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Dle vorliegende Arbelt steDt eLnen Beltrag sur welteren ßLâ-

",,y¡g 
der sumerlschen Gramatik rmd auch der Könfgslnsot[.1ften der

f,¡i.ltøltbabylonlschen Zelt dar. À1s festes Bezugesystem slnal ¿lie

g¡:urrdlegenden Grarnnatlken À. Falkensteins, rDas Su.Berische I

(Harr¿¡ucf¡ der Orlentallstik, Åbt. f, Band fI, 1. u, 2. Àbschnitt,
Lieferung 'l , Leltlen 1959) urd tGran¡r¿rtllr der Sprache Gudeas von
t¡"gaÉ' I-II (ÀnOr 2n-29, Rom 1949-'1 95O) ve:r¡¡andt worclen.

Àuf Ànregung von Herrn Professor Dr. Adan Falkenstein t ar-
belte ich selt elnlgen Jahren an elner llonographle über die Spra-
sþe cler su¡nerischen Könlgslnschriften cter fnihaltbabylonischeu
zelt. Dabel h¿be lch aus praktischen Grü¡rden ilas zu verv¡ertenile
!úaterial auf dle zu Begirrn der Arbeit eneichbaren Texte (zusarn-
oengefasst von 'rï11liam t'f. Hallo, Roya1 Inscriptions of the Early
Olil Babylonian Periocl: a BibliographJr BiOr, 4-14, l,eiden 1961)
beschränlrt. Ðle Einbezlehu.ng der wäÌu'enit meiner À¡beit bekarrnt
geworalenen rnsch¡iften hätte dle vollenclung clieser lJlrtersuchung
af.lzu stark verzögett.

ns ist meine Absleht, il nächster Zukunft ilen benutzten llext-
testand Ln unschrlft und cleutscher trbersetzu¡g herauszubrlngen,
iler clar¡r al-s 8rgänzung ør¡ clleser Untersuchung ctienen solI.

Grossen Dank schultle lch in erster llnie llerrn professor Dr.
Àrmas Salonen, HelsinJcl, der Jahrelang mefne Studien gefördert
wd ¡nir in aLl-en Pl¡asen cler Àrbeit mit Rat und îat zur Selte ge-
standen hat.

Herrn P¡ofeesor Dr. Àdam Falkenstein, von clem die Themenstel_-
Lung starmt, erreioht leider nicht mehr ¡neln Dank ftir dle gross-
zügige Hi1fe, die e¡'mir bel der irusarbeltung der clieser Gram-
tik zugrunilel-iegentlen Texte gewährt hat.

Ilerrn Professor Dr. Jussl Aro, Helslnkl, möchte lch mej:ren
herzÌ1chen Dank für seine v¡ertvolle, besonilers v¡äì¡end cter
Schlussphase der Arbeit, gelei-stete llilfe aussprechen.

Her¡:n Professor Dr. ,!,ke SJöberg, philadelphla, bln ich zu
Dank verpflichtet ftir ille groseztigige unte¡stützung, die er rnir
nlttels gelner lexilcalischen Sammlungen ge',ï€ihrt Ìtat.

Herln Dozenten Dr. Erkki Sa1onen, Helslnki, habe ich zu dan-
ken fiir salne praktisehen Ratsehläge.

Zt¡ Dank verpflichtet bln 1ch auch ÍIerrn Dletrich i\ssnarur,
lelsin-lcl, cier nein i.lanuskript sprachl-ioh dur:eli¿;esehen jrat.

Lk-i¡1 l.¡¡1¡11¡ , i.1t ar.ch cein li.i-stolis,:ì¡-1¡1,¡lo1o¡.iscirr r-r 1nr:'Li-iL¡t
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tler llnfversltät EeLatnkl r¡nÀ cleu OrlentaÌlsche¡ Seml¡ar dler Unl-
vereität lfe iile lberg.

Der Unlversität ¡Ielslnkl, dle ralr 1o Jahre 1 964 f ijr diese ,\r-
bel-t el-n Stipencllrrt aus alen sog. alaclemisohen StLpendien gewåilrt
hat, epreohe 1ch hler uelnen aufrlcbtigen Dank aus. Auch danke

lah cleo Kulturfonds von Finnlantt (Suo¡oen Kulttur¡rlrahasto) für
ðie oi¡ fu Jabre 1 965 gewährte f.Lnanzlelle Unte¡stützung.

Dl-e F1¡rnlsche Orient-Gesellschaft hÂt dle Publllcatfon nelner
Arbeit ih¡¡ch Aufnahme ln llrre Serle B ermöglicht.

Ilel-slnki, lm tul1 1967
rüfARI KJTRKI
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gCBBfFfLBERt
(trlkcnatoln, OS0! !$ 1-7)

tatebcnrebl
(trelkrnrtela, cS0L $ 2)
11¡ E¡sondcrholtcu ln iler Zclohcnrahl alnd folgcnde Sohtel-

ÞUtgea zu aeD¡ên¡
b I , (= P f) ¡ Verelnzel-t verwa¡ilt zur Daretellung ttes Prä-

îtta' blr-: ber-bl ,-8e -€D-ge-on (reza
¡a,22)i h"2-bl , - k I n -k1 a (re 28Re. 2o).

Ygl. dazu die nornale Sohreibung nlt b I 2
¡t z-g o -€ a-g e -e n (ra zeRa. 18)¡ b I
ts f ¡ (nr 8, l9). feltere Belege filr
¡¡tlvp¡äfl¡ b12-r

ln he
2

b t Z - 6. Loketl.v-[e!ol.-

" D ¡ (= I il) s Verelaz€lt ve¡wanclt zur Bc¿elohnung von

Z-kLn-

h"2-
1s*. a, ll/

åt-huI2
I (Rs 12,

1) II 20)¡

- D - naoh e-I¡ut bel Inff¡¡
Ir-bare (va6,z5),

Yg)-. abcr tlJ.e

oD-ilabe (Bsl,
14); h 

" 2 - o n - e

(ra 9¡ 27i 11 rr 1?)¡
26)i h"2-en-!
r 1g 1- / - t 1B r

Lgt-zl h"2-€E¡-

no¡male Schtelbung olt 6 n ¡

z0)t Du-trê-en-dol
(nete,5o); h"2-êD-
hcr-€D-da-¡b-r

tge?l (*.9,29)i h"2
(=PÀ.HuB2)-ge (ws

b" Z-êD-nê-rlBe, (neens. B,); narû h" Z-
e n - n e - " 

b 2 - t a r - I e (ne 4, 2B),
e t ¡ AuaechLleegllch verwandt zur Sohrelbung cles Sufft¡ee

- e E der pl. J rperaö¡llichr bel der Tenpueblld,rng untl dea Ter-
nlnatlvguffl¡ee lnder Forn -e U (e): hu-ral¡-cla-aß-

1Ð. z- eÉ (sld 6 r t1)i u, -nu-a1 -tn-aka -c I
(rez0rrr2)l hG z-øt-b;1-eU (l+,+o)¡ ûr¡-
u!o-Ða¡-re -e Ë - "n, 

(nae, zo)¡ [ha-na-ð r-
hul zJ -øü-aø1 (wa 19 rv42); n1-nt-1n-mah-
e f-a (nea, 1Ç)¡ Eü-uD{-¡c} -r t-e l-a (RsB,
2t)i Lr-n1 -1n-rÍs r-c l-a (srd6 r 14)i ùtz -
1n-s e 1 -e B -a (rg lt, 17)i Da-n I -1 n- a l. -
cl-a (na?, lB)¡ btz-tn-s1-cl-a (na11r4¡16,
26)i Dü-llD-år-i;-aun-e ð -an ¡ (nee, iz)i
hu-ür.r-t I -t n-Ë c -g € -e ð{-a} (.ér¿ e rzl)i e-
re -6 I (va27 I 6; Re 6, 7i 11, 6)¡ rE z-baI -a-
l. -*c n -e ã (5r r, 2ii raa 2, 29i vs 27 rr ?,)i " ! ¿ -DeIe-ba-k" 4-e U (ne te, +6)¡ " o r_b" 2 _c I
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(t¿ 2aR¡. 46)¡ s. 1 -l s -c f (t. T, z4l Zgie. lO¡
[saU - Br lor ti ll, 711 15, 76)l C1 b 1 I -b" 2 -c I
(R¡8, l!)l Lrr-Bc-eI-c (Brsr7)l r¡Ð-c-cI
(rr 4r 26i 61 281 7o 7Al 8¡ 4glrOl l0r ro:r lt, 461 12,58) 1, tI
19¡ na 2Re, 8')i raÐ -o -6 I-r (sfcø I lt)í, ¿Í -rc -ê I (n¡ l¿, 5)¡ z L-d" .-c f (Unan ?l'¡bJ,
14'i 4,1!¡ Rr 8,291 18, l9)i .í-ac r- c I-c (n¡O, s).

Dlo SahrelSr¡ng Dlt " I ¿ lst ntoÉt bezeugt.
Ð a (= G A) ¡ Verclnzclt vêrwandt øur Sohrelbu¡rg ron Ð ¡

nach aa¡ (=s¡,0) 3 8aÐ-Ð a -to, (R6 15, 27),
Ygl, abcr ôle normale Sohrelbu¡g n1t ôcn Zclcbcn Ð a 2(=oÀ 2) : 1r 2 -saÐ-Ða, -kc n (tel 6 II 6r)¡

ugula-uku-uü-asÐ-ÐÊ 2 (se ¡, z)¡ a-r ¿ z-.^ r-tL z-naD-ür - saÐ -Ða 2 -Ðu (Sf¡ g I2È
zl)i k I -t u E -naD-ur-saÐ -Ð a z-ka-ni (r¡
5¡ 1O¡ 6, 12i lt ÍI 5¡ Bs 12, 1t).

St4 bzv, Ðf+ (=GI-R""û) (dae tgunlerter Zelcbe¡fttr
das'nicht-gunlertcr): Dü-llD-SI4 -r" Z (na+, lO)¡

4 -nê-&b-tuo (nf Z, ZO); L1-oÐ -Ð f+

gl.dazu gl bzw. Ð1! nu-ür-gl-rra,-r
lsra I, e)i e 2-g 1 -Dê-ab-tu¡ (sn2, 12¡ 6 5, 191
se 1, ?i Re 11, 26)¡ k I - c Ð -Ð I (rea e, zo/tt lt lðit t, 9;

ør-BL
(z t, tt)

V

21 1O7 11 2i 41 5¡ 51 6i 61 9i 8, 2 lI Bi 12 Y 10'¡
, 15i ), 11i 5, l'i
,5i1,5i5,5i8b
II 5i 2, 8; Dl I,

[¡rrJ - 12vrr6'¡r,eú t, tt;1,
4, 11; 4,25;7,6i 7,8¡ to 1, 11

1r 11i 2r 6i 1, 16i 4,7; Ual 1, 1A

14i 2,16; G 1, ti 5,17¡ se 1,6i 2,6¡ srd
8, lO¡ le 'l , 7; 4r 5i 7,1O¡ 8, 1li 12, 11i

12t 9, Iti
15i 2, 11¡

¡ Be t, 9i
¡ Sn 1, 11

I
2

2

5 ,5i6I5i7,5i
, 9i 18 I 7'1 27 I15

17¡ Ra 4, 13; 5, 13i 7, 15i B, 12i 9, 1'l¡ 11, 1J1' 12, 1li 13, 70;
14, 26i 15, 18¡ 16, 22i 17, 7'i 29, 11),

l. ¡ Àuasohlleggllch verwandt øur .Darstellung dee KonJuga-
tlonepräflxee L, - Ln der Folge t - a i - nlt Elnfachaobrel-
bungvon -n- (aber t¡-n1- nltDoppelaobrelbung): 1-
n 1 -1 n-d ¡b q -be (rs 1, r. 17)i I -rl - (r!-)
Ð a r - r e (- a) '(¡eI 1, 16i z, 161 4, 26i 7¡ 9¡ rs 1, T 19/1*
?O)i i -n I -t ù-ku4 -ku4 -a (5f 1, 22)¡ I -nl -
lbZ-'[ku+-ku4-a] (Íe27 II 6')¡ l-nl-t.¡-
I" ¿ -kr4 -e (la 2gna. 16)¡ I -n I -1 n-s l r-g](tva Ú r ra).

Dle Sobrclbung t, - ¡ I - (- I f - D n -) lst alobt
bezeugt. Vgl. abcr rllc Sohrclbung <lcs f,onJugatloa¡pråfl¡cs oh¡c



,

Ð

Ð

s
(

Inffrnlt t r, 
d r,"ntra - L r- 6 a 6 (¡eU91 6).

f b ¡ Ver€tnzelt verwandt zur Bezcloh¡ung tlca ÀLkucatlvt¡fl-
x'a - b - der eg. 1 teächl,lchr (zur Bezelohnung do8 prononlne-

1s¡ Elenente - b - der eg. I r¡ächllchr 1n dl¡¡enslonalen fnf!¡
¡lcht belegt) nach l-Laut (fi.tr atle Schrelbung e b nacb e-Laut
¡eine Belege): 1 -n I - 1 b - ku 4 - ku 4 -a (ðf 1, 22r.

Vgl. dazu dle normale Schrelbu¡g ntt I b e la I -
nt -1 b e - [ku + -ku4 -eJ (va27 II 6'). treitere Belegc
fär 1 b Z - / e b Z - bel¡o Akkuaatlvlnflx: a t h u - rn u -
un-ne-d" l-eb2-be 2 (ne5, 28)¡ "a2 h" 2-
"b 2-b" 2 (ne te, ea)¡ ûam-tDu-n1-1be -Ðee -

^ ¿ (- e) - n e (re26IrI6:'27 III5)¡ bla-tbe-
(Ra14, 15); KA h" 2-uI-1be-14-s 14 (un2L. n. 1)¡ bie-1b 2-Eub-bu-¡Ra18r4!)i 1n-tl ê-eb2-gur-re (udlrtS)¡ lr¡

b 1 ¿ -1 be -ra -ge (-a) (Va ¿Ane. 54)i Ib Z-sar-r ê.-d_" r(-:) (rs eena. 55); b t z -r b z-eá! -r e -
a ( - [r e - rJ Idd 2, 28; xc 26 Iv lt'¡ Re 18, 45; L 4,}j)i
b I e -1 b Z -_sum-nu-a (Rs 1r, iA)¡ 1b Z -tag4
taga4 -a (wa 27 II11')i naD h" 2 -e n-Dê -
"b2-tar-re (Ra4128); ãu biZ-tbZ-
u r u 12 -a ( - [u r u r, -a] rard 2, 27; ya 26 ñ1o,; Re 18,
44¡L4,13)¡ tbe-zL(- 1r)-re-a (-[a] Idd.2,26;
Bs 1,17¡ Wa28Re.35¡ Re 18,41). Belege filr ibe- / "bZ-be1 d.lmenefonalen fnflxen¡ i b e - I f - " Ð e - Ð a z - s (Sf
1, ZOi ldd 2, 25i Ulr 2 Y 16'); 1 b Z - t a -an- ø 1-a (Wa

9''lt); i b 2 -at a -a b -ku t 2-ru -a (Rs 18, 42)i
I b z -t a -k u r 2 -r u (-u r) -a (we zeRs. l9i 28Re.
49); h" 2 -" b 2 -d a -s e .to (sk T, 20¡ B, 2o/21i 10, ltl
?t)i I be-ta-" 1 f -ga (we zeva. 26)i tb e -ta-
a b- z t-z t -a (Be t, 14)i 1b 2-t a-an -z !-ga
(na 4, e6).

n 1, (= X E) : Verelnzelt verwanclt zur Daretellung des fnfi-
xes -n1-¡ 1n-ri5-51n-a (wat+rtl); fn-
. I 5 -Ð r :-.n&-a t lsra :, Z;); rnu -rl 5 -t n -1r-t2-1u (no+' ta).

Vgl. .tlazu dle no¡ma1e Sohrelbung nJ.t n f ln o u -
n 1 - I n - i I I a - I ð (Re 4, 18¡ 5, 1B). wettcre Belege frtr
- n I - e. Lokatlv-Ternlnatlvlnflx.

ni tadan* (=NI1A. DAM) : nltadan, (ns
9, 3),

Vgl. dazu n 1 t ad an (=I¡ 2 . tr I f A . DA[) :
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n 1 t ad ab (na4, e)¡ nl tedan-a-nl (rta tzvr
11').

p 6 f , (= B À) (claa Inlcht-gunlerter Zelchen filr dae rgu-

nlerteû)¡ å u - pe tr - o -d u j (Ís 4, 9i la r 12'),
Ysl. aber p e I (= HA -æ¡û)t p e d - p e ð- [" t f]

(na 1 ?, 1o' ).
r 1 : d a - r I (Idd 2, 4O/IIÍ 5'),

sgl. dazu, I z : d a -, L z (un z t,. R. 6i sld 3'
16¡ 6 rr 12;7r 38; B, 24/25i re B, 28¡ 10, 41i 1t II 19; 28 Ye.

42i28 Rs.29¡ Re6122iltr41)i du-t L 2 (Sld6 rrr4i Wß

7, 26¡ Re 4, 26).
¡ I g (u) ¡ (=PA . HUB 2) ¡ ha -rDâ -ab-r I g et

(re lz, )B)¡ ñu, -e n-ûå-r 1 gr-ge (wø t] rr 2o),
Vg1. dazu rl g (") I (=PÀ. HUB2. DU) ¡ ha-

rEa -a b -r 1 g .t - & e (fe 4o z'li 7, 1B; 1o, 5o¡ llr 4?);
tra - toa -n I -i n '.r I g e 7 (we B, 49/ro)i or,-Dtr -
nl -r 1 ge 7 (we 6, 2g)i hu 2-ê D -t L ge, r (ra9'
2Ði h" 2-é n-na-r'1g 7- 8e / -t18e ? (wa tl rr
2O; Ra 2 Rs. B').

s i. O 
(= s r -gg!û) (dse rßunjertct ZeJchen filr das rnlcht-

gunlerteï): h" z -b I ¿-" I 4 (we ?, ¡l)i d nl n-1 n -
s 1 o - n a (wa l, 1l),

Ygl.dazu s1: h"z-biz-el (wat,ll)i
d n 1 n - 1 n -a 1 -n a (nb-2, 10; 4, 9i z 1, 15i sn 1, 5'i Di

1, 7; 2, 9i - [" "] 3, 6¡ ÌYa 7, 1i 7¡ 33i sk 10' 1),
o 5, "r J-au¡t-u5 -d " f (Re e, el).

vgl. aber u 3 : d o, - u 3-d " 3 (we 6, 14¡ 10'

7o)i tef -drB-u5-uå: (rg8'15)¡ tuð-tJ-
d " , (srd ?, 22i Ra 12, 14).

t0berhängende Vokalet
(Falkcneteln, GsGÛ $ t)
Dle aua grannatÍaoben Orflnden einzusetzcnden rtlberhängendenl

Vokal-e welsen vlelfach dle ureprtlngllcbcn Auglautsvokale tler lan-
gen f,urzelforncn auf (vgl. unten- lexlkalieche Angaben).

ÀG e =aÐe 2 (veL. a -kB A0 2 Itr 181, 5-5i 97 14i

1?¡ 18¡ ãe¡ xsr, 5, 51, 244i ,, 145, 2o2-2oJ)z k I - a Ð ê 2

(rdù 2, 21/Ír.5¡ rUd 1, 1o; 2, 1Ii 4, 2i 5, 2i 6, 1o; 7' 6; 8' 8;

9, 117 & 3, 6¡ 5, 9¡ Eb 2, gi ,, 12i 4t 8i Z 1, 14; Sn 2' 10¡ G

2, 9i Íe 1l' 48i 27 I8ii 28 fe. 10; Re 6'' 1ti 9, -3i 11, 9i 17,

19, 13r 29i 18, 141 À,2, 5i 5t 7; 4r gi 5''l)i d t " n E a
dutu-bl k1-aÐs2 (1r12, 9)l l.l-k1-aÐs



,

(so 1, 12'i DL 1' 6i 2, B¡ Ía 19 Frs. 4, 2'i Rs 8, 4).
Vgl. aber k1 -a Ð 2 -a -n I (IUd r, tl¡ Se 1, Ai ?,

8)¡ E1-"Ð2 a-a1-1r (Ua4,4)i kt-aÐ2-
Ð a 2 - ^ L (tlb ,' 19i 4t 1l; Ikl 1' zti Sr 2, l.i ÐL 2, 2oi, b,
11 12i Sld B, 1l; Fe 14t 15; Ro 4¡ 15i 51 151 71 22i 9¡ 17i 1Ot

4Oi 15r ro¡ sk 7, 11)¡ k t -a Ð e -Ð¿ 2 -u1 -t. r (taA e,
I6i I'eË 4, 21i sk5, 9); k I -aÐ 2 -Ð" 2 -a -n L (se t,
s)i a2-sÐ2-0a2 (rsB'14i 1164rli6, 1gi7r21 i11,
16i 1t, 37; 15, 5i 16, 5),

AK=a¡¿ (s. a-k"ÀK,ï¡g'¡, jiBi1ziz4i MSTr2¡

72¡528\z aka-da (wsaens.?)i aka-du j (its4,
z6)i a k - a k a - d ".., 

(s1d ?, 2'li vs 1, za)i p a - e J -na h -a ka - d " 1 (sta ø I zt)i u r i, .r- ^ka -d e,
(nsta, 15)¡ r13-ak-aka-da-Ðs2 (ws4, zo;1o,
4')i 12, 12)', n 1 ; -a k-a ka -da (-Ð* A) -ne -e -
8 u 1'(ws ;, ¿¿);' lo I l-e kl .-a ka -,ì a -9 u -u U (w¡
19fv)9)i (1uz) ... tu-sibll blz-in-
a k a (rvs B, 16-1 ?; Rs

Vgl. (t u ,)
aka-a (tYalor'l o-t

,rJ=s6. (s. å

(r¿a e, 6/T 6i rËa lz r 1).
BAr,=balr (s. ba-1tBÂL Yl 9,.t6¡MSLZ,JJ,

271), b a I a (Na 1, 9i Sld 6Il't ¡ Ws 4,24;6,26i 7, 16i g,
2tì¡ 10, 48; 11,44i 12,36i 15 LI 19i 25,1; 28 Vs. 42¡ Rs 4,241
5, 25¡ sk ?, 11i B, 14/1ii 10, 9/14)i ^8 z-b a 1 a -b a -
keo-eU (nsts,46); ki-bal-a (Ra12,5i14, tl).

Vgl. aber u4 -ba I -a -na (Sld 7, 16); u 4 -bat-a -na-5e, (ne ens. 5'); . ã z -baI-a-
b a - k e n -e 5 (Sr't, 21¡ rdd z, 29i we 2i rr 7')i tá z-b a I -t" 2 - b a -t u a(-. å) (Wa 2sRa. 56)¡ ku r -
nil-ba1-a-na (Re1atz'l)i 1f bf t-¡al.-a-
n i 1na 18, 49).

BAR=bars
(wero,25-29). 

!: t4 ''' ¡¡u-tr-in-bara

Vgl.dazu r4 ... nu-Ëf-1n-bar-a (fs
10, 25-29),

BAR=liare ¡ 1gl-zi h" 2-e¡r" (=IF) -
Ë1-bare (rso,z¡).

DAB=dabe¡ h"2-en-ctabe (ns j,ZO).
DIItGIR=d1Ðlra : ki-tul-rraD-

û i¡i ra-r€ -ne -a (RsB, 18) ( -d iglrB-rc -

t5, 16).

9¡
g

Rs

Uu-gii.ril blA-1Þ-
't1,20-21 ).
À5 M,cji2, 12,9a): aXa-nfa
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ne-a statt
Vgl.

(sr t, l¡).
DUBA=dubur:

da-nl (nell,z7).
' VgI. tlazu

n 1 (ne ll | 27)i
7' 14).

(we 12r 16¡ Re 16,
(ez,z¡i rGr.
14,7)i 1n1n-

- at I Ð 1 r e - k a - n o - n ê -ê ¡ Lokatlv).
e Z- naD-nln-al 1Ð1r-ra-ka-n1

cArJ=ga1a, (s. ga-1"eÀL ìtsú2,69,471 +t,
2o4r471)z az- an-ga1e, (Iðd7,1?)i bad
gara, ... Eu-bl-ln (r5dzr15-18); dlorr-o da-Dü-ga le, (sal, l)i d n I n -e z-gaIa,(Rs 6, 1i 6, 17¡ 11, 1i 17, 15)i o n f n- t b -ga 1a" T¡t
1, 1)i d umu-kr r -o r t T-g a 1 a, (l{e 25, 1)i
U 1 t a * (=REC-116)'-u Frr-d n {.-e à r " " 

(se e, l)i
k i -"Ð1 Z-o.na nna -u, -d n I n-ta1 ar-ke 

O(raa 2, 21/rÍ j-6).
Vgl. aber d umu-z i -1 e -â rr -g a I -Ia (ne

5' 4)i s u ka l -m ah- B " I -ku å 2 -u r- an-ga 1-
l-a (Re Z, ¿)¡ d unu-pa4 -Xe U-kur-ga Ì-ta
(we t: f 4); Ë u 1 -Ð r U -t uku-ku r -ga 1 -Ia (ns
16,1O).

CÀL=gale : sa2-Ðar-Ðar-€Ir r-tar-t ar -gaL - zu-gu 2 -al 1Ð 1 r -ga I -g a 1e -ne -
k a (RB 1r, 6-?).

VgJ.. dazu a d 2-Ð e :r -Ð a r - ê r 3 -t a r -
t ar-ga 1 - zu-gu2-d 1Ðtr-gaI-gatr -e -
ne -ka (Rs t3, e-7¡¡ d1Ð 1r-ge t -gat -e -nc
(Re ?, 16i 16, 24)i at 1Ð 1 r-gal -g a I -e -nê -ê r

k 1 - t u U - o L Z - d u b u 2 -

k 1 -t u I - n L 2-tt u b 2 -b u -tt a -
k1-n12 -d ub2 -bu-da-nt (Ws

e n-d 1Ði r-ga1 -g a1 -€ -ne
. DU-d l¡ I r-gaI -ê -ne (Re

aU-bar-al 1Ð1r-ga1-e-

6)i
E5z
ka-

ne -ta (sfA0 II 30-11)¡ k111 b r-d 1¡ I r-gal-
g a1 -ê -n€ (Ws eZ 17 17')) luga 1 -kl -"Ð a 2-
d iÐ1 r-gal -ga 1 -e -ne (ne ll, Z¡); nu-ru-

-84
aIa
-4ll

I -ga I -€ -ûe -t a (ne 4, 27).

, bzw, galar: banl-d"r-
-ga Ia, (c r, +-S)i Ee -t e -e 2-
7 (ne8, 5)i [""U] -rlb-"2-
7 (we17r5/l 2')i saÐ-us2-e2-
7 (wa11,12i 18r5')¡ !tpB-BaÐ-
k i I -n u - Bat a 7 (ws 10, g-9).

ub-il
GA

"2-kk1g-rlü-gala
k1Ë-nu-gala
klt-nu-ga1a

"tr-tar-e2-

iglr
Lc=8
r¡k1
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Vgl, ku r -h" 2 -Ða 1 2-1. (fe 1? It 6')¡
nu - h e z-Ða I, -_l a (lvs ?, 16i, B, 4?i Sk 7, 21i 8, 2l/

lrr to, l+/zq)i u "u o u n L r-K u. u-hu z -Ðar 2 -
1a (fla27 r22)i tu t5 -h" 2-Ða I 2-1. (Ra eRe.

6'),
cÀn =Ða ra _ (". Ð" 2 -"t GAR MSl2, 49, 2Ogei

vgr. Emeeal tr È - "^a M A.R 5r roz, 1Bi MsL t, 146,279)t

Ð"ara, (sta6r16)i dntn-ga1-e Ðarex
(Rs8, 4)¡ I 5 -Ða ra x (we zaRs. 12).

Vgl .dazu Ðar-ra (WatgV24'i 'l 9vta3';28Rs.
ZjiRe 1, 16i.10, l)¡ d 

"n-1 11 z-1 e Ðar-rê (ws

1,4i Ðar! - tz,8)i k1-Ð"i-t. (uat,et).
Gf BIL=glbila: r4 . mu-un-

gl b 1 1 a (t z, 7-4 5, 9-1O).
VgI.dazu o4 mu-un-gibtl4-a (A

4, 1o-1{).

12i
(ns

Enesal
usÍ 2, ?5

cuRl=guruJ (s. gu-rucuR,5r, lzo, ll)t
u r 2- e z-t e ne n-ll z igr"u I (ça 1, 11).

HUL=hu 1u (a. nu -r uHtL MS¡ Z, 61, 4o7\t
B 2 -n t r-hu I u-d a -n f -t a (ws eeRs. 4B).

KALAM=ka1 ana (s. ka-l-a -m" KA rA M Ur,

,12, 2¡ llSL l, 145, 245)z a Z -a Ð Z -Ð a Z -ka I a na (ne

l, 3)¡ KA -kalama (ns 4, e5).
VgJ.. aber a b - s I n, - z I -ka L am -rDa (ne 2

ns. ?')i êEâ-ka 1am-ma (llVs 7, 2)i e 2- L 7 -I u2 -ru-gu 2 -ka 1 am-rDa (ws 14, l4); ð 1m-
nrZ -kalarn-ma (St 10, 1/2)i E" r-kal-am-na-ka (ws 2? IIr4)¡ me -t e -u6 -d 1 -kal am-Dê -
ka (ws to, 4o)¡ u6 -d i-kalao-ra-ka (we 6t zz,
9, 2t)¡ ka 2 -ku I -k 1 sa 1 -mah -e Z-me -r"* -
u.4 - k 1 -u 6-d 1 -ka 18¡n-ma -ka (na le, 27-25\
( -t* Iam-na -ka etatt -kaLêo-En-ka-ka-
k a ; Lokatlv).

KUR =kura ! e ¡r-¡1 t r-kura (tra 12, 2).
Vg1. aber ê r-g a1 -ku r -ku r -ra (Ud 1, 2)¡

nln -ku r - ku r - ra-ke O (ns lA, 4A).

^ KURS=kururl na¡! ba-ba-an-cla-
ku r u 5 - n e (r¿¿ z,3B),

Vgl. dazu r¡aD b a-ba -8 û -d a -ku, -ru-

GIRj.=Ði."1, (veI.
22i ø'L-'L2G'IA,
15,28).

me-"1crnr 5r,q++,
,565): Ðirir-nf.



a

n e ($r l, ll),
L A c À 5 = I a g a f e : .s a Ð - ê r j - t a r - Ð I t Z -

",, 
k 1 - k I -la g" l" k 1 (ne te, 151,

Vgl. clazu e aÐ -€ D c - t a r -Ð I r e - s u k l-
k t-la ga lLf -a (wsB,'9-1o¡ -r aga i ! k1 - Ra

ll, J4:15i 15, 15i [" "O] -e û 3 -t ar - [Ð I " z] -
" r 

k 1- [¡. rJ - 17, 1'-i'). '
LUO A I¡ =Lu ga1a : b a l,.a -nar!-I u ga la-

ka -r¡e (stlo, 14-15)¡ t e ne r¡-mu -ps, -tl a -
na r-I u ga 1a -Ð u (na ler t6),

VgI. aber a 2-d a h -rrê Il- I u g a 1 -1 a - ks-
n l -L r (we t?, l/t +')i ar 2 -nan-luga l -l a -
ka-n1 (sfa I, e0)¡ ba Ia -nan-tugaI -1 a -
Ð"2 (stlo, 9); bala-nam-l uga I -la-ka,-¡r1
(sk7, 15i B, 14/15)i " 2-ga 1 -naú -r uga 1-1 a-
ka -n I (st e, 5-6i 3, 6-'li +, B-9); ou -n a m -
lugaI-1a-Ð" z (ws 7, 25)¡ mu-pa, tla -ûè!-
I u ga 1 -1 a - ka -n i (ws e6 III l-4)i
u r u d t 

" I a Ð - g a I - g a 1 (- r *) - r u - p a , - d a -
nÈn - 1 u g a 1 -l a -ka - na (lvs B, 18-19).

MAH=maha : me-gi Ë-hur-ê-ta 2-
naha-ka -n i (sld B, 14-15)i u ? .- a - z L-" U ¡ -
2 z-g a 1 -naha (lr 2, 12-13)i d " 1i -g a -
o na nrê -r u g a 1 -na h a - t a (sia z, 12-1r),
k a I a lo a -d a h a (we 26 rrr 5) (Lokatlv).

Vgl. aber ne -Ð 1 Ë -hu r - â -x a 2 -nah -B-
ka -n I (sid 8, 14-15)¡ h e z -Ð a I 2-d.B - d o B -
e z-ãu-ne -1"4 -e 2 gal -Dâh-a (ud 1, 11-12)i
uz- 4-r,1-e ð r-e z-gel-nah-a (¡r 1' 10-11)¡
u , - 4 - a I - k I ã a 1 - " 2 - g a t - m a h - a (Z l, 7-A)
( -nah-a etatt -mah-e -ka ).

ItUl{I =nuûe ! il Irt-d a-Duna-ke n-¡s
(sra e, 4)¡ nln-Eêh-d a -auûâ-ke o -ie (unz r
16'-17')l oL 2-t u ku -d. -nu¡14 - k" | -o" (sta a,
25)l s a Ð - I a I - it I 9 1 r - d I Ð 1 r - a - D ü û ê -
kc n -ne lraa a-r a)¡ I .'-nu¡t/a (tfa 2, 8),

Ygl. aber ô 
" -ooí-r¡a (rta lz vr 8')¡ t!ê -

Ð I U ¿hur -d a -ûü11-Da -ks 4 -n€ (sld ?, 9-10);
s¿Ð- l la 2-ûah-'lB -tutr-i" -ke n -¡6 (5r t,
2-r)l t c rc ri-a r Z -tr a B-rtlû-44 -Ð a Z (la T¡

2g)l a z-rruD,-De -8., (¡Ua g, 14)¡ h" a-duT-
a 2-Ir ua-Bô (Ba er 6) ( -¡tull-lla statt -nt¡D-
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ú¡a-ka

2, 5ot 21'.1 i

1r),
RI

ha-llj

1n- r:

6,29);
nB-r

)i e

lttìD
j=p

2--¡¡
^. rI €,

n t'á
18, 6)

8It-.ttuD-11a ke.r.J (Sld

}ARl 5r,zao,
lar-ëea

:gt,r/
ba-'ma-
- n i - r'I
19)i It c .,

1 2{:} ¡

úeîÅ-
PAF

(ve ztt Yr'. 1),
(ve.1, b ¡ '.

ãa".¡1

I,J\ " lr

" , (*'s,

a,1/ro) ¡

Ìa

-.pa

u P 2) -
12 o 1e)i
hu--rrìt)
I (wn 9,

ripc :', 1

9i
( r¡¡,

HiI,
z
)j

G?
a-
ig

/RtG_(=
rrb--rlp,

" -i (V,'e tt,

,' ., (rir, 2

rlazu lr tr

1it t.'¡)i ìr

lr ;l()),
U Ir (-- t,

',,*,e11

2, 1

sllrníl

r¡1.:!,ur¿r

(vt r, 4 , 2t't í¡ 'i ,

t'J¡:r.

I lr i, 1ìr, .j

l a (\'ir tt'l l

iì
f u I trtÀ

(t¡

-r 'i I

a (irn
(ita. 4,

L)-!llå

()

.j

I

l)

nJ.
t"?
.-t:n-Ìr e

i¿i
V8.1 .

:,() i

i :.,

tiH
Ll r'

¡J ,1t:
t:

.nr¿r.-i,L,.¡i9.,-go

)Bi 1tt"

I e (\t,,

l; l

s.i:, k

2),

t'..r- /

x $ n) -
9, :; :{'

tr

l,lAltrcSli-^Ài¡li
( rir,

D ZCìI

I

lri.skur.t'n
;(

25 i i'i
-¡' l s

íì fl

(Itr, I l.

ta

7,

8e

'Ít,1 . , 
4

l1 i0') ( .-

kur-
7

l,ìi_¡ru

f) -i.

I'A -.

r- ì'r t1

Ék1¡r x
ir'-ìra;
: Su l-

l a - h ¡¡ s'batl.
I,ok¿rtiv ) .

lll--trrÌtir

Rs 4. ,r .

6, ::);
1\ -- ít)') .

.,; ) 
"

'l¡i.l. ¿rl,C¡ il u tir U - ¡l a

6. l0¡ 11, 1li); d u rrr

¿1 -, -. n- {1 2 * rl ,, - Y ,r

.dU-llrJ.*
l.-Õcurrl,

g;U€!l)

ba

Ìì.r (w,-

li l¡ !i ll - il

ha

ìr

.-tra'

nAlllrir-llrli-i!lìclumu

2. bal.a

8 u. m a (ns zt, o).
:ìlilt--$una:

1')-1 t: ; 1 I , V2- 1\', 14 ,
V¿1Ì. clazu ì¡ a

f:UN^-aun;i
I

dumr¡-"nln-s

(n i ,)
r6-1?).
-aun-nn

d
2: tìtlì-
u n a 2 (:;tr t,

16, 28),

6r¡nrr (,,Yû7,

(tsb í?, 12).
suns,, (ska,
2) (

t/l

statt
u n a . - k " ).5er.,i=Iar

9, 24

=lu
16, 1i

" 2'
).
bur

Têz (n"
SuiuH

KA-teta

sun¿ì2

2

19; 15, 1 ¡

rÐ52=
5 (t{s 6,

vgl,

, (ns 4,
TUK=t

t.e ta
26) ,

rlazu K Â

hu2-nl.-in

da:n1n

Ëar,

Subura (nsZ,1¡

s1- )

-ka1s.ma teð A-a^ "il&e 25),
u k u (". tu ku(-tz)rur NsL2,z?,
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6201 7¡ 146, 26AÂ¡¡.)¡ Ðo a a Z-n I 2 - t u ku -n 1 -
D6 -6 rl (na ta, æ)¡ tuk-tuku-d ", 

(we I,
10¡'ls I 15')i ra -aI¡-t uk-t uku (¡aa a, l+)

tUg-tuFa ¡ a Z-naD-tu ta-la-al.
54).

uR, =u ru t2 (e. u 2 -"tut, 3t'z¡5r2-ri 7-8¡ 1o;
17-16i19-2ti26i28i7O-31)z lr2 ... lu b12-
1b¿-uru 12-g (waz6 IT9'-1grt Re 18,41-44i 

^4rt2-53),
Z 

^B 
A,LÂf =2 ê.]oa1 aoa : d Itana -

za]oalar"kl (ll"5, li6, l¡Re19, l).

Doppelecbrelbung von Konsonarr-
teo

(Fal-ken8teln, GSGL $ 4)
Vor vokallsch anlautenden Suffixen schrelbt man vielfach den

Endkonsonanten cles lVortes doppelt, Zur Doppelschrelbung werden
tlle folgenclenSilbenzelchenverwandt: -ba, -be 2 r

-bur -d&r -d"rr -dllr -gar -g€r -Ða
(=-GA) (e. daøuZej.chenwahl), -Ða2 (=-G O Z), -ha,
-1a, -IA2t -1er -lUr -D&r -Oe, -EUr
-na, -'le2t -fêr -fêr -Iür -8êo

Ein - E - cler Ve¡ballnffxe, den eln Vokal fo)-gt, wlrcl fast
aussch]lessllch doppelt geechrleben. Vgl. ille Schrelbungen der
folgentlen l¡iste: 1n - ¡o a - (Idd 2, 17i IUd 12 vL 13'¡ ws 'l ,
11i18 I18')¡ tm-m1- (Sld 1,15i3,19i7,18i7,11¡ Re

5, 1e¡ 6, 28i 10, 45i 11t tzi 11t tti 11, 19i 11, 46', 15, 15i 16,
57)i h"2-ni- (unzr,.R. l)i h"z-erB-m1- (s¡.¿S
II 7; 6 II 11¡ 6 I1 15i 6 II 29i 6 Ir 33i 6 fi 75i wa 1,19i 7,
22.7t 24i 7,26i 11, 21 ', 11, 19i 15r 29i 17 IL 9'¡ 19 IV 4i 19

fV 18; 1p Frg. 3,2'i Rs 8, 45; a, 471 8, 48; 14' 40); ü ¡n -
mi- (si¿ø rI9)i na-mi- (Idd2,35). neachteauchdie
ungewöhnliche Elnfachschrelbung 1 n- 1 n- nebender paralle-
len regelmässlgen Forn I n - m I - 1 n - ln i n (- n i) -
in-DÀR (nsllr33),

Ein - û - tler Verbalinfixe, dem eln VokaL folgtr wl¡d I'n

der ltehrzahl cler Fälle eiofach geschrleben. Vgl, dle Schreibungen
tlerfol-gendenLlste¡ 1n-na- (Rs 19, 1Oi 21 

'7)i 
h" Z-

e n-na- (we tt Ir 20¡ Rs 2 Re. 8'); I n-ne - (ud 1'
1i)i h"2-êtl -n6- (ne+rzs)i t-n1- (3rlr22iLeá
1,16i z, lei 4¡ 26i ?¡ 9; rs 15 T 17i 1t r.18; 15 r 19/2oi 27 rr
6'ilBRe.16)¡ 1n-n1- (nslo,l?); ln-nL5- (sra

11¡ 4¡

(h 4'



lt

. ttrr7,2ll la14'll)i 1n-na-B!1-nI- (fI¿tzvf
:i,;;' bø 2-n I - (Ro 8, )1i 9, 24)i 'nü-na - 1Ur l, t+;

)'- tq 1, 18¡ rdd 2, 22/ÍT'li 2,2ti rËd ,, 9i ), 12i 8, 151 8,

ll, ñ, 1Oi 12 vrr 7'¡ 12 rtr 9'¡ Leã 4. 28i 7, l1i IIa 2 r 1f i 2

liS'i 2 v 12'i 2 Y 14' ¡ Be 2, 6; 2, 8; ), 11i Eb 5, 2o7 1, 12i

V6 1,24i Sn 2' 14¡ DL 2' 21i G 5' ZAi 5ç 22i La 1, 12i 2' 9i Se

t. lol 4, 14i lfa 1, lti 1, 15i 2' 'l2i 5, 7' i 4' l8i 4' 40¡ sl'il 2'

ßi 5r loa 8, 13i 8, 17¡ Ía 1, 18; 5' 15i 4, 161 5, 1li 10, 79i

I1r r8i 12' 29ll13 II 10¡ 14r 21¡ 2o' 8; 26 rr 7;26 II 8¡ 26 ÍY

,'i 26 IV 8'¡ Re 4, 171 5r'l7i 6, 24¡ 7, 24i 1ot 42i 10' 46¡ 1lt
2g1 17t 45i 15¡ 321 15r 567 16' 1ti 17t 1f i 18, l9i Sk 5, 14's 7,

10i7, 121 9' 9¡ 10' 8/1risg 1, ?¡ À r, 12)i nu-ìrD-na-
(se11 1oi2, 1o¡ trarr'l')l hu-mu-na- (we7r 21 i15,
e6)., Du-nG- (sta, ll/ta)i nu-un-ne- (lTs2,9;
10, zli 27 T 24)i hu-nu-r6 - (sk6' ll)i hu-ru -
un-ne - (Rs ¡, ea)¡ u t -tDu-De - (na 4, 22i 5t 2r),
,"-nl- (srae r 14¡ we 1or27i 28Ys.46; Rs 7,18)i ha-
ra-n I - (We 8, 49/50)¡ nl -n 1 - (un z rr 2o'; Rs 8,

1g)i m u - n 1 - (rS¿ l, ?¡ r,eË 5, 16i ws 8, 42i Rs 4, 18; 5,
l8l18,29)i nu-r15- (ne+,te); nu-na-n1- (std
o, 1ti tfg J, 15;11 II 1o)¡ hu-n¡u-n1- (ws 5, 1Ji6,29;
1rf[. 12)i uJ-rDu-n1- (wez6 III 2)i nan-¡nu-
n t - (we ee rrr 6i 27 rrr 5).

Dae m - dee KonJugationspräflxes m u - wl-rcl nach Þäfor-
natlven nelat elnfach geschrleben. Nur nach den prohlbltlven
rra - echrelbt nÊn ea doppelt: n a m -D ü - n i - i b Z -
Ða 2 -Ð a e (-e) -n e (we e6 rrr 6¡ 27 I,ÍI5).

Beachte dle Doppelechrelbung des Akkueatlvlnflxes cler eg. J
reäohl1chr -b- vorderYerbalwurzel e ln aI hu-nu-
un-ne-cler-"b2-be2 (ns51 28)i 8aZ her-
. b 2 - b " 2 (Rs 12, 28) neben iler parallelen Elnfachechrelbung
In al hu-ûlu-un-rê -d " l-b" 2 (Re 5, 28).

Pleneechreibungen
(Falkenstein, GsGL $ 5)
Erklärbare Pl-ene gchre lbungen

Ð a 2 -a -a r(*Ð 
" a -e -r (a)'rmÍrr (ttg 10, 12)ne-

ben Ð " 2 - r.a (sra g I 13¡ we 6,'16)i aBa-ê -n l -1r
rtseinel Muttert' (Sk 8, 4); k a - b a - a - n f "reln Àusspruchr!
(Re 14r 5)neben ka-ba-n1 rrlhrÀuespruch" (Rs 61 9)l
k I - a Ð 2 - Ð a 2 - a - n 1 rrihr gellebtesr (Se 1, 8) nebeu
t1-eÐ 2 -Ð " z -n1 'reeln(e) / rnr(e) gellebtc(a)n (n¡ t,
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19¡ 4, 11¡ ûd 11 ztl Sn 2, 12¡ Dt 21 2Ol to l, 12¡ Sld 8, 11¡
14, 15i Bs 4' l5l 5, 151 7¡ 22¡ 9' 1rl lo, 'lo¡ 15r 7ol sk ?, 1

vgl. auoh k I -e Ð 2 -Ð a Z - n t - I r rr8€laol/ seluer
ltebtenfr (Idd 2, 16¡ ûeu 4t 27J sL 5r 9)r u¡Ll r¡cben k t -
eÐ e -e -n1 'tlhrgellebtee,/ aelne gellebtenil (Itd 5¡ 117

1, 8i 2, 8), vgl. auch k I -a Ð e - e -u I - 1 ¡ traclaer
llebten'r (ne 4, 4)¡ I u - I I Z - I a - ê - !l l'rsefno
hebungtn (Ra 10r r8) neben Eu - 1 I e - 1 e -n I (ne 11,
b a b a t, zø ¡et rout 1¡it t ) a e Itbengnnt

4
2 t5 n u it

1 o a a
4

a trEl t e Lne guten Nanen be

nann:t (na 4 9 d u u d e +
al u e fl a rt

)
5 , 1

(bauen (w 6 4 o to ne be n ¡t u t at c t lla t o )

I I 1 tt e +
1 I e al a rl flase ausge r1t

wê rde il (na 'l I ,4 I u A n t h u I d 1 m !¡2 2 + t 2
1 b 2 E I a Ð 2

übe
Ð B 2 a Ð 2

5r
e llwê r

t¡le 1sung für e lne 1tat dagegen e rt6 t1t ( 1 9-20 tD

rdd 2, 24-25)i b t 
Z

f -ln-Ða2-Ða z-a<+-Ð"a
Ð a e - € - a rrwer ea do¡t hfaeinsetztr (BÊ 5, 6)i I u
a n - z L - z t - l-a<* - z L - z !-€ -a rrwerHend

ba

legen läsetr (ns 18, 4?) neben Ëu ba -a n - z L - z L-
(5r l, 25¡ ritil 2, lot Ys 27 rr 9'¡ (- r) 28 Re. 5?)¡ b I e
1n - n a 2 - a 'rder (a1e) tlort hat lagera laaaenrr (Wa 15, 14

s a Ð Ð 1 Ë b I Z - I n - ¡ a - e rrder ele gcaohLagen hat
(we'll I 15)l rnü -un-ba -a L -1 a -a<* -b a I -a
€ Ícler (ffrn) segraben hatrr (sld 7, t¿) (lgenttv)¡ I n - u I
I n -Ð a r - r â -a(* -Ð " r -a -G t'dcr (cs) ilafitrbe-
schaffthat" (slil ?,18) (Asentlv); 1 -n1-1n-Ð âr-
ra -a<+ -Ð a ! -a -o '!der (ee) dazugebraoht hatil (We

I19)(As€ntlv); r4 nu-se6-ga-n1 1n
a a ¿ - a rrals eie thren guten Nanen genannt hattert (Re 6, 1

18)¡' u 4,,. mu-ba-a1 -1a-a rralsfcfr (f¡¡)
grubÍ (std6 II 16-17)¡ r4 . . . In-nt-Ln-ba
a 1- 1a - & rrals er (:.r¡n) gegraben hatterr (sra 3, 8-1 5)i

7

u

kar
5

b I Z - 1 n-d a r -r a -a ral-g er ele
<lie Skl-averel gebracht hatteil (sta 3, e-l1)¡ r 

4
ble-1n-tlu 10-84-e 

.talae¡ (es) e¡freuth¿tter (

4r23.24)7 u4 ... l¡¡-n1-1n-Ðar-Râ-8 It

"r (ee) dafur beechafft hatter (Sld rr 8-19)¡ r 4 . . .
mr¡ -n 1-Ð a r - ra - a rrals ich (ee) clort gesetzt hettett
(LeB t. 14-16)¡ r 

4
1-n1-Ðar-ra-a rraLs

lct¡ (ee) ilort geeetzt hatte" (tet e, 14-16); u 4 . . . . t
¡r.I .1 n-Ðar-I&-ê ila1e lch' ("") dort gesetzthatte
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Þ:(Løt21 
14-16i 4' 24-2617r7-9) nebe¡ u4 ... f-a1-

! rL -Ð a r - r a rrals lch! (ee) dort geeetzt hattetr (l€g 2, 14-

I6)i u4 ... Du-üD-91-na-a rraLser(es)fest-

'emaoht 
hatterr (sra r, e-9)¡ u 4 . . . u¡ u - I r - O I n -

t a - a 'rals er (ee) von tho angenonmen hattc'r (wa 5, 6-8) neben

ü ¿ I n - n I ¡ -Ð I n - a rral.g ele (ee) von thnan-
genott"tt hatterr (Ws 14, 11-1 l)¡ [" ¿J . . . [r r - n a] -
an-suo-oê-a rraLs ale (es) [fn]mgegebenhatteil (ns lO,' 
l15f-26)l ["¿] . . . Dr.r-ìrn-rê -sum-n¡ê-&
i¿1s er (es) thn gegeben hatte,r (Na , [Mltt9]-?,) neben [" +l
. . . rD u-na -ån- a um-a (¡la ¡ [urtte]-zr); r4
. . . mu - ð 1 - I n- ä€ -gê -â ttals er (es) vonnlran-
genommenhatte'r (Well, 14-15)neben u4 ... 1n-Ef-
tn-ãe -ga tralser (ee) vonlh¡nangenon¡menhatte'r (Ws z? f
18-2O)i t 4 . . . ¡tt u - u n - t u m A - rr a - a Itals er
(lhn)eebrachthatte't (3f l, B-11); u4 ,.. ba-ra-
ttt-) / -a n- z 1 -ga -a ,a1s 

"i 
("i") ctavonausgenomneu

hatte'r (IUd ?, 5-11) neben r 4 I b e - t a - å D -
ø I - g a 'faLs er (es) daraus entfernt hatterr (Na 4, 21-26),

Nlcht erklärbare Pleneschreibungen
d i g i r - r € -€ -ne -e r'rdenGöttern, (Ud 1, 14);

kl 1 i b I -d i¡ I r - r e -ê -r e - e r,ralLenGöttern'l
(Na7, 1Z')i a -a - d i Ð i r - r ê - e -r ê ttder Vater der
Cötter'f (l'+, ll); e 2- d iÐ 1r-re -e -ne 'tdle Häuser
der Götter,' (rfls B, 16¡ Rs 11, Zoi 15, 16)i Ð i Ë ! - h, " -
" 2-d i g l r -rê -e -ne rrdie rRegeLnr derHäuserd.er
Götter" lSla O f a); k i -r i b -ba-ct i¡ 1 r-r B -a -
n e - k a |tam erhabenen ort der Götter'r (LeU 2, lB-1 9)i
1u g a I - d i Ð i r - r e - e - n e ÍHerr der Oötter'r (l ¡, t)
neben 1 u ga I -d 1Ð i r -re -ne -ke n "HerrderGöt-
ter" (Sk 6, l)i n i n-d f Ð I r - rê -€ -r€'rHerrinder
Götter" (¡,eE l, z)| I a Ð - i 1 a a - r c I . [n 5 z] . n u -
d 1g i r-r e -e -ne 'rerhaben (und) vorangehend unterclen
Göttern'i (ns l¡, ¿)¡ d ig i r-ra -a -r1-i r rfseinem/
thre¡oGott't (DL2,4ie2, J) neben d 1g f r-¡a-nl_-ir
(Rc 12,6; skB,2); Lr 3- d a-"-[." 21 "e[ein] sklaven
(rlo lo, 9.);. e n s L z - 1 . ¡ - ü J - m a - cI a - k u - t a -
a L - 1. k 1 - a - r< å n "der Staclifi.iret von ... und den lanil
ßutaLlarr(f"ì,5-1o)neüen ensi o-, o. -uu -ma-
<la -ku -ta -a1 -1a kt -n"'o (ws t+, l-lo)i e z-oil-s 1-s a Z- a [das rHaugderGerechtlgkoltrrr (Let2,
20)neben e z-nI r-s i -aa, (leðe, zo)¡ Ð 1 !-



I " r---[".] - g â n - d o ? - e 2 -c - k 6 r Íeuf dae Ti.lr-
[Jocu] (und) ilae Turgewändtc des Haüeee" (Re t+l 77-38)¡ n e _
1.".,-r3, - e - k e n rrøur Zlerde des Haueee'l (A 4, 29)¡
L" - -J g u - z d -a - b 1 - U " . nfür selnen fhron( (fe 2g
Rs. l8)¡ t e men-Ð tËgu- í"-^ -ba. 'rdae tr\rndane¡tr
eeines th¡ones'r (we ¿g Rs. 1?)¡ n " 4 I -Ð I I * o - z a -aba rt... selneslhronesr (rs¿aRe.41)nebeu Ð I ggu-zq
xÎhronú (tta 4, 27; S1d 5, 8; ws 4,25i 71 57i 10, 4gi 11,45i 1

37)i kf - t^ 2- a -b1 trselne Grundlage'rr rselnenUnfangn
(tVs 4, 9i 18 I 12')¡ mu- a ar-ra, -a -be ildlese In-

14

Syllablsche Schrelbungen
(Falkenstein, GSGL $ 6)
sylLablsche sohrerbungên von wortwurzern, dle rn nornaler

thogrephle durch Wortzelchen clargestelLt werden:

schrLft'f (tVa 28 Re. 5l) neben D ü - a â r - r a - b a (Idd 2,
27i Wa 26 lV 9'¡ Re 18, 4+l tt 4, 72)i b a -a I -1 a -a -dEffzugraben" (Sld 6I2e)i. lbZ -ta-kur p-î u-u2_¡
Itwer eB davon entferntrr (Ws ZA Re. f9) neben i b 2 - t a _

T " t z - t u - 8< +

(We eAne. 49)¡ ba - ra -a n-d 1 m 2-oê -a rclas gle
ntcht hergeetellt hatten'r (ns ta, Zl),

. Ðt--lpar r=91e-par,: á^ 5-¡1-Parar-n " t rrlne ùgipar" (Bs 1, l5)i veí. Ð I g - p a t S,,Ngiparn(ne 8, 141 B, 26¡ B, 5l; sk 5t 12); G z -Ð to _pa r 7,rE_nglparn (teð 4, 14; A, 3; 1O1 4, 1-6>.

a =a r('a k (a) : ba -€ -ê -a ka rduhaet (es) ge_
tan'r (we 1or 43i 11 LI 14); vel. ba-e -aka (lrøtl, el)
(øu AK=aka).5 e.51 9Zr21 a24),

u:t=-düB'-or-1uh-.8L4-:1" -d*7frder elnen leuchtenden Stab häIt,' (RB 16, 4) (E. Sf ,i4, t4gi-
I u - d . ? = þþ (Ea battl) rrhalten (von elnem zeptet geeagt)
und vgl. St, t¡+, zlt Ë u - d u, ).

1!O("1, nIZ-te-Ð"2-Ðu h"2-eB-
rrille h¡rcht vor mir nöge herausgehenlr? (ñe g, 4S); o i,lr,
n a - n I - 1 - I iler eoll- kefnen Samen erzeugenlff (f¿a Z, 15)(s. 51 142, 7, 46 a 1 (- l) = lradû .ausgehen (lassen),,).

u, ; i; : ; ; i I ; : i : : I * " -'-""- ;å;ï"T lo,, u",
grosaen Götternrr (na 4, Z7).

sa = ea 2 : rt r -na¡r¡-e s a-al I raL].es erre!_
chendtf (fãa tZVI IO')i vgl, k I -ba1e -e a a r_d I



r5

,,or erobert dae eufa¡igalge Land" (c tr 7) un¿ u, - rn a - n I

" " 2 - " ^ 2 
rrder selnen fìlumph errelchtrr (Xa 4, ZZ).

- 
;4 =u 2r t4 

_ 
narl-t I -1a-n1-Ie, nunal ftlr

tnr ("ig"n"s).Leben?r (Ra'lr, 42) = o, lr a ! - t I - L a -
n L - á " t (Bs J' lO¡'Sn 2, 1ti Ra 6, 27¡ 13, 42) u. tlgl.

ú 2 - rtl -ll I =u z u g t r¡2 -z u -u g Ittlaa Uzugr (Ra

g, 41 )'
øL-:-e =z Ll--c / z L]-e ¡ duEu- z !-Le

ífüretlfche(r) sonn / lochter't (ns 5, 4¡ 11, 8) = [a u n u] -
øLL-e (Idd2, 1O)¡ dunu-zLLe (We',l},2),

stehen folgende Schreibungen nebeneinander:
u r u d u a 1 aÐ (ws B, 18; 27 I 21) nebcn alag (¡t¿

B, lti We 28 Re. 6¡ 2B.Re. 15i A 4, 27).
I j -. t -r n k I (r¡d 1, Bi 2, 9i 6, a; 9, 12i lt l-

" L7 -' '12 vII 5'¡ Leã 1, 10; 2, 1oi 5, 1oi 4, 10; IDr 1, 10¡ Bs

f, Bi Eb 1, 1O¡ 2,5i 21 12i tr 15i 4r 61 Z 1, 10; 1, 1?; Ud 1,
. 17i 1, 22; Sn 1r_1o'/IT 2i 2,7i Dl 1, 1li 1, 1Bi 2, 15i Ss 4, 1i

bl- "111o]kr Re1o,16i14,25i15,20) nebe¿ ir-
d L'- i n (rða 7, 1i 7, 1j).

ks - za 1 - 1 u k f (w" it I 1zi 16, 6'-7,)neben ta -

Deternlnatlve
(Falkenstein, GSGL $ ?)
Die Setzung der Deternlnatlve lst vlelfach schwankend. Ee

zaL-1u (wsllIl?).
t*-Ou-u..-r"-bu-gE (f,e 28 Vs. |4 i ZB ya, 16) neben ku-au-ur-

11r ri 12, 12i 12,27i 1t I7i 15, 1Oi l8 f B'; {na-Uu-utl tg ff
rB; 20, 6i 21,li -[gE] 22, 4i -["u] z¿, l; -[dl*-þjTze r
7¡ Re 4,6i 5, 6i B, l}i 9,11i 12,171.

rars. k1 (o t, e; 1, 6; Aa l, ?¡ Na 1, 41 216; 4, B;
4,28i Sid 1, 4i 2, 4i tt 4i 1, B; 6 I 4i 6 II l4i 7,4i 7, z0i
Br 9¡ $a 1,7; lYs 11 6i 21 6i 7, 14;41 4i jr 4i 61 5;7r 95 7,
39i e, 12¡ 91 10¡ 9, 14i 9, 18; 11 , 21 i 11, t|i 't2, 1Oi 11 T. 141
1, II 9i 14, B¡ 15r ai 16,10'¡ 18 I 6'i 21,2i zzr 6y 21,5r 24,
5i 26 Ir 7i 26 TY 7'i 27 I 16i 28 ye. 74;28 Re. ,ti Rs 4, t2i 7,
121 6, 15i 7, tzi 9, 1o¡ 1o, t4i 11, lB¡ 'l z, 1oi 11, 29¡ 14, 21¡
15' 17i 161 21i 17r 6'i 18, 111 19, 5i 2jr 10.24r 4) nebe¡
Larea (ws7,9),

d n I n-t n-s i -na (Eb 2, loi 4, 9i z 1, 15i s¡lr
5'¡ Di 1,7i 2, 9i - [" "] 5, 6; ya 7, li 7, ll¡ sk io, t) na-
ben nln-in-si-na (stlo, l).
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kturu (I¡it 6, 15/141 Stal 
" 

18¡ 6 r 18¡ ?¡ 17, ft 10,

18¡ Re B, 12) neben u r u (IId ?r 6¡ lr It l9l 7r 4of 8¡ 2l¡
Y t}'l Ra ?, 'l7l 16) 25),

Be¡chtc euob ôfe Sohrcf.bungen nlt clncu ttberfltlselgcn De

clnatlv
d t (" t) ( al e U R u L f ) (rr 5 IT 1 9 ) nebe¡ê r 2

at a r t Ua 2 L R 6 sla t 1 6 6 I I 2 1 38 I 24
2

9 R 6 22Ws I 2A o 4 t II 9i 2I vs 42 2A Rs 2

41)¡ d u - Ì 1o (sra e u- r4i ua 7,26i Re 4, 26);'{dl n I btí k1 (=dEn. L r r, 2k 1) (na ll, te)
n r u i r, k r (rË¿ 1, 2¡ 2, 2i 6, 21 7r 5i 9,6; 12 rr 1¡ IreË

3i 2t ti 7, 7i 4r ri un 1, 3i 2 rr 1o'; 2 rr 14'; Bs 1' 2i Eb

1i 2, 3i 7' 8¡ Z' 1, 1; Ud 1, 6¡ DL 1, 5; Sid 4

¡ 18 f 4'i 27 I 11¡ Rs 2!a,9
27 12, 8i, 17¡ 25î 14, ZOi 15,

2t,13).

6

4

1¡

¡lê1'4ils
,1O¡ 5' 1O;

16, 1'l;
7i 11, 1Ji 14, 6

8¡ 10, 1O; 11' 1

n1b"o[k1]

he

Setzung nitglloh wäre (s. dazu Hallo' Àos 4J' 58 mit Ànn'¡ 6)

lnn. ).
e-!¿.-ee-rc.*. (.ls 2, +i 3, 2); a-Ez-Ë-re-g (ls t, 4)'
aD-êE r (sg l, 4i 2r'liA 1, l't 2, 5i 3, 4i 4, 4i 5,
db,. 

"-d"îo 
(e" t, 1i z,3i 7' 4i 5, 1i 7,4)z

bur-d"1n (Bs 4, 2i 6, 1).
G-rt-g-fr-!lz-& (of '1, li 1' 21, lm Nanen elner Mauer¡

5),
den-l-1l^-ba-n! (Eb 1t 1i 2, 1i 2, 15¡ lm Namen elner Maue

--¿5, 6i 4, 4),
Au-un-all-nu-un (c 11 1¡
dt-¿to-dgg-ggg (r¿a l,

nes Sklaven).
lrclaz-Dê-tr€
drg-¡r-"lr-ra (re 1, 1¡

ven) ¡

2, 5i 1, 9),
1i 2, 1'/rr l; tuu 9¡ 4, ln Naoeu

(ns tl, 26).
1,5i 1, 4/5, ln Na-nen elnee Skla-

,l 
,

1'

tU-bl-e¡,-¡g (re t, 1i 1' 3).
r.rg-*3ir* (rga I , 1i 2, 1i, 3, 1i 4,-

16, lro l{a¡nen einer üauer¡ 8, 11¡ 9, 5l -d

i 12 A 6'¡ Q 1, 16).
uu-.s!r-tt-e8o-r¿t2 (ræË t , 11 2, 1i 1,

4i 5, 5i 6, li 7,

[g-es] 10, 4¡ 11

9, 1i 1O, 1):

1¡ 4, li 7, 5i 8,

N
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-gg4-t"r2 (r,eË6 r2'1.
4! (tla 2, 1ìtu (t{a t, t¡ -d[aoagf l, oi 4, ji 6, l/+¡ sra t,

d"în (R" 6, 14¡ 6, 21i 71 7i B, z'ti 1r) 2o¡ 13, 4o¡
16, 9î 18, 1O¡ 18, 1t, l,¡B Namen geiner Frau¡ 18, 14i 21 ,

8¡ 24, 5i 25, 3).
ugfo (*" 2 ve. Bi 41 9i 5, 9i 9, 'li 1lt 11¡ 12, 7i 15¡

4i 25t 1).
0 , 5),

(se e, 5).

.r2t
i-Ëe-pc-g (-[g] sld 1, 1i z, 1)'5, 1i 4, ti -6 r li ?,
8, 6¡ 8, zl/zz¡ -[æ-g] 9, ?¡ 10, zh/ù¡ qeln-g-dfr-

1O, 3 ).
bg-g Sir 2 t 2 1 ) t t )

9,4i 10,, t/r),
(sm t t r¡ dfsîn-mal- l, l|'/rt g, tn ltanen etner

2t 5i t, 5¡ 4, 4i Rs l-8, 15).
(se 1, 3i 2, 3i. 1r 4i ws 19 Frg. 4,, 1.')!

1
(se 4, 5i 5' ti 6, ,).

(Sa t, ,).
(Ëi t, l),

Ëur-gt (l+, li).
al

ür-
Ur-

d
d

d

u6-kur-ge (Ud114).
naEnu (44, 12).
nln-ürta.(ün1, 1)rur

¡- d nln-urta (unaII16').
sln l ( tle 9 IT 20 )

ilsln (lrs t ? t 3 1 3 t 4 t 5 1 6 4 7 6 I
, 17í 10, 6; 11, 76i 12, 5i 1t ÍI 8¡ 14, ,i 15, 6i '16, 3'
,i 21, li 22) 5i 25, 2i 24t 4i 25,1/5i 26 II 6¡ 26. IV 5' 27

-tú: 28 Rs, 2T).
z 1 20 TE !lame n € lner !ûaue

AUTIJEHIIE
Falkenstetn, Das Sumerleche $$ 6-tt¡ CSti[ $$ A-tl)

autstand
nsteln, Das SunerLeche $ ?t.OsOIr $ 8)

ten, die fm Sllben- und Wortauelaut leloht eohwlntlea¡

¡ d, E, r, n, können erl¡alten bleiben¡. E u. r u:-.\b
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rrlr¡.mfttenrr (Rs q, ZZ)¡ b a 1 a - s u J - u
rungszeit'r (Ws l, 16)¡ h " 2 - 6 u J - s u
lange wlihrenl" (ì{e 7,41 i 11, 

'o)i 
r 4 - t

rrrnlt de¡¡ Sonnenaufgang clortrr (We Zg Rs. 42);

d rrelne lange Re

l-ud 
rrsienöge4

u-ud-bi-dè
kul-kua-O

-im 't(lerseln
I m rrlst thr l[a¡s

rrdas reinlst" (Rs 11, ?)i € n - z i -b 1

rechter Herr lgtrr (Igd 12 I 6)i m u - b 1 -
(rgd 7, 18; nb zt 17i z t, z2i DL 1t 23i 'us't,22i 4, 19)i e rt
n u - u n rrrtache' (Rs B, 17i 8, 4)),

Lautveränilerungen
(Falkensteln, Dae S'ne¡lsche $$ 8-11¡, GSGL $$ S-ll)
Bezeichnend erschelnen folgende Elnzelhelten: D1e Hâufigkel

des e-Vokallsmus an Stellen, fi.ir ille eonst a i.lberliefert isti d

H&iufigkelt cler totalen Vokalangleichung e > u i lm Konsonân
mus das weltgehende Erhalten clea clentalen Naeals, der früher
¡neist geechwunden lst. - Wie schon neuaur¡erlsch, let auch nac
¡¡erlsch tlie Veränilerung cles Konjugatlonspräflxes e ->t j-,
dee P¡¿ifixes b" 2 -)btZ - undderVerballnflxe -5",
)-51-, -neA >
der altsumerieohen ZeLt vor a-, e(geschrieben E/f)- und o(ge-
echrleben U)-haltigen Verbalwurzeln und ( e - auch) vor a- und

e-haltigen Infixen ( -na -, -na -, -d & -, - t a -
und - D ê - ) netst in der Grundform erhalten bleiben, vor i-
uncl u-haltlgen Verbalwurzeln aber schon neist verânilert werder¡.

IIer ÈiuilGru¡rgen fu VokaLi smue
Spontane Vokalveränderung
a>e ¡ nitaclan-ku,-d ^U-tmr-b a b ba r* (=UD . UD) -e(-a (tc) ltta +, e-l)¡

d un ú.- zl -1 e - ku r - g,a 1 -d " 
r, -I i L r-L e1

-â-ugu-na-keO (weza

-ra-ke4 (vlezavs.?)i
-e-mu-ut-ba-Ia-ke

(we t3 I 14)¡ KÀ -sa 6 - "a 6 -g e -tla -Ð u-d " l
18,
(ns
be
-a
-k
tt
(s. Inflnltlv u. Intransltlvee Partlzlp, du¡ch - e d a beze
net ).

a>u 3 ¡tr¡-kur a - ru (sra 0 f72i 7, 57),

21 )i n a ¡¡ - g a - n e - . é 3 - a k a - rt a - ¡ u - d e ,
16, 29)i a1 hu-¡Du-un-nê -d. I - (e b, -)
2 (ns5128)1 ,4 ... rnu-un-gl4-ne11
-a (Na4, 23-1o)i Dü-kan r-n.e ( -Latn, -D€.tt

^\t 
l-me! R"1lr8¡ -ka-^r;- 16rt); iu-

t-e (sra l, tz); Ge />u) -da)(-e /¡,u) -ae

-a(k) (nsll,a)¡ k1-a
Vs. 9)¡ t * " - ê .> - k u r
ð"¡-1ar'e"k'l -Érl
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e>a : ba -a L -Ia -a -tt a(-e ô -e (sra 6 I 28)¡
t _4 -da(-ed-a (sld6rz9).

gL[ , \" J>t, (-a)-ner)(-a)-nf und -b.z >-bl
(s. Irono:nin:rlsuffixe); e -)L t- (s. KonJugationepräfix

i" - l; b-e -)b -1- (s. Lokatlv4erni¡ratlvpräff)¡
-i-" >
1e¡¡¿j¡ativinfl>:)¡ - t . , >

Vokalveränderung durch Vokale bedlngt
Progre s.Jive Vokalanglelchung:
e)u : sum-nu(-e (d) (ne 7, 21i 15, 5i 16, 6|i

nI z-cl ub z -bu-ila -nl (wB ?' 14¡ Re 11, 27)i 8u-
u1-r u-d e 1 (ws 18I l4')i nu-.kur2.-ru -d",
gte2sve. 4l)¡ s u m -oü -d " I f (-a. 3) rgd 12 vri'i
as18, 31)i "* J -su11,-u, -d e, (ns a, zl)¡ tuU-
u.4-de j (sid?,22;Rs12, 14)i blz- lbz-gub-
¡í-a (ns 18, 41); Lb z-da-ab-kurr-ru-a (nu

IB, 4z)i i b 2-lu a-ku r z.-ru (- oz) -a (ws 28 Rs. 39i

28ns. 49); ba -a b - a u n -nu -a (We Z8Ra, 52)i
b L z-i b e - s u m-û¡u -a (ns 11, 12).

Regressl-ve Vokalangl-elchungl
e )a : h u Z- rD â -)tr a -¡n a - (g. häformatlv

- )¡ h u Z -b a -)tra -b a - (s. Präformatlv
- ).
>u : h. 2 -m u -)n u -ou - (s. Präfornatlv

n e , - ),
u)l: mu-n1-)ni-n1- ln lef nl-n1-

1n-i L^ z (An2- II2O')¡ m i -n 1 -1 n-nah -e U -a
(Rs B, 1!)¡ meiet bleibt aber n u - n i - erhalten¡ n u -
bt e->1 1-bl r- : 1 1 -b1z-gr, (-a) (sia2,
1r ).

Vokalschwund
VokaLschwuncl i.m lTortauslaut ¡

-ra)-r : Ða e-â-â! (we to, 12); ôiÐ1r-
rê-e-re-€F (Utl 1, 14)i d1g1r-Ba1--ga1-e-
re-êr (ws12, 16i Re1616); nin-z-r1 €-¡Ìe-sr
(Rs 4, 5i 5, 5)i a z -d ah-raD-l- u g^a-t -l- a -ka-
nt-ir (t{ell ,l'/t+')¡ az-dah-Ðf ðtukul-
1a-ka-n1-1r (Vs l¡, ¡); a'na-â-n1-1r (Sta,
a)¡ ama -za1eg -a-nL -1r (tulr S)l d 1g Ir-
r&-n i -l r (ns 12, 6; Sk8, 2)l d f¡ I r-ra-è-
nl -1 r (lt 2, 4i G 2, 3)i d 1Ð 1 r -aa5 -ilu -ga -
n1-1 r (Ua l, 3)i clunu-kl -eÐ 2 -Ða 2-nI-f r

he 2
be 2
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(¡,eE 4, 27)i d u mu -n L z- kl -a Ð z -Ð a, -n L.- 1 ¡(sk5, 9)i Iugal -a-n1 -tr (5r-t, 4i rid 9, 4¡ G 3,
7i AB 1, 2i 2, 2i b 2, 2í Slal 4, ti B, 5; $a 1, 2; lts Z, Zi 3,
2i 9, 4i 'll, 4i 11 I 6i 11 II 2¡ 20, Zi 26 I 6i 27 I 9i ZB Vs.
1ti 28 Vs. 19; Re 2 Vs. 7i 7, 6i 9, 6i tt, tO¡ 21, 6i Sk ?, fi
2, 3i L5, 2)i nin-â-n i -ir (Iðd B, 6¡ Bs 2, zi t, z
Eb 4, t¡ Sn 2r 3i Se I, 2¡ 7,2i Va 71 5i Br 5i 14r 4i Rs 6, ll
[n i n - d -n r] - to, 7i 13) 17i 15, Bi 19, 2i sk 6, Ji 9,
10, 2/+i Sg 1, ji A 2, 2i 7, Ji 5; 4), nin-k t -aÐ 2 -ani-1r (tta+, +); s 1 pa - z L-kl -"Ð 2 -Ða e -nf -1r (faa z, te); luga1-Ðr-ur2 (tte 10, 5i la
4¡ne7, 19i14, 16¡, 14¡71 )i ot2-¡ù-zlu-v"Z (nel
13),

-E"l)-ð:
-i1-la-a
-a-aU (ws

I ve 5, 16/1

t,23); Ë.t
u4-uI-1

T2-ra-aË

s 1 16 -sa -a Ë (we tg rv 37)i KÀ-
- D!.1n

a-a
(ws

s L Ë Il 3 I 9 n a Ë I t a
6 )

x
7 1 28 Vs 38 n I

5
b a a 5 n I

(n L 7 9 v 76 T n n 1
5 Ð I n n

sid n e u u t! n o Ë a
4

a g

9 I 2 a a T s1d 7 2 5 ) u k u tt ( Rs 6 5 1 5 b 1 a n ]. j s ¡.

aa2-Ð1¡-
1l; Ws 11, 74)
rvtg)i tu-
Rs. 15). Fi¡r
Belege vor.

u I ( Na 9 n D t I Ð u u g sid )
t: n 1 t k l a k d a Ð u u å Vls

Ð u u A (wu 5 B u
4

g
2 u t (wu

g e t J nach e- unil 1-Aus laut 1 iege n ke1ne

- e ð e ) - e E (". llerninatlv).
Vokalschwund lu Wortlnlaut¡
+ - b - ê - >+

ab-rl (nslzr26), 2-en-tla-
+ - b - € - >+

e m-1 (Rs 8, 48)¡ im -zaLaga (Rs 14, z).
- e Ë e ) - ã e, (s. rernlnattv).
Kontraktlon

h"2-

è +È)a (-a) : ba -ba -a nzeretrcutn (ud 1, 13)¡

" " 4 -a rrbena,nat' (Idd 2t 53)i mu -d o 10 - ð a n -a n

elnengutenlanenbenan:nt'r (faC,19)¡ bl Z -1n-na ?-
"der (sle) dort hat lagern lassenrr (we l¡, 14)i s a Ð Ð 1 5

biz j 1n - r â - â rrder sle geechl-agen hat" (Ws 11 T 15)i
k a - k a rri¡, aller Mund[ (Ws 1g fÍ 58)¡ zu
a) Íals ...t1 B. Lolcativ, nach a-AusJ"aut.

o4 -a (

a +e >a (-a) r *Ð. 
2 -€ -ra>Ða 2 -ra rrnlrrr

(sra s r 15¡ we 6, 16J¡ Ða 2 -ê -ar (tvs lo, rz)¡ Ð az -
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n a o - d ê 3 "dase gesetzt werdert; rrdasa 1ol¡ besohaffetrt tthb-

'ø,u"tlrL"n" (Î5a tzvtt'i srd 6 r 19i 6rl1); a z-nL 7-
i"r-tl 1n2 -Ina lbz -ð r-aÐ 2 -Ð..4 z -o(
i -aÐe- 2- e -a [wer dle lfelaung fi,tr elnc llbeltat clagegen

ertctrt" (5r I , 19-2oi - [t "] tu-u^r, 24-25i lrn 2 v 1r'-16')i
b ! z 

t - I n - Ð " z - Ð 1 z - a('.' - Ð a 2 - Ð I 2 - ø - a

Í,¡s¡esitorthlnelnsetztn (¡s l, le); nan-û!l-nI -
lb c- Ð a 2 -Ð a 2 -ne rsie sollen ihn clort nlcht bl-elben

1.""ãn"r (we 26 rrl 6).
Vg1. aber tlle nichtkontrahierten Formen Ð a 2 - e il1chtr

(Wg 11, 24i 13 Í'r 15i Rs 8' 58)i Ð a z -e -Be nr (=M r r)
rrls¡', (ws 10.44); za- e -mê -ê rl n¿r¡tt (YÍs 10, 43i I'l ,zti

,¡det / dte recht leitet" (ns 11, 5i 16, 5)i [" i] - . a z -
as z- e -cÌ e 5 "[,recht] zuletten'r (Wa 19III 2); ha -
ø^7^ n-ba-e ,s1enoge esnlrschenken!'t (l[s51 17/18)i

ha-oa -ba -€ -n6 rrsle nögensle nlr echenkenlt'(Ws 19V

,6')i na n-ßü -n 1 -i b Z -Ð a e -Ð B 2 -e -ne rrsf.e

so1len sle atort nicht bletben Ìassen¡tt (We 27 lff 5)i b a - e -
(a -) a k a rrdu hagt (ee) getan" (wB 10, 4ti 1'1 r 23', 1t Ir 14r.

a + 1)a ¡ Präformatlv + clas KonJugatlonspräf1:c L t-,iba 
"a -i I ->ba -I'â - (s. häformatlv ba r" - )¡

* E^ - t r-ie" - (e. Präfornatfv ga - )¡ * rr" - t l-)
r ê - (s, Prohlbltivpräfornatlv n e - ).

e +a ¡ Blelbtgetrennt erhalten. - e +a>a 1¡¡Datlvlnfl¡
alerpl ,3 +- (e)ne-a-)-na-¡ 1n-na-ba'er
schenkte thnen (dles)" (Re 21,7)i nu-rrê-dt l 

ilerbaute
(es) ihnen" (Na 2, 12)i a ¡¡ ü - r a - r u rrlch welhte thnea
(dtes)" (teð 7, 11).

e+e>e ¡ ^E z-gtg-ga h" 2-êD-ê 
rreie golL

elnen schlinnen FLuch auesprechent" (Re 18r 5O)i a I h u -
nu-un-ne -d e, - (" b z -) b e r(t -e -c rrale nðge

vonlhr¡enerbltten¡tt (Rs 5¡ 28)¡ sa 2 h" 2 -e b2 -be r(r-e -e "sle möge erobernltt(Rs'12r28)¡ mu-o€ -€ lr
ffbinich" (wa 10,44¡ 11r 24i 1, rr 15)¡ * n" r-t t -e þê -
)+ h e 2- e î e -)h " 2 - tt ê - (s. Dfmenslonale ierball¡fl-
xe)¡ * - (") ne -e -)-ûê - (s. Lokatfv-Terntnatlvlnffx,
PI. I tpereön]..ichr ).

e + t ) e : Präformatfv + dag KonJugatlonspräffx L 5 -,*0", - L r-)he, - (s. P¡äfornatlv rr e, - ).
I + a ¡ Bl-elbt getrennt erhalten. - I + a ) a I¡ (- a) -

nl -a (k)>(-a) -na (-k), -b I -a (r))-¡a (-k)
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(e. Prononlnelsufflxe¡ Genl.tfv) und (- a) - a i - a ) (- a) -Dê r -b 1 -a)-ba neben.denunkontrahlerten ForneD
(-a) -nl -ê r -b1-a (e. prono¡nlnaleufftxe; Lokativ).

t + e t ( 1 I u
3

n u t¡ d t it a n Iaut lêtl-
ache nd tt A 2 1 0 k L b g I s I d r

2 4 4
e t zu

êtaì¡¡lr¡cn n (Ír o t , z I I 1 at das¡ I) e , ausge r
we rrl (ne I ,4 r A h e 2 n i t b e t I
il aoll (un

2 4 4
er e wlde rrufga It 2 IJ R , n n I 1 I ll

eol1 lhlt nloht erzeugenrr (fA¿ Z, l¡)¡ I b e - t a - a b - z I
z L- a(+ - z !-z ! - e -a rrwer es ilavon entferntr? (Bg l,
14)¡ 5u ba-an- z!-zr (-r) -a(t -zf -z 1-e
a rrwer Hancl da¡aa legen läestÍ (5f t, 25¡ taa z, 3oi rve 27 Il
9'i (-") 28Rs. 57¡ Rs ß, 47)i 1 ¡¡-n 1 - tn - I 1 1 2 (
r) - r I r?sfe erhöhten (ee)'' (Rs 5, lB) i n u - \ L - /
-ltf-in-11 I a-t! nsfe erhöhten (ee)" (Re4,l8i 5,
18)i - 1 -ê n¡ê ->i -no - (a. Dinenslonale ve¡bat1-nf,txe).

1+e)e 1u (-a) -nl -e)(-e) -¡!e 2 r -bi-e
- b e 2 (s. Prononlnaleufflxel Agcntlv, Dolcativ-lermlnativ).

Vg1. aberdJ-e ntohtkontrahl.erten Fo¡oe¡¡ ú u -" "{-
" ") - r 1- e ! - a rrala s1e (ele) gefaest bstte¡¡r (ne er'25)¡
Fu-g rrr- Úc " rê -nl -ln-e I-e t -a ral'o ele
(ee) nlr ln nelná Hand gellefe¡t hatte¡¡n (Ro ?¡ 18)¡ t u - Ð u
| " 3 b t Z -1n -B i -e t -a úate sle (es) fnnelne
geLlefert hgttcn'r (ns tS, Ze)¡ Ë u - n I - Ë e ¡ b t Z -e t - e Ë - a 11¡ derer¡ Har¡d eie (ete) SeLleferí habeorr-(Rs
4).

ln
ljt

u + a ¡ BLelbt getrennt erhalten. - u + a > a in - Ð u -
a (t) > - Ð a , (- t) (g. grooonlnaleufflxc¡ 0enfttv) uod
-Ð u-a)-Ðe 2 (g. hononlnalsuffi¡e¡ Lokatlv). - tru
? - a - ) n a - (e. KonJugatfouepräflx
88. 1).

Eu- unclDatl,vlnflx,

u + c u + I u I u rle 1ne ( sld 6 rI 2 52 2 r
6 I I 2 6 a r a z rauf Gebet It Ws 2A Vs 2 d u

d be il Ifia
t

u , e , zu uen o¡ Ws 6 4 o to ut
(sr¿d u o k u k u al e

5
u¡û a tlse chla fen ztt la ssen I 7

24 ð n u k u
4

k u
4

d ll dle undurchdr ingl.lcb,letn le 1 14 ) Ë
4 ð

4
tt e

5
rraufzugte I1en ( I ðd I 2

vr 6 t
) t n 1 1 b I t1 k ku

4 u
4+ k u k u e a ttwe eLe ilort hine fnbrt¡¡et (g4 4 r e

22l, fB 28 R8 ,6 ) t m n il u u g rl le baut
(n t

lh¡rl 4 1 7 5 7 ) b L
2

1 n m 2 l¡ g rgl e 1le
(ea) hoohwachsenrr (ns4, 19¡ 5, i9)¡ tmu-e De -)mu-

e

t
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n a - (¡. Dlnenelon¿Le Ve¡ballnflre)¡ u + e ) u tn - Ð u - c

l- - U u (a. Pronool¡alsuffl¡e¡ Àgentlv, I¡okatfv-lerolnatlv)¡
i¡,r- ? -e -)uu- (s. KonJugatlonepräflr Du- u¡d Lob,-

lLtJletmLrratlvlnflr, s8. 1 ).
Vgl . abcr dle nlchtkontrahlerten Forne¡r & - r s, - z li, -

3 ,,auf Gebet,t (Eb l, 4¡ 'ta 10, 4¡ Re 11, 141 16, 7)l n t , -
it u z - 6 rrwle ee slch gehört" (Na 4, 39).

ú+ f)u ¡ Präformattv+das KonJugatlonsprâflr t,- t

*¡u- f l-7 tl tl- (s. Negatlonspräfornatlv ttlr- )i
*u r - I I -)t, - (e. Präformatlv u, - ).

iare¡doruBgc! f n f,onBouentf suue
Da es nicht lm¡¡er nilgltch let, dle epontane Konsonantenveråin-

dêrung Eegerr die bedlngte abzugrenøen, slnd ele ln folgendenr zu-
sammen behandelt.

Konsor¡antenve rände rung
b > E 3 - b - ) - m - (s. Akkusatlvlnflx, sg. 3 rsäcb:

llch')¡ + - b - ê -) - n - a - (e. Lokatlvlnflr); (+ - ¡ -
e -)) 

+ -b -1 ->-n-L - (s. Lokatl.v-Terminatlvlnflx, sg.

, rsächlichr ).
b > E>n s - b -)- m -Þ- n - (s. Transltlves Präterl-

tuo, sg. I tsã.chl1cht¡ Akkusatlvlnflx, sg. , rs¡ichllohr)¡
(*-b -U., ->) -b -f 1 ->-¡n-tr -)-n-Ur- (s.
Ier¡nlnativinfíx, eg. 1'sächllch'); (+ - t - e - >) + - b - f -
)-n- t ->-n-1 - (s. Lokatlv-terminatlvlnflx, sg. J
raÈich1lchr).

n)1¡ Dü-bie->1 1-blr-r Lt-blZ-
e r ¿ (- .) (sra z, 11).

i>a r +-t")-rla : dfrl-u4-bl-da-Xe,
(Re to, +1); KÀ - "a 6 - sa 6 -ge -da -Ðu -ct e r(
-da(+ -t a (ns ter-zt)¡ nam - ga -D€ -e U¡ -
aka -d a -Ð u -d e "< -d a<+ - t " 1n" lø, zøii
+-ta >
18, 42)i h e z - e b z - ds- " " 10 (sk ?, 20¡ 8, 2o/21i 10,
1t/25)i al hu-ru-u¡r-ne -d " r-(eb e -) b " Z1
-da-<+

Konsonantenechwund
Sehwund von b : - b - >- (s. Transitives Prâterltun, ag.

J rsächl-ich'¡ Àkkuaatl.vlnflx, sB. J rsächlich')¡ (+ - U -ð",->)-u-tr >
rsächLlcht).

Schwundvon cl: (-ø / >,¡) a>(-e />u) (e. Transltl-
ves Partlzlp, duroh - e d erwelterte Wurzel).
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schwu¡d von k ¡ (- a) t > (- a) (s. Genlttv).
Schwund von a 3 - n - >- (s. Traneltlvee Präterltun, sg

J 'persðnLlchrund pl. 5 rpersönIlchf )¡ (+ - tt - Ë e , -))
-n-gI ->-ãf.- (s. llermlnatlvlnflx, sg. r,persönllchr)
h u - m u - h u I 2 - I e - ê D )h u - n u - h u 1 , - I e

10, 47) 12, ,4).
Schwund vo¡r r ¡ -ra>-r)- s n I n-Ê-n I - I r

n 1n:-a-at (Se +, l)¡ luga]--Ð u-ur2)
1ugal-Ðu (Ws11r26).

Schwundvon U¡ -Ë" r>-l)-¡ -b1-! e r)-b(e. Ternlnatlv).

FORIIENLEHRE
(Falkeneteln, Das Sunerlsche $$ 12-18, 2o-35i cscL $$ 12-79

DII PRO¡OMINÀ

(lblkensteln, Das Sumertsche S$ 12-15i GSGL $$ 12-16)

D1e Pe¡sonalpronotrlna
(Fa1keneteln, Das Sunerische $ tz; cscr, $$ lz-t¡)
Dle selbetåindigen elnfachen Personalpronor¡lna
Ohne Kaeuspoetposltlonen slnd nur tlle eg. 1 und 3 belegt,

ag. 2 karul aber n¿ch tlem lvluster al6r ag. 1 vergllchen nj.t den
eprechenden betonten Fornen rekonstrulert werden¡

€g. t: Ð a z (=ol z) - e (ws lt, 24i 13 rr 15¡ Ra 8,
sg.2¿ +oã-"
F,8, 7. e - n e (ws [19 vI I 7'1i 27 rft- t)
Mlt Kasuepostposltion lst nur dle sg. 1 Datlv bezeugtl

Ð a z -rê'inlr'r (sld 6 T 1ti We 6,'16)¡ Ð a z -a -a r
10, t2).

Dle betonten Personalpronomlna
Nur clie eg. 1 uncl 2 etnd bel-egt:
sg. 1: Ða2(=GÀ2)-e -úêt!*(=lt{Ilû) (llÍe10,
ag,2s za_-ê-o€-6n (tfs'lor431 11 ,23i11 rr. 14

Auffälllg 1st dle Sehrelbung - m e n * (= lr[ I ñ) neben

ilblichen -rDO-€¡r.

l8

44

).

DIe Proaominalsuf f ixe
(FalkensteLn, Dae Sr¡.merleche $ lf; oso¡, $ t¿)
Belegt slnd die ag. 1 r 2, 5 tpetøönl1chr unct reächllohr und

pL. , 'p€reönllchr¡
sg. 1 s -Ðu(=-trlU) (paeeln)
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ag,2 . -zu (Loð8¡8i9r?¡10,7lBa5o7)
øg. t tperaðnllchr: (- a) - n i. (pasoln)
sg., raächllchr : -bl (paseln)
pI., rpêreönl1ohr: (- a) - û ê - n o (Rs 4, 5i 4, 16i 5,

,i 51 16i 8,16¡ 8, 18¡ 10,2tr7 1ir 26i sk 6, 12i 8, 12/1r'l
Dle hononlnalsufflxe ohne Postpoaltlonen
Dle Grundfornen der sg. ! (- a) - a a 2 r¡úit - b c 2 ¡f¡¡l

,1, (-a)-nl u¡il -b1 verä.ndert.
Das -a- des Sufflxes -a-nl, daenachVokalenLncler

¡ege1 echwlndett blelbt gelegentllch erhalten¡ a rn a - â - n I -
Lt rrselnerMutte¡rt 1Ste,4)i ka -ba -a -rt f rlselnAr¡/a-

epruch'r (ns l4' ¡); k1-aÐ Z -Ða e-a -nl rtihrgeLleb-

tegrt(Se 11 8)i tu-11e-La-a-nl rrgelne rHanclerbe-

þungfn (nr tO,3e)¡ e 2- a -n1 'r€eLn / tto Hauarr(lvs 7, 15,
llr roi 15, ZJi Sg 2, 9i 

^2, 
7i 5, 9)i na!-t t - o o o -

ll 1 -. . . -d u x¡u -t I 2 -a -nl il(ftlr) daa Leben ...s
uná...a, eelnerlochterrr(ns 18r 9-12)¡ e Z- h1-11-a-
ni "lhr eohöneg Heugil (A r, tg); n I n -h 1 -1 I -ê -ra
rselner schönenHerrlarr (Se Z, a)¡ mu-ê -n1 rreelne Jahret
(sk ?, 21i 8, 21/22).

Beachtc Jedoch ka -ba-ni rtlhrÀuespruohr (Rs6.,

9)¡ k t -*Ð z -Ð a 2 -n 1 rrseln(e) / frrr(e) geÌlebte(s)"
(Db r, 19i 4, 11; Ud 1,23i sn 2, 12¡ Dt 2,20¡ Nb 1, 'l 2¡ sld I,
1l¡ rla l4r 15i Rs 4, 15i 5,151 7,22;9,13i 10, 40; 1!, lO¡ SÈ

?, 1f); k 1 -aÐ Z -Ð a e -a I - i r rtseln€n/ selner ge-
Ifebten" (Idô 2,16¡ LeU 4123i Sk5,9)i k1-aÐ 2-a-nlr'lhr getlebtes r/ eeine geJ.lebten" (Itd 3, 11i Se 1, 8¡ 2r B)i
kl-aÐ 2 -a -û1-t r 'rselnergellebtenl 1tta41 4)t Uu-
LLZ- 1a -nl rrseLne tHanderhebunqtn (Re 1r,24)l nu-¡¡1
treetn(en) Nano(n)" (Idd 2, 28¡ 21 33i we 26 Ív 1l'i ZB Rs. 55¡ Re

18, 45t L 4, 74).
Die honooinalsuffixe vor Postposltionen
Àus der Verblnduag tler Sufflre tler sg. 1 (e ntont belegt) urd

3 peraönllchr und !gächl.loht ¡nlt tler Genttlvpostpoeltloa
- a (k) entetehen dle ttbLlchen Fornen - Ð u - a (k) >
-Ða z (-k), (-e) -n I -a (t))(-a) -na (-t) ud
-b 1 -a (k))- ¡ e (-k) ; roLt der T,okatlvpostpoeltlon -a
clle Fornen -Ð u -a)-Ð e e, (-") -¡t 1 -a>(-a) -ot
und -b i -aÞ-ba. Nebenclenletøtercn ftnilor eloh Jedoch
lu der sB. 3 vereinzelt unkont¡ahLerte For'nca (- a) - n i - r
u¡d -b!-a..

D1e Suffl¡e iler s!. J + Agertlv- odsr lokatlv-Iernlnetlvpoet-
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posltion -! r (-e) -n t -e )(-a)_nc
)- b e , .

2 unô -bf-e
Gelegentllch eteht inkorrekt

ftlr -Ðu, (-e)-nlr -bi
-Ðe¿, (-a)-oBr -b
¡ aÌam-ba ÍdleseSta-

tuer (fËd8' 1r)¡ e rfu2 -Ðal. ? -Ra 2 r'neine Fel¡de
(wa15, 17)neben Ev2.-ãrf rxz-d"rzlra-Ðu nal
melne Pelnder (Re'1 4, ZB); vgl. auch kur-gu2 -e r f na
Ð:1 2-Ià -n1 ndasFremdlancl, alle setne Fetndeil (Reg,
24)i d 1 g i r - a a Ð -d u -gâ. -n¡a "selngôttllcherEr_

n

zeugerfr (Re 12, z¿) (tu - n e 2 ; Agerotlv); d l3 i.r
n a "seln Oott" (Wa 1, Í.f. 1?)¡ vgl. (in enteprechendem

-lÀ¡

hang ) I u s e I Ð u l.ne 1n Herr ?l Ws 4 1 t n t t¡ Ð a
rtng I ne Her¡1n We I 4 5 b (ws

2
ne n n 1 ¡1 Ð u 7 54 8 4 5 t

n I
3

a k a k a d a Ð a n e e g e rr ilber dte2 3 ae
me lne 1at n (ws I 44 ne ben Ia Lt

IV
a kl k d a

Ð u u t lt ilber me 1n I unÍ (ws 9 59 untl I kn
5

a
Ð u Ë e t

k
tf i,lbe r ne l-n lun rt We 5 4 7 3 2 40 vg1

n 1 t a a b 1 5 e t nilber se in lun Ws 1 5 I I 6 )
tu u n a B 1 u a I t a Ð a llne lnen Namen de r Königs-
wilrtle It Íme lnen kö nlgJ-1 chen Name I

2
(tv 7 25

d
n

u r u u I I ( )Ð è a c a 1 1 t¡ u p d a
n a !l I u g a I I k t

n 8ro se Kup fereta tuen se
'Nenner der Kõnigswtt¡drerr - rrgrosse Kupferetatuen, dle ihn ale
Könlgnen¡¡e¡¡il (Ws8, lg-fg) nebe¡l mu- g^, d a_nan_
I u g a I - I a - k a - n I rtselnen tNenner áer Könlgewürderr =Itselnen Namen ale KiJnlgrr (we Z6 III ,-4)¡ vgl. auch E ü _
D^, -cla -üan-€ rr-na -Ð u rnelnen rlfen¡rerderEn_
Prlesterl¡nenwtlrrlerr = ,rnelnea Nanen ats En-h,legterlnr (Rs g,
44)¡ te ¡¡en-mu-Þ", ila-nan-nf n-&-ka_
n a ftclle ortl¡rclungeurkunde, ihren rNen¡¡er der Könlglnnenwilrder'
'r(11'e Grilndungeurkunde, clte ele als Könlgln nenntrr (Rs 6, p|i 13,
44-45)i vSL. t e n e D -n u - p a î - d a -DB D -
1 u g e I a - Ð u rtdtle G'ilncrungsurló.nde, Eelnen rNery¡er cler Kö-
nlgewilrdern = ndi€ GrÍlndungsurkunde, dle nlch als Könlg nennt,
(ns t6, lO)i t e ne n- aî z-naE -Dun -na-Ð e 2rfdie Gri.lndungeurkuude, neinea hels der Fitrstrlchkeltn = nille
Grilndungsurlnrnde, ille ntch als Filret prelstrr (We Z, 29) neben
t e nd n - s t 2 -n a E - e n - n a -Ð u Dctle Orttndung
cle, neJ.nen Prels der En-Prleeterinnenwilrder = rrdie Grüudlungeur-
kunde, d1e nlch ala En-Þlesterln preletÍ (Re g, 46)¡ vgJ-. auch
a, 2-n an - 1 u g a I -1 a -ka _n I ileeinen P¡:eie de¡
t(ðnlgswtlrdeil = rroelnenr könlgllchen Þelell (Sld 7, 26),
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Ur¡gekehrt. Eteht gelegentllch lnkorrekt - Ð u , (- a) -
tt L t - b I für - Ð a e , (- a) - n a r - b a : k 1 - e -
ø-ttg u -n 1-t a frvon lhrem Lelblichen Vatern (Ra 6r B) ne-

bên, k 1 -a -a -u g u -na - ke n 
rrvon seinem^lelblichen,

t¡ateru (Ws 28 Ve.9)¡ u 4 -narD-t 1-"4-1.-""ftt-Fe Ë -.
nu-u 4 -ma -na -Ð u trdLe Lebenetage RInelne, nelnes BruÞ

ãa"", ."ttt"8 ..." (Re 8, 21-22) (.- Ð t filr korrektes - Ð a e -
¡( a )l b a d, - b 1 . . . n u - b L rrflleaer l/lauer ... 416

lhren Namen" (RE 8r 48) neben b a d, - b a . . . E u -
b i - 1m rrclleger Mauer ..,.lst l,laner (Eb 2, 14-17i Z 1, 1)-22i
971'r20-27¡ We 1'2O-22i 41 17-19)i vgl. auch o 2-ba ...
n u - b t rr(llese¡¡ Haus ... als sel,nen Nanenrr (t/ls 15, 27-29)i

i ^ 
d I - g a I $wkl- u r r¡ k i - n a n - H " 

g 1 n a -
na E -d u mu -n a - k8 -n I [(lle grosse Maue¡ vonDürum,

seiner Staclt der StatthaLterschaft während eeines Prlnzentunst
(r¡a e, 12-14/12-15)i u r u - u u b - g u b - b a -b 1

b a d , - b I |tdle Mauern threr verlassenen Städtett (ws 8, 21-
22) (vorausgestellterGenitiv)i u sü-ma -cl a -Ðu:t a
Ídurchdie Kraftmej.nesIøndes'r (S:.4 0II 28)i uau-I!â-
da-ni-ta rrdurchdie Kraft seinesf,andesrrlsia 3, t+);
ba 1 a - n & tD - 1 u g a l- - 1 a -k a -n I t'während sei.ner
Reglerung des Königtuns'r = 'rwährend seinet königllchen Reglerungrl
(sk?, 17i Bç 14/15) nebeu b a 1 a -na n - 1 u gaLa -ka-
na (st 10, 14-15)i vgl. auch ba 1 a -nam-I u ga 1 -
1a - ¡ a , Itwährencl nelner Reglerung dee Köntgtuno" = trwährend

oelner könlgllohen Reglerung" (Sk 10, 9)¡ á r, - 1 b, - b a
libt5-Ua1-a -nL 'rlnlhremZorn (und) threrwut'r (Rs

18r 49); vgl . t"lt-1b z-ba-b.1 -a rrfnlhremzornrt
(wa za rrr r ).

Für clle Verbindungen der h'onominalsuffÍxe nlt K¡,suspcstpocl-
tlonen e. ruch Kasu8.

Schreibung
Seachte clie Schreibung mit rüberhängendenr Vokal vor dem Suf-

{i* (-a)-ni in a5a-n1 ,ralleinr(Idd2,6/T6i Igd12
I J.)r glelchfalls vor (-") -û ê -nê ln k i- t u l-
na¡D-d 1Ð i ra -ne -ne -a rrln threr llohnung der Gött-
llchkelt" = trln threr göttllchen Wohnung" (Rs B, 18), wo Jedoch

,lnkorrekt -d'iÐ I r a -ne -D ê - etatt - d 1Ð i ra -
ke-nê-trê- eteht,
. Vereinzelt wfrd nach konsonantischem Àuslaut tlae - a - 1¡-
korrekt plene geschrieben¡ d 1 g t r - ! â - & - a i - I ¡
nseinern,/ ihrerogott" (Dt 21 4i GZ,5)i L r- il a -a -
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(rtô 10, 9);
at 1Ð t ! -rÀ-r I -l r (na 1e, 6;Eeachtc Jedoch

sk 8, 2).

D1e DenonetrattvpronoIll.ne
(Ih,Lkcaeteln, Das Srærlsohc $ l+¡ ascl $ t¡)
a e (- e) ildLeserr let a1s Enklltlkon belegtl n t 3 _a ka -tl a (-¡ 

" 2) -n c -e - I e, Íitber dtesc (meíne)
ten'r (we I, 44 ),

r 
" 5 

rleon, ildeon wlrd fllr rlae fehlende prononen tter sg. ltsäcb,llcht gebrauoht! ur 5-gL m rrgovlern (sr.r 6 rr24)i
l^t 2 -^U_", : " 

. r 
ttdeeúalbr; rrdarüberÍ; rrdaraufhlnr' (l¡l¡s 15,

19; Re 2 Ra. Z'i 5, 2o¡ 9, 2oi 12, 2o),

ak

ll

D1e f nte rrogativproEonla,s
(Falkenste1n, Das Sunerleche $ 15¡ csct S 16)
Belegt lst das säohLlohe Fragepronoment a - n a rwae?,r (\T¡

'10, 44i 11, 24í t, II 15 ).

DAS Notmr
(Falkenete1n, Dae Sunerlsohe $$ tS-te, 2o-zzi csGr gg n_r6)

Prlnäre und abgeleltete Iromi¡ra
(Falkeneteln, Das Sunerlsche $ le¡ cscf, $ tZ)
Die prlnåiren lfomir¡a = clle (substantlvlechen und aitJektlvl_

schen) Nomlnalwurzeln.
Dle abgelelteten Nonlna¡ dle tturch - e d r - à und

- e cl - a sufflgierten oder auch unsuffigrerten verbarwurzer¡
ars verbsLnonlna (verbaleubstantiva und -aclJelctiva) (e. Nonlnal-
fornen cles verbu,æ), die clurch das rNomlnalrelerungesufflxr - a
nonlnallslerten sätze (s. syntax, Erweite¡ung dee Bestands an
prlnären Nonlna) und ille <luroh f,oppelung von Nomlr¡¿l- ocler Nomi-
naL- uncl verbaLwurzel-n (eventuerl mlt obenerwähnten sufflxen)
blldetea zuaa¡nmengesetzten Nonlna.

Zueanrnengesetzte Nonlna¡
rrGott Iröwetr =
rrKl¡d-f,sl¡tt 

=
18t 36i 19, 7i 24,

2¡ Sk 5, 9)i d u ¡¡ u - s a Ð'rKlnal + Kopftr = 'rEretgeborene ( r ) "

Substantlv + Subetantlv¡ d I ¡ I r - u Ðtrgöttlloher löwert (ws t5, +)¡ d u n u - n l,ffllochterfr(we 6r 2¡ Re 6, l6¡ 18, 12i la, 15¡

(raa z r 7¡ rð<t 9, 2; Na r, 4¡ sld 3, 2zi 4,2i ve 7, 4i g, ,
11r31 12r 3a 26L4l Sk?r 2); ø 2- ku¡ rBerghaue,r= nB

(t¿a e, ll11t 7 2, 1Oi U¡¡ 2 rr 8'1 2 Tt 17,¡ ltts 1, 9; 'r{e 1O,
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Re 11,

16t)i s a ¡ - k i "Kopf-Státterr = rrstirnrr, rrÀngeslcht'r (Ws 6,
16¡ 18 fI 6'; Re B, 16)¡ ð e - g u r rrGur Gergteil (Sk ?, 14; B,

15/16i 10, 1O/16)i ur-saÐ ,'Mann-llaupt'r = trHeld" (tys 15,2i

9)¡ d 
" rr - L 1 1 2

3i 7, 7i 9' 3i
1 1 zl 12 v z'i 12 vl
I ,i Ún 2 IL 18'i 2 v

rrheillger Htlgeltt =
ud 'l , 4)i d d., rn r.l -
9, 21 ) uncl 1n 1 r 2 -

rðd t,
"-[1tt- 6

11, 11¡ 18 I 5'i 27 T. 8i 28 vð.
n¡err Hauchr = rEnlll" (Iitd 2 I
fäl ,rr- 12 l 1i12 II 4i t:1
lzii rz L, R,2i r'øl t, 1ai ["]

7i
8¡

e

e

Rs 2 Ve. 1).
Substantlv + Adjektlv¡ tl u 6 - k u,

rDukurr in d u" -dr 6 -ku, - ga (
z L rrrechter Sohn'r = rrDumuzltt (ns 9, 1;

Zri 2L, R, 1; 2 L. R. 4i Eb 2, 9; 4, 8i Z l' 14i Ual 1, 8i Sn 1 I
iiot't,5i 2,7i - [r i r,] J, 5i Na r, 4i sla 1,22i 4,2i 6

1 1ol 6 r.241 6 r 16¡ He 1, 4i 9, tl 11 , tl 11 , 8i 12, ,l 12t aî

tl, rt [t] " " - 17, 4/f 1'ç 26 r 5i 27 rL 17'i 28 Vs, )9; Re

7, 14i 11r 8i 11, t) 16t 27)i L t - Ð i U 'rlBaumörrrtr rrPfran-

zenfett't (sk7,17¡ 8,17/1Bi 10,11/19)l ki -tar2-ra
rgqdkreisrr = rrriVeltrr (Rs e Vs. 6)¡ ¡¡ a ü 2 - I e Ð, rrBock-Hauptrr

= "I,e1tbockrr, 
[allererst" (Un 2 IT. 14' )i n a m - al t Ð 1 r

rcotthelt'r, 'lcättllchkeltn (Ws 17 LI 7'i 19 V 6'; Re 6, 2O¡ 8, 8¡

B, 1Bi 1t' tni 14, t4i 16, 11 )i naú-clunu "Kindheit" (Igtt
6t 14/1r)i n a n - e n rrEn-achaftrr, rtEn-wtlrdeil (Dl 1, 151 2,

t?¡ l{a 19 v ta'i - [e n] 19 Frs. 2 LI 1'9 Rs 8, 3ç 8r 4i ar 7¡
B, 14i 8, 26; Bt 441 s, 46)i n a B - n 1n trKönlglnuensohaft'r,

'rKönlginnenwtirde" (Iðd 8, 5i Rs 6, 27i 13, 45i Sk 10, A/lZli
n a n - B a g 1 n a "Statthalterschaft[ (Ild 6, 17/14)l r i, -
n a ¡0 frallesr (fUa l2 Vl 10'¡ Un 1, 2¡ Eb 1, 2i 2, 2; 3, 7; Vð.

1,5¡ ws lgTl2ri R8 11,7)i dnin-111, "HerrlnHaucb'
= ,rNÍnliÌ" (rB 12 rr 5i - [r i r ,l 12 v t'; Lel 7, 1¡ Un 2 I
16'iz v2'¡ sld 6r16i ws'11,9¡'áevs. loi [d"r"l - Rs

10, 1; dnin!- 10,25; drrin!- lo,ìl)i rir-
sukal rrBotin'r (ns t5, e); dnln-urta 'rHen...tr=
frNlnurta,, (rgd l, 4i 12 rr 6i 12 v 4'i [dJ " I " - un 2 I,. R.

4¡ Rs to, 2?) und in u r-d ntn-uii" (un 1, 1; 2 rI

du¡¡u-zi-da (Na6, 1)i e2-babbar/
-ba bb ar* (=UD. UD) il¡reiseos Haus" = ilEbabbartr (Na 1,
5i 4, 10¡ sid 1, 6i 6 r 6i 7, 6¡ B, 11¡ B, 2o; - [o"bbarl
91 5i Ws 2r 5i Br'l 1; 9, 8; 1O, 11; ll, 1O¡ 11, 16i 12,6i 12,
14¡ 13 I 10; [" ,l - 18 r 2'; 19 Frg. 4, 7'i 26 I 10; 27 T't5i
28 vs. 17i 2s vs. 37i Rs ?, 11; 11, 17; 11, 2Bi 14, 21i 15, 13i
161 14i 16, 17i 17, 5')i e 2 - g a 1 trgrosses Hausrr = 'rPalastn
(sr¡ l, 2i sk 2, 5i t, 6; 4, B) und t¡r d n i r, - e z - g a t a u
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(ne 6, 't3 6, 1'l¡ 1r, 1i 1t, t4l 13, 1¡:-)l g a 1a - n a b ,,hõ

eter Klageprleetertrr 'rGalaneh-hleeteril (Se 4, 9)¡ h e , - ¿ttvol1loua¿U RclOhtllutr = rbestena geelgnet"¡ rZleriler (lvs 28
u

41¡ Re e, 6¡ 9, 5)¡ 1Þ - I a 1 rrgroÊser Rau¡r =rrfbgalr ino nin-1 b-gêI. g (8b 5, l)l k^ Z-gal'grossoolorr'="Stadttorr (we 9, to)¡ KÀ-sa6 (-ea5)-ee (-
d a) rgute Worteil - roebetn (Sld 71 25i ya 61 24i Br 31i 11r 2
17 Tl 4'i 18 I 1o'; Ra 7,7i 7,20; tO, t6i 1t,3?.i 1S, Zt)i
k i s a 1 rtbreÍter Elatzil - rHofr (Z t, g)i k u b a b b a r
rfwelsees E<lelnetall.tt = ,SlLbern (Leü 6 fI 4r¡ Wa 11, 2!i Sk 7,
1.9¡ 8r 19/ZO1 10, 1r/22)i 1 u'g a I rgroeeer lúan¡rr = rfKönlgil,
ilHerrrl (paash)¡ lr-Z -kur, trefnanclere¡r ( -f urr l

5r t, e+¡ - k u " , '' rdat 2, zïi wa 27 tf B,i 28 Re. 57¡ Rs ts
47)i 1t 2 - m a h rrhoher lúan¡rr = "I¡ulah-Prlestertr (Se 4, ?);
na n-du iO rt0utesr (Z'¡, g)l narl-gaI 'r0röase"¡ "Ho-
heitrf (nee,5)¡ nam-Sf Z rHohelttr(nae,¡)¡ Dâm-
tnah rrHöhêrrr trGröggetr (tts 13 II 11)¡ nan-¡¡ün npürst-
lichkei t I ( s1d 3 28 ws 7 2 9 n a m a c IGut e Ê It

G ilte il
6

Re 5 3 5 25 I I ) n i
1

d u
7

rlwa s s ]. ch kul-
t J.sch gehärt I ( Na 4 39 n 1 e r 1 Fe lnd I I che s il
il

3 2
Bö 8e s I Na 4 2 5 n I c I c I a sohllnne Sache I,

he .t- I Rs B 6 n 1 Ê 1 n a il fe te Sache I trRech t ilt,rGe re cht igke 1t Í I ðd 2 VI 6 s Id 4 5 7 11 I 2 Ws 3 7
'l 1;19 11 16); rl l-Lu1-1a 

,rFal_sohesil (Rg 14, 1l)i
rir-mah trHohesrr(StZr 9)¡ ri ¡-sa 6-g_a rGutesrl
(wBí9v llg')i nL.'-zL ,rwahresr (íe r+, ri)i dnl-n-
g a I "lcrosse Helrinrrt= rNlngal,r (Ùi 1, 29¡ ldd z, z1/If 6i z
37; rta 8, 1; G 3¡ 6¡ -Se 1¡ 1i 6, 1¡ Na 2, 1O¡ 4, 1¡ t{a 2, B; g

26i 14, Ii 14, 11i [l,i r "] - 't9 r 23i 1e Ív 24; [rl rv +r];
19, lr'i 19 V 4o'i -[oJ 

" l'n - 1! Frs. 1, B't na ã, 4; a, 15
'nf ¡x-ruah iltHoheHerrLnrtr = ilNln¡nah" (Un2 f 16'iWe27
16'¡ 2A Vs.4O)¡ d n 1rr- a 1k i 1-1a trrReine Herrfnrrr=
ttNlnsikilatt (Rs 2'1, 2)¡ s a ¡ - g a 1 trgrosses Hauptrl =,terstrr
'fallererst'? (fdd 2r 2/f 2)i I aÐ-Ði O 

rilerrschwarzköpfi-
gertt (Rs 61 4i 11r 2; Sk 1or 2/3)i sa¡-rlb úerhabenes
Haupttr = tferstrr, [allererst" (Sid B, Ji [" " U] - ws 17, j/I
2'; Rs 12r 4)i sukal-mah "hoherBote" (Rs 7,4; 16,4':,
&^ r- U t.,O (-¿ r. 10) -g rrgutes Her z,t = frHerzensfreuderl
(sid ,, 1J¡ \re 6, 27i 7, 23i 12, 2{i 19 v j5,; Rs 14, 35)i
31t 1m - g a J' rrgrösster Baurneister" (Sm 3, Z).

Sr¡bstantiv + Verbuq: â - a - u g u ilVater, der erzeugt hat
= f'leiblicher Vateril (ws 5r g;61 9; 7, ZOi 1Or 76i 12r 2Bi 19



)1

rrnal a 5'i 2avs. 9i Re 6, ð¡ 9, 18¡ 12, 18)i a 2-aÐ 2 -

- ". 
'r\ryelaungr (Wa 8, 14; Re 4, 5i 6, 19i 7¡ 21i 13, 16i 11 ,

u"lrigr 5i 161 5)i a z- I a 1a, rder, demKraftvorhander¡

r"r, -- rr¡¡¿ftlgrr (we te, Z)i e z a g 2 
iltlte Selte echlagend'r =

7¡ure(-pe^on)" (Ra lar32)i ad-s1o -e14 rtRatqeberln'r,

nferaterln'r (rUd 8, 4)i ..-Iz -b a I - a / -b a I a /
- b a I - 1. 2 

I'F1uch" (5r l' 27i Ld'd 2, 29i Wa 27 ff 7'1 28

ns,56i Re 18,46)¡ Ð l sban-d 1n, 'rBogenmacher" (re lt
-2,)i 

b u r - g u I t'Stelnschnelcler'f (Âe 1, 9i z, 6); at I -
k u 5 

trRechtssache entseheldendrr = ItRl-chterrr (sld 9' 4¡ Rs 14t

1o)t' ¿ u b - 6 a r t'lafelschrelberrr =,schrelbertt ( - [s a r]

ldd 1, 6; r,eð 10' 5i Bs 5, 5i Na 6, 2; Sld 10' l); e Ð a r I'tìas

Hausmachenclrt=,Mauertt(llve 7t 71)i e n 1-t^ r-tar ,Be-

fragerLnr (ne l¡,6)i Ð aZ'-g14 -" rrabgeschlosseneaHausrt

=rKlosterrt(R6 1, 19)i g;ba-ri 'tclle Brust (desGegnera)

schl-agendrd =rr\{iderpêrt" (We 28Rs.51); Ð 1g-hur "elnge-
grabenes Holztr = 'tZeichnungrt, rrsatzungrr,.riRegel'r (Idd 2, lTf/t'
10¡ Bs',l , 5; Na 1) 14i Sld 2' 5i Ð 1g ! - 6I8¡ 7,9i A, 14i
tfls 7, 11 i B, 15i 10, 12i 19 I 24; Rs 7, 9i B, Bi 11' 16i '11, 22¡

1tr 26i 14r 21i 16, 1z¡ 17r 4')i h 
" 2 - Ð a I, "vorhamclener

Relchtum'r = ((Jberfluss" (ud .l , 10¡ sid Jr 1?; 6 II 15i 7, 15¡ tts

'lr 76i 8, 47i 17 fI 6'1 27 I 22; Ra 2 Vs. 6¡ 2 Rs. 5'¡ sk 7' 21¡

B,21/2.2i [n " r] - 9, Bi 1ot 14/24)i 1b i 1a "iler Fett
verbrenntrr-= "Erbõohn" (sm2, 11; G 1r 4)¡ L 5- Ðarar
(= G A R) rrgesetztes Wortrr =rtOrakelrr (Ws Zg Rs. 12);
iTta tg 1na 'r(schnell) fl-iessender FLussrr='rT18r1"'t (Stcl

3, 12i 6 I 2Bi 6 II 4i 6 II 16i 6Ir 32; 7, '12); I g 1 - b a r -
ra trBllck'r (nsg, t6); ka-ba "ÖffnendesMundesrr - rrAus-

spruchil (ns6,9; 14,5); k1-ba1a rraufÊässigesIend" (G

'l , ?¡Rs 12t5i 14, 13)i ki-Ðar rrcründungrr(lvs teI14')i
kI-gub-ba rrstantlortÍ (ns te,4Z)¡ k1-na2 "Bett-
ort" (Rs S, 40)¡ k i - s u r - r a'rabgegrenztes Geblet'rr trGe-

biet" (Na 7r 6'i sid 6 II B); k i - t u l ttì¡vohnstätte'r, rrWoh-

nung" (ud 1r 21i Na'l , 12¡ sid 7, 22í 8, 11; ÌYs 5' 1o¡ 6, 12¡ 7,
lti a, tti g,15¡ [9, zo]i tQ,21i 12, 241 15 Ír 5i 15,zei 19

Frg. 2 II 1'¡ 28 Vs. 32i Re 4,15i 5,15i 6' 2Oi 7r ZZi B' 18i B'

26i 9, |li 'lor 4o¡ 11, 27¡ 12, 13i 13, lai 14, t5i 15, loi 16,

51; - [t u U]. st 4, Bi 6, 11i 7,1li 8, 11/12i a' 3, 1'ti 4, 17);
k I - u { z ;planterter Boclen'r = rrFunclamentrr - trKiur't (Un 2 II
lt)i k i í-aka -a rrgetane Àrbelt" =trlferkrr(ns ter 41);
llbiU-ta1-a "Brnpörungcìes In¿erenn - rlvutrr (Rs 18,

49)¡ 1"2-tuU-a rrwohnenderMann" =rrElnwohnertr (RB 2J,





t,

5, 14i r, 24i sk 4' 9i 6, 'lli, A, 12/17i 11, 11i 'L a / - I a !

4, 17)i.5.1- i bt -ba 'rErzilrnendegHe¡zenotr - ilZorntr

('ru r 
t - lrs 26 rrr 1¡ Rs 18, 49)¡ {^ r-ku J z-u 3/

-kuUu, "der / die ilasHerzberuhlgtil ="Berater(in)il (Re?r

4i 1), 6)i E " I - L ^ z 
fErbarnentt (Eb t, 2)ï Ir t ", -

d u z "dfe Zählung nachenden - ttZählerfnrt¡ rrtfberprüferlntr (na 6,

+)i'! u -Ða r 'rHandanlegungf ='rVergeÌtungrr, rRacher (lY6 9t

8i 12, 14i 1t t l}i 26 r 10¡ 28 ve. l?)i 5u -i 1 e -L a /
_ L à c 'rHanderhebuíg" = trGebetx (tva 28 Re. 16¡ Re 1O, tAí 1t,
Z4li i " - 1 u h (- f ,, h - h a) rrHandwaschungrr = trReinlgungs-

riren', (Un e It 1t'¡ [U "] - rTE i9 IrI 1¡ Rs B, B¡ B, 9i 11 ,

2?-)i u O - å u , 'rsonnenuntergangr' (Ws eA ns. 1li Rs 11 , 25)l
u ¿ - t u - u d'rsonnenaufgangtt (Ws 28 Re. 42); u 6 - d I
,'Stau¡en" (ws 6, 22i 9, 21i 10, 4o¡ lz, 31)i z t - Ð a 1 a,
ilelner, dem leben vorhanden ist't =tteln lebentlert' (Ws 7, 1);
,I-t 1-1e "Lebenr(WetO,e4¡ [uil-'12, 17).

Adjektiv+Verbum: dr lO-gaJ,.a, 
rrgut selendrr - ilwohl-

gefä1lig" (ne 4' a); e r i m 2 -Ða I z-I a / -p a 1a.,
"feindlich seiendrr =rrFeind( (Ws 15, t?¡ e r L n 2' - 28 Vs.

30; Rs a) 24i 14, 28)¡ g a J. - z u trGrosses wlssenal / kennend'i

=rfweise'lr'irkundlgrr(Ild 81 4¡ Re ?, 3¡ B, 1a¡ 13r 6i 15r ri 18,
7), hu1-¡ala, rrböse selend.tr= xBösertr, rrFelndrr(Ws'l 1,
te); mah-d 1 rrHohes sprechendrr=rterhabenr (We 14,2).

It'tehrfach zusanmengegetste foolna¡ a -g u, -nu ¡r!-iI ¡ -
cl 'rtlaut rauschendes Íasserrn (- 'rlÍasserabflusE ,/ BewässerunÃs-
anlage'r) (lZ, fO)¡ ã-z u-gal rtgrosae Waeserkundlgorr=

'rgroese Ärztintr (Sl< lO, Z/l)i a n - u b - cl a'rHÙnmelagegendrt
(re 1, l; rua 7, 4¡ un 2 r 4')¡ d 1 -k, 5 -ua h'thoher
Richter" (we ZgVs,13); d 1Ð 1r-eaÐ-du-g "GottlJr-
zeugerff - t'göttl-icher Erzeugertt (Ud 1, 5; Rs 'l2r 22)i ø 2 -
a 2-a9 2 -Ð^ z- k 1 L i b l -u ¡ 4 -t " 4 

rrHaue, das al-
le ìIeisungen sammelt" = rrEaangaklllburur't (ns 6, 't 9; 13, 37)i
eA-.2 -aÐ 2 -Ða 2-surD-Bu 

|tHaus, das allelfeieun,gen
glbtrf =rtBaangesumu" (Rs 7121 )i e Z- gal -nah 'rhoher Þ-
lagtr = ilEgalmahr (z l, a3 ud '1 , 12:| Dt 1) 11i 2t lri Sk 10r 7/
It)i e z-t t- Du. Du ttHauar tlas Fett...'r =ilElDu.Du[ (R6

17r8')i e z- ne -t"4-urn rrHaue, daealle rgöttllchen
Krtifter sammeltrr =lEmeuturn (Rs4, 14i 18t 27), ê 2- n12-
ilub2-bu rrruhlgesHausr = rDnlilubu'r (nU+, tO)¡ e 2-¡ 1r - g s. - r a rrHaua, 1¡ dsg nan Habc aetztÚ = rrschatzheugtr
(Sr í, 21; we lzt tt >'f1 [" e] - 28 Rs. t6)¡ e 2 - s ê Ð -
1ta, Íe¡habenesHauer'(We 6,1l)¡ a 2- teneE-rrlp-



Ol

H

{
@

\¡

f\)

Þ.
Þ
:J

I

0Þ

ç
ru

I

@

p
(5

o
FJ

t.
F
Þ
=

U)

Þ

xo
Þ
cl

ts{o
t¡<

È
r\)

.Þ

to

N)o
\,

.Þ

Þ

^)Þ

-¡
-_J

zp

\ô

JÞ¿CìI
ct\ \¡ 5
vlav Ê

-. tÞþ¡P
Þ I 5. I

J
r¿ Þ l¿\¡ p¡

I
\¡ Éut v t¿

tttE

?Þ
Ft
c)

\Jì t
P.

@
Þlo

-¡ t\)
Or

Þ p
ãø

ø Ê ã Þ N x U) v)rtt¡o

o t¡ '¡
o.ú
tsi

-¡ Þf + 0Þ{o q
Þ

ut!l o
Ff
(D

Þ ép
Ê
5
aì

p
5Þ

?Þ
o
F'
ct

Þçp
5p
P

å Bs
@
.+

o p P P 11 l¿ p ]- P.o G vtp
P

É
t-.1 o

o
Ffo

g2
l¡Ê

f\to f\)
æ

\, H
H

f\) o\ vl É É f\) f\) o P t4 |t
r-i

;,
çl }¡ {o ts,

Þ

B

o
Þo

o
F'

o

o øo
It

d
Cr: (5 <Bc+ H

H
ö 0q \, p

Ë
\¡¡

Þfo
Ë
tr
c+:

o\ @ + + Þ o ort
F
Ê P

I
rå

()

<}

lu p I
l* <+ p <+ <+ <+ P z

ÞI
lJ
Þ

Þ d
É
Þ

@

É
5
@

Fo o
E
G}

Ð Ð Þ
Þ

@ H I o F* p
5

ts
fj
Fì
P

l¡.
a.o

o t\t Fl r-l
N) Þ

vì
è @ è F

o
o q

F g) ?l P il d P o+ (n o È v) <i {
È

\¡¡ Eôo <t Þ Þrro o \Jì P.ø
p Þ

It
ú (5 É (5 p Þo ttt.o o

ú oo
Þ

É
Go

Fr,
ts,
o

t
l¿

t t,
o p

É

co
E
lå
0Þ
Éft

FFÉ¡¡
i P t\l¡
o I Þf I

FoÉÞ
Nt \tst p

tru B
@PtloFJ (D FtoÞ
pÊrÉp
Õ øFa2:ppÉt
o5i<NO:O
=É4ÉË t0:
il(D5Þø=:Ê(DSt
ÐHF'Po¡*+p
o o =€55(!
cl':^l¡
= A2Ø

' ^ts o(nÊ:
ç)Ê{^
OeHftu:Ê
O-u¡È
o-l
!t--¡.r
<+ --J -. -

tu
o\ 5 Þ p P tsJ F p ID

5
(D

\, É
tsö
É
ÈJ

H
H

5 -¡ oE
Fr
o

o z
gt
@o

Ho
l-,
<+

€o (+ P É
cÞ

Go o ã N f\) p Ë
<t5o
Þ+)

l\) fÐ p Þ, o 5 @

tfo!t
(D

ir
F'
¡r)
É:
tsi
o

@ { o
o

B \o p
oit

\n \¡ t\) 3 p \J¡ ts F f\) d¡
þ p

o

É
E \o Or FJ

6i
t-t
H Þ

ts.
oit

P+
P

p q (D

ts¡

6
f:
Fl
ô

tú
(D

Ê) F{o
F' P.

Þ
É
0q

Þ ¡t

d
do

F F toÞ Þ
(D

H
o
o

o \JI €o F AJ Þ (5 Fj
0qPp
ãI
o
ûa

0qo
Þ

Þf td o <| Þ è p
É p Fj F' â

o
<ttpp p + c

5
Þ ts. lu

@
:' \,

P
^)

tsJ F \¡ Ëþ
o

F.
@o

Éo
@o

@ o
tsJ

+

fu €o
p

cl-p Or P ¡úp
(D< P l-, u Fl \¡

5 f\) Í @ :Joif
(È

Èf
p
É
o

<t úo
lu\, É <l-&

p tsi t.F
0q
o

F ¡fu o p \r,¡ <+ q
Þ&o

Éo
f\) +(À 0q -¡ F5

E

F'
o
Þ
No

oo
\¡ \n P. ts, Þ F

14
oF

\n v¡
CD

ö :
Ìto
o

hl
P
o

@
.(D
5

p P. do
(D

c/¡<
l¡

@ @ R H) o o (Dø õ ø+ do.t
fu -

D5 @ H F. P F
E

q o< c+ f\) E 4(Þ
P
ËI

E E
É
ÞÊp
E
o

5 P.
Þ

ott
H¿
o
tsl
gl
o

E:
5o

(D

Þ
x b

t',
o
É
ãø
P

P.
(D

\o Þ úo
5ø

F
@

É F É ø <+
p:

o aÃ
¡-F €

{D
P efr ç) o

1\) -¡ x
ô:

fÞ F H \¡ p <t
d

Àt to <i
N\o Hø lu Þl o(Ê o F

tú -¡ 5
P.

x
o:
5

o
F'

o t5 I JJ o
o
o

v¡
CDo v2x o Fdo

\o G o
FJ

<l

14 Þ
5 Þ+

c:

@
cl
É
E
=

5o Þ
G Þ Oì F Þ

c)

o

q oã ü .+(5 14 =ô
t\) fu \o I

-
co tu -¡ Fo É.o

j¿. e \¡ P N) C/¡(
P.

i¡. tr F F¡
H É

cfO
qf\)
Fr-¡
Þ
æ<!p
FiÉp

p 5o o Þ H t-.'| Ê ä
@
F
É
ÞE
Þ

Þp
o

Ë B o tt H l\) Ê 'I Þo @ r\) Þ
(D
(+
É
E:

\¡ ç)o
P Or Fj oir vl H <+. t*\, 1\) ll t+ t* P B túP

P.

Þr, U) F¡
o N) Þ t\t ¡f u U'

o
tst
o

É ts
È

\¡¡ túo zp b¡ç
@p
P

P fâ P p a, l¿ ã <+
o
Èf

É (rÞ c)5Þ
o
)l
(D

\¡ ,t
l+ÞÞ

tstp o
o

H
È
O¡

P Þ a,
.l-

\¡¡ p É
o\ <l

Þ
0c
F
(D

-¡ Or tsl É
U'
Þ
o,

øo -J <+
o

ts, P É P p: o
FJ

ô
,ç
ql
p.
P

¡f o,foÞ t-l øp
<f \¡

1\) ts, Þ H Ft Þ dp
Þùp

tu É çfo
+ !l 0t

F 'o 2p'Þt
(D

F p
ÕutuÞ

u¡

P.

N)

c}

o

\p
l-t

t-.

¡o

o
N

tÞ

f\)
^)

p
@

Èo

o
F'
ç+

f,
oI Ft,

ts
o,

cx P

É
À)

o,

q
þ



t5

r)¡ nf n-saÐ-iIa, rrerhabeneHe¡rl-n[ (flaa, e);

n'it" -ni 2 -tu ku rtehrfilrchtigerMann" (Rs [z vs.9J;9,
ãl¡ nun- nL z- t uku ,ehrfilrchtige(r) r'urst(in)" (Rs4,

lo;5, 1oiB,9', 12r B)¡ saÐ - tnt- t ar rriler Mann, der

"tcn 
fümrett[, rrder Mann, der besorgttt = rrBegorger" (Na 4, 9¡

_ ft a rJ Siil 1, 5¡ Ws 8, 9i 10, a; 12, 6i 27 I 11; Rs [10, lt]i
¡;i4t15, 15i16, lJi [".O]'17, 1')i saÐ-i1a,-
nah rrhocherhaben" (Sl 11 2)i s l pa -nI z -t u ku "ehr-
f,ürchtigerHirterf (Z 1' 2)', Uu 1-Ð 1t- t u tu rrgehorsamer

Jüng1ing" (Rs 11,21i 16, lO)i Uu1-.12-tuku [ehr-

ftirchtlger Jtingl"ing'r (ra +, zt)¡ z i -nâ ñ-t i -la rrle-

ben" (Ws 19 I 17i 28 Rs. 26).

Veränderung der l{omina
(Falkensteln, csGL $ 1B)

Veränderungen der Nomina werden ausschliesslich durch Lautli-
che Gegebenhelten ausgelöst.

Auslautende Konsonanten von Wurzeln können im absoluten Wort-
ausfaut und vor konsonantisch anl-autenden Suffixen schwinden,
während sie vor vokalisch anlautenden Suffixen erhaÌten bleiben.

Entgegen dieser Grunclregel verlleren konsonantisch auslauten-
de Wurzeln den auslautenclen Konsonanten verelnzelt auch vor voka-
llech anlautenclen Suffixen:

d, 7 - r )d u, : n L 3-d r ? -e rtlie es sich gehörtrl
(t{a 4, 19) statt n L,-d u, -re .

Ð ie e)Ð i 6 ! Fi ta, -dr¡ J -"aÐ -Ð I 6 "'(Íber-
prüferln der rschwarzköpfigentn (Rs 6, 4) statt 5 i t a - -
dul-BaÐ-ÐiO-ga,

Beachte aber à - zu - g a I - s aÐ -¡ I 5 -e a
frgrosse Ârztin der rschwarzköpfigentn (Sk 1O, 2/j).

Genitlvisch zusammengesetzle Wötter welsen vlelfach das lm
Auel-aut und vor konsonantisch anlautenden Suffixen geschwundene

- k der Genitivpostposition auch vor vokalisch anlautentlen Suf-
flxen nicht auf. S. ctie Bele¿¡e: Genitiv, Von der Norn abvreichende
Blldungen.

Neben der elnfachen lTurzel wird vielfach ohne erken¡rrbaren Urr
terechle¿t die un elnen Vokal - melst eln sufflgiertes - a - er-
weÍterte Form gebraucht:

I daÐa1-1a: daÐa1! Ðeåtur-daÐal-
I 

" - Ð u,'meÍn welter Verstandr' (SfA 0 I 15)¡ L 7 -da¡a 1 -1a "denbreltenFlugsil (SfA e TT.tTi7,1t)i u2-
z tl - ü g - d a Ð a I - 1 a rrclas welte Uzug'r (Rs 8, 41).

L
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Verglelche aber die Nornalforn d a ¡ a I ln
Ð e gt*2-cla5a1 'rweiter,/nVerstand" (rgd 12vI ,'¡ Sid
1, 24¡ wa 8, 27)i u k u, - d u Ð a l "welt(verbreltet)es Vot
(un Z lt 19').

dt 10-ga ¡ d, 10 : bala-d u lO -ga'reine guts
Regierungszeitrr (rrïs 11, 44). - fn prädikatlver Verwendung
Ë" I -g u r -r u -b 1 d r lO - g a rrderen Gnade süss ist¡
(ns ta, 5).

Vergleiche aber die Normalforn d * lO in a - d u rO
'fsüsses lVasserrr (Sid 6 t 19i 7, 15)i b a I a - d r lo
teRegierungszeit'r (sfde I 11¡ Ws 9,Za)i u 3-du 10
schlafr' (sid 7, 24), - In prädikativer verwendüng 5 u -

rr e ine
rr s tls

niÐ in-bi d r lO 
rrderenalles, was ihrlst, süss ist'l

(ne l¡, r¡).
ga1-ga1-1a¡ ga1-ga1:

g a I - g a I - I a'rgro6se.Kupferstatuen" (IVs B, 1B).
vergleiche dazu u r u d u a I aÐ - g a 1 - g a 1 (ils

B, 18) und die übrigen Belege fi.ir die Nor¡nalform g a 1 (-
c a 1) .

gf -na: gi: a-ra-z u-gi-na-nu-3c,
'fauf melnfestesGebethin'r.(Sitl 6126)i ba 1a -g i -na
rlelne feste Reglerungszeittr(ns4, e+)¡ n 1f -g 1-na rt(ie

rechtigkeit" (Sid 4, ,).

urudu"l.,.¡

Vergleiche aber n i, - I l "Gerechtigkeit" (13d ÎP

6')i ê û - n i , - g i 'llerr der Gerechtlgkelt'r (Sid e, 2)i
sipa-n lr-eí 'rrlerHirtederGerechti-gkeit" (t'/s 1, li
11).

ki1lbr-ba r kil-ibr: me-ki11bO-ba
f ra1le tgöttlichen Kräfte t tt (rls 7 , 2) .

Vergleiche aber a 2-aÐ 2 -Ð o 2 - k i I i b l "aI
Weieungenrr (Rs 6, t 9; 1t, 17 ),

kr I (-ku 7) -ea:. tcu, (-kt J-uB) : e z-
k* f -ga ttdas reine ilaus" (Ws 12t 24)i unu r- ktt r-t\rdag reine HeiLigtumr' (rr\,s ?¡ 13i 17 Il 7,). - In prärìikativer
Verwendung me -n. 1 kr l -ku J-ga 

rrdessen r¿¡öttliche

Kraftr heillg t"1rt (Di 2, 3).
' Vergleiche aber die Normalform k t I in e Z -
gar 6 -ku I 

tr(ias reine Egar" (Na 4, tti Ws 19 I21)i e

g i -na -a ù - t um - / - Au ? - k* I 
rrdas reine rgina

2

/ egtnauau, (se l, ?i Rs "11, 26)i g i 4 -g u n 4 -n a - k u
trdaa rej.ne Giguna" (ws 51 9); Ð i O -par 7-k.u 3 'rdasre
ne lfgj.par" (Sk5, 12)i ka, -ku¡ 'dasrãlne [or', (Rs 18,



n,.ku]..d1ereine,::,'",,(ws6,1o;6,1t)¡kt.''i,'"'U 
- k u f 'rreine wohnung'r (ud 1, 21; Na 1, 12i sicl 8r 11; sk

'í- 
tlli n 1t a cl a n - k r, 'rrelne Gema.t¡lln" (Na 41 2)¡

jt, o - k u., rrrelner schoeaí (Bs 1, 1o). - In prädlkativer ver-

i'nairw nLt- nam-ma-ni kt.l-ktr-ug rldeaeen
',^çLea¡ was sein lst, reln tst" (Re 11r 7).
- 11bir-ra/-az liblr: nIt-dlmr-

ùLt2 ('ta) -f :, b 1r-ra rrdag aLte lverk" (À'l ,6i 4,

11)¡ ur 2 -11b 1r -a -be, lranselne alte Grundmauerri

(Ís 14 | 19)'
Verglelche abe¡ clie Normal-form 1 i b t r ln 1 n -

¡t u b - 1 1b 1r rrdas alte lndub't (sld 3, 6).
. nam-t1-1a: nan-t1: nan-tt-1e-Ðu-
ðe. "filrmeinLeben" lur.zv't1')i zL-n am-t f -1a-
¡u1X", 'rfi.lrrnelnr,ebenrr( - [Ou-ðe ]] ws 19 r77;28
gs. 26),

Vergleiche dazu d.1e Normalform n a m - t 1 ln D â m -
tL-.., "(für) dasLeben...s" (passlm)i nam-t l,-
g u - ã e , 

rtfür mein Leben'r (Leð ?, 'l 0; Sld 2t 17i Wa 51 5i 6,

6i 7r'tTi e, 4l;1or 71i 11,14i 12r 2ri 1rr 25; 19 v B'; Re 7,

21i161 12t,'lB, 17)i nam-ti-Ðu-uð (sf¿2117),
ni

dtnt

si
rr lReine

oikl
elkl

eð

1t1 2,
17¡ Rs

11).

t

Ve

k

He

Ve

I
1

Ve

1') i
flt

-dimr-dlm
ril-dim,

rgleiche dazu n
i1-la: si
rrlnril = ÍNlnslki

?-ma: n13-Aí
-cl 1n2-ma 'rdasWe

'J¡2-rk" (À. 1, 6).
(A 4, i1),
11-1a

i ¡ - d i,. 2 - d I m ,
tír: onin-eik
la" (Rs 21, 2).

r:gleiche aber die Normalform s 1 k t I ln å. r -
- t a rrvon reinen Hlmmel her'r (Rs 14, 2)i e Ð a r -
- b I "selne reine ltlauer" (ws ?, 51 ).
- ê r e 5 , : " ð I - e "Heillgtum't (Rs 14, 2o).
rgleiche dazu " ë I "Helligtum" (un 2 rr 10'¡ D1 1,

Z'l , 6¡ Na |, 5i 4, 10¡ Sid 1, 6¡ lÍs 10' 'l 1¡ 28 Vs.

1il)i e ð , - t a "aus ,/ von dem Helligtum" (Ud 1,

sur(-utl )-du: sur(-ud) und su*(=
ç.ID2)-¿n : au, (=c IDr) : suJ-*d-du-ð" l
'ti'rcithln'r (sfa 0, te); b a 1 a - s u r - d t'reine lange Regie-
rungszeitrt (\vs.4, 24; 10, 4B)1 h u r - s a Ð - " 

t J - d u -
g 1rû rrwie ein fernes Gebirgerr (Ws 12, )O); n u - s u, - cl r"l

"Lange Jahrerr(ws 19 v 1+'i Rs41 24); u4 -ut J- / -çu*-
tl u lrlange Tage" (Ws s, 47)i r 4 - " 

o J - / -8 üx - cl u -
ð 

" ] rrfür ferne Tage" ( [" +l - rgd 12 vrl 13' ¡ lrs 19 r ]8i Re
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6,2A¡12, 1ji11,46i14, j9); nan-tf -u4-eu*-rtI'elniebenfürlange lage" (Ws 5,16)i u4 -t i -1a-su
u cl - d u - é " 3 rfilr ferne Lebenstage, (Sfa 6 I lO). 3

Vergl-e t- che abe r a r h u g s u rrwe 1 te cnad I Rs
6 )

x
) d 1 Ð t r a r h u g u I G ott G ii tt 1n von rve I te r

Gnacle I Rs
t

1 1 4 2 b a 1 a s u L¡ d tr e lne lange
R gle t

e rungsze I t il W s 7 36 n I n ð a l- a a u I

].N (n¡ 1 ) 1r von we t t e T Gnad e 1 2

Das natürliche Geschlecht uncl
dae Zwel klassensystem

(Falkenetein, Das sumerische $ 17í GSGL $$ lS-aO)
Das natürliche ceschlecht
Eln besonderes l¡Vort für jedes der beiden Geschlechter wird

folgenden Fäl1en verwandt¡
ê - â rtvaterr ('rve 5¡ Bi 6, gi 7, 2Oi 10, J6i 12, Zni 28 vs.

9¡ Rs 61 8¡ 91 1Bi 12, 18; À 4, l?) oder a cl - il a ,rvaterrr (tTg
19 fV Tî 19 Frg. 4, 2')¿ a m a 'tlitutte¡n (Un e f f 6,; Eb l, þ¡
Ws 7, 2i Sk 8, 4).

e n rHerr,r (taa e, 6/1 6i Iãd .l 2 I 6; 12 vI g, ¡ ird 1 , 2i G

2, 2¡ S1d B, 2i 9, 2; 1¡trs 9, 2; lO, 2i, 10, !6i 11, Z; 12, ?_i ll I
11 15,2i 15,21i 26 f 2; 28 Vs. 1; Rs ?, Zi 9, Zi 11, 2i 12, 1i
161 2i 23r 2i, Sk ?, 2): n 1n ,rHerrin,r(IÈd g, 2; Ilb l, Z;4,
2; \trs 7, 2i 8, 2i 14, 2; Rs 4, Ii 4, Z1i 5, 2i 5, 221 6, 2., 13,
2; Sk 6,21 9,2¡ Sg i, 2i A 4, i,B),

I r 4 
rrstleril (Ws eO Rs. 21): " b 2 trl(uh't (Ws 28 Rs. 21).

i r, (- d) 'skt-ave* (re 1, 1/li na 1, ?i r5d lo, 9; Bs 4,
2i 5,7;6, 1i 7,4; Sm 3,4i 4¡ 4¡ Àe 1,2i se 5,7i 6, li N,a 6

3/q; sia 10,2/3/4) sir 2, ii 7t 1i ws 251 1/5; ne 25, ti E

1, 7)t Ð e m e A rrskLavin' (ns tA, la).
1 u g a 1 ttKönlgtt, rtHerrrt (passim): n i n,t6öniglntr, rrlle

rln'r ( pass j.n ) .
n i t a ilMann,, 13r t, 6; Idd 1, 2i Igd 71 2i G Z,6i 7, 1oi

Àe 1, 5¡ Se 1, 4i 2,4i lj,57¡ Na t, ?¡ 2,4i 71 ?; Sld 1, Zi Z,
2i 7r 2¡ 6 I 2i 7r 2i 8r 7i 9,81 We 1r Z1 4, Zi 7,7i 117 I 6,fi
Ro [2 vs. 9Ji 9, Bi [io, 9]i 14, l8i i5, 10¡ 16,9i 23,9i Sk 2,
2¡ 3r 2i 4r 2i 9,5)z r i 2 rtFrau'r (ns 11, 3i; 18, l6).

Bei Wijrtern, die filr belite Geschlechter gebraucht werilen (be-
achte hlerzu u. a. 1r 2 nManttrt (passlm) undtr¡raurr (Rs B,
'¡4)), kann clas welblj.che Geschlecht clureh Hinzufügung eines nur
für dieses Geschlecht passenclen ttortes kenntlich gemacht werden¡

d u m u rrKinderr?, ,rSöhne (una) tticnter" (Iåd 12 II ,1 , l1Z v



7r's
' intrrrgi); "sohn" (re 1, z/s/[lo]i ratd 1, 5i 12, loJi rËd to, B¡

7't n ,' ¡ Bs 5, 6i 6, 2i 7' 1i Sm J, Ji 4, ti DL 2, 21 La 1, 1o;

2,7i ), ri se 4, Bi 5, 41 5,2i Na 6,2/)1 sld ?, 19i 9¡ 9¡ 10,

,¡ slr 2) ?i it 2; tvs 1, 8'¡ 1, 5i 5, 1li 4, 6¡, 9, 7i 9, 17i 10,

2i 11,7i 11, 16i' 12' 12i 13 I 9¡ 11 II 8; 15,ji 15, 1O¡ 18 I
all 2o,6i 21, ti 22, 4i 23,21 25,z/li zC I 9i 26 It 6; 26 fv
6'i 28 Vs. 'l 0; 28 Vs. 16i 28 Rs. 28¡ Re 4, B¡ 4, 9i 5, at, 5, 9i

11, Bi 21,6i,23' 14i 25,2i Enanedu 1, 2¡ Sk 1, 2; Sg 2, 8; A 1,

4i 2,5i 7t 7i 4, ai 5, t) und "Tochter" (Igd 4,4i 5¡ 5; 8, 11;

LøË 4, ?-1i G 1, 16; lvs B, 4i 19 II 1B¡ [19 III 17)i 24, ]¡ Rs 4,

4i514i6, 1o;8, 1o;1), 15)¿ dumu-rni, 'tTochter" (\Ys

61 2i IÌs 6, 16i 1a, 121¡ 18, 15i 1A,76i 19t 71 24, 2i Sk 5, 9).
s u ka 1 rrBote'r (Rs ?, 4i 16, 4)z n i n-s u ka l'rBo-

tln" (R8 15, 2).
Das ZweL klassensystem
l.ür die !'ä11e, bei denen sich der Unterschled der rPersonen-t

und rsachklasser auswirkt, vg1. t'alkenstein, ille oben genannten

tlerke.

Der Nl u¡nerus
(tralkenstein, Das Sumerische $ tA; CSCI, $ Z1 )

Der SlnguLar = das unveränclerte Nomen.

Der P1ural kann, falls nicht auf seine Darstellung belm Nomen

verzichtet wird, in folgender trïelse bezeichnet werden:
Doppelsetzung des Substantivs
Bei Wörtern der Personenklasse: Kel-ne Belege.
Bei llörtern der Sachklasse: b a " e Z -b a r a 2 - b i

trlhreHochsltze" (Un 2II 1')i dr 1.l (-Sa) -au 1l -ga
rflvorte'r, 'rSprüche't (les lr 17; Sid 6I14; B, 'l B¡ Ws 1J I 16);
ka-ka rrin (a11er) Mund" (Ws 19 IVr8)i kur-kur "(a1-
le) !'rerndländer" (Un z II 18'¡ Ud l, 2¡ Rs 18,7i lB, 4B); m a -
da -ma -d a -1r 2 - " 

r.., 
k i - k. ,rdle r,änder der Su-r,eu-

te" (un 2 I 6'-7')i i g i - 3 e n - ü e n -n a rrander / aie
SpitzederSchlachten" (Ws 1it 4)i tu-ðud* (=xlxðU)
frOebete" (ws2eVs. 12)i za.,-za r-b" 2 

rrauf (al1en)
Seiten tlavon't (ws ee Rs. 14; 28 Rs. 2O ).

uoppeÌsetzung des attrlbutiven AdJektivs bzw. Partizips
Bei Wörtern der Personenklasse: Kelne Belege.
Bei i/Íõrternder Sachklasse¡ n1r-^k -aka-d a "ge-

tane sachenrr =,,Tat(en)" (ì,vs 4, 2oi B, 44i 1o, 45i 12, 12)i
ni l-d i m2-d 1m2 (-ra) t'genachte Sachen'r =',VVerk(e)"
(At, e; 4, 11)¡ mu- 5. I -d u 10-d u 10 -ga'rJahre der
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Herzenefreude,r (tfs 6127); ttuduaLaÐ -ga1-gaI (

I a) rtgrosse Kupferstatuen" (vls 8, 18)¡ K A - I e 6 - s a 
6

g e (- a a) "guteríorteil = "G€bet(e)" (sid 3' 25i Ws 6, 24i B,

11i 11,27i 17 IÍ 4'; 18 I 1o'¡ Ra 7,ZOi 10,16i 17,351'1a,
21)i ur u - Ë u b - gu b -ba -b i 'rlh¡e verlaasenen Stä-
u*" tt (lve 8, 21 ) ,

DasSuffix -ene
Nur bei Wörtern der Personenklasse mög1ich.
ama-ga1-d"-

[aer] lnuna-cötter" (Un 2

ken-ne rrclerGrösste

r.lÐið-hu.-d"
rgöttlichen Kräfte' (und)

d

n u n a - [k " + - I "]'tgrosse ],'lut

II 6')i d i " i - d 
" - n u n a -

unter <len Anuna-Göttern" (Sfa g, +);
-nun-ûê-keO-ne "di"
rRegelni cler Anuna-Gótter" (sld 7, 9

- n u tla - k e O -n e rrhohe Herri
16'-17')i r i 2'- t u k u -a ^ - /

o n n1 a
r tl

h
d re Anuna-Gö tte Un 2 I

)

3

d ( )a n u n a k n de vo den Anuna -G o t rne r r r
)

tl

t

I

n
4 df ur hat tr S 1 d 2 7I a Ð 1 1th ( s a h n u n

n a k
2 d 1

n e che rhaben t¡¡ te r clen Anuna-Ghoil

r
o t te rn 5i

4
Ð r e el" n e r å n (t o t e rn U dt

&-ô-d 1Ð ir-r€ -e -ne rrilerVaterderGötter" (44,
57)i e Z-d i ¡ 1 ¡ - r e -e -n e [dle Häuser der Götter'l
(ws B, 1ã; ns 11, 2oi 15, 16)i Ð r I I -h.., - e 2-
d i Ð I r - r ê - ê - î € rtclle rRegelnr der Häuser der Götterrl
(sia 0 f g)¡ kl I I þ 3-d 1Ð 1 r-re -e -ne -e r
lenGötternu (Na 3¡ lz')i k i -r i b -b a -d i9 1 r -r ê

€ - D e - k a tram erhabenen Ort tter Götter" (feð Z, 1e-1!);
I u g a I - d 1Ð 1 r - r ê -e -n e rrHerr tler Götter" (À 5,
l)i 1uga1 -d 1Ð i r-re -ne -k" 4 "[{errclerGött
(Sk 6, 1)¡ n i n - d i Ð i r - r e - e - n e 'rHerrin der Gö

terf' (r,eË 7, 2)i s a Ð - i I a , - I G I . tE ð 2J . o u -
d i¡ i r -re -ê -rrê "erhaben (und) vorangehend unte¡de
Göttern" (ns il, +); f G I . E3 z . DU-d i0 1 r-ga1-
e'- n e 'rvorangehend unter den grossen Gõttern" ltts t4, 7);
inim-ka-a 5-bar-d i¡ i r-ga1 -e -ne -t
trau.f das Wort, die Entseheidr.rng der grossen Götter" (sld 6 11

ll)i e n - r G r . D u -5 u - [n e] "[dle] mirvorausge
nen En-Priesterj-nnen" (lls 19 lìand O 2')i 1u g a I -
I G f.. DU-na -ne ntlie ihmvorausgegangenenKönige'r (Sld

2, 1O); n 1 n - I G I . D U - Ð u - ll ê .trdie mtr voralla
nen Könlgtnnenn (Re lB, 24),

Doppeleetzung des Substantivs und clas Suffix - ê rl. €

Ebenfall-s nur bei lVörtern der Personenklasse mi'i¡ì.irr,.



|r4'
saÐ -84 Ì -d 1¡ 1 r-il J Ð t r-a-nuna-ke 4 -

¡ c ilder grosse Erete unter den Anu¡ra-Götternn (Idd Z, Z/t Z)l
Doppolsetzung des attributlven AdJektlvs bzw. Fartlzlps uncl

rt¿asufflx -ene
Ebenfalle nur bel Wörtern der Personenklasse miigl1ch.
d t Ð I r - I a 1 - g a I - e -n e rrdle grosaen Götter" (Rs

1116i 16, 24)i d 1g t r -ga1 -ga1 -€ -rê -o r rtdeu

g;îoasøn Göttern't, 'rzu den grosaen Götterntt (lYe 12, 16; Rs 16, 6)i
cn-tl 1Ð i r -ga 1-g a 1- e -n e rrHerr der grossenOöt-

ter,' (0 2, 2)i k1 1 i b r-d 13 i r-ga1 -ga1-€ -r!ê
nalle grossen Gôtterrt (wa 27 II 17')i 1 u g a I - k 1 -
ErJa Z-d iÐ i r- ga 1 -ga I - e -ne [Könlg, vonden

'rossen 

Göttern geliebt" (aa 13, Z3)i r ü - r u - u b -
dlÐ f r -8 a I -ga 1 - € -rl e - t a "lnmittenvon den

6f,ossen Götternrr (Rs +, zt)¡ s a a -Ð e r -Ð a r - a fl , -
lsl -ta r-ga 1 -zu-Bv Z-d ig i I -ga I -gal-
a-/ - ga 1 e -ne -ka rrweise Beraterln (una) Set¡agerin
al1er groesen Götter" (Rs 11, 6-7).

Dassuffix -mel
Nur bei Ilörtern cler Personenklaese nögì-ich.
InclenvorllegenclenBelegenfilr -me ð (=-me -e å; dte

enkl.itische Kopula cler p1. 1) a1s Pluralsufflx 1st es überflils-
6Ig: d i rl -ki -na 2 -ê D-€ n-e -ne -1 1 b1 r-
f a - m e g 'rüber die Llegesttitte der früheren iln-Priesterinnen
hJ,naust'(RsBr 4O) statt tl i r 1-k i -na 2 -ê n (-e u) -
11bl r - (r) e -tre -ka-ð e, oder d I r 1 -k1 -
ne z-e n (-e n) -1 1b i r- (r) e -n e -ka -ka ;
FI. UD-nan-ta r-râ-e n-ê rr-e -D,ê -
llbi r-ra -me E 't... der Schickealsentscheialungrler
frilheren Dn-Frfesterinnenrr (ns B, 34-35) atatt K I . U D -
tran-t a r -tê -e n (-e n) -1 1 b t r - (r) e -rê ¡

DasSuffix -hi-a
Nur bei Wörtern der SachkLaese nögllch.
x - h 1- a - b I ',gelne (verechiedenen) ...tt (Rs 17, 1O'),

Die Kasus
(trblken8teln, Das Sumerlsche $ zo¡ cscf, $$ 22-15)

. Entgegen cle.n korrekten Sprachgebrauch lst ln Nachsumerlscher¡
von der fri.lhaltbabylonischen Zeit an dér Unteraohiecl zwischen tl.en

Eufflxlosen Noninativ oder Akkusatlv und clen durch tlas Suffl¡
- € bezelchneten Agentiv zum Teil verwischt: bein Noninatlv ur¡d
Àkkusatlv findet eich verei¡rzelt eln ilberflitesl-ges - e i ungs-
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kehrt fehlt vleLfaob tlas - € beln Agentiv.

Dle u,lcht iluroh PoatPogltlone
bez eichneten Kesus

(Iralkenstotn, GSG! $$ 21-26)

Der NonInatlv
(trtrlkensteIn, osGr, $$ 2r-24)
Der Nonlnatlv (= da.e SubJekt intransltlver und passj'ver Ve

ben) zeigt ln tle¡ Regel - auoh nach koneonantieohem llor

kelne Postpoeitton. ìIur nech auelautenater Genltlvpoetposition
echeint gelegentllch elne (überfLileslge) Postpdsitlon - ê '

Bel konsonantiechem Auelaut
ohne Poatpositlon: b a d , 'rMauerrr (ns g, lO)¡ e n

û ì¡ - ìl tl rreine Wache" (Re 8, 37),
Mlt Poetpoeltion - e 3 lflcht belegt'

Nach tter Genitivpoetpoeltlon 1 (a) (t)
Ohne Poetpoeltlon¡ 6 ü - o [tt " 

n n aJ - I u g a I -

Ð a 2 -t 3-d n 1n-8a I -n I n-Ð a 2 "fas Herz[Nan-

nata, nelnea HerÍlr und tllrgale, meiner Herrin" (ìilo 19 v 51''

t2'),
Mlt Postpoeltlon - ê ! n I n -ê û - k I - k e

Herrln von Hirnnet (und) nrde" (ne 4, 21 )¡ n i n - d 1 "
K À I,) - k " 4 ''<lle Herrln der Schutzgotthelten|| (Rs 5'

4
ma
22)

trd

x

Der Vokatlv
(Falkensteln, GsGL $ 25)

BeIege:
d r, a r, ., " e n - a n - k i rrNanna, Ilerr von Hinmel (

Erdte ! " (ws 1O, 46 ) ¡

Herr!rr (l¡vs 4¡ 21 i 1A,

Ð u ItNergal , neln Go

lugat-¡urrNer
in-e1-/-"L+
rtnt" (lf6 7, 5t-t4).

d n a n n 1 u õ a 1 Ð u rN aûrur ne

4 2 22
d n e r o a t- .T t Ð 1 r

t t tT 2 3t d n r ô â. 1s
d

ga1 ltrE 1n Herr (ws 5 I I t ) 11¡ 1 n

n a ¡li I n 0 u rrNLnlns lna ne I ne

Der ÀkkuEatlv
(Falkensteln' osel $ 26)
trleilerNonlnatlv,zelgtauchtlerAkkr¡eatlvlnclerRegel-

auch n¿ch koneonantlechen Wortauelaut - keine Postposltlon' Nur

nachauelautentle¡GenltivpostposltlonerscheintYe"elnzelteine
(überfltlsslge) PostpoeÍtlon - e ¡
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cler Götteru (Sld 6 I B) (etatt Ð i t - h u t - ê )- d i Ð i
rê -(e -)ne -ka )¡ Ð 1l-hur-urt r*t -
e rLduk1-U* rrdie rRegelnt vonUr (und)ñrtdu,,(Sid 2

6)l B r 2 -u n -& D -..! a -" ok 1 -n a ndenTrlbut von
tanil (UnVtlo')i Ð r ãgu- zE - suhut-et -na/

t:

,

-\e z
tlelnen thron auf festem Funclamentr (we 4, 25i 7, 17i .l

49i 1t, 45)i 1 b- e z-[tr" e]-Ð a 1 2 -1 a -ka -naffelnen fRaumt ln ihrem tHaus des [t]ber]f1us"u"rrr (Sk 9r 7-a)i
L 7 - I ", - d u 10 - g a - n a rrden Fluss selne¡ Herzensf
de" (Sid 1, 17)i KA-na-tla-na rtden rMundr seines

re

destr (lys ZBva. 25)1 k i 1 i b r-BaÐ -Ð i O - Ua r a -r a - b a ttdle Geeamthelt threr zahlrelchen tschwarzköpfigenr'r
Ital-le ihre zahlreichen rSchwarzköpfigent" (ns tr, e)i k f -
t u 5 - N E - h a rtWohnungen tler Ruherr = trruhigê lïohnungenrl
9, 15)i k i -t u å - E 

", -d * 
'O 

- g a -n a "dle Wohnun¿3

eej.ner / ihrer Herzensfreude" (Ige 7, Z1i 'lz, z4i Re 14, 15)i
k i -t u I - l. I -h u l-, - 1 a -n a ttclie lïohnung ihrer
Herzensfreude" (À ir'tl)i kur -r1l -ba I -a -na rrda

rl'remdÌanci des ih¡n Feindseligentrt - rrdag ihm felndeelige Frend-
lancl n Rg 2 2 I I u I 1 u n u k t g a d Könige n von
Urukrt 1 u g a I n u k 1l

k
Rs 't o 22 5 2 6 a

d a t[ a d a 1 u a u L k I dl Iränder d r Su-le2 iIte ( Un 2 I 6 7 m e Ð J. g h u r a n u n n a
k e O - ¡1 s "dle rgöttlichen Krèifter (unit) tRegelnr cler Anuna-
Götteril (Sld ?, 9-10); mu -n a m - e " 6 - g a rreineni I

des Gutentn - (elnen guten Nanenrr (ne te, 1e); m u - 8 ^, -
d r .lO - cl u lO - g a nJahre der Herzensfreuder (Wa e, Zt)¡
na ru- 5 f t ", 

(=REC 116) -na ¡¡- t 1 - L a'tdae Gebet
das IJebentt (ne a, aO); n a n-t a r -u 4 - al a - e ! e r - r
"dle Schickeale für alle Zukunftil (Rê B, l9)i n a n - t i -
Ë", -il u 10 -ga rreLniebe¡¡lnHerzenefreuclert (we 19v 35'
na m-t i -u 4 - e u - (= C I D r) -a u rfei¡rrf,ebe¡l für
ragem (wo 5, 16); uru^dunt 

llxu. u-h" 2-!aI a rrKupf€r-... des tlberflueeesr, (tys 27 f. z2)3 I a Ð - e

L2
2-babbar-rê rrdaeHauptdeeBbabbar" (rfls 11, 16); 5a

uTl, nt-r" ,rdag rHerz, vonUrrr(tla4,23); t e ¡¡en
Ð 1 Ë ; " - z a - a - b a rrdas Funclament eelnee Thrones,r (Ws

3

ne. 17h u" 2 -e 2-tenêr- nL Z-
dar¡ent des Etemen¡lgururr (ga I, tt )¡ u r u

guru" rrdas
ki a

-olÐ1r
Fu¡¡-

mâ-dl'-b e, -ne ,tdle Städte clerGötter seines lancles'r
(ws'to, 18) (stait u rukl -d 1Ð I r -ma -il a -ba -
k e O -a¿ oderbesser uruki -d 1Ð i r-ma-d a -



[.e 4-,'e )i'" 4r.--; t'su- za-a-b8 "..,
i"rnu" Ílhronearr (we ee Rs. 4J).

Mlt Poatpoeition - e r e Z -d u t u -,k e n rrdae llau!

ûtua,' (sld 6 I' 67 Z, 7)l L 7 - Ð a I 2 - 1 a - * u t u - k " 4
iden brelten Flues Utueil (s1il 6 II 5)¡ k a r - r a -
.f ut u * t - n " O'den rKal utustx (we 11r 2o)l n l t--ôLs 

z-d 1 m 2)^a-1 I b I r -ra -d gi tca;e !a-
Ea ¡ ,'das alte lïerkGflganeð'8" (l.tr 6-?)¡ n t,J-d f Bz-
ií; r-t i b I r - ra - d,, 

" -d t" n nu - d-ru 1 - g I -
.r, - i " O rrdas alte vlerk urnammus (und) Sulgts" (l 4, l1-13'r)

Ëu-Ð a r - e Z-ba b ba r - / -ba b bar* (=

UD. UD) -ra-ke O 'rdleRache fürclasEbabbar'r (ws 9r e¡

12, 14i 1t I 10¡ 28 Vs. 17).

Die durch Postpoeitionen
teLc hneten Kasus

(Falkenstein, GSGL $$ 27-15)

be-

Der Àgentiv
(L'alkenstein, cScL $ 27)
Der Agentiv (= das SubJekt transltiver Verben) zelgt nach

konsonantischem Wortauslaut und nach der 0enitivpostposition noch

ln der Mehrzahl der l'älle die Postposltion - e ; vielfach sber
let rlas - e schon weggelassen.
. llach vokaLischem Wortauslaut trltt clas - e äusserlich aIg
aolches gar nlcht ln Erscheinung und lässt auch nelst keine Spur

zurilck. Daher und wegen der Häufigkoit seiner 'rVeglassung nach

konson¡rntischem Àuslaut und nach rler Genitivpostpoeitiotr l-âsst es

eich nicht entscheiden, wann die Setzung d.es - e (roit Kontrak-
tlon) stattgefunden, wann dagegen davon abgesehen worden 1st. Nur

nacha-Auslarrt ln mu -un-ba -a l-1s,-a "cler (ihn)
gegraben hat" (std 7, 14)i i n - n I - I nr - Ð a r - r a - a
Ícler (es) dafur beschafft hat" (slcl 7, 1B)i 1 - n I - 1n -
Ðar-ra -a rrder (es) dazugebrachthat'r (ws 13f 19) ist
des (kontrahlerte) - e durch die PleneschreÍbung gesichert.

Aus <ler Verblntlung der Pronomlnalsuffixe iler eg, 3 (- e) -
n I und - b i nit cÌer Àgentlvpostpositiou ergibt sieh (- a) -
n 

" 2 unil -.b. 2. .

. Nhch konsonantischem AuslaÌ¡t
' Mtt Postpositlon. - e , d 

" n - l I I , - I e I'Onllltr
(tËa 3, 1¡, 1u, - ri i ü - e 'rjeder elnzelne, (sld 6II l8)i
dnt n I - r r l, - 1 e,Nlñll|r (ns lo, z5).
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6, 7i [" a -"] - 7, 7¡ 8, 8¡ 1o, ?/1o) (statt u 2 -ê -ê
an-na-ka(-ten)).

Nrrch vokaLischem Auslaut
l{ach ausl-autendem. - a : 1 t z

llltl-ün-

ba-a1-1a-a rfd.et['lann, der (i¡n) gea]rabenhat't (Sid ?

12.-14)i It2 . im-mi-in-!ar-râ-& 'l

lr{ann, iler (es ) d¿rfür beschaf ft hat" (Sid 7 , 12-1s)i l t 
2

i - n i - i n -Ð a r - r a -a [cler llann, der (es)
gebracht h¿tt" (lTs 1l I 1o-1 9)i 1 r , ki-be,
b i e -1n - 8L 4- a rrderlr'!ann, cìer (es) restal¡riert Ìrat"
(si¿¡, O-z)i 1r2 . . . bi2-i^-tu$-a rrder

I|lann, der (s1e) dort hat wohnen lassen't (Ws 9, 8-lli)i
dror.r,'a 'rNanna" (lvs r, 6)¡,¡ 4 - 6, : -u ð-e g ub
b a "der tüglich dasteht" (lìs l1t 25); u 3 - n a - n i
s ê , - s I . "<ler seinen lriumph ert'eichtit (Na 4, :: );
tl i å . n t - " " t u m " - m a'tdle flir Inana geschaffen
(ti 1, 16i 2, ls).

líar:ì¡ auslautenrlem - e : Nicht belegt.
Nachsuslautendem -il
Nackr den Frono¡rrinalsuffix (- a) - n 1 : I rr ¡; a I -

n e 2'tselnHerr:" (irls 2? I l8)i I u ku r - k i -a 0 a r -
ka sr ka 1 -1a -ka -n e o trseine gellebte lukur-Pries
r1es.!'elttzugestt (Bs 3rg)i nin-a -trê I 'rseine / Lnre

ri.n'r (Rs 6, 17i 1Or 35i 17, 1',:)i u u - n e,
12, ?s).

Ìlach dem Pronominalsirilj-x - b i : I u, - b e, "ie
ltenschl (Idd 2, ,4).

llach auslautenclem - u : 1 u ? 
I'einer'r (si¿ e II 2'r¡

II 26); 1u ga l- -Ð u rrrnein llerr" (\¡¡s 1, 14¡ 4, 11¡

[r,-, g * l] - lc I1é')i rr 1n -q u rtmeine Herrin" 1$r t,
fdcì 2, ,?i Bê i, 1gi Ws 19 V 40' ; Rs 18 

' 18 ) .

Þer Genitiv
(Palkenetein, GSGL $ 28)
T,autllehe Ve reinderung
Die Genitj.vpostpositlon - a k erfährt die üblichen Ver

rtmgena ilas anlautende - a - bleibt nur nach konsonantischeo

Auslaqt erhalten, schwinclet aber nar.:þ vokaliechern Auslaut; ders

.auslautende -- k blelbt nur vor vokalj.sch anlautenden suf fixe
ertùlteo,. eclii'i.nd€t aber im W.ortauslaut unil vor konsonantiscll
laute.nden Suffixen.

,Vèreinze]rt w.ird rias nach konsonantiechem Ou"t.,r¡ 1m iilo

rrseine ll¡rndrt (
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íli¡t gtehende -a)-e ungestalt€t! n 1 t a d a n - ku f -
ir!-Lra 2 ba bba r, (=uD .,uD) -e (tla 4, 2-1ti

óuúu -z L -1 e -kur -ga I -' e n -t ¡.'t 2 -r ê (t¡

11, 8)'
. FUr slch etehen dte Fülle, 1n clenen clj.o Gcnltlvpoatposf t1.on

,ú all€ PrononlnaLeufflxe clee Singulars trltt (s. Pr:onomlnalsuff-t-

1."¡tae, 1 -Ð ^ zG k), (eg.2 -za (-t) nrchtleLest),

sg,i'p"r.ön1lch' 
(-a) -na (-t) und rsèiehltcht -bs (-

k),
Belege filr dfe regeLmäeeig geblldeten Formen

Dle Genltlvpostposltion nach konsonantlecheo Àuslaut als

- E Y erhalten:
Vor cler Agentlvpostpoeltlon - e ! cl u m u - a a rì -

den-I l l2-l*.2 -k" 4 
rrder:Eretgeborene fjn1i16't (Sj-d

,r22)i X-mah-u e n-1 1 tt -1 a il -ke 4 
!r,.. itohe

... Dnlll"ert (un 2 L. R. 1); d a n - k i -¿r ¡ a. ;l
dlnarrâ,-ka-ke O 

trder:gel1e-n1;t Gcmahl fnanas" lTgC rj,

19-l 1¡ -[dlir..o.] g, l4-1 5)í mu-úulo-Êa4-a-
d t ä t ü r - r a - k e O 

[der von T5kur r,ijt ej.nen -quten Nrtrlel

bsnÂnnt t*trtt (Na 4, 19-20); n j n - k ìì. r : k u r - r' a. - k e 
O

rdle Herrln a1ler Fremclländer" (Rs 18, 43 )i k i - ri -q e 2 -
ônanûB -u I - d n i n - g a 1a r, - r e O 

rr(let Gcl-it:ìtc
l{amssundNingaie" (rdd 2,21 /rrti-(r)i k j -sÐe z--d "r,-
li12 -u I -d nln-1 n-s t -n& -ka - ke O "derGe-
llebte Ðn111-s und Nlnlnet¡8s" (ab 2, 9- lrl; 4, 8-91 '.l 1, 14-15)¡
luga 1-u , L Zk 

f -rn a -k u 4 
rt¡ìcr'Köni¿l von Ur'r (Ëi t,

''t),
VortlerLokatlvpoetposltloa -a: Ð u Z -bt¡r -r€r-

ka "lm Ngaburart = n1o tHaue der Gefäeeet¡ (LGt 4, 21)i ú e, -
e 2 -kü r -t " :I " ¿a 

+ - ks'rtn Elnrrt' (rve 2s ve, ?);
ða,-l a r ga tt -5a " -€ -ltru -u t -ba -a I -
tl .l - k a ,,, ln Larea (und)'n¡oütuãl', (ws 16, 1o'-1 ?')¡ É îL z) -
1a r s " 

k 1 - Ë . . - e - m u - u t - b a - L a - k " 41+-ka (ws ll r lqjl . U r -1a r ". 
kl -mâ-ka,'1m

HelllgtunvonLargarr(:[-slr'39)i s.2-ns Z- da -Jul -d 
" 

n 
" 

r - n a - k a rtín Ànarla des Jfingllnls Suen" (Na 4, ¡q-
¡o)i k I -u r I o k 1 -ra -ka'rfnuru (sld 1, ?(')i
t", - u r f ,'k 

f - rD a - k a,'1uU¡r, (LeJ 4, ;1'7),

Vor cler Lokatlv-Terminativpost|9"tttot', - 6 : k & -, -
t a I - 1 a r s 

" 
k f (- m a) - k e , trdas rr¿rsa-îc¡'t" ltls .,,

lo)i ugn in- ka - zar- t u Ñ t -u, -¡,rrì - t',,r':
b e - a 1 - 1 a - k u 4 

ttdle Hee¡-r'r 1.on ¡-a:,tal.l.u un¡r,','ûi¡,.1,.," (!.,



50

15 r. 12-15; - [" r] - 16, 6'-9').
Vor der Gealtlvpoatpoeltl@ - a (t) ¡ tl a n - k

êÐ ê Z-A I n¡na -ka rrder-gel:lebte Oe¡oahl Inanaer¡

ll-tz)i tl a n -k I -a Ð a z -d.1 na ¡¡e - k a - k e 
n

sertebte oenhl rn¡¡Êatl (iga ã, 10-11¡ - [ul I n a ¡ a -
15)¡ kl -aÐa 2 -d e n-1 i t 2 -"; :dn1¡-1.

t-
( rt.r

9rt
B-

a f. -û a - k a - k " 4 rfder OeLlebte
2, 9-1Oi 4r 8-91 z 1) 14-15)l n a r -
o ¡ o -1ugal-urt.2k1-t"
ben Gungunums | ..., dee Könlgs von Urrr

8-1 1 ).

Enllle r¡¡¡tl ffnlnslnaarl
t l_ -fu-uD-Eu-nU-U¡-

-ka-ãe , 
ilfllr tlae

e 2, 4-7t1_[6e5) 3,

Vor den ELure1eufflr - ê rr c ! a úa - g a I -d " -
nunl, -[k" + -1"] rgroaae Mutter faerJ muna-oötterrl
II 6')¡ d i r i - d 

" -n u D a - k " 4 -tt-"- "U:t Grösste
ter den Ànuna-Göttern" (slal 8, 4)¡ E ê - Ð 1 l - h u r -

(un

a-
nun-D&-ke, -¡6 rrdle rgöttllchenKrâftet (und) 'n"-
gel-nrder.lnuna-eo{terr (sld ?r 9-1 o)¡ nlnr-¡ûah-da-
n u n ê - k ê ¡ - tl € rfhohe HerrL¡ der Anuna-Götter'r (Un 2 I
t6'-17')i o L*z-t u k,. - d. - / -d (.) -n urra -ke n
n e rder vor tten Ànu¡¡a-Göttern Ehrfuroht hat" (sld 8, 25)i
s aÐ -gal -d tÐ ir-d 1Ð i r-ê -nuna -ke 4 -n
ff der grosee Erste unter den Ànr¡na-Göttern'r (fAa Z, Z/t Z)¡
s aÐ -1 1a, -D&h-d &-ûu¡1-na-ke n -ne rrho

erhaben unter clen Anun¿-Götter¡rr çét 't , Z-5).
Vor den honominalsufflx - a n I ¡ n e - Ð i E -

hu r -â - î a 2-na h-a - / -øaha -ka -ne Z trse

tgöttllohen Kräftet (una) rRegelnt cles hohen Vorgehene'r (Std e,
1+-15); ø 2- i tu-tla-ka-nI rflhr rHauscteeMonatsfe

tesfn' (Se Z, 7)¡ I ukur-kl -aÐa 2-ka s ka I -la
k a ¡1r I n e il se lne geliebte Irukur-Pr 1 gter ln de s tr'e 1d

ges Bs 5 9
2
tk a k a t Sn 2 , 1 o B 2 d h

a ID 1 u e I I a k a n I L r ¡¡e lneE He1 fer be in
Könlgtu.utr = rd€Dr der nlrt als Könlg biLftrt (We'l ?, 7/I 4')i
e " 2 -na D -I u g a I.-I a -ka -n L rrseinetsPrels der
Könlgewtlrderr = rrseinea köntgllche¡¡ P¡eisn (Sl<l 7, 26)i b a 1 a
nato-L uga 1-1a -ka -n 1 rrwêhrend selnerRegienrng
des Königturûsrf = rrwährend selner könlglfchen Regierungtt (Sk ?r
171 -nt/ (-"r) 8r14/1¡)(-nl statt -na)t
balê -ram-lugaLa-ka -râ (St 1O, 14-15)i " z
g a 1 -D È n -l u g al- - 1 e - kê -r! 1 trselnenPalast des

Königtume'r = "selneui könlgllchen Palaetrt (St e, 5-61 5, 6-7i 4,
8-9); rnü - pe r-da -neD-1 u g a 1 -la -ka -n1
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ttcl,rco 
rtúen¡¡.r iler Kðnlgewllrde lr = ns€lnen l{a¡cæ ale f,ðntg( (ll

i|"iit¿l¡ u r u d o 
" I aÐ - s a 1 -s a r (- 1 r) -uu -

-n-g 
n-il e -n ê n - L u g a I - I a - k a -n a trgrosee Ku¡r

|"tslatuen, selne rNenne¡ der Könlgewilrdern = rrgroseo Kupfereta-

lien, ¿r" l¡n als Köntg nenoenrt (ws 8, 18-19) ( - n a statt

_¡1 l)í eZ- nan-nin-ê-ka-¿1 illh¡Haue<terKö-

¡lglnr¡enschaftrr = "ihr königllches Haustt (Sk 10t 8/12)l

te Oe n - t¡ u - p 4 t-<l a -na E-n 1 11-a -ta -aa
r6tre Grilntlungaurkuade, thren tNenner der Kðül$t¡¡e¡¡{l¡ðc¡t - ndl-e

orüntÌungsurkuntle, tlle ele ats Köalg1n nen¡trt (na 6, 27J 1t, +4-

45) ( -na etatt -n1 )¡ e Z-D'a¡r-nln-d 1! ir-
r ¡ - k ê - n 1'rlhr Haus der Nlraillngtr-Witrde" (Sk 5, 17)1

a o-\ ê E - n u n -n a - k a -n I rrgefnHaue cler Ftl¡etlieh-
ßeoLlr, = ItselnfilrstllchesHaus" (Sld 31 28)i lgt-Dax0-
t1-1a -ka -r l rtseinAuge tles Lebenett =rreelrrlebenepeo-
dentles Auge" (Ws 10, 28)¡ e 2-n a B - t u Ë a - k a -n I
ithr Haus zum lVohnenrr, trlhr Woh¡hausrt (tta +, 54)i k 1- t u t -
nar0 -u r - I a Ð -Ð a Z - k a -n i'rselne / tnre Wohnung

des Helalentuns" (tJÍs 5, 10¡, 6, 12i 1t II 5i ne 12, 15)i 4 c -
itah-Ð I ð t u ku I -1 a - ka -n i - i r "melnem! frelfer
bei llaffenti = Itmeineml Vl"ff"rrh"lfer'r (Ws 15, 5).

Die Oenitivpostpositlon nach den Pronomlnalsuffl¡en des Sls-
gulars nit Kontr¡ktion cls - I k erhclten¡

sg. 1: n a E - t I -lcu-du-gf-gg-bu-g- & - â - u g u -
Ða2 -ka / -ke O 

rrfürdas LebenKudur¡oabuks, nelnes lelhLL-
ohenvaters" (ìrs 51 6-8i 7,1a-2ai 1or34-36)l ualbe -¡trB-
da-Ð ar-ka rrnaohclenTarlf melnes l¡andesrt (Sk10, 12).

sg. 3 rpersönlichrt k I - a -& -u g u -n a -ke O(+ - k a rrvon seinem l-etbl-Ichen Vaterrr (ws za vs. 9)i X -
I b 1 I ê - D a - k e O 

tt... .., seinee Erbeoh¡esrr (Srn Z, tt)¡
naL ba -üa -d a -na -ka rrnach demTarif sefnes la¡¡dest
(sk?,.18; B, 1a/19i lor zo-21)¡ ba cr, -ga 1-g,¡turkf-
o"r, k 1 -r,a n- ða g I nâ -nar¡¡ -ct unu -lrê -ka -
n I rrdie grosse l[auer von Dürum, aelner Staclt tler Statthalter-
echaft wäluend selneg Prlnzentums" (Igd 6, 12-14/12-15) ( - n !
etatt -na ).

sg. J rsächllchr: l- u g a 1 -ê û -u b - d a -
I I m n u 2 - b a - k 

" 4 
rtder König der vier Weltgegenden" (fIô

?r 4i ün 2 T 4')i aá >-ba 1 -a - / -ua ]-a -ba -
k a 

^ 
- e ! rlwegen dieãee Fluchesrt (5i t, 23¡ lckl 2, 29t t¿ 27

rr?'¿i Rs 18, 46);, ! z-ba 1 -Le- 2-ba -k" 4(-r ¡)
(ws za Re. 56).
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Dl.e GeaitLvpoEtposltlor DAch vokallschen Auslaut a1e - L
erhaLten¡

ke
4

Vor cler Âgentlvpoatpoeltfoa - ê I n I D - e n - k 1

'rille llerrL¡¡ von IfLmeL (u¡¡d) 8rae" (A 4, ,8)l d 
" r -

k t - k " 4 rDr¡tLil = r(ler Herr ôer Erdcrr (fX¿ lZ Vf 4'¡ xa B,
29)i 1 u ga L-kl -eÐ -g I -kl -ur l.-kc 4 

rrilcr

¡rtg von Su¡er untl A l"kÊtl n (std 7 5 f,e 2 7 I 1 7 R6 4 t , 5
,| t 9 1 , 1 2 'l 1 5 I 7 7

t e a ! u r t k L
k l, k I 2 2

I a r I e s ú u ,-
Stad

m d k u t
a I 1 k 1 (a k e il(ler tfttrst von Ur Iørea,
untl den. trand Kutalla $e

4
1 5-1 o¡ Ws 4 7=1 o Ð 1 at r 1

u ú IB
d n a n n a k ê rder von Nan¡a nl t tlen 2,ea

4
be chenkt istrt lfa 4 5 6 , k u x è u 2 Ð a r Ð & r
at u t u k € r ftlr IItu alI e Fe lnile e1ände I unter¡vlr ftr

4
ð t l t l4 7-1 I ) a u h u at I e e n I € e

at u t u Ik l cIe r tfil"] Utu das I'undane nt [u" 6 1 Ira Ind,esl4
festnêcht ( sl.d 7-9

Vor cler enklitiechen Kopula - a D 3 | e 2 - n e - t
t r- nu¡rs-8ar.ar.-kan rdaaHauã, dle Zlerde, (vo

von fil¡etliohen I'ett (u¡d) FettnLlch?r (Na z, e)i g a z - r! u
mah-dre¡lna -kaE 'rclaeNganunnabllannasrr (wã l, f

a

" 
| 5- ga L -na h - o I 3- ga -r ê -ka n Íclaa hohe

Grosshelllgtum tler Schätzetf lSta e, t4).
Vor cler Lokatlvpostpoeltlon - â i k f - r 1 b - b a

tt. 1p i :r - r ê - € - n e - k ê rran erhabenen Ort fler Oötterrl
(æð z; 18-19)¡ U. ¡ -ka 1 a ú - Dâ -ka,ln rønd (sune

(We Zl III 4)i u 6 - at t - ka L a ro - na -ka'rzun staune
ftlrclasIend (Suner)" (we 6,22i 9, z1)i rnê -te -r6 -d
k a L ê rD - m a - k a |tzu¡ Ziertle, zu¡D Staunen ftl¡ clas Land (

t

ner)n'(We tO, 4O)¡ k 1-. " , - k a ttan Oît der SchLachttt, n

tler sohrachtr (Rs 12^ 24)i d L r 1 r - (n L l -) r 4 -b 1 -
tt a - k a tti.lber <las Frilhere hinausrr (ws 8, ,7i 18 Í. 17t).

VorderLokatlv-Iernlnatlvpoetpoeltlon -e t Ð I U-
k.2,-[".] -gan-tlu 7-e Z -ê -k" 4 r]auf claallilr-
[loch] (un¿) ttas lttrgewÈinde des Hausesn (RB 14 ¡ 17-38)l ú e -
t e - e 2- e -keO rrzur Zlerde clee¡lausee" (A 41 29))
o e n - k 1 - k" 4 

rrBnkln (ua 1, 11).
I 'Vor iter Oeni.t1-vpoetpoeitLon -a (k) t s a 2 -Ð a r-

Ðar-oD,-ta r-tar'-BaL-z u-BuZ- df Ð1t
g e I 1- g a I -'o - / - S a I e - n € - k a rlwelge Beraterin
(unt)'Sefregerln iler Oesamthelt rter groggen Götterrr = rrwelÊe

raterln (uaa) BefragerLn el.ler groosoû Götterrt 1ne 15, 6-Z);
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þ+, ø1 -na b - ø Z'Ð I ð - Éa I -1 " 2-ka ililes hohen

1o7"" a"" EnglËgala'r (un e v- 1 1 ' ) (voràuageateLlter Genltlv);

,:";"i t\ 2- s u B-trê - d 
" n - k t -ka -r a ,clemvo¡¡Dn-

?.'.i* veråtana Begabtentr (r¿a z, l¡)¡ n a n - t r -d4-it-d"fu-- 
- . - I u g a I -.k 1 - e Ð - Ð 1 - k 1 - u ¡ I - k a - É " t

lru"'u"" Leben Rfmslne, ..., 9": Königs von Sumer (und) Atrod'r-

ti"'tl, 7-r1)i n a m - t t -deln-g3,-c1r- . . . -1 u g a l- -
;'; -å O -5 i - k i -u r I - ka - ð e r'rftlr dae f,ebe¡s1u-

þsLta, ... ¡ i1e8 -:":*: 
î": 'ï": ,1"i.ì :or:" ::î"r;J;:l,uu"

[a-da-ma-<la-It2-8u-
Su-Leute 'r (un z t 6'-7' ) .

Vor den Pronominaleufflxen - a n 1 uncl - a n e n e :

e o-B a 7' h u 12 - 1a - ka -n 1 rtseinHaus cle¡ Herzens-

fråuae,' 1wá to, l?)¡ k i - t u ð - ð., -h u I z -l-a- ka-
n I [selne wohnung der Herzensfreudert ( [k 1 - t u ð] - rivs 9,

zot -[tuu]- sk4, B-!); ki -tu U-nr 2-ctub, -
bu - ð a j -h u I 3 - 1 a - k a -n I "ihre ruhige Wohnung der

Herzensfreúde" (Ì,Ils B, tt-34)i ê c - k i - t u å - l 
^ l -

bu13 -1a -ka -rrê -ûê illhrHaus, ihre lÍohnungclerHer-

sensfrãude" (sk 6, 1l-12; - î e / (- " u) B' 11-12/12-13),
Die Cenitivpostposj.tion nach konsonantiechem Àuslaut a1e - a

erhalten:
ÎInWortausl"aut: Iu4 -,a b, -ba ilrstlere f irKüher'r

= rzuchtstierert (ws 28 Rs. zt); "qg-4Il-É2-@-, k, -
taba kl 

'rÀqtuppftumvonÀktab" (smzr-l-z); d umü -â11 -
na trsohnÀns" (Dl 21 2i Re2 vs. 1)¡ d u nu - a aÐ -na b-
B n-na rrderhohe Erstgeborene Ànstt(Sk 7r 2)i e p- an-
n a rrdas Eanatt = rtdas Hlmmel-shau"tt (Sk 4, 6i 51 5i 6, 8i

[t r] - 7, B; 8, 9)¡ r-g I -d r B -a -an-na'rvonAnan-
geschautrf (ns 11, ZZ)i o 1 tt a n a rrlnanarr = rrHlnmel-sherrfnrl

([eË ?, 1i Bs 2, 1; ìts 5, 1i 6, li B, I; 8, )o; Br 45i Rs 4, 1;
41 21i 18, 1; 18, 48; 19, 1i Sk 6' 2i lL 2, 1i 1' 1i 4' 1l 4' 1Bi
517)i lan -gL 7-ar. -na "die Hohe1t tles Hlwoels" (RB
'i¡, 

¡); dnln-u i4-âtr-n& rrNlnsianstr=",,. Helrd€s
llL¡¡melst'(Re 14, 1i 14, 11 )i nin-sukal- zl- aû-rr,8
ffrechte BotinÀns" (Rs 15r2)i s 1pa -t e -Es- aû-ua
rr(ler begi.lnstigte Hlrte A¡,err (Dl 1, 4i Z, 6)i a z - ê r -
8 a 1 a , 

trtter A,rn / die Àrme cles grossen Ànu (Iðd.7, 17)¡
ûumu -z L- L e -an-ga1 -1a ilfüretliche loohtercles
StossenÀn" (Rs 5, 4)i I u ka I -¡¡a h -Ë ^ r- ku X Z -
u, - . n - g a l- - L a |thoher Bote, Berater cles grossen Ànn (Re

?r 4)¡ d u n u - s a Ð - a ¡r- k u, - 8 4 "clle Erstgeborene





,,

rr^-B -e Z ku r-ra rôerYer¡o¡gcralcaEh¡ttr (Ua l,9¡
ã"'ror71 11r11¡ -[r"J ßIr')l ail-tla-€-!u-
u t - b e - 1 e,tder Sohetch von nuütbãIn (Rs 4, 7t 5, 7)l
e,>-Ð L A- pê I J -a D;ne Itdaa Engl.per tlcrEn-}¡.lcgtc-
rti,' (r 4, 16)¡ [a unt -"] o r-1 t L z-Ls Z-[r"] -
6û ,'tchr [dersohnJ Ea11lBn (rc¡ etr')l duuu-[¡ab-
il ¿ ¡r - 1 1 L 2 - I a 2 rtdcr hohe Sohrr Enltlsrt (va lS, 5)l
du ûu - I a Ð - t e n - L f I 2 - I a, I'der Erstgeboreno Ee
1118" (rdd 2 r 7-8i rüd' 9,2-5i - [r " z] rs ,, 4; s1<1 4, 2i rs
grgi 11r ti 12, 1i 26 r 4-5)t c ¡¡g a r-uah -a rl-* e¡-
LLLZ -1" 2 tt(ter erbabene BauerAne (urnd) EnJ.il.stt (Ud 1, ?-
tli 1 S I -d t I -d " o -1 I I Z -L a, rrvoaEntlt!e¡rge-

echautil (ws ttr e)¡ lr2 -t en-I1l"2-1a, "Luerrlilaú
¡,rderldannEnLlL"rr (Bs Si Ðl tu 1-Ð 1g -tuku-d e n-
tLL Z -1" A rrJtl¡gllngr der auf Ealll,hörtrt, ilgehorsauer

JilngltngDnlllst'(ne lrr Zt)¡ ur-seÐ -kaIa -ga-
drn-Ì 11z-L8, ildernäcltlge IIeIdEr'ì.t1s" (ün2!. R.

4)¡ Ð 1 g - b u r - e r 1 cl u k I - g "- 
rctle rRegelar vonEri-

uui' las l, 5)i Ð r g - h u r - u t t 2 
k I - " . I tt u u t - * "r¿1e 'Regelnr von Ur (und) Erldu" (sfa z, l-e)¡ m e -

e r 1d r. k 1 - g a "clle rgöttl-icben Kräftet von Erlilu" (Eb 1,
6i 7, 11¡ ls,[to, rz]¡ t5, 14); B6 -Ð 1 [-hur -
€ r t al u ^ t - g a'tclle rgöttl-lohen Kräftet (unit) rRegelnr von
Erldu" (ws 1o, 12-'lJi Rs ?, 9; 11, 167 17, 4')i m e - Ð I g -
hur - ð u -d r Z -e ¡ I d u k I - g.'rder die tgöttllchen
Xräftet (und) rRegelnr von Eridu vollendet'r (ns 11, 26i 14r 2li
16, 12)i I ð 1 b -Ëu -a I kt 1 -e r i clu ktr -g" trd.er

IÜlb-Prieeter nlt relnen Häncten von Erltlurt (Un l, 6-l)i
nu !, -nu -t un Z-rnu -e r I d u kI -g" rrd.er vonE-
¡ldu nlcht abläsetÍ (!eå,1;6-71 2, 6-7i 3, 6-7i 4, 6-7)l ,4 -
de -g u b - e r 1 d o k 1 - g e Íder täglioh ftlr Eridu da-
steht" (Iðd 1r 54i 2, 5-6¡ 6, 5-6i 9, 9-jo)i ø 2 - c t -
ba r - z L -d,a trdae EeËbarzltlail = il(la6 Haus aler rechte¿Ent-
Boheldung" (ns l+, l:)¡ ø 2 - k u r " ð ¡ - n a h - [a]
't[des] Ekur, [des] hohen l{eirigtun[s]" (un 2 tt e, ) (vorausgc-
stellter Genltlv); " a 2 -Ð a r -Ð a r - e n J -t a r -
tar - ga I - z.rt -gu 2 -,t 1Ð 1 r -ga I :g e I -c - /
-ga 1 ê -rl e -ka [wcise Berate¡1n (una) BefragerfnclerGe-
Ssntheit tler groseen Götterrt = rrw€lse Beraterln (u¡a) Sefragerin
aller grossen Göttertr (ns t:, 6-7)¡ k u r - h " 2 - Ð a L Z -1e tfden rBerg des tfberflusgesr'r (ws 17 IL 6, )¡ r o - h e 2 -
Ð e 1 z - L a ilJnhro ttes l.lberfluseeer ([e 7, 76i B, ¿[?i sk ?,



56

21i B, 21/2zl 1c , 11/2111 u r u d oo L t -Ku . u -h e z

Ðal2 -1" nf,upfer-... (leollberfluaseÀn (ws 27 I22)l
trls -h,e 2 -Ðe1, -1a rrRegenrlnd daatlberfJ-ueaca'r (

Be.6t)¡ q nf n-1b-8al-as trltlnlbSslat = rrHerrlr¡de
rçrooaen R¿u¡6srn (Eb 3, 1)i u r U d o 

" 
1 a Ð - t,, - it a

a
It

f,upferetatuendcg Fl-useegfr (vøzl I21 ); n ln -L 7-
e r e D 2 - I a I a g l 

rnH"t"ln des lerengal-Ibnals'i (sg

tl a m - k 1 -aÐ ê 2 -*.1 Ea n a -ka rrdet gellebte
Inanasrr (tta z, 11-12)i o n 1 n - t n - s I - / - e- I
fft{lniuslna,r= r'e*ln îo¡1 rnslnrrr (rvs;, li ,r-tltr- ã; i
nln- Sk1o, 1)¡ bad l-Il-s1-lnkl-t"

1, ?

-na
n-/

rrdls

lfiauer von falnrt (Eb 2, 11-12)i b a d r - g a I - i 1 - e I -
i n k 1 - r, a ttdle grosse Mauer von ríln" ( - r o -' füô' 7, 1

1l¡ Eb 21 11-12i 21,16-17; Di 1,1?-18)¡ e Z- tuH-k1
Ð a r - x ê - L 3 -s i - I o k I - r & ttd'as õtuðkin€ara von

srun (Ud 1, 2'l-2'2)¡ I u g a I - I r-s i - I n k i -na x

ntrg von IBlûn (rðd 1, ai 2, 9i (- o") 6, Bi - 1 n - 7r 1î
121 [roea1-t j-"r]- 12vrr5'1r'eï 1, 1o¡ -na/
(- " ") 2, 10¡ (- í ") :, to; 4, 1o¡ un 1, 10¡ Bs 1' Bi Eb

1oi 2, 5i t, 15i 4, 61 (- " ") z 1t 1o¡ ud 1¡ 1?¡ srn 1

7i DL 1, 171 2, 15)i d n i n - I 
'-s 

f - i n E I -na
slnan = rflÍe¡rln von lsin, (se +, tí; u r u k L - u ^ t -

TI 2i

"3
kI -oÐ -p 1-ra rthervorragendste StadtvonSumerrt (RsI
12)i kl s a I -rnah- e Z-Ð f l-üa 1-J-^2 -ka
hohen Hofes des EngiUðalar' (Un 2 v 11 ') (vorauegestellter Gen

tlv d k u d l'! I e a L lt cler Sohn Kunin¡-u m u
3 I

gals I Ws 2 5 3 e n I k u r k u r r a I cle r 8r
Herr aLl-er FremttLäntte"tt (Udl 11 2)i € n -Ð 1r 3-)r. u r a

starke Hem cler Unterweltrr (we tZ, Z)¡ cl u m u - P a O - Ë e

kur -ga I -1 a rfderallererete Sohntles Grogeen Bergesl
(we tl r4)i ËuL-Ð r l-t uku-kur-ga1-1a rr

Jilngling, cler auf den rGrossen Eergr hõrttr, il(ler gehorsame

1lng cle s ro asen Berge ( Rs 'l 6 1 o) )t
a Ð e n t t f

I k t k 1 1 a t k a il der Be so196r von
Ð r 2 u c
I{glrsu untl dem Ort Iogaðrt We I 9- o¡ Ia

["
l 2 7 I 3-1 4 t

1 I t k L Rs 4 5 5 I 5 ) a Ð l e n
k ,

L
,

t lo I l t¡ Itck
rJ 'l 7 't t -5 ) s a

?
a r r 2 k

e rt t a r I ]| u 1 k 1 L e ! ê Rat Ð 2 k t
1 6 5 ) b e il I a I t a r a n a il dLe groe set k 1 il
€ ì7On I¡e¡ga 'l

( G I 6 1 u I L 1 a r s a ID a

von Laraar (ç l, 4 tra 1, 4; 4, 8; - [. "] std 1' 4i 2, 4i 5

4f 6 I 11 7, 41 8, 9l -1ar ee [nt -t"] g, 1l¡ Íe 1,
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.ã*61 4141514i -larsakt-/ -laraa- 7rglB,
iLrir,ro; 15, 8¡ -1 a r " " [k t -."] 16, 1'-5'; 18 r 6';
gl') Zl 27 Í 16¡ Re 4, 12i 5, 12i 7) 12i 9ç 10¡ ll, 18; 12, 1Oi

7rr2gi tr, Lri16,21i 17,6'i 23, 1o)i Da -cla -rn& -d s-
\.r1 2- s u - - -ka 'fdle Lä¡ilercler Su-Leutott(IILr 2f 6t-7t)l
ta -t e -n a m - e n -n ê "dl"e Zlerde der En-sohaft" (Dl I,
61 Z, 17)i n a m - g a I -¡!ê r¡r -e û -n a "ttle Hohelt der
g¡-echaft'r (nss' 1); ilIl. UD-na¡n-en-na t'... der
g¡-aohaft" (Ita Br 4); K I. UD-nârn-tar-ra' "... tle!
gohlcksalsentscheldung" (Re 8, 34)i n a ¡n - Ë f t a, (= RXC

,16) - n a m - t 1 - I a ttalas Gebet fi.lr ilas Debenrr (ns A, ZO)¡

tê.û- t a r - n a m - t i - 1a |telne Schickealeentschefulung

f,ür das Lebenrr, rreln Schlcksal zum lebenrr (Ws 4, 23i 7, 35i
- [t a r] - 9, 27i 10, 48¡ 11, 4ti - [r u] 12, 35)i u 4 -
n a n - t 1 - I a rrdie Lebenstagen (Rs'14, 14)¡ d u n u -
illa n n a - m a - â û - s u m a [der Sohn Nannamsneumstr (Rg

Z1 ,6)i Ð € 5t t 2 -.11-nah-a rtrVerstanil desHohentn
orhohenverstandrtlstZ,9); Ul ta" (=REC j16) - ut[u-
d n i n - g a 1 a I "der SltaUI'fu-Prieeïer Nlnga1s" (se 6, e)¡
tluuru - k 1-a Ð a 2 -o n i r l11L 2. -I^ 2 'tcler gelleb-
tesohnNinlils'r (ws zãvs. 10)¡ d.-nun-na rtsamedeg

fürsten" ='rdle Anuna-Götter" (Iåd 12 VI s'); t I - r u n a
ilfett des Fürsten'r = ilfilrstllches l,ett" (tta Z, a); n e n 4 -
n u n - n & rrKrone des Filreten[ = rrfürstliche Kronerr (tqs 28 Ys.
3)i a - z u- g a 1 - s aÐ -Ð i O - g a rrgrosse jtrztin der
rschwarzköpfigenlr (Sk10,2/l)l êû-s1 s kura* (=
AMAR*ðn. ÀMAnxSn) rfHerrdesopfers'r (w8ô,2i 26 I
21 Ra91 2)¡ d umu -ga I -d "re n-na rrgrosse llochter
Suen6'l (weBr 4; Rs 41 4i 6, io; 11, 15)i ciumü-'n i z-oru 

" n -n a rtTochter Suensrr (Wa O, Z)¡ ! u 1 -Ð 1 È -
t u k u - d 

" r e n a'tJilng]-ing, der auf Suen hörtrr, ilgehorÊal[er
Jtlngling Suenstr (ns 11, Zt)¡ d n 1n - s u n a , rNlnsunail 

=ffHerrln d.er rtlldkil¡u,t (Sk Br z/l)i m u - ð ", - d r lO -ôu 10 - g a trJahre der Herzensfreude'r (wa Ar-Zl)i n a m -
tI-ð.a j-dr iO-ga rfeinlebenLnHe¡zensfreucleÍ (We 19T
15')i d rr'Lr, - ðubu ra rrNlnluburatr =,tger¡(ln) derErcletr
(ne?, ti l,1gi 15, 't ; 16, 1i 16r z})i ø 2- t e lnun -Earrdaslltelmunan 

=rrclas rllelmun-Hausrtt (Ws8r-32)¡ uO -da rd€r
Tage" (Iðd [ta vrr 11']; sld 6 T 22¡ Ws 28 Rs. 12¡ Rs .t8, 

4O)
(vorausgestel-Iter Genttiv)¡ b a d . - ü r¡ r. k 1 - g a rrclie Þu-
er ?on Uruk't (A 1, 5)i e n - r, r,r.r'k t - g 

" 
rde¡ En-prieeter

vonu¡ukn (IËd 1, 7i 2, 7i 6, 7l g, l1)l e n- kl -aÐ ê 2 -



58

u n r¡ k I - / - u ¡x r I k I - g a rrder gellebte Sn-Erlceter
Itru¡n (8b 5, 12-1t)l c D -4 Q -a - t u ! 2 -Dl -ll D ll tt
a a rder ftll alle gðttIlohen Íräfte ge aobaffenc En-Pr 1e ster
ttrutlt Bs 6-7 a tt D o t c n t¡ T 1 I e rrder En-¡

PrLe etcr t alle Z!ertle voa IIn¡kr (
II¡e ¡ 8-91 ? 8-9 t I 8-9¡ 4

9 ) g I a u D u k I n(ler begUns tlgte En-he n c
È

Urukn (un 1 8-9¡ Eb 1 8-9 I 1 u I
k

a 1 u n u I
Eter von

trKönlg Un¡kr ( lr u I e I n u tl B o 22a ê von
26 t SB , t 2 t , , 4 , 5 2 6 5 I 7 5 I t 6 1 o, 4/6)

I 1 u n u k I s a rl der recht e lllrte von Urukrl (¡p z
2 3.4 , 5 5 5-6 ) t rl u r I k I þ al It faretr- En-, t e 2

von] (ws 2+ 2 1
k E aPr1e €tcrlu llrrl t e n I a r u r 2

ilder Sauer yon Urrr lUa Z, 5)l € tl g a r - k a I e - I a -
url- 2 

kl -t" 'rdernächtt1" ?ïtvonUtrr lns t, l-+)l
€ n g ã r - Ë e -na h - ü r t e ^ ^ - Da f(lerBauer n1t <len

neleten Getrelde in Urrr ( - ü e '- / - ð e I - Eb 11 4-5¡ 5, 9-
to)i e n g B r - z L -u r L 2 

k 1 -t" rrôet reolrte Bauer

uril (!et 1¡ 4-5i 2, 4-5i 3, 44i 4, 4-51 tla 1, 5)¡ e n g a r
zL-u2 -a -ut i 2 

kl -ma. rrdlerrcohte Bauer (und) Ve

sorger võa llrrr (ng 1r, 27i 16, 1t)i Ð I g - h u r -
r-

u r 1
k t E a dle RegeLn yon Urrl ( ratd 2 8/f o

2 k I Urlr Idd 2 e/II ,1 u ÊÞ I u r I 2
t0 a IKönlg YOt

Ir 4 1
k t ( a ) Dt t 7 As 6 Se 5u e u r 2

5 ) d a u r I k t
m a tl tler Iltlte r von Urrl ( Un

) n a c 2
4-5 u r i k ].

n¡ a il rler ErhaL ter von Urlr
) Ð 2 2 k L

rgd t--4 2 t-4 6 54 9 7-8 t g a , u r f
1

m

Urr' lÍa 4 2 t ) u r t krtdas rHe 1Z votl u 2

t
4 2

v II!rl r 1
k 1

m l Na t 8¡ 4 7der exeorger voa u 2

t
t

In al stal , 2 5 ) 5 t m al 4 'l 6 I 5 t 7 5 I
L t

k t I 9 0¡ lIs 5 2 4 t + 3 7 I I t 8i 2r 2 t )

1 5 7 2',| I 1 2 Rs + 1 5 J 7 0 t 9 9 t" 2

u r I k
i: 1 o 1 t , 1 2 9 1 5 2 u 2

a 1
2 ,

u r I k a iler !e chte Yersorger volr Urrr (n s 4 2 2 )
d 2 k I Zabal-amrr (we 5I n a n e a b a L a tû & fnane von ,

6, 1¡ Ra 19, 1)¡ zlb, -ba rlschLckseJ.eu (lfs 13 l5) (vor-

ausgeetellter Geaitiv),
Vor koneonantlschanlautenilen Suffixsnr e 2 -8lr -

¿ a -'Ë e , ff1n6 Eanar = II¡rs Hlnnel_ehaurrr (Rs 16, 20)¡
d lnaDê-rB nInaDBrr = rrder Hlnnel-eberrinÍ (Rs 18, 2O);

"É t-e 2 be bbe.r- (=!O :.O') -"-a -l e, rring

Bell,ígtr¡¡niouDbabbr" (we 28vs.5?); Ð e lto2-€utt-
rû8 -d " o -k 1-ka -ra rrtleuvotlEnkf ¡¡.!t Verstaatt



lr^^ 2t 1t)¡ ã " l - Ð 1'-t n ^ t a, - { ø, 'rns Nslpar'
l'--- - .rc'l: e n-1s klm-"46 -gê-Ða Z 

|tnelnenl{er:n
lBa7¡t", : . :KLt
ll" *tr" welsungrr (tvs 15, 21 )i 1 u g a 1- 1a r s e - ^ (-

^\-úe -e n rrlch, derKönigvonLargarr (Ws 0,5)i Þatl-
'*i'-uÐ-fr-dsîn- o o o - r u g a 1- k 1- e Ð -g 1- k i -

ii t: k a - ð e ,. 'rfür dag Leben Rfnsfns, ...¡ dee Königê von

l-r" f""u¡ Akkadu'1ns21,7-11)i nan-t r -deîn-ec-s1r.-

- , . - 1 u g a I - k 1 - e Ð - Ð 1 - k 1 - u r I - k a - 5 " 3

l,fur ¿r" l,euen Sîruuãglrs, ..., des Königs von Sumer (una) lkkaá"'¡äî2, 
*a't; d u 11 -ga -d tt" tt na - I u ga I -na ha -

i s ffauf den Spruch Nannas, tles hohen Herrn'r (sia z, 12-1 7)i

nr^ -t f -4-g4-41-4g- . . . - I u I a 1 - u r l- ro 
t -

n a - k a - Ë e, rtfür das Leben Gungunums, ..., des Kónigs von

Ur" ( -[U e 3j 
-G 2, 4-7i ), B-11); t e ¡ne n- aî 2-na m-

en-na -Ð u "tlle Orilntlungsurkunile, neinen Prels derEn-Prie-
sterlnnenwilrde'r = "die Grilndungsurkunde, clfe nloh als En-Prleste-

¡t¡preistt' (ne a, 46)i k i - t u t - n a m -ê !t -rê -Ð u

rr¡stne YÍohnung iler En-ltürde" (Rs B, 26)¡ m u - P * t d a -
! a rn - e n - n a - Ð u rrmeinen rNenner der 8n-lYürcleril = rrmeinen

Nanen a1s En-Priesterin" (Re Br 44)i u r u - n a m - e n - rr â -
Ð u,rmeine Stadt cler En-Würcleil (WB 19 V 1B')i b a 1 a - û a E -
luga 1 -1 a -Ð a 2 "vráhrend meiner Regierung cles Könlgtumsrl

: rwährend meiner könlgllchen Regierungtt (Sk 10, 9)¡ ú ü -
nan-1uga 1- I a -Ð a 2 

rrmeinenNamen der Kõnigçwürdetr=
nneinenköniglichenNanen'r (Ws ?,25) (- Ð.2 statt -{Ju )i
tene n -rnu - p a 

'-cl 
a - na rD-1 u g a I a -Ð u rrdle

Orü:rttungsurkunde, ¡neinen rNenner tler Känlgswürdettr - rtdle Grün-
itungsurkunde, clle nich als König nennttt (Rs 16, 16)i t e m e n -
s r 2 - n a m - lr ü n - n a - Ð a r'rtlle Grilntlungsurkunde, nel-
nen Preis rter Fürstllchkeitrr = rrdl€ Grüntlungsurkunde, clie mich
aLeFürstpreist'r (tYs?r 29) (- Ðae statt -5u ); a-
ta Z- t 

^ 3-. i 2 -naú -u r - saÐ -Ð a 2 -Ðu'rmel-n.
Vorgehen (unrl) melnen Preis des Heldentuns" (Std 6 I 20-21);
! 

" - e " - c 
" 

n - L 1 I z - 
d n i n - I I L z - I a , - t a

ffnLt der Einrfiiltigung Enlils (un¿) t¡intils" (sid 6I36)i e 2 -
n u n - n a - ! e a rrins Enungtt = rriûB Haus des Filrstenrr (IEd 8,
14)¡ e Ð e r -"; -d a -a ð rrbis zunEnde derlagerr=rrftlr
aLLe Zeltent , ,,.2u allen Zeitentr (t[s ?, 27) ( - ã lnkouekt statt
- t e -, ).

Die ¡jonit j.v¡ostposi.t.ion naeh konsonantischeû¡ Àuslaut - e )
-g: ni-'i_a
U D . [Ì D) - e

.LAfí!- k ti " -d n H -1n 2 -b abba ", 
(=

frreine 6enah].in Âèinbabbararr (la 4, z4)i
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d u o v - z 1- 1e - k u r - g e I - d 
" o - 1 I I 2 - I e

ilfilretllche¡ Sob.b dee rgrossen Bergesr, Enliletr (Rg ll, 8).
Dte Genltlvpoetpoeltion nach den Prononlnaleufflxen des 51

guLare nlt KontnHlo¡ ela - 3 erh¡ltea¡
sg. 1: ¡r a D - t I -lcu-U-gl-ma-bu-uk- ê - a - u I u

Ð " 2 - ! . I'rfilr dae Leben Kudurmabuks, melnes lelbLlchen
ters" (We 6, 7-9i'12, 26-28)1 n a n - t 1 - a d - d a -Ð a

2n(für) das Leben neines Vatererr (sfa e, l0); d u i1 - g a -
d r, " r, D a - I u g a 1 -Ð " 2 - t a- rrauf den spruch Nannas,

melnes Herrnrr (sia e, 12-11), -",, - u [t, " n n a] - r u I a I
Ð a e -u 3 -d n in -ga I -n in -Ð a z'rdas Herz [Nan-
na]e, meinés Herrn, untl Nlngals, meiner Herrlntr (Ws 19 V )1'-
32' ).

sg, 5 rpersðnllcht¡ n a n - t I -þS-du-ur-ma-bu-uk- a

â -1rgu-t:râ-8" t "fil¡das LebenKudurrnabuks, seines le
lichen Yatersr' (ns 9, ie-te¡ 12, 16-18)¡ 8 ^ , - d * 10 -
dr 10-a -& -llgu-ne (dle th¡emleibLlchenVaterdae
Herzerfrer,trtt (ïts 19Rand a5')l u4 -ba1-â-nê r?dle

Zeit seiner Regierungn (Sta 7, fi)i u 4 - b a I - ê - tl & -
5 

" I 
ttfür dle Zelt seiner Reglerung" (Ra z Hs. 5')i

cl i¡ 1r-kal aB-tna-na rrGott seines lendesrr(Ie 1,

2 ô 2 t u e l_ 1 a n a t e
3

i ns Haus s ine a H

ïtts o 2 5 d. I Ð 1 r a r h u g u t I u 2 n ¡ 2
t e -Ða e -na rrGott, mlt1eldsvoll für seinenehrftlrchtlgen
Knecht'r (ns t4, tZ)i KA-râ-cla-na trden rMundr selneg
Landesfr(We ZaVs,25)i lugat -ma-tla -na "Königse
nes Landeett (Ie 1, 4)¡ ku ¡ -t I I -ba I -& -nê [das
rFrendLand. des ihn Feindseligenhr = rrdas thm feinclselige Fremd-

landr (Rs 12r z'l)i L 7-E^ 3- d u.lO-84.-na rrden FI
eelner Herzenefreude" (sid 1, il)i k 1 - t u Ë - E u, -
d o 10 -g a -na trdie lVohnung eelner,/ ihrerHerzenefreuale
(ws ?, 2Ji 12, 24¡ Rs 14, 15)i k I - t u J - ! 

^ 3-hu r,
n

1a - n a rrdle WoÌ¡¡ung threr Herzenefreuder (A 51 11i - I a -
-Lal- 4,17).

sg. I rsliohLlchr: I u g a 1 -a n - u b - tl a -
l l n r u 2 - b a rrKönlg <ler vler weltgegendenr (Ie 1, t)i
b a d " - b a trdleser Mauertr (Eb 2, 14i z 1, 19i Di 1, 20; We

2oi 4r'17) (votausgestellterGenÍttv)¡ t e ne n-Ð I ðg,,
a - a - b a -rtdas tr\¡ndanent selnee Thronesrr (We eg ns. 1?)i

o " 4 ¡ -Ð t É U v - za - ê - b a rt... 8ê1nee thronesrr (Ws

Re. 41)l 1 u z - b a I'Jenes ìtenscbenr' (ðf l, 26¡ ldd 2, 56.
27 LI 12') (vorauegestellten Genltlv).
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Dle Genitivpostposltion nach vokallechen Auslaut totaL ge-
Þt

åchwunden:
. ImWortauslaut: di-k*5-nah-êì1 -kl rrden

þohen Richter von Himmel (und) Ërde" (ìv6 28 ve. 11)i e ll - & t -
* f ,rHerr von Hlrn¡nel (und) eraeln (Ws 10, 46)¡ nr e n - â û -
f t ,rKrone vonHj.mmel- (und)Erde" (Wa1, e)¡ saÐ-rlb-
a n - k 1 "der hohe Erste in HimmeL (und) Erde" (Sid 8, t)i
,r" -g a I - n a - n u n a - [x " + - tt 

"J, 
lgroase Mutter

[der] Anuna-Götter'r (unz tt6'); d IrI-'a-nuna-
i. , - n " 'rder Grösste unter den Anuna-Götternrt (sia a, +);
ir 1o r t -ir u r -d " -n u n -na -ke o -n e rrdle

rgöttlichen Kräftet (uld) rRegelnt der Anuna-Götter'r (Sid ?, 9-
ló); n i n-na h -d " -n u na - k e o -n e "hohe llerri¡l
der'^nuna-cötterrt (Un 2 I 16'-17')i . 1 2-- t u k,, - d a - /
-d(")- n un a - k e 4 -n e I'd.er vor denÀnuna-Göttern Ehr-
furcht hat" (Sid Br 21)i s a 0 - ga 1 - d i¡ i r - cl 1 g i r -
g-nu na - k e O -n e rrder grosse Erste unter den Anuns-Göt-

tern,' (rdd 2, 2/rä); s a g - i I " z -mah -d. -nun-
tra - k e 4 - n e rrhocherhaben unter denÀnuna-Götternrr (5f t,
z-t)i a Z-.a I 2 -a ð - b u r u, [derAzag-Dämoncler Kopf-

krankheitl (ns.te, 1e); b a d, - g a I - b a d, -
t i b 1 " " 

k l "diu grosse Mauer von Badtlblra"-1sia 7, 2s-2g),
B-a-d iÐ 1r-re -e -ne 'rderVatertlerGötter" (A4t
,7)i e ?- d 1Ð i r -r€ -€ -ûe rrdie HäuserderGötterrl
(lïss, 16; Rs 11, 2oi 15, 16)i I ugal-d iÐ I r -re -e -
ne "HerrderGötter'r (a ¡, l); n i n -d 1Ð 1 r -r e -e -
ae ffHerrin der Göttertt (LeË 7, 2)i s a Ð - i L a, -
I0 r . [ES 2] . D u -d i Ð i r -r e -ê -n€ "erhaben (und)
vorengehendunterdenGöttern" (Rs 15r 4)i IG I EË2. DIt-
dtg 1r -Ba 1-e -n e 'rvorangehentlunter clengrossenGöt-
tern" (Rs 14, 7)i e n -d i Ð i r -ga I - ga 1 -e -n e

ItHerrdergrossenGötter't (C Z, Z)', 1uga 1- k1-aÐ a Z -
rti¡ ir-6aI -ga1-e -ne rtKönig, vondengrosnenGöt-
tern geliebt" (Rs 11, 23)i u r u k i -d i Ð i r -m a - cl a -
b e , - n e "clie Städ.te der Götter selnes Landes'r (ws 1O, la)
(stait u ru kl -9 io i r -ma -da -ba -ke 4 -ne o-
ile¡ besser u r u k 1 -d i g i r - ma - d a -râ -k. 4 -
ns )i ci umu-d.u 11 - ga- z L-ð, a trder SohnDugazidas"
(¡eðs, Z)¡ I " I -e n-8Ìr.-e -du', rrderDLenerÐnaneciue't
(Enenerlu 1, 1)i i r , - n 1 d b a - g Ìl - u I - g u - u I -
a2-tt l nnü -re -e n trich, derMann, derdie Opfergaben
filr tlas Enlnnu gross rnacht" (trYs 10, '14-1r)i u r 2 - e z -
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t e no ¡1 -o12 -B ut u, todas hrnalament desEtenennlgu¡¡n
(¡a 1, 11); b a d, -Ð a z - g I 4 - a rrdle Mauer des IcLo-

stersrr(na 1, 19)¡ -k1-tut-nuÐ 
-ÐaZ treine ïfohnurqg

der Rul¡ert = Itelne ruhlge Wobnungrr (We 'lo, 21 )i t u r I - L I
g a ¡. a Z 'rclle Rlnclerhtlrde, (vol1 ) von Fett (und) Fettml-1ch"

17 LL 6'1i d u n u - 1 - g t 4 - g L 4'rder Sohn ISigls" (Rs

25r2)¡ dunu-1-1a-nl ntlerSohn Ïlanis'r (tla6, Z);
42-aÐ2-Ð42-kalama|ldieWeisungctestrantles(
mer)tt (Rs 4, 1)'t ab-sin, -øi.- kalattl-Íla r?rech

SaattlesLandes (Su¡oer)" (Re eRs.7')i ama -kalarn-n
ftMutterdesLanctee (Sw¡er)" (Ws 7r 2); e 2-L7- 1u2 -ru
8ú 2- ka 1am -ma trEilurugukalanatr =rrHaust Ortlalfluss
Landãs (Suroer)" (tVs 14r 14)¡ KA -kalama "denrMundrd
f,andes (suner)u (Rs41 25)i Êü-kaIam-[ma] trdas rHe

[oes] r,ana[ee] (surner)" (rgd [rz rr nnde]i 12 Y 12')i E r m

D u 2 - k a L a m - m a rrBeschwörungspriesterln des Landes (

ner)'r (svlo, l/z)i zL- Ða1^7- kala¡oa rrdle Irebe

k i - u r 1 rrvon sumet (una) lkkaa' ( [k i - u r 1] Igd 12

s¡ - [u r 1] 12 v 1o') (vorausgestellter Genitiv)¡ L u g a 1
k i - e Ð -g 1 - k i - u r i "König von sumer (und) lkkad" (

2, zo/ïf 4i rða 1, 9i 2, 10; 6, gi 9, 131 treå 1, 1'li 2, 11i 3¡

l1i 4, 11; Un 1, 11; Bs 1, 9¡ l' 5i Eb 1' 'l 1; 2,6i 3, 161 4'

-Ð1+- z'1,1liUd1, 18; -[urr] Sn1, 11'/ITliDL1
14i 2, 16; G 1, li Sid 3,5i 6I5; Yls 4r 51 7,10; 8' 1j¿'12,
11;15, 9i 18 f 7'; Rs'l t, 19)¡ n 1n - d 1Ð l- r -
d 1r., g a 1- b a n .,-d^ "Nindingir-Priesterin'Lugalbanclas'r
(St:, S); I uhuS -ma -tl a lrdas Funilament desl'and'esrl
( - [aal sid 1, ?¡ tfle 1, 21i 4, 18)¡ a tl -cta -kur -
M A R . t U 'rcler Scheich cles Dandes MAR.TUTT (Ws fr 4; 9, 6i 1

6i 17 :r8¡ 26 I 8i 28ve. 15)í L u 2 :d lul n . t u'rLuMAR.

desLandes (Suner)" (1f's7r3)i S. l-KÀ-sa6.-ge "deu
Sin:r elnes Gebetsrr (ns l, :); ba 1 a - K A - t e t a, -
s 1 ? - g e r treine Regleru:rgszelt der DlnlgkeitÍ (\fs 6, 26)i
d u í - ¡ i'"6nk1rr =,Herr der Erdetr (sk 7, 1)i k 1 - e Ð -Ð

7

=frder lúann l{AR.TUs" (Rï 25, 1)i. " 3 - t " e
LiegenÊrrr = ilBêtthausr (Na 4, 35)i' u r - -

- cl a rrrHaus deg

na¡¡rmu tlU

nurr =ÍKneohtNanmus[ (l+, le)¡ bala-nan-84 5 -$a
rteine ,Reglerungeøeit cles Gutentrr = rleine gute Re6¡lerungszeitrl
(ns l, Zl)¡ Eu -nalt -ea 6-8a 

[einen rNanencles Guten

=trelnen guten Namenrr (ns te, te)¡ 1n i n - û ê û -
t l- t 

", 
(= Rxc ,16) "worte einee Gebets" (r,eð 4' zo)i e 2 -

g t - n a - a b - t u ¡o - / - d t ? - k u , - d t a n n a rr(lag



7f-6'
| "¡atne 

gginabtum ,/ Eginabdu Nannaa'r (na t I , z6)l ê D -
ã o . n n . "die En-Prleeterln Nanna6'r (IUtl 5, 3i 8, 9i G 7, 111

,ßsilr Z)i ê û - * 1:aÐ4, -u oanna 'i(lle geliebte En-
-ùi""t"tin,Nannae'r (rð¿ +, 2i 5, 2i 8, a¡ G 2, 9)¡ g u d u n -
¡¡ b z u -' n a n n a'rcler Guduabzu-Prleste! Nannasr (Leð 8, 5¡

iszS, z); i t l -d t*nna 'rlrnan¡arr= rrder sklave NannÀsrl

irtu ior tlt u í pa -ki -aÐ 4 z- d o"o1" 't(lergelieb-
tetlirte Nannas'r (tts 1t' 48-49)¡ ta, (=cÀ2) -dub-
þ a - d n a n n a rrder Rechnungsführer Nannasil (lYe 25, 4)i
u,-t u -d a -d ra nna 'rvonNan¡raerzeugtrr (Ctr z-t)i
o I , , r * (= E N . M Í 2 (, M E) . N u N 1l z . z r) -
d ¡ a n n a rrdie Zirru-Prleeterin Nannasrr (Igd 4, 2i G 3, 13)i

dumu-d t.nna -i,-sa 5 
rrdersohnNann¿lsaert (Iret9t

6)i d u n u - n a -,8,a 2 
|tder sohn Nasasrr (se 0, z)¡

durnu-n j. br,r*t "d1" rKlndertvonNlppurx (rgd 12 rr1)¡
ir, -t u U -a -n 1b 

"" [k 1] trrlerElnwohner vonNlppur'l
gall , 1Ðl nita-t12-tuku-n1b"tkl "d""

idann, der vor Nippur Ehrfurcht hat'r ( [n 1 t a - n t 2'
tu kul -. Rs 2 Vs. 9; 9, 8)i nu n-n i 2 -tu ku-
n i b r u k i rrder Fürst, cler vor Nlppur Ehrfurcht hat" (Rs 4,
loi 5,10; 12, B)¡ nun-! e - ga -n 1 b tr, kl "der be-
gänstigte Fürst von Nippur'r (tVs B, 7¡ 27 I 11)1 s a Ð - u s 2 -
n i b ru n t 'rder Erhalter von Nippur'r (DL 1, 2-t)i s i p a -
gv 2 -ka I a Dê -ka ra 2 -rLi t r u k l rrHirte dee ge-
eamtãn Landes (suner) (und) dê; Feldes Nippurrr ( - n r b . n k I

/-{u} n i b " r 
k i n" 11, 1zi 13, 25)i I 1 pa -s ú z-

kal-a ûâ -k t -n 1b 
" 

r, k I "Hlrt" ates geÊamtenLandes
(sumer) (und) des ortes Nippur" ( - [t, r] - Re ?, 8¡ 13,2i7 16,
11)i s l pa -tl u 9-n* -n i b "u 

k I 'rder cleuiltÍge Hirte
von ìlippur" (Leð 1, 2-1i 2, 2-7i 3, 2-3i 4, 24)l e f. ¡r a -
l(A -s a 6- ".6 -g e -nl b "r.k1 

iltler H1rte, cler filr
l{lppurbetet'r ( [" i pa-KÀ-sa6-""g] - Rs lor_10¡ 1!,
11)i s i pa -r i I -g i -n8 -tun'2-rribru^t rrder

Illrte, der Nippur Gerechtigkeit brlngt" (Sld +, >-6)i s i p a -
nl l -na n -i l- a z-rr I b rrrk 1 tr(lerHlrte, clernach
l{1ppura1l-eshlnträgt" (Un. 1,2-3)i e l pa -nt 3 -ra D-
ðar, -ra -n i br., kf "d""Hirte, clerfilrNtppurallee
vermehrtfr (UU.1 , z-7! ?r z-ti 7r 74).r B l pa -n L,- ¡!aE-
tum" -n i b "rki "d.rHlrter alernåchNlppurallesbl¡!-
trägt"'(ud 1, 5-6)i Ê i p â - ll I Z - t u k ü - n i b r u k 1

frtler Hirte, cler vor Nippur Ehrfurcht hatr (Z 11 24), t
n 1b r., k i ticlas tHerzr v6¡ Itlppur" (Bs 1, 2¡ Wa 11,

^ r-
1J7 18 I
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+')l u 2 - a - Ê i b r u k I nder veroorger von slppurr (

2¡ 2,2i 6,2i 9t 6l Sa 1, 4¡ f,e l4r 6)¡ e n -o 1 , -g l
trHer¡derCerechtigkettx (Sid 8r 2)i I I pa -D Lr-gL
Hlrte der Gerechtlgkeltr (Ís 11 3i 7r 1lli 

^ z-. I 3 -h u
it 1 n Z - '¡û a rfdie Weisung ftl¡-elne Ûbeltat" 1Sf l, té¡ - t
Idal 2, 2{¡ Ua 2 V 15')i e n-d n i ¡:,-g ub I a, (=
E Z, E N r L À) ,'En-Priesterl,n Ningublas" (Leð +, tã)¡ d ,. 

"d n i n - u r t a rtUrnlnurtarr = rrd.er Knecht lflru¡rtaatr (Un 1,
b a I a -d u 10 - n I I - " i - s a a'relne gute Reglerung
oerechtigkeit" (sld 6 I l1); e A -r f l - s t - e a, (-a)
'rdas Enlsis¿rtt = rrdas Haus der Gereebtlgkeitil (Let 2, 20)i
e l pa -.1, -s i - s a 2 'rde¡Hlrte clerGerechtlgkelt"
15, 12)i Dê -r i -nah-ð i ta 5 -dr l-êaÐ -Ð 1
[hohe Beraterin, fiberprüferln der rsehvrarzköpflgenr" (ns 6, 4

e n e 1, "der Prlesterherr von..." = ttiter Stacltfürst" (üa l

5; riVe 14, 71 20, 4)¡ d 1"r.,. (= KA L) -s 1I i n-na
'fSchutzgeigt des Hellst' (ne l+, 11)i a ã - t e - e u h u I -
g i - n a "einen lhron auf festem t'unda¡¡enttt (We 8, 48)¡
b a Ì a - ¿l u iO - ê u h u I - g i - [n "]'relne_gute Rcgle-
:nugazeit auf feeten Fundamentil (ws 9, aa); Ð l e g u - z d -
suhuB -g 1-na rreirlenTh¡onauf festemFunctament" (Ws

257 10, 49, 11, 45i -[""] tzr t7)î Ð i gsu 
- zd -

s u hu 5 -g I -\e 2 ileinenthronauf festem Fundanenttt

7t tl)i m a ð - g 
" r.-* 2 - á a b r " 

k l'rMaUganatabrarr

a

f[agerplatzdes häfektenrx (tl[s 11, 19); e 2- Ë.,-hul
I a "das Eåahula" = rrdas Haus cler Herzensfreudel (ns 5, 1+)i
na rD -1 u g a I - E", -h u,I, - l- a "ein Königtun der
zenefreuder (RE 5,24)i ur-t Ëu-bu-1a rru¡èubularr

na n- t 1 -u 4 - s u * (= c I D Z) -d u rreinLeben filr
lagen (We 5,16); e ns i2-outu "derStadtfilrstUtus

-[

tfder Xnecht Subulas" (te t, t)¡ n i n - t i - 1 a - u g 5 -grrHerri.n, Beleberln der Totenr (nt ¿, ¿); d n i n - t 1n -
u I5 - B a trNlntlnugarr='rilerrin, Beleberln der Totenrr (Eb 4,
1)i ugula -u ru trderAufseherderStadt't (Na6,2);

20,4-5),
Vor konsonantisoh anlautenden Suffixen: e l, - tl u r

ê n - k i - t ., rtfür das lleillgtun Duranklrr = rrfür das He

tum rBand von Hln¡nel (unA) nrAe'" (Z 11 6)t i n 1m - k a -
a U-ba r -d 1Ð 1r -ga 1 - ê -re -t a rrauf dasWort,
clie Entsoheialung der grossen Götter" (Sid 6 f.I ,O-71 )i n u -
ru -u b -il tg 1 r -ga1 -ga 1 -€ -!re -t a rrausder

Mltte der grossen Göttert'¡ rrl-n¡nltten der groseen Göttertr (Rs 4,
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d 1, g a 1 - I u 2 - d r g -a - å e r'rfih: Lugalguduarr =

den Hernr von Guduail (ns 16, 19)¡ I u g a I - k 1 - e 5 -

iil'í,,',:i ;,;,
dcn-1112
Íannas" 

(Leð l'

i - m e - e n "ich, der Köni,g von Sumer (und)
a 1 - k1] -eÐ -n 1 - [tr -ur 1] - rJa lz
; Re 14, 26¡ t6, ZZ)¡ du 11 -dr ll -Ba -
- d n a n n a - t a "auf den Spruch !,-nllLs (u¡ri)
17-1g)i i s ki m -så 6 -ga -dn r n ra -

i a 'rnÍt der günstlgen lleisung Nannas'r (Rs 10, 2:))i b a l" a -
rtLl- s i - s I r -¡ u -u X rrentsprechend rneiner ileglerung

¿6¡ óerechtì.gke-it" ltla t, 9); u 4 - t i - 1 e - Ð u 'rr¡eine Le-'

bsnrtagett ('rvs 28 Rs. 4)i d i r i - u 4 - b 1 - t a - / - d a -
! a ¡ "über ilas !'rlilere h.in¿rus'r (ts 6, 2ç2. 10 r. 47i 1 I , )O¡ 15,

nlíø, 34)i d, t., (- g") - ¿ u 11 -g. -'' r,â n r,r,¿r -
d¿ t u - t a "auf den Spruch Nan¡ras (und) Utus" (s.iri 8, 1iì-1!¡
rs l1 I 16); d u .lI - g a - r¡ a h - d ,t 

" n n a - [t] u t ,, -
t a] " [auf ] den hohen.,spruch Nanna[s juna ) IItus]" {w" .lfì ?s.

44)i ü su-mah-t'nanna -'t [, t"] -ta "durc]¡ rì1e

¡6|¡s Kraf t t{annas (una ) [Utu]s" (sid 6 Ir l ).
Von tÌer Norrn abrveichende Bj-ldungen
tie Èienltivi sche Zus,imlren:re tzr.¡r-¡¡¡ bleibt viel-facìr unlie.ruek-

slchtiEt:
d u m u -ku-du-ur-ma-bu-uk- a tl - d a - e - m u - u t - h a -

f a (- ;u e - e n) "(ich, ) r'ìer' :lctrn Kurlurmabr-rks, des ir--helchs von

Eñtbã1" (\ys 1, B-9i 4, i,-7i t:1 , 1iì-11; 1!r, lLr-l I i ?-J I 't'-9')
statt dumu ad-da-e-mu-ut-ba-l ¿i-
f a (- m e - e n) .

d u m u -ku-du-ur-m¡r-bu-uk- a C - C a - k u c - 1.1 À R .'l' U

rriler Sohn Kudurrnabuks, des Schei,chs des Ia¡¡des ItAR.'f{J" (ws ¿O, 6-
?)statt d umü -,..-a d -d a - ku r-MAR . T U - t(a (-
k e o) .

u"u k r -d iÐ j r-ma -cl a - be, -n e "rJie Städte
iler Oötter seines J,:rnrles'r (ws 1o, 1c) statt ', 

" u k i -
d1Ð I | - t" -d a - ba - k e 4 -n e oder besser
uru^r -d iÐ i r-üa-da-na-ke ó -ne .

bãni(=BA. Dl M2 )- e t- an-na 'rcletErbauerrtesEa-
nan (Sk 1, 4-'>) statt bãni- è c - a n - n a - k a ¡ n i n -
ga I - 8 ¡ - a n - n a 'rgrosse Herrin des Ðan.ar' (t', l, .:i 4, 2i
5r l) statt n 1n-ga1 -e 2-a n-na -ka ; u, -a -
0 2 - " n - r a 'rder Vei'sorger des Canatt (Sk t, 5; 4, 5l i, 4i
617i ["r-"]- 7,7ie, Bi10, l/1o)sratt u2 -å-e?.-
I D - n a - k a (- k e , ) .

Ð i ! I - h r'r t - e Z - d 1 0 i r - r € - € - r ê ,,die rRe-
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gelnr dôrlläuserderOötteril (sld6 I8) etatt Ð f ð-hur-
a 2 - d 1Ð I r - r e - (e -) n e - k È o

' d *g -úah - e 2-1 u g a'1-La.-o" :.1 I ? 
rra'uf

hohên Kulteockel deg duees threa Herrr¡il (Rs 8t 9) etatt tl u
ø a h - e 2 - I u g a I - L a - tt B - k a - ! " 2 '-

h " 2 ] ¿ t' 7 - c 2- n u t¡ -ÛÀ'ttlLe Zlerde clês Enumrr

e, 6) etÃtt h e'z - du ? - " 2 -.nurtr -n a - ka'
o c - 5. . -h u L z- (f a -) a -r L rtlhr Haus der He

zenefrÍude,' (sd z, e) neien a 2 -5" ¡ - h u 1, - I a - k

n 1 'rseln Haue der Herøensfreuderr (ttla 10, 1?) u. dgl'

I

f¡

e

k L e a 1 - b a r - r ê - e 2 - Ð I O --P e t , - s n - n a.

rrôen Augsenhof zum Englpar aer nn-prtestãrin" (e 1, 9-to) statt
k 1 ea l- -ba r-tâ -e 2-Ð 1O -pa r t-e n -râ -
kê.

a d -d a -e n- 8 
^ t-k I -"Ð 1.2 -d na nn'a rrder

Vater EnHaklanganannÂsrr (wÁ t9^frg. 4e 2t)' statt a d - cl a -
e n- {, 7-k I -aÐ e 2 -tl tanina -ka (-ke n)'

tlunu -u ru - KÀ - g i -riê - g a Ia -ma h -

Ð t r 2 -su k1-kam rrderSoh¡rrUrul(Aginas, desGalamah-

Prieetãre von Ngirsun (Se 4, 8-9) etatt ô u n ü - ìl r u - K À

g 1 -!!â -ga 1a -oah-Ð 1 r 2 -8ukt -ka -kan'
u . - e z e rt - s I s k u r - (=

À M A fi * ð E . A MÀ R x 5 e) --" " - k " 
rram Tag cles opfer

slskur--râ-ka-ka.- ¡rëui- za-!ars"kl-t" suhug(-bf)
[das tr\¡ndanent rles thrones von T,a¡êail. (Na 4, 27-29i Sid ], B-9)

"i"io 
S IË s n-?,4 -1a" ".k1-ta-ka 

suhu!
b 1)

tcs'r (IÍe 27 L 25l 27 Íl 1o') statt u 4 -êZêû-

a 'tan Aer / die Spitze der
i.Ar-ðen-ãen-na-ka
u - d i n e 4 a'tcler ertsersehene

igt-Ee¡r-ãen-n,
Schlachtenx ('ts 15r 4) statt

oam-igr-1ir-1
Gemahl Ina¡t¿srt (u'n 1 , 12-1i1
11o-1a-dtnêna-k
r*ldlrrana-k"4 "d

na¡.åsrr (U¿ 'l , 1 9-2O ) atatt d
dirrana-ka-te4i
ttcler geilebte Ge¡nahL lnanaert

'¡, 1t 1l-1'1 ) :tr,tt d a n - i g i
a; dau-j¿:i-zi.- bar

er ge'hreulicll angeschaube Ger¡¿Ìr1

Èn-iSi-zi-båT-lâ
clan-ki-aÐa z-" L nan
(Iåd 1. 1o-1 'l) neben d a m - k i

€rÐ42
aÐ-42
- ["] I
dê-d

- d 1 r, a n â - k a (.¡'Ëd 21 11-1?), vgl . cl ¡t n - k i

-d t rra¡!a -ka - l( e 4 (tta e, 1o-11;

ñêra- 9, 14-'15)l 11 am-Ën1-8e" pa j-
Í n a n a ilder fm Herzen erwãhlte GemahL lnanès" (Jib 1



6T

ilI
g8
¿û
Êrta
Y,A
fder

du
¡1
rgeltebter Gemahl Inanasrr (Rs 9, l) statt n i t a d a b x -
kl-a la 2-' inana-ka i U"r-ge -tum Z-a.-
d 1n a n a trvon Inan¿ j.m Herzen getragenrr (Leg 1, 1Z-'l¡) statt
ás r-Ee -l ut, -a -d irrana -ka i Y^ r-g e -
tun2 -å -- I na rrâ -me -e n 'rlchr'vonfnana imHerzen

letragen" 
(Leg2,12-13i tr 12-il) stett Ua 3-8e -tumr-

"-o 
inana-ka-me -e n i 5. l- ge -tun Z-a.-dlna na - k e o rtvon Insna imHerzen getragen'r (l,e¿ 4r'tZ-

11) statt Y", -g e - t un, -a -d i n "na -ka -
[ " + ¡ Y " , - k u I u 2 - g ã ] - d * io - d r io -
0inana "die fnanaberät, e¡freutil (Rs i5,6) statt 5" l-
k u U u z - N u I - d u lo - d r lo I 

d i .r a n a - k a i
dull - 8a -d r 1l -ga -a n-t 1 nana -ta rauf de¡I
SpruchAns (und) Inanasrr(Sia e I34-35) statt dr 11 -gr.-
g u il - g a - a n - d i ,, " n a - k a - t a ¡ " 2 l'r o -
d i tr u n. "das Haus Ans (unil) lnanas, (rf 4, 10) statt e Z -
an-d i nana - ka i k l -a n-d i n. na -t a rvo¡lAn
(und) fnana'r (Rs 5, 2?) statt k i - a n - d I rra n a - k a -
tai ðe -ga-a n-d i.rana 'rder Beg.ünstigte Ans (und)
fnanaslf (l 1, 6i 4, 7) statt B e - g a -a n - d i rra râ -
ka.

m u - ^ L Z.- i r I - d r a n n a - k e O "die llochter
frnanr¡as" (Rs 6, 16) statt d u m u - m L Z - L 7 -nanna-ka-ken.

v Z-^ -z i -k i s a 1 - " 2 -ga l- -mah -a ttder
reohte Versorger des Hofes des Egalnah" (Z 1, 7-A) statt ú 2 -a-z i-ki sa1 - e Z-ga1 -mah-a -ka .

5¡ Z, 7-n) statt, cl a n -..U ", - g e - p" J d a -
nana-kai dam-ð":-ge-p^, da-
nana -5" o (Eb 1, 1?-18) statt dam- ú ^ r-ge -

-da-u f nanâ-ka-ke 4 i durou-ki-
Z"-u l na na -ê -ne -en ,r1-ch, dergellebte SoÌ¡¡f-

",,'¡A 
4, B-9) statt cl u rnu - k i -aÐ e, -u t raDâ -

,r0e -e n i dumu-ki -aÐ a 2-d ir,"na-keO
geliebte Sohn fnanas,'(A 2,5-6i 3,7-Ai 5,7-g) statt

m u - k i - a Ð a 2 - 
d i ,r â n â - k a - k e ¿ i

ta d a ro" (=¡l I T A . DÀ¡á) -ki -aÐ a 2 -d i nana

k. 2 - k r.l - k i s a 1 - m a h - e ,ki-u
-n¡ê-r"4-

Ut
rleo n Hofes des Emeurur, cler Stätte des Staunens filr clas lancl

6 - d i - ka 1 a m -rn a - k a |tarn reinenTor4-
hohe

(sune¡¡" (Rs lB, 2?-28) statt k ^ 2 -k, ] - k i s a I -[a h - e 2 - n e - *.4 - * " 4 - k i - u 6 - aI 1 - k a 1a m -
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Jlebte
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" -04-þ-d"1rr- I u g a 1 - I a " " " 
k I - ra rrdie ge-

'o"nãril nlìJln*, des Könlgs von targa,, (Rs 6, 11-15)
d a m - k i - a Ð a r -...- I u g a I - I a r 

" " 
k f -

k a i d u n,, -ttr-gl:dadad- L u g a 1 - I a 
" " " 

k i -
k " 4 "rler Sohn Nüradads, des Königs von larsa" (Slal ?,
statt cl umu -...-l u ga 1 -1 a r." k 1 -ma -

k e 
^ i d u mu -waraq.-ds1n-1 u ga I -1 a " ". 

k 1 -'l^
rle r Sohn ìT,¡radsins, d.es Könlgs von Larsatt (Ws 21 , Z-1)
du¡nu ì-ugaI-1a""akf-na-kai

-g1-d"1r,- I u g a 1 - 1 a r " " 
k I - r ",'der bruder,/

hivester 'f/aradslns, des Königs von larsa" ( - [m a] We ZZ,
414-5)statt 5eU luga1-Iat".k1-

n a n - t 1-g-Þ!c-Ë.-I9-9- . . . - 1u g a I -
- n a 'r(für) das Leben Abïsarãs, ..., dee Königg

¡a-ka
J.arsa

Iki

y6¡ Larsal (As 1, ]-7) statt n a n - t i -.
1u,:,1 I -ra ""* 

k1-t.-]ca (-5".) i nam-t i-
4-!E-"+- 1 u g a 1 - I a 

" = t 
k I - " " -'{ " a'tfür das Le-

ben lìIm¡1ns, <les Königr von larsa" (Îs 1g,7-7) státt n a m -
t I -,.,- I u g a 1 - I a r s . k i - m a - k a - E e zt/kL
n a Ín - t j -n'arad-"sin- -1uga1-1arsa

-1 u.;a I -Ì a r s. k i -na -ka -5e

¡ a - ! e = 'rfiir, rlas Leben ï/aradslng, ..., cìes Königs von Larsarr
(ì'rsl, 1l-14i [nam]-ti-. .-[ruga1]- 9, 17-
1S¡ 1'l , 7lt-7"1 i 11 11 3-!; ?6 II ,-7i 26 LV 5'-7') statt n a m -
t 1-...- .

n a n - t t -ds1n-g-gi-il- I u g a I - u r, r k t - * "
Dfilr

ilas leben S1n¡1ãmils, rles Kõnigs von Uruk,' (Sg 2, 4-6) statt
tran-t I -...-1 u ga 1 -u n u n t -na -ka -ðo

1 a m - t i -su-mu-et=- r u ¡ a r -, ; ;, I t -ii','rut
das leben Surnuels, tles Königs von Ur'r (Se 4, 4-6) statt
t I -...- 1 u g â I - u r i o

n a m - t i -6g-un-Al-nu-um- .
n¡a - k a - ð e ., "lilr das leben Gungunums, ..., des Königs von
ur" ( - [{ o ¡]'c ?t 4-_7i j, s-i1).

u ¡ - rr a m - t i -tlri-im-dsîn- U e E -n u - u . - ma -.,4
n a - Ð u "die l,ebenstage Rïns;1ns, meines Bruders, neines ...,t
(Rs a, 21-22) statt u 4 - n a m - t i -...- ð e 3 - Ð r., - r¡ 4 -tra-nu-,, .2-ka,

agri ¡1- z l-d n in -u 2 - i 1-gara 2 -kaft¡echte schaffnerin Ninelgar¿r( ta )si (leg-4 , 'le-19 ) sîatt
agr i g-.¿ í-d r. in -e ¿- í 1-ga r a, z-ka -ka,
vgl. e, -Ìn e - t e -i I -nu¡ìa -ga.a 2 -ka¡¡ trd.as

Eous, die Zierde, (voll) vón liirstlichem .!.ett (un¿) ¡'ettrllotr"

3

ki . v-rÌ'tâ-Ka-se
Oâm-

vÉ:1 .
ki_3'

-1uga1-uri,
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ruoll fs ( R a ? , ?_ d u D u -nu-ur^-l-ss;;á'i'
-11^-t" tle t Sohn

tu ll RB 2 5 ò ¡D u d. !t d er sohn Qudnerã)fa Iu
(sratora)¡ dumu
lusal-g-g.-E-Ig

- S. auch Àgentiv,
ohne Poert¡osi t,ion.

d&-æ,-a. lt de t: Soh¡ Slnnaalas Na 6 ?
ki

K on I g von It gar para ll s 2 2

nach d e r 0en1 ti. 'frp o st posl t1 on a ( k )

Àkkadlsche Namen mit konsonantischem AueLaut¡

,l u u -a-bi -di -nA -êlD de r So hn A b I idd f nana Na 6 2
2 (st< r

-dbu"--fl
1 u Þ a t. ..AU¡-frA -lr.t -Um .ler Kö n E d s tamme Amnanum

4 4 4 Ì t: b 6 1 t¡ ã 7 0 q 1 i r t -Þr-/
d sln Id t D I ene I tru ^ra].ns lt Bs 4 D 1 7 4 d u

r11., -ft&-riI tt4 oh ,l !Ìn l ì 1nÊ 1iks n e d o 2 d m u

-nU-Urû
rt de t o hn oãninÃnuros x (À 1 lie 5 4 ) d u ug

)i -ha -ba-an-ntl-ti.!BÉ- d Ì.e î cÌr l;e l' lÌa bgn¡n¡mglt R6 24 2
2

ll ( N 6 ', d m urìunu-&-fi.-Lgg
k"(-sû-!i-l*g "n
!-ku-un-¡!-o& "n"

n ri r Sohn Ha 1 1 1u¡¡s ¿l u

T sohn I kü (n) pÏari aC Na 6 2 , tt u u

t o h¡! I kunp1 l̂¡Iti rl l.l a 6 3 d u n u -1_

lol¡,-ru-sd -ra-¿n tt de r s oh¡r I t1 t- purl raúa tr S id o 2 d u m

]lttd- ¿-gi4 I de r c oh¡ I I ulDt c.c lns I st. À o 2 S1 r 3 2 )

d -in-0u.. "̂adacl lt d e T' Soh¡ I pq rar'l ad s Ú Rs 25 2 d u nu u
lã-¿u -!À-i-n de I í:ir.¡hn ï g ò u Rfns En'e ne<lu 2 d u u

ilg,un,'rrer Sohn Ja$uþume" (sid 10, ?)i d u m u -þ-!I!J'-4-94 "

Srrhn Ka¡nizu¡rs" (Sir :1 . 2)¡ d tt m u -jg-du-g-na-bu-uk 'rder

/ af e tochter Kudr¡;'¡nabuksu (Ws 21 , 1i -[ukl 22 ' a ¡ -[uk] 24 ' 1

d -Ig-du-'ir: -ila- þu-uk- m e e n il I ch d ie rochter Kucluu u

buks R I 10 -B-4¡, darlatl d er D I ener Nüracladsa r j

6 i/ 4 .1 r d n n n å tu I -31À-9321 1

Nanna [und l Nu rad atLe (t¡a 6 7 -4 d u u

S ohn Nü rðama E !; Ìla 6 2 d a m lr 1 a

d f e ge 1 IE b ¡ e Geni¿rb L :1. n RÏu¡s Ìn6 R a B 4 ]' I
3

d6̂ln tl d e r Diene I ÊÎmsîns tt Rs 25 , n a t t
0 rlas Le ben R 1llls i¡¡¡¡ il Rs 6 21 1 4o t n a m t I -im-r.

-f]"il für da IJe be ll, R Loe
4l.ns n R 2 1-4 €t tat n a n t 1

d.1r, ("¡ - U e . ); cl u n u -e.!-.in-3Å-!f-¿+g-CE,cler Soh¡

r1grlbÂk8" (ws é, 7i 11, 7i 11 1 9i 26 f 9¡ 2-3 Vs. 16¡ Rs 4,

s- s); d u m u -d"1n-1-d1,.-na-an "rler Sohn Slniditinamsu (Sm

;\t 
'; 

" . -d"1r,-1 U":""-:sú-õ "uot Diener slnidctlnams" (s

io', zh/+ii ãl * " 
:"-"î";-*-g"-"t 'tder sohn slniqï'{ams"

I o, 2 )¡ e z - * " r.-1;ã.!-;1J-"ã-"¿"r palasr^stnirTbans"

(srr t , 2)i' i . , -u"1":i-4-*-+ 'raier Dlener stnirlbarns" (

213i515)l du'rcu-urf 2 -d"j"-úå-A!g(at) -te O 
rt(l

rÌie Toehtet sltttagf"s" (Rs 1Bt 15) (mit inkorrektem - e 1nr

s

4

J
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1)i -0"îtl-gå-gr". "cer l)iener Slnrnãgics" (Sn 4t 4)i
rt

¡fttns'!írau

95r 2)

ústt ,'der 56¡.,r, Sltra¡-
-tslr¡-u'o-L,,o ",1e1' 5r¡irrr sfn ¡t,lausr" (its

-gll-!B-L, " oe¡.' Ui,errr" n Sriinu¿- I s'!

It t -lvar ad -
7
dg1g ".ìo. ,,í*nu. ff:r:¿r,is1ns" (,rB .l':

d
I r"
en k i -u a

su(Slr¡),5)i dumu
(,ts Z!, a); d !¡ ir¡

(Rs 25, 2)¡ tl L¡ ¡r i.

doî¡r-9-6!¡ ",ler'l^- ¡åfl!-rru-È!.:-9ê*
u -ì"1r,..-t.-a-,.-t.

Skleve unkis un.ì 91n-
tlr¡ "der Sohn S'i\lù1ur'-

Irie ,-ir 1i 6, 4);i ir

- S. au()

!t,/:)1 d r¡ iu r¡ -

2y)Þ'm ",1er Soh-'r l',t,¡i,'.r:r,s" (rs ., ?).
h A¿.1¡i¡ìt.iv, rro lh i1el. ,ienitivf.¡rstÞositi.on - i.l) (kI t

6¡ne PostPositiort.
5ch re i bt1¡g

Bear:hte tlte Zei cl¡enrve t'le lfr-i t ' i,.'e¡h:lrttlÈt((lÉÌ! jiì.1{riieft I ( srr',';cr-,1

tD Ausl¡rr¡ t ¿rl ar¡'ll: i:n

4P-¡¡!o-"uur'o- 
â k ¡ - t a

I a r " ,r (lðd 1, 1-)a

buru2 (tts1llr'"2)i i:;.ril .--s
ausgestcllter Genit,i.v)¡ '1 ,, i ,. - o 

"
1'li 1), ti l:; , l!)¡ ìr : - ¡r - ¿ I - €

maha (¡i¿, 1;-l-lr); La:ìr-!e
nu-6a1a, (G r..,)i o,è - LÈ.

6a1a 7 (ns B, 5)i [,;a g] -r' :. b

gala
ga I a

tar-

"z-tpa r a

1)i n i
agri
1B-19) (

gara
gara
(Re 4, l
kala
(rvs 25,
tnr-
16r 15)i
(sra ¿,
a (nss
[ê-n
10,14-1
Iuga

tti,ar¡1, ' 4rt e:fiel Alrilhl- v'on 5 -i.e,ilerr: d

AI
' it '.¡fl , t-.)i A - -;ì .' -

.Ì. e - I I ¡ -i¡ u r -Íi - r tl r -

19,-

Oa h a - !: a - n e ., {:;:l ". lr-t';); a ) - z ¿l ê I - t .{ -
I ',r I

( j I.l Ì, 1;' 'l (.rrir^-

"l i^ ., i ì:r í,'. 1; {r,

e.j-ða)-

,,lt''tgti-
!:iit-r:it-
,,x

T

5

7 (lvs 17, J/7. ?')i .-i;1 :i - rj s Ì - ê ., - k i 5 - û r¡ -
, (lvs tt, l3i r'. 1 !')i ,ì i i:,rl -: ¡i. f) - e rr " -
ê c - k i U - n r¡ - o.ir,1 a -, (,{s 1L), 'ì-'ì)¡ ,r I ¡ -
e m e n - n i ) - r. .i r r¡ 5 l;" t. lti; B u = - iì j -
j - g 

" 3 (ss :, l*)¡ " í : " -,t t -. ¡: l. a, ,rìr; ,.,

n - L 1-o€ t'€ û ¡ - o. a I a ^ ' i.iø l, 2)¡
È- z i-" n : tt - ê 7. -à'. .: -È "ì : å, -'aa iLeJa,
statt ag r i q- z i -" n i n-e .. - i

2 - k a - n " )i e 2 - n e - t e - 1 I - n u Ìr 4 -
2-ka m (Na':,aii åc-åÐJr-qs?- l:a1ana
); KA-kaiama (its4,,1'-;'1i ¿r -Ðâ1e-t-
na (ws z, l); cl u mu -k ü rz -d rr,r 11 -g a 1 a o
l)l e n - Ð 1 r, - k-u r a (',rrr-: 1:, i); s a,Ð.-
ta r-Ð ir : -sük i -t1 - I a 6.5" ki (ne

d u 11 - g a - d ,, 
" 

D r a - i u g a 1 - n a h a - t a
12-1t)i ki - t u I -n& m -d i Ð i ra -n e -ne -
, 18) (statt k i - t u ! -nam - d 1 0 i ¡: a - ka -
" -a )i bala-narD-lugaìa-ka-na (Sk
5)i t erne n-mu- þ^ 3 da-nÉrm-
Ia -Ð u (ns 16, l6)i e 2 -na rn -t u ða -ka -
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(DLZ. 4;c', 1); di-5ir-sir0-,1 u-ga-ni-ir
ì"rtnrrn gL)ttlic-hen -Llt'zerÌ¡lertr ¡uo t, l)¡ d u ro u - k 1 - a Ð 2 -

- - n 1 - i r "selner geliebien Tochterr' (ruå 4, Z1);1ø 2

iurr -m 1 : - k i -a U - -Ð a,. -n i -1 r'rseinet' ge-

Lt€bten'for:htet" lst !, 9); I u g r 1 - a - n 1 - 1 r "aelnenr /
f¡s.er l]errn" í51 1, 4¡ rt,ì 9, 4; G 1, ?; Às 1, 2; 2, 2; lta 2, 21

gld 4t 1i ts', 't; Þa 1, 2; \Te 1t 2î ')t 4; 13 I 6i ll tr 2i 20, 2;

26 I 6i 2? I li 2r Vs. 19i H' ? Vs. ?¡ 9, 6¡ 11, 10¡ 23r.6; 3k f,
itSgp,li f, !, l)¡ l uga 1-a -n 1- 1r 'mej.nen! I{errn,,

(t{a 2, .1 i 11, 4; 2r vs. 1J; lls'/r ti); n i ¡r -a - n i - 1r
rgeiner / iirr,:r liclrin" (IXd ", ó; Ì:. 2, ?i .7, 2; Ìlb 4, 7,1 sm z,

,i Su 1, l:i =, r'; '¡/s 14, 4i Iìs 6, I1; f n i n - rr - " i] - 1o,

Ii 11, 1li 1', 'i 'l l, .'i i\k r,, =i ', 'l 1Q, ?/4; Sg '1 , i; A 3, ?¡

7'r 7i \, 4); n i n - & - n j - :l ¡ ,mefnerl He¡rin" (lVs -l , l;¡

Ar5); n i n - k I -o,-l: '1 -n r - j. r rtseirie¡ gelleb'cen

HerrÍn" il:i' .l , '1 :; ¡ i p :t - : i - . . - o 0 3 - g ¿, ;l - n i -
i r rr..'irit;Ìl rlr:ilelrtetr rerlhien llir-1;c;n" (1.1d 2, 1â).

llrLch t¡-Âusl,alti: 1 ¡ ,:t :r f - rl u - u " 2 
I'tßrinern HerL¡'f

(lva 1or :ri 1;'t 4i lle /, 1!l; 14, 1úi 14, i|); . i 2 - n u - z r.r -
ur 2 

|elrllÌrn rf'uli'irt.-osent" (Hsr 1,, 1:;).
Ðer tolale :i.lrw,.rild delr Dat ivpo:rtposi tion rrach vokalischem

Âus1at¡t i.sL trur' vele.i¡l ;r':Ì1; 'be:r-.rr¡rt, 'lesichert ist der Schrund nirr
nach delì PlilllL.rirtiiir,rlsr¿iîj.r:en lìcs Í:ìirr¡¡u-l ar.s: n i ¡r - a - n 1

tgelner Ìlerrin" (l;e 4, f )¡ Ì u g h I - Ð u "meinem }Ielrn't (\Ts

11 , 26 ). ln i o1.,1e¡r'lr:n Siillen dagegen fehlt cì1e Dativpostpositlon
tohLlr::tijralich: ba -Ìru!l -r,la2 ',der, Cle inthronielert
¡vorden ist" (Íjk .', 11); .i n - m a - a n - s u m a 'rdem, der
(ste) darein ¡;egeben hat" (ILì,1 ?, 1T)¡ d n i n - s 1k 11- l- a
ÍNlnsikila" (tis :1, ;t); n .i n h i - 1 1 (- a) U u - d * 

?rrder vo111¡onnen sr:hônen Ilerrintr (Se e, e).
lie Gru¡rclform der Ðatìvpostposltion - r a ist in folgenden

Iä1len e rhalten:
Nach Vokalen:

Nach - a : Ð a 2 - r a "mj,r" (Sid 6 I 11i lvs 6, 16);
d n " r, n, _, u ! ,,¡.olr,, (sia l, 29).

Nach -e:Nichtbelegt.
Nach -1:Nlchtbelegt.
Nach -- u : l u g a l - ¡ u - r a "m€lnem Herrn" (Wa

10r5; Rs16, Bi 16128)i ¡rin-Ðu-ra ,,meÍnerHerrlnr" (IÍs
512; 6, Ji Rs 18, B; ¡ 4ç 1)i n I 1-nam-ga1 -zu -rafr(len, der alles am besten weisst ( f ¿á Z , 15).

ìlach /,onsonanten: e n - r a rrzu An,, (sfa S I z4)i d u r, -
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1 i I 2 - r a trzu EnLilrr (sl¿ O r 24)i d

rNlngaltr (Ua e, t o ).
Nach der Genitj-vpostposltion - (a) t

nln-ga1-r11

¡eXtu, -sum-ma-den-ki-
)- (a) :

ka-ra "rìemvo¡ì
i n a lt a - I'a rrlki mit Verstand Begabten

narr, rrfür Inanarr (o1 t,
eÐ-¡i-ki-uri

" (rcd 2, l1); d

161 ?,1e;lls 13,

-ra "denKönig
:'tì)i 1rr¡;a1-ì:1
von Sumer (unri ) ,'. lil:r¡¡

(tta l, e).
Schre ibung
Die l,autform

-ixr -ur2
-r nacirVokalenlvi-rddurch -al', -e ì'

be ze lchne t.

Der lokativ
(Falkenstein, GScr, $ lo)
Lautli che t/eränderung

Die tokativpostposition - a verschnilzt nach a-Àuslattt iri
den vorhergehenden Voka1, sonst blelbt sie erhal.ten:

Nacha-Auslaut: e Z-n i ¡ -Ia -11 a 'rjnl::lr:l:at,::-
haus" (ði 1, 21i [" z] - ivs 2q rls. 36)i k a - l: a'ri¡r aller
Dhmd't (t'rs 19IVlB)¡ ki -nam-tar-Te -rl a "arnL'rt
derSchicksalsentschei<ìung" ('lts 27 III 1); s i E 4- a 1 -
r"l-ra rrauf einenBackstein* (IYri', 10)i .r4 ...
mu-ba -a1-1a-a 'rals ich (ihn) grub" (ij.d 6II 16-17

*4 ... im-mi-in-ba-a1-la-a'ralser
(irrn)geerabenhatte't (sid 3¡B-1J)1 r4 ... iel-
nam-t1-la-ka-nl mu-ði-in-b at-a/
- b a :: a |talg er nlch rnlt seinem lebenspendencien Blick ange-

schaut hatterr (tÍs 10, 25-29)i r 4
in-dab 5-b

,rats er (ihn) gefangen hatterr ( [" +] Rs 10, llz)-zzi 15, 19-
26)i t4 ... kar.' blZ-in-clar-lê-â
er sle tn ate Sk]-averel gebracbt hattc" (sld l, B-11)i ,4

mu-sa6-8a-rle2 8:ut-zi b1t-in
ð " Z - a rrals sle ihren guten Namen getreul-1ch genanrat hat
(Rs il, 75-36)i u Â mu -d t ¡ -a rrals er (es)

te,/ gcbaut hatte" (st 4, 6-7i 5,5-6i 6, 8-9i [" ¿] 7,8i

terr

B,

9 o ) u t e 1 m a n 1 ]. n d u a rtale
4 I

er ILL cþ a hat te sehen 1aggetlrr Ws o 2 5 -27 u
4

b i I n d c a a rral r e êr freut hatte Na
2 o

4 2 5-24 ) u
4

u n d u o c a rlal S er e8

erfreut ha tte ( tu 4l I l¿ 2 v [lntang l- 5 1¡ 4
tû a a n d u I a rlal g er e ) ml-r anbe fohlen hat te il (

1Or25-t2)l r4 . . . 1n-mi-1n-Ðrar-r&-a



7T

a er (es) aafur beschafft hatterr (sid l , 18-1!)¡ o 
4

¡-ni-Ðar-ra - a I'ale 1ch (es) dort geoetzt hatt6r!

.FßË t' 14-16)¡ t 
4

i-ni-(ln-)5ar- rA-a
r ¡"19 Ic h(!) (es) dort gesetzt hatte'r (reg 2, t4-16i 7, 7-9)i o 

4
- i -n i -i n-Ða r-râ -a rtalg er (es) dort ge-

i"ir, n^"ru" (leð 4, 24-?6)i r 4 . . . I - n 1 - i n -
i " 

, - " " "ars ich: (es) dort gesetzt hatte" (reg 2, 14-16);

;, ki-be, bte-gI4-a rraÌslch(es)re-

¡tlurlertc"(44, 1o-1 5)¡ u1 t.. kt-.b,2 ble-

ii n -) g r 4 - a rrals er (es) restaurferte" (A 2, 7-9i 5, 9-

il)i u4 k1-be, ble-in-ci4-a [als

ar (sie) an thren ort hatte zurilckkehren lassen" (N? 4, ?3-72);

ü¿ mu.-un-c i b i f 4 -a rrals fch! (es) erneu-

erie,,(A4, 1O-1 4); r4 mu-un-gibi1artal8
6r (es) erneuerte" (A 2, 7-Bi 51 9-10); r 4 m u -
un-g i -na -a [alser (es) festgemachthatte" (Sld J, B-

ili r4 mu-ü11 -gi4 ner(*-rra(-a)
úals er (es) festgemacht hatt"tt (Na 4, 21-3O)i o 

4
ou-un-Ð in-na Íals er (trn) gebrachthattert (UnZ I
5'-1 1' ), * 

4
mu - Y i -Ð i n -ra -a'als er (es)

Íon lhn angenoûuen hatter? (ws,, 6-s)i r 4 . . . 1 n -
n 15 - 5 i n - a 'rals sie (es) von ihm angenommen hatterr (Ws

14] 11-11)i t 4 . . . m u - h u 1 - a rtals er (sle) zer-
¡tört hattett (un 2 I 5'-n')i * 4 m i -n 1 - 1 n -
!ah-e U-a "alssie (ihn) dorthochgemachthatten" (Rsa,
15-1Ði r4 mu-"tt{-".}-r1-e l-a rrals

ete (sie) gefaset hatten'r (ns e, 15-21)i u 4 . s a Ð -
e-e3-e ma-ni-in-r tB7 e U-a,alssle (sie)
nirgeschenkt hatten" (sld 6 I 10-14)i r 4 mu -
8" 6 -g a -n i Í n - s a 4 -a'raIG sie ihren guten ltramen

genannt hatterr (ns 6, 1?-18)i u 4 5, -Ð u -B e,
ble -ln-s 1 -a rtals er (sie) lnmeine Hand geliefert hat-
te" (Yfs 11, 14-18¡ Rs 14, 27-29)i r4 I u -Ð u -
!", b1Z-1n-s 1-e t-a 'raLssl-e (es) inrneine HancL

gel-ieferthatten'r (ns 161 21-26)i r4 ... üu-Ðu-
t., oê -n 1 -1 n-s I -e å -'a'rals sie (es) nir in
oeine Hand geliefert hatten'r (Rs 7, 14-18)¡ r 4 . . .
u' o t u ku L i n-s i g z - ga rrals er (sic) rûit Waffen
sescht-asen hatie,, ( [u 

"] 
: :, 

- 
[Ð 

r Ë t u k u 1 r o] - Rs
10, [15]-zo¡ li, 1s-24); ['¿] [" - rr "] - a n -
B u l¡ - m a - a'rals sie (es)-[itr]n gegeben hatter' (ns fO, [fi]-
¿0)i ["0] mu-(un-)na-(an-)sum(-na)-
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a rralB er (es) thm gegeben hatte,, (wa 5 [mrtte]-1,)i [u 4]
. . . mu-na -n I -in-auE-ma rrals er (es) itrr¡
gebenhattert (sk 7, 8-10); o 4 rr u - 5 f - r n - Y

I ê - a "als er (ee) von mir aÌrgenornmen hatte'r (Ws tt¡ 14-l!
t4 . . . 1n-tf -in-!e-ga "alser (es)von
angenommenhattetr(WaZl Il8-20)i u4 ... mu-ni
I n - t u k u - a rtals er ihn (ùn) hatte haben lassen" (Itd
l-?)i u4 ,,:. mu-ün-tunr-ma-a I'a1ser(
gebracht hatte'r (ðf t, B-11)i u 4,,, Ð i r l, - n t
i. n - r ! z - Ê â rrals er seinen Fuss gesetzt hatterr ( [" +]... [Ði,ri¡]- Rs10,l15f-23i1J,1)-28)i *4 ..
b a -râ -tB I -l / - a î- z i-g a -a rrals er (sie) da.

ausgenom¡len hatte" (IUd ?, 5-11)¡ r 4 . . . I b 2 - t
a n - z L - g a rralõ er (es) daraus entfernt hatte'r (Na 4,
26),

ar

Naeh e-Auslaut: k 1 - t u ü -na m - d I R I ra -
n e - rt € -.4 rtln threr Wohnung der Göttlichkeit'r = "in j.hrel
göttllchenlVohnungrr (RsB, la) (statt ki -tut-r€ro-
tl 1Ð i ra -ka -n e -ne -a )¡ o ê -a |tfilrdle tgöt
chen KrÈift"t't (Bs 1, 6)i s a Ð - k í - za 1 a C - g ê - û e

n ê - a rmit ihrem strahlenden Angesicht" (ns a, t6).
Nach j.-Auslaut: an-ki -a 'rirtrHlmmel (rind) aut

Erdetf (t¡¡rZ f 18'¡ Rs 11 ,ri 15t16i 1615)i h1-I1-e l
Schönhelt" (se Z, Z)¡ r i - a itauf cler Erile" (ns ll, l6)i
k i -e Ð -Ð i k t -u r I -a rl1nSuner (und) Akkad'l (Let
151 2¡ 15i 41 25i 7r 8),

rrln Berelch
rrln clle Ha¡¡drr

Tritt die lokattvpostposltlou an dlie P¡ene¡¡inalsuffixe oes
Singul-ars, so erfolgt oelst dle itbLiche Kontraktion zu - a (

Prononinalsuffixe). Unkontrahierte Formen, dle nach den Suffi
d.er sg. 5 vorliegen, sind weitaus in der Mlnderzahl.

Kontrahierte Formen¡
, sg.'l: ba Ia -nam-luga 1 -1a -Ð a e

rend ¡nelner könlgliehen Iiegierung" (Sk 10, 9)i e n - i s k i

"a6 -€a -Ða2 rtmelnemHerrnilergutenlïelsung'r (ws 15,
21)i KA -" " 6 -* " 6 -g e -d a -Ð" 2 "auf meine Gebe

tofr; rtin rûeinen Gebeten'r (Ws 6, 24; 8, )1 i 11 , 27i l7 TI 4')i
k i - S u - i 1 e - I a -û * Z rrrn meinem ort der rllanderhe-

br¡¡ß"r('L's 2, 1o; 15r 1'.t)i na n - ga - me - u Fa -a ksr
d a -Ð a e'ir¡ meiner¡ Get'etenr' ( -a kr ! - d a - g sr, I

Nach u-Auelaut¡ [. "] - k i - $ u, - a

[Hrrnrner] (u¡a) nrae" (rðd '12 Yrt 12')i Ë u - a
(ws B, 26; Rs 5, a6).
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b1-a tfinlhre Häncletr (l|ls 2? r.2Ði u4 -b 1-a tran Je

Tagn - rdamalsil, ,,dg,t (Na f , 8'; Ws 1l II 'l ) (vgf . dazu die ltsn

rahierteForrn u4-¡a).
VereinzeÌt ist die Lokativpostposition - a zú -e

clert: k I -a -a -u g u -na - k e n "beL / von seinem le1

lichen VaterÍ (ws ze vs. 9)¡ t a t- e z- f Y " - r a - k e 
n

ili¡¡Dkurx (Ws 28 vs. 7)¡ E 
^ 1-i a r s a ^.t -_ða 1- e -

o r.l - u t - b a - 1 a - k e O 
-rrin Larsa (und) B¡n[tbãl" (!\ls 1]

14 ).
Schreibung
DleKontraktionderlokativpostpositionn¡ltauslautendem

wirrl in * 4 - r (- a) nale ..." zum Tell plene ge-

schrieben¡ e, die Belege nach a-Auslaut.

Der Dokativ-Terminativ
(Falken8teln, GSGL $ 1'l )

Lautl-lche Veränclerung
Die Lolcativ-lerminativpostpositton - e bleibt nach lconso

nantischem uncl gervöhnlich auch nach vokalischem Àusl.aut er'hal

Aus der Verblndung iler Pronominalsuffixe der s8' J (- 
")

nl- unil - b 1 rait cler Lokativ-Termlnativpostpositlon er¿libt

sich (-a)-ne, und -bez,
Nachauslautenden -â 3

Kontrahj-ert¡ Nicht bel-egt.
Nichtkontrahlert! k t - b a 1 â - € rrin aufsässigen

ï,andil, rr(Iaa aufsässige Landtr (G 1, 7)i n a m - u i t t * (=

516) - e trcebeter (Rs l5' 7),
Nach auslautendem - e : Nicht belegt'
Nachauslautendem -1¡
Nach dem Pronominalsufflx (- a) - n I ¡ iskim-sa

,26)i KA-
Gebetrr(ns 1o,

-4-/-na}'
tRegelnr (les ho

Í auf se 1 gu te s 1 chen It WÊ oc a n e 2
I e d a n e It auf ae lns

6
s

6 2

7 6 ) n e Ð i Ë h u r a r a 2 m a h a

k a n a ti ine gö ttl 1 chen Kräfte und
2 tl ihrenvorgehens (sid B 1 4 5 , m s 6

o a n e 2

)
I au f õe 1n Hau pt tl

ten Name nll (ns 3 t6 ) s a n Ð a n e 2

(ns t5,.27)a 5 u - n e 2 rrj-n seine Hand'r (Idd 2, 1?)i

U u d * (= KA * S u) -ã u. - a' n e z'r(auf) sein Flehenrl

1O. t7),
NachdenPronorolnalsuffir -b1t e 2-bu 2 rranihre

Haug'r (A 4, 31)i [e r e n ZJ-s utx2 - s u h 2-a -b e 2

trseine tlurcheinanclergeratenã" [r""pp.n]" (ws 2B [Ís' 23)i g u
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itf 1ßZ-b", 'ralle (n ) selne (n) peinne (n)', (std 3, 1

a tù c - Ð I r 1 - b 
" 2'rin thre Breschenrt (ns g, l6)f

; "; 
',an seinen ,/ thren ort" (Idd , ¡ 9i r,e8 1t 21 i llb

15ri Bs 1, 5¡ Na 1, 15i 3, f i 4, 40¡ Sld 2, 7i 2, 11'1 3,

1, 1li ',vs 2' 14 i 7, 22i 'l 0, 17i 10, t1 i 14, 21i fk 1l -
gri 

^ 
1, Bi 2,9i 5, lt)i'¡für seinen ort" (Rs B, 19)i m

fi, e - b e, rrzu seiner zlercle" (Un 2 V 12' )i n 1 n - b

rrfllr s()ine Herrin'r (Rs t5, 29)i u r Z - 1 t b I r - â -
flan seine alte Grundmauer. (lvs t4, 19); uru4-bê2

o)¡
k1-
2 f,t
7; $a
T7 II
e-

62
b"2

n ftr

seine¡n Fundanent'r (lve ? r 1o ); "^1-"^r-b"2
Itauf al].en

selten davon'r (ws zs Rs. 14; 28 Rs. 2O).
Naehauslautendem -ui

Kontrahiert: å - r ^ Z -, ^ 3-r i 2 -n a m -ü r -
saÐ -0 o Z -Ð u rrmein Vorgehen (und) rneinen Preis des Hel-
dentuns'r (s1d 6 I 20-21)¡ Íu -E ud * (=KA x5 u) a -
t a - z u "(arrf ) Gebet (und) l'lehen'r (\'ls 28 Vs. 1a).

l'{icht}<ontrahj-ert: a -râ -zu-€ tr(auf) Flehen[ (Rs

1rr14i 16, 7)¡ nâm-ãi ba* (=RnC 116) a'-ra-zu-
e "(auf) cebet (una) lletren" (ws 1or 4)i åud* (=KAxSu)
a-ra -zr- e "(aul) Gebet (urro) Flehen" (Eb j,4;Rs1J,
t4)i rr i, -d u ? -e "indem, v,r:rs siehgehiirt" = t'"rt" es sich
6ehör.t" (llr 4, 19); u k u o - e rrclem Vo1-krr; rrunter rìen llol.k'r
(rIa l? vr 1'; sid 7, ?7),

])er Terminativ
(rralkens;tein, GSCI $ 12)
L:ri¡tliche Veliinderung
Nach vok¿rlischen Àuslaut erschei¡rt die Termj"nativpostposition

gclegr::rtlichals -B:
N¿rcha-Auslarrtl Ci 16 -sa-at rtfürimmerrt (iïs 19

IV t7)i KA -s i -i1-1a -a I nzurUnterwerfungt'(lvs l¡ f
19)i nam-3:. t"* (=REc 116) -a-a X trzumGebetr'(Ìvs28
Vs. lrl);.ni J -b" -a ã rrzumGeschenk" ( nL 1-/ þr l-)
',?e51 16/tli tgv lo'); r4 in-nt 5-Ð 1n-
tt â - a B "da er (es) von ihn angenornmen hattetr (sta 1, B-23)i
o4 lar-ne n¡u-un-ne-taO-at 'tda
tchzu ihnengebetéthatte,' lwsz, l-9); u 4 -ui -1 f, -a-
at rrfür ferneTage'r (siit Tr Zr)i u ku I - U ar 2- rÁ -al
rrauf die zahlreichelr IVenschentti rrden zahlreichen Menschentt (Rs 6,
,l tt, l),

Nach e-Auslaut: Nicht belegt.
Nach i-Àuslaut: Nlcht belegt.
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:i

Nach u-Auslaut: b a 1 a -o L 1- e 1 - u " 2 -0 u _
u t trentsprechend neiner gerechten lìegierung" ltfa t, 9);
naût-t i -5 u -u5 trfür¡oeÍnlebenrr(SiO ¿, 1?; lÍs 11, t4
tn I

5
)

a. k l k a d a Ð u u I ube r me ].n T un I !Ts 9
rv 3 9 å u Ð u u U 1n me l- ne Hancl tl Ws 5 tì u
5

4
u a u g bi s utn S onne nunte rgangrl rî ag lii r I aE täi: 1

(ws ee Rs. 11).
Nach der Genltlvpostposition - a (k) steht i¡rkorrekt

statt -5", fn eÐer-u4-da-aU rbiszum.Unde(ì
lagerr=rrfür al-le Zeiten'i, rrzu allen Zej-tenrt(ws ?, aT).

Der totale Schwund der lermlnativpostposition naeh vokali-
gchem Auslaut ist nur nach dem Prono¡ninal.suf fix - b i bei À.ì-
verbLen der lrorn - b i (- ð e r) bezeugt: d r q - n a - b 1
rrdemütlgrr (ws 1, 1e¡ [a r n - n al - lB f is'); g a 1 - b I
frgrossartig" (Sicl 6 II 7i li lli \ys q, 2Oi l! I;'rg. I If l'¡ its
'1 4)i CibiI-gibi1-bi nneu,,(Wsrt, 1?)i teð.-
b I rrelnigrr (Ws eg Vs. 26).

Nach konsona¡rtischem Àuslaut isi der Sehr¡und der Post¡rosi
nlcht sicher naehzu',,¡eisen. fn folgenden FäÌlen nach der ,leniti
postposition fehlt -Ë e, wohl. nurirrtüm1ieh: nam-t
d"în-g-gçL-¡f.-1u ga 1-u nu n i -ra 'rfrir d¿rs Leben Sî

1

mils, des Königs von Urukrt (S¡; 2,
Iugal-unrki-ga-ka
e1.-Iuga1-ur1^ki-*o-¿
Königs von Urtr (Se 4, 4-6) (statt
u r i 2k 

I - D ê - k a - X e o );
das leten RI¡¡slns'r (Rs el , t4i,

4-ù ta n a m t I
s e n a t i -s u.

Ifiir rlas leben Sumuels, dr,'

nam-ti-...-l-uélaI
nam-ti-dri-im-ds1n,'

Die Normalfo¡rn - ü " I lst ln folgenden FäLLen belegt:
Nach Vokalen:

Nach a k a I a a ð e il d e nl Lanil Sumer tl
3I 6 k u r z t l- 1 1 a s e il bi zlt der 8e I

IUd
1 3

landsgre il c r 5 g u t a e g a g e I zu be
( )

3
ren I R G B 2

ach e n a t i I a n e n e g e It

nhr I¡ebe nll R6 4 6 5 6 ) tl 1
3

a k a t- a d a
a

(

Ð 2'
e g e Í ilbe r d1e ae me rne Taten rt tVÊ 44 )3

Na ch 1 a m m a b I ð e
7
tl

rlt l.ne
schl IfLagune n sld I I a It I g e ilbe t: H lnLlìe I
(

3
und ErcIe Iðd 2 I ) r z u n ]. Ë e zu

Ge be til Let 4 2 u e tl f ilr ew i øll
3
( lVs 7 26

1
Rs 4 2 , I b b i Ë e neu ( Eb 2 3

lTÐ
]" g

6

B u
e

2

a

I

6

I
d

2

b

o

1

r I

Ë

2

e

a

1

g

k

I

ftlr se tne n Thron

I

l7s ?_t1.
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6 T. 29i

A,41)i
úa-d
mah-

1n)i k i - b i - å e J "un seinen,/ ihren Ort" (Sid 6 l 9i
6If tti 7, 11i rYs 11, t9i 19 II 9); rrfilr diesen Ort" (Rr
1a - 1a - b 1- ð e , 

irzu ihrer Wonnerf (n +, te);
a - n 1 - E " a 'rfür sáin Land" (Std 7, la; 7, 17)i
b i - ð e , 'rín erhabener Weisert (Sid 6 I 16); n a m -

D i - g e I 
irtle:;hal-b'r¡ orlarüberr' ('¿vs B, 30; 11, Z5i 1'l ÍI 3'1' 28

ya, 47i Rs 4' 20¡ 16, 27; 18, 20); na m-d iÐ i r -b i -
Ë e z "lji| seine / ihre Gotilreit,, (ll/s 19 V 6,; Rs 6, ?O1 11, 3Ai

ß, i4; t6, ll); n a m - € rì - b i - ð e , 'rfi.ir seine ln-
Bchaft" (.ts n, l¿)¡ rì :Ì m - t i - f a - n i - 5 e . 'rfiir seín /
ihr Leben" (Si I, lZ¡ I,n ¿,22) rðd cJ, t6i [" r rj- 9, 16¡ I]n

2 f 14'; Bs ?, 7i 3, Io¡ srn 2, 11i G 3, 21¡ As 1 , 11i 2, B¡ Na {,
51i [nam-ti-r"]- sidn, 12;tvs3, 1li [tr.r-tt]-
g,16) 1i 11 7i 26 lI 4; 26 IY 4'1 lìs 6, Z1i 9, 15i 1O, 41; 11,
'l1a1:Ì' 15i 1i' 42i 1t,31 i 19' 9i Sk5, 1O)¡ n1" -aka-
bi-Xe a "iiber'sei:tTttn'r ( [ni 3-ak.]-b íl - Uysgr

Z1i 1a Il lfi); n I ." - b i - S " . nzur F\¡rcht ilavorrr (lVs l,
17i4, l!;); n i n-b i -ðe, iifiirselne llerrln¡t1listO, l9)i
sat') -l-- i -s e a "zumHauptilavonr'='ri_iberalles'r (Sid 6I
17), I u - ¡r j - 5 e 1 "in seíne / ihre liand" (lts n, 2qi jj,
4)i I'.r ð -a -rì i -_ð e, "ihm zum rlohnen" (Ììs 9. i4)i u4 -
ita L- rl e r -b i -5e O 'rbis zumflnde tlerTagen = "fiiralie
Zeiten", 'rru allen Zeiten,t ( [" + - a.] I¡td 12 Vff ,l1,; Sid 6 f
2zi -[ut]- .7s "rrìs. j2;lìslB,40)i *4-da-"Lz-
t.I "l'i¡ì-e,.{j.geTa¿1e" ( [u+ -da-"1e] - Iüd 12Vff lO,;
gld 7, l,¡l¡ ì, :)5i i?s 10, 41¡ Rs 6, 22; 13, 41 ); ü ¡ - cì a -
r 1 - ll e, I'für ewige Tage,t (Idd z, Lo/In l,')i ; o - u 1 -
rl u - r 1 . - U " , 

rrlür ferne evrige Tage" (Sid 6 II 14)i
uku, - !" 

" l1': a -b 1-5 e, [selnen zahlreichen],{en-
schen't ("Vs 9, 1:)¡ z í - t i - 1 e - n i - t e I 'rfür sein I¡e-
ben" (!ys 10, 24; [, fl - 12, 17).

Naclr -u: â-râ._z u_gi_na_Ðu_8.,
rfauf meinfestesGebet hin'r (sio 0IZ6)i ka1al!-lna-
gu-S e r'rfür meinLand" (Sid 6 II 14)i oê -d a -Ð u -
I ..r "ftir me-in tand,' (Sid 6 I 1n)¡ n a m - 5 i t a * (= REC

t16) - q u - U e a'rzu meinem Gebet' (Un e v 10,); n a rn -
tt-a''¡u-3e. trfürmeinLeben" ( [nam-tf] - Iðd 12vII
!'; l"! 7, 1oi.sía z, 'tJ¡ ws 5, 5i 6, 6; 7, 17i - t L - /
(- * t) - q, 41; 1o, 13; 11, 74i 'tz, zsi .rj, z5i 19 v B,; Re 7,
2l; t6r 12i 1e, 17); nam-t i -1a-¡ u-Be, 'rfi.lrmeln
I¡eben" (Une V t¡'); r 1J -a ka -¡ u -_S e, ,'úberroein
Îu¡r'r (lVs 5, 14i 7r 32i'll r'4o)i n i b tl, k t -'n ",'rfür 

Nip-
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ßi-
lìaß

t-'ÃL

:|iij:,

s un¿l Nanâs" (Bs 3, 1-7) (statt n a D - t L -,
a o a z,- 

d i t]1 na - u = -oE-E-g- ka -U c, )i
-ii' 1"",-i"-duln-,, . :r ñtrI - k i -e Ð -p 1 -
u r i - n "l UT" 'rfür das Leben Rïnsfr", ...1 4"" ro-

y6¡¡ljrrrner (una)¡ttl¿" (Rs 2)r 7-1 l); nam-t r-d"1ouc-
..ir- . . . - 1 u g a I - k i - e Ð - 9 i - k i - u r I - k a -
7. " "fLi r <ì;rs r,euen s1runãgirs, ..., de! Königs von Suner (und)

in*å" (srn 2, 4-B); rì a m - t i -r!-in-d"Lr- r u g a l- -
,u " ". 

k l -,na -Ue, 'rfilrdas Lebennïmslns, des Königs

vonl¿rrsarr(Rs 19, l-5) (statt nan-t 1-...-1u ge-L-
,-" " " ^ 

k I -ma - ka - ! e . )i n a m - t f -waratl-c"1rr-
o , c - l u g :r L - l. a t * . k i -'t " - I " , "¡[]-¿1" il*n
.{aratlsfns, . . . , lles Köni4s von larsatr (lvs l, 12-14i [n a nl -
tí-,,.-,.. -[rusal] ' 9.1?-18¡ 11,35-37i 17rr.B-9i
26 fI )-7;26 Ív r'-?') (statt n a m - t i
I u g â 1 - I a 

" " " 
k i - t . - lt a - 3 

" r ); n a m - t 1 -
gg-!!!-ß-nu-r¡n- . . . - I u ; a I - u r i, K i - ma - k a -
! e " 'rfiir tì¿rs Leben Gungununs, ..., des Königs von Ur'r (G l, 8-

ll)i 'l n i n - 1 : - g a l a n - k a - ð " , "für llinegala" (lts

11ti';) (st.rtt'l r i tt -e Z -ga 1a n -ú e, ); Y", -
g i - p a r a ,) - 5 " I 'rins l{gipar" (Bs 3, 15)i t 4 - b a I -
a - n a - ð o 1 'rfür'die Zeit seiner Regierung'r (ns 2 ns. 5').

l)ie Crurr(ì.[o¡rn - e 5 e ist vereinzelt nach konsonanti-schem

Ausl¿ruL br-'J.e¡¡tr, k u, - Éi e - e ð - e'rin helliger Weise" (Rs

s,7)i sa-!-e -e-U-e "zurnGeschenk'r (sid 6I13)i z!-
d " I - u Y - e'getreulich" (Rs B, B).

Von dcr Grundfor:m - e X e ist durch Schrvuncl des auslauten-
ilen Yok¡¡ls rlle l¡orm - e U abgeleltet, die mehrfach naeh konso-
nant-ischem i\uslaut, vereittzelt auch nach dem Pronomlnalsufflx
-bl zubelegen istl a -re -e ð [zumFrel-s" (lys 2? T6i Rs

61 7; 11, 6)i . B z - b a I .- a - / - b a 1a - b a - k e 4 -
e I frrvegen dieses i'luctres" (ði t, 2z; rdd 2, 29i lYs 27 tt i'; us

18, 46)¡ ê tr z - b e , - e ð t'...' (',îs 28 Rs. 46)¡ g a 1 -
1 e - e U "6"o"".rtigi (ws 7, 24i 28 Rs. 1o; [s a:-] - Rs 1o,

ti 11r l1i 15, 16)i I i b i 1-be, -e 5 "neu'r (Rê n, 11)i
BaÐ -e -e 3 'rzumGeschenk't ("fs 41261 6128¡7r 3a;8r 49/
50¡ 1O, 5Oi 11 ¡ 46i 12, 3Bi 11 II 19i Rs 2 Rs. 8')i z a 1'
r € - ê U "zu Haufenrr (ns ta, l)¡ z I - d 

" I - e t 'rgetreu-
llch'r (un 2 LL 21'; Na l'' lf i 41 1Ji Rs at 29i 18, 19),

Schre ibung
llieLautforn -Se wircldurch -E"rrdleForn -el

durch - e B wiecìergegeben. Die Lautform - í wird nach a-Àus-
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lautdurch -a l, nÂchu-Auslautdurch -u I bezelchnet.
achte tlie Schreibung u4 -åo, -u 5-e (Re 11' 25) statt
u 4 - l t, - E " 3 und die Schrelbungen k t 3 - g e - e Ü -
(Re a, 7)¡ saÐ-e -e Ë-e (sid 6 r ll)i zí -de t-
e ! - e (Re B, B) statt
Úe1, zL-<ler-t

krl-ge-Ée3, sen-e-
1',e

Der Ko¡ritativ
(Falkensteln, GSGL $ l1)
Lautl-iche Veränderung
Die Verânclerung der Komitativpostposition - d a ) - d e,

ist nicht belegt.
Der totale Schwuncl der Komitativpoetposition - d a nach

kal-lschem Auslaut ist nur nach dem Þonomlr¡alsuffix - b i bet
cler Forrn - b i (- d a) Itnit geinen/t / inren/t" ='rund" be-
zeugt: a n d"tr-k1-bi "AnrEnlil
Enkiil (its l¡, l); dl e H-¡ar-bl 'rcerichtundEnt-
scheidungrr (ns 11, 5); e 2-babbar e Z-k i ! -nu
g a I o - b i "im Ebabbar uncl Eklånugal" (sid n, 2o-21)i
dunlrrr2 d"uen den-kl dnin-mah-

'îEnlil, Suen, Enkl uncl Ninmahr' (!Vs 2? IÍ 11'-16')i d r " rr rt
d n i n - g a 1 - b i rrNanna und Ningal" ( [U] " " n na \Ís

d"n-1112

b

e

9

26¡
ilu
und
al u
(ws
dr.
t4
la
d u

-bi
20)i
-b1
i.-
"Rtd-
-o

Rs

B
N Lnga

B 5 1

n

I

n

1

a

zu Nanns
d n a n n a

ange a chau te

unrd Ninga1 Vs
d

2 .B e n7

.I e von Nannê
dEn-Prie ter .l,n B 1

n n I¡. a 1

6

b i d

1 R tl a

tu
lot
tu

Ð
rg
tu

7, 54),

Der Ablativ-Instrumental
(Iblker¡stetn, GSGI, $ 54)
Lautliche Veränderung
Der totale Schwund der Ablstiv-lnstrumentalpostpositlon

- t a nach vokalischem Auslaut ist nicht belegt.
Vereinzelt iet die Ablstlv-Instrumentalpostpositlon (durch

-da ) zu -d" 3 veråindertworden (die nlchtbelegte Zwi-

schenform stimnte álso äusserlich nit der Komitativpostpositlon
überein; clie Form - d 

" , ist bel clieser Jetloch nlcht belegt)

'rNanng und Utuo (lvs ler 9)¡ "für Nanna und Utu"

d t 11 - g a - d t 1l - g a - d ,r. n n a -
rrauf den Spruch Nannas und Utus't (sia a, 1B-1 9)

b i 'rÎag und N¡chtr' (ws eg vs, 4)i u " i, k i

- b i 'tin Ur r¡.nd rersa'r (ws g, 1+)i ã 
" ¡ -

u m u - z i - b i rrdas Herz Utus und Dumuzis" (
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¡ein Àblativ-Inst¡umentalinflx d1e entsprechende Forn des

ionalenL'lenents -d " J - ¡ auchdle ZrvischenJo:s

.da-
gu-d e

ú6 - n e

dcbeten"

j.st,labei b.:le¡;t): K A - s a 6 - " . 6 - g e - d a -
, rrrnlt / in nelnen Gebeten,r (ns tS, et ); û â ttr -'- e É r-.a ka - d a -Ð u - d 

" I 
ttmlt / 1¡rrmelnen

(lrs t6, 29),

ter Aquativ
(Falkenstein' CSGL $ 15)
f,autliche Veränrìerungen der Âquattvpostposltion - g i m

gind nfcht naehzuweì sen.

Zu saû¡me nge s e t zt e tl lrne n s i ona1e
Ve r b i n d u n g e n

(Falkenstein, Das Srunerische $ 21i GSGI $ 16)
Ge¡ri tiv- + îerminativpostposition
-a k - e ð rrzu dem des" )'rtyegen": a ü, - b a L - a - /

-ba 1 a -b a - k " 4 - e F ,we¿¡en dieses Fiuches" ({tl, Zli
t1,l 2,29i lls2?II 7';Rs18,46)i *ða-ba1-Iu2-
ba - k e o (- u U) ('.zs 2a Rs. 56).

Substantj.v + Genltivpostpositlon + dimenslonale Postposltlon
dirl-. (-a)k-a und dirl-...(-

") 
(+ t) - ð " j rrüber hlnaus'r: die Belege s. Syntax, Erweite-

rung des Bestands an primären I'lonina, Flektierte Ketten als Aus-
gangsprìnkt we j tercr Able^itungen.

i C 1- (- a) t - a I'an der Spitze von'r, trvor,r:

lgi-! e n-Ue n-na I'anclerSpitze derschlachten', (ITs

1!, 4) statt i S I - E e n -ll e ¡t -na -ka .

k i - . (- a) t - a'ram Ort vonrt, rrin'r, rrbeltt: k 1 -
a-a - ìl fl u - D €! - k e n( 

+ - k a rtbei / vor- seinem lei.bli-
chenV¿¡ter'r (i'ts esVs.9)i l<i -m u 3-k a ilamOrt der
Schlacht"r "in.lerSchlacht'(ns tZ, zí)i kI-ur 1, kI-
6 a - k a 'ri.n Ur" (srd i, :6).

lr i - . (- a) (+ k) - t a fvon Ort vonrrr'rvonrt¡ k 1 -
a-a -ugu -n i -ta |tvonihremlelblichenVatcrr (Rs 6, B)
statt ki -a -a -ugu-na -ta ; kl -an-tlnon¿ 

-ta 'rvonÀn (und) fnanat' (Rs 5,2?) statt k1-
an-dlnan.a-ka-ta.

mu - r 11 -u b - . . . (-a) (+ k) - t a rraus der lltitte
YOn'ri I'innitten von"¡ m u - r u - u b - d 1 Ð I ¡ - g a I -
gê1 -e -ne -ta trinmittender grossenGötter" (ns4, Z7).

ð . I - . . . (- a) k - a ilim fn¡eren vonrt, rrirttrz { a, -



e Z - k u r - r ê - k " 4 <+
g;,-karam-mu lra rrim!an<i (sume.¡tt (ls:'? rlr4
U"1- rar"tkI-ð", -e- mu-ui-ba-aL-
[t "l - k a -,'in r¿rsa (und)-'rmüt¡ãr" ("','s 16, lo'-12')i U a

1a rs a k1 -t" ? -e -mu-tt t -ba -1a -tce O(
+-ka (rys 11 1¡1l)i Uo.:,,r "i,?ki-Ít'a- ka rrln

(r,e! 41 27)i Ü. . -u r r, K 1 - rn a (rll¿ 4' 1i'¡ 4¡ :ì,
G 3, 15¡ 3e 1,9i ár 9i Na 2, 1li 'rs 15, 24) ctrtt ð * J -
urlrkl-ma-ka.

t å, 1-a) (r k) - Ë e,,itrri rnnero."oll, "inu
ár3-{ i-par r-t- U" 1 "lns }Îr;''¡'al'r (Rs 

'1 ' 15)'

8fl

Die Zalr.]- wörter
(Falkenstein, Das Sumerische $ i::)
Die zahl'/'rörter sind ausschl.i.estrl.ich durch liiffern beze

DAS \TERBUM

(Falkensteln, Das Sunerische gg ::l--',5 i Gr;'iL $$ '\''l-79)

Pri¡¡äre uncl abgelelteta 'ferl¡a

(¡'alkenstein, Das Sumerische $ zli csGL $ l'l)
DieprimärenVerba=ilieYerbalwurzeln.Acl.jel<tivisclrellti

sind auch aIs Verba verwendbar.
Die abgelel-teten Verba: ttie clurch Koppelung von rtoroi¡urlern

verbalen (otler verbal gebrauchten ad jektivlschen) r?urzeln

nenen zusanmengesetzten Verba.
Zusammengesetzte Verba¡

Beachte tlen lVechse'l von d o I I GÐ/e/dt=qa¡t(
.15t 11 / tOSr B / +57r 14) bel zusanmengesetzten Ve¡ben im s

von 'rsprechenfi und im abgeleiteten Sinne von "tuntt (s' dazu

reau-Ðangin, ZA 17, 198 An¡n,).

Àkkusatlvisch regiertes Substantiv + Yerbun:

a, Z s rJZ- Ða 2 rrdenÂrn:..tt-ttYlelsungerteilen'r¡
auftraien', (ws-8, l+; ñ" 4,3i 6, 19i 7r 21 1 13,'l6i 11t i1i
5i 16r,5),

a r u "... ...n = ,,Êchenkenrt¡ 'r,!vel-hen" (5i l, lB¡ Idd

zt/tt 9; rEd rl, 1 ?i ["] g, 17 i [" "] 10, 1o; ["] 12 VTT

tJn 2'f 15'i 2 y 14'i Bs 2, 8¡ 7¡ 1li G 3, 22; As 1reg 7; 11¡

12i 2, 9i
lnr rg),

acl

Se 4, 14; tVs 20, Bi 26 ÍÍ' 8i 26 Íy 8'i 28 Rs' J1i

s14-BL4 rreln Gesohrei (hin und) zurück gehen

lassentr = trhln und her rufenrr, rreinander zurufen'r; tt (slch)
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I On" ,rru e, 4) (zu den mit a il = riqûu rrGeschrei, 5f lA¡, 6 zt*
Jmnen6en,,tz"en 

verben s. van DfJk, SG¡ ff gZ f. ).
- a I d t 11 

rt... sprechentt = trwünschentr, Iterbittentt, ttver-

L&tuten" 
(I¡ld l2 vr 11'; Na 1, 1o).

a I ¿ rr... sprechen[ = rrwilnschen'r, rrerbitten'r, trverlange¿,

ftla 5' J't)'r-- 
a ð " b a 1 rreinen Pluch ..." =ttverfluchenrt (5i l, Z¡;

Idd ?, :i; J" ?7 fI 7'¡ 28 Rs. !6¡ Rs 18, 46).
¿l a 11n u 3 'r... Ìrervorgehen lassenrr ='rstrahl_end er-

soheine ¡r (lassen )", "erstrahlen ().assen)" (l'Ís 1o, t) (vgl . unten

das påralleLe p a 
" 3 und s. FalkensteÍn, ZAIüF 15, 129).

d i k u 5 
[eine Ilechtssache entscheidentr =rrej,nen Reohts-

Épruch fäl1en'ti "Recht spreclren", "rlchten" (5i t,1l¡ Sid 9,4t
Ja 28 '[s. 1-"ri Rs 14 r 1 O ).

e n .i t a r (- t a r) rr... entscheldentr =rrgich kilmmernrr;
ilbesorgen'i "befra6en" (Na 4, 9i [t a r] Sicl 1, 5; tïs B, 9i 10,
,ry 1Zt 6i 1B 116'127 I 1]i Rs [10, 13); 11, 14i 13,6i 15,'tJ|
16, 15i 17, 1').

gaba ri "tJie Brust schlagen" ='rwiderstehen" (t¡/s 28

ra. 51 ).
¡ a 1a Z t a 6 4 "...

ll)(zurLesung IG=ga1a
Leeung Kl. llZ=ta 64 s.
,ln¡n. ?62, nach ialkenstein).

n i g t u k u ',.,, ,,,
lt ri 2t i¡ ''r:, 1O, 4¡ 23 Vs.

...,' = ,öffnen'r lsia [], )]; t'1ls 9,

? s. van DiJk, SGL II 1O4 f.; zur
Edzard, Zweite Zwischenzeit 145

rr=rrhörenrr, rrerhõren" (Ðb lr 4i Di
i2¡ Rs 10, 371 13, 141 1), 21i 16,

?l 16, 1o).
gu 2 Ða r -Ða r ildenNacken setzenrr=tt(sich) beugenrr,

,t(sich ) unterv¡erf en" (Na 4 , 17 ) ,
g u 2 I u r - g u r tr... ...tt = traufhäufenrr (Di 1, 9¡ e,

t1).
i .3 i b a r trdas Á,uge spalten" = trangchauenrr, rtanbllckenrl

(ns o, t6).
Í g i d t g nclas Auge öffnen" =rrsehenrr, ,rschauenrt(We 8,

Jli 10, 27i 11, B; Rs B, 11i 11, 22).
ig i i La 2 / it Z-]-a ttdasAuge erheben'r =rranschau-

onrfi "ausersehenrr, lauserlvãh].enr (Un't , 121 z II poti Z 1, 12),
i n i m p a j cl rtdas l,/ort finclen" (fdd 2t '14) (s. 5¡

{50, 4 p a z (- d) = watt ttschauenil; ttfindenr').
)

k a b a rtden l\lund öffnenr'='faussprechen" (Rs 6, )i 14,
5).

KA Si 4- g i 4 'rtlssllort zurückkonmenlaesenr =rrwider-

E.
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rufenrr (Un 2 D. R, 5).
K A s a 6 (- s a 5) (- e)'rclae lVort gut machenrr = rrb

ten,r, ,rbeten'¡ (sld 3, 25i 6 I 25i trs 6, 24¡ a, 5'lî 11 ) 27i

4'i 1e r 1O'¡ - tel 19 r 42¡ Rs ?¡ 5i 7, zoi [r n s a
e a e] - ior to¡ tõ, 56i 1rt 7?i .5, 1li 16, 't6i 18, 21) (

I¡esung Iâ¿ e.MSL2)72t 515mitAnn,'"^3 -"""U
7i, 1; s a e 

" [" " r] = [damãqufi l, lø,,0^ : " ^- 
ê g a

darnãqu¡ vgl. aber.o"ñ'1 , i'tz,'t?4mitAnm. sâ-t 
""aq'- " ð " e = qamãqu).

K À e i - i 1,r... ...r = r(sich) unterwerfen" (Ws 1

].

17

6

t

6

3

1 g).
KA U e r, I' = ',(sl-ch) zusammenftigen" (Rs 2 VI

4).
ki aÐa r/aÐz-a/anz-\a2 "." ".|'="

ben" (Idd 2, 16i 2t 21/II 5¡ IËd 1, 10; 2' 11i 3, lli +' 2i

6, 1o¡ 7, 6¡ Br 8¡ 9' 14i Le! 4' ZJi Bs 1r 6i 3' 9i Eb 2' 9i
5f

,
48¡ 11 ¡ 45i 12' 35i 27 llr

2 r 17'i

3¡ 7, 12i 7, 19i 4, 81 4, 11i z 'l r 14í Ud 1, 25i Sm 2' 1)¡ 2'

DL 2, 2Og G 2, gi Se 1, 8¡ 2, 8¡ Na 11 12i 41 4i '¡Ts 1l ' 4Bi I

9i 14r 15) 27 I 8i 28 Vs. 1o¡ Rs 4, 151 51 15] 61 1ti 7r 22¡

3i 9, 1ta 1or 40¡ 11, 9i 13, 19i 13t 21i 15' 7i15' Joi 18' 1

sk 5' 9i 7, |li a' 2' 5i 3, 7, 4,.8i 5, ?).
k Í n a k a rlArbeit tun'r = 'rarbeiten" (Rs 14, 41 ).
m u D ^ t tl Itclen Namen rufenrr = rrden Namen nennen"'

Namen benennení (un z f,. R. 2; 
"Ts 

a, 19i 26 ÎII 1i lls 6, ?'7i

44i 13, 441 16, 36),

4
(ws

nden Nanen rufgntt = rrden Nanen nennentt, 'tmlt

tu
Let

n a r I ",.. ,..rr = ttratenil, rrberatenu (Re 6, 4; 14t 1o

nu sa
men benennenrl

mut,
ren lassent' (

19 rv 4),
ß Z 

,,ein Ende? bringenrr = Itablassenrri rrau

1, -6i 2, 6i 3, 6i 4, 6; sid 6 f'T ß)'

n a D k u ¡ w . / k u . - r u trclas SobLcksaL entsche

= ,tverfluchen" (5i 1tt tl a raá e, ¡g).
n a l! t a r rrdas schlcksal entscheiiLenn (rËa t2 vf 9

4, 2t, 7, 
'5i [t a r] !, 2Ji 10,

Re 4, 28¡ A, 54i 8, 59).
n t z d u b 2 ",.' ...tt = tt(eich) beruhigentr, 'rruhig

(tassen)i (Eb 4, 1õ¡ we 7r 14i 8r \ti Rs 11, 27).
n L Z t e - Ð a Z 

trPurcht habenrr = rFurcht hegenri, rrÊi

färchrenì ('¡Ys e, t'ti 1o, zzi [t r z t "J - 27 f 't5¡ Rs 7,

8,48i 11r 171 13r 28i 14r 12i 14, zti 15r 15;16' 14¡ 17r 5'
p a a, rr... hervorgehen lassentf = rrstrahlen'l

(lassen)", ilárstrablea (lassen)rr (rild 2, Í6J/f 6¡ thr

)



þl

t)ï

28),

!2iRe
und s.

ea 2
e4

se2

91

'llr 3i 14, t'l (vgÌ. oben tlas parallele it a I I a
Falkengteln, ZANP .l !, 129).
d 1 ItBrrej-chung tunr' = 'rerreichenrr¡ rterobeû!t, (G 1,

d I (syì-labisch für s a 2 d i ) (Igd 12 vf lo').
e rtErreichung tunrr = rrerrelchen'r¡ rerobern'r (lts .l 2,

es 2 Ð a r -Ð a r reioen Rat setzen'r =,teinen Rat ge-

¡6nrr r' 
frratenrr, 'rberatentr (Rs l3, 6).

. s g I 2 d 1 rtZerstreuung tuntt = trzerstreuenrr rverspren-

g€n'r; ',aufscheuchen'r (raa z , 5/1 5),
s a I Z d u 11 - g rrZerstreuung tunrr ='rzergtreuen"r "ver-

6prengenrf ¡ 'raufscheuchen" ( [¿ r ll - g] Nr J, 2'¡ 4, 11 ),
S a Ð cl u - g 'rdaS }Iaupt ...'r =rrerzeqgen,t, lerschaffcnrl

(U¡t 1' 1¡ Rs 12r 22),
s a Ð I L a , nilas Haupt e¡hebenr (Si t, 2i I5d B, t¡ ,,ys

61 1ti l+' ti l9 Rand a 4'i 28 Vs. )i Rs lO, 2i 11, 21 15¡ 4i 16,

,Oi 18, 2),
s a Ð u s 2 Itdas }laupt erhebenrr = trhin_Ìraltenrr, rrerhaltcllrl

(rla t, 7i 2, 1i 6, 1i 9, 7i LeY 7, 3i Di 1, 2¡ l¡ts 11, l2; 18 I
5'),

¡rdas liaupt erheben,r 1ns t6, l).
- s a 2) "Gerarìes ..." =Itrechtleiten'r; ,ror:d-

l1¡ LeU 1, l4i ?-, 14i Z, ZOl 1, 14i 4,24i 7, -li

[a 't, !]; sid 1, 10; 6 I 11i Ws 15, 1?_i [, rl 19 Irl 2; ?B vs,
15i 2t1, ils. 37; Rs B, 2'l i 11, 5; 16, 5 ) ( s f ist subsbantiv.f.sch,
vgI. s 1 -gaI aa2 unter: Àkkusatj.vlschregiertes Sub-
stantlv+attrj.butlves Adjektlv+ Verbum); s i s I -ea2(t s 1 e a Z - s a, (i'ls 2a Vs, 24) (entsta'den rlurch vor¡värts-
rirkende Assimilation ),

I " I k u 5 u Z / k u 5 - - u .'r,1as Eorz berrrhigenrr -
t(aicii ) be nihigenrr¡ " ( sich ) ìreratenr' (R" 7, 4; 15 , 6) ,

5 a , - n e Ë o 4 "... ..." = ,rbebenil (',Ts 2, 9).
5 u a u ', (- u u ?) "... ,..,, = 'rvollkon:nen machen,r,

frvollenden'r¡ 'rzieren" (Se 2, Z; Sid t\, Zj/Z+i t:ts 7, 1l; , 1i;
10, l); Rs 7, 9¡ [5, .l u ?] - 10, lzi 11,16i 12,3; 1)r z6i
l4r Bi 14, 21; IU ,¡'] 15, 3.r'tj, 14; 16, 121 17, 4,i L 4, zB),

d u ? (syllabisch fiir Eu du^ )'rdie l{anclcjffnenf
=rr(Ín der Hand) halten" (rr t6, 4).

5 u Ð a r rrd.ie llancì le¡;en,r = nHand anlegen'r (yts 9, n¡ 'lZ,
14i ll r 1o; P6 r ro; ?s vs. j7).

I u h u I rrdie Ha¡rcl böse se in la:.sen{ = 'r böse behandeln",
rrBöses ant,.ln,r (lla t, s).

saÐ zi
si sa

nenr' ( Idd 2, :)

(
?
/r
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rrdie lland erheben,t = rrbetentr (rirs 2, 'l

24)l Uu íLz-1"2 (t'ls2ans.
I u k u n - k u n 

tt... eintreten lassenf = tteindr
tf durch<lringen" (',Js 1 , 16i 4, 14).

!u p
Íausdeltnenrl

H A für clas

e I H A Ídie Hantl tve I t machen ll augwer
lr

Ze iehe(ws + 9 B I 2 da S ni cht -gunie rte n
tguni.erte'peU).

Uu r ê - g ,(lle lland ...[ = rttilgen'r (lïs 2B Rs. 54).
x u t a g rrdie Hanû berühren lassen[ = ilbertihrertt, tt

ten'r, "eplelen" (Rs 8t 1ti 'l9t 27).
ð u t i ttclie Hanô nähernrr = Itnehmenrr¡ rrannehmentt, tten

gen'r (slcl 6 rf 24i vls 28 Vs. 8).
tu urul

schenrr, rrtilgenrl

44; A 4, 33).

2
(

ttclLe Hantl htnilbergleiten lasse¿tr 3 rr

[u r u 1r] ratd 2, 27; rúe 26 TÍ 1o'; Rs 18

t u z L - z i Ídle Han¡rt erheben (lassen)tr = uHand

(lassen)',; ttanstiften"¡ rrinstrulerenrr (3i t , 25i ]:dd 2t

II 9'i 28 Rs. 5?; Rs 18, 4?).
u 6 d j. Iteinen Blick tunrt = rfblickentr, Itschauenrr¡

nen" ('Jìs 61 22i 91 21i 1Or 4o; 12' 31¡ Rs 18r 28).

10i

u I spe ise streuen tì spe 1se n It Na 7u 2 s u
7 3
1 Ð a Ð a It set zen ll il be ten tr (tvs 1u , c u 2 2

)a IÐ a
2 Ð a 2 l B I 1 a

k g d x |l faseen rl er fas sen il Í
4

3
e a

fen ll il e rgre ife n I (rs c 7 3 )

Aklrusatlvlsch regiertes substantl-v + attributives Àdjekt
Verbr.¡m:

d a L l a - !¡¡ a h e a rrhohes ... hervor:8ehen lassenrl

'rhoch strahlenct erscheinen'(1."""rr)" r 'rhoch erstrahlen (las
(un e rt lt').

8*f -nün di tteÍnenlantenRuf ausrufentt

tutrn; r'Iáut rauschenr (À 2, 1O ).
€ u, - z i d 

" 2 
rrclas tteue rTont ausgiessen'l

lich spréchent'i rrget""nli"h nennen" (fð¿ l2 L. R. J;

1 9 V 42'; ils 'l 3, t6).
i g i - z a L a g b a r rrda¡: strahlencle Auge

Itnit strahlendem Blick anschauentr (lLs 12, z3),

= rllaut

"ge

[¿"2]

spal-tenrr

ig i -zt bar 'tdas treue Auge spalts¡1tr=rrgetreuli
anschauenlt, ,rgctreulieh anblickenu (Ud 1, 19i 'ils 6, 25; Rs 11

1rl).
Íx tr - d o 10 " 

a 4 
treinen ¡¡uten Nanen rufenrr =Iteinen

ten l.anen nennentt, rrmit elnen guten Ìiarnen benennentt (Na 4t 19

I
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a - é a I o I 'r¡rosses ... ìrerr.orgehen fassenil = trÉlÌ'os6-

strahlencì e rschei¡ren (lassen ),', "gtossartig e rs trahlen
¡)" (Sicì 't, 1'l).

si-ga I s a 2 "Srosses Gerarìes ..." = [gr.ossartig

¡echtleitenrr; 
rrgr-os;sal'tig orrìnen" (sid 6 II 1 1 ),

X u - g a I d , ? 
rrgrosses ... .,." =rrgrossartlg vollÞ,om-

úen rnaclìent', "grossa-r'tig vollencìen'r (Rs 1 I , :'l ).
Su-gibi

¿¡þerLtt t 
rrefnet¡ern rl

Ëu-hLr1

I
('Js

di

a k a rrei-ne neue llanrl mache¡}'r - "nelì ¡na-
11 , 1li 1O, I9; Rs 11, 31 ; i5, 16).
rreine bäse Hanci tunrr = rrBöses anlult", "bö*

'rin ¡lic llrrìe bt'ingen'r = "begraben't (i/s 7, 10)

'rim ljerzen a¡rnehtilen" = "í^ / von Herzcn be-

g¿ beharirle ]nrr¡ 'rböse anjlassen" (tts t:, 4 ).
u T - cl u ,O k u - k u [gi.issen Schlaf .,." = "süss :rchla-

fen (lasscn)" (sio 7r 2+),
Àkkrrsativj.sch re¡Jiertes Ad jektiv + Verbu¡¡r:

gaL t u rrGrosses wissen/ kenrten" =rr¡lrogsilrtiglvissen/
kennen"i rtwrrise / lnurdig :lein't (Tdcì ?, 15¡ f3O B, 4; Rs 7, 1', a,

,Bi 1i, t;i 15, \i 1rl , 7).
m a h cl i I'llofres spÌechenrr = iler:h¡rbe¡r sein" (','ls 14, : ).
m :r Ìi d ,, 

I 1 
rretwâs L:rl¡te¡: gÐrechen" = 'rlaut sprecìren'r;

rrlaut sri¡tr' (Rsi 1'ì, q).

Vj r"i;ue]-l 1 oka i ivi r.rch orìe r lokat iv-te r¡nina'b ivisrlh re gie r Le s

Substanij\r + r¡erìru:n:

k i Ð ¿i n rr:¡r,¡.1' tlie ilr:de setze¡rr = "¡1r'iLrtten" (Ud 1, .ì1 ; 'l/s

l8 I 14'i lr 4, l!ì).
r- i +

t*,
günsti¿e trrr

Su rì

(Rs 4, i; 1r, ?).
z Lr -. d i 'r:rrr de.r' / lie Seite ¡lehenii = I'gleiclLkoruìer1",

lüwetiej.ii:"n'r (ils 6, 5).
z ¡r ,- I) U rran der / die Seite ¡¡ehenr' = "¡llelchlto:rrurt-n",

rrrvette j.terlr" (lìs tt, r ).
z & ., " I 

rr:tì-r dei: Scite her:vor¿{ehcnrr - 'rvor:¿tnåeìien'r; rrì ':r'-
votra¡r:n", "iiberr-:ri;en" (lls tì, 13 ).

z {1 ., i I a 
" 

"¡:ich â.tl dc¡' Selte erhebe¡r'r = rr116¡r¡¡1'1';r,';etlî',
rrüberl'¡rr;cn,r (lll; 16, ,?).

'/iltiì,,11 [o]:¿rbj-v-isc]r or'[e¡'lokati.¡-tclrrr jllabivir;r--Ìr re.;.teltc:r
Sub.strrlLti',. +;i,rl;u.;rrtlvisch rr:giertcs ij'.rtrL:,r.ntir. + TelL'.rrn:

.; i r' i . X u 1l a 1 o I'di,e llanri an dir: ilir:re le¡¡en" -
[bete,nrr i/:: 1:] III i).

:l o X, .Y,, ¡1 i cl .. - ¡l i rl'r11r¡ .irr;',rl','rr:it j.ir LLrl r.-

tìn?
!"-6

(',1lr 1l1I l?).
rL b , "itr rÌic il¡,r¡rrl neh¡neÌì'r = "er,qreifcnrr¡ 'rbitrrìert'l
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fertier rnachenÍ = ilein Opfertler untersuehentt (Na 6r.2),
s a Ð Ð i U r a "aufs Haupt díe ßeu1e schl-agenrr =

Itaupt schlagenrr (!íe 1l I 15).
U ", k I a Ð a Z 

t,lt He¡øen ... ...rr = nfun / lgo
lieben" (Sn l, 12'i DL 1, 6¡ 21 8¡ trs 19 Frg. 4, 2'¡ Re 8, 4)

Vl-rtuel1 terninatlvisch reglertes Substantlv + Verbuml l{l
belegt.

Virtuell komitativisch regi.ertes Substantiv + Verbum¡

Eu2 1" 2 
rrunclenllals faÌlenn - runhalsenil, rruna

tfumfaêsêrl' (rad z, 147/f 4).
VirtUell instrur¡ental regiertes Substantlv + Verbun:
Ð i g t u k u 1 s I g " 

t'mlt der yfaffe schlagenrr = [
gen" ( [Ð i s t u k u l] R"'10, 2o1 15, 24).

AdverbielÌ gebrauchtes Substantiv + fe¡bun¡ Nicht belegt.
,Àdve¡:biell gebrauchtes Substantiv + attributives AdJektiv

Verbu¡n: Nicht bel-egt.
Doppelt zuaanmengesetzte Verba¡
p a e t m a h a k a ho ch trahlend ersche inen las-

aen

"3
hoch e rstrahlen Ias sen tl Sid 6 I 2 3 ) ( statt p a m a,

a k a ; vgL. cLazu clas parallele einfach.e d a 11a -
mah u 3 unter¡ Akkusativischregiertes Substantlv+attrl
tives Adjektlv + Verbum).

Redupllzierte Verba
(Falkenstein, Das Sumerlsche $ Z+¡. csotr $ ,8)
Primäre Verba uncl clle vc¡balen Bestanclteile zusammengese

Verba werden häufig verdoppel-t. Die Reduplikatlon bezeichnet
irgenclwie geartete Mehrheit (s. ilazu im Einzelnen: Syntax, Re

Iikation der Verbalwurzel-).
Bei cler Redupl-lzierung von Verben ergeben sich ebenso wie

der Verdoppelung iles Nomens (ate Bel-ege s. Numerus, Doppelset
des Substantivs) häuflg lautliche Veränderungen durch
verschiedener Art (s. dazu Poebel, GSG $$ 9t-95), Ðiese werden
ber in der normal-en Orthographie nicht ilargestellt. Ausnahnen

sind das häufige | " 2- Ð a Z( Ð " r -Ð a r (Aie
1ens. unten)¡ ! 7-gul i n-¡nâ -&n-Ðâ 2 -Ðae
u 3-euI i.m-ma (-an) -Ða r -Ða r (ws t, t3);
eâ-aa-tra(sah, -6ah 2-a (Rs A, 0)¡ "r r-
a un -u, -d " r(s un-E un-v 3- d " J (Rs g, 2r).
(Dagegen gv z-g a r -Ða r (Na 4, 17)i "" a -Ðar -
Ð a r (ns t¡, 0).)

Di-e Ðoppelsetzung des Verbuns ist in folgenden Fä11en be
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ß - ø. k a (s1d 7, 27i \\a 7,

ar-dar (lvst?, 1); dl
ba-ba (ual,l¡)i
dln, (ws?,¡); tu

1; B, 15¡ 1O, 13i Rs 7, 9i

e (uai,1o)i duio-
drlo-drio (wst9
(rta l2 vI t'i Bs 32 16i z

1'. 26 III 6; 27 IfI 5i 2S

r-Ðae (lvs 1111)i
m-! - g a n I \lt" B, 4l/4g] i

2B)i
ø2-

s 7, 1

-d.uôu?-dt?
-ll, 16i 15t 14i

û u 10 (Bs 1'

Rsnd a !'; Rs 1

1,9isid6I1
ns,46i Rs 1l'

(sio a, z1/z4i w

t7, 4')i d r 
B

2¡ ìlls 11, 13)i
5, 6)i Ð a z -
9¡6Il1;ws19

")i 
ur-eu1

E^l
Ð"2
VIe

7,11;Na1,6)i kuO-kuO
kuO-kuO ('.vsl, 16i4,

(sia7,a4);1uh-1ub (ns

garî- gam (gam-gam

i", Ðar-Ðar (Na4,1
17r6)i 8e -en-ge-en
1,ni 2rt Vs. 5 i 28 Rs. 1 B¡ 2B Rs.

In2Ir 1!'¡ 
"ls 

n, 26i 10, 17¡

(I¡ds,4)i KA si4-8i
Éldz-gidz (l¡a6,2);
14); tit)z gur-gur (D

(vls ln vs. 4 ); i - i (Idd 2,

ll')i kln-kin (lvsB,14
tru ¡ - t u. (- e ) (Eb 1, ?i
(5i í , i'2; rvá lq Rs. t6 )i X u

l4)i u3-dr10 ku-ku
Br9)i rnur-*ua (ns11,
44); sa2-aa1 (Na{r2?)
I lli [" t] :vs 1-9 lrt 2; Rs 1

ZS'fs,24)i KA sa6-sa
24i n,31i 11,27i 17 II 4'i 18

lt,35i 15, 11i 16, 16i 18r 21 ')

si-sl (À4,11 )i "oJ-su?-sun (ttsarzl)i Ba
3iá-g:"4 (nstc, i1)i B

tac4-taBaO (ws2?IT
.nJ tar-tar (ns1l,
ls 1, 11i 4, 1O; 1B I'l 5'); t

Ða
/ ea

ns 9, 5)i u r
4 -r"4 (ws

(Bs ), 14; Rs37) i
25¡ ld<l 2, 7Oi We 2? II 9'i 28

Veränflerung tler Verba
(Falkensteln, GSGL $ ¡!)
Veränderungen der verbalen iYurzeln werden ebenso wle dle tler

noninaLen Wu¡zeln ausschliesslich tlurch laut11che Gegebenheiten
eusgeJ_öst.

ZI-ZI

7)i sa2 Ðar-Ðar (ng
( - [u "] sid 1, B; tÍa 1, 21i 41

22)i sL4-sL4 (Idd2I9¡
10, 11 )¡ a<1 elO-eLO
4 (un2l.R. l)i maU, Uu
gu-u1-6u-u1 (lYs10,
i1,9;2,11); heZ-lne2
l5); ilz-11a, (ila1,
¡ ?8 Rs. ?0; Rs n, 19i 13, 16);

4)i pal- rar(-d) (ReB,
i sl sa2-sa2 (rdð,219/
7,5)i ;>sl s1-sa2 (ws

6 (- e) (sta 3, zJi 6 t 25; ws 6,
f 1O'; 19 I 4?¡ Rs ?, 2O; 10, 76;

; sa-så-h (RsBr6)i
s u, -u tl (ws ?, 41 ; 11, 5o);
rz-Uar, (nsgrzl)¡

uo-Uuo (rUalzvr6')i
t't')i T A R - I A R (ns te, tz);
6)i tuk-tuku (raA2,t4i
un2-tun2 (ni1rBi21101'
, 1{; Rs 4, 'l 4i 6, 19i 11, 16i 151

18,74)i Uu zI-z r (5r1,
Rs.5?; Ra 18,4?).
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Àuslautend,e Koneonånten von Furzeln können ln absoluten
ausLaut uncl vor konsonantlgch anLautentlen Sufflxen schwlnde4,
wäh¡end sie vor vokalleoh anlautende¡¡ Sufflxen erhaLten blei

Entgegen cìieeer Orundregel verlleren koneonantl-ech aus
de lVurzeln clen auslautenden Konsonanten gelegentlich auch vo¡
kalisch anlautentlen Sufflxen. Beachte hierunter dle konsonan
auslau-tenalen Verba, tlle retluplizlerte Formen von der um clen

lautenclen Konsonanten gektlrzten rrfurzel aus bllden.
Ðinfache Wurzeln

"d2 oder e1- d)err e3-arrdieherausgeht'r,rr
hervorgehtrr, rrder aufgeht" (ttls 1, 17i 4, 15i 27 L 7i 28 Rs. 4e
statt e, -da; e 1- a -t a I'mitclem, derhinausgeht" (

6 I 17) statt e 3-d a -ta ¡ pa - e 7-a'rstrahlend e

echeinendtt, rrder str:ahlend erscheintrr (Idd 2 I 6; \Ys 27 f 2)
statt pa-er-d.a1 IbZ- ta-an-eJ-a 'rder(
daraue Ìrat aufgehen lasgenrr (TÍs 9,'ll) statt L b z - t a - a
er-cla.

*rZ -dlrou, : b t ¿ - I n -mu, -u ! rrsie lie
(es) hochwachsenrr (Rs 4, 1gi 5, 19) statt b L z - 1 n - m u
deo-eU.

natlJ oder nuZ- d)nar: ble-1n-na2-
tr¿s¡ (sle) dort hat lagern lasge¡¡'t (lVs 15, 1{) statt b i-z -
in-na2-da.

Vergleiche aber a Z- na, -d a rrllaus d.es l,iegene
(ua ¿, ,¡).

Verdoppelte r,llurzeln

Ða r)g a, : Ða Z-Ð a2 -d " 1 
I'dasa gesetzt

nzu schaffearr¡ trhlnzustellenrt (fU¿ l2 vT 7'; Sid 6 I 19¡

etett Ðar-Ðar-rê - d u ji b I zl -1n-¡a

2

Ð a 2. - a rrwêr es ilort hlnelnsetztrr (Bs l, 16) statt b L Z
ln-Ðar-Ðar-re -a i nam-mu-n1-ib,
Ð.2 -Ða ZGe) -ne rrele sollenihnr/ sle clortnlcht
benlassen¡tt (trys 26fTI 61 27 LII 5) statt nam-mu-nl
1bz-Ðar-Ðar-!€-n€¡

1 -,d >1 t n a - n 1 - 1 - 1 net soll th:o r¡lcht ausgeh
Iaesenttr (Idd 2¡ 55) statt n & - n i -I - I -d e, i wie
.d 2 oder e 3- d)", zubeurteilen (vgl. einfache \Tur-
zeln), da 1 = 1 lo1" , (s, dazu Syllablsche Schreibungen).

6T11
2-

Ekur, oder ku4-r>kun: 1'-ni-ib-/-i
kr4 -nú¿-a rrwer'ete / esdorthineinbringt" (5i 1,2z
28Re. 16) statt i -¡tl -1 b - / -ln -k*4 -kuO -r
a i lu -n u -k r 4 - k r 4 -d " I ilclle undurchdrlngltch

t
€
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(,fls 4¡ 14) etatt E u -n u -kuU 4 -re-ile
ndase taltl t'

9un)su5: "tJ-aun-u 5
)

7

-kt¡
-dc
etattr = rrdass lange wäÌrrentt (Rg B, 2J 8l¡ll.-At¡n-

-d e z.

'! u o: s >Y u 
o

$ÉA tz tllt 6') statt
' zL g oder zL

¡rrsgerlssen werde" (R

Lb Z - t a - a b - z

14)statt 1b2-t
tt - z i - z 1 (- l)
e1i fdõ 2 

' t0i Ws 27

f u ba-an-zL

: U " 4 - U u 4 - d u J 
rauføugtelleurl

Uuo-Ur4-ge-d"1.
-B)21: zL-zf - 1-de,rrciaea
s 18, 54) statt z ! - z 1 -g e -a e I i
I - z I - a rtwer es ¿lavon entfer¡rrtrr (Be 1,

a-ab-zí-zt -gê-ai Uu ba-
- a rriver Hand daran legen 1ässtrtt (ði t,

rr 9'i (- ") 28 Re. 5?; Rs 1Bt t7) statt
-zl-ge-a.

Dle No¡uinalfo¡roen cles Verbums
(Falkenstein, Das Sumerische $ z5; esor, $$ +o+¿)

Das transltLve PartLzip
(Falkensteln, GSGL $ 41 )

Ðas Partizip transitiver (und transltlv = karrsatlv oder fak-
tltiv gebrauchter lntransltiver) Verben lst dle trnerweiterte oder

dle durch sufflglertes - e il erweiterte Wurzel.
Bej- den Konstruktlonen cles Typs m e s - â n - n e 2 -

p e 
" 

- tl a "Jürrg11-ng, clen An berufen hat" (zur Lesung o e 6

,.Él 2, li6 r tu-""Jmes=gf.-lug; i,ilg, 11a
D € - e " ro e s = g1-fu) wird aber auch das transl.tlvc Fartlzlp
nach der Regel mit clem l{omlnallsierungssìrfflx - a gebllclet.

Die unerweiterte Wurzel als transltlves hrtlzip
Beachte die vokalisch auslautenden Wurzeln des Typs

(r)vxv
l!öglicherwelse enthalten Belege, die hier gebucht sincl,

- e cl -Erwelterungen von vokallsch auslautenden Wurzeln 1m Wolt-
auglaut und vor konsonantlsch anlautenden Sufflxen mit Schwu¡rd

ôeg -d undKontraktloncles -ê¡
BeIege ¡

k i - a Ð u 2 "dle ll.ebt" (Eb J, 3i Rs 15r 7)i a k a rrale!

rBohttf (ne 23, 5)i n a h - d 1 rrHohes sprechencltr = tterhabenrl

(we l+, z)¡ s.a, - tl I iler erobertr (G 1, ?)i s a - tl Í'rer-
relchentl'r (fUA l2..vI 1O')¡ Ëu-hu1 tl 1 ilclerböseanfaestr
(ne lz, +); Ð1Ëban-d f u, t'Bogenmacher,,(re 1rZ)i Lz
DII . DIr rtdag Fett..." (Rs 17, a')¡ Xrta 5 -do1 "tlber-
lrtiferlntt (Rs O, ¿)i d r ? 

r'clLe vollendet" (Lêg 4,2o)i t u -
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" der / 11,ì-e / da:; tlas Haupt erhebt'r, 'rerhabenrr
r¡ //s 6, 1'l; 14, 7', 1! i.tand a 4'i 2r]' Vs. J; Re

, 4i 16, 30; 18, 2)i zao -ke ðd a'rderge-
''rr ')¡ k r n - k i n "âer / riic sucitt" (,Vs 9,
11 i - k u t'rilei:hts::ache entscheiiÌend'r ='riìich-

.l
,ì,

lij

)l

ter'r (i lri -l , /ii ''/s r '/:;. Ìi; ils 14, lLl)i ð * T - k u ð ,, -., a

ilder. lr,. ..elj :ir'¿:.1,;'," ".er'¿Ler" ('.tc t, 4)i I a - -.: u I rr.

'die 
rle:r lir-'¡r Ì:elr¡ir.i ¡;t'r =rrrlr:¡a';el-inrt (rls 1!, 6)i rc a. -

1å h:., (- -; :l . .r Ì;) 'rSr'hif'1sf.ihrcr" = ";j,:liillelìr (ilri , :);

ij a b " - r' i - ¡t r - t a r',.¡oÌr stlirlen ',Ti.ier-paltr:ìì" (,'/:r .ls.

11)i r: a - r' i "rl:1 t11{'ìbe¡(in)r', 'rler:1t;r'(ir)" (lìs i.r 4; l,{, ltl);
g â . - rr a il 

|:iilf rrl'l'riicll[" (lll 4t ]ll); r: i - rr il ¡ - s 11 .,

ilder¿,rr'lrrFrtlr¡,1 t" ifir:, J/I 11)i :rrb-::r¡r "-l:ii,:l ,:,i-

ber'r - 'ri ;1r-"tii.r:r'rr ( - [,; ,r .1 lril 1 , Lr; I,r:ð iL, lri -ì: , !; ìl:r

qll .

ðiá

6r'Ji :; i ' .l tl , r)i :r i 't itr- lilllt" (,'/:; 1'ì Vs. )i rl , - rr i¿

"iii':ifier" (ÌI'L l, -,'); n i .;,, - z L n i a - Ì u L - l

- 5 i r "i :'.'/,:. -: 1u,1,\ ,,,.].,..,: :'ll^ii,rl" (t: lj, l;
l r\ ri _ l A R ,rilr:_-iie iìr:,in.]p ...,, (ris 1:., lf );

,r r - t :r l trlelra¡1eri.r:" (--1s Il, ir)i s ¡r rì - Fr lt 7 -
t a I' t'i:lL;LrL',|i::"r i,i1a 4,

1

)

eri
eni

r; - [t a r] Ii,'t .1, t; '.',,:: r, .ì; 10, iì;
:-,]i ì1, f ,i; l'i, ìiri lr,, 1:; [s a ¡] -
rL - L i rr¡:eiÌlc .,. r jir; 'la:: ller'¿ be-

rr-rì:i,ji.'r i.'/s :' , ,); Y '.1 - t i 'r:iet. ;¡ì¡ri,rll¡l.rr '.Tr- r¡ r/:;. rl)i
t i n rtrrr'l.tllrL:rrr ¡lt- +, t); ì j. ,Y - t L¡ 1.1 u "rLet- / Llie ì..i rt";
rrgeìror':ralrrr li-ìr -, 4i ')l 1, : i -, j; \'/Lr 1t,, 4¡ J,ì '/r:. l:li .tij lir
14i l', li; ir, 7; 1rr, 10)¡ rr i, t u Ì; i "dr:'- /:ìj-e lhr.-
futr:ìr'. rL;ri"; "r:Ìr|f ii| riLtii:" (i l, l; l{a ,t, :11¡ :iirì U,, .):/:.1¡ ,'/s ?,

5i !, il¡i 1o, lrli ti, 1O; l1 I i; lr3 []. ,/,;. 9]; 4, 1O; -:¡ 1O; il ,

",
l

9i ', 'i I , ì; :), '-l); r

Kralt lrat'r (:ls I , I ); Ll ¡r

l?, tr; i
17, 1');

l?.i [1r), 1

-t,e-{)

0all
I' q);

I t u ii u rrrìc r' ¡;rorse
i u k lt "rìet'Kralt (lrr:rl)

r¡,
Y..

Schr'r.:rl'.,r¡r li:rLrr(ilr:.t-r, î)¡ n i 
o

t!a
i"
-¡l

Ììn
i - ir :¡ i u n . rrrier l-]e-

recliti,'1:r:it blinl;t'r (Sia 4, 1,); ¡r i ¡t iì a t u r r - t u rn ,
"der r:r'otr blini;t" (Jtj. l, 9i :, 'l O)i tr i - - Ìt a n t rr n .,

'rder al le;; ¡lintr r¡t" (U i ì, ); ìl , "-:ìr'nah:er"', "Vet'.;o;',;,-.r:" (,Ys

2C ltl . :;Cl); a - a - Lt g u "V¡rter, ):leuger,, = "l-elblic;he¡'Va-
ter't (ì'/r,- '., t.| tt, ')¡ 1t lO; .l O, ¡6; .1 :, ;la; 1:-:1. lianrl a 1:'¡ ttB Vr:.
9¡ Rr ir, 'ì; ¡,.r ,'1 'ì; il, 1'ì); u r 4 - u r 4 'tdcr, / 11 ie / rìas ::am-
Delt" (t./s r, 1{; ììs 4, 14i 6, l:l; irì, i6; 1'., ','l; ¡", :,'/)i g u -

L¡ tì .l

Ie-rl
'r ler' :rj r, ¡r¡e.i¡:ten üartenlrflanzen hcÌan.chnlft" (Z

¡i ir u Ír , [(ir]l'¡lie ine_istr: i;e¡.ste helan:;':ltafltrl
(Z t, l'); ¡r a ll - u iì a "r1er / cl.ie das liaupt elhebt" - 'rjrhal--



'¡ oo

ter(ln)" (råa t t 3i z, 5i 6, 
'i 

9, ?; Lel 7, 3i Dí 1, 2¡ ,Ts 11

12; 18 l5')i s a g - z i |tcler das Haupt erhebt'r, rrerhribe¡¡r

16, 3)i a - z u rtllasgerkundige" = ilÄrztinn (st< tO, z/1.\i
g a L - z D. ttd.et / dle am besten weLaa / kennttr; rrwelse", 

"
dlg" (Idd 2,15i Iåd 8, 4i Rs 7, ti B, t}i 11,6i 15, 5)¡
ti2 - n ìl - z u - u t o rreinem, der kelne Furcht kennt'r =
nen Furchtlosenrr, reinem (lberLegenenu (Rs iB, ll).

Die mit - a eufflgierte Wurzel als transitives Psrtix.lp
belnTyp m e s -â r - n. 2 - pa 3- tl a

lautliche Veränclerung
Das Sufflx - a bleibt aueh nach vokali.schem Verl¡a,.isl.ar¡t

halten, nur nach - a versehmilzt es mit diesem.
Belege:
d n a n n d t u b k a Ð a tra u 1

2
en l{an¡e

d
I d

tu I 1e ben Ws 2 e n 1

den Enlil e J.nge se hat ( ltrs 4 Ð

U

d
t

9

tz ! )

1 1 I a I'

il
2

a

e 0 tt

n n c
inge set z ha

a 1 e

t tl ns B t
Ð a r a x
n ]- n

A R dl. n inga1

r

1

e I
d

e t 4 e t u rld

NÍngal geboren n.trrr (G 7, 6)i d a å - i r 2 - b a b b a r - e

t u n 2 - rx a - n e - e n'tich, clie (m1ch) AJirubabbar
geschaffen hattt (Rs B, "11-14),

Schreibung
lìei folgenden Belegen sin¿l Schrej.bungen mit rüberhänger,tìtm

vokal angeno¡nmen, d a a n n a
(wslzrg); dnj"n-ga1-e
(Rs B, 4 ).

clert¡ g u
kur-B€

Belege:

-ed)-d:

dlesem aufgehen: g r 3 n u n - d 1 - d a m (A 2, 1o), aber
auchgetrennt erhal-tenbleiben: a0 a Z- e (ns 7r 2)l Lu 

2
e (ns 2Ys. 5)i s I - (sa 2 -) sa, -e (RB 13, 5i 16, 5),

d utu-bi ki-aÐa2
Ð a r " * (= c A R)

Die tlurch - e d erweiterte llurzel a1s transltives Partlz
Lautliche Veränderung
Das - il dee Sufflxes schwindet lm Wortauslaut und vor k

sonantisch anl-autenden Suffixen.
Nach vokalischem Verbauslaut kann das - e - iles Suffixes

Bei,u-haltigen Wurzeln wircl clas - e -
auslautzu -1r- veränclert: sun-ûü

nach lablalern Ve¡
(ns 7, 21i 15, 5i 1

6)¡ nu.å, nu-tun,z-¡tru (r,eJ116i2161 31

Sld 6 IT 1t), nach ll1abiale¡n VerbausLaut bLel,bt es aber

2-8u r -gur -re (ll t, 9i 2, 11)i ku r-(nt t, 7i 3, 11 ; Na'l , 6).

6i 4,

gv j- nun-df -dam rrlar¡tra



óab5 b"2 rrdie ln dle Ìiand

18, 1\i 5u
5

be

io¡Fo

(Fs

ô1oz

ed)-e:

2, lo)i I u l
rr', (Na ,, 16

tol

-nun-bl
'),
aÐ42-e rd

d 1 - [a a o] trder laut

er ..., (ne ?, e)i 5 u -
nl--ttri tt(lle bindottr (Ra 4,

, 
ttdlc fu¡ lhre Ha¡¡d nlmnt

der ..." (rs 17, 5)¡ d i n

,5)i gu2- gur-gu
l)i krr-kuJ-gê rr

)t

na dab Í

r
2o, 2)i d a r - d a r - r e rr

- o € "dle schaf¡1't (Ws 7

t c 'rde r aufhäuft'l (Di 1, 9i 2t 1 cler
dcr hârgên
lVort fln-

e recht
'rclel bo-
ls);
chtun
-rê

ball i8 èrhâlt" (Eb 1, 7i 3, 11¡ Na 1, 6)¡ I.2
P^t -d"l rrder dag

êÍ
1ässt "

dct,, (r,ìd 2, '1 4); s i '^2( -aa2 -ê ttdcr ,/ atl

lt l te ttl 8a6-8a6-8e
tct t' ( ""e] Re 10. 1O¡ 15, 11¡' 16,

-Ðal2 V ar2-rê rrderRcl

(und) Überrluss verm¿hrt" (Re e Vs. 6)i K À - t c r,

(neevs.5)¡ lnln

(rìs 11, 5i 16, 5); K A

[x n - s a a

¡a-d;rm h"z

ilder zrrsammenfügtrt(ns e Vs.4); nen¡-t ar-rc -g i n

rwiê ..., dic rtie Schicksale entscheidenrr (fË¿ l2 Vf 9'),
-e d )-u: sun-¡nu ttdet / <ìle,/dasgibttt(Rs 71 21 i

l5r ri 16,6); rn u U,
liisst't (Leg 1, 6; 2, 6i

.n u - t u ¡n 2 - m u ttder nicht ab-
1, 6i 4, 6),

Der Inf lnlt1v
(Falkenstej.n, GSGL $ 42)
Dcr rnfinitiv transftiver und lnt¡ansltlver verben ist durch

suffiglerteÉ! -a oiÌer -od-a bezefchnet.
Der Infinitiv clurch - a bezelchnet
Lautllche Ve räntlerung
Das Sufflx - a btelbt auch nach vokallschem Verbauslaut er-

haÌten, nur nach - a versch!0112t ee mlt tliesern.
Verelnzelt wlrd - a >- e ungestaltetl I i t - g ê 5 (We

6,26 ns4,25); t1-1e (wseens.4)i zr -ti-1e
(rs to, e4; [, i] - 't2, 17),

Vereinzelt wircl bel u-haì.tlgen lVurzeln das - a ztt - u

verändert: I u r - r u (ws tl r l).
Belege:

- a : a ?. - " Ð 2 - Ð a z 
rt[eisung'r (we Br 14¡ Re 4t 3i 6t

19i ?,21i 1t, 1q13;t7', 15,5i 16,5)i ka-ba-(a-)n1
ttsein / ihr röf.fnen d.e¡ Munilesril - rroeln / tnt ÀuaepruchÍ (na 6t

9l l+, l)¡ b a 1 a trRoglerung't¡ rrRegierungszcltrt (Na 1, 9i slil
6 r tt; trs 4, 24i 6, 26i 7, 76. 9t 28¡ 10, 48; 11, 4+i 12, 16i 11

II 19; 25, 'li, Ra 4, 24¡ 5, 25i Sk 7, 15i a, 1+/t5; 'to, 9/14)i
u4-ba 1-a -na iltlie Zalt sel-ncrReglcrungtr(sfa Zr:e);
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4
b a I a tl a ¡ c ,

1

ftlr (l1c Zct t BG lncr Rcslc
( R g 2 Rs 5 ) a ¡l b b k r lrwe

2 a
4ilf cac F1uchce I ( Ur 25 rdat 2 29 t lr 27 rI 7 t È t

b t b g ) T
2

A a k C
4(

e Rs 1 I 46 a 2 b I
I 2 b e k '6

1 e x ) rE 2A Rs 56 ) 1 s I b a r
ra -b 1 rlhr€nBllck" (ne a,'t6)i I c -n I " -hu1
d1u 2-ma<+
- [r"] Idd a, 24¡ uu av 15')i kl ¡ r, - gu-5 e I
I a - Ð u I'ueln rdle llancl cn ctle llase lregõntn = rnelu' Ge

1,

2

1 9 I II 5 t 5 u t I 1 a (a n I ta selne Hentle ¡he
(R8 o tI 3 24

2
U u i 1 1 e I t¡nde rbe bung r

g
2 2

2A R 1 6 u t h t u h h ¡ t a rtni t tler
rcbungrr= rru1t denRelnlgungcrltenrr(ns gr.9)i a Z- na 2-(+ - k .r,Hau8 ilea llegens,, = xBetthaus, (l{" +, i¡)¡ l( A _
s Í - 1 I - I a - a f rzur Unterwerfungr (Va t3 I 19); t e
g a "Einwllllþungr (slat 6 I 56)i ü u - t a E - g e - Ë e
berühren lt ( R I 2, ) n t t € Ð a Ð u rrill. €2 + 2
vor nlr Ú Re 8 48 ) t 1 I k rlebenetage lt

4
6 I 30 t u g e n I u e il thD zum Wob.nen Re 9 4t

a e b a I K A t e Ë a 2 a f
5 I â

5
)

+ k rle lne Regierungs ze It 'der Elnni.it lgke I t tl (ws 6 26

ß A k a 1 a t e Ë 2 a EI I , a e
5

It tlae ilen
dÌ.e g trande a ( Sumer ) e ].nnüt1g Iúachen Í tt¡1nrnü t1gkel t tl€
(8uner)u (ne 4, a5); u 4 - t I -1 e -Ð u<+ -k-Ðu'r
Irebenstage" (Ws 28 ns. 4)ï ø L - t I - I e - n i - Ü e rr

sef,n rrebeni' (wB 10, 24i [, l] - 12, 17). t

-a>-us zLbr-Þa gur-ru-bf 'rschl
wechgelr (çs l5 I 5).

Schreibung
BeI folgenden Belegen eind Schreibungen mlt rüberhtingendeu

Vokal ang€lloEEen¡ b a I a (Na'1, 9¡ Sld 6 I 11¡ We 41 24a 6,

?6i Z, J6i 9,28i 10,48¡ 11t 44i 12,76i t, rr t9i 25, t¡ Re

24i 5, 25í sk 7, 13i 8, 14/15i 10, 9/1+)i " Ë z - b a 1 a -
ba-ken-eË (Rs18,46),

Der Inflnltlv tlu¡ch - e il a ( - e d - a bezèlchnet
Iautllcbe Veräntterung
lfacb vokallecben TerbausLeut geht dae anlautentle - € -

Sufflxee'nelet ln dl.eser¡ euf (dte Betege s unte¡ - e - il a )
- d " , ). Nur vereiazel-t blelbt ee getreunt erhalten: [s f]
6 e 2 -e " 2 - e -d e 3 (ws 19 III 2).

Dss auelautende - a iles Sufflxes wlrd Deigt zu - e

ôg¡t.



10t

Vorelnzelt erscheint das Sufflx -e d a ala -ada. Dle-

Forn 1st auch nach vokaliachen Verbauslaut zu flnden.
Bet u-hal-tlgen Wurzeln wlrd das anlautende - e - tlea Suffi-

to6.øtt -u - verändert: gu -u1-. l:-: U-"--2 
-Í""_tt 

t

1+')i aur¡r-nu-d u I ((-a e r¡ r¡d.12 vr7'..i Ra 18,

,Ði "u )-aun-u 5 -d " I (ne a, zl)i tu ã-t J-.
i'r, (srá z, 22; Re 12, 14). Bel tuk-tuku -d e, (wa

11 1ii 4, 10; 1B I 15') Lautet wahrschelnllch tlle verbalwulzel

ruf -u aueunddas -e- istindenauelautenilen -u auf-

l]a9øîEen'
Belege:
- e - d a )- e - d e ,

tern" (l¡/8 1, 1O; 4, B; 18 I

.ohàn" (lYs B, 2s)i Ð a 1 
e

'zziltr41)i kar-re-
ll)i 9^5 P"t dul
rerale'r (ns s, 44 )¡ å ,t - p

nen" (ws 4, 9i 18 r 12')¡
r[recht] zu lelten" (wa t9
r'[zu] relnlgen" (Un 2II 11

.,.ellrr (un 2 rr 9').
- ê - d a )- u - d " l

'grössernrt (ws t a I 14' ); Á

gegeben werde'r ( (- a e r¡
Bun-ur-de,rrdass
(neB,2))i tuU-uJ-
(sfd ?, 221 Rs 12, 14).

: (a k -) a k a - d e J'rdasa ausilbenrr,
Sid ?, 27', Ws 7, zai Re 4' 26)¡ P a -

: d aÐ a I -e -d e, rrzuerwei-
l1')i d1n2-me -d"l "zunø-

- 1 e - ct e, rrdaea bestehett (Re 6,
d " 1 

rrdaee getettet wercle t' (ns 18,

- d 
" 1 

rrdasa i@er wleder genannt

" ð * (= H À) - e - d e J "auezualeh-

["f]-a^2-s^z-e-de,
III2)i sikil-e-[aer]
')i ba r -uD-e - [a e rl "[ru]

: gu-u1 -1u-d" I 
rrzuver-

u m - n u - d " 1 
rrzu geben", rrdaso

Igd 12 vr 7'l Rs 18, )3); " 
r J -raltt werdenrr = ttdass lange währenrl

d 
" , 'rdass man wohne'r; rrzun \fohnenrl

- e - d a )- d e

rldaes ausgeilbt werderl (

r r-rah-a ka -d " J 'rdasshoch strahlend ergchel¡onrr
(SíAO Î2Ði urL l-a-ka-d" I 'rcleaegehiltetwerde" (\e
18ttl)i du r-de, 

rrzubau6nr'(l{a t, to); dt l -t¿t-
ô. I 

rr2¡ þsr¡e¡rr (we 6, 14i 10, lo)i 1 g 1 -d u B -u J -
il e " 

rrdass echauctt (We 8, 35)i " , - d ê z ttherauszunehmer,rt

$s â7rr 11'); d a t r a -na h - ø,-[á " r] "[dase] hocb,

atrahlend erschelnenn (Un 2 TT 1t')i Ð " 2 - Ð a 2 - d 
" ,

r(lass gesetzt werdeui t'zu beschaffenrr¡ rrhlnzustellenil (Iãd 12 VI
l'; srd 6Í19i'6r.31)i k1-bu 2 s1 4-s14 -d",
ffzu restauriere¡1, { - [a e ,l Llr. 2 II 15'i Ía 1o, 11 ); u J -
Iu rO ku-ku-de, rrdaaamansilsg schlafeÍ (SfaZr Z4)¡
tu 

O - 5 u n -d e, raufzuetellea" (IIat 12Yf6')¡ t u k-
tuku-d" f 

rrdasgerhalten (re 1,1li 41 1o;18I 15');



Ð

0,

lt
i

u

1()4

zL-z 1 -f -d" z rdaaaauagerlso€¡trerden (Rs lg, l4).
-e -da)-a -de ! ba-a I -1a-a -tla rzu

bentr (S1d 6 I 26) (dle Pleneachrc.iburrg lat uaerklärllch)¡ k
b 1 - U e , g I 4 - B - al a [&n sé,inen Ort zurilckzulelto¡
(sr¿ o r a9).

Schrei bung
Be1 folgenclen Belegen s1nd Sehre!.brirrgen mlt ti.lberhängendeq

VokaLange¡¡orn¡Don: (ak-)af ê-d€ 5 (sfO 7r27i Ws7,2g
Rs4,26); pa-ør-nah-aka-d.I (sfae f ü)i

i": i,',i,.ol iolTr"r',rÍi: 'ít' 
a';)¡ tu k-tuku-d e,

Das lntransitlve PartLzLp
(Falkenst€in, csGIJ $ 4l)
Ebeneo w1e der fnflnltiv, ist auch dae Partizlp lntraneltt

(uncl intrangltlv = paesiv gebrauchter. traneitlver) Verben d
sufffgle¡teB -a orler -ect-r¡ beseichnet.

Dag lntraneltlve Partizip du¡cb - a bezelch¡et
I¡autliche Veränderung
Das Suffl.x - e blelbt auch na,..ir volcallsche¡o Verbauelaut

halten, nu¡: nach - a verschnilzi er¡ mf b dieeen.
Verelnzelt wircl - a )- e uoge,claltet: n u - k a

(_- x.. n -r - * u) - v a-m 3' ï"" ;- ;;'r¡l å¡ :; Ï; ;16,5).
Vereinzelt wi¡d bel u-ha1t1gen \Tr¡rzeln das - a zu - u

verândert: ¡¡u-kur
kurzl-un2t.R.
tunu, (R6tor39¡i
(sld 6 rr il).

BeIege:

-a: k1-aÐ.2 ,'geÌlebtr,(faa zr 21/II 5i IËa 1, 1o¡
2, 11i 4, 2i 5, 2i 6, 1O¡ 7, 6; B, B¡ 9, 14i Bø 51 6i lr 9i Eb
9¡ 1, 12; 4, 8i Z 1, 14i Srn 2, loi G 2, 9¡ We 1l, 48¡ 27 I ei
Va. 1O¡ Ra 6, l1i 9, 7i 1j, 9i "t1, 19i 1r, Zti lB, 14i A Z, ji
7i 4rAi,5r'l)i kt-"Ð Z-e -n1 rraelnegellebten'r, ilihr
geliebtean (füa3, i't¡ Se 1, B¡ 2,8)¡ k1-aÐ e-a-n1-

-ru is:.rìor)2¡ ("u-)
; nu.l(uru2 (laaz,¡9)¡
29)i nrtÀ. rü-tumr-mu

t
r

2
5)
5,

1r rtsel¡lergeliebtea" (fa+, ¿); k i -aÐ e -ga r-nl
'feeln(e) ,/ iur(e) getlebte(s)" (nu 1, 19; 4, 1l¡ rrd 1, 23i Sn 2

12¡ Di 2,zOi Na l, 12¡ Sf<t 8, 1ti We 14, 15i Rs 4, 15i 5, 15i
22a 9, 1)i 10, 4o1 15, 3O¡ 5k 'l , 11)i k I -. Ð e - Ð I e -n 1 - 1 r 'reelnen/r gellcbten" (faa e, 16; Let 4; 2ti Sk 5, 9)
k I -a Ð 2 -Ð a 2 -a -n l rrlhr geliebtes" (Se l, B);
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2'l)i Ð" 2 -g i 4 -" 'rabgeschlossenee Hausrr = rrKlost€rrr

t, 19); gub-ba 'tàet / tlle daetehtu (r,eU 4,22iLln2 V1
Re 11, 25i 23, 4)i gub -ba :n e -e n'rlch, (der ...,)
hintrlttir (ls 10, 24i 12, 18; 28 Vs. 18); h u r - I a Ð -
I I I I T ll wle e 1n Ge b1 rge da s sl- ch e rhebt I rrwte

2
e ln bohe a Ge bl rge I Wg 6 4 t 1 e ]. I I 1 a

¿

ersehen'r, rrauserwähltu (Un'l , 12i Z 1t 12)) z a, - 1 1a
frhervorragencl'r (Rs 1612)i gu2-.1 a r-a 'rdle sichum

2

HaÌs häng t Í il d I e umormt rdd 2 t4 l I 4 p a d a I
3

fen il Rs B B , T a I e p d a lna He 1Z 1m, t
ãbe rufen tl ( 8b 2 2 7 7 7 t a l !le 9 I 9t

x a k u e e p a d a il lns re ine Herz im re lne¡
5 3 t

) hl_Her zen be rufen il na 1 22 n u a a Itunvergl ]. c t ch
2

rrohnegleichen" (fðd 8r5)i Eu-s i -sa 2-Ðu 
ilmelne

rechtgeleitete Hantlil (neS, Z1 )¡ mu -nl ""4 -a rrmit

seinero Nanen benan¡¡trr (na z, ll)i m u - ¡o a h
[s a O] - a I'mit einen hohen lÍanen þenannltr't (Re 8, 29)i m

d r lO - I a 4 - a trmlt elnen guten Na¡¡en benanntrr (Na 4t 19)

u 4 - a â - s a - h a rrdas helleuchten¿le Licht't (ne e, 6);
mu - s a r - ra - ba "cllesengeschrlebenenNamenrr) iltlÍeeg

rnschriftr (Idd 2, 27i wa 26 TV 9'; Rs'18, 44; 
^ 

4, 72)i m u

s a r - r a - a - b a (ws 28 Rs. 5l) (ille Pleneschreibung ist
unerklär1ich); Ð e Ytt 2 -a un-rna "mltVerstand bega

(Idd 2r.13)i Ð i d r i - s u n - m a rrder rnit dem Zepter be-
schenkt ist" (Na 4,15)i k1 -sur-ra 'rabgegrenztesGe-
bietr, rrcebletr (Sid 6 II B); k 1 - s u i - r a - ka -n i
ttsein abgegrenztes Geblet", ."sein Gebiet'r, rrsein Terrltoriumrr
3, 6') (statt ki - B u r - ra -nl ); È e -ga'rbegün-
etigt"; t'det / dÍe angenonnen wlrd'r (Un 1, B; Eb i, 8; [ã "]
Sn 1, 5'¡ Di 1, 4i 21 6; lVs B, 7; 27 I11¡ Re 6' 9; 11' 24i 14

51 A31 6i 4,7); Ee -ga-"tJ trder begünstigt ist" (ws

11,g)i {^,- Ë" -ga 'rvonHerzenbegünstlgt" (\{s 19 IT
17)i B u b - b a ttbrachliegendrr, rrclie braohlagtt; Itverfallenrl
ttdieverfallenwarrr(we l9 IV6; RsB,42); Ða rza lu-
ta [Uut-ba-b1] "["u
tenil(UnZ]I12'); uru-E

tne] aus cler Hand [sefalrenen]
ub-8ub-ba-bi ,lhre

verlagsenen Städte't (we e, Zl)¡ H u - s I - t a g - g a "...tt
(ns g, lZ)i t u m r - a rrdas gebracht worden ist" (A 41 24)i
Éa r-Ie t u m, -a 'rlnHerzen getregen'r (f,eð l,12i 2'
12ir 3, 12i 4, 12); t um 2-In a'rrrgebr&chtrrr = ttgeechaffenrt

(rgd 4, 1¡ 5, 1 i a, 5i a, l; Bs 1, 6; Dl 1, 16i 2' 1Bi - [t "]
G 2, 8¡ 5, 'l?i We [19 rrr 16]¡ 19 Í 6'i 27 L ri R8 6, 2Oi B, 7i



107

9t 14i "'^t:'-':' ^t1'-':',¡¡gZ-lna-De
ixsß, 17)i tur-t¡
'.'-ti-la-uBc

I"ir:;" (Eb 4, 2)¡ d n r'n
,¡1, BeIeberln der lotenrl

;- , 
frerzeugtrt (c 1, 2).

- a )- e : n u - k a
rr6aa unabänderlich 1s|" (

xs11 ,ai -kan3 -

t4i 16, ,li 18, 23i L 4, 18)i
n rf lch, (afe ..., ) d1e geecbaffeu letrl
| - a IDlnwohneru (Rs 21, 1r)¡
- g a< + - k ttHerrln, Beleberf,n iter
-ttn-uI5-ga<+

=rtNlutlnuga" (Eb 4, 1)¡ u , - t u -

n 
" - n e rrdae nicht geänilert wlrclÍ,

- k'a û , - n e / - k a n , 
t - r " 

t

16, 5).
-a )-u : i nim-Dü-kur2 -Tll-b 1 -a |tmlt

throD unveränderllchen lfortrr (s1d 6 L 32)i n a U k i n - (" 
" -)

f u r z' - r u - b l "unveränclerlicher A'ufpaeeer dabei'r (Unr 2

¡,.n.5)i ma Ë k1n-nu-kuru, -b i rrunveränderllche

Iufpasser dabei" (Idd 2, 39/ÍIT. 4' )i t u n u 2 rttgebrachtrtr =

ngeactraffen" (Rs lor 19i 15r29)i muU 1 î u-tut¡2-mu
iunaufhörlichn, rrohre Endon (sld 6 II 17).

Schreibung
Bei folgenden Belegen sinal Schreibungen mit rilberhãngendenl

Vokalangenomnen¡ kf-aÐae (taa er 21/TT5i ltd 11 1oi2,
l1i 4,2i 5' 2i 6, 1oi 7ç 6; B' 8; 9,14i Be 7,6i
7,12i 4,8i Z 1, 14i Sm 2, lQ¡ G 2,9; ws |l, 48;
10¡ Rs 6, 11i 9' 3i 11' 9i '17, 'l9i 11, 27i 18, 14i

4.8i 5, 7)i
1Ja 19 Frg. 4

t " , - k i - a Ð a z (sn 1, 12'i Dt

, 2'¡ Rs B, 4)¡ kl -bala (Re 12,

J, 9i ßb 2, 9i
27 1 Bi 28 Vs.
a, 2, 5i t, 7i
1r 6i,2r 8;
5i 14, 13)i

k1-baIa-e (cl,?); ¡a1a.t (ns6,l); ^zgala 7 (ws 12, 2)1 dr 10-¡a1a, (ne4, z)i
erin2 -Ða 1" ? -Ða 2 (ws 15, 17)i hul -Ða1 ^ 7 -
e-ne (wsttr16)¡ zL-gala, (ws7,l); aap-zf-
¡ara 7 (raa 2, 12)i Ða ra" (=cÀR) (si¿ e r 16)¡
r¡-Ðarax(=cAR) (wazeRs.12); ,^r- 1La2 (ns
16rz)¡ nu-kurur-bl (r¿azr:g)¡ tunu, (ne10,
tgi 15, 29).

Das lntransltlve Partlztpclurch -e d a(-e d -a be-
zeichnet

Ieutliche Veränderung
l{ach volcallschen VerbausLaut geht das anl-autenile - e - des

Sufflxes in dleepn auf.
Dae auslautende - a tlee Sufflxes wl-rd zu - e verändert.
Bel u-heltigen Wurzeln wlrd <lae aalautencle - € - dee Suffl-

¡egzu -u-
Ys. 4l).

ve¡ândert: nu-kurr-ru-d"f (wsze
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Belege:
- c - ¿ a )- u - d " , ¡ B u - k u t Z - r u - d " J

nlcht geånilert werdenn (re za va. 47).
-e -ila)-de, : tu-nu-ku4 -kt4 -U. 

3ntlle u¡durcbilrlngllob lstr' (wB 4' 14).

Ungewöhnllcbe Bildungen
(Falkenetelnr GsGL $ 44)
3e1 eine¡ Aaøahl von Belegen ergobelnen an StEll'e der

flglerten Vurzel-a dle ilu¡ch sufflglertee - a Sebildeten
tlven Partlzipten unil urn6ekehrt an Stelle tler tlurcb eufffgle
- a gebildetea Inflnitlve unct lntransltlvea Partizlplen dle
eufflgJ.erten trurzeIn,

(Dee Suffir - ê der traneltiven Partlzlplen beln Typ

D e s -a û -n ø 2- p a 5 - d e lst ¡egelnäss1g.)
Traaeltive ¡a"itztprení t u - a g I 4 - g I + - I - o

e n ilich, (der ...r) dor wletler ln (eelne) Hanô gebracht hat
( We I 26 ) vgl abe r U u a I I 4 c I

4
¡tt e e l1

I 26 m u p d ê Nenner n Fs I 9 26 I IIt
ll filI1 t tt R9 46 27 I 44 t 44 6 5 6 ) t I a tler

(vgl.aber eI (wseafa.2)); ¡!u elIitr-mafrder
Jahro voLLnachtÍ (Ws Zg Ye. 6)¡ n L t- n a n E a r r - r
ffder alLea ve¡mehrtr (Eb 1, 2i 21 2i 3, ?) (vgl. aber di6

-e cl -Erweiterung ta -clan h" 2 -Ð41 z l"r r -
rriler Reichx¡¡ (und) llberfluea ve¡mebrtrr (ne e va. e ))¡ n € -
g r r t a b b a nCll e il1e zahLlo sen göttl1 chen

2 tte h¿ilt il Ws I t n 1 2 t e Ð a 2
rrder Ebrfurch

ehr fürchtlg ll lf,e I o t 2 2 In I 2
t e 1 27 I 5

1 1 7 t 28i 4 2 4 2ri 5 t 6 4
,|

5
,

) ,
t 1-1a rBeleberfntr (8b4,2)¡ t Z- a rrEraährerÍrtrV€

ger'r (Itd 11 2i 2, 2i 61 2; 9, 6i Z 1' 7; lld 1r 9; sn 1I2i
1, 10¡ 2, 12i Î{a 5, 8¡ 4r ?i Sttl 1, 5i 2, 5i Sr ii 4, 7i 6I
7r 3;8r 8; 9, 1o; fla 1, 4i trs l, 5¡ 2' 4i 4, 5i 7,8¡ 8, 8; 1

7i 11,'t1i 12r 7i 14,6¡ 15, ?¡ 18 r 5'i 27 r 12i Re 4, 11i r,
11i 7,1O¡ 9¡ gi 11r 1ri 12t 9i 17r 27i 14r 22i 1r, 12i 16, 1

sk 5, 5i 41 5i 51 4ì 6r'll 8, 8¡ 10, Zrllo) (vgI. aber v 2

28Rs.1o))¡ Úu zL-E I rrüer dle tla¡il erhebtrr (Rs 2rt 4

(vg1-. e. a ¡ - z i trde¡ dae llaupt erbebtrr lne t6, l))'
Inflnltlves u 6 - d I Ístauneurr (wg 0r 22:' 9, ZJi 10,

12r r1)l k1-Ðdr-b1 rrs€ineGrilndungr'(ws lA I14')i
Ë u - Ð a r rrlfandlanlegüngrr =rrYergeltturgtr, rrRacher (Us 91 8¡

14i 13 I10¡ 26 I lO¡ 28ve. 1?)¡ Ëu-l-uh rrlla¡tdwaecbungrl
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lnigungsriten'r (un 2 Ir 1f i [l "] - we 19 lII 1¡ Re 8, 8¡

ZZ) (veL. aber I u - I u h - I u h -h a - t a I'mit den

¡eln18unB
€ r .t ten il Rs o 9 ) u g u u Ë e bi a zum

4 2

gonnenunt rgang il I I ag f ur Tag il il tä91 I ch x w 2A RB 7 R a 1

t d b 1 d a I ml t clem Sonne¡qufgang clort r
2, u

4
u u

(Í5 2 B R 4 2

fnt ran 1 I ve Pa r tt ZT pien a c 2
n u d I de r nl cht

3ufgescheusht wlrcl,'(Idd 2I5)¡ ,u 1- nu-d I trde¡nnlchte

it.t"nootra" 
(Rs 6, 5)¡ z a , - D rJ ¡'dle gleich¡6nmttr (Rs B,

il, Èlu-du, 'tclle gezlerl eind" (l+, zs); 191-doB
í6¡rge"clraut" 1wá 11, B) (vg1 . aber igi-clur-a (ne8, tl;

fi, 22))i u 1 'tclas aufgeht" (Rs B, 6) (vg1 . aber e 1- a 'tcler

eufgeht"r "dei hervorgehtrrr 'rder hinausgeht", rtdas herauegehtrl

(Sfd 6 I 17i 'ts 1' 17i 4, 15i 27 I7i 28 Rs. 42))i cI a I 1 a -
;, "der strahlen¿ erschelnt" ('tls 10, 1i 11, 2)i p a - e 

3
,d3, / die strahlend erschelnt" (Un 2 f'17'¡ Rs 11,3i 14,3)
(vgL' aber pa - e 5- a 'rstrahlend erecheinend'r'rrcler etrah-

Iend erscheint" (Idd 2 I 6i../i.a27 I 2))¡ ze' t-e i 
I'hervorra-

genal', (Rs n, 12); uu-a s1n -e14 "(ihnen) lntlleHan<l
gebracht" = "(ihnen) übereignet" (Rs 5, 26)', g u b rtder da-

gteht,', ,iler steht. (fya l r 5i 21 5i 61 5i 91 9¡ We 15r 4) (vgl.

aÞer gub -ba "der / die daeteht/hlntrltttr (Le! 41 22i'Jn
2 IT.17'i 2 v 1o'¡ Vls 10, 24i 12' 18; 28 Vs. 18¡ Rs 11' 251 23,

l)); hu1, Iterfreutsich" (ì'vs 2, 12)i åu-nu-kt4-
X u 4 "clie undurchctringlich isttr (ws 1, te ) (vgl . aber ilie
-e d -tsrweiterung 5 u -nu - ko 4 -kt 4 -d " I (ws 4,

t1))i mu 2 -nu 2 
rrcler eich lmmerwleclererneuert" (Re 11,

+)¡ s i "ãas geftiiLt lst", il¿las voII lst" (Irs a, 16¡ Rs 18,4).
Für sich stehen die Verbindungen mit k 1 "Ortilr n I 

3
ilsacheÍ und n a n, dle ilberwiegenct, aber nlcht clurchgèinglg, oh-

ne clas Sufflx - a etscheinen. Die Be1ege e. Prinäre und abge-

Leitete Nonlna, Zusammengeaetzte Nomlna, Substantlv + Verbum,

lÍehrfach zusanmenBesetzte NonÍna.

Die enklitlsche KoPuIa
(Falkenstetn, Das Sunerleche $ zei Csor, $ +l)
Dle enkLltische KoPula lautet:
sg. 1

s8.2
sg, 3

pl. l

- ¡D,ê - A D

-me-en
-am
-me I f= - m e - e U)

lautliche Veränderung
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Das auelauiende - n des Enklltlkon der eg. 1 (2 n:.ch
Iegt) -D ê -ê D blelbt inWortauglaut stete erhalten.

DasEnklltikondersg. J -^^, behä1tdas -a-
nach Vokalen (nft Verschmelzung nach auslautendem - a ).
nach den PrononlnaLsuffixen des Singulars verliert - a m

- a - , Lautet also - ¡¡ . Das auslautenale - ¡n des Enkli

t

Nu¡

3ti
bleibt io Silben- untl lTortauelaut nelst erhalten. Geschwun<ls¡

esnurln h"2-a(he
2, tg/rrr 4'¡ sld 71 77i a'

z -a m3 (raa z, t1i 2, J2i z, 3

Ízl\/zqi sk ?, 21 i 8, 21/22i 10,
24) (aber h" Z -&D

Das auslautende
tg

blelbt in Wortauelaut erhalten.
Be1-egt slnal die eg. 1 untl I und pl . J¡

- b r (Rs 14, 16)).
des EnkLltlkone tler pl. 1 - m e I

eg. 1: [aunr.r -d] € nrr t I 
2

"[i]ch, [der sohn] Entll-s" (r,eü 0 r l')
-1a2-[me]-e¡¡

aÐ a 2 - 
d 1 n a nâ -â -n e - e n'iich, der gellebte

,ra sn-(A 4, 8-g) (statt - d l rra n a - ka -n ê - ê rl

i duúü-k1-

);

1u ga L -k I -eÐ -¡ i. -ki -u r i -n e -e n rrich,

d u n u -b[-S-ur-ma-bu-g!- n e - e n'rich, dJ.e lochter
buks" (Rs 8, lo)¡ d u n u -t(g-g-g-ma-E-uk- a d - d a - e

n¡u-ut -ba -l-a-tê -ê n trÍch, derSohnKudutnabuke
des Scheichg von Enütbã1il (tvs 1, B-9; 18 T.8'-9' ) (statt - e

m u - u t - b a - 1 a - k a - m e - " 
n )i Ð e m e , - n 1 

a
t uku-n1-mê -ê n 'rioh, thre ehrfilrchtige Dienerin'l
18, l8)i g u b - b a - D € - € n "ich, (der ...r) tter hintr
(we 10, 24i 12, tB¡ 28 ve. JB)i h " 2 -¡nê-€tr rricheeitrr
(ws tt, 49)'t kl-be, ci4 -c i4 -rn€ -ê fr "ich' (

...r) der (sie) reetauriert hatn (ws 10r'l?)i k i - b i - ! e

b 1 e - g i 4 -a -m e - e n "lch, (der ...r) der (sle) w

hergestel-Lt hatrr 1Sia 0 f S); 1 r 2 - n i d b a - g u - u 1 -
g u -u 1 - e 2 -n L n nu -t ê - ê n rrich, cler Mann, der
opfergaben fttr das- Elinnu g1086 machtrrr (ltls 10, 14-15)i 1 , 2
S" : -n I b rr k I -d.., lo -d, io -r0 ê -€ r trich, der
Manni, der dae tHerzr von Nippur erfreut'r (ws I t , '17);

König von Suner (und) Akkad' ( [l u g a 1 - k f] - " Ð - Ð i -
[t i - u r 1] - IËd 12 vrr 6'; leË ?, 6i Rs 14,26i 16,22)i
1 u g a 1 - 1 a r 

" " 
k 1(-t.) -rn e - e n rtlch, iler König

vonlarsa" (ws 6, 5); E ^ .,-g e - t um z-a -.d i n. n.
m ê - ê û r]lch, von fnana im Herzen getragenr'r (fel Z, 12-1Ji
12-1r) (statt -d t nana -kâ -û e -e n )¡ U u -d u 

7
drZ-me -en 'rlcb, (der...r) der (sle) vollett¿"tr't (IVs7

11)i lu -a, g,i 4 -C i 4 (-") -rne -e ¡1'rlch, (der ..



r
I ur" (sle) wietter in

lttß2-rnâ-tDê
(ns B, 14)i t u xo 

2

reschaffen ist" (Rs

1..,1 [0t"...]" (w"

111

(seine) Hand gebracht hatr (ws 8, 26)i
- ê r "lch, die (nlch) er geechaffen hattl

I

-ma -me ¡ -€ !l "ich, (dle ...r) dle
18,17)¡ [. .]-ne-en "ichr(dle
19 | 26).

s¿, 3.
ìlach Vokalen:

Nach -a: -aml¡ i1 2 gIrLZ- ta-r^7
rrje 2 Sekel Fett" (sid 6 TI 22); gu 2 - e r i m 2 -Ð 4 1 2-
Le - a m 7 

rralle Felnde" (iVs 28 vs. lo)i U 
" - g a - a ú t

,r6e¡begünstigt ist" (ws 11r 9); oìl-llâ -an-gub-ba-
sn 1 

rrerhat (sfe) inrnhingestelllr (fUd 11 12)i b i, -in-
TA Ir - ^^ 3 

trder ... hat'f (we ¿e Vs. ll); b 1 ? -in-
t u 3 - ^ ^ 1 "der (ihn) rtort hat wohnen Lasse¡l[ (ws za !a, 35)i
u4 ... nu-ü11 -Ðal-re-eU-"4, ttalssle
(es)mirgelegthattentr(nsB, 15-2o)i t4 ., i mu-ìltl-
ð i - i n - s u rn - e 5 - a n¡ . "41s sfe (es) nlr' gegeben hat-
ten,'(RsB, 15-17)i ["¿J . in-ð1-1n-5e-
g a - a rn 1 'raÌg sle (es) von ihm angenommen hatterr (Rs 10,

[ri]-ta); u+ . mu- å i -i n-Ue -Ba -^-^ 3-
ials er (es) von mir angenonmen hatte" (ìrVs 1'tr 14-15)i L" ¿l
.. . ÐiU i-n-ni-in-tuku-amr'ralsgiees
erhijrt hatte'r (ns 10, llS)-ll),

Nach -e: -amr3 hu2- amr-birrseinrso
gel eslrrr=rrseinÀmen, (Rs 14r 6)i tt 5 -t":- ^^t 

ttcleg-

halb"; rrdarilberrr¡ [daraufhinu (ìYs 't 5, 19i Re 2 Rs. 2'i 5, zoi 9)

ZOi 12, 2O),
Nach -.e ! - â rû I >- a : h e, - a rrsei errr; uer I

ste / ee geÍ!il, ísle selenri (Idat 2) t1 i 2, 32i 2, t7i 2,39hÍT
4'; Sid 7,37i 8, 1?f7/24¡ Sk ?¡ 21¡ 8,21/22i 10, 14/24),

Nach -i:
Nach clem Pronomlnalsufffx - b I ¡ - u 

^ t )- n :

en-z i -b 1-1m rrtlerselnrechterHerristrr(rÜa l2L6);
mu-b1 -1m nist LhrNane" (Igd ?,18¡ Eb2,17i zlt 22iDt
lt 23i Ws 'l , 221 4, 19).

Nach -u:Nlchtbelegt,
Nach Konsonanten: e - g u J - n u n - d i - d a m ileLn

flaut rauscl¡encles Wasgerr" (A 21 10)i a n - ^ ^ t 
ttÀn ist esil =

rrAnam'r (sg 1, 4i 2, 7i A 1., 1i 2, 3i t, 4i 4, 4i 5, 5)i
d 1 g i r - ra -ê D J "der Gott lst" 1rãa tz f f);
I u g a l- - a m, 'rder Herr igtrr (rI0 tz t z).

Nach derGenítivpostposltloo - (a) f ¡ d urBu -ü ru -
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KA-g 1-Dâ-gala-mah-Ð i r 2-s u nt -*""
Itdor Sohn UruKÀglnas, des Galamah-Prieetera von Nglrsu'r (Se 4,
9) (etatt -Ð ir 2 -aukl -ka -kam )i e 2-rDe -
t e - i r-nu n a -8a, r a 2 - ka n rrd.as }laus. dÍe Zle
(voll) vón ftlretll-chen Fett (u¡xd) Fettnllch" (Nâ 2, n)i e å

g a 1 - m a h - o I f - g a - r a - ka m'rclae hohe orosehe
tu¡der schätze" (Sf¿ z, l+); Ð a 2 - n u r - rtl a h -
d r, 

" 
,' D a - k a m rdas Nganunmah Nannastt (tfs 1, 9-10)i

Itu-d1U-ê-kam "filr JeclenMonat'r (ws lg V 2f i 19

Ftg. 7, 2'),
pL. l: (fn den vorllegenden Belegen filr - m e B (= - m e

e ð) a1s Pluralsuffix ist es ilberftüssi8:) cl i r i - k i -
n a 2 e n e n e n e t b ]- r r a e I i.ibe rL

Be tt ort d frilhere n En-Pr i s ter innen hlnaus Rs I 4 otr (r e

d i rl -k i -n^ 2-e n (-e n) -l i b I r - (r) e -ne
ka-Ëe, ocìer d i r i -ki -na 2 -e n (-en) -
I 1 b I r - (r) e - n e - k a - t a ); K I . U D - n a m -
te r-xê-€ n-e n-e -ne -l1b 1r -1.â-n" X r

tter Schtcksaleentschelctunrg cÌer frilhe¡en En-Prlesterlnnen" (Rs

t4-55) (statt KI . UD -na n-ta r - r a -e n (-e n) -
t i b I r - (r) e - n e ).

Schre ibung
-am, nach -at wird -dam geschrieben.Nachder

nitlvpostpósltlon - (a) t echrelbtman - (" -) kan.

Dle pronomlr¡aLe KonJugation
(Falkenstetn, Dae sumerische $ 2?i GSGL $ 46)
Nicht belegt.

Das f inlte Verbun
(Fa1kensteln, Das súmerische $$ ze-fl; GSGI' $$ 47-'19)

Dle Tempusbildung
(FaLkenstein, Daa Sumerl-sche $$ 29-11 ¡ GsGr, $$ +g-f¡)

DaÊ transitLve Präsens-Futur
(Falkensteln, Dae Suroerlsche $ zS; Cser $$ 49, 51 )
Das traneitlve Präsens-Futur = clas Präsens-Futur iles trans

tLven (und traneltlv = kaueatlv ode¡ faktitiv gebrauchten Ínt
sltlven) Verbuns.

Die Personenzeichen (= Suffixe) in der Grunclforn:

sg. I t-en
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sg.2 f-en
I

Bs,t'-e
i pl . 1 + - e n d e n

pL.2 f -€rrz€D
pI . 5 * - u n 

"
lautliche Veränderung

Dle sg. 1 und Pl. I 81nd belegt.
Fach vokaLische¡n Auslaut geht das (anlautende) - e (-) cter

Suffixe ln der Mehrzahl der FäI1e in diesen auf (in der sg. 3

tast ausnåhnslos' in der sp¿irllch beì'egten pl. 1 etwa in der

Íälfte der Fäl1-e).
Bei konsonantisch auslautenden u-ha1çjgen \Yurzeln wird das

(anlautenrle ) - " 
(-) rìer Suffixe zu - u (-) assimll- jert (in

der srt. 3 ausnahmslos; anå1og ist es für tiie Pl, I anzunehüent

fär die kein Beleg vorLiegt - îalls nicht k t 5 - r (u) /
f u r (u) , hier als konsonantisch auslautend anzusehe¡r ist, s.

dazuunten: b i e -i b a -g u b -bu *a (Rs 18r 41)i

lb z-da -ab-kur r-ru-a (qs 1a, 42); i b z -
ta - t u r 2 - r u (-u z) -a (ws 28Rs, 39i 28ns. 49)i
ùa -a b - s um-Inn-â (lvs zaRs. 52)¡ b I a - i b z -
Burn-mu -a (Rs 17,'12). Bei. na m ha -ì¡a -a n-
d â - k u 5 - 1v - / - k u r u 5 - n e (ði t, 11 ; rdrl z, 3a)i
na-an-tuk-tuku (taae, 34)¡ Uu bla-1be-
u r u 12 - a (!rvs 26 IV 1O'; Rs 1C' 44i A 4, ]'7) lautet wahr-

scheinlioh tlie Yerbalwurzel auf ¡ u au.q und das - e (-) ist
ln den auslauten<1en - u aufgegangen.

Vor dem Nomin¡rllsierungssufflx - a bleibt clas Suffix - e

gls¡ das daraus durch Assirnilation entstanilene - u unverändert
ôrhalten: bi¡-ibz-Ðar-re-a (Rsl4, r5); biz-
tb: -gu b-bu -a (tts 18' 4j)i i b z -da -a b-
kur, -ru-a (Rs 1n, 42)i 1 b ¿-ta -kul 2 -ru (-
ur)-a (we2sRs.19iza Rs.49); Yu biz-ibt-ra-
sã(-") (ws zsns. 54); bl z -ibz -sar-re -a (wg

26 Iv 11'; Rs 1Bt 45i 1,4135)i ba-a b-sum-nìr-â (wg

28ns. 52)¡ b i 2 - i b e - B u rll -mu-a (Ra 17, 12)',

tbe- z i (-i ;) -re -" ( -[o] rdd 2, 26¡ Bs 3, l7iva
28 Rs. ]5¡ Rs 18, 4'l) (soweit das - e nicht lm vorhergehendeu
Vokal aufgegangen ist, wie in i b e -U 1.-aÐ z -Ða 2 -a
(lr t, 20; rd<r z, 25iun 2v 16')¡ b l r 

t - i n-Ð a 2 -
0a z -a (Bs 1, 16); i -n i - ib - / -1n-ku4 -ku4-
'8 (Sit,22ive 28Rs. 16); ibe-tag4-tag"4-"
(wszl rr 11')¡ !u b i z -1 bz -uru 12-e (Irs 26 fv
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10'¡ Ra 18, 44¡ A 4, 33); i b e -ta -a b - z I' z í -a
5, 14)i Uu ba-an- z L-z I (-t) -a (5i t, 29i ldd
)o¡ yrs 27 r.Í 9'i (- .) 28 RB. 5?¡ Rs 1e, 47)).

Belm Präsens-¡\¡tur biLden nornalerwelse konsonantisch
tende Verben vergchleclentllch die reclupllzierte form von der
den auslautenden Konsonanten gekürzten Basla aus (s. Verände
der Verba, Vercloppelte Wurzeln).

Abweichende Bilclung
Beiderpl, J des transltlvenPräsens-Futurs a ð, -hu

b t he r -e I¡ - b a I - e å ilsle sollen ihrenbösen Fluc¡
auferlegenrrt = Dsie sollen mit ihren bösen Fluch belegen!'r (¡
40) lst clas Sufflx falsch nach alen transltlven Präterttun geb
tlet.

Belege ¡

eg. 1: Nicht belegt.
sg. 2: Nicht belegt.
sg. 1.

Koneonantisch auslautende Ve¡ba: Das Suffix - e :

igi-z i h. 2 -€ tr* (=IN) -gi -bare'rsiemöge
darauf freundlich schauen!rr - ilsie möge es freundLich anschaue¡
(ws0, zl)¡ 

^é z-gig-ga he, -e n-dabe'rsie
so1l einen schlimmen F1uch...!" ='rsle soLl nl-t einem schl
Fl-uch verfluchen¡'t (Be 3t 20) ( - n -( - m < t

2
I b Ð a r r a tr de I 8J.e setzt (n" 4 5 g u

2
(b 1

2
1 b

2
r o e a )

rlwe r al 1e Hand tlar Í.ibe r
lrwer a ie t l-1gt" lVs 2A Rs 5 4 s Ð e ( U ) h 2

n r 1 o e I r mo 8e s Le s chenken I (Ws 9 2 9 ( n
b

7
) B a Ð e Ë h e 2 e n n a r I E 7

/ - t 1 8, (= PA . H u B 2) - ge rrer möge sle ihn schenken
(trs13rr. 19-20)¡ saÐ-e-eU h"2- êÌr-nê-
r I 6 e I e möge si e Ihn chenkenr il R 2 R6 B a Ð7

I s

e e t h u m u n I r 1 g €
7
g

I e mo ge si e mlr che

ken ( lÍs 6 2 B-2 9 a Ð e h m a a b

r 1g 7 - I e rrer,/ sie möge sLe r01r schenkenltr (we 41 26-27't
18i 1o, 5oi 11, 46-47); saÐ -e -e å ha -na'ab-
rlg"* (=?4. HUBA) 'rermöge slenlrschenkenlt' (lls 12t

ta), saÐ-e -e 5 / (-"X) ha -na -ni-in-
rlge r. I'siemöge slemlrechenken!" (ws 8r 49/50) ( -n-(
-m-<-b- )¡ ¡nu-nl ble -i_be -a_âr-Fê -â
rfwer eel.ner- l{bnen clarauf echrelbtrr ( - L" e - aJ ldal 2, 28; \{e

26 fl 1l'¡ Re 18, 45i Ã 4, 74-55)i h " 2 -n i - 1 n - E a r,
t a r e , Iter nöge ele darln zehlrelch nachenln (RB 9, 24)
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-î-<-m-<-b- )¡ nan her-eE'-¡!e-eb2-
n ø î r € rrele möge thnen al-e troe beetlmentr (Rs 4¡ 2a)7

z I - r € - & rrwer es vernlchtett ( - ["] ]:dd, 2, 26¡

]¡ Bs 3r 1?; We 28Rs, 15)¡ I be - z L - 1r -rê -
verr¡lchtetn (ne lA, 41 ).
Konsonantisch auslautentle Verba: Das Sufflr - e > - u

þ
Ih

L 2

t, v B

nÍ0 r e

¿galolliert: b 12-1b 2-8'1;. b-bu-a rrwer es tlortauf-

,trl1t" 1na tsr 4l); i b z -d a -a b - ku r Z - r u -a rrwêr

t[ndaraus entfernttr(na ter 4z)¡ 1bz -ta-kur, -!ll-

¡ rfwer ee da¡o1t entferntrr (rs za Re. 49); I b z.- t a -
y!Î2 -ru-u2 -a rrweres alavonentferntil (wa Zans. 19)

(dte Pieneachrelbung let unerklåirl1ch)¡ ba -a b-a üul-

iu-",wer es gibt" (tTs 28ne. 52)¡ b I z -tb e -a u!û-

ú u - a [die ele dort glbt" (ns tr, lZ).
Vokaliech auslautende Verba: Das Sufflr - e ) - kont¡a-

hlert! e_2-nt t:hrrI -d 182 -Ea I be -I f -
EB Z - O i Z - " 

tf - a Ð a-Z - e - a |twer d1e lfelsung filr cL-

¡a üîeltat dãgegen ertell-t, (5i l, 19-20¡ - [" "] 'rdd 2, 24-25í

¡'62Y150-16')l ^Xz-et8 -84 h"2-en!-e nele

goll elnen schllfo.Ben Fluch sussprechentn - rale eoll nlt einem

ssþllnmen Fluch verfluchenltt (Rs 1Br 50) ( - n -( - m -(
-b-)i aÌ hu-mu-ürr-ne-d"t-(eb 2-)le"
rrle nöge von thnen erblttent" (Rs 5, 28); a a 2 b e,2 -
eb,-be, "elenöge erobern!" (Rs 12r28)i b1e'-1n-

Ðs e -Ð " Z -a (* -Ð 4 Z -Ð a Z -ê -a rrì¡ver es dort hLa-

olnsãtzt" (Es l, 16) ( -n-(-tr -(-t - )¡ KA he, -
ot-1b2-elo-e1o'lergollclaslortclaraufzurilckbrl¡¡.
goûtrr = "er soll eå wlderrufenl" (U¡¡ 2 I,. R. l)i n u ¡! u !¡
D.a - m 1 - I - I trer eoll kelnen Samen exzeug€nttr (Idd 2t 15)i
t-n t -1 b -kr 4 - kt 4--a(+ - k'u 4 -ku 4 -€ -8
lrerslectorthlneinbringt'r (Sf t, zz)i I -n1-1b 2 -
[tu¿ -ku4 -a] i[wer] ea clort [hinefnbrlngt]'(ra 27 lT
6')¡'t -n 1-- 1 ;-i"o - kr 4 -a(+ -.kt 4 -ku 4 -c-
e rrweree tlort hlnelûbrlngt" (ts 28Rs. t6) ( - n-(-n-(.
-¡- ); 1b z -ta g4 -ta g.4-a(,+-ta g4
t a g a 4 - " 

: a íre! ie eufhören 1äast* (te zl II 11')i n u
ûa -a n - t u k- t u ku ner go11 kelnea Nancn erhaLtenlff
(toaz, t4)(: n-(-ú-<-b-); Íu btz-tbe-
uru 12-ø,<t -u "o 12 -e -a rrwer dlc Eentl darllber 8Ie1-
ten IäsBt" =rrwer eie tilgtri ( - [" r u ,, - e] Idal 2, 27¡ lø 26

fT 10'¡ Rs 18, 44i À 4, 73)i L b 2 - t a - a b - z | - z L - c1
+ -z!-zL-ø -.a. nwereetlavonentfer¡tr (rs ¡, t4); Ëu
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b e -e D- z L - n L -a<+ - z L - z ! -ê -a trwer Hand

an legen ].äsgt,r (ðr t, 25i rdd 2t ,oi'f,a 27 u. g'i (- 
") 2g

57) ( -n-(-D-a-6- )i lu ba-atr- z !-z 1-
ê<+ - z L -z L - e -a trwerHaud daranlegen Lässtr (Re 

1

47)(-n-<-D-<-b-).
Yokallsch auelautenðe Verba¡ Das Suffir - e nl.cht

rahlert¡ h a - Da -a n - b a - e rrgle nöge es ¡01r 6

(rs5, 17/'tB) (-n-(-n <
pl. 1¡ illaht beLegt.
p1. 2: Nlcht belegt.
9!, ,'

Koneonantlsch auslautende Yerba: Das Suffix - e - ¡r g

["Ëe]-g1e(-sa)
rrsle eollen ihm [elnen]

þ"2]-n1-1n-bal-e(-
schLlmner¡ [i'fuch] auferJ.egentrt = rrsle

sollen ih¡¡ nlt [eheo] echllromea [nfucfr] belegen¡tt (We 19 VI f
4'-5') (-n-(-m <

Yokallschausl-autenale Yerba: Das Suff.tr -ê -ne >
-rr ê kontrahlert: na r¡¡ - ltu -n L - I b 2 -Ð a 2 -Ð a 

a
n e ttele sollen ihn dort nicht blelben laseent" (ws 26 III 6)
naf0 ha -ba -& û-da -kt5 -ru-ne flsLe so

ih¡¡ rÌas Schlcksal eutecheidentrr = nsle sollea tha verfluchenlrt
(3i t, rt)i n a o ha -b a -a n - cla - ku r u5 -t u

trsLe sollen thn dae ScbÍcksal entechei<lenlrr - Itsle sollen lhn
verfluchen¡tt (Ictd 2, ,8).

Vokallscb auelautende Verbe: Das Sufflx - ê - tr €

kontrahlert¡ ha -Ea -ba - ê -tt e rrele mögen 81e Elr
echenkeatt' (tra 19 v 76')i na B-n ll - n 1 - t b 2 -Ð a z -
Ð a 2 - e - n e rrsle sollen sl-e tlort nlcht bl-elben laseenlrr
27 Írr 5).

Dae Sufflx den Sufflx tles transltlven Prâte¡ltums
,á z-hu1 -b t h e Z-e n-ba1 -e ð rrsle goIlen
ren bösen Fluch auferlegentrr = rrsle sollen nit thren bösea Fl
beJ.egen!u (A 4, r9-4O).

Sohrefbung
Bel folgenden Belegen elnal Schrelbuagen nit rilberhängendenf

Vokal angenonnen. L g L - z t h 
" 2 - e Dt (= I t) -ã 1 -

bere (tre6125)l b"2-€n-ttabe (Fe3¡Zo)i ¡¡a
h b tl at e k r t¡

5
n e I dal 2 t8 b 2

e tl r I s e
7

(r¡ 9 2 9 h e 2
e l1 û r 1 I e

7
(ns 2 Rs I a b u m u n 1 L I s (rg 6 2 9 ) t h a

E b r I s € P À H U B 2 )
7

(ws 2 ,8 h aI
rr-n1-!¡-rt6ìc? (Wa8, +9/5O)i h.2- a1-1n
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lr

ryt
#1
t.ìt 2

91),
Beachte dle Pleneschrelbung des nlt clem Sufflr - e kontra-

unLetten vokallaohen Auslauts + - I - e )- I - 1 1¡¡ t u b a -
,.î-z L-z 1-1-a (Ra 1ar 47). Unerklärlich tst clle Hlene-

!ËOhteibung dee nach konsonantlechen Auslaut bel u-halt18el *ì¡¡ze1

iaaforrr"tten sufflxe" I - e )- u - u 2 LB i b z - t a -
.yttt z- r ü - u 2 - a (ws z8 Ra. 79).

Die -ecl-Erweltelung cles transl-
tlven Prägens-Futurs

Das durch - e d erwelterte traasltlve Präsens-Futur ist
alnoal belegt.

sg, 1t mu-ni ibe-sar-re-d"l(-") t'wer

geínen Namen schreibtrr (wa za Re. 55),

Dae tra¡rsltlve Präterltum
(Falkenstein, Dae Sumerieche $ lo¡ csof $$ ¡o' :z )

Das transitlve Präterltum = ctae Präteritum cles transltiven
(und transl11y = kausatlv oder faktltlv gebrauahten Lntransitl-
yen) Verbuns.

Dle Personenzeichen (= Infixe und Suffixe) ln der Grunclforn:

t o -Ea r e ? (na 9, z+)¡ ib z -ta g4 -ts g" 4 -"'rr'rr rt') (.rei. t a - k " I À c . .rcr, z, +s, zol)i tr a -
-t u k - t u k u (rdd 2t t4) (".' t u - ku (-ue) r u r
Zt 77,62oi 7, 1461 26a ottt.)i t u b 1e - i b z -
, ¡o - a (wa 26 I¡ 'lo'1 Ra 18, 44¡ L 4, 17) G.
- *'u u R , !t' zr¡, 2-7i 7-86 1oi 11-16i 19-23i 26; zB; 3É

sg.
89.
sg.
sg.
p1.
pl .
pl .

+_

+

+

+_

1

2

J rpersönlichl
J tsächlicht

1

2

J rpersönl1chr
. - a - (e) n e

.-eX

?

e

n
b

n
e

n

e

Lautliche Veränderung
DIe eg. 1, 2 uud J rpersönlichr uncl rsächllchr und pI. f

rpersönllchr sind belegt.
Das Infix - ? - der sg, 'l ist stets epurlos geschwunden.

Bel hu-ni¡-u 1-tu 'richgestaltete (es)n (441 21 ) neben

hu-mu-tu "ióhgeetaltete (es)" (Rs BrSt) llegtwohlkei-
n€ Pleneschreibung der Kontraktion, sondern clle Wurzelform u , -
t u (= bant Ër q¿¡, 55 b) neben t u (= bant 5l 58, 6) vor
(vgI. daøu clenseÌben TVechsel bei den llominalformen u f - t u -
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tl a - d n " n n a rrvon Nan¡a erzeugtrr (C l, Z-r) unA d tr1
g a I - e t u - cl a Íden Nlngal geboren hattr (C t, 6)),

In ilen epärllchen Belegen filr rlle Bg. 2 lst daa fnfi¡
nach elaeo Vokal getrennt erhaLten gebLleben.

Das fnflx - n - de¡ ag. J rpereön11chr ble1bt ln der
zahl der Fä1Ie erhalten. Gegenilber den (neuerea) Formen nlt
- n - sintl Jedooh bef den ilbltchen Formeln,ter / eIe...te (
/ aie / e") thm,/ ihrtt oder ner / ele ,..te ihn / t¡r (diee¡n
Bau- und Weihlnschriften dle (åil_teren) Fornen ohne - r -
wiegeacl oder ausschltesgllchs mu -rrê -d. t n, tter s
(ete / es) thn hern (Itd 31 9i vs 26 TI 5i 26 tI 3')¡ ,""

tell

tbß / ihr (diee) heril (Idd 2, 22/ff 7i Bs 2, 6)r m u - n.a _
an-d 1n 2 ""t etel-lte (es) ihnherrr(Un ZI'lj,)i mu-
rê -dr ¡ 'rer/ sie baute (ihn / sLe / ee) ihn/ tnr" (lt¡
14; LeË 4,28i Eb j, 2oi 4, 12- tJð. 1, 2{i sn 2, t4i Dt 2, 21 ¡
3,2O1 Se 1, 10; Na 4, lB¡ Rs 6, 24i 10,42i 11,29i 1t,41i 1

J21 17,11'; Sk 5, 14i 7,12i 9,9i 10, B/1r; Sg 1,7i L 1, 12

3
i

trer baute (es) th¡¡,' (sra ¡, ¡o)¡ k Inu-r¡A-an-alu
b"2 ¡nu-na-g
Ya1lr21)z kf-be
legt)¡ a ¡nu-na-
'hr" (51 I, tB¡ IXa e,

n er re
n u n a a

taurl-erte € a ihrtt 4Ns4
( (

2
I

n I 4
nlch t be-I

ll e
t

¡ J. we thte ( el€ e fh¡¡
1 7 U¡r 2 I G t 22 l¡YB 26 IT I 6) 5 2

B')i ,"" / ele welhte Íh¡ / t¡r (dies)" (f¿¿ zr 2)i Ba 2, Bi 5t
11¡As'l ,12i 219¡Se4, 14i We2Or8)l a nü-na-ar
r u (nlcht belcgt).

Beln Zuscnmentreffen cles Personenlnfixes - D - cler sg. 5tpereönllchr nlt den Àkkusatfvinflx - b - der sg.. J tsäch1l
hat slch Letzteree a1s aas lautstärkere verelnzelt cturchgeeet

In den spåirlichen Belegen ftir d1e sg. J rs¡ichlich' bl"ib*
Infix - b - nur vereinzelt ln der ursprilngllchen Form ertral
In der Mehruahl der Fälle wlrd es zu (- ro - ) - n - ve
(d1e Zwlschenforu - m - nlcht belegt). Verelnzelt schv¡lnclet
ganz.

In der pl. I tpereönLlchr bleibt itas Infix - n - neiet e

halten. Auch das nlcht geeolriltzte auslautende - U dee. Suffj.xe
bleibt stete erhalten. Nach vokaliuchen Auelaut geht clae anlau-
tencte - € - des Suffixes etwa 1n der Hälfte iler FälIe ln dieo
auf. Jn tlen einzlgen BeJ-eg fþ u-haltige koneonantiech ausla
de llurzeln bLelbt das - ê - cles Suffixeg trotz lablalen Verb-
auelaut unver¡ndert¡

Abweichen<Ie Blltlung
Gelegenttlch lst tlas I¿ffx - D - der eg. 3 rpereönllcht,
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lt dae Inflx - b - cler 88. J rsächllchr auob ln tlfe eg.

tl Êlngedrungen.
Dle sg. J dee traneltlven håiterltu¡s a l- - I u b - b u (

f- g u b - e rer stellte (e1e) auf" (A 5, 1l) 18t falsch nach

¡cr tranattlven Präaene-Futul gebll'ilet.
' Belege:

sg. 1.

. Daslnflr -?-)-: hu-uru-aka r'lchoachte

(eo)" (ne 8, 32)i [t "],- 
m u - b-a ttlch schenkte (es)n (\jl,s 19

i-S')i m u - b a - " 1 {- 1 a - a} r'lch grub (ihn)' (ua z, lt)i

.u¿ . . . nu-ba -a1 -1a-a rrslsich (ihn) grubt'

itiu r rr 1?)¡ hu-nu-ba-al' 'tj.chgrub (ltrn)" (r'el 5r

iill h " 2- e m- n 1 - b a -a I'r1ch grub (ib¡)" (std 6 II
lli h " 2 - ê E - u I - d a r'tlch umgab (ete) aanit" (ws 1'

ig)l mu-dagal 'richerweiterte (es)" (Rs 16rt5)i tJ-
û u - il a 5 a 1 trals 1ch (es) erweltert hatte (, .'. tch)" =

rlch erweiterte (ee) und (... )" (ÌVe B, l9)i t I - n ìl - d l.n ,
ralg lch (es) hergestellt hatte (, ... ich)rr = i1"¡ eteute (es)

hêrun¿l (...)" (ws 19V?'¡ Re 18,26)1 nu-na-cl 1n,

'rlch stelrte (rrrn / sLe) ílú / Íhr her'r (rÈa le vÎT 7'; ura 2 Y

lZ,)i m u - d. f "lch baute (es)u (Leð 21 2'li ws 6, 19)i

bu-nu-duJ 'tichbaute (s1e /.s)" (wsB,4'li 17 II 8'¡ Ra

112oi 14,16)i 
",,-tl&-dt, 

,1chbaute (eLe/ ee)rhn/
thr,' (Na 1, 1ri Sid 2, 1B; IYe 1, 18; 4, 16i 5, 11; 10, 79i 11,

,8i 12' 29¡ Rs 7, 24i 16' 3t)i hu -mu -râ -d * l'r1ch
baute (es) *n ¡ ihr" (ws 71 21i 15, 26)i a l b t e - d t t1
rlchwünschte" (Na'l ,'l O)i hu-mü-dub trichungab (ele)"
(Ree, +z)i h" 2 -e B-n1-Ð41, rrichlegte (lhn) dar-
eln'r (uls 19 Ivl8)i he 2 -€ m-mi-Ðal, 'rl-ohetellte
(lhn) hln" (ws7rz6); hu-mu-Ðar 'rrchsetzte (es)"
(-[ru-ga r] ws 19 Í35i 19v 22'; Rs 8, 41)¡ b L z-
Ðar 'tlchsetzte (sle)" (nsBr 41)¡ 1n-m1-Ðar rrloh

legte (sie) nleder" (ns 16r 37)i h" z- e rn-nL -Ða r rrioh

teechaffte (es) dafur'r (Slcl 6 II 15)i b" z -e n-ml-Ðar
"ich vollfilhrte (ee) oä¡ur" (ns e, 45); u I i - n i -
!ar-Iâ-& 'ra1s1ch (ee) dortgesetzthatte" (f,eUZ, lO);
t 4 Ir¡ u - n I - Ð a r - r a - a'tale 1ch (es) tlort ge-

setzthatte" (Let 5, 16)i h" 2-b i z - g e -e n -8 e -e B

rrLchmachte (es) fest'r (wázaRe. 18); h" 2-b1l-ge-
on-ge -êû 'tLcbsetzte (sle) fest" (Ws ZARs.22); h.2-
ên-m1-gin 'richgewarul(ele) ¿aturzurück" (lïa 11r 21)i

u4 . . . ki-b"2 ble-gi4-a' rhlsich(es)re-'-
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gtar¡rLcrtc (À 4 1 5 ) t k I b 2 h 2 b t 2 s I
te lerte I¡e Ë 3 21 k I b h

4rea ur e I e 2 ø2
Ir

e

T I I n 1cb ]|6a tau¡lert ea n (ws 7 2 2 1I 74
9 , k t b I I e , h e

2
e m I c 1

1
ich

r1e rte ( ea tt tre 1 t9 k t b 1 t e h e
3 2

n I Ê I n 1 cl: I el tete thn an a e lnen Ort zurilckir s1d 64t 7 k I b e 2 E n t I 4
tch s te11 te 1e

rlecle r he I x ( Na 5 t h e b 1 Ð 1 n tl 1ch2 2(fs Ze ns. 14); h " 2 - b I Z - I u b "lch stellte (es)
hl-nrr (We 6, zti 12t 11)l h " 2 - o D -n 1 -gu b,,1-ch
(1hn) hin" (sfa S ]f55)i nu-n1 -gub "loh ete)-tte (
dorthinil (ne te, Z9)¡ aa5 -bl mu-a1-1 1a, r
erhöhte selnHauptr (Ws 8,42); bt Z- kln-È1n 'r1cþ:
lteas (sle) dafilrsuchenrr(nsar 39); h" 2-bt l-k1n
k i n 'rich Liess (sie) dort suchenrr (wa eg Re. 20)¡ h u -
n u Z 

fflch lieee (es) hochwachsenrr (tlfe g, 4r)¡ a nu-n
r u 'rtch weihte (r¡n / ale / es) rhn / 1nr, ( [a] rxd 12

9'; Un 2 Y 14'i - [" "] - tle 28 Rs. J1¡ Re 18, 39)¡ a B

na-ru 'richwelhte ih¡en(diee)" (feã7,11); s i-ga
b 

" 2 -ê o-n i -sa, Itich leltete grosaartigdorthln'r
6 II 11); nu h" 2 -€ m-n i - e a O 

rrlch gab ihnale
nen"(Ws19 IV4); nu-bl h"z-en-nr1-aa tr

gab thn / nt als selnen / LltenNamerlrr ('fs 15, zg; ns el +e
nU-Sar "lch schrieb (s1e)', (Rs 8, 46)¡ h e 2-en-
sar rrLchschrleb (ihn) daraufrr(Rs 14,4o)¡ hu-mu-E
s 1 trlchstellte (sie) auf'r (¡ +, lt); h " A-bf Z-B t
- " i 4 

rlch rLchtete (sie) auf" (we Z, ¡l )i h u - n u
g 1 k 1 I r'lch rej.nigte (sie), (ne 8, 43)i r 4 . . .
åa,-ne mu-ür-ne -ðaO -a å rtda lch zu

betet hatte'r (Ws 2, 9)i . n 3 u, -b t e -t a r ItaIg

besorgt batte (, ... ich)tt =rrich besorgte u¡xd (...)tt (lVs l8
16')i h" z- €tr-n1-t il 'rlchvollendete (es)" (S1¿

29)i hu-ou-tu rrlchgestaltete (eg)" (Rs 8tlt)i kl
h"Z-ble-tum
ì¡n,-n1-tunn
ich)r = Íich brachte

, 
rtlch begrub (ele) atarelnr (r¡Ys 7, 30

rral-e lch (ele) atorthh gebraoht hatte (

(sie) dorthln und (...)" (sld 6 II 9)¡
h " 2 - € !l - n 1 - t u I nlch lleeg (sfe) ale bewohnenrt (wa

24)i h. Z-ê E-nl -u s 2 Íl.ch..." (Rs 8, 47)t h. 
2

n 1 - u I 2 trlch llese (ele) daran angrenzenrl (ns g, lt )¡ h
¡r¡ u - u, - t u r'lch geetaltete (ee)" (e +, 21),

Drc lnflx - rt - ln dle sg. 1 elngeilrungen: u , - g

i ¡o-úê -a n -Ð a e -Ð a z nfchl betete, (tre 1, 15i
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ø
(- a) rtals ich (es) dort gesetzt hattGtt (LeÍ

ît
a r "is¡! grilndete (es ),' (A

li
(u n -) Ð a r i s. dazu SYntax,

ftrbalunrrzel '
Einfache u¡al zusamne ngesetzte Verba)i k i - b u 2

,tL z er+{-"} 'rich! restaurierte ( ihn)u (Ws 2, 14 ) ¡

n-Ðaz-Ð8zl 18r18'
-rlar-ra

nu
(l c, t+)¡ b i 

e

k1-Ð

-ì.rr-sibi1¿
in-gub

1-n1

n: ba-ab-

- a ,,als icb! ies) erneu-

"ich! stel-lte (es) dazu

"nl ,r"u, (es)
mu-nl

(."-)
(sid 6 r 25),

i t4

16i'l , 9)i m u - u n
19) (Fehlerfilr k1 mu

ln-

û4
arte "

Én"
(ws to, 4t)¡ 5 r

glch darin erheben'l (w"

KA in-s
Das lnfix - b

"ichl vol-lendete

- b i e - i n - i 1 a , 'ri
6, 21); s a r¡ - b i h u

höhte se in Haupt'r (tvs 5 r 1 l
I

a 6 - I a 6 
tris¡' beteterl

- in die sg. .l einqedr:unge
(sj.e) dazu" (À 4, 30),

i1a^ rrich
¿

I'erlî'
g, 42)i

tu ?
sg, 2:

Das Infix - € - nicht kontrahiert¡ b a - e - a k a

,r¿¡hast (es) getan" (ìts 11t ?'7); ba - e -a -a ka "du hast

rlee) eetan" (Ìvs 'lot 41i 11 Ir 14) ( -" -a ka(-a o -a ka(

.a k'a k a ; s. dazu Syllabische Schreibungen)'

sÉ1. J tPersõnì-ichr:

DasÏnfj.x -n- erhalten: bi:-in-aka 'rer

¡¿chte (ihn) daran" (r,Ïs 14r 2o); Eu - g i b j- 1 b j' ' - i n-

a n * (- r.) "der (sie) erneuett hatrr ('vs B, 17i 10' 19; Rs 11t

21i 15, 16)i i n - n â' - a n - b a 'rsi'e schenkte (sj-e) j-hr" (Rs

.|9, 10)¡ ñÌr-un-ba-al -1a-a 'rder (ihn) gegraben

*i" ttiu 7,14)i u¿ . mu-ur-ba-a1-[r"-
4 ,'a1s er (ifrrr) e"eruben hatte" (ns ¿1, 16 )i .t 4.
lm - nr. i - i n - b a -a 1 - 1 a -a "a1s er (ihn) gegraben

hatte,, (sj-d l, 15)i t 4 1 g i -nan-t i -1 a -

ka-nl mu-Bi- - i n-ba r -a /'bara "als ersel-

nen lebenspendenden Blick auf mlch gerichtet hattert = ilals er

rich rnit seinem lebenspendenden Blick angeschaut hattert ('fls 1O'

2}-2g)i iC i. za lag 1)1- mu-un-5i-in-bar
nwenn er den etrahlenden Bl-lck Áuf ihn gerichtet hat (, xnögê er

...!),, = rtvrenn er lhn mit strahlendem Blick angeschaut hat (, mö-

te er ... ! )" = rrer nöge ilur nlt strahlenden Bllck anschauen und

i...),' (Rs 12t 27)i u ¿ in-cta b, -ba''als er

(fun) gerangen hatte't t t" +] Ra 1o, 22; 15,26)i i - n i -
!.n-dab r-ba "¿s¡ (ãs) elngenoronenhatrr(ws 11 I1?)i

[u-un-daÐal lsie erwelterte (ee)" (Rs 6' 26)i 1m-
(nr -) i n-D4R """ ... 1es)" (ns llt tS)i ¡¡u -na -

[" tr] - D A R "["r] ... ("") lbr' (ns 15, 16)i o 4'''
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kar, b 1 e -1n-tIar -!& -a rtels erlhner¡
venha.artracht hatte goh¡xelden lassenrr = rrals er 81e ln
veret gebracht hatten (sfA :, lt)¡ u ¿ . . . m u -
8a6-ga 8rl ... hê-.ti-de2(-a)
nlr elncn guten lr[anea genannt hatte'r (ne le, 18-]9)¡ u

dIe
dle
na

nalg

lûu-846-gs-
aJ rtals gle [nelacn
19 v 41'-42')i o 4

r
l
Ðu] Eur-zL bf z-tn-

4

tcle
eguteu Nanen getreultch [Benanut hatte]n

nu-"a6-ga-ne2 gu
z ! b I Z - I n - d " 2 - a'rals sle ihren guten Nanen ge

lichgenanathatteu (ne i:, le); [r"]-un-dfma "er
atellte (lbn) her" (rga l2 VI 1')¡ m u - n a -a n - d i n

"er stelLte (ee) ihm herrr (un z t lr')¡ f n - d o, "er /
baute (sle ¡ eø)', (Eb 2, 1l¡ G l, 18); m u -un -d r f
baute (ele / ee),, (rüd 6,15/16i 7r 14¡ ss 21 1oi A.21 11);

2

tter

m u -ü û - ct u, - a rder (es) Eebaut hatr (s1d 6 | 7i 7,
1 n-r¡ 1 - i n - d r 5 

rrer baute (sle)" (sra Zt ¡l)¡ ÌD u

na -e n- d * I 
trer baute (es) thtr" (sr¿ :, lo)¡ m u - n

n 1- i n - d r l 
fer baute (ee) tlu¡n (sid B, l]¡ 'fs 1, 15i

II 10)¡ m u - r ê - e n - d u, rret baute (es) thnentt (Sk

/1ùi r 4 rnu -un-d, g,aIa et (1hn) gelöBt
te'(Igd?,9,¡ -[r.-doe] 12 Ir1o¡ ["+l ...
un-[a"e] 12v11')1 þ-ol ba--a4-[du
"[areJ er (rhn) [gelöst hatte]'i (rða t2 v 9')i r 

4

8)

1

g,

n¡

8l

t g 1 oa -n 1 - I n -d. 8 -ê I'aIs ermj.r den Bllck
gerichtet hattetr = rra1s er nlch ee hatte eehen Lassen" (Ws 10,

27)i ßù-un-drlo Íererfreute (ste)" (Std 7r15); u

. . . m u - ü n - d u 10 - g a rrê19 er (ee) erfreut hatte'l
( [rr-un-d.u 10-saJ rðd 12 rr [EndeJi f" 4] 12Y
1t')i r 

4
blz-1n-drlO-ga-a tralE er

erfreut h¿tte[ (lfa ¿, z4)¡ b I z - I n - d t 1t
Iter baute (

$a 1 t 2 )¡ ID. a a n d u
1 c s 1e mlr arrbefohlen

hat t e (wa 6 I u
4

m a a n d u
1

g a

e r ( s Dlr anbe fohlen hat te t1 Ws o 32 a t I a

a n - n I - 1 n - d u r.¡ rrer eprach ihn den Wunsch augrr =
verl-angtc vo¡¡ thor' (rlá'12 YI 17'); (t o , -) *." - & rr - ",rr(der øLe) daraue hat herauegehen laeeênrr (tda z, tt)¡ I b z
ta-.an-e J-a 

ttder (1hn) tlaraus (=ootHorizontaus)
aufgehen lassenrr (ws 9, ll)¡ p a - g a I ú u - n ê - & ¡1

rrer l-less thn grossartlg atrahLend erscbelnen" (S1cl 8, 17)i
1o-m1-ln-Ðar I'sle legte (ele) nleder" (Re 61 2Ai1
4ø)i 1 u -n 1 -1 n -Ð a r - F a -a I'der (es) dafur be-
echafft hstx (slal 7, 18); r 4

1n-n1-ln-
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rlchtetc AaslnllatloIr au! + a 1 b I 2 - 1 n - I a 2 - I e
entetaaden)¡ o 

4
Du-"a6-ga-nl 1n-

""4tru
- a nale ale thren guten Nanen genaññt h¿tte" (Re 6, 1g

tu-gu-ul b1 A -1a-s I -a'well-
(ele) ln noùxe Hautl gellefert h¿tte" (WE 15¡ 18)¡ . 

4
åu-¡ u - te, b L Z-1 n-e 1-a rral6 er (s1e) in
Eand gellefort hÁttetr (wB 11, 18¡ Ra 14, 29)¡ [" +]
tr u - D ê -n L - 1 n - s r (- a) tral6 e¡ (ee) rh;verllehe n
hâttorr (St Z, tO)¡ 1 -n 1 -1n-B I z -6e -,
clergelegt batn (ts 11 I 18)l r 4 . . : Ð I Ë

"cler ( eJ.e )

tukul
f n-B i g j-ga trals er (sre) útFaffengeechlagenhat!¡
( [u+] .: . [Ðretukur r"]- Ralo, zoi15,24
b I e - 1 n - a ü B - g a "der (ele) aufgeetellt hat't (we B,
zo)i b1e-I¡r-sukucÌ trernachte (es)hochrt(\fa 9r 2l
Uu -.e Z 1 m-rn8. -an -a uma fcler (sie) fnaeine
gegeben r¡aî" (rad 2, 17)i d rr. n D ê - rD a - a n - a u n
na hat nir gegeben[ = tflilannaDaûsunrr (ua 6, 1; Slcl 10, 1; Rs 21

6); Da -an - a um-na "(ich,) denmirer (es) geg.eben

hatn (vfe a, 29)i [" +¡ua-arralgste(ee)
] . [rt-na]-an-aurn

[rrr]n gegeuen hatter' (ne to, zS); ["
m u - Ir & - a n - a u n - a n&Is er (es) thrn gegeben

hatteil (t¡a l, ?'); ["q] Dù-Da-ni-in-
s u rtr - m a rralg er (ea) thn gegeben hattcrt (st Z, lo); n u
u n - ã e - g a rr(las sie nicht geatattet hattert (ws 6, 15)¡
nrü-5r-1n-!e rrer bewilllgte (ee) nlru (wo'l , 15i4ç

[ð t t a t l 8, I 9 t u
4

u I 1 I !
ð ê I a a a m ral € r e a Drl I bewl 111gt hattc tl fl

3
er e s vott oir angenotlmen hst te We 5 tu 4 l
t u ð 1 l 1 9 II I 6 u

4
(

1 n Ë I I n g €

s ( T t ) rlal a er 1e a th¡¡ beç1 11 lgt hat te al a

s 1e e von thn angenomman b.Bt te il (w a 2 7 I 20i þ I Rs 0,
4

78)a Ð a 1 a 7 b 1 Z - 1 n -te g 4 -a'rder ee iturchge
chenbatrr (We 9, lt); b 1 e - 1n -f AR -a E, lrder ...
(wszeve. 11 )¡ Ëu ha-ba-an-t1 rrerempflngee
(sia0rr24)¡ u4 nü-n1-1n-tuku-a
er th¡ (ru¡) uattå bÂbrn l-agoonrr (täa l, 7)i [" +]
Ð 1 t 1 n.-ni. -1 u-t u ku -en 1 rrals sie da¡auf
battert '= ralB sie ea erhört batterr (ne tO, 37); * 4
D¡-utl -tus2-tne -e rreleer (1h¡) ge¡rachthattett
1, 11)¡ b L Z -1 n - t u I -a rder (eie) atort bet wob¡en
eenn (trs 8, 241 9, 15)t b 1 2 - 1 ¡rr-t u I -a [, rrcter (

dort bet rob¡en Lagsenf' (fa 28 va. 75)l m u . . . E t¡ -
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:r¡f¡-u I2 -e n (-a) rlell ermlohu¡terstützthsttc'] (l¡ 15r

tø)i t4 tr¡u-uD-lleZ- ea(-a) nclaernlclr

¡¡rteratiltzt hattc" (we z, tt)¡ t 4 . . . Ð 1 r L r - t t
! n - u ! e - 6 a tralg er aelnen Fuss geactzt tts,ltott ( [" +l
t,, [or"t¡]- Ra1o,27;15rza)t [""u,1 ...
gi-b t z- La-r6 2 

I'erlieas (ea) [aaehupt]ttahlnerhe-
Den"(trs9122)¡ o4 . ibz-ta -&Â-zL-ga
iala er (ea) daraua entfernt hatte'r ( [" ¿ I b Z] -
ta-["î-% r-ea] tra1,f i4,26¡i r4 ... ba-
,a -ê n-z 1 -ga -a ilalser (sle) davonauegenonmonbatten
(tld ?, 1l)¡ t 4 ba -ra - a.D.- z ! *aleer (ele)
davon ausgenon¡men hatte" (IUd l2 TT 1i [tz v t']).

Daslnfix -n-)- gesohwunden: 1n-na-ba 'rer
åohenkte ihnen (dles)t'(Rg 21 ,7); mu-dagat rreretwel-

terte (es)" (Rs 11, t1 i 15, 14)i mu-na -ct 1u 2 
tteî stell-

te (s1e / ea) Llrn her" (fðd Jr 9¡ tYs 26 TI ti 26 Tv t')i m u -
a a - tt 1 n, "er stellte thn / tnt (¿fes) her" (Iatd 2, 22/II 7i
ga2,6)i DÌr-dr, I'erbaute (l¡nI eíe / øs), (n¡2, 1JiZ
t, 18; Dl 1, 19i G 1, 1O¡ Rs 9,19;12r 1Ji Sk 2, 7¡ 7,8i 4,
lO); (hu-) mu-dr,-a trder (ele)gebautbat'r (we a, ez);
u 4 . m u - cl u, - a rralg er (ee) gebaut hatte'r (Sk 4,
'li5,6'ç6,9i ["4] 7,8;8, 1o)¡ nu-ür-D8-dr,
ns¡baute (es) thr" (se 1,10;2,10); nu-Dâ-dr, "er/
aie baute (ttn / sLe / ee) ihn / r:nt" (St t, 14¡ Leð 4,2ai nb 3,
20i 4, 12; Ud lt 24i Sn 2, 14i Dt 2, 2li G Jr 2O¡ Se 1, 'lO; Na

lt, 1a'Ji4,rci [rr-n"] - Rs2Rs. f i6,24i10,42i11,
29i 11, 43i 15, 12i'17, 11'; Sk 5¡ 14i 7, 12i 9,9i 10, 8/1ti SB

117i AJ, 12)i mu-na-dr, rrerbaute (ee) lnnen" (Þ2,
12)i hu -ulu-r€ -dof rrerbaute (es) ibrrenu (ste, 1¡)i
ðu-ga I mu-tlur-a tr(lergroeeartlgvoLlendet *trtt (Rr

11 ,ZJ)i rDü -ur-ne -Ð a l Z -1a ttder (sle) thnenge-
setzthatil (We tO, e1 ); mu-ür-rlê -¡a1a, rrclenener
(ele) gelegt hatteir (we 27 I 24)i k I - b I - I c, b t ¿ -
t 1 4 - a - ¡¡ ê - € !l "1ch, (der ...r) der (s1e) wlederherge-
steuthattr(sld6I9)i o4 ... k1-b"z btz-
8t¿-a rraLs er (eg) restaurierte'l (Â 2,9)i k1-bu 

2
Dll-n" -gf 4 

rrerr€staurlerte (es) thr" (ila4' {o¡ lfa'l 4'
¿1); t4 1n-ti 5 -5 1n-a rrêls ele (eg) irr¡
berltligt hatte'r = rraLs s1ê (es) von thn angenommen hattefi (Ws

1.4t11)i u4 in-nr.--Ðin-nê-aå rrdaer
(es) ihn Uewittrgt hatte" = ttd.a er (ee) von ihn angenommen hatte'r
(sra 3, 23¡, , 

4 mu-Ui-Ðin-na-a (a1ser



gen håtr' (Ws 28 Vs. 28)¡ a
(aLe / es ) tha / Lbr" (ðr I ,
Ye 26 IL Si 26 IY 8')¡ a ¡o
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(es) fb¡û bewllllgt hattcfr = naIB er (ee) von lb.n angoaono€n
ten (Wg 3, 8)¡, 4 . . . n ll - h u 1 - a ttale er (ele)
stõrthatten (Uu Zt8')i Dü-118-ru2 "er lleee (ee)
hochwachsen'r (Re 10, 46)i b 1, - r a "der (s1e) danlt ges

nu-na-ru trer/slewel¡
18i lgd a, 17i lrn 2 I 15'¡ G 3,

/ tt" (dleg )" (Iaa z, T/rT. gi
l¡ - tl B - r u trer / ele weihte

[a mu-o"] - tð49, tzi
- [r "l 10, lo¡ Be 2, 8¡ 31 11i Às t, 127 2, 9i se 4, 14; ',ys

S)¡ KÀ-D&-da-na tel2-bt lbz-ta-
s i 3 - g a rrcler gein I¿nd daraue (= aus den u¡elnlgen) einig
g"."óht ¡¿+u (ws 28 vs. z5-26)i [u o] E ü - u !r -
Ìtâ -s um-rDâ.-& lrals er (es) ttrngegebenhatteri (ña l,
7')i ba - t 8' - b i a - t u ku "e¡ erhielt (ihn) nlcht" (

6TI27)i ûü-rlâ-tun, ngiebrachte (sle) tt¡r" (tÈa
15)i n u - t, I 

rter erweiterte (ee¡tt (Rs 10, t4)i u 
4

b a - r I - {t t--} z L - B & - ê "als er (sle) davon aue

nen hatterr (Itd 7, 11).
Vor der Verbalwurzel- steht ein Âkkusatlvlnfix der sg.

rsächlichr -b-i in-ne-ub2- gur-ra rrdersie
ihnea wleder hat zuko¡¡nen Lassenl (Ud 1, 15).

llach dem traneltiven lräsens-t\rtur geblldet: a I -
gub-bu<+

eg. I rsächlichr:
Daslnflx -b- erhalten: ba-ab-dur-a "

nan voLlentlet hattett (8e 1e, 14) (eln unbestl¡¡¡¡ter Plural = rl

tturoh dle sg. 3 tsâchÌlcht bezelch¡et).
Das fnflx - b - )- n - )- n - ve¡ä¡dert¡ a IIll-

ür n - ü D - 0 e, - [aJ il[dasl naú ¡r¡lcht bewäseert hatte'r (W¡

fV 26) (eln unbestl.nnter P1ural - rùlann clurch dle eg. J rsäch-

lichr bezelchnet)¡ b a - r ê -& D - d i n 2 -m a -a trdas

ntcht hergestellt hattenrr (ne t8, 25) (dle pl, J 'persönlich'
durch die koll-ektiv gebrauchte sg. J rsäcbllchr clargestellt);
Ë u ¡nu -un -hu 1 -a - b a'rln seinen: ¡oanhatte (es)
se behÂndeltil = tr(laÊ naû böee bebandelt batteil (Na 'l , 8) (ef:r,

beetlnnter Plura1 = rrna¡rrr clurch ctie sg. I rsächlichr bezeichnet
un-kid2-cla rrwen¿ele (es) verleunclethabea (, sollea
ele ...1)" =Itsle sollea (es) verleunrten u¡d (...)t" (ws 27 III
e) (¿fe p1. 3 'persönlicht clurch die kollektlv gebrauchte sg. t
I säch]-lchr dargestellt ).

Desl¿fl-r -b->- geeohunrnden: k1-b"2 11-
b I z - I L 4 (- ") "dl¡ slc nlsbt reetaurlert hattc¡rr (sta z,
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l1) (dfe pl. J tpersönllchrduroh dle kollektlv gebrauchte sg. ,
r6[ch11ch' dargestellt ).

pl. 1: Nlcht belegt.
pL, 2t Nlcht belegt.
pI, t ' Persönllchr:

Dae Infix - ¡r - erlrslten: Konsor¡antlsch auslautenale

icrba¡ Dag Sufflx
1e-eå-an,

-eË, u4 rDu-un-Ðar-
rrals ale (ee) nlr gelegt hattenrr (na e, ZO)¡

u¿ I¡1-n1-1n-mah-e å-a rralsste (ihn)
ôort hoct¡ genacht hattenrr (na e, t9)¡ r 4 . . . s a Ð - e -
at-" Da -nl -1n-, t g 7-e ! -a ral_s ste (ele) ntr
6eschènkthattentr(Sld 6 f 1714)i bl Z -l-n-sal-e l-a
¡¡dle (es) hlngeworfen hattenÍ (rfs il , tlii u , n u -
un- t i - 1 n - s u n - e J-" r j "als siã (es) mlr! gegeben

f¿tten" (ns e, 17)i h u -rDu - t t-- i n -E e - g e - e Ë {-
e] "s1e bewllligten (es) nlr'r (sfo e T. 27),
' Das Infix - n - er:halten: Vokallsch auslautende Verbs,¡

paasufflx -eE>-l kontrahtert: sa¡-bl 1Jn-ni-
ln-i I f ZG f) -r I 'tsLe erhöhten seinHaupt,r(ne 5, tg)
(dle ll|urzel erscheint hier uncl in folgenden ln der For¡n

ll.i2is. t-tittz 5r¡zo, ll); sag-bi nu-
tL- / -r 1 5 - i n - 1 1 1 2 -1 U 'rsie e¡hähten seirHaupti
(Re4, 18¡ 5, 1A) (ve1 . oben)¡ b1e -ir¡-Bu 2-uU nBle

llessen (es) hochwachsenrr (ns 4, 19i 5, 1fii u Á t u -
n1-åe I b1 e -1n-e 1 -i U{-" g}- þl t,ars gle
(sle) ln selne Hand geliefert hattenil (ns e,'25).

Das fnflx - û - erhaLten: Vokal-lsoh auelautende Verbat
I)as Suffix - e å nlcht kontrahlert¡ a, - b t h. u - m u -
da-a n -aÐ a r-e E 'tsie erteiltennlrdle f,eisungdafi,lrn
(sf¿ 0 | 17)i u j -n u -n I - I n-a ka - e U "wen¡isle
(ee) darln gemachí haben (, sollen eie ... !)tt = "sle sollen (es)
ila¡in machen und (...)!" (wa z6 III 2)¡ u ¡ . m u -
un{-""}-r1 -e ð-a "alÊsie (eie)+gefassthattenil (Re
8r..2t)i u4 Uu-gu-åe, b1Z-1n-et-
¡ Ü - a "ais sie (es) tn nel,ne HaDd geíiefert üatten" (Rs 16,
26)i lu-n1-Ëe I bt Z- Ln-B i,e !-a ndle gle
ln thre }Iand gelj.efert haben" (Rs .l3, 4)i r 4 I u -
¡u-ð e, rD.& -n i - in -e 1 -e ð -a rrals ele (ee) ntr
l¡ nelne Hanô gellefert luitten'r (Rs ?, lB).

Das Inflx - n - )- geechwunden: Vokallgch auslautend.e
lo¡ba: Das Suffix -e t>-g kontrahrert¡ u¡u-Da -do r-t¡ I rf ele baute¡¡ (es) thr" (Rs 4¡ 17ç 5, 17).
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Dle -ed-Erwelterutrg des tra¡"
tlvea Präterltume

Das durch - e cl erwelterte tranelttve Prèiterlturn lst
belegt.

Dle lntransltlve ltlormalfortr
(Falken8tela, Daa sumerleche $ tl¡ escr, $$ ¡f-¡¡)
DLe lntraneltlve Normalforn = clle NormaLform dee 1-ntrenel

ven (urrd lntransltlv = pasaiv gebrauohten transltlven) Ve¡
Dj.e PersonenzeLchen (= Sufflxe) 1n der Grundfor¡n¡
sg.1 l-en
89. + -en

i-enden
*-enzen

p1.l +-eð
LautLlche Ve ränd.erung
Ðie sg. 1, 2 und I und pJ-. J sind belegt.
In clen spârllchen Belegen ftlr das Sufflx - e n bleibt

ilae nlcht geechiltzte auslautencle - n in der Mehrzahl der
erhalten (ln der sg. 1 auenahmaloe, in der sg. 2 etwa Ín der
Hâlfte der Fä1le).

Nach vokaLiechem Auslaut geht ilas anlautencle - ê - des

fixes - 6 ll i.n dlesen auf (nach allgemelnen Schriftregeln
natilrllch ln den vorliegenden Belegen nach der Verbalwurzel
dle kontrahlerte Form - m e - n tluroh - n¡ € - € fi bezei
clie nlcht kontrahierte Forn -û€ -o n wäre durch -m e -
e n dargestellt).

ÀbweichencÌe B-ldung
Die sg. J cler intraneltlven NorrnaLform (rnlt präeenti

rischer Bedeutung) ê L - g u b - b u - a( + - Bu b - ê -ê
'rdie hlntritt" (Rs 8, 9) lst falsch nach dem t¡aaeltlven
trìutur gebllilet.

tselege !
s8. 1!

Konsonantlsoh aueLautentle llerba: Das Sufflx - e Ìt :

b a - 9 i r 2- n€ -D e -Ð a 2 
t'Inaelner ..., ln cler ich

eohaffen worden bln" (wB 7, 4O).
Yoka1lech euglautenale Verba: Dae Sufflx - ê rI ) - u

kontrahlert. a-ûa nu-tDê -ê tt rrwae blrtlch?tt(Ws'l
447 11, 24i 1t rT 15).

sg, 2s

Ê9.
2

t
1

2

pl.
pI.
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l¡
b

iz

Koneonanti sch auslautende

gamu-hu12-1e-€D.

i 7t 34¡ - [h u 1 2 - r "l -
Konsonanti sch auelautende

Verba¡DasSuffl¡ -en:
trdu mögeet dich freuent" (tYB 4,
1O, 47),
Verba¡DaeSuffix -en>
'rdu nögest dich freuen!" (\Yg.ê i h u - m u - h u 1 t - I e

10, 47i 12' 14),
sg, 1l

Regelm¡issiggeblldet: ba -d t l -a - ba "ln eeinem:

iø war gebaut wordenrr = rrda es gebaut worden war" (\Ís 7, 16i 11,

,t')i ba-d ü c -a -ta "seitesgebautwo¡denwar" (\Ts 14,

l6)i n u - cr u b "sÍe war nj-cht umgebenrr (na a, 16); b a -
ra-Ða 1, -1a 'rdernicht vorhandenwar" (tr9e 19 IV7)i

þs-ra -Ðer 'tsiewarnichtgesetztrt (ne 4,77); u J -
Iu-ne -hu1, rrwennsle sichmlt th¡enge1'reuthat (, móge

øLe.,.l)" ='tsie möge sich mit ihnen freuen und (...)ttl (Rs 4t

22i5, ?t)i u I -mu -un -ð 1-tru 1, rrrven¡ er sichüber
lbn gefreut hat (, möge er ... ! )" = trer nöge eic:h über j-hn freuen

und (...)!" (Rs 2 Rs. 4'i 91 2z)', h " 2'€ n - ð i - nt l 
Z

rerroõge sichdarüber freuen!" (lye 17Tt17)i ha -Itrâ -ð i -
h u 1 : "sie nröge sich mit nlr darüber freuenl" (Ws B, 46)i
b a - h u Ð - Ð a r I'dle inthronlsiert worden ist" (Sk 5, 11 )¡r
be Z- e n - 1<- h e Z- L 3- n - 1- i |tsie mö¡{e herausgeh-

rn!'l (Rs B, 48)¡ h " 2 : . n'-da -ab -r t(*n., -L 1-
g-da -b -i -r i I'errnöge dabei mlt thrngehenltt(Rs 12t

26)l d t"r,rrâ -1, -sa, 'rN&nnâ lst gut" = [Nan¿alsatt

(!eË9,6)¡ hu 2-" b 2-cla-sa 10 
rreswurde dafilrge-

k¡uftu (sk ?, 2oi 8, 2o/21i 10,11/2t)i b a - r a - s I k I 1

ú6ie war nicht gereinigt'r (ns B, )?)i h . 2 - " * J - " r J -
u il "sle nögen lange währen!'r (\ls 7, 41i 1l' 50) (1m Sumerlschen

slngulariech); b a - s u n - n a'rclie verfallen wsl[ (Eb 2,

12)i b a - s u n a rrdas verfallen wa¡'r (Ws ?, t6; 11, 3))i
!-a - s u n a lrdie verfallen waren[ (Wê 14, ll) (rm sumerischen
olngularlsch); h " 2 - 5 u b rrsie waren geworfen't (ns ar 16)
(lnsunerlschen singularlsch)¡ rü-us 2 - sa "dasnichtaÞ
gr€nzterr (na e, z7)¡ i m- z a I a g a<n r, -m - 1 -
s a 1 a g - a I'die leuohtettr (Rs 14, 2).

Nach den transltlven Präsens-Futur gebllciet: a I -
grr b - b u - a.(+ - g u b - 6 - a 'tclle hintritt'r (ns e, 9).

pl. 1: Nicht be1-egt.
pI. 2: Nlcht belegt.
PI. J:

Konsonantlsch aueLautenile Verba: Dae Sufflx - e t ¡
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h" 2 - ê D - t f -hu l z(- " Ë) r'e1e roögen elch clarilbe¡
freuent'r (ws 9, 27)¡ [n" -Ea - t r -hu l rl _e ! _a u
'rele [rögJen [slch mit ¡nir ilarilber freuenf]' (w!'f 9 fV 42).

Dle -ecl-Erwelterung der int¡s
sltlven Nornalf o¡m

D1e rlurch - e d e¡weiterte lntransltrve Nornalform ist
zwelmL bel_egt.

LautLtche Verânclerung
Das - d des Sufflxes schwlndet ln WortausLaut.
fn den belclen Belegen blelbt bef u-haltiger Wurzel nach

bialen Verbauelaut dae - e cles Sufflxes unverändert.
sg. J: ha -nrâ -hu 1, - e'rør / sLenöge sich nit

freuen!" (!¡vB 5, 15i 1l, 42).
(ntcrrt zutreffend wäre die Deut*ng dieser Form als faLech

nach dem transltlven Präsens-tr'¿tur gebildet, denn dann rnüeste
-e andae - u - cler lïurzel aesiniliert worclen sein, wle s6
ausnahn¡sl.os bein transltiven präsene-Futur und auch bei den
nach falschgebll_deten Fornen a 1 -gu b -bu rer stellte
(sle) aufn (l 5, tj) (transitivee präteritu_m) und a l- - g u b
b u - a ttcll-e htntrltt" (Rs B, 9) (fntraneitlve Nornalform)
Bchehen 1et. lagegen flnclet bei den ilurch - e cl erweiterten
verbalformen - wle es die Norninalformen cles verbums .bewelsen -
l¡allortaueLaut die Veränderung -e )-u bei u-haltigen
nur nach lablalen verbausl-aut etatt, eonst nicht¡ vgL. Tranel
ves PartizJ-p, Dle durch - e d erwelterte Wurzel. )

Die KonJugationspräf 1xe und
Präfixe

(Falkenstein, Daa Sumerische g 3z; csef $$ ¡O-Oz)

Die Kon jugationspräf ixe
(Fa-renateln, GSG! $$ fZ-¡e)

Das KonJugationspräf ix Lr-
(¡'alken8tein, esGL $ 5?)

a1

t

1

t
e1

lautllche Veränderung
D1e Gn¡nclfor¡r e - (ebenso wie be

- o 
"'2 - / - n 1 - r - D e - / -'n i

b 1 Z -, lst wohl auohbel 
" - / L Ie-Iautung al-e Grunitforn anzuneh:nen) ha

( e - )f : - 1n der aLteunerlec]nen Z)

"l-/b" 
2

g

lIltsuner
zu 1l
1- und

und
Im
ch
vo¡

-ür
ischen

u-ha1
verbalwurzeln - unmltterbar oder clurch ela dazwlscheakonmendes
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þtl, -ÉL3-t -nf -r -n1- davongetroru¡t-rlndor

¡rueuraerlschen 
Zelt eber achon cÌurchreg; s. dazu l¿utverä¿dorul-

t¡¡rç !6 VokaLlsnus).
Nach Präfornativen geht I 1 - ln deren auglautendeB VokaL

,uf (dle Beì.ege s. welter unten).
Verblnclung nlt ilen ÍPenpora

DaB KoaJugatlonepräft,x I j - kana bel Yerbalfornen e¿i¡¡tLl-

'bsr 
fenpora gesetzt çerden. Belegt elad dle folgenden Verblaclun-

getl
fransltlveg Präsene-!\¡tur: a, Z-oL,- hu l- - d I u, -

¡a 1b Z - 51-. Ð..e -Ð a 2 -a rrwer dle f,elsung fitr einc
üþeltat dagegen glbt" (sl 1, 19-2Oi - [. "] 

Ind 2, 24-25i vn 2

ç15'-16')i [. ! rJ - s i c (- u ") lrt "-e] -n I - I n -
DI I - e (- n e) rrsle eollen tho [elneur] sohtLnmen [rfuch] auf-
erLegsn!il = ilsle eoll-en thn Elt [elneo] eohllnmen [rfucb] bele-
gon!il(wB19vrf 4'-5') (-'l-(-n <
bul - b I h 

" 2- e m - b a 1 - e Ë t'sle eolLen th¡eu böse¡
p1¡sþ auferlegen!rr = rtBle eollen mit ihren bösen Ftuch belegentl
(I 4, t9-4O) (dae Sufflx falsch nach den transitiven Pr?j.teritun
gebtJ.det)¡ i g i -z I h" A -ê Dn (=IN) -åf -ba re
161€ nöge darauf freuntlllch schauenttt = ""t" möge es freuncllicn
snoohauenl" (t9B 6, 25)¡,E z-c i g -ga h. 2 -ê n-
d a b e ÍsÍe soLL elnen schLlnmen Fl-uch ... t[ = trsle soll xûLt

elnen schl-l.mmen Fl-uch verfluchen¡rt (Bs,, 20) ( - n - ( - ¡n - (
-D-)i ^!Z-g1g-ga h"2- en-€ rrsieeollelreu
aclùlmmen Fluch aussprechenln - nsie eotl nlt elnem schl_1mmen

fluoh verfluchen!il (Rs 18, 50) ( - n - (- n <
b. 2 - " 

b Z - b 
" 2 

rrsle uöge erobernln (Rs 12, 2B)i K A
htA-n 1-1b e -g 1+ -g i 4 'rer soll das Fort clarauf zu-
rtlokbrlngenlrt - rrer soll es wld.er¡ufea¡tt (Un 2 I. R. l)i
¡uEu rx r â - n 1- 1- 1 rrer soll keinea Samen erøeugealrl
(Idae, 35¡t i -nt-1 b - / -1b z -ko¡. -kr^ -a ilrer
ole r/ es clort hlnelnbrlngt" (5i l, 22; - [t u-+ - t< u-O - a] f,e
2?II 6')¡ 1 -n i - i n - k r 4 - k u4 -a'iwer eg áort hlu-
elnbrfngtrt (ws ze Rs. 16) ( - " <
da-a b-ku r 2 -ru-a rrwer ihntlaraus eatferntr'(ne te,
lrl¡ i b e -ta - kur, - rü (-u r) -a fwer e8 d,avoø/
d¡ult entferttln '(wa 28 Rs. ,gi 28 RB. 40)¡ s a Ð - e (- e U)

lar-en-rtge r 
l ,rernöge sle schenkent'r (We grZg)

[-n-(-m <
f 
t a t - I e / - r 1 I , (= P À . H u F 2) - I ø / - r t I e ,'cr Eöge sie fhn schsnken¡rr (le 1t Tl 1g-zo¡ Rs 2 Rs. B,)i
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h. 2 -n I -l' ¡¡- t a t z-Ü a r e, rter nöge ale clari¡
retobEacba¡tn (Rs 9, 24) ( -n -(-D - <-b - )l I b 

a
t a g 4 - t a B a 4 - e rrwer cB eufröreu lässtfr (tra 27 II r1

aêD h" 2 -ê tl-n€ -" b 2 -ter-rc rroienöge

als Los bestlnnenltt (Rs 41 28)¡ n u rr a - a r, - t u L -
t u k u "er go11 kelaen llaaea erbaltentil (Ialat 2, t4) ( - n -
-D-<-b - )¡ I b e-ta -eb- z L- z L-a rrw€r €s

von entferntr (8g 5, 14)i t b, - z L (-r r) -r s -8
vernrchtet, ( - ["] Idil 2, 261 tln [a v ta']¡ Be 3, 1?¡ lve 28

35¡ Rs 18, 4l ).
- e d -ErweLterung dee transitiven Þåieens-Pututs¡ [ ll -

1 b ¿ - E a r - r e - a c, (- a) Íwer eelneal0enen sch¡el
(we ee Rs. 55).

I¡ansitlvea Präteritus: 1 a - n e - b a Íer sohenkte
(dlee),,(Re Zl, ?)i 1n-ûê-an-ba I'ele ecbenkte (

thril (RB 19, 10)¡ t4 . . . 1n-n1-1n-ba-al
L a - a rals er (inn) gegraben hatte" (sld ,, 15)¡ h e a -
e n-n 1 - b a -a I'rich grub (lhn)" (sld 6 rr ?)¡ h " z
ê n - n t - d " 5 "lch ungab (s1e) itanltÍ (vs 1, l9); o 

4
. . . i n - d á b 5 - b " 

I'a1s er (lhn) gefeagen hettert
( [" +J Re 10, 22i 15, 26)i I -n 1 - f. n.- tl a.b u -b a

(ee) é:.nsenonnenhatr (ws 13T17)i in-(nr-) 1n-DA
frer ... (es),' (ne lfr t3)i b a - ra -e n - il t n 2-u a -
I'clag sle nlcht hergeetellt hattenrr (Rs 18, 25) ( - n - ( - u

- b - )¡ 1 n - d û,'tet / aLe baute (ele / ea)" (Eb 2' lrl
3, 18)i 1m - n i - 1tr - <l u, """ baute (sle)" (sid ?r tl
a L i n-Inê -a n -n I - I n-il u 11 iler epracb thn
wunsch s.u'ff = r€r verl"angte vo¡ 1rr-n (Ið" 12 yf 13.)1 (t O

ta - ar.-e t "(ilor s1e) d'arauahathereusgehenlaseenrl
2, 11)i L b z -'ú a - 6 D - e 7-a 

rr(ler (llrn) aaraus (=
Horizont aus) h¿t aufgehen lasoenrr (Tfs 9, 1l)¡ u t - g u 1

i n -Eê -a û -Ð a 2 -Ð a e "lchr b€t€tc,' (wa 1, lti

2
(

-["o-Ðe Z-Ða z7 18 f 18')¡ h" Z-e û-ni -Ð a
Ílohlegte (fnn) daretn't (Wa 19 IVlS)¡ h" 2-êrû-m1-
Ð ê I r ich ate11 te Lhn hlnÍ trs 7 26 f t 1 Ð2
lch legte ( sle ) nletle rn (ne 6 5'.1 t t D t I Ð a

'fele iegte (ele) nlciler'r (Rs 61 281 13r 46)i i n - u 1- I n

Ð a r - r a - â "dter (es) darur beechafft hattr (sId 7, 18)i
I n -n I - 1 n -B a I - r a -ê rrals er (ee) aafUr

echåffthatterr lSfa Ir tl)¡ h" 2 -€E-n1-Ðat rrlch

eohaffte (es) aafüril (slal 6 II 15)¡ h" 2- e n-n1-Ða
'rLohvoltfilhrte (es) daf,ilr,,(ns e,4¡)¡ 1-nI -1n-Ða
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þe-"

l,,i*"' r

f ) 
rr81a

tL-L
üÁ
geàøtzt

ønn (sl

I'e 1

22t 11,

t!-¡D
6 rr t3)
üt¡ bewl

(Íø 14'

,¡ (es )

þêttel' (sn It zi)i h 
" 2 - e m - n I - g u b "1ch stellte

(thn)nIn" (si¿ 0Il 15)¡ 1n-ne -" b 2-gux-ra 
rrcler

¡le ihnen wieder hat zukomnen laesen[ (Ud 1r l5) (¿as Akkusativ-

infix der sg. , tsächIlchr - b - hat clas Personen!¡fix der eg.

lrpersönlichr -í- verdrängt)¡ sa¡-bl (...) fu-
ri-i n- 1 1a, ttet / eLe erhöhte eelnHauptu (RB 1Or 45¡

11, 721 11, t9i 15t 35), s a5 -b i i ¡¡-ml -1 n-
lLt2 (-i) -i U trele erhöhtenseinHaupt" (ne 5, ts); un-
X i d 2 - d a rtwenrtr sie (es) verleumdet haben (, eollen sie
,..t)" =rrsie sollen (es) verreumden und (...)tn (tlte 2? rrr 2)
(-n-{-m <
aa z 

r'Ích leitete grossartig recht dorthintr(sld 6 II 11)i o 
4

.. . mu-""6-ga-nl in-s a 4-a 
rralssle ihren

guten Nanen genannt hatte[ (ns 6, ta); n u (- ¡ f) h " 2 -
om-mi-san 'rich gab Ínß / ihr als (eeinen / Ûrren) Namenrl

(ye ll, 29i 19 rv4¡ Re 8, 48); KA l-a-Be 6 -r a 6
ttlchl

betete'r (si¿ 0 î25)i h" Z -e m-m1-aat "1ch echrieb
(thn) aaraufn (Rs 14, 4o); KA -ma -d a -na t e ð 2 -bl
tbZ -ta -s i r-ga 

ttder seinlencl daraus (=aus denr¡¡rei-
nlgen) elnlggernachthattr (tTs 28Ye,25-26)i 1 -n1-1n-
If¡-ga -'rder (sle)niedergelegthat" (ws 1l I 18); t4
,,: Ð 1 6 tukul tn-siB"-ga rralger (gre)nlt
taffen gesch].agen hatter' ( [" a),,'. [Ð 

r U t u k u 1
tn] - Rs 10, 20¡ 15, 24)i ðu-ne 2 in-mâ-an-
I u m a 'rder (sie) ln seine Hanrt gegeben hat[ (raa Z, tZ)¡ o 

4
.. . in-Ei-in-t e -sa (-"rJ) "alser,/sie (eg)
th¡ bewilligt hattett = ilal-s er / sle (es) von th.u angenomnen bat-

,'der (ea) dazu gebracht hs,til (tls '1, I 19/2o)i t 4
I - n I -Ð a r - r a - & tra18 lch (es) ¡Iort gesetzt
].eá2t16)i u4 ... 1-n1-1n-Ðar-la(-
ichr (ee) dort gesetzt hatte'r (¡eU 2r 16i 7r 9)i i -

n-Ðar-ra 'rder (es)dortgeaetztbstil (!eg 1, 16)¡
i -n i - I n -Ð a r - lê -a rralg er (ee) dort

hatterf (f,eE4,26)i h.2- êrû.-mi-EiO filchge-
e) dafilr zurilckrr (wa ll, 21)i k 1 - I e, / - b 1 -
h 

" 2 - e n - m i - g 1 O 
illch restaurlerte (es)" (t/Ís ?,

19i [ti]- 1?rr9')i k1-b1-Ue, b"2-
i - g I O 'rich leltete (itrn) an selnen ort zurtlcktr (sld

i r4 in-t15-¡1n-a "alssie(es)
lligt hatte'r = "als sle (es) von ihm sngenomnen hattetr
1Ði r4 . in-.i5-Ðin-na-aEtrcla
ihn bewilligt hatte" = rrda er (es) von fhm angenommen
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ter (ra 27 L20¡ [" +] Ra 10, tB)¡ nu -un- t" -*"
sLenlohtgeetattethatterr (fs 6, t5)¡ h" 2-eÌ¡-m1 -tr'loh vot-tendete (es)t' (std 6 II 29)i [" ¿l . . . Ð I g

I n -n i - 1 n - t u k u -a n, ilalg ele darauf get¡ött ha

=nalgeie ee erhörthatterr(na lO, l7)¡ uD-ol -tun
4ftals Íoh (ele) dorthla gebraoht hatte (, ,.,lcb)'r = n1s¡

(sle) dortbLnuail (...), (sr¿ 0II 9)¡ he, -e t!-ni -1
'flch lless (ele) sle bewobnenr' (frs 7, 24)ï r 4
Ð I r I a -n 1 I n -uð, - 6 o t'ale er aelnen t\rea gegs

batte" t'[" +l 
'. . . [o i t r l] - Re 10, ztt 15,28)¡

h. 2-e m-n1-u 
" A 

rrlch ..,r (Ra g, 4?)¡ he, -r,
u I 2 'tich liees (ele) daran angrenzentt (Re B, ll )i , 

4
1 b Z - t a - a n - z ! - g a ita1s er (es) daraue entferrt
te.,' ( [u 4, .. ibz] -t"-[.r.-zt-sê] sal
4, 26),

t
a

rl

- e d -Erweiterung <les traneltlven Präterltuns¡ Nlcht be
fntransltlve ìIornalfo¡n¡ ûü -d ub rrsie warnlcht

ben'r (Re B, 36)i b a - r a -Ð, L Z-1 a rrtler nloht vo
war" (tVs 19 If ?)i ba-ra -Ða r rrslewarnlchtgesetzt
(ns e, l1)i h" z-e n -U r -hu I 2

s

rrer nöge eloh
freuen¡tt (t[e 1] II 1?); h e 2-en- 1-hurr(-et)
rrele mögensichalaritberfreuent" (tTs 9,27)i h" 2 -em-i* o ", - L 1- n - 1- t rrsie möge herauegeheo¡rt-(Ra 8, 48)¡
h u 2 - e n l.a a - a b - r 1( * n . , - L 3 - r ; d a - b -
r i iler nöge clabel roit thu gehenlr (Rs 12, 26)¡ t n a n ¡t a
1 , - e a U 

rrNanna ist gut. =rrNann¿ieatt (¡et 9, 6)'i h. 
2

eb
2

cla-sa 10
ffes wurde daftir gekaufttr (Sk ?, zDi 8,

21i 10, 13/23)i b a - r a - s 1 k 1 I rrsle war nlcht gere
(Rs A, 37)¡ h" Z- s u, - Ê u, -uil rrgle nðgen lange
ren!" (YÍe'1 r 41 i 11,5O); h.2-Iub rrglewarengewor fenrr
(nse, ¡6); Dü-u.6 2-sa 'rdaenlohtangrenzte'r (Re

i m- z aI aga<* r r-n - t - zal-a g -a rrtlle le
(Rs 14,2).

B,

- e d -Erweiterung cler lntransltlven Ìlornalforo: Nict¡t be-
Iegt

Verbintlung mit Verballnfixen
Das Konjugationspräfix L, - kann nit gÈintlichen Ver

flxen verbunden werden. UnÐittelbar vor elnem dlmeneionalen
der sg.1 (vortlenDattvinflx + -? -&-, denlokativ-le
tt vlnfix + ? e den Iernlnat 1vlnflr + ? ã e

+ 5
den Konl tat Lvlnf Ix e d oder at ÂbIati v-Inetrume
lnfix + -? -ta- ) kan:rJedoch tr- nichtgtehen. (Da
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'pue a da Kon Ju8at ionspräf1x E u ge se tzl we rde Do Be legt a ind

llscn-
I t dl e folgenden fnf lxe

Akkuea t Ivinf 1x a g
2 h u 1 b 1 h o

2
b L

ê g rtsle gollen ih¡en bösen Fluch auferÌegentrr - rrsle sollen nit

threm bösen Fluch belegenlt' (A 41 39-40) (das Sufflx belm tranel-
¿1ven Präsens-¡utur falsch nach den transltlven Präteritun gebll-

der)i [" 5 zl-s i s(-*.) ltt" z] -n1 -f n-ba1-

" 
(- n ") "Àie sollen iho [einen] echllnnen [Rucir] auferÌegentn

, ì"iu 
"ãLr"tr 

thn n1t [eineo] echLlnmen [muorr] belegen ! " (ÌÍe I9

fi14'-r')( -n-(-m <
be 2- ê n - d a b e rrsie eoll. efnen schllmßen Fluch...t" =

rsle goll nlt einen schlinmen Fluch verflucþen¡tt (Be 1t 20)

2-en-e
rr6ie soll einen schLl¡uoen FLuch auosprechentrr= rtele eoII nit el-
¡1en schlimmen Fluch verfluchentn (Re 'l B, 50) (- n - ( - m - (

-b-)¡ sa, }:.er-e
12r28)i KÀ her-m1
Íort darauf zurilckbrj,ngen !rr

b2-
-1b

b 
" 2 rrele niíge erobern¡rt (Ra

2 - 8 í + - I L 4 
trer solll' alas

soll ee wfderrufen!tt (un 2 !.
g, 3)i i n - n e - e b Z - g u r - r ê'rcler sie thnenwieder
¡at zukoûnen laseenrr (Ud I, 15) (das Äkkusatlvlnfix tler sg. 3

rsächllch' - b - hat das Perso¡¡enlnfix cler sg. I tpersönlichl

-û- verdrängt)¡ i -ni - i b - / - ib Z-kt 4 -kuO -a
ffrer sie ,/ ee dort hinelnbringt" (Ut 1, 22i -- [t " 4 - k 

"; -
a] ws2?II 6'); I-ni-in-kt4-ku4-a ["vere8

ilort hlneinbrin€t" (we ze Rs. J6) ( - n <
ib e -d a -a b - k u r, - r u -a rrwer ihnclaraus entferntrt
(Rs ia, +z); saÐ -e (-"e ü) h" 2-e n-riee., l'te!

nöge sie schenken!{ (tle 91 29) ( - n - (- m <
rr 1 i b z - a a r - I € - a e t (- a) rrÍsr se.lnen lfamea

¡chreibt'f (ws 7A Rs. 55)i b 
" 2 -ar ! - I u -! a r, -

I e r c 2 ""r näge sie d,arln.zahlreloh naohento (ng 9, Z+)
( - n - <- E <
ssaufhören lässt'r (Wa Zl II 11')t na B b" Z -e ¡r-ltO -
s b z - t a r - r c "s1e rnäge lbne¡r atrs !o¡ bes{l@utn (Rs 4t
eB)¡ Bu rra -a ¿ - t u k -t uku rrer go11 kefnen namétl

srhaLten|r (Íaa 2, 34) ( - t1 - <- ¡o <
¡ì-z !-zL-¿ r¡weresclavonentf,er¡ttr (ss ¡t t4); lbz-
ù'L(- rr) -'rê -& rrweresvern¡LchtetF ( -["] Iitd2' z6iun'
[a v re']i Bs t, 1?¡ lre 28 Rs. 15¡ Ra Îd, 41 ).

Dativlnflx: 1n-ûê -an-ba trsle sehenkte (sie) thr"
(nsl9, to); in-na-ba ,erechenkte lhnen (dies)" (nse1t
f)¡ saÐ-e-eX h" z-ên-na-"18? -ge /
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-rt g- (=PÀ . BItB 2) - eø / -r 1Be r "ermöge s1g
schenkentr (ws 1, II 19-20¡ Re 2 Re. 8').

LokativLnflx¡ a I i n-E& -aa -n I -I n -d.r lt[er eprach tho ilen f,unsch êustt =rrer verlÊngte von ihntt (Iöd l
VI , s u I t ¡û e n Ð a Ð e lt lcht

þ l
2 2

be tete (ws 5 t n Ð a Ð I I I Et 2 2 u
¡1 e 2 1 4 I a n a u a ff der ( e1 e 1n a€ ine Ìland
ben bat n Iald 2 'l

I¡o kati v-Ílerminê t IvLnf1¡ Ia v 2l a I I C s ) þ e I
b c ) e1 th¡ t" inea] echl

2
tr 1 ]. n a I e n e e aollen
Ier
Ier

uoh l aufe rlegen tt I el.e eolL en thn nlt te lneml schl-1nnen
uch be legear! il trE 9 vr 4 4 t h e t b a2

a L'fioh grub (1hû)" (s:.¿ 0 rr 7)i r 4 . . . 1 nn -.n i -
in-b& -â 1 -1a -a ilals er (thn) gegrabenhatte'r (Sid.

15); b" 2- e m-m1-da, rriohungab (ele) oanlt" (lls I
19)¡ 1 - n 1 - 1 n -d a b 5 - ba "der (es) eingenomoen hatr
(ws tl I 1?)¡ in- (n1 -) 1n -DAR "êr ... (es),' (Re lt

I

t
\t)i ln-¡r1-1n-clu
1n-Bâ-&¡-ni-1n z

tter baute (sle)" (sta 7, ,l);
d r 1l trer eprach Lh¡o den Wuns

au6" =rrer verlangte von t¡rtt (Itd 12 YÍ. 1t')i h 
" 2

m 1 - Ð a l2 !'ich legte (f¡n) darefn', (t¡Te 19 IV ,8)
-€B-

¡ herr
èt!-t1
mi-Ða
in-ga
her-e
45)i h e

6 rr 15)i

- Ð a l, rtlch stellte (it¡¡¡) nin" (wg 7, a0); i m

r rrlch 1-egte (ele) nleder" (ne le , l?)i 1 n - n 1.

r trsie legte (sie) nieder" (na 6, z9i 13, 46)i
¡Û - ûr i - Ð a r [ich vollffthrte (es) daftlr'r (RB B,

2 - e r\ - m I - Ð a r rrlch beschaffte (ee) dafi¡r'
i m -m 1 - 1 n -Ð a r - Fê -a rrder (es) aafi¡r

schafft hatn (sid ?, 18)i o 4 . . . 1 u - n 1 - L n -
Ðar-rê-ê 'raLs er (ee) dafilrbeschaffthattc[' (sia ], t9
1-n 1-1n-Ð a r - úâ -a rtder (ee) dazugebracht hat't
11 T19/2O)i r4 ... 1-n1-Ðar-rÐ-arral-s1
(es) dort gesetzt hatte'r (LeX 2, 16)¡ r 4 . . . I - n 1

1n-Ðar-ra (-a) "alsichl(ee) aãrt geaelzt hatter (

ch

2, 16¡ 7, 9)i i -n I -1n -Ð a r - ra'rder (es) dort ge-
setzt hatrr (f,eI l, 16)i u ¿ 1 -n 1 - 1n -n a r -
r a - a ffals er (es) aort gesetzt hatteil (LeE 4, 26)i h " 2
ê In-nt -g1 ¿ 

nlchgewanl(ste) Aafurzurücktt(we tl, z1

k1-b'" 2 / -tl-ðe t h" 2-_e û_-ni - I L 4 "Ích
staunl.eitc-("e¡" (trr 7, 22;11, t% [* al - 1? II 9')i k t

);

b 1 - É ", h " 2-€ rû -n1 - I L 4 "ich leltete (i¡rn) an
selnenort zurilak" (sid 6ff.lt)i KA h" z -ni -1be-
gL +- g t 4 rter sollib,g Wort darauf zurilckbringentrr = trer



tt7

eoLLea 
widerrufentil (un 2L.R.t)i t4 .. . tn-.n1t-

i t " - a 'raLs e1e (es) ih¡¡ betllllgt hatte'r = rrala sle (ee) vcn

l- "nu"rror*n 
hatterr (we l+, tl)¡ r 4 . . . I n - o i 5 -

Otn -na -a X rda er (ea) rir¡bewll1lgt batterr= nda er (ee)

ioo:.*êngeno¡nmenhatter lSfa I' e:)¡ h" 2-e m-n1-gub

"ichstel-l-te 
(rirn)hlnil (sid 6ITtr), 1n-rê -" b2-

g u r - r a rrder sle thnen wlecler hat zukornmn Ìagsentr (Ud lt
iS)i h"2-en-t<+fre2- 1r-t-f -1 'rsiemögeher-
euagehenl" (Rs Br 48); n u I[ u n n å - n i - 1 - 1 rrer eoll
Felnen samen erzeugen!" (rdd 21 55)i a a ¡ - b I (. . .)
trí-m i -tn -11a 2 ""r,/ele erhöhte selnHaupt'r (Rs 10,

$i 11, 12i 17, t9i 15, 15)i san -b 1 i ¡o-nl -1n -
LLL z (-r) -i ð 'rsieerhöbteneelnHauptt'(ne 5, te); 1-
nt- Í b - / -i b z - / - in-kt¿ -kuo -a "wer ete /
¿6dorthineinbrineti (5i 1,22i - [t'"4 -kr+ -"] vts2'7 Ir
6'¡2ans. l6)i h" ?-e n-d a -ab -r1('o" 2 - L t-
Í-ala -b-i -ri rrerrnöge dabelnltlhrogehent" (Rs 12t

Z6)i s I -ga I h" 2-ê lû-ni-sa, [ichleltete
grossartig recht dorthlntr (sld 6 II 11)¡ rn u (- ¡ r) h " 2 -
6¡D-m i -sa O 

t'ich gab tho / tnr ale (eelnen,/ thren) Namen"

(we t:r 29i 19 rv 4¡ Rs Br 48)¡ h. z-a m -m 1 - a a r: "ioh
eohrieb (itrn) ¿arauf" (Rs 14,4o)i f -n1-1n-s 1r-Ba
rr¿6¡ (sie) niedergelegthattr(I[s 11 I18)¡ h" 2-ni-1n-
tar, - I a r e, trermöge sle darin zahlrelchmachenlil (Rs 9t

21)i naD h.2- €lr-û€-"b2- tar-re 'rsienöge
thnenals los bestinnen!'r (Ra 41 z9)i h. Z -ê D-m i -t i 1
ff lch vollenclete (es )" (Sid 6 II Z9)i [" ¿ ] Ð 1 ð

ln -n i -1n - t u ku -a m, 'ral-s sie clarauf gehört hatterr

=ilals elees erhörthatte'r (ne to,,7)¡ uD-n1- *r4
tral.s ich (sie) dortfrln gebracht hatte (, ... loh)" = t'j.ch brachte
(sie) dorthinund (..,)" (sr¿ e II 9)i h" 2 -em-mi -tuð
trlch liese (sie) sie bewohnenrr (ws 7, 24) (s. Syntax, Akkusatlv,
Brsatz der dimensionalen Rektlon durch die akkusatlvlsche)i
h" 2 -€ rtr-ml -, B 2 

rrich ..." (RsB, 47)i h. 2-n1 -
ü ê o "ieh liess (sie) daran angrenzen'r (ns a, 11); j. m -
t" i " I a <* r r- n - L - z aI a g -a rrtlle leuchtet'r (R8

14, 2)
[erninatlvinfix¡ a Z - n L 3- h u1 - d 1 m, - m a

ib Z - Ui -aÐ 2 -g a Z -a xwer clle lÍeisung fi.lr elne tfbel-
tat ãagegen erteiri', (ði rl 19-zoi - [. "l rdal 2, 24-251 uu 2 v
1t'-16'); i gr -z L h" 2-en- (=rN) -ði"-bare
rrsl.e rnöge darauf freundLich schauen!rr = rrsiê nöge es freunclllch
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a¡rocbÂuen!" (f86,25)¡ h" A -en-f f -hula rrernögg

elchitarilber freuenltt (tre 1rfL17)l h" 2 -€ tt- l1-
h u I a (- " Ü) rrele mögen eloh darllber freuen!" (wE 9, 2?)¡
u4 ... 1n-lf-tn-Ue-ga(-au5) ils1s

gle (es) th¡ bewflllgt hatte[ =rra]-s et / eLe (es) von thn
el /

nonn¡en hatteil (ga ¿Z f eoi [" +] Re 10, 98).
Konitativinfl¡¡ h " 2 - ê t1 - d a - a b - r i rier nðge

bel nlt ihm gehent" lRs 12, 26),
Ab1at lv-f nstrumentalinf ix ¡ (tor-)t"-â!r-e.' "(

sle) daraue hat berauegehen l-asaeurr (lA¿ a, tt )¡ i b 2 - t
a t¡ e , a der th¡r) daraus ( YOB Horizont aua hat
en laeaen 1t WÊ 9 1 t ) I b 2 t a k u r 2

r u ( u 2 )
llwgr e davon danLt entfern tn Fa 28 Rs ,9i 28 RB 4 9 t
I b 2 d a a b k u 2

r u llwer thn daraug e ntfe
(ne 8 4 2 ( d a + t a ) h e ê be

o/2
at a2

a o
neg wurdle d,afilr gekauft ( SK 7 t 20 I 2 ) o

( d a + t a K A m a d n a t x b2
1 b t a i s a I at er ge 1n land ttarau ( aus d

2 3
nÍge ¡1 e lnlg geuacht hat ( Ws 28 Ve 25 -26 J. b 2

t a a
z I I w6r e tlavon entfernt Bs 3 4 ) u 4',

ferntt b 2
(

t n z 1 g a s er g ilarau ent
ts þ I b l t a ta n z i I Ì Na , ,

4 2
4 26

Verblntlung nit P¡äformatlven
Vor das KonJugatlonspräfix L , - können sämtliche Präfo

tlve treten. Belegt eÍnd dIe foJ-gentlen Terbindungen:
Präfornativ he, - I ^U Z-hu1 -bl h e 2-e û¡-

b a 1 - e F |tsie eollen lbren bösen Fluch auferlegent" =rlsle
so11en m.lt ihrem bösen F1uch beLegen il (¿ + 59 -40 t t

)
E l

(
î)

(
2

c 1 e Þ t" e 2l a I I n b a 1 e n e ll sl e

so11en tho. lnenI bö sen Inuchl a.uferle 8en r cl eolLen th¡
nl t te lneDl böaen tF1u oh l be legen 1Ís 9 VT f 4 -5 h e

2
ê D -n i - b a -a I'rloh grub (fnn)n (sld 6 II 7)í I g 1 -
z L h " z-€ n* (= I n) - U 1 -ba r e tteie möge tta¡auf
frerurdllcb, achauentrr - nÊle nöge ee freunilllch anschauen!tt (IVs

25)i h"Z-€n-n1-ita5 "lch ungab (ele) da¡ûtt" (tfs 1,

19)i ^.Ez-slc-ga h 
" Z - e n - il a b e rrsie eoI]-

nen echllnmen FLuch...!rr= Ísle eoll n1t elnem schlimnen Flucb
ve¡fluchenttr (Be 31 2A)i 

^U Z-g Í g - g a h" Z-e r -€
rrsle eol-I elnen echlluunen Fluch aueeprechenlrt = rrsle eoLl mit
nem echlimnen Fluch verfLuchenln (Rs 18, 50)¡ E a Z h 

" 2 -
. b a -b " 2 'tal.e möge erobernlu (Be 12r 28)i h" 2- e tr-
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B, t6)i nu -un-! e -ga 'rtlas ale nicht gestattet ha

(wa e, t5)¡ n u - u I 2 - I a rrclas nlcht angrenzterr (Ra 8,
Prohlbitivpräfornatlv n a - : n u m u B rl ê - n I - I

rrer sol-L kelnen Samen erzeugenll (faa zr ]¡)¡ ûr u n a - e n
t u k - t u k u rrer soll keinen Namen erhaltenlrr (f¿a Z' :+).

Präfornatlv ba ra - : ba - râ -a n -d i n 2 -ma
ffdae sle nlcht hergesteltt hattea't (ns tg, 25)i b a - r a -
Ða12-I^
ra-Ðar

'rder nicht vorhanden wartr (V[re 19 Iv ?)i b a -
[sie war nlcht geeetzt'r 1ns e, 1?); b a - r a -

s i k 1 I "sie war nicht gexelnl8tfi (ns e, ]?).
Sehreibung
Das fitr sich stehende Konjugationspräflx wlrd t 5 - 8e-

schrieben: d rr t n n a - i, - e a u (r,eU 9, 6). vor vokallo

otler doppeltgeschriebenemvokafischem -b - r -m- oder

-n- schreibtrnan Lb2-t
geschrlebenem vokalischem - n -

in_ uncl iDr_.Vore
schrelbt man i - in dcr

2n

1-ni- (statt lf I-n1--it n1-).
Pleneschreibungen infolge von Kontraktion des KonJugat

präfixes I , - mit dem (auslautenden) vokal elnes clavortre

den ?rãforoativs sind nicht belegt.

Das KoniugationsPräf 1x mrl-
(Falkenstel-n, GSGL $ 58)
Lautllche Veränclerung
rtru - verschnllzt n1t demDativinfix der sg. 1 -2 -a'
na-.
nie Folge mu-n i - bleibtmelstunverändert. Nur ve

zeltwirde6zu rni-ni- assimiliert: igi m1-ni
in-i 1a, (unz ¡r zo')¡ mi -ni -in-mah-e å-
(ns e, t9).

Verbindung ¡nit clen fenPora
Das KonJugatlonePräfix

cher TenPota geselzt werden.
gen!

r ll - kann bel VerbaLfornen
Belegt sind ctie folgenden Verbi

lransltlves Präsens-Futur¡ h a -'D â - a n - b a - e 'l

miige es nir schenkenlt' (lfs 5, 't7/18) ( - " 
<

h a - m a - b a - € - ll e't81e nögen sle mlr schenkenltt (1{e

J6')i' aL hu-rnn-un-ne -d ",- 
(e b 2-)t e,

)¡

ilale rnöge vonibnenerbitten!" (Rs 512A)1 nam-nu-ni-
1b e -Ð " 2 -rJa Z (- e) -n e 'rsle sollen ihn,/ sle dort
nlchi bLelben laesen!" (lvs 26 lfl 6i 27 ÍII 5)i I a Ð - e - e

hu-nu-ai - t Lee, nsle möge sie mlr! echenken¡rr (lis
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t
9)i seÐ-e-e g ha-m8-ab- r187-8e /
lge x (=PÀ. HUB2) trer/sie möge slemirschenken!'t
41 26-27i 7, tïi 10, 50; 11, 46-47i 12, JB)1 s a Ð - e - e Ë

(- 5 ) h e m a n 1 1 n r 1 g e tl te no I 1 e mlr
/ e 7

tchenke n Ú !vs B 4 g/to n b

e d -Erwe 1 'te rung de s t rans .r t tven Präse ns -Fu turs IT 1 ht be-

Legt '
Íransitives Präteritum: a, - b i h u - m u - d a - a n -

LÐs 2 - e 5 "sie erteilten ¡nir dj-e Weisung daftir" (Sid 6 I

1Ði lr u - m u - a k a'rich nachte (es)" (Rs Br tz)i v j -
,úu-n i - i n-a ka -e U tlwennsle (es) daringemachthaben
I solren sle ... !)" = "sle sollen (es) darin machen und (...)!"
1t.

ine zo rrr 2)¡ [¡t "] - m u - b a rrich schenkte (es)" (ws 19 v
gr)i m u - b a -.1{- 1a - a} 'rich grub (ihn)" ('tts z,'t1)',
ll¡ . m u - b a - a 1 - 1 a - a rrals ich (ihn) grub"

(Sia 0II 1?)¡ mu-un-ba -a1-1a -a 'rcler (i.rrn) ge-

graben hat" (sid 7, 14)i t 4 . Iû u - n n - b a - a I -
[f " - "l 'ra]-s er (ihn) gegraben hatterr (ns el, 16); h u -
nu- ¡ a - a I I'ich grub (ihn)" (reg 1, 21)i r 

4
lgi-nam- ti-1a-ka-nl mu-Ui-in-ba,t-
¿ / - b a r a "als er seinen lebenspenrìenden Blick auf mich ge-

ríchtet hatte " = 'ral- s er nich ¡nit seinem lebenspendenclen Blick
angescliautir:¡tbe'r (t,/s lt-lr 2B-29)i ig L-za lag u l-
tru-u n - ð i - i ¡l - ba r ilwenner den strahlendenBlickauf
¡þ¡ gerichtet hat (, möge €r ... ! )tt = "wenn er ihn mit e'brahlen-
de¡o tslick an¡leschaut hat (, möge er ...l)" =tter nöge ihn n1t
strahlendem Blick a¡rschauen und (... )1" (Rs 12t zJ)i m u -
ilaSa 1 'richerwei'berte (es)" (Rs 16, 15)) nu- (rn-)
d a ¡ a L 'rer / sle erweiterte (es)" (Rs 6, 26i 11, 71. 15, 14)i
ur-rnu-daÐa1 rrals j.ch (es) erweiterthatte (r... ich)u
=rrich erweiterte (es) und (,..)" (ws s, 19); m u - n â -
["n] -DÀR ',["rl ... (e") ihr" (Rs 15,76); a nu-rDu-
u n - d " , - ["J "[aasl man nicht bercässert bstter' (ws tg rr

t4
na-an-d

mU-nAn-

" ^ 1- "\ "als gle

, 1á-ìl);/ [' ol -
12 VI 1'); m u -
/ tnt her'r (rgd 12

'ter etellte ihn¡ / ihr
-na-(an-)

ða l, 9¡ lh 2 f. 'tJ'i
'taJ,.s ioh (eg) berge-

Dir einen guter¡ Nanen genanat hattetr (Rs la
ü n - d i m o'rer stellte (irrn) her" (It<l
n a - d I * z .ttich stell-te (itrn / sie) inn
nI 7'11Jrt2'I 12')i mu-na-dio,
(¿ies) her" (rdd z, zz/fI ?; Bs 2, 6); m u
ù I n 2 

I'er stellte (sie / es ) ifrn her" (I
tg 26 II 7i 26 IY J')i u, - ¡rr u - d 1ro,
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stetlt hatte (, ,,,1oh)r =trioh etellte (es) her und (...)n
19 v 7'¡ Re lar 26)i û ü - d r, "lch bauto (es)" (LeI 2,
we6, 19)¡ loü-(,.t -)d.,-rrerbaute (fan¡ sle,/es)rr
6, 15/16,¡ 7, 1:4i Eb 2, 1l¡ Z 1, lai Dt 1, tg¡ c 1, 10¡ Re 9,
12, 7fi sk21 7i Sr Bi 4,1o¡ sg 21 1o7 À 2, 11); m u - (u
d u , - a "der (sle ,/ ee) ge¡aut hatfi (sla e r 7¡ ?, B¡ ws

n

22), r4 ... Du-alu
hatterf (sk 4, 7¡ 5, 6; 6, gi ,

Iu
-ê rlaf.s er (ee) baute ,/ gs

dr,
1, 18

'rlch baute (ele / ee ) ihn
+l 7r8¡8, l0)¡ 6¡-rrê

lhrù (Na 1, 1li sta 2, t8¡
i 4¡ 16¡ 5, 1li 1Or 39i 11, t9i 12,2!i Rs 7, 24i 16,33

rn u - rrâ - (a n-) d r J,'er / sie baute (ihn / aLe / es)
to"', (5i 1, 14i te! 4, 2á; Eb 5,2oi 4, 1zi ud. 1, 24; sn z,
Di 2, 21i Q 31 20¡ Se 1, 1O; Ue [], te']; 4, l8i Sid 3,Toi
[rr-rr'"] - Rs2Rs. f i6,24i10,42i 11,29i13,41i 1j,
32i '17, 11'¡ Sk 5, 14; 7, 12i 9, 9; 10, a/11; sg t, 7i Ã'),
Iuü-uÌ!-rr4-drJ rterbaute (es) ihr" (se t, 10;2, 10
¡n u - na - d r, -u ð [sie bauten (es) j.hr" (RB 4, 17) 5,
m u - rL â - d r, [er baute (es) thnen" (ua 2, 12); rnU-n
ê tr - d r , 

rre¡ baute (ee) ihnen" (sk 8, 1t/14)i mU-na
i Wa i, 151
ll (tïs 8, 41

"tler (ele )

ich baute (

dt, rrer

'7 -" "
. mU-

[un-du

n 1 ]' n d u I r ba te ( thorr ( s ]'at 1 t7
I r o h u d u tr t eh baute ( el e e a

3
I I I , Rs 20 1 4 36 h u m u d u

3
a

baut hatI WB I 2 2 h u m u tl d u rt EE
rl (ws

t
Íh¡r thr 7 2 5 2 6 h u tl e

te ( ea ) ihnen il sk 6 1 3 ) g u s L u d
groa Eart 1g voll,entlet ha ttr R 1 2 , ) u

4 u
d u a

Ita]- a er ih¡o) gelöe t hat te ( IUd 7 9 I I
2 IT o; Iu 4I u n td u B l 2 V 1 u

I g 1 ûê -n i - in-dr¡g a'ralsernlrden¡
Bllck darauf gerichtet hatte'r = rralio er nich es hatte sehen
senÍ (ws 10,27)i nu-un-drlO rrererfreute (ste)" (

7r75)i u4 . . . mu-un-drlO-gê'taleer (es
freut hstte" ( [n ü - nn -d u ro - e a] IId 12 II lilnde]i
ltr +l 12Y 15')i rê -& ]r - d * .ll - g a.'rdas ele miran
fohlen hatter, (We 0, tA)¡ r 4 . . . m & - ê n, - d u tlItale er (es) ¡o1r aobefohlen hatterr (Ws lO, ,2)¡ h u - r¡ u -

)

d u b rtlch ungab (e1e),' (ns g, 4¿)i p a - g a t Itlll-llâ

inentt (sltla n e il er Ile a8 thn gro6 eartlg a trahlentl er che3
7 u u n n e Ð I 2 I t iter ef e ihne n gese tzl

hatil (ws 1,Ot 21 )i mu -un-rrê -¡a la, trdene¡ler (sie
gelegthatte'r(Va27f 24)i o4 ... nu-ün-Ðar-
r e - e ð - ^ ^ r "a1e eie (es) nir gelegt hatten,, (ne g, eO)i
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18i IId a, 1'li Un 2 I 15'i c 7¡ 22i Ws 26 fI B¡ 26 fV B'); c
u.u-na-ru ner / øLe weihte thn/lhr (dlee)" (Idd2,a
9l [a Eü-oa]- rgd9,t?¡, -[t"] 1o,to;Bs2,R;
1l¡ Àa 1, 12) 2, 9¡ Se 4, 14i Wa 20, B)¡
'rtch welhte lhne¡:¡ (diee)" (feE 7, lt )¡
(sle)" (neg, +6)¡ hu-mu -s 1-e 1 rtlchstel-lte (ele)
aufr(À4ç11)i r4 Bn-Ðu-üe, ma-r1-
I n - s i - e ã - & rrals sle (es) mfr ln nelne Hend ge1lefertr

a nu-na-rU

hatten'r (ng ?, ta); [" ¿] . mu -r& -n 1 - i n -
e i (- a) trala er (es) ihm verllehen hatterr (sk ?, 1O); h ¡
rDu-s i k11 rrlehrelnigte (sle)" (Rs B,4t)i drrrns
ma -a n- gum trNan¡ta hat nirgegebentr=rrNannanansumt'(¡q

mu-s&r rrich

mu-
1; Sid 1O, 1; Re 21, 6); rD â -a n - s u m -ma ,'(ich,)rie[
¡nlr er ( es ) gegebe¡¡ hatrr 1ws e, e9 ) i [" O ](u n -) r â - (a n -) s u rn (- na) -a,rale er (es) ihn ge

hatterr (tla ,, ?')i [" O] [^ " - o .]
m a - a rra1a sie (es) [in]rn gegeben hatte', (Re

¡¡¿ -na -n i -i n - s um-ma rral

geben hatterr (sk ?, lo)i * 4 . . .
s u rû - e E - u 

^ j "a1e s1ã (ee) ntrl

-An-Sun
10, 26)i [u n
s er (es) *rn'

mu-un-Ët-in
gegeben hatten[ (na a,

17)i t4
[da ich zu thnen gebetet hatterr (Ws 2, 9)¡ m u - ð i - 1 n -
'rer bewilligte (es) oirtr (yfs 1, 'l5i 4, 1Zi - [X i - I n - ð

Éa r-ne mu-ur!-ne-ëa,, -a

18r19')i *4
-&D, rralser
angenommen hatte
IrI6)¡ hu-E

ea ml_r

Ws u
u ð i 1 n !

u

{ IE
I

)
iltl-fl1

s e e !

n a

n a t u m 2

nu-åi-in-Ëe-ga-s/
bewllli.gt hatte'r = rtalB er (es) von

t 4

(

, l m u å

a
l

witt-igten (es) mir" (sfa e I z7)i r 
4

in -tukü -â rralgerihn (ihn) hatte habenlassen" (Iðd.

u t¡ t u nl
2

a il aLa7 ret u
4

s8e brach hå te It t r 1 m u x s1e bra chte
(sie)thr"(rådB, 15)i uO,/nu ... mu-un-us

" " (- ") "da / weil er nich untereti¡tzt hatte,' (Ws Z, 1t;
16)i hu-nu- (u, -) tu rrlcþgeetaltetc (es)u (nsB,
4, 21')i n u - , 

" , 
iler erweiterte (.ee)tt (Re 10, 44),

- e cl -Erwelterung dee transitlven Präterituns: Nicht be

Intransitlve llormalforn¡ h u - m u - h u 1, - I e (- e

'tdu mögest dloh freuenl'] (ws 41 22i 7,74i 1Or 47i 1A,74)i
ha -rla -t f -huI o 'rele möge slcb.nit mirdartlber f::
en!" (ïve_a, 46)¡ [rra -'m a - å t - ]r I z) - e X - a.,
[nöglen [elch rolt nlr darilbor freuenlJ' (*" i* W +z)i , ,
B tl - ¡r ê - h u 1 , "renn sle elch n1t ihnen gefreut hat (,

2
15¡

11t
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türr
¡¡rd
{Ías

t¡ ll
$).

,..!)" = "sie roöge slch xoit thnen freuen und (...)!tt (Rg 4,
5r 21)i r l - r'tru -ì.1 r¡ -U f -frr 12 rrwenner slchilber
gefreut hat (, möge er ... ! )tt = "er möge sich ilber ihn freuen
(...)t" (irs 2 Re. 4'i 9, 22)i a -na nu-me -e n
bin ich?'f (lvs i0, 44i 11 | 24i 11 fi 15).

-e d -llrweiterungtler intransitivenNormqlform: ha -Ea-
1 p - " "er / sie rnöge sich nlt nl.r freuen l't (Ws 5, 15i 11 ,

Verbintlung mit Verbal-infixen
Das Konju6la'bionspräfix m u - kann rnit sä¡ntllchen Verballn-

fyen verbunden werden. IJnmittelbar vor dem Terninatlvinfix <ìer

gachklasse * - b - 5 . I -, dem Komitatlvinfix tler Sachklasse
+-b - d a - o<ler demAblativ-lnstrurnentalinflx der Sachklasse
+ - b - t a - kann Jedoch m u - nicht stehen. (nabel muss das

fonjugationspÌãfix i 3 - oder das Pråifix b a - gesetzt wer-

¡len; dagegsn kann unmittelbar vor den übrigen dinensionalen Io-fi-
fen der Sachklas:se, und zwar vor dero Lokativinfix + - b - * -
(øu dem ci.nen altsumerischen Bel-eg s. GSGL fI S. 20? Anm. 2) und

66¡n Lokativ-Terninativinfix + - b - " - auch D ü - gesetzt
rerden. ) ¡el.e¿¡t sincl nach m u - dle folgenclen Inflxe¡

Àkkusativinfix: h a - m a - a n - b a - e rsie nöge ee mlr
schenken!" (tvs 5, 17/'lB) ( -n -(-m -a- 5 - )i a 1,, hu-
!u - u r - tl € - d " I - (e b . -) b u 2 "sle rnöge von ihnen
erbitten!" (RB 5, 28)¡ n a m - n ü - D. I - I b Z - \ s Z -
0" Z (- e) - n e 'rsle sollen ihn / sie ctort nicht bleiben las-
senlt' (lVs 26 rlr 6.1 27 lrr 5)i s a Ð -e -e U ha - û& -
sb-r iE7 ge / -rige* (=pA . HUBe) """ / sf.e
Döge sie ¡olr schenken!" (Ws 4,26-27i 7,1ni 1Or 5Oi 11r 46-47i
12t38)i sa4 -e - eY /(-" X) ha -m& -ni -ln-
r 1g e 7 "sj-e möge sie mir schenkentt' (\VB B, 49/50) ( - " - (
-n-(-b-); mu,/uO rnu-un-rs2-"n(-
a) rweit / cla er mlch unterstützt hatte" ('tÍs 2, 11i 15, 16) ,

Dativinfix¡ h a - n a - & r - b a - e rrsj-e möge es mir
Sohenken!" (lYs 5, 17/18); h a - m a - b a - e - n e rrsie möge¡¡

ele nÍr schenken¡rr (lVs 19 Y 16')i m u - r â - [" lr] - D À R
t[."] ... (uu/ ihru (ns 11, 36); *4 rDì.r - na m-
sa6-ga 8u 7 . . . Inâ -an-a e, (-a) rtalesie
[1r einen guten Namen genannt hattetr (Rs 18, 1B-19)i n¡ u - n a -
û 1 n a "ich stellte (ttrn / sre) ib.[l / thr her'] (rËd 12 vfI 7'i
llnZV 1e')i ûtu-trê -d 1n 2 

,'e" stellte iho/fh¡ (dies)
[ern (rdd2,2z/r\ 7i Bs21 6)¡ rnü-rìâ-(an-)d 1n 2 

,r.t
Ötetlte (síe / es) tho ¡".'r (Iåct 1, 9¡ Un 2 T 13'¡ Ws 26 TI 

'i 
26
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Iy 5')¡ m u - n a - d u r'rich baute (sle / es) ihn / thr,
1, 13i Sld 2, 18¡ we 1, 'l 8¡ 4e 'l 6i 5, 11¡ 1O, 79i 1l, JBi l?,
Ra 7, 24i 16, Tl)i h u - mu - na - d t l "ich baute (es)
/ ttat" (we ?, 21; 15r 26)i mu -û.â - (a n -) d r l "ut /
baute (ilrn / eLe / eg) ihn / lnr" (5i t, 14; LeU 4, ãe; ut 3,
41 12i Ud 1, 2{¡ Sm 2, 1{¡ DI 2,21i G 11 2O¡ Se 1' 10i Na [3
ta']i 4, l8i s1d 7,3oi [t t - tt "] - Rs 2 Rs. f i 6,24i 

1

42i 11,29i 13,43i 15,32i 17r 11';5k 5,14i 7,12i 9, gi 
1

h t sg 1 7 A 1 2 ) m u u n n a d u I er ba ute

ihrtr ùe o 2 o ) n u n a d u u
5
g I s 1 e bau ten3

e a ) ihr (na 4 1 7 5 7 m u n a n 1 i n d u
3

baute (ee) ihnu (sid 8,11¡ lvs )r 15i 1l rr 1

d r I 
rrer baute (ee) thnen" (Na 2, 12)i , 

4

o m u IIê ¡
ma-

n i -i n -d u a -a r¿lsermir clenBlick darauf gerichtet
hatterr =rrals er nich es hatte sehen Lassentt (',vs 10, 2?) (s.
tax, Akkusativ, Vermeidung des tloppelten Akkusativs)¡ r & -
a n - at u 11 - g a ttdas sle m1r anbefohlen hatteÍ (!Vs 61 1

*4 . . . rDê-a,rI-du 11 -ga |tals er (es) nlran
lenhattetr (ws to, lz)¡ pa - ga 1 ûü -nê -a n -e
l-iess ihn grossartlg strahlencl erscheinenrr (sia A, tZ)¡ k

B)t

1
I

be
2

Dll-lrâ-C14 Íich stellte (sie) thr¡ wieder herrl
1115)i k1 -b" 2 nu-Dâ-gL4 trer restaurierte (e

ihr" (Na 41 4Oi Ira 14r 21)¡ Dìl -r& -a n - g u b 'ter ste
(sie) ihnauf'r .l5i 1, 16)¡ m u -ûâ -â rr - g u b -b a - a
tfer eteLlte (eie) thm hin' (t$a l, lz)i h a - D â - h u l 

afrer / ele nöge slch mit mir freuen¡tt (\üs 5, 15i 11 , 42)1 h e
m a g I h u L

2
ie möge slch m¡ t mLr darüb er f reuen

I 4 6 It a m ð i h u I 2) e å a m il st- [röe
l

t
t 1 ch m1t BTr darÍibe ? freue n tt (we 1 9 il 4 2 m u n a
I e r 1 ies s ) thr ho chwa chsen Rs o 46 S a Ð e e U

h a - h â - a b - l. 1 I 7 - I e / - r i € e x (= P A . H U B

¡¡er / sie rotige sie nir schenken¡n (Ws 41 26-27;71],Bi 10r 50i
11' 46-47i 12, l})i saÐ -e - e é /(-" ð) ha -na
n 1- 1n - r f I e , ttsÍe möge s1e mlr schenkenl" (t¡rs 8t
5o)i u¿ ... saÐ-e-et-e ma-ni-in
r i g T - e l - a'rala: sle (sle) nlr geechenkt hattenr (S

1t-14)i a n¡r¡-rtê-ru trlchweihte (*n¡ sie/ee)

4e/

id

rhr" ( [a] rld 12 vrr 9' ¡ rlr- 2 v 14'i - [" .l - Ire 28 Rs.

Rs 18 r 19)i a m ü - rr ê - r u rret,/ sle weihte ih¡n / tnr
(dLee)" (rdd a, zl/tt 9¡ [a m u - " "] - rðd 9, 1?¡ - [r
10, 1O¡ Bs 2, 8¡ 3ç 1'li Ae 1, 12; 2, 9; Se 4, 14; We 20, B);
nu-¡ta-ru rrer/sieweíhte (she/ ee)thn / t]nr" (5i t,
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IEa et, 17¡ Un 2 1 1:-'i G 1,22i ws 26 II Si 26 Iy B'); a

(

n a - r u ,'ich welhte ihnen (a:.es )u (f,eå Z, lt )¡ r 
45r-Ðu -le, ma -rii -1n-s 1-e ü-a [a].e

es) nir in neine Hanct geliefert hatten" (Rs ?, 18)i [" +J
m n - n a - n i - i.n - s i (-") rtals er (es) ihm ver-

n hatte" (St< Z, lO¡; o n " n na - fi & -a n - s um rrNan-

þat mir gegebed" =rrllannanansuo,,(lla 6, 1¡ Sid 1O, 1; Rs 21,
n a - ê r - s u m - m a "(ichr) de¡n nir er (es) gegeben
('itÊr', 2g)i [u+] . . . [r.,-na] -êí-aum-

- a 'fal-s sie (es ) [ifr] m gegeben hatte'r (ns tO, e6 )¡ [" +l
. úü - (un-) na- (an-) sun (-na) -a ral-s er

) ihm gegeben hatte" (Na l, ?')i [" ¿] ... mU-Dê-
- i n - s u m - m a rtals er (ee) fhro gegeben hatter (Sk 7,

¡ m u - 11 a - t u n, "sle brachte (sle) ihr" (Itd B, 15).
Lo kativ-Terolnativinfix: u J - n u - n 1 - f n - a k a - e I

sj.e (es) darln genacht haben (, soll-en sie ...l)tt = "sle
n (es) darin machen und (...)!', (we 26 LfI z)i ü ü - tI a -

-in-du 5
Iter baute (es) ihn" (sid B, 13¡ lrs 1, 15i 1t

û+l

10)i h u - fi ìr - n e - d r l 
rier baute (ee) thnen" (sk 6,

i rn u - n e - e n - d u, lrer baute (es) thnen, (sU e, 15/
I u4 . igi ma-nl-1n-drB-a'ralsel

flþ den Blick darauf gerichtet hatter' = 'tals er nich es hatte

þen lassen" (i'|s 1O, 27); na m -úü -n i - I b Z -Ð a e -
& Z (- e) - n e 'rsie sollen |nn / sie ilort nicht blei-ben las-
Slt" (t'ls 26 Irr 6; 27 rIT 5); m u -un -r o -Ð a I 2 -t e
liipr (sie) ihnengesetzthat" (vls 10r 21 )¡ mu-un'-ne -
fa 1a T "denen er (sie) gelegt hattefr (,ns Z7 t Z4)i r 

4
å, . o u - n i - 0 a r - f, & - a rtals ich (ee) dort geaetzt
fiftte" (l,eg t, 16)¡ mu-n1-gub r'lch eteLtte (os)<tort
S¡t'(ns 18,29)i u r-mu -r€ -hul-, rrwenrsle eichEft
lihen gefreut hat (, irtige sle ... !)" = rtsle möge eich ¡nlt ihnen
Suenund (.,.)!" (Re 4¡ 22; 5, 23)i s a¡ -b l oü -n l -
f t a

2 1ch e rhöhte se 1n Hau pt (\re I 42 ) s r.l b I
r u u n J' t n I 1 I I ch rhiJht e 1n Haupt tl ( Itrs 5

füi

fr
G -)

2
u I 4 2 t Ð b I h u n u n f 1 t¡

a il er e rhöh te 6e tn Haupt We 1 I ï 2 a Ð b 12
n I n i L n l- I I I g I ele e rhöhten ge 1n

{Þn*
@o¡

5 2
I Rs 4 1 B 5 B ]. e 1 ID a tl I i n 1 T E lle r2

den BT I ck uf ih¡ lt er e rss,h thn au€ I lln 2 IT 20 u
¡to i -n 1 - i n - ma h - e Ë -a ilal-s sle (ihn) dott

gemacht hatten[ (ns g, tg)¡ s a Ð - e - e t h u - E ll -
- r 1g e , 

rrsie möge ele nirl scbenkenlr (ts 6, 2}-2g)i

4
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8aÐ-e-e E/(-el) ha-ma-nl-1n-rlge
7ff sle möge eie mlr schenken!" (lrs 8, 49/5O)t t 

4
saÐ-e-eE-e ma-ni-1n-t18?-e U-a
eie (sie ) ¡nlr geschenlct hatten" (sid 6 L 1t-14)i t 

4
ðu-¡u-le . ma -nl-in-s 1'e t-ê rralss
(es) mlr ln melná Hanct gellefert hatten" (Rs 7, l8)i [" +]

m u -n a -n I - 1 n - s i (-") rtals er (es) trrm

le

llehenhatte" (sk ?, 10)¡ [" +] . mu - râ -n 1 -
1n-su¡¡-ma "al ser (es) trrmgegebenhatterr (sk?, 1O)

r4 . !a 1-ne nu-un-ne
ich zu ihnen gebetet hatte'r (Ws 2, 9); t 

4

-l"O-at rt

nu-¡
in-tuku-a "als erihn (ihn)natte habenlassen" (IEd

7) (s. Syntax, Akkusativ, Vermeidung tles doppelten Âkkusatlve
Termj-natlvinfix:, 4 i g I - na m - t i - 1 a

ka-ni rü-g i -1n-bar -a / -bara rtal.6er

nen lebenspendenclen Blick auf nich gerichtet hatterr = rrals er
mich nit seinen lebenspendenclen Blick angeachaut hatte" (Ws 1

2B-29)i i g I -zala g u J -Ittì'r-un-5 i -1n-b
rrwen¡r er den strahlenclen B11ck auf ihn gerlchtet hat (, möge

...1)" = iler möge den strahlenden Blick auf ihn richten und
(... )trt - rrer nðge ihn rnlt strahlendero BLick ansehauen und

(...)trr (Iìs tzr zS)i r 
4

mì.1 -U:.-Ðin-na.¡
tralg er (es) itrm bewl11lgt hattetr=rra1s er (es) von ihm

men hat t I Ws t B u m u u n E t h u 1 tt wenn
7 t

ich itb r ihn ge freut hat oge r I It e r mö I e s ich
thnfreuenund (...)1" (Rs 2Re.4'i 9,22)i ha -ma-!1
h u t- il Ê I mo ge s.l ch I t n1r darilber freuen ll Ws I 4 6

t
2

l ð t l th a m a g ]. h u t_ e a n I s.1e mo n g ich
2 1

nlr clarüber freuen l tr (w 1 9 IV 4 2 u
4

u u n

ð l- I ñ s u m e Ë a m il a1 s IE e ml t gege ben4

Eten tl Rs B 1 7 m u Ë I i n e tl er bewil ligte
(ws 1, 15i 4, 12i - [Ur -in-åe] 18 r 19')i t4
m u - U i -i n -X e - ga - a / -r^ 7 

rrals er (es) nlr
willigt hatte" = trals er (es) von nlr angenonmen hatte" (\Vs 11

15i ["+l [T":gr]- 1err16)¡ hu-nu-5
1n-Ë è--e e -e !l {-"} 'rsle bewil-llgten (es) mlr" (sld
27),

Ko¡nitativinfix: a, - b t h u - In ll - d a - a n -
aÐa 2 -. ! Ìsle erteiltennLrdle weisungdlafilr" (Siae f
,7),

Àblativ-fnstrr¡nentallnfix: a I h u - m u - ü D - n e -
d",- (eb 2-)te r "sienögevonihnenerbitten!'r (Rs5t
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(-del-<-cla-<*
Verbindung mit Präfornatlven
Vor clae KonJugationspräflx n u - können eäntliche Präforna-
treten. Bel-egt slntl clle folgenden Verblndungen:

Präformatlv he r- : a, -b i hu-mu-da-an-
a, - e E rrsl,e erteilten nj-r clle llelsung dafitrÍ (Sld 6 I

h u - m u - a k a "ich ¡¡¿chte (es)" (Rs B, 12); h a -
-an- ba -e 'rsie nõge es nlrschenken¡tt (We 5, 17/18)i

Ê - D a - b a - e - n e rraie nögen sl-e m1r schenken!il (tils 19 V

)¡ [n "] - m u - b a rrich schenkte (es)" (vrg lg v 9')i
U-mU- b a - a 1 "ich grub (ihn)' (t'e{ l, zj)l h u - ¡n u -
u t

trich baute (sLe / ee )tt (',Ts 8, 41 ¡ 1? If B'; Rs 1 , 2oi 14 ¡
h u - oìl - nâ -d * l "ich baute (es) ihn / tyo" (Ws 7,

t

)i
15,26)i hu-ou-clu,-a "tler (ale) gebauthat" (trVs

ZZ)t h u - o u - n e - d r, rrer baute (es) thnentr (sk 6,

i h u - n u - d u b "Lch uogab (sie),' (ns a, 42)¡ a t
lr-mu -ün -n e -d ", - (" b ¿ -) u e r'rslemöge von

erbltten!" (Rs 5, 2B)1 h u - m u - Ð a r rrich setzte
), ( - [rr -Ð a rl'¡lls 19 I 15¡ 19v 22'i Re B, 41); hu -

u - h u 1: - 1e (- e n) ttdu mögest dich freuen!" (\,Ís 4, 221

çl+;1or 47i 12, t4)i ha -Dê -huì-, -e 'ter/ sie nöge

it.rt *it mlr freuenl[ ('tÍs 5, 'lri 11, 42)i h a - rD & - ! r -
i1,u I " "sie möge sich nit mir dartlber freuenln (ìfs B, 46)i

Ïi. --ra - ë i -rru I 21 - e U - a m r "sie [nög]en [sich
ilt ri. darüber freuent]" (ws 19 Iv 42)i -s a g - b t h u -
[u - n i - i n - i I a , 'rich¡ erhöhte sein Haupt" (VlB 5, lJ¡
r.(r" -¡ B, 42); "a¡ -t r hu-mu-nt -1¡¡-i La,
Ilr erhöhte seinHauptn (ws 11T.I12)i hu -mu -^u 2 trLcb,

.ltess (ee)hochwachsenr (lVs 8r 4t)i saÐ-e-e å ha-
Tra-a b -r l e 7 - ge / -r i g e * (= PA, HUB Z) "e" /
¡le mäge sie mir schenken!" ('¡Ys 41 26-27i 7r 381 IO, 5O¡ 111 46-
[ili 12, Ja)¡ saÐ -e -e U / (-e Ë) ha-'oê -nl -1n-
rig e, rrsle möge eiemlrschenken!" (We 8,49/5O)i saÐ-
?-" X h u - ft tl -n i - r I g e r "sie nöge eÍe mir! echen-
[en!" (ws 6t 2B-29)i hu-'Du-s i -s i "ichste].lte (sle)
euf" (A 4151 )i hu-úr.r-s i k1L t'ichrelnigte (sie)" (Rs

8, +¡)¡ hu-mu -tr - f n-üe -ge -e E [-a] t'e1e be-
,lllllgten (es),nlr'f (sld 6 f 27)i hu-mu- (u, -) tu rllch

,ïe8taltete (es)" (Rs B, 33i 
^ 

4, 21 ),
Prrif ormativ u

[renn sie ("") ¿."ii ]",""Ïr',JoÏ,"r1 l"ir]"t"î"-.î.i,î : :,T"

{Olren (ee) darin machen u¡d (...)t" (tvs 26 IrÍ z)¡ i g i -
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zs,LB.g ,J rrwenn er dg¡
etrahlende¡r Blick auf ihn gerichtet hat (, möge er ... !)'r =
er thn mit strahl.endeur Blick angeschaut hat (, mõge er ... I )rrrrer möge ilrn mit strahlenden Blick anschauen und (... )1" (Rs
zt)i. u J-rDu -cl apal rrals ich (es) erweiterthatte (,
ich)r'='ich erweiterte (es) und (,..)" (ws Br 79)i u 3 - m

d i n o rrals ich (es) hergestellt hatte (, ... ich)'r =- rrlon
etel-Lte (es) her und (...)" (We 19 V 7.; Rs tn, Z6)i u J -tl € - h u I, rrwenn eie slch mit ihnen gefreut hat (, oðge

l)tt - ttulo nöge sich mit ihnen freuen und (...)1" ( Rs 4, 2p

2

Das Dativp¡äf ix
(Falkenetein, OSGL $ 60)
Nibht belegt.

f¡ê-

- rD -rl - ì.1 fr - å i - i n - b a r

q

51 21)i u I -rnu -u n -E I -tru 1, ,,r,.,enner sich tibe¡.
gefreut hat- (, mtjge er ... !)tt = rrer möge slch .über ihn freue¡
(...)t" (Rs 2lrs. 4') g, zz).

lle¿¡ation nu-¡ n u - Dìl -r.l r - d e " -[a],'[aas]
niclrt bev¿ässert hattert (Vl-s 19 M6)i n u - m u - u n - k u ¡I'er entfernte (sie) nichtrt(ws t4, tS).

ltohibitivprrifornativ n a - i n a ¡¡¡ - rn ù - n i - i b

Ð a 2 - Ð . a (- e) - n e rrsie sollen |nn / sie dort nicht
be¡r lassrrn¡tt (T/s 26 ]II 6i 27 ]II 5),

Schleibung
ljeachte tlie Doppelschreibung des m - nach dem prohibiti

präfornativ râ - | na m-nu - n i - 1 b p -rJa Z -
Ð a e (- e) -n e (ws e6 rrr 6¡ 27 rrr 5),

Das Kon jugationspräf ix al-
Das Konjugationspräfix a Ì - iet nur zweimal belegt, bei

einen transitiven Präteritum und elner intransitiven Norma1
die beitle falsch nach dem transitiven Präsens-Futur gebil-det
den sind¡ a I - g u b - bu (+a L - g u b -e rrer stellte'
(sie)auf'r (^5, 11)i a1-gub-bu-u1+ a1-gub-
ê - ê "dj-e hintritt" (RB B, 9).

Die Pråif ixe
(Falkenotein, GSG]¡ $$ fS-02)

Das Iokativp¡äf 1x
(¡blkenstel¡, escl $ 61 )
I¿utl.Lchp VerÈinôerung

ba-
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,ie Grundform b - a - bleibt etets u¡ve¡ä,nde¡t.
Verbindung ¡nit den lenpora
DaB Präfix b a - kan¿ bei verbalfornen 6är0tlicher Tempora
tut werden. Belegt slnd ¿lie folgenden Verblndungenl
fransitives Prlisene-Futur¡ n e ú h a - b a - a n _ d a _
5

r u - / - t u r u 5 - n e'rsle sollen ihn ¿las Schleksel
iden!ff = ff sle sollen l-hn verfluchent( (!f l, 51 1 :rðð 2,

b a - a b - s u m - n u -a,rwer es glbtr' (We egne. 52)i
b a - a n - z I - z ! (- i) - e rwer lland daran legen

r, 15i 1, 25i ratd 2, )o¡ tvs 27 rt g.; (- ") 28 Re. ir, o"
47)(-n-<-ft-<-b-).
- e cl -rlrweiterung cles transltiven präsens-Futurs: Nlcht be-

lransitives Prãteritun: ba -e - (a-)a ka rdulrast (es)
I Ws o 4 3 2 t t I I 4 b 4 a b d ichu

7
d e +e s .I e ilazu I A 4 to b a a b d u a il dle

vo1 lende t hat te rl R 2 t l
7

s 4 u L

"l

b a n
u sl ta1s] e r ihn [*"1öst hatt ( I !a 2 v 9 B u
- b a - a n - t i rrer empfing es" (Sld 6 II Z4)i u Á. b a - p â - a n - z I,als er (sie) davon 

",reg"nóo-"n

{
]ltgllzrrti[rzvr,])¡ r4 ba_ra_4r_
U I -l z i -g a -a 'ra1 ser (sie) davonausgenonmenhatterl
7, 11),

6
- e d -lJrweiterung des transr-tivon präteritums¡ Nlcht beregt.
Intransitive Norrnalform: ba -d i.2 -rre -nB-Ð " 2neiner ..., in cler.ich gesehaffen worden blnr (Vls ?, 4O); -

["-du J-a -ba rrinsej-nem: eswargebautworclenil = rdaeB
gbautwordenvrar" (ït'a 7r 16i 11r 3r)¡ ba _d u 

" 
_a _ta

þ1it es gebaut worden war,, (ìVs 14, 16)i b a - h í Ð _ Ð " 2
$1e inthronisiert worden isttr (Sk 5, 1.1 )¡ b a - s u n _ n a
sle verfalLen war, (nV Z, tZ)i b a - a u n a rrd.as verfallen
{[l',, "die verfallen warenr (Ws ?, 16¡ 1l r rti 14, 17),
i - e d -Erwelterung iìer intransitiven Normarforn: Nfcht be-
Itet.
i Verbinilung mi.t Verballnflxen
I nas F¡äfix b a - kan¡r nlt säutlLchen verbar.infixen ausser

{$n O"ti'rr-f,okativinflx verbunden werrlen, Be1egt sind. naeh b a -
{e forgenden rnfixe (für das Ternlnatlvinfix un(t ilae Ablatlv-
$strumentalinfix zufäÌIig keine Belege):

Akkusativlnfix:
28 Rs. 52)i I

b a -a b - s um -D ü -a rtwer es gibtn
u bê-Èr¿-zL-zL (-i)-a rwer}fan¡d.

($:. r, 25; raa 2, ,oi vs 27 tÍ 9'ì (- ") 28legen lässt"



r u - / - ku r u c -n e lsle sollen thn das Schlcksal e¡
scheialenl'r - traie 3orre¡ ihn verfluchenlrr (51 l, 11 ¡ ldct z,

Ablativinfi¡(s.auchAblativinfix): t4 ba-
r a - a n - z L 'tals er (sle) davon auêgenonmen hattetr (11¿
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Re. 5?i Re lB, 47) ( -n-(-m -<-b - ).
Konitattvinfix¡ na m ha -b a - a n - cl a - ku )

n 7i 112 v 1'J)¡ r 
4

zL-Ea- a rraLser
1l).

Verbindung mit Präformstlven
Vor clas Präfix b a - können wohl säntliche Präformatlve

treten. Belegt ist die folgencle Verblnclung:
Fräformativ he, - : nan ha -ba -an-d a -

liilII
1l
.

... ba-ra-a.n-/-{ua-
(eie) davon ausgenommen hatterr (Iåd ?,

k * i - r u - / -ku r u 5 -t e "sie sol1en ihm ttas Schlc
entschelalen!rt = rrsle sollen ihn verfluchenl'r (Ëf l, 11 i Idd 2

3B)i U u h a - b a - a n - t i rrer empfing es" (Sid 6 1I
Schre ibung
Ðas Präfix wircl ar¡snahmslos mit dem Zeichen b a ges

ben.

Das Lokat j-v-TerninatlvPräf ix
bie-

(Falkenetefn, GSGI $ 62)
Lautliche Veränderung
DieGrundform b-e- hatslchzu b-t- verände¡t

( b e Z ->b L Z- inderaltsumerischen Zelt vor i-und u-
haltigen Verbalwurzel-n, in der neusunerischen Zelt aber schon

durchrveg; s. dazu Lautveränclerungen, im Vokalismus).
Verblnilung mlt den Tenpora
Dae Präfix b i Z - kano bei Verbal-formen sämtl

gesetzt werden. Belegt slnd clie folgenden Verbindung
lntransitive Norroalforn zufällig keine Belege):

iche r
n fiire

Transitives Prãsens-Futur: b i z 
! - i n .. Ð o e - Ìl a 

Z
rwer e6 clort hlneinsetztil (Bs l, 16) ( - n - (- m - <- b - )

b i e -t b Z -Ð a r -re -a'rder sie aetzt'r (Rs 14, 1

b i Z - 1 b e - g t¡ b - b u - & rrwer es dort aufstel-lt" (

+¡); ð,, ¡ i z- tb 2-ra -e" (-")'twerdle Hantl

) ll

RsI

ber..,rr -trwersie tilgt'r (Ws eARe.54)i mu-ni bi 
Z

1b e -s a r -r e -a rrwer selnen Namendarauf schreibtrr
( - [t e - a] ralal 2, 28¡ trs 26 Ív 1'l'¡ Rs 18, 45i A 4, 34-15)
b I z - i b Z - s u m - üü -a trdie sie dort gibtr (Rs 1Jt

Ëu biZ-Lbz- uru 12-a "werdieHanttctarüber91
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hin" (lryÊ 1or 41)i ble-ln-gub "erstellte (frrn¡¿o
hlntr (Sid tr27)i bt 2-in-gub "erstellte (es) dazu
hin" ('rVs 9, 24)¡ h e 2 - b 1 2 - g u b "lch steLlte (es) ¿s
hln"(\vs61231 12, 11 )i ði-biz-in-i1a, ,'ic¡!
llese (es) slchdarinerheben'r (tls 6,21 )¡ bi e -ki n-¡
"lchliess (sie)aafU¡guchenl (nsA, ¡9)i h"2 -b1 ]-
k i n - k 1n [ich ].iess (sÍe),lort suchen'f (ws zs Rs. 20)¡
b 1e - 1n - o u, - u ä rrsle llessen (es) hochrvachsen" (Re

19i 5, 19)i b i z - I n - \a 2 -a "der (sie) dort hat
lassen[ (Ws 15, l+)i b i e - i n - p a r - d a'rtlen er da¡

lt

berufen *1tt (Na 4, 14)¡ b t Z - t a "der (aie) damlt ¡¡es
genhat'r (ws ee'[a. 28)¡ saÐ g i V b i z-Ln-ra

ble-in-ra-[a] 16, 15')i sl bLz- l-n-st-

rder lhnen aufs Haupt ille Keule geechlagen hatrr = "der sle a
Hauptgeschlagen*1rr ('Js 13T15) saÐ Ð19 {ua}

ta2 ffcler sle geordnet hatt' (Ws 28 Vs, 24); b i , - I n .-

sa I-e I-a rrclle (es)trlngeworfenhatten" (Ws 1l, 1'l)i
!u-gu-ut b te -in-s l -a'rweiler (sle) inme
Hand geliefe¡t hattex (lvs 15, 1B)i r 

4
ð " I b i e -i n - s i -a'rals er (sie) 1nmeine lland

fert Ìratte" (ws 1l, .l B; Rs 14, 29)¡ t u - n i - U e , b

1n-s I -e t-a 'rdie sie in ihre H¿n<i gelieferthaben'r
11r4)i *4 5u-¡u-5e, btZ-ln-s
e å - a ilals sie (es) in melne l{and gellefert hatten'r (ils 16,

Su-nu-

t

]'

Zí)i-r4-. : I Uu-nì.-Ue, bie-in-s1-
i Ë {- "'l} - ["] rrals ele (sie ) ln-seine Ha¡rd. geliefert nat
(naa, Z5)¡ h" Z-b i e - s L / - s L q
aufn (Ws 7, 11)i b I e - i n -s uB-g
stellthatil (Ws B,ZO)i bLZ- in-sukual 're.r'machte
hoch'r (Ws 9, 21 ); ¡ a 1 a ',
durchgebrochen hatt' (We 9, ll);

"ich richtete (ste
a 'rder (sie ) aur¡¡e-

in-taBO-a rr,ler

-ln-TAR-am5
ble-

bi2
Itdea ,.. hatil (ws ee Vs. ll); . o 3 u , - b i , - t a r
ich besorgt hatte (, ... lch)" =rtich besorgte und (...)" (','ls

I 16')i ba -r â -b 1 e - t u ku "er erhielt (ihn) nicht"
(Sld 6 fI27), kl h" A -b t a - turn, "ichbegrub (s

dareinff (ws ?, lo)¡ bI z- 1n-tuU-a 'rder (sie) dort
wohnen lassen' (Ws B, z4i 9, 15)'¡ b i z - i n - t u ã - a m 

5

'rder (ihn) clort hat wohnen lassenn (tt/s ãB vs. l5); [. " ¡l. . . U r - b i e - 1 n - u s 2 trer lless (es) l¿as [{aupt]
hin erlrebentt (trs 9, 22).

- e d -Erweiterung deg transitiven Prãterltu¡s¡ Nicht be

fntraneitive Normalforn: Nlcht belegt.
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- e d -Erweiterung der lntraneltiven Nornalform: I{l,cbt be-

a

Verbindung mlt Verballnflxen
Das Präflx b I e - kann nur nit tlen Akln¡eatlvlnfix verbun-
werden. BeLege¡

Akkusatlvinflx: b f e 
t - I n -Ð a 2 -Ð a 2 -a rrwer eB

2

2

hlneinsetztl (Bs

-rjar-re-
-gub-bu-
bie-1bz-

r sie ttLg¡" (lrs

-1. ê-a rrtge¡.

t, 16) (-n-(,-m <
a frcler sie setztrr (ne 14, t¡)¡ b I z -
a rrwer es alort aufstellt" (ne te, +l)¡
r a - g 

" (- ") 
rrwer ille Hanct dari.lbêr ...n

28Rs. 54)i mu-nl ble-1b r-
seinen Namen ilarauf schreibtrr ( - [" ã - "l1

e

Z,Zai lls 26 IV 1'l '; Rs 18t 45i A 4,34-1r)i b i Z - 1b Z -
m-mu-a "diesietlortgibtr'(nsl¡, lZ); åu bIe-
Z -u r v 12- a rrwer clie Hancldartlbergleitenlässtrr =Itw¡rr
tilgt" ( - [" r u .l, - a] Idd 2, 27¡ rVs 26 M 0'¡ Rs 'l 8,

¡ A, 4¡ 31).
Verbindung mit Präforrnatlven
Vor das Präfix b i Z - können wohJ. sämtliche Präfornative

. Beì"egt sindl tlle folgenden Verblnclungenl
Präformativ Ë i - ¡ Uf -b i 2 -iu-11 a r "iclrl
s (es) sich ¿Iarin erhebenrr (We 6, 21 )¡ [e a ¡']

1-bi z-tn -us z rrerLiees (es) laaeHaupt] dahlnerhe-

þ
$tch

$:
g1)i

Se
Ët l;

(trrs 9, 2a).
Präf or¡¡atlv
¡ns.chte (es )

-ge-en
2 he 2-

her-b
z-btz-her-b

h e 2 h e 2 b 1 2 c e e n e e n
fe t (\Ts 2A Rs B h e 2 b f , o e

J- ch se tz te ie fes ttl We 28 Rs 22 k I
b ¡. 2 s 1

4
I ch re s taurle rte ( es Le t 7

1 Ð l' n I I ch clort Ws 2A Rs 4 )2
ô u b I eh stell te e ) da21t hin rl (w" 6 2 3 2

1 k l- n k I n n ich I res s J. e tlort gu-
3

$hen"

fete (

þesrut
It

( Ws ¿ B Re 2o h e b 1 I s 1 tr I ch r icl¡-2 2 4
I e auf rl ït 8 7 71 ) k 1 h e b 1 t u m lt I cb2 2 2

s1e dare1n il lillÉ 7 ,o )
âf o rnat t v u , n t u t b I 2 t a r a1 E Lch

þ"
þ'

orgt hat te 1ch 1ch be aofg te und ( lt (ws I I

I
1ûa

Negat lon n u k I b e 2 I t b 2
(

c 1 4 ( a)
I 1e n1cht r a taul lert ha ttenrr (sr¿ 2 1 1 1 b t 2

u - b t 2 - ¡ s. dazu Negationspräfornatlv n u - ).
t-tuku 

ilerP:eäfornatlv b a r a - ¡ b e -r a - b f
ert (itrn) nichtr (sld 6 ],Í. 27),

I
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Schreibung
Das Präfix wirtl regelnässlg durch das Zeichen N E = 6 1

clargesteJ"lt. Selten ist es daneben mit clem Zeichen P I = 6
geschrieben: h 

" 2 -b 1 5 -8 e -ê rI-g e -e n (Wê

z2)., h" 2 -b t I - k 1 r -kÍ n (ws ee Re. 2o). vg1.
2n

die nornale Schreibuns nlt b 1 e ln h " Z - b i e - I e -
en-ge-eû (I¡fs28Rs. 18)¡ bie-kln-kin (Re

19) u¡d in den ilbrigen Belegetr für clas Präfix.

Dle Verbalinf lxe und -su.f f lxe
(FalkensteLn, Das Surnerische $ lt¡ cser, $$ 6f-Zo)

Dle Àkkusatlvlnf 1xe uncl -suf
xe

(tr'alkeneteln, eSGl $ 64)
Ðie Akkusatlvzeichen 1n der Grundform:

-êlt
-êfr
-n-

t persön1ich r

+-b-
l-uncìen
Ì-enzer.
+-.X

Lautllche Veränclerung
Ðie gg. 1 und I rsachllchr sincÌ belegt.
Das Infix - b - tter sg. 7 rsächLlchl bleibt etwa ln der

Hälfte der FåiLle In iler ureprünglichen Forn erhalten. Vere

w1¡d es zu - m -, nehrfach zu (- n - )) - n - verändert
schwindet ganz.

In der Reget sind die Akkusatlvsuffixe (= sg. 1-2 und pl'
3) nur be1 clen ausschliesslich mit Infixen gebilileten PersoneÚ

sg. 1-, und pl. 1 ) aes transitiven Präterltums, ilie Àkkusati
fixe (= sg, t) nur bel cten nit Suffixen geblLdeten transltiven
Präsens-Futur verwendbar.

Xntgegen ctieser Grundregel ist vereinzelt das Akkusati
der ag. 3 reächlichr ln das transitive Pråiteriturn cler sg. 3

sönlichr elrigeclrungen und ctabel hat das - b - das lauts
re -lr- verilrä-ngt.

Belege:
sg. 1i

Konsonantisch auslautentle Verbas ÐaÉ Sufflx - e n ¡

/ ^u . . . mu-ütr-us Z-en(-a) "ila/weiler

sg. 1

s8, 2

É8. t
sg. 7

pl. 1

PL, 2

pl. 3

+

+

+
'persönIich I

t sâchlich t
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tützt hattert (lls 2t'lli 15, 16).

ag, 1 ' sächl-lchr¡
D¿rslnfix -b- erhal-ten: aI hu-Inu-1lrI-

,
l8

(e b z -) ¡ e, rfsle nöge von ihne¡l e¡bLtten!'r (Rs 5t
a Z h " Z - u b 2 -b. 2 

fiele uöge erobern!" (Rs 12t

a n¡ -mu -n I - i b e -{la 2 -Ð a e (-e) -n e Fele

thn,/ sie dort nicht bletben laegen¡n (l'o 26 T.ff 61 27 III
n

b t e - i b Z -Ð a r -x e -a'rder ele setztrr (Rs 14,

KA h" A -mi -f b e -g t 4 -g t4 rrer solLclas
darauf zurückbringen!rr = Íer sol-L es wlclernrfen!tt (Un 2 L.

l)i b I e - i b Z - g u b - b u - a rrwer es tlort aufstel-1trt
1B , 43)i i.-n i - i b -k* 4 -ku 4 -a ilwer s1e ilort

bringt'r (5i t, 22); i -n 1 - i b 2 - [ku4 - ku n -a]
l es do rt Iirrne 1nbr ing t I It (ws 27 II 6 i b d a

k u r 2
r u a riwer thn daraus entfexn trl

2
(Rs B 4 2

b 1 t_ b r a I e ( a) I wer d1 Iland darub eru t )
(

t

wef IE t1 let I
']l, 2 B Rs 5 4 s a Ð e e I r¡ê-Eê

2) "er / sie-r i g ?-ge / -riBe x (=PA . HUB
sie mir schenkenltt (lVs 4, 2647i 7, l9i 10, 5O¡ 11 , 4647î

izt18)¡ mu-nl 1b z-Êrâx -re -u.,
l,ÞIfnutt Naoen schrel-bt'r (ws za ng. 55)i m u - n 1

(- ") "wer
btz-

4O r- a a r -r @ -a [wer selnenNamen clarauf echreibttf
tf - [" e - a] Ittd 2, 28¡ 'lts 26 fv Ît'¡ Rs tB, 45i A 4, 34-55)i
Ð". -" b - s u r! - n u - a'twer es g1bt" (Ws 2BRs, 52)i
fblz - 1b e -surD-mü-ê t'(lie sle tlortglbttt (ns ll, tZ);
{'0 2 -t a g,4-tr 8.4 a ttweresaufhörenlässt'r (we z7
$II 11')i na¡B h.Z-êrl-ne-"bz- tar-re rrsie

$ðBelÌrnenal-s Losbestimment" (Rs 4,28)i ëu bi e-tbZ-
ü r u 1r - a rrwer die Hand darüber gleíten lÞissttt = rrwer sl'e

"titgt" ( - [" r u .,, - aJ rdd 2, 27i ve 26 Ív 1o'; Rs lB, 44; A

\, lÐi Í b o -t a -a b - z I - z L -a *wer es davon ent-
'lernt" 1n" lr't+); lb z-z I (- 1r) -r € -a "wer es ver-
ïl.ht"t', t - ["] rdd 2, 26i trn [z v ta']¡ Bs 3r 't7¡ trts 28 Rs.

35¡ ns 18, 41 ).l- Daslnflx -b-)-m- verä¡dert¡ "UZ-hu1-biilu, - € In - b a 1 - e ! "sl.e soLlen ihrenbösen Fluch auferle-
'!enlu ='fsie solÌen mlt ihrem bösen Fl-uch belegentrr (A 4, t9-4O)
{ùas SuffF falsch nach den transitlven häterituu gebtl-det).

Das Inf.'x -b >
ü - b a - e ilsle nöge es nir schenke¿¡" (\Te 5, 1l/lg)i
ðr]-ere(-sa) [r' " z] - n i - i n -ba I - " (-" ")

schlinmen [i'fucu] auferlegen!, = nsiesollen fhro feinen]
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sollea th¡ nit [ehen] echltnne¿ [rfuoirJ belegentr (tïs t9
4'-5')i ^E Z-gig-ga h" 2 -ê¿-dabe trsie

vI

elnen schlinmen F]uch ...t,t = rrele goll nit elnen echllm¡len
verfl"uchen ( Bs 3 2 0 I

2 s I s s e h
2 n

I ei e s o1l lne¡r chl l¡¡nen F1uch aussprechen ll el eo11e e'l
neD chli¡omen F1uch YErfLuchen x Rs 8 50 ) b I I2 n
Ð" a-Ða2 -a rrweresdorthlneineetztrl(as 3, te); l-
n I t n k u

4
k u

4
a wer es clort hlne 1nbrlngt

I
(ws

Rs t6 Ê Ð e t) h e 2 e lt r t I e r er
ele s chenke n (ws 9 2 9 a Ð e e I ( e U

7
) h a

m tl 1 I n r f s e t1 e1 e ¡ûöge si e nl r che nken rf
Ws

9/5o )
7

4 h e 2 n ]. t n U r
2

g a r e I er möge s2
darLn zahlre ].ch nachen I Rs 9 24 u n a a n t k
t u k u rrer soll kej.nen Namen erhal-ten!" (fdd 2, 14)i U u
ba -a n - z i - z I (- 1) -a rrwerHand claranì_egen lässtrl
1r 25i Idd 2, 3O; Ws 27 fI 9'; (- r) pB R€. 5?; Rs 18,4.t),

Das fnfix - b -)-geschwunden: à Z -n i, - h u
rl im 2-ma i b 2-Ut -a g 2-Ða 2 -" 

rrwerdie Ve

filr elne ljbeltat clagegen ertel-lt', (Ëi t, ll-zoi - [* "] Id

I

d
24-25i lJn2V 15'-16')i ha -¡na -ba -e -ne ,rsj.e nögen
sle nirschenken¡n (yfe 19V j6')i LgI-z t h" 2 -".rßIU) -Uf -ba r e "sie möge darauf freuntlllch schauen!" =-ffsie uöge es f¡eundIlch anschauenttt (Ws 61 25)i n u m u n
tr â - n 1 - 1 - 1 rrer soll kelnen Samen erzeugenlr (Idd 2, 15
tb Z -t a -ku r 2 -I u (-u r) -a ilwer es davon,/ danlt
entferntrr (ws ee Rs. l9i 2a Rs. 49)i n a m h a - b a - a n
cl a -kr 5 - r u - / -l<u r u 5 -n e rsle eollen ihm clas
Schickeal entscheiden!rf = rrsle sãllen ihn verfluchent* (5i f,
I.dd, 2r t9)i saÐ -e -e U h" Z-e n-rrâ - " i E 7 -g
/ -ri gx (=PA . HUB 2) - Ee-/ -r I ge ? "ermöge sle
ihmschenken!'r (trVs ltII 19-20¡ Rs 2Rs.8'); sarj -e -e èf

h u - ßu - nI - r i g e, Itsle möge sie nj.r! schenkenl' (Vs
28-29).

Das Akkusativinfix - b - hat das Personeninfix - n
vertlrängt: in-ne -" b2 -gur -ra ilcl.er sle ihnenw
tler hat zukommen lassenrr (Uat 1, 15).

Schreibung

- b - nach l-laut wird verelnzelt mlt den Zeichen I b
echrieben: i -n i - i b - kr 4 -ku 4 -a (ð:. l, 22) (tti,r
dle enteprechende Schreibung mlt e b nach e-Laut kelne Belege
Vgl. aber i -n i - i b 2 - [ku4 -ku n -a] (ws zz rr 6')
und clLe welteren Belege für die nornale Schrelbung mlt clen Ze



.Ltr aI hu-Eu-un-ne-d"f -"bA-b"2 (n¡

i,. ze)i " " 2 h " 2 - e b, - b e, (ne 12, 28) neben der ¡r-
'*LL"t"n Elnfachschreibung 1n a I hu -rDu -tlE¡-n e -
i" l-o ", (Re 5, ee).
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L b 2 / " b 2 ¡¿s¡ 1-/e-I¿aut.
Beachte tlle Doppelechrelbung dee - b - vor der Yerbolwu¡zel

Die clinensionalen Verballnf ixc
(Falkensteln, GSGL $$ 65-?0)
Dte prononlnalen Elemente filr tlle einzelnen Personenr + ôle

¿lnenslonalen Elemente = die dlmenslonalen Verballnflxe.
Die prononinalen Elemente ln der Grundfono¡

sg.1 +-?-

sp,. 2

rpersönl1ch t

ri:¿ichlich t
sg
38

p1

p1

pI
Ira

sg

7

1

1

2

+

+

+

+

+

+

-ûê-
-e-ene
-€lìê-1 t persönllch r

utllche Verânderung
. 1: Das prononinale Ðlement cler sg. 1 + - ? - tst (nach

den obllgaten KonJugationspräfix m u - ) stets epurlos geschwun'

den. Verej.nzelt ist das pronominale Ðlernent tier sg. 7 t persõn-

1lch' - n - in dle sg. 1 eingedrungen: s a Ð - e - e U h u -
!u-ni -ri 8.7 'rs1emöge (sie)nir! schenkent" (l'ls 6,2t.-
zg)i. mu -un-U r -i n-a un-e U - ^ ^ r "aLs sle (ee)

¡1r! gegeben hattenrr (ns e, 1?).
ag. 2z Ntcht belegt.
sg, 1 t persönlichr¡ Das pronomlnale Slement der sg. J tp"r-

sönlichr - n - bleibt vor den vokalischen climensionalen Dlemen-

ten des Datlv- und des Lokatlv-lermlnatlvinflxes erhalten, Tor
den konsonantlsch anlautenclen ilbrlgen dlmensionalen Elernente¡r
blelbt das - n - melst erhalten und schwlntlet nur vereinzelt.

ag. 1 teächlfchr: Dae pronomlnale Eleneut de¡ sg. J rsäch-

Ilcht - b - bleibt vor den vokallsehen cllnenslonal-en Elemer¡te¡
ilee l,okattv- und dee Lokatlv-Terrnlnativlnflxes erhalten' Jedoch
nur verelnzelt ln der ureprilnglichen Form (belm tokatlvinflx gar
nLcht, beim Lokativ-Termlnativlnflx nur Ln dessen eynkoplerten:
lorn belegt), Meiet wlrd es zu - m - oder (- rn - )) - n -
verändert. Vor den konsonantlsch anlautenden ilbrigen dlmeneione-
Ien Elenenten bleibt dae - b - nelst ln der ursprilnglichen Forn
crhalten. Gelegentllch wirtl ea zu (- n - )) - n - verä,ndert
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(dlezwlschenforn -D-
gà'Âz.

pl. 1¡ lfloht belegt.
pI. 2¡ Nlcht belegt.
pl. 3 rpereönLlcht¡ Das anlautende - e - des prono

Elenente der pl. 3 rpersönllchr r - e n e - r aÌas stetÊ auf
ne¡l VokaL folgtr geht in cllesen auf¡ das Elenent erachelnt
ln de¡ Form - ¡r ê - . Das anlautende - ê - dee

Lenente verschmllzt nlt den dimensionalen Blement des Dativ
Xeg -A- ztt * - n € - â -)- n ¿ -, mlt tlem cles Lokativ-
lernlnatlvlnflxes - € - zv f -nê-ê-)-ne-.

Filr dle Reihenfolge tsehre¡er ln <lerseLben Verbalforn vor
mender Inflre gilt: Lokativinfix - Datlvlnfix - Ko¡¡ltativinflx
Ablatlvlnflx - ÀbLativ-InstrumentaLlnflx - Ter¡olnativlnfix -
kativ-Ter¡nlnatlvinflx - Àkkuêatlvinflx (bel der Reihenfolge hs
GSGL I S. 196 einen Druckfehler, den Das Sumerieche S. 48 be

tiet ).

Das Dativ-Lokativinf ix
(Falkenstein, GSGI, S 65)
Die pronominalen Ele¡oente ftlr die elnøelnen Personen + dag

cllnenelonale Element - a - (dae Lol@tivzeichen) (.i-n der sg.
noch dazwischen ein - r - ) in der 0rundfor¡¡:

-?-a-
-e-r-ê-
-fl-â-

-b-a-
-ú€-A-
-€-€tI€-a-
-@l:Iê-â-

Lautliche Yeränderung
Die Inflxe der sg. 1 und 3 rpersön].ichr und lsächlicht und

Er., 3 |persönlichr sind belegt.
Das Dativlnflx cler sg. 1 + - ? - à - ergibt nach dem o

gaten KonJugationsp"Êiflx m u - * o r. - ? - a - )n a - .
Das prononinaÌe Dlement aler s.8, , teáchllchr - b - r'vil'd

-rû - vetd,ndert: + - b - a -)-o -â' - r

DeeDatlvinfixder pl. J rpersönllchr * -e ¡te -a -)
-ne -a - wlrd zu -tlê - kontrahlert. Eswlrd vielfach
durchdae entaprechende Lokatlv-Ternlnativlnflx * -€ ne -ê
)-n€ -ê -)-ne - ergetzt.

BeJ-ege I

nlcht belegt), verelnzelt schwlndel

sg
8g

sg
sg
pI
p1

p1

1

2

1

3

1

2

t

I persön1ich I

I süch]-ich I

t persön11ch I

+
+

+

+

+

+

+
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Regelnässlg geblldet: h a - Iu a - ê D - b a - e rrsle

es nLr schenkentrt (..fe tl V 16'); u ¿ r[ u -
n-sa 6-8a gu, . na-ên-d"2(-")
sle nl¡ elnen guten Nanen genannt hattet' (Rs 1e, 1B-19)i

161

i g i rlB -n 1 -in-tluB-a rrals e¡mir
uf gerichtet hatterr - rrals er mich es håtte eehe¡
, 27) (e. Syntax, Akkusatfv, Vermelclung des tloppel-
); û ê - a n - al u 1l - g a rtdas ele mlr anbefoh-
6, 1B); r4 r!ê-an-d*11 -gB

Í,Í urr"i å"""

!¡Esen'r 
(Wa 10

çn Akkusativs

16n hatte" (ws

úb1s er (e") tlr anbefohlen hstte'r (we 10, )2)i h a - rn a -
I u I 2 - " "er / sie nrðge eich nit ¡o1r freuen!" (',vs 5, 15i 11,

ll)i ha -Inê - I t:hul, trsle möge eichBit ro-irdari.lber

Oeuen¡rr ('le B, 46)¡ [n" -m a - ð t - ¡r_u 1 z] -e t - ^^ 5
¡61e [nög]en [sioh n1t nlr dartlber freuenl]" (ws 19 Iv 42);

,s Ð - e - e t h a - rr I - a b - " I I T - I e /
.tL B u, (= PÀ. HU B 2) 'tør / eLe nöge efe ml.r schenkenlrf

(fla 4, 26-21;7, lAi 10, 5Oi 11' 4647i 12, JB)i I a Ðì - e - e E

/(-" t) ha -In& -n 1 -tn-r I g e, rrsie nöþe sle nl-r
rohenken!" (tVB B, 49/5o)i r 4 a a Ðr-ê -e E -c
ûa - n 1 - I n - r I I , - e 5 - a 'ral"s gie (sie) nÍr geschenH

þtton" (sra0r1t-14)i o4 ðu-5u-Ëc, trÊ-
ut-tn-s 1-e 5-a rrals sle (es) m1r lnmelne Hand gell,e-
fsrthattenr (Rs ?r'l B)¡ d rr" oþa -¡Dê -âr-auE rrNb.nola

bat ¡air gegebenn = rrNannana,nsu¡atf (Na 6, 1; Sfd 1O, 1¡ Rs 21 , 6);
f a -a n -a u Il-r0a 'r(ichr) ôennlr er (ee) gegebenhat" (Ws

8, 29),
sg. J tpersönlichr:

Dae Infix -nB - r 1 nr-rrâ -a n -ba [sie schenl¡-
ts (sle) thr* (ne tg, to)i mu-r&-[""] -DÀR "[""],..
(es) ihr" (ns l5t 76)i mu-Eâ -d 1 n2 nlch stellte (*n¡
de) irrn / tm her'l (rld 12vlf ?'i In¡¡2Y12')i mu-rrlE-
ô 1r, "er steLlte (sle ,/ ee) lÌri. berr (Iðd 1¡ 9.i Ea 26 II 7i
Z6Wl')i ¡!r¡-Da -d 1r2 'er eteLlte thn/ fh,r (afee)
hcr" (rdd 2122/If 7¡Be21 6)5 rnl¡-d&-&r-d f.u2 'er
¡teIlte (es) tfunheri (Ur¡2I17')i Eu-rrI -do I 

trlchbau-
te (sle / ee) tho / t¡", (ne l, 1ll sld zt lgi te 1, 18¡ 4, 16¡
5, 1'l¡ to, 59i .1 1, 3Bi 12, 29i Rs 7, 24i 16, ,t'll h u - rtr u -
! a - al u J 'rlch baute (es) ihr / L:ntr, (WB ?, 21 ¡ 15, 26)i
!ìr-na -du " "er,/ele baute (ffr¡ / ate les) fhr / t¡o'
(ür t, t+¡ r,eË a] 28¡ Eb 71 20 4, 12i ud, 1, z4i sB z, 14i DL 2,
2l¡ c l, 2o¡ se t, 10; ua [), 1B']¡ 4, lB¡ [" r - o "J - Ra 2
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Rs. 1'l 61 241 10, 42¡ 11,29i 1rr 4tl 15, tzl 17) 11'¡ sk 5r
7, 12¡ 9¡9¡1ora/171 sg, 1r?¡45, 12)l Bu-Bê-Br!¡
d o, rrer baute (ca) tnnn (sra l, lo)¡ nu -ü r -Ile -
ner baute (es) thru (se 1, 1o¡ 2, 1O)¡ n u -DB -n1 -l

at

dr, frer baute (es) thD', (sld 8, 131 wd 7, 15i 1l II to)¡
[ü-trê-ilur-u I "ale bautea (ee) fhr" (Ra 4, 17i j,
p a - g a I Bu -11a -a n - e r'rer lleeg thn groeeartrla
strahle¡rderschelnentr (sid S,1?)¡ k1 -b" Z !rü-rB¡
c t 4 "lch stellte (sle) thn wleder he!f' (na t, 1l)¡ k I -
be 2 r u - tL â - g I 4 

rre! restaurle¡te (ee) thr" (Na 4,
l9e 14r 21 ); mu-na -aû-gub ']er stel,f-te (sie) ihq

1

I

(5f t, le)¡ ru -na -an-g u b -ba - r^, ireÌ I
(efe) ü¡¡ hlrrn (Ild 3¡ 12)¡ m u - D ê - t u 2'tèr Lless (es
th¡ hochwachËenrt (ns tO, +O)¡ s a Ðì - e - e X h e, - e ¡
n e r I g

7 I e r I I I P A R u E 2 I e

r L c e lre r nöge sle thB ê chenken It (lrs t I I 1 9 -2o Re
a

7
Rs I a m u ft a t u 1ch we tht€ thn el e e a lba
rrt", ( ["] rtd 12 Yrt 9'¡ un 2 v 14') - ltt "] - lrs 28 Re.
Rs 18, 39)¡ a n ü - D ê - ! u'rer / ate welhte (sie / ee)

/ L¡r" (5r t, te¡ rxd B, 17i Un 2I15'i G 7, 22i Tfa 26 II 8¡
tOa'); a mü-Da-ru ttøt/aLe welhtelhm/lhr(
(rdae,zl/Tr9,; þ nu-Ea]- T.üd9, 17i -["ol 10,
Bs 2 t a 7 'l Às 1 2 2 9 Se 4 4 lYe 2o B tu 4

t u rL a n I I n I ( a ) a1s r e s thn
l1ehen hat te tr sk 7 1 o ) tu l

Iri']
tm u t¡l l a n

4
a u E m a a rrals s!e e s 4 gegeben hat te (Rs o

["+J mu-(un-)rå-(an-)auB(-roa)-e
narÁ'er (es) rhngegebenhatte'r (tla l, ?')¡ [" +] . . .

rD u -n ê - ni - 1 r¡ - a um- ma ttals er (es) fhn gegeben

battc¡'(Sk7, 10)¡ Bü-rê -tum, rreie brachte (ele)
(råd s, 15).

88. 3 teächlLchr¡

DasI¡ú1r +-ba-)-DÂ-3 eL L¡n-na-q
aI -1nr-ô t 1l 

trer sprBch thuclenlunschclazuausrr=rrer
vcrlaagtc vou Íh¡ (IËd 12 vL 15')t ü z - g u I I n - n a

B n -Ð a a -Ða 2 "lchl bctctcn (l9e í, 11i - [" r -Ð a z

ÐB2J 18I18')¡ Íu-nez fu-B&-an-suma
(efe) .fu aclne Hanil gegebc¡o bstn (fdd 2, 17).

PL. 3 'Persðnllcbtt
Das Inflx -n e -e -)-na - : 1n-¡rB -b a

acbenKe thneo (dteg)" (ne e1, 7)¡ r¡ u - Ir e - ô o, "er
(e¡) tU¡enr (Ís2, l2)i e Eü-Ds ru nlobrelhte lhne¡
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)ú (rret 7, t1),
Verblndung nlt KonJugatLonepräfixen (r¡nd PrÈiftxea)
Dae Datlvlnfl¡ iet n¿oh den KonJugatlonapräÎlxen 1

- (aaa iler ag. 1 unnlttelber nu¡ r¿ch den obllgaten
- ), das Lokattvlnflx ¿ur n¿ab, L , - belegt.
Vcrblnilung nlt VerbalLnflxen
Daa Datlvlnflr ist zusamne¡l nlt ileu llerminatlv-, ilen f,okatLv-

t1v- uncl dem Akkusatlvinflr, ôae Lokatlvlnfi¡ zueanÊn BLt
I,olcat lv-le rnlnatlvlnf lx be Ie gt.
Verblndung nlt Präfornatlven
Das Dattvlnflx 1et nlt h " Z -

- ); nach m u - in der Regel einfaoh - r â -
-, h u - mu - n& - ), r¡u" selten doppelt - n -tr â -
u - u n - n a - ).

u¡d.
3

, tlas Dokatlvlnfl¡ nlt kelnen
ttv belegt,

Schrelbung
Schrelbungvon -o- ¡ Bel der For¡o -tDê- cles toketlvluF
a (der sB. J teäch1lchr ): nach L z - doppelt geschrleben
- ln B ¿ ( f n - B a - ).
Schreibungvon -n-: BelderForo -rrê - d.eeDativlnft-
(der sg. I tpereönlicht und p1, , rpereönl1cht)

It geschrleben - n -rrâ - ( t r¡ -n a -,
'ilna
$a
íü'
I
ú Dae lokatlv-Terul¡¡at1v1nf Ix
r (Í'atkensteln, ose], $ 66)

:( Dl" prononlnalen Elenente flir tlte elnzelnen Personen + tlas
;üfoenelonaLe Elenent - e - (dae lokativ-lerminatlvzelchen) (f¡r
.ffi¡ sg. 2 noch ilazwisohen eln - r - ) fn de¡ Gruntlform:

:nach L3-
h"2-ê4-

(nu-

ù sg.
89.

'l 88.

' s8.

t pereön11oh t

I sächl- ich I

p1

pL, 2

PI. J rpersönlicht

-'l-¿-
-ê-r-ê-
-n-e-
-b-e-
-IÛe-e-
-e-êttê-ê-
-€tl e-e-

1

2

t
3

1

+
+

+

+

+
+

+

I
¡
I

F.
I
¡

Iøutllche Yerä,nclerun g
Die Inflxe cler sg. 'l und J rpereön1lchr und fgächllchr u¡¡tl

3 rpersönlfchr eind beLegt.
Das Lokativ-ferminatlvlnfl-x tter sg. 1 + - ? - e - erglbt
denobLigaten KonJugatlonepräfix mu - +Bu - ? -e -)

- . Da <lae Inflx äusserllch nlcht ln Erecheinung tritc, wlril
gs en den Stell-en anzunehmen haben, an dene¡¡ ee der Zusanoen-



164

hang wahrechelnllch macht. Hter let wohl zu nennênt ka-Ð
n-tal

La
ne!1

20).

k 1 1 I a n Ë t t ( R¡C 3 1 6 n a

ID u Ð r r e e
It a n tla1 s s1e nlr 1nt

lne ilr.¡¡il ila Gebet filr das Le ben ge1eat hatten tl Rs Ire n g

Belr¡ l¡okatlv4ermlnatlvlnflx iler sg. 3 f persönlichr und
rsächLlchr hat slch die Grunilforn ales dinenel0nalen Elenente

-ê- ZU -i- verände¡t¡ -t-e-)-n-i-i -b-
>-b-1.- (-ne2->-n1-r -Be-)-nf - in
altsr¡.uerlechen zeit vor 1- und u-haltigen verbalwurzelnr ln
neusumerlsohen Zelt aber schon ilurchweg¡ s. dazu lautve
gen, im Vokallemus).

Das pronomlnaLe Elenent cler sg. , rsächllchl -b- ble

nur vereinzelt und zwar in cler synkoplerten Form dee Infixes
tter ureprilngllohen Form erlralten. Meist wlrd ee zu - ú -
zu (-n-)) -n - veräuôert: (-b -e -)) -b -1 ->-
L - r¡nd (-b-e -)) -b -1 ->-h - I ->-n - I - .

Form - n - I - fo]-gt urulttelbar nu¡ den KonJugatloneprêffr
I

3 , ôle Forø - n - 1 - aber tlen beltlen KonJugatlons

I 3- uncl t¡¡ll-'- Ðas lolcatlv-lpernlnatlvlnflx de' sg. J rsächlLchr verliert
verelnzelt clurch akzentbectingte synkope das dimensionsLe

(_ e _ )) - r -, so daeg nu¡ clas pronominale Element tlbrig-
blelbt: (-t-e-))-b-f ->-b- oder (-b-e-))
- b - f - >- E - i- - >- n - '

Dae lJokatl-v-llerminativinfLx der pI. I ipereönlichr
* - e ne -e - )-tl c - ê - wlrd zt¡ -lliê - kontrahlert

*-en€-a
ergetzt vl-èlf,aab dae en'taprecbencle Datl'vlnf lx
-î€-a-)-!t&-o

Àbwetchede BiJ-tlung

Verelnzelt let dae pronomlnaLe Elenent der sg' 
' 

tpel

- rr - in dle sg. 1 elngeilrungen.
Belege 3

8g. 1s

Regeluässlg geblldetr t 4 . . . n u - u t¡ - î
r e - e å - ^, t 

rral-s gÍe (ee) nfr gelegt hatten'r (Re 8'
Das pronóninale Elenent - tt - 1n d1e sg. 1 elnged

a
20)

gen¡ säÐ -g-e t bu-mu -ni -r l gc ? 
rrBlemögc

(gre) nrrl eohenkenln (IÍB 6' 28-29).
eg. , 'Pereön]-lchr:

DEsI¡fl¡ -nl-s
n1-ir¡-ba1-e(-uc

[t'["ur]-gts(-sa)^
) 

-'"t"-ãoaren 
Lhn [einen] sch].
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auferlegentrt = ttale sollen lb¡ nlt [efnen] schllmne¿
beLegcn!" (lïa 19 vI f 4'-5')i a 1 l n - o ê - a r: -

- L t - d t .ll 'rer sprach thn den Wunsch augrt = rrer verlang-

von thmr' (rðd 12 vr 17')i r 4 1n-ot5-Ð1n-
ils1s 8ie (es) ifr¡¡ bewilligt hatte'r =rrals sle (es) von lhn ar¡

-a 3

hattet'(wet4, l¡); r4 . in-.15-Ðf D¡-
rrda er (es) it¡o bewill.igt hattert =rrda er (es) vo¡ t-h
hatte'r (Sia'l ,Zl)i lgl n1-n1-in-LLa,

erhob den Blick auf lh¡rt =rler ersah ihn aug'r (un Z tf ZO')¡
¡¡ü -n i - i n - t u kü -È rrols er i¡¡ (ûn)

heben l-assenrr (tð¿ t, ?) (s. Syntax, Àkkusatfv, Vernelclung
doppelten Akkusatlvg ).
sg. I rsächllcht¡

Das fnfix inder Form -m I - ¡ h e 2- e m-ni -

"-al "ichgrub(irrn)'(sia0II 7)¡ r4 ... 1o-
i-in-ba -a I -la-a rral-s er (:-trn) gegrabenh.att.i

ñgrd l, 1 5

{(r5 1, 19)

ttr)i 1 rn

\e z - e

)¡ h 
" 2 - e ¡n - n i - d a r "lch umgab (sle) danlt't

; i n- (ni -) in -ÐAR "er,.. (ee)" (Re 1'l,
-m i - in -d u, rrer baute (sle)" (sfa l, :t)¡
In - m i - Ð a Ì 2 

-"i"h Legte (ihll) clareln" (ws tS tr
t.ùi h " 2 - ê tr - m I - Ð a 1 r 'rich steLlte (inn) ninu ('¡rs 7r

iþ6)i im-mi -Ðar t'ichlegte (sie)nleder" (Re 16,77)i
rlo-ni - 1-n-11 a r 'tsie legte (sie)niederu (Re 61ZBi1J,
,*O)¡ h.2 -e m-mi -Ðar t'lchvollfilhrte (es/ ¿"¡i¡"r (Re

ar45)i h" 2 -e rn-n I-Ð a r rtiohbeechaffte (es) dafiir"
,(Sta O rI 15)í 1o- m 1- I n -Ð ar -ra -a rder (ee)da-
rfllrbeschaffthat" (sia Z, te)i r4 ... 1m-roi -Ln-
q. r - r a - a rrals er {es) dafür begchafft hattefr (sra ,, 19)¡
ù. a -ero-m 1-g 14 'rlchgewann(sie)¿afi¡¡ zurilck" (Ws

11r21)i ki-ve 2/-bl -ðe, h" z-em-n1-B1O
.frl.ch restaurierte (es)', (ws 7r 22i 1'l ,5gl [t r] - tZ rr 9')¡
kt-b1-te, h" 2-ee -m 1-CL 4 

rrichleltetc (ff¡,¡¡)

snselnenort zurück" (sid 6Llt3)i KA h"2-¡rl-ibz-
,6 14 - g i + 

rler soll das Wort darauf zurilckbrlngenlfr = rrer

"¡oI1 es wiclerrufentu (Un 2I',R. 1)i h" Z -ê In-nt -gub
frlchstellte (rnn)hinr (Sid 6IT.35)i nunun 11ê-n1-
t-i |tersollkelnenSanenerzeugenltr (Idal 2, 15)i sa5 -bi
r(. . .) in'-n i -in-i ]-a r trer/ ele erhöhte seiû
llaupt'r (Rs 10, 45i 11, 72i 13, 39i 15, 75)i s e'¡ - b I I m -
ul-i¡rr-11-1, (-f) -19 rrsle erhöhteneeinHaupt'r (na5,

ile)¡ s 1 -ga I h " 2 -ê rD-m j- - aa2'riclrleitete
ossartig recht dorthln,' (sld 6 II 11); ¡n u (- b 1) h " Z -
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e ¡D-ml-8a 4 
rrfchgab Lt:n/ thrals (eelnen/itrren)

(we 15, 29¡ lj rv4¡ Ra B, 4B)i h e 2- e u -n i. - Ê a r r
echrieb (lhn)darau¡tt (Rs 14r 40)¡ h" Z- e r¡-ni -t 11
I lch vol lende te ( s x s1d 6 I I 2 9 u m I t u m

I ch 1e d orthLn bracht hat (
4

8e te f ch tr 1ch brachte
(s:.e) aorthtnund (.,.)" (sia e II9)¡ h" 2-ê D-m1 -
rf lch 1lese (sle) sle bewohnenrt (lVs ?, 24) G, Syntax, Akkusa

t
Ersatz der dimenslonal-en Rektton durch tlle akkusatlvlsche);
h" 2 -e n-ni -u " 2 

rrich ..." (Rs B, 47),
Das Infix i.n der Form -n i -, r J -rn u - n i -1

a k a - e U Íwenn gle (es ) dartn gemacht haþen (, sollen sle
... t )" = rrsle so1l,.en (es) d.arln rnacher¡i und (... ) 1" (we a6 III
I n I .J. n d a b b a I d er ( e s e ingenommen hat il (we

5
I 7 ¡n u n a n I t n d u ? e r baute (es ) ihr" 1

ig1 ma-nia, 17i ws 3, 15¡ 1l II 1O)i * 
4

in-du I a ilaLs er mir den Bllck darauf gerichtet hatteo
rrals er nlch es hatte sehen lasgentr (lvs tO, Z'l) (e. Syntax,
sativ, Vermeidung cl.es doppeltenÀkkusattvs)¡ na m-nu -n
I b Z - Ð I e - Ð a Z (- e) - n e 'rsle so1len ihn / sle dort
nicht blej.ben laesenttt (We 26 III 6¡ 27 ]If 5)i r 4 . . .

mu -n I -Ð a r -ra -a 'ralg lch (es) dort gesetzt hattetr
(Leår, 16)i r4 i-n1-Ðar-r&-arrals
(es) dort geaetzt hatte" (let 2, 'l 6); r 4 i - n i
1 n - Ð a r - r a (- a)'rals fch.' (es) dort gesetzt hatte'l
2, 16i 7, 9); 1 -n I - 1 n -n a r -r a ilder (es) dort ge-
setzthat'r (LeU 1, 16)i o4 1 -n 1 - i n -l¡a r
r a - ¡r rra}B er (ea) dort gesetzt hattetr (f,et 4, 26)i i - n
in-rJar-ra-a il<ler (es) dazugebrechthattt(',Ts 13 I1
ZO)i flü-n1-gub "lchstellte (es)d,orthin" (Rs 1i3,

e a ¡ - b 1 lnu -n 1 - i I a, rrlch erhöhte sein Hauptrl
B, 42)l sa5-bi hü-rnu-nl-in-i1a2 rtich

höhteeelrrHauptil (\r[s 5,13¡ -(r"-) B,42)¡ saÐ-b i
hu-D1l-n1-1n-i la, trer erhöhte eelnHaupt'r (We

1I12)¡ sag-b l mìl-rli -in-111 2-1 9'r6ie
höhten seln Haupttr (RB 4, 18¡ 5, 1B); e a g - b t n u -
r I 5 - I n - t I f Z - 1 ! rrsle erhöhte¡r seir¡ Haupt'r (Re 4,
18)t i -n i -t b - / -1b Z - /.- tn- ku-4 -kuO -a
rrwere.!e / eed.ort hÍ¡¡elnbrinel, (5r 1,2?i - [,i"+ -ir¿
"l Va27If6'128Re,16\i r4 ni-ni-in-
roah-e Ë -a raLs efe (ùn) dorthochgenachthatten" (Rs

19)¡ saÐ-e-e t / 1-"U¡ ha-Dâ-n1-i n-
r l e e, rtele rnöge sle El¡ scÌ¡enkenl" (l¡rs g,49/5O)i t4
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(

saÐ-e-eã-e bâ-nl-1n-rig?-et-a
ele (sle) ¡olr geschenkt hattenx (Sld 6 I 'tt-14)i r 

4
Su-Ðu-Ë" I na -nl -1n-s1-e3-a'reLs

es) mir in nei-ne Hand gellefert hattenr (Rs ?, 18); [" ¿]
Ir ¡ -n a - n i - i n - s i (-a) rals er (ee) ih¡nver-

ha t t e D sk 7 o 1 n I ]- n s I e rrder

t
3

nied e r8e I e8t ha t n (ws 3 I I ) u l u

n .L .t n s u a ralg e r e s
4
) ihn ge ben hat tctl

?, 1o)i h " 2-n1 -1 n - { ar r-ta re, rrer möge

darin zahlrelch machen!'r (Rs 9, 24)i [" +J Ð1t
hatte
Éz

n 1 I n t u k u a tla1 sl e darau f gehðr tt
s I e e s e rhö rt ha tte (ns o t7 h

2 n 1 u

1 I e g .t e ) da¡an angrenzen (ne I , t
DaslnfixinderForrn -b-: he Z-eî -cla-ab-

ff er nöge dabei mit thrn gehenl" (Rs 12, 26).
Das lnfix in der Form - o - : h e, - e n - 1 tfale mö-

rausgehen!" (Rs 8,48)¡ im-z aLaga |tdfeleuchtet'r
14, 2).
pl. I tpersönl1chr:

Das Infix -nê -e -)-¡1€ - ¡ mu-!l € -€ ¡1 -
, "er baute (es) ihnen'r (sk a, 17/14)i h u - ln u - D ê -
i "u" baute (es) thnen" 1st< O, tl)¡ l¡ ü - u n - n e -
í "-t 

a 'rrler (sie) i¡:rengesetzt hattr (vfs 1or 21 )i mu-
-ne-¡a1a, trdenen er (sie ) gelegt hattett (Ws Z? t

i n - ¡r € - " b 2 - I u r - r a'rder sle thne¡¡wlecler hat
en Lassentt (ua t, t:); u J - m u - n € - h u 1, Itwerrn

sich mit ihnen gefreut hat (, nöge sle ...!)" ='rsie möge

mit ihnen freuen und (...)1" (ne 41 221 51 23)i r 4 . . .

3-n " mu -ün -n e - ta n -a ! rrda lch zuihnenge-
t hatte" (ws 2, 9)¡ nam h" 2-e n-ne -" b2 -

üa r - r e rrsle nöge thnen a1s l,os bestimnenln (Rs 41 28),
r: Verbindung nit KonJugatlonspräfixen und Präfixen
É Das Lokativ-Terminativinfix lst nach clen Konjugationspräflxen¡¡-Ì.tl - und m u - (das der sg. 1 unmittelbar nur nach der¡ ob1l-
{þten m u - ) unil ctern Präfix b a - belegt.

I Verbindung mit Verbalinfixen
Das Lokatlv-lerminatlvinfix ist zusanmen¡ mit tlen Datlv-lolca-
, dem Komltatlv- und den Àkkueatlvlnfix belegt.
Verbinclung nlt Präformatlven
Ðas l,okatlv-llermlnativlnflx iet nit
bitlvem râ- belegt.

Schreibung

h"2-, v, und
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Schreibung von - ¡t - : Bei der Forn - rû I - des Loka
lernlnatlvinflxes (der sg. J ts¿ichllcht): nach I 3 - in d
gel doppelt geschrieben - m - m j. - ( i r - E I -, h e

e m-m i - r ll rtr -m i - ), nu" selten einfach - m I - ?

( h e Z - n 1 - r tr â - ¡n i - ). Ungewöhnlich ist dle t.li
schreibung l¡n-1n-DÂR (Rs ll, Jl) nebender paraÌ16
regelmäselgen Form i n - m 1 - i n - D A R (ns ll,'j.,).

Schreibung von - n - ¡ Bei der l'ors¡ - n i - des loxqtr
Terminativlnfixes (der sg. J 'persönlichr und 'sächlich'):
I

7
ln de RegeI e infa ch ge chr e be n n I l- n

h e 2 n J. nur SE 1 ten d o ppe I t n n l- ode r n
n I

5
L t! n I od r J. n n I , na ch 1 llem

t eren Infl x i m a a ¡1 n ¡. na ch m u e lntach
n t ( od r n 1 E m u n I ode m u

n I
5

h u u n ]. u , m u n I n a ß
u n L m I n I a n I h a tI a n t

nach e l-nem w e L tere Inf 1x m n a n I Ungev/ij iml l" ch
d1e Dars te11ung duroh d.as e t-che n ¡T n n -¡-

5
1n ]. n n I

Ð I n a ri[s 4 1 t n n I
5 Ð I n n a a Y

2 3 ) m u n I
5

1 n I I i 2 ]. g Rs 4 B ne be n d e¡
ra1 1e I en no rmal n Schre t bung ni t rL 1 ¡n m u n l- I n
I 1 1

2 f g R s 4 1 I c B und .tn de n 1 te r n Be 1e gen
n I Be l- d r Form n e d e Lokati v-Te rmlna t 1 -t_n f

at er pl 3 'pe r8önl-Í ch nach I
3

d o pp I t s chr I e ben
n e i n n e h e 2 e n n nac h u

wo\1 d ppe 1 t n n e u n n e a1s auclr e

fach n e ( u n e h u m u n e u !r1

n e

Das trerminatlvlnf 1x
(Fatkenste1n, csoÏ, $ 67)
Die prtnomlnalen Dle¡nente fi.lr die einzel-nen Personen + dad

dimenslonale Element -Ë " 3 - (das lermlnativzeichen) in d

Grundform¡
sg
sg
sg
sg
pI
pl-

pI

+-?-5e
3-
3-
3-
)e1-
e-le3-
útl-

2

1

t
1

2

rpergönlich t

t eächl1ch 1

+

+

+

e

n
b
m

e

e

e

n3 rpersönlichr

Isutliche Veränclerung

Ëe
Ue
Ue
-g
en
e-



-4e-, - h.atslchzu -ð1- verândert
gèa' I t - ln der altsunerischen Zelt vor i- und

sunerischen Zeit aber schon
ütî'¿elí' ln .:1e r neu:

ijutvc:^',n,icrunl:en, 
im Yokaì-ismus ).

935 Terminativinlix der sg. 1 + - ? - U e
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tic In f ixe der sg. 'l unrl l

Ét,

rpersönlichr u:rd tsächlicht sind

gir Grurulforn cìes rij-¡oensio¡ta1en Elenents des lerminatlvinfi-
(-!el->

u-haltj.gen Ve¡'bal-
durchwegi s. dazu

L

l-> -?-
I i - lautet nach rlem obligaten Koniugationspräfix n u -

X{ -flU - 'r - '
Dar, pronominale llement der sg. I rpersönlichr - n - bleibt

6¿lst erhalten, schurindet nur verelnzeÌt.
l)¿ì:i pronominale lllement der sg. 1 rsächlichr - b - bleibt

etwa 
j rr rte r. iliil f te der l,'äl-le in rìer ursprünglichen l¡orm erhalten.

¡uch etura irr rler H¡ilfte der f'ä1le lïird es su (- m - )) - n -
vefiin'l¡:r't (t1j-e Zwischenform - n - nicht belegt). Vereinzelt

ochwinrìrrt es ganz.
j\lr\rc Ichend e ilildun¡l
Vr: r'e in;;e i t ist '1as pronorninale Elcnent der si:. 3 t persönlich t

- n - in die s¡;. 1 eingedrungen.
Bi-. l. ei:e :

s¡;. 1 :

lieflel-:niissi¡: gebl1det,, 4 . i i5 i - n a r0 -
ti-1a - )<3 -ri ¡nu-5 i -i. n-bar-a / -bara
rrals er: seinen lehenspendenden Blick auf rnich gerichtet hatterr=
,rals e¡ nich mit seinem lebenspendentlen Blick angeschaut hatterr
(l?s to, :rr-l:l)i m u - g i - 1 n - X e "er bewilligte (es) mir"
(r'rsr, 1\i4, 1pi -[Si-in-Ue] 1sr19')i hu-nu-
ti-i ¡r -Ue -ge -e 5 {-a} 'rsie bewill-igten (es) mir"
(si¿¿T27)i u

-âD¡ "a1ser
. mu-Ui-in-Ee-ga-a/

es ) mir bervilligt hatte'r = rrals er (es ) von rnir

[" - g il - leangenonuxen hatte" (lïs 11, 15i [" ¿]
III 6 ).

Das plonorninale lìlene¡rt - n -

4
(

in die sg. 1 elngedrun-
gen¡ u¿ mu-un-5i-in-sun-eU-^^t
rrals s ie ( es ) mir ! ¡5e¿1eben hattenrr (ns n, t ? ).

sg. , rpersõnlichr:
Das proñominale Element - n - erhalten: I g I -

u a1a6 uI-r[u-un-Uf -in-bar "wennerclen
strahlenden Blick auf ihn gerichtet hat (, xoöge er .,.!)" = "s¡
tröge clen strahlenden Blick auf ihn rlchten und (...)!" = "er nöge

thn nit strahlendem Blick anschauen und (...)!" (Rs 12, z1)i



u J - mu -u n -t f -hu l r [wenn er slch übe

hat (, möge er ... ! )" = trer nöge sich über ihn fre
(Rszns.4'i9122)i r4 . in-tsr-i
c a (- a o ") 'ra1s er / sle (es) lhn bewiLllgt ha

,/ sie (es) íon rirn angenonmen hatterr (we z7 x zoi
18),

170

Das Kooitatlvinf ix
(trblkenstein, cscl, $ 68)

r ihn ¿;e

uen und

n-Ue
ttg tt = ,t

[" +]

(.

Re

uDas pronomfnale Element - n - )- geschwunden:

m u - I i - Ð i n - n a - a rrals er (es) ihm bew

hatte'r = 'ral-s er (es) von ihm angenonmen hatte" (.,lls , 9).
J rsåchlichr:
Das pronominale Element - b - erhalten: " 2 - n t

I

1l

huI-d in Z-me- 1b: -Ui-aÐz -.,'t. 2-. "
weisung für eiie [Jbeltat <lagegen erteirti i5r r, tÇ-z.oi

rdd 2, 24-25, Un 2 V 15'-16'),
Das pronominale llÌement - b - > - m - ) - n - ve

In

dert: lgL-zL
möge clarauf freundlich schauen!rr = Itsie möge es f¡eundlich
schauen¡n (Ws 6, 25)i h e z - e n - 5 i - h u I a 

rrer mö¿le

darilberfreuen¡n (Ws 13f.I 17)i h.2 -e n-lf -huI2
. U) ff eie roögen slch alarüber f reuen ¡ " (lVs 9 t 27 ) .

Das pronominale Elenent - b - >- geschwunden: h a

,
und n u - (clas der sg. 1 unmittelbar' nur naoh dem obligaten
m u -, das der aE.1 'sächlicht urunittelbar nur nach dem o

ten t3- )belegt.
Verbinclung mit Verbal-infixen
Ðas Termi-nativinfix ist zusamnen ¡ait de¡n Dativinfix bel-e

Verbindung mit Präfornativen
Das llerruinativinfix ist ¡oit h 

" 2 - und u 3 - belegt.
Schreibung
Ungewöhnl1ch ist tlie Bezeichnung des prononinalen Elementg

- n - nach e-Isut ilurch clae Zeichen I N = ê rr x in I g i -

h 
" z - " n x (= I N) - I i - b a r e x

o å. - Ë i - h u 1, "sie möge sì-ch mit mlr darüber flîeuen!'l
8, 46); [ira -rå -Ui -n or p] -e U - ^^ 3 "sie [mö

[slch rnlt mlr clartlber freuenl] " (ws 19 Iv 42).
Verbinclung mit KonJugationspräfixen und Präflxen
Das Terminativinfix ist nach den Konjugationspräfixen 1

z L h" 2-ê r* (= rN) -l i-ba re (ws 6, 25) neben

normalenSchreibungrnit en in b"2- en-li-hu1o
(vts 1, rr i7)l h. 2 -e n- U I -hu r r(-e l) ('ss 9, 27
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D1e prononlnaLen Elemente filr clle elnzelnen Personen + das

naionale Element - cl a - (tlas Komitatlvzeichen) ln der
rm!

sg, 1

st3, 2

* - ? - d a -
*-u-da-

., sE, JrPereönl-ichr *-.r-da-
' sg, J rsächllchr +-b-da-

pl . 1 I - * u - d a -
gLz *-e-ene-da-

pL 1 'persönllcht 
* - e n e - d a -

l,autliche Ve r:ände rung

Die Infixe der sg. 1 und J tpersönlichr slnal belegt.
Die Veränderung des dlmensionalen Elements iles KomitatlvÍnfi-

tes - d a -) - a e j' ist nicht belegt.
Das Komitatlvinfix aler sg. 1 -- ?-tla - lautet nach den

oDligaten K'onJugationspräfix m u - m u - <ì a - .

Das pronomlnal-e Element der sg. 3 rpersönlichr - r - bleibt
6¡hal ten .

Belege:
sg. 1:

Regelmâssig gebildet: a, - b i h u - m u - cl a -
t n - a g a, - e 5 "sle elteilten r¡1r die ìTeisung dafi.lr't (Sf¿ e

t. ,1),
sE, t I Persönlicht:

DaspronominaleElement -n- erhalten: nam ha-
ùa-an-da -ku 5 -ru- / -xuru5 -n" "sle so].1en

llr¡n das Schicksal entschelden!tr = rrsie sollen ihn verfluchen!rr
(ür t, ¡l¡ rdd 2, 3B)i h 

" 2 -e n-d a -a b -r t(+nu r-
f o-n-da -b-1-rl "ermöge ctabeimlt thmgehentil (Rs

12, 2b),
Verbindung mit KonJu.gatlonspräfixen und Fräfixen
Das Komitatlvinfix ist nach den KonJugatlonspräflxen L 1'

und m u - (das der sg. I u¡unittelbar nur nach clem obligatenr
n u - ) und dem Präflx b a - belegt.

Verbindung mit Verbalinf i.xen

Das Komitativinfix ist zusammen ¡nit clen lokatlv-Ter¡ninativin-
flx belegt.

Verbindung qit Präformativen
Das Komitatlvinfix ist nit h . 2 - belegt.

Das Àblativlnf ix
(Fa1kensteln, GSOT, $ 69)
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Das Àblativlnflx lst nur vereinzelt uncl zwar nach dem

ba - belegt (talledie Schrefbung ba-ra- Behelf fiir
r8- ist, wäre diese Bllalung ale I'blativpräflx zu bezelc
r4 . . . ba-ra-ar.-z L rrale er (sie)alavona
norunenhatte'r(rEd12Ír.ti [12v1'J]i r4 ... ba
! a -a n - / - ln t -1"1 - g a -a rtals er (s1e) davon a

nommen hatte" (rla f, 1 | ).

Dae Ablatlv-Instrunentalinf ix
(tr'alkenstein, GSGI, $ ?o)
Die pronorninalen Elenente ftlr die einzelnen Personen + 4s6

dimenslonale EÌe¡nent - t a - (das Àblativ-Instrumentalzei
i-n der Grunclforrn:

8g

sg
sg
sg
pl
p1

1

2

1

t
1

I persönlich t

I sächlich t

+-?-ta-
*-"-ta-
f-n-ta-
+-b-ta-
*-t"-ta-

,2 *-e-ene-ta-
p1. J rpersönlj-cht * - e n e - t a -
Lautllche Verã.nderung

Die Inflxe der sg. J tgâchllchr untl pl. J tpersön11chr s

belegt.
Gelegentllch iet dae dimenslonale Elenent des Ablativ-fns

mentalinfixes zu -d a -, verefnzeltauch (durch -da - )

welter zu - d . I - veräntlert worden (die Form - d a - a

also äusserLlch mlt dem dimenslonalcn Element dce Komltatlv
xes ilbereln¡ d1e weltere For¡n - d " , - 1st bel dieeern je

nicht belegt) (vgl. bef der Ablatlv-Instrumentalpostposltion
ilem -d", - enteprechentle Fo::m -d" t; clie Zwischenforn

- cl a ist dabei Jectoch nlcht belegt).
Das pronominale Element tler Ê9. I rsäch11chr - b - blel

erhalten.
BeIege
aE, 1 rsächlichr:

Das dinenslonale Elenent - t a - I Das pronoeinale

nent. -.b - erhalten¡ (tO, -)t" -a n -e, "(tter sle)
clarauehat herauegehenl-aee¿ttrt (fa¿ zr tl)i i b e -t a -an

3
à ild er thn deraus vo¡ Hor.t zont aus hat aufge hen

sen (wu 9 3 i b 2 t a k u r 2 r u ( u
2
)

a

e a clavon daml t entfernt Í (wg 2A R8 t 9 -28 Rs 49 K À

Dè-tla-¡ra tcË z-bt lbe-ta-B t5-ge
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IJe.nd daraua (= aus dem uneinigen) elnlg genacht hatn (WB 28

25-26)i I b e -t a -e b - z L - z L -a nwêr cs alavoa

rnt" (Bs t, 14)i r 
4 . f b -ta-g n-zI

2
(

Präf ormativ na-

5ø
rral-s er (es ) daraus entfernt hatten ["+

Lþ zl -ta [".-zr-sa] Na 1, f i 4, 26).
Das dimenslonaLe Element in der Forn - d a - : Das pro-

rroÉinale Element - b - erhaLten: I b Z - d a - a b - k u'r, -

I u -. 'rwer ihn darauÊ entferntrt (ns te, 4e)¡ h. z -. " b 2 -
!, - u r to "es wurde dafür gekauft" (sk ?r 2o; B, 2o/21i 1ot

¡/21).
pl-. 7 t Persönlichr:

Dasdimenslonal-e Eleroent i¡ilerForm -d a I -3 Dae

¡rronominale Elenent - n e - : a I h u - m u - u ¡t - ll € -
ir r- 

(e bz -) ue, "sfemöge vonihnenerbittent" (RB 5t

28),
Verblndung mlt Konjugationspräfixen urd Präfl-xe¡l
Das Ablativ-Instrunental-lnflx lst nach clen KonJugationspräfl-

ten L 3 - und m u - (tlas d'er eg' 1 tsÊichllcht unmlttelbar nr¡¡.

nach dem obllgaten | 3 - ) belegt.
Verbindung mit Verbalinfiren
Das Àblativ-Instrumentallnfix lst zusammen m1t clen Akkusatlv-

lnflx belegt.
Verbindung mit Präformativen
Das Ablativ-Instrumentallnfix 1st ¡nit h" ?- belegt.
Scltre i bung

, Das - n - cles pronomlnalen Dlements der pl. J rpersönlichr

- n e - ist in dem vorliegenilen Beleg nach m u - doppelt ge-

Sohrie ben.

Die Präf ornatlvs
(Fâlkenstein, Das sumerische $ l+; cscl $$ Zl-Ze)

Das af f irmatlve
(FaÌkenstein, GSGL $ ?z)
Nicht bele¿!.

Das af f lrmatlvc Präf ornatlv If -
lautllche Verânderung
t:- - erscheir¡t vor clem Präfl¡ b 1e - ln tler Grunclform

Ir-.
Verbinclung nit den TenPora
Das affirnative Präfornativ U f - verblndet sÍch Elt sänt-
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licher¡ Ternpora. Belegt lst dl.e Verbtndung mlt clen translt
Pråiteritum.

Verblnctung nft KonJugatlonspråif1xen uncl hä.flxen
Dae affl.rnatlve Eräformtlv Ë f - kann vor den Kon¡

tlonsp¡äfi:ren Lt- u¡tl nu- r¡ndclenhäflxen ba-
b' I e - gesetzt werclen. Belegt iet ee vor b t 2 - .

Belege I
I f - vortlemKonJugatlonspräflx L t- ¡ Nlcht belegt.
t f - vor clen KonJugatlonspräflx m u - : NLcbt beJ-egt.

I f - vor tle¡o Präfix b a - r Sicht belegt.
If - vorclenPräflx b1,-I

Transitlves Präsens-Futur¡ Nlcht belegt.
Tr"ansttlves Präteritun: U f - b L c - I n - I L a 

""ichl riess (es) eleh ilarln erhebenrr (ws 6r-21 ); [" " Ol
lr-b 1z -1r¡r-uB2 "erIlesg (es) fdas lù'uptldahln
bentt (IvB 9, 22),

Intransltive Normalforn: Nlcht belegt.

Das Präf ornatlv 1ng8'-
(Faì-lcensteln, GSGL $ ?r)
Nlcht bel-egt,

Das Präf ornatlv ga-
(FalkerreteL¡!, GSGL $ 74)
Das Kohortatlvpräformatlv lst nur eln¡a1 rmcl øçar ln e

al-s }¡omen verwanctten flnlten verbaLfor¡n vor tler,¡ Kon,Jugatlons

flx L + I a 1 c a ) be 1e gt I a t 1 t_
15 1

) Lokat 1v-T rml¡ra t lvtl 1oh mo ge Le ben I Ite¡ vo t o (Eb 7 1 e

Das Pr&tf ornatlv h"Z-
(Falkensteln,r GSGT, $ ?5)
Das präfornatlv b" 2- bildet (präsentlseh,-futurlsche)

Preìatlve ¿ler sg. 2 vtlÃ' 3 uvrd pf. 2 últÃ 5, bezelch¡let aber lrn

NachsunerlÊchen auch (präterltale ) Beteuerungsformen (zu cten

letzteren e. Poebel, cSG $ 6t9 S. 260 t, lurd vgJ.. entspre

akl¡adische Por¡¡en (Lü + Präterltu:¡) (e. dazu von Socten, GAG $

f S. 106)). (Otc tlbereetzur¡g cter Beteuerungeformen kann auf
rrVledergabe n(fU¡wa¡r)n¡ r?(wahrllch)rr tì(ganz gewiss)tt ver

trautllche Veräaderulg
lrr e t - b'l-elbt ls¡verä.bdert¡ vor ilen KonJugatfonsprijifix_¡

L r-s 
+h e 2- L r-)he 2- ¡ aor.clén häftx b L Z- "

b"Z-bLZ-.
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Durch regresslve totale Vokalangleichung wird b t Z - nr

- : vor der Verbindung ID a - (<* t u - ? - a - = das Kon-

tlonspì:äfj.x + das Dativinflxcler sg. 1): b" 2 -ua-)

¡
vordem Präflx ba - : he 2 -b a -)ha -

't'" 
ío"n"o durch regreeslve total-e VokalangÌelchung wlrd b " z -

t!¡ h u - ¡ vor: dem Konjugationspräflx ¡t¡ u - (1:r aUen übrlgen

9âLLe
n als ln der oben genannten Verbindung): h " 2 - r¡ u - )

¡u-Itru-'
Verbindung nlt den TemPora

Das Präfornatlv h " 2 - verblndet sich, selner Bedeutung

entsprechend, ln den Prekativen nur mlt präsentisch-futurlschent

in Aun lleteuerungsformen nur mlt präteritalen Verbalfoln"n. Be-

tegt ist die verbindung mlt dem transltiven Präsens¿Futur r¡nd

¡råiteritum untì cl er intransitlven Normal-form nlt präsentlsch-futu-

fischer und prätcr:italer Bedeutung, auch clie Verblndung mlt der

- e d -Erweiterung der lntransitiven Normalform nit präsentlsch-

futurischer BeCeutung.
VcrL¡in<lung mit Koniu¡lationspräflxen und Präflxen
DasPr'¿ifornativ h"2 - kann vor den Konjugationspr?i,fixen

ta- unrl nu- unddenPräfixen ba- r'rncl bf e-
nuí.1"t,. Belcgt is I es vor sämtlichen.

gesetzt

e

&-'Í\a-,

Bele ge :

h " 2 - vor dem Konjugatlonspräfix. L j -'
Transltives Pr¿isens-tr'utur: [" E z] - g i s (- e a)

[rt.2l -ni-1n-ba1-" (-tte) trsie so]lenihnmlt [et-
ien] 'cirrimmen [nrucn] belegenl" (rtts 19 vr 4'-.5')i * t e -
hu 1 - b t h " 2 -€ ß-b a I -e å "eie eollennit llrrem

bösen F1lch belegen¡rr (À 4, l9-40) (das Sufflx falso¡, nach clem

transltiven Präterltumgeblldet); I gt-z L hu Z- e n* (=

IN) -U f -ba re rrsle möge es freundfiehanschauenlrr (ws 6,

25)i "5e-g1g-ga 
huz' en-dabe "sl-esoll mlt

elnem schlimnen Fluch verfluchenlu (BB 11 2O)i " á Z. 8 L I -
ga h * 2 -e n-e 'rsie sollmit einemschlimmenFluchver-
fluchen," 1Rs 18, 5O)i s a Z h u 2 - u b Z - b e, "sie mö8e

erobcrn¡rr (Rs 1?, zl)i KA hu Z-mi -i b Z -9 i + ]g i4
rrer soll os wi,lerrufenl'r (IIn z t', n, l); s a Ð - e (- e 5)

h" z- e n-r. 18 e r 
l 'rer nöge sle schenkent't (Ws 9129);

t " ; - e - e t h. z - e rl - rx â - " 1 I T - I e /
-r 1 B* (= PA . HIIB;2) - 8e / -1 1 e " Z 

rer oäge sle lbn

schenkerLi" (ws i¡ If 19-20¡ Rs2Re. B'); b.2- ¡rl-1n-
Úar 2 -Ua re 2 ltermäge sle cl¡rlnzahlreloh.¡oach.eutn (na 9,
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A . Ii u B 2) "er / sLe nöge sfe mlr schenken!'r (','ls 41 26-27i

t3i 10,'roi 11, 46-47i 12, 3B)i s a Ð - e -e X / (- e V)

o-na -n I -1n -r i I e ? 
lsie möge sle rnir schenkenlrr

,(ila
t,. 49/io) .

Transltives Präterltum: a, - b t h u - m u - d a -

, n - a ¡ n, - " X "sie ertej.lten mir tlfe Weisung dafilrf (Sfd 6

ífli n u -nu-a ka 'richnachte (es.)" (ns a,3z)¡ [tt"]-
iu-oa 

rrlchschenkte (es)" (¡fs 19v9')i hu-mu-ba-

s 1'rlch flrub (ihn)" (t'eÉ 1, zT)i h u - ñ u - d t t "ich baute

(øie/ es)" (¡ls B' 41i 17 rfa'; Rs 1' 2oi 14'16)i hu-nu-

ia - a u , "ich baute (es) inm / to" ('lls ?, 21i 15, 26)i

hu-nu-d u r-a "der (sie) gebauthat" (lVs r\r22)i hu-.
du-na -du, "utbaute (e*") ihnen't (ste, l:); hu-mu-
dub "ichumÉ{ab (sle)" (ltg gr 4z)i hu-ûr.r -4ar rrich

ae!,zte (os)" (-[tt-Ðar] i'ls 19 r1'>i 19v?2'¡ RsB,41);
ga! -ìr i hu -nu -ni -in-1 la r "ich' erhöhte sein

llaupt"(,7s1,, lli -(t"-) n,4?)i sa5-bi hu-mu-
ri - in -i L a, 'ter erhõhte seinHauptrl (Ws 11 II 1:l)¡

h u - m u - n u 2 "Lch l1ess (es) hochwachsenrr (',Ts B, 41);
hu-nu-s i -s i "iclistellte (sle) auf" (À4r 11)¡ hu-
nu-¡; i k11 trichreinlgte (sie)" (Rs Bt 43)i hu-mu-
!f - in-U e -Ë e -e 3 {-a} 'rsie bervilligten (es) nir"
(sia o r27)i hu-nu- (ur-) tu 'tlchgestaltete (es)" (Rs

B, 37i A 4r :1 ).
fntransitive No|malform¡ h u - rD u - h u 1, - I e (-

e n) ,ltlu mö,qest rlich freuer'trn (',¡ls 4, ?^?1 7, 34i 10, 47i 12, 34)i
ha-ma -5 i -hu1, 'rsie möge slchmitmirclarüber freu-
.n¡" (tVs 8,46)i [ira -rnâ -X i-hu]- 27 -e Ë -amt 'sle
[nö¡¡]en [sich nit mir darüber freuent]" ('.Vs 19 Îv 42).

- e d -Ðrweiterung cle¡ lntransitiven Normalforrn: h a -
na -Ììr 1 2 -" <+ -hu 1, -e tt "er / sie nöge sichmit
mlr freuen!'t ('Js 5, 15; 11, 42).

h e, - vor rlem Prdfix b a - :

Transitives Präsens-Futur: na m

tla -ku q -r r.r - / -ku r u 5 -oe
chen !'f (ti'l , l1 ; rdd 2 , tB) ,

lransitlves Präterltum: B u
eapfing es" (sid.6 Il 24),

Intransltive Normalform: Nlcht belegt.
h. Z- vor den Präfix b i, - :

Transltlves Präsens-Futu¡: Nlcht belegt.
lransltives Präterltun: h 

" 2 - b 1 Z - g o - € tt¡ -

ha-ba-an-
nsie sollen ihn verfl.u-

ha-ba-an-ti trer
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ge -e n 'richoachte (es) fest'r (t[e 28Rs. l8)i h" 2 -
b i, -E e- e n-ge -e n 'rich setzte (efe) fest'r (ffs 2S

zz)i' *1 - b e, h 
" z- Þ I e - c I 4 

[Lc]t restaurlerte
(es)', (Let lt21i¡ he t-Ot 2-Ð tn [ich... dort" (lVs

Rs. t4)¡ he Z-br r) gub rlchstellte ("s) dazuhinrr

61 27i 1?., t1)i h. 2 -b i I - k'f'n - kt n "ich liess (s

clort suchenu (Ws 28 R;. 2O); 
-h e 2 - b I e - s I / - s I 

O

richtete (sie) auf't (Ws 7, 31)i k i h " 2 - b 1 z - t u n 
a

'rich begrub (sie) clareintr (ws ?, lo).
lntransltive Normal-forn¡ Nicht belegt'

Schreibung
Das Präformativ w1¡d clurch alle Zeichen h e z / h a / h u

dargestellt.

tt

Das Präf ormatlv
(Fal-kenstein' csGL $ 76)
Drrs Präformativ u f - bilde

präsenti sch-futurischem Nachsat z )

schen gelegentlich auch präterita
Ien Nachsatz);

lautliche Veränclerung

tale Pro .epe Kt ve

,,

t rate rp ]. I

be z hne t â,be r llachs ume

1e Ve rbal formen t p ì:a te
1 l-

l- l-r

r¡ - - blelbt unverändert: vor clen KonJugationspräfix

L 1- I *u 
l-í I -t*ï I _:.^\"' 

ilem Konjugationsprälix

rú-r r5-otl. 1,vordernPräfix bie-t tJ-bie
Verbindung nit tlen TernPora

Das Präformativ u J - verbindet slch, seLner Bedeutung

eprechend, nur mit prätéritalen Verbalfornen' Belegt ist die

binduag nit dem transitiven Präteritum und der intraneitiven
malforrn mlt prâteritaler Bedeutung.

Verbinttung mit KonJugationspräfixen und Prãfixen
Das Freiformativ u 3 - kann vor clen Konjugationsprâfixen

í j- und rnu- undáenhäfixen ba- unct biZ- geset

,n"íd"tt.BeLegtistesvor I3-, mu- und biZ-.
BeIege:
u 3 - vor clem KonJugationspräfir L l: '

llransitlves Präteritum: un -k i d 2 -d a rrnachdet

sie (es') verleumdet haben (, sollen sie . " I )i = 'rsie sollen (

ve¡letrmclenund (...)lx (',?s 27frr2)i uB-m j' -tunu
rrnachilern ich (sie ) dorthin gebracht hatte (, . ' ' ich)'t = rrich

b¡achte (eie) dorthin und (...)' (std 6 II 9).
Int¡ansltive Noruralforn: Nicht belegt'

u 1 - vor tlem KonJugatlonspräflx ¡L 1l - !

't

l
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, Transltlves Präteritumt o, - Il u - n I - I n - a k a -
cÉ "nÂchden sie (es) darln gemacht haben (, soIlen sie ...t)" =

rrele sorren (es) darin machen und (...)t" (ws 26 ffi 2)i i g i -
,sl-a g uJ-t*-llr-If -1n-bar rnachdemer1l¡¡

¡!t strahlendem Blick angeschaut hat (, nöge er ...t)" =Iter möge

lhn mit strahl-endem Bliek anschauen und (... )lu (ns 12, 27)i

,¡ " 
- r u - C a g a l "nachdem ich (es) errveltert hatte (, ...

*i)" = "lch erweiterte (es) und (...)" (',Y" B, t9)i u : - rn u -
ô I n Z "nachdern ich (es ) hergestel-It hatte (, , .', ichl" - "1"O
gtellte (es ) her und (... )" (lvs '19 v 7' i Rs 18 , 26).

ïntrans-itlve Normalform: u I - rtr r.l - n e - h u 1,
únachdem sie sich mlt íhnen gefreut hat (, nöge sie ... !)" = Itsie

ßöge $j.ch mit ihnen freuen und (...)lu (ns 4, 22-i 5, 21), v 7 -
nu-un -l i -hu 1, 'rnach<1emer sichi.lber thngefreuthat
(, möge êr ...!)tt - tr.. möge sich über ihn f¡euen und (...)!" (Rs

Z Rs, 4'i 9) ?2).
r.t J - vor dero Präfix b a - ¡ Nicht belegt,
uJ- vordenPräfix b1r-l

Transitives Präteritum: " n 7 u J - b i Z - t a r
,nachdeß ich besorgt hatte (, ... lch)" - "lch besorgte und
(...)'(lvs rs r 16').

Intr:ansj-tive Normalform: Nicht belegt.
S chre i bung

lJasPr:iformativwirdvor mu- und bio- uz- ge-
eclr¡'ieben. Mit kontrahiertem * l. - ( *r,r 

r'- r r-')i r , - ), .ro" vokall-osem ooer aopfelt geschriebenem vokalischen
-m- otler -n-rschreibtman um- und un-.

Das Negationspräf ormativ nu-
(F¿rlkenstein, cscl $ 77)
Das Prãformativ n u - , das mlt rier Negationspartikel iclen-

tlsch ist, bildet die nornale Negation nicht prohibitiver Yerbal-
formen.

Lautllche Verãnderung
r ì.1 - bleibt unverändert¡ vor dem Konjugatiorrspräfix

L 3 -, 
* n u - L 1 -) n u - ¡ vor clem Konjugatlonspräflx

[ll-: fIll-ltrll--¡
Durch regreseive totale Vokalangleichung nlt gLeichzeltJ-ger

lonsonantenveränderungwird nü- zrt L i -: vordemPräfix
b I . - ¡ n u - b I . - >1 i - b I e - .¿¿

Verbindung mlt clen lempora
Die Negation D ü - verblndet slch mlt säntÌ1chen Tenpora.
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Belegt 1st dle Verblndung m1t den traneltlve¡ PrÈiterltun und
lntransltlven Nornalform.

Verblndung rolt KonJugatlonsprâflxen untl häflxen
DLe Negation n u - kann vor tlen KonJugatlonspräfixen

und tor.r- undclenPräfixen ba- uncl blZ- gesetzt
den.Belegtistsievor L7-, mu- uncl bfZ-.

Belege !
n u - vor den KonJugationspräflx t 3 - .

Transitives Präsens-Futur: Nicht belegt.
llransltlves Präteritum: û ü - u n - U e - g a "dag

nlcht gestattet hatterr (we 6, t5)'
fntransltive Normalforr¡: D ll - tl u b 'rBLe war nicht

gebentt (nsa, ¡6)¡ nìl-ua 2-sa 
trclaenlchtangrenztetr

B, 27),
n u - vor dem Konjugationspräflx tû u - i

Transitives Frâsens-l'utur: Nicht belegt.
llranslti.ves Präteritum: a n ü - ¡n lt - ll n - cl e .r

t"l "[aas] rnan nicht bewässert hatterr (\{s 19 fv 26)i n u -
tn u - u Ìr - k u r, 'rer entfernte (sie) nlcht'¡ (Ïv6 14, 1B).

Intraneitj.ve Normal-form: Nicht belegt,
n u - vor dem Präfix b a - : Nicht belegt.
n u - vor dem Präf.ix b i, - :

Transitj.ves Präsens-Futurr Nlcht belegt.
lransitives P¡äterituo: k i - b 

" 2 1 i - b i Z -
g i + (- .) rrdas sie nicht restauriert Ìlatten[ (sia :, 11).

Intransitlve Nor¡¡alforn: Nicht belegt'

Das ?rohibitivPrâf ormativ râ-
(Falkensteln, GSCL $ ?8)
Das ?räformativ n a - bll-det trohibitive der sg. unrd p1

5. (Diesee n a - ist zu unterscheiden vom Práfix r â -
vom afflrm¿rtiven Präformativ n a - .)
Lautliche Veränclerung
n a - bleibt unverändert: vor dem Konjugationspräfix
- i * t 

" - i " - ) n a -, vor dem Konjugationspräfix)
- : n a m - l! u - (roit Doppetschrelbung des n - ).
Yerìindung mlt tlen TemPora

Das Prohlbltivpråiforroativ D a - verblndet slch, selner
cleutung enteprechend, nut mlt prÈisentlsch-futurischen Verbal
nea. Be1-egt ist die Yerbinctung n1t tlen transltiven Prägens-Fu

unil der Íntranaltiven Nornalfor¡o mit präeentisch-futuri.scher
cleutuag.

t

und
unCl

tl
nrU
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r¡srbindung mit Konjugationspräfixen und Präfixen
pas Prohitritj.vpr:âlormativ n a - kann vor den Koniugatlons-

ixen íj- un<l mu- unddenPräfixen ba- und

t'.esetzL rverden. BeLegt ist es vor L t - und rn u - '2"
Bele{ie:
n a - vor dem Konjugationspräfix i 7 -,

Transit.ives P¡äsens-Futur: n u m u n rr ä - m i - i - 1

soll keincnS¿ìrnenerãeuéìen¡" (ldcl 2)15)i nu rrâ-an-
k - t u k u rrer soll keinen Namen erh¿rltenl'r (Idd 2, 14).

lntranr:itive ìIormalfo.rm¡ Nlcht belegt.
n a - vor rìem Konjugationsprâfix m u - I

Transitives Präsens-Futur: n a m - m u - n i - i b e -

2 - Ð. 2 (- ") - n e rrsie sollen thn,/ sle clort nicht blei--

1""oot, ¡ " ('rVs 26 f II 6i 27 Í.If 5) ,

Tntransitive Normalform: Nicht belegt.
n a - vor rlem Prilfix b a - : Ni-cht belegt.
n a - vor dem Prãfix b i " -: Nicht belegt.
Scrhre i-bung

Beachte die Sch¡eibung von rr ¿1 - volî clem Kon jugationspräflr

- ¡nit rìop¡teltge:;chliebenen m- 3 na m-flll -n i -

ttel

tu

qa
Den

!lu
ib., - n a 2 - Ð a z (- e) -n e (t'ls :6 IIl 6; 27 ÍI] j),

L1-,
bi:-

Verb

Das Práfor:¡nativ bara-
ll¡¡s Prâformativ ba ra - kennzeichnet eine starke NeÊation

unal !ïird auch i-n prohibitlvem Sinn geb::aucht. Belegt ist
b a r a - i¡r nir:ht prohibitiver Verlvenciung.

L¿rutliche Verände rung
'b a r a - b1e1bt unverânclert: vor rìem Konjugationspräflx

+ b. " 
a - f - -)b a - r â -, vor dem Prâfix

)
: ba-râ-biZ-.
indung mit den TemPora

D¿rs Pr¿iformativ ba ra - verbindet sichrnit sámtllcher¡

Tempora. Belegt ist rlie verbi.ndung mit rlem transÍtiven Präteritum

und <ìer intransitiven Normalform.
Verbindung mit Konjugationspräfixen und Pr¿ifixen

Das Präformativ ba ra - kannvorden Konjugationspräfixen
L1- uncl mu- unddemPräfix bie- gesetzt*""d"t'Bt-
legt ist e6 vor i' t' und b i e - .

Belege:
b a r a - vor dem Konjugationspräfix L 3 - t

Transitives Pxäsens-Futur: Nicht belegt.
lranslti.ves Prâteritun¡ b a - F & - a n - d I n, -
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rn a - a rrdas sl-e nlcht hergeetellt hattenr (ns ta, e5).
fntransltlve Nornalform¡ b a - r ê - q a 1 2 - I a

nlehtvorhandenwarrt ('tls 19 fV?)i ba -râ-Ða r ',sÍe
nlchtgesetztr'(ns S, l?)¡ ba -ra -s 1ki L ,,Êlewar
gereinigtrt (ns a, 17 ¡.

b a r a - vor dem Konjugationspräfix m u - ¡ Nlcht be
ba ra - vor demPräfix b i, - :

lransitives Präsens-Futur: Nicht belegt.
Transitives Präteritum¡ b a - r a - b i, - t u lt u

e¡hielt ( iirn ) nictrtf (Sid 6 LI ?7 ) ,
fntransitive Normalform: Nicht belegt,

Der Imperat j-v
(tr'alkensteln, Das Sumerische $ l:;; CsCf, ç 79 ¡
Nicht belegt.

SYNTAX
(Falkenstein, Das Sunerische $S 19, j(,-4r)i csc], $$ Bo-114)

DNR BAU DDS SATZÐS

(Falkenstein, Das Sumerisohe $$ ltl , 16; G:iGt $S 8o-rì1, )

Die Satzteile
(l'alkenstein, GSGT, $S go-82)
Der no:rqale zwei-glledrige Satz setzt sich au:; Liem aln

stehenden noninalen Satzteil un,J cì.em ¿r¡n Dnclc steherr(ien Pliriilcat
zuearìmen. Der nominale Satzteil enthält rlas Sub jekt, clie rl j ¡nen-
sionalen Objekte, das Àkkusativobjekt und den Ä<iuartiv. Das rl

eine flnite Verbalform dargestellte Prädikat = verbaLe:: S:rtz
das nicht durch eine fi¡iite Ve¡ba11'orm dargestellte Prii'lik¡rt =
prádikativer SatzteiI. Ist das Prâclikat rlurch eine tinite Vcr
forn da::gestellt, ergibt sich durch ilie Aufnahme wichtiger cl
der des nominalen Satzteils lm verbalen Satzteil- die Verzalurung
der beiden.

Das Pr:inzip der Zwei6lieti::igkeit des Satzes ist in oen I
nicht clurchbrochen, in denen 1m zusarnmenhängenden Bericht die
Glieder des nominalen Satztells nicht wiederholt, sondern aus
Vorausstehenden zu ergänzen e1n(I.

Eingliedrig sind Sätze, in denen das Subjekt das nicht aus-
drückbare unbestim¡nte'res[ ist: h e 2 - a n
sei es!ilt = ttsein Â,nenr (Rs 14, 6)i u r 5 -
1st) deshalbrr. tr(es ist) darüber"; "(es ist)

e

b 1 trgeln r8o
3
ìlÞ , - a m , "(
ctaraufhinrr (lVg t 5,
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its 2 .ts. ?' i 5 , 2O; 9, 2Oi 12, 20) ,
tilersehriften und Unterscb-rlften kunnen aatzlos seln! ut¡-ot-

1usal-kar"(-e.) J-ugaI-na-da 'rIð-
etßt nãchtlger Könlg, König des Isndes" (Ie 1 , 1-1)i u¿Ë.-or-

d 1n 1 r-ka la n-rê -ra 1_ugaI-ka l-a,-
¡8tt

¡råchtl
1u6

1 ug a I -na -d a -na ttftblerra, Gott eeines Iêndcs,
ger Kön1g, Könlg selnes Landes'r (Ie i, l+)¡ dfË-bf-,er--ra
a1 -ka1a-ga l-ugal-an-ub-d"-

I 1 m m u ? - b a'tfðbierr?, ûächtiger Könlg, König iler vter
.;.tte"eutraãn'r (le 1, 1-'1)¡ d1{¿rr-daa-ean n 1 t a - k a l- a -
d s "Itì,iindagãn, mächtiger ltann" (Idd j, 1-Z)¡ dti-pt^-it-eË.-o ^, ^ r-+
El I u¡laÌ-kala-ga lugal-ur1"^--ma
rr¡ipitc.{tar, mächtiger Kön1¡1, König von Ur" (l,eg B, 1-)i lO, 1-

,); 
dri-È:-it-s-Ë.+-tar,z 1u g a 1-ka 1a -ga l uga 1-

n a - d a "Lipiteðtar, rnächtiger König, Kijnig des lendesn (leå
g, 1-',)¡ durr"-d"1r, 1 u g a 1 - ka 1 a -ga I ug a I -k t -
e! -î i - k i -u r i "Birs1n, mäehtiger Könlg, KönlgvonSu-
ner (unrì ) Akkad" (¡s 5, l -¡ )¡ dið-!!-gf.-xê-ûÊ-l1¡ ,,IÈbierramã-

riku ( re 1, 4/,.t)l ë-u-[:rr-¡si fll r 'i ; ; ; u -tu-ra-[esl-
1,,-[Àl'] t " 3 - lz u] 

-"5,r[uro], 
der statthatter, der sohn Til

tá¡r1i[rIs], [áern] Dlener" (te t, q-T); [. . .] ¿ 
" m u -

[. . .] d : b - [" a_"] r r, - [z u]'t...], der sohn

[,..-1, dcr [schreiber:], [aein] Diener" (raa 1,4-7)i a - a -
dulO-ga gudu4-"bz't)-o nanna uj
tit. * (=RnC 116) -UNU d umu-d, 11 -cá -z i-
il a i r 3 - z u "Aaduga, der Guduabzu-P¡:iester Nannas ur¡d der
$tt.nnf-p.íester, cìer Sohn Dugazidas, dein Diener,r (f,e3 e, 4-A);
ur-[. .] dub-sar clunu-1u"-utnana
í r ., - z u "Ut[...] , 0"" Schreiber, der Sohn l,uinanas, dein
Dienór'" (LeE1or 4-7); oi-g¡¡-o.t:ì'-Æ¿ AB. A. AB. DÀ
ilu nu - d rr. nna - i, - s a U i r, - z u,,Iddindagãnwa-
qar, ..., der Soh¡ Nannaj-sas, dein Dlener'r (f,eg 9, +-7)i I * 2 -d_-en-filZ-1"2 dr¡b-sar dunu-lugal-
eze.n a I r 3-z\t 

rrlJuenlila, der Schreiber, der Sohnl,u-
galezens, dein Dienerrt (Bs 5, 4-l),

Der Bau des nomlr¡aIen Satzteils
(Falkenstein, GScf $ 81 )
Die ReihenfoÌge der Gl-iecler des nominalen Satztells ohne be-

¡onclere Enphase auf einzelnen Satzglierlernl SubJekt, dinensionale
0bJekte, Akkusativobjekt, i{,quatlv.

Die beiden Letzten elnd enger an clae Prädtkat gebunden ,nt
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stehen¡ clementsprechencl meist unmittelbar davor oder wenigs

dessen Nähe.

',lenn auf lrgendeineo OLied eln ilbertlurohschnlttlicher
druck rul.t, rückt clieses nach vorne dem Satzanfang zu. (So

häufig 1n Königsinschriften; typlsch sind vorausgestellte¡
und vorausgestellter Datlv + Termlnetiv. S. dazu und zu ï.'eite
Abweichungen von der Reihenfolge: Umstellung innerh¿1b dee

nalen Satzteils. )

D1 e Ke t t e nb i ldung ! 1. Substantlvr 2. at
butives Adjektiv, J. Rektun des Genltivs, 4. Pronominalsuffi¡,
Pluralsuffl-x - e n e, 6. Postposition.

Urærweiterte Ketten: k i - kur 2 - ra rraneinernan¿

Or trl + + Rs õ 4 3 a n n a H 1¡nme l- haa

+ 3 4 I
k

SK 6

t-E a 1 a

1 2

r

)6

) ,t 5 6 o et l 7 a 9 h a d)
a rd 1e Itîagro a ue r von Irarsa I

2 +t) (G 11 6)i k i -m e, - ka "am Ort der Schl¿rcht" (-
3 + 6) (Rs lZr 24)i o ü -ma h -â - rl I rrsej"nen hohen

(= 1 + 2 + 4) (sid 1,27)i
tHaus des Monatsfestesrtt (

rrl¡r dieser Schlacht" (= 1

itu-da-ka-ni rr

r+)(se2,'l )i rner-b
)(nslr,25)i d1Ðir-

e 2-
-'t+1
+4+6

g a 1 - g a 1 - e -n e'rdie grossen Göttertr (= 1 + 2 + 5)

7¡ 16i 16, 24)i d 1Ð i r -r ê -€ -n e - e r'rden Götte
(= 1 + 5 + 6) (ud 1, 14) u. a.

Verschaohtel-ungder Genitive: 1u o -c d rrmu- z 1 -
rrLuctumt¡zldaI - rùlarul des tRechten Sohnelrn (= 1 + I {= I + Z

(ra g, t)¡ rnâ -da-roâ -da -1o 2 -" rrk1 -ku rr

f¿änder cler Su-Leute', (= I + I {= 1 + jr) (Un e r 6'-7' )i

d

))

d 1 ¡ i r - k a I a n - m â - rra'rGott sej.nes l€ntles'l

f= t ++)) (re 1, 2)i e z-d i4 i r -re -e -ne
ser de¡ oötter" (= 1 + I {= I + 5}) (l'ls B, 16; Rs 11,

(= 1 +
rrrl i e

2o; 1 5,

16)i m u - r u - u b - d t Ð i r ' g a I - g a 1 - e - n e -
rraus tler l\litte cler gt:ossen Götterrr; ttLnrnitten cler grossen Göt

(= 1 t t (.= 1 + 2 + 5l + 6) (Rs 4,2'l) u, a,
Ej-n Verbum (zusaromen mit clen davon reglerten Nomina oder

ten) inalie noninale Kette einbezogen! e n-¡ne -ê -tum
m a - u n u O i - g " 'rder filr tlle tgöttliche Kraft' geschaf

En-hiester von u¡uk" (Bs 1r 6-7)i Ð r € t u k u t - k i -
aÐ2 -d-nl ttseine gellebtenr¡Yaffenl (Igd]r'l 1)¡ o4
ol3-s1-sa2 k1-eÐ-Ð1 k1-u¡1-a i-
n i -1 n -Ða r -rê -a ilanTage: Erhat Gerechtigkelt frr

sumer (r'¡d ) Akkatl gesetzttr = rials er Gerechtlgkelt In Suner (

Aktcad geaeløt hatte'r (le! 4, 24-26) (anr¿fcfr Í'eÚ 2, l4-16i 1,



F*"' rï-:', ;:::;,, l" ï';"' r],.t*"-.' t 
" -

[t" -d i rn 2 - t " -n a -Ð a : "lnmeiner
lT rec"n"rr"n worrlen bin" (l/s 7, 40 ) u. a.

i ' i\pposition(en) tn dlc Kette einbezogen:

îLn - k u r - k u r -ra - k e O'tfnana,
y¡emrlldn,ier" (ns 11, 4n) (an¡lttctr sLd, 7, 32-3
dÐn
8-ur

ita
.ktz

-/nrn-n12-tuku-n
t-o" lutal-larsa

Lo]<at1vs, Iokativ
a(-a))i uru
Stadt, in der lcb

d ]'nana
die Herrin aller
J u. a. )¡ ri-im-
ibrul(1 u,
ki-r" -

"RTnsln, derLù I a 1 - k i - e n - rì i - Ìt i - u r i - k e 
O

þnn, / rler lür¡;t, rler vor" I'lippur lJhrfurcht hat, der Versorger

l',on Ur, rier Kôni¡; von Larsa, der König von Sumer (unrì) Aktad" (Rs

gr I-'l 1i 1i, 7-11) (ãh¡rli,-'rr rKd 6, 1-1 1; 9, 5-1 5; I,eg 4, 1-1 1¡ ç¿

1. ?-1 o; ',1: 14, t,-1O; lls 6, 12-16; A ?, 3-6i j, 4-Bi 5, 5-B u,

". 
l,' j,,"na-:aba1"*"ki (¿umu-mi.-

d u u e n. - n áì) rr i n - r) u - r'¿ì trln:rna von Zabalam, (d.er

foehtr-.r' Sue ns, ) neincr' llerrin'r (lvs 5, 1-2; 6 , 1-1) (äkrnl-ich Bs 2,

f-2; flb 4, 1-1; Si) . , 1-7i As 'i , .1 -?i 2, i-2¡ Se 1' 1-2) ')' 11i
¡{a /+, 1-4; SiLi 11, 1-'.,; lYs l1 II 1-?i 2e Ys. 1lli lls 7, 19; 14, 11i
19, 1-,1 ; .lÌr ?r 1-li 1ot 1-2/1-4i s¡¡ 2, 1-li À 2, 1-21 3, 1-7i 4,
l-1 u. n.)¡ l ttra na n i n-Ða p rrlnana, rnelnerl{errin'l
(wu ì, 3())i tl , a - b a o - L, a n t-'n - i s k j. m - s â l, -
g ar - q a :ì 'rZab:iba, ncÍnem llerltr tier ¿¡rtten 'rVeisungr' (,fs 11, zO-

:t); ¡1 a m - g a - r u - Lr m k Í - r i b - b a - d f Ð i r -
r e -. - n e - Ìr lr ttim I'lamgarum, tlem erhabenen 0¡t der Götterrt
(mll;', 17-1 't)¡ nam-t j -gg-un-æ-!l!-gg-nita-l<a1a-
6 a - 1 u il a 1 - u ¡' j. 3 

u i - flr å - x a - E e , "für rìas Leben

Gun¿lrunt:ns:, ile:, rnii,-'itti¡1en lrfantrcs, ,ìes Königs von úr" ( - [E e ,]
01, 4-7i 1, ¡'-11) u. ä.i q e ãtu. -rìa 5a I -La -5 u

malr-'i¡ j -Ee. llar.* (=GÀR) saÐ-b i-5e,
e, - a - L a 'rmit meinem weiten ¡/e¡stand, der in erh¿rbener Wei-

se ¿lesclrrr-ilen i-st, rler all.cs übelragt't (Sid 6 I 1t-17 )i d o 
1 1 -

r1Ea -'' n a Ìì na -l uga I - nå 2 -ta / -1uga l-
na ha -ta rraulcìenSp-r:uch¡¡¿ìnnas, meines Herrn / aes hohen

Herrrrlf (sia e, 1:2-13)i d. -nun -na e n na m-t a r-
r e - g i ln 'rwie die Anuna-Götter, die llerren, die cÌie Sclticksa-
le entscheiilen" ( Itsd 1 2 vr ?'-9' ) u. a.

;\syndetisch. gereihte Nonina oder nominale Ketten eine Kette
bildencì: e n ga r -mah-ârr-d " 

n -1 i I 2-i-a, 
rrder

erhabene BauerAns (und)Enlil-s" (ud 1,7-8)i an-ga1 a-
8-cliÐir-re-e-ne dirrana nin-an-ki-
k 

" 4 'rcler grosse An, der vater d'er Oötter, (und) rnana, clle
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He¡rln von Hlnmel- (und) Erde" (À 4, 56-t9)i a n - k I' - a

Hlmmel (und) auf tler BrileÍ (un z t 18'¡ Rs 11, 7i 1l' 16i 16

u.ê.í eZ-babbar øZ- kil-Dü-gaLt-1
'l"m Bbabbar (una) Ekltnugal[ (sta a, 2o-21)i d t il - d u
ga -d " t - L i 1 z -d ta nna - t a'rauf tlen Spruch

a

1t

(una) Nannasu (Leg t' 17-19)u. ä.i 1uga1 -ki -ell-
Ð f-ki -ur1-ke O 'rderKönigvonSumer (und)Àkkad"

71 5¡'!te 27 | 11; Rs 4, 13i 5, 11i 9, 1li 12' 11i 1J' 18¡ l7'
7')i k i - e Ð - Ð t k i - u r I - a rrjl Su¡¡er (r¡ntt)

(IeË t, 15¡ 2, 15i 4, 25i 7, s)l na ¡n-t I - . .' (-s) (

na n - t I - 1 a -n 1 - {. t'rftir tlas Leben ...s
(und) sein (eigenes) lebentt (die Belegstell-en s. Àbweichungen

normalen Bau der Kette, Aufteilung der Kette, lei1e einer Ke

getrennt, Berninatlv)¡ d rru. r"rr" d n i n - ga I -ra It

Nanna ( und Ningal (wa 2 9- o ) d u g a d u
d a n n a d u t u t à I au f den S pruch Nan¡ras unitÊÞ a n

Utus'r (Sid
d 

["t"]-
6rr1)i t
pferchtt (Re

kerr-ûu
6) u. a.

VÊ 2 I 6 h d aB 1 B- 9 u s u a n n n

t a durch d ie hohe Kraft Nannas und Iu tul s I

t¡ r a m a T a ln R inde rhürde ( und Scha f
1

v k i
9 2 5 Ð ]. h u r u r t )
I ¿1i e Regeln von Ur ( und Ericlu tl id 2e

0ramnatisch unstirnnig ist die asyndetische '$olge
genden Fa11: I u g a l- -l a " u o k i -rn. - u t u k

tm
.¡.

-I

s i -. tr k i "d"t König von Larsa, Uruk (und) Isin" (ns 14,

25) statt I u g a 1 - l- a r s . k 1 - u n u k 1 - i. , - s I
lnki-n..

Syncle t isch gere h te Nomi.na ode T nonlnal- e Ke tten e ine Ke t te
d 1 ]. t-

d i tl Ib il dend k I a Ð a 2
n 2

u t n

.r k k e il der Ge 1 ieb te En1 i1 und N lni ns ina s t,
s n a 4

12 9- o 4 B-9 4- 5 t u n t k a a l-

1 k I u m u t i a b a a I I a k e xdie
u

5 4tiHe re vo¡1 Iþza1Iu uncl trtüt ia ÞaI tr (ws 1 3 I 2- t Lo ka v-î e

tlv); bg-@-ur-Ag-ÞÀ-gE a d -
d u m u -c.!-g-E-g!-11-ba$
nun¡-rL2-tuku-nL
rna t'ugal-larruk

cla-e-mu-ut-ba-14
u - ri-im-dsln d u-m u - n i

b r'u F1- 
Ç- I - t , L zor-na tugal--ki-eÐ

51-ki -ur1-ke ¡¡ "Kudurmabuk, tler ScheichvonBmüt

äer so¡n sintigilþats, uln RInsln, sein Soha, iler Fürst, cler

Nlppur Ehrfurcht hat, der Versorger von Ur, tler König von

der König von suner (unit) Al(}adx (Rs 4, 6-15i 5, 6-1t)i n a û

tt_a6_da_Ðaz /_rlu o, nam-ti-Ðu-g



,-UU
'lrro ' '
naú-
îa û -
fochter t

gekt fur
ô¡¡Ln
(rdd 2'

LaSa
(a-) x

f,utaI1a"

rekt für
larsak
áe 1.

o"¡its¡ FaÌJ-: n a m - t I -dri-tm-dsln- 1 u g a 1 -
l-^ r',. k 1 - n a - E " 1. u, -Iå-r!-¡!-gg-g- d u B u -
, r, - â - rI i rrfür das íeben ñito"1tt", des Königs von Iørsa'

ona 
'r,l"iðg"m1ums, seiner Tochter" (ns lB, 9-1 2) ( - - i lnkor-
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'rfilr daa lebea nelnes Vatcrs und ne1¿ (eigenes) Lebentt

'16-17) ( - O o l¿korrekt neben korreHem - Ð a Z )i
t r -]l-fl-.$.-æ.9-g- d u ¡¡ u - rc I 2 - Ð u o,
t i - Ð u - I ", 

rrfi.lr das leben LlrfËgan1uns, melnet

und melri (e¡.genés) leben" (Re 18, 56-t7) ( - Ð o lnkor-
- 5 a , )l k I - a Ð a 2 - 

d t a n n ^ - u t -
- g a 1 À.U - t e n 'rder Gellebte Nannas und Nlngals[
21 /r.r5-6); ur,"*l 2-urr,nt ""nnrt-g k t -u J -lll& -cl a -ku -t a -a I -1 a " - -

" 4 "der' étadtfilrst von Ur, Larsa, IagaU und den I¿ntl

(åa t, !-1o; Ws 14' ?-10).
Gramlnatlsch unstim¡nig ist clie syndetlsche Folge iu fol--

na)statt na¡n-ti lugal-
I -r" -u J -...-d u Ilu - ^ i z -(a -) na -

Der verbale, bzw. Pr¿icllkative
Satztell

(Falkensteinr GsGL $ 82)

Ðcr verbale Satzteil
s. Formenlehre, Flnj.tes verbun¡ und filr die zusa¡nmengesetzten

Verben¡ P¡:imáre und abgeleitete Verba.

De:r 1 râdi-kative Satzteil
Das Präùikat kann durch ein Nomen, eine der Noninalformen des

Terbums oder eine norninalisierte finite VerbalfOrm dargestellt
wercle¡r. Der prärllkative satzteil kann aln schluss die enklitische
Kopula enthalten; ihre Setzung ist aber nicht obligat'

Abweichungen vom
bau

(Falkeneteln, GSGL $$ 81-85 )

Umstellung des noml¡r'a1en
ôes verbalen SatztelLs

(Falkensteln, GsG], $ al)
Nlcht belegt.

normalen Satz-

unrd

Umstellutrg lnne'rhalb dee nonl--
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rlalea SatztcIla
(Falkeneteln, csGI $ 84)
D1e oben (s. Bau ôes noninaLen Satztells) filr clle Re

tter oliecler des no¡oinalen Satztell8 gegebene Regel wird seþ¡

figdurchbrochenrwenneíræmsatzgliedeinbesonderesGewi
fällt. Betonte satzglleder werclen vor das subJekt geeetzt,

clag ÐativobJektrrclen (Gott) / aet (Göttln) ...rt oder das Da

Jelct + clas lermlnstlvobJekt "alen (Gott) / d'er (oottrn) ".
das r,eben dea (Könlgg) ..." otler äh¡rliche' Ausser dieser vo

stell-r.u/g zut Hervorhebung lst die zur Anlanüpfung an Vorause

dee zu netule¡l. IÍeltere uostellungen innerhåIb des noroj,nalen

teil-s ergeben sioh u. a. &u6 tler Blnclun€ nomlnaler Satzglle
aneinander und an das Verbum, Die Umstellung der verechfe

ObJelcte let zu häuflg, als class sle vollzählig verzelchnet
könnte. Zur Nachstellung dfmeneio¡al-er ObJekte hinter clas

tivoblekt s. bel-m forausgestell-ten Datlv fya e¡ Se 1; 2¡ l{a 2

4i Sld 8; lYs 5i 7;11¡ 12i 11;15; Re 4i 5;6i 7;9;10; 11;

14; 15; 16 und bei mehreren vorauageetellten Objekten Sm 2¡

'19.

Vorausgestellter Akkusatlv: 0 e g t t 2, d a 5 a I
kin-cla-ri dimZ- m e-deJ '"n-ki-ke
rn.a -a n- a u m -na "(ichr) dennir Enki weitenVerstand

clauernde Werke zu machen gegeben hat" ('iÍs Ar 27-29); k u r -
oL5-ba1-a-na 3u-ne, ae2 ber-eba
¡ e ^ rrdas ihm feindseì-lge trlremcllancl möge seine Hand erobern

ßs12, z7-28)i X u d 
" 

(= KÀ * 5u¡ -¿ e 7r na m-
Urta-(=R¡c116) a-ra-z u-nl *nanna
ctum*1".Ð-den-1112 -L^ z-k" 4 in-nl
Ð i n -na -a U rrcla Nanna, clerDrstgeborene Dnlilst von

seùr Gebet, F1-ehen (und) Ànrufen angeno¡nmen hatterr (Sia 3t 2

23).
Vorausgestel-l-ter Datlv (die Belege stehen in gekürzter

ohne cl.1e Apposltion(en) des SubJekts, meist auch ohne das

tivobJekt¡ die Stellung des letzteren lrn Satz geht Lei.cht aus

punktie rten Linien he lVO r während de ggen Unterd rückung Je <ìe

il¡e I ( die I chtI 1 ch ist d ft a n n aau s der ts t zung s ers

I u g a I a t! I J- r dXrr-t--1i^-Eu

n""ã,?fÍr,frÎt,r, ...
. . . dr-@-oa"-gn a d u ilNan¡a aeineE )

5r
1 d

bautll , 4 n a n 11 a

n a d I [l I Nanrs hat Iddlndagãn ( e
¡tr u 2 d
hergegte 11t rt ( Iald 2 1 -22/r -I I 7 ¡1 1 II s a ]-

nin-ê-ni -1r en-êo-llê -tumZ-na

di



lBg

-nun-na-tc, nu-Þâ-tun, n[lüga]-t
L

2 Herrin, hat Enanatu.Ear ..., ... lns Enuna gebrachtri (rta s,

ú)i nanna - 1 r drE-ge.-¡
. lugaI-a-nl

[nan]-t1-1a-n1 -1"3 [a
I5nedagãn, ... I

. r8n-tl-

nU-
(ates)

uE-u"î,'

seanem

inana
kl

a

al - r u trl{aûå, selnem Herrn, hat

6e in Leben gewèiht" (rgd 9, 1-1?)i d u1¿-1 f 1 
2

lnana
d li-pt^-1t-eU, -tar.

u-Eul r u 'rNlnlllr ,.. r (und) Inana,

habe i ch, LipiteEtar, dies) für nej,n Leben gerveihtrl0
a mu-na

l)i dirrana nln-a-nl
,.$,eá 7, l-1 -1r

dnln-ib¡ûu-na
a

-dtJ

:u 85'84

-din, rrlnanarse lner Ìlerrin, hat Bürs i¡rt
(dies) hergestel-lt" (Bs 2, 1'-6)i galaU

den-LiI^-ba
. âilâ.-z alag-a-nl-1r -s!

,úU-na "Ninlbgala , ..., seiner strahlenden Muttert

¡at Enlilbãni, ... ¡ gebaut'r (Eb l, 1 -20 ) i
den-11I^

dnin-tln-

mu-ll&-dr] "Nintinuga, r..; s

); dq
ct

(nb 4, 1-1 2 -san
t r UT

¡lebaut'l

nin-a-ni-1r -ba-ni
einer Herrln, hat

-du- b

tu 3 - ga . mu -na -d u r "Dagãn, .", seinem

8öttlrchen !ìrzeugcr, hat Urdukugar .,,', ,.' gebautrt (ud 1? 'l-?4)i
dMrn.tu dinir-râ-a-ni-1r uut-t¿.-

ôinir-saÐ-du-ga-nl
Snl11bãnl,

!g,-åj-lia-gu ' ' '
Gott, hat llamiqi].ï$u,
ninr-a-ni-1r

nu -na -d u r "MAR.TU, ...1-
...t ... gebaut"'1lrt 2, 1-21 ); d

dsu-mu-e13

Da nu-(un-)rrâ-dtl seiner Herrln, hat Sr¡ou-
d 11na-na-ê Sll-ûU-

,tt;;,

1-lo ) ¡

-ma

Url-uri,

mu-üû-na-du
e1, ..
el-
iti,'â,

. .. in Ur gebaut" (Se 1 t

. UaJ-t" trot

., lrat Sumuelr ..., ... in Ur gebaut" (Se 2, 1-1a)i
ûnu.trra
drrur,rtt

lugal-a-n1-1r
dnin-gal-ra 

U

dnu-ur^-dadad

-, 
kia3- url2 --Itrâ

D ü - n a - d'u , 'rNan¡a, seinem Herrn, Nanna (und) Nlngal, hat

$üradad, ..., ..í r.r u" gebautrr (Na 2, 1-1 2)i d ,r, " Ir o "
. . . I u g a 1 - a - n i - [r r] tt.r-r.tr-d["¿aa],
nam -t i -Ia -n i - [U", mu-nê -utr]'rNanúa,
... , sein[er] Hu"rr,, [ir"t] rür[ádadJ , . .., ... Ifil"] sein r'ebcrr

[eeuaut]" (Na J, t-[te']); u n i n ; c a I . . . n 1 n -
li i -. | 2 -a.- n i - i r B-lë,2-'adatl n a m - t i -
Ia -nl - t e J *u -na - cl u, trNingal, ..., seiner ge-

liebten llerrin, hat Nüradadr '.., ..' fut sein leben gebautn ([a

i-,r-:tõ'- ã-r,.u.tn* ... tugal-a-ni'ir d'gà-

Á^!.!z-!A.g . . . [. . .] "Nanna, ,.., selnen Herrn, [rra't]



19o

slorearo"., ..., [...]' (sld 4r t-[enee] )¡
1 u g a 1 -ê - r t - 1 r ""ln-1-d1o-!gg

at utu ..
ftt"-

t t t "l n t r e rll

d1r,r¿a
u tl ¡1 I I n d u t

ge ine¡ Herrn hat fnan ftlr ae 1n r Le benl
baut ( id 8, 1-11)¡ u I

eln-i-di^-lna-anl
r,.t]1t"íaffi-;'

l I u I a t a n I
tl rl d I l t t 8e 1n
Herrn, t T l n (sld 9 , 1 - [EndeJ

-11^-oaclad
t

d ¡l a n n a. 1 u c I n I I r EÅ
b t e - 1n - d t 11 'rNannå, selnem Herrn, hat $1l1Ïatlad, ...
... gebaut" (Ða 1, 1-12)i " na nna 1u ga 1 -a -n i-
i r warad-dsin ú ü - b a - " r {- I a -a} rrNannå.,

*"in"fTlãr"lfn rbe ichr, waradsln, . . . ' .. . gegttbun' (ws 2, l
1ri d tu. ¡rna 1 u ga I -a -ni - i r lcr¿È-g-ma
... nam-ti-1a-n1-Ue. u" nan-t1-
warad-dglg- d u mü - r I - l- u g a l'- t " í " . 

k i - m a -
t" = mu -frâ -n i - i n -d u a rrNanna, selnemHerrn,).
Kudurmabukt ...t ... für seln Leben uncl fttr das leben Warads

seines Soh¡es, des Könlgs von Larea, gcbauttr (Ws lr 1-15)i
dirrana -ze-:o a. 1a¡la kf (...) nin-Ðu-rê
,uarad-dsln na¡u-t1-gu-te, .l nârn-
t 1 -bg-du-ur,-@-bu-uk- â -a - u g u - -,1 " A - k a / - E ",

m u - (n a -) d r ¡ "fnana von Z¡¡bal¡Lm, (...r) melner

Herrj.n, habe ich, waradslnl ... ' filr mein l,eben und für das Le

Kudurnabuks, me1-nes teiblichen Vatersr ... Sebau¡rt (lVs 5, 1-11;
6, 1-1 9); dnln-in-sl-na ... nin-a-ni
ir *o".d-d"1n nam-ti-¡u-tea u?
n a m - t i -Ig-du-g-m"-bu-uk- ê - â - u g u - 1 a, - k e

h u - o u - n a - d u " 
rrNininsina, ..., meiner' Herrln, hiL

ich, Waraclrlo, ..., ..1 fu" rnuir, l,eben und ftlr das leben Kud

4
be

buks, mei.nes leiblichen Vatere, gebaut't (lvs 7r 1-?1 )-i
d J-r,ana . . . nin-a -ni-1r warad-dstn
dinana nl-n-Ðae v7-ttrll-da¡a1
nan¿r, .. , meinerl Herri.n, Inana, meiner Hemin, habe iehr'iV.'r

"înr-..., ... erweitert und (...)" (lvs B, 1-79)i d. * r, t o

il

1 u g a I - a - n t - i r Lu-¿u-u".-ma,-tu-g!

[nam-tÍ] -1a-ni-Ee. [*. na.rnJ
dsfi-d u m u -n i -[1 ug a rJ -1 a-r s a K r

- t 1 -wa.ag-
-ma-Be,

nat
[fru "-""0J -g 1 ¡! b I z - j, n-s u kucl rrl¡aû-

, selnem Herrn, hat Kudurmabuk, ..., filr sein [Le]b[enl
[*¿l für das Leb[enJ waradslns, seines Sohnes, dee IKönig]s
Larea, ... wie [ein GeblrgeJ nocn gemachtrt (Ws 9, 1-21 );
dlr"r.o, luga1-Ðu -ra/ -ürz *"od-d
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.. nan-t1-Ðu-!e, o, ¡!al¡-tf -&-4-g¡-
&-a-ugu-gar-ke

4 Dll-tla'-

t7 'rN&nna, o., ¡ trolnem Herrn, habe 1cb, IVaradsln, ..., fllr
I,eben und ftlr dae T,eben Kuclurnabuks, melnes lelbllche¡r Va-

gebaut" (iv8 1 O, 1-t9) i d nanna
u g a I - a - n 1 - L x bC-È-g-gg-Þ-uk .

d nanne
c a 1 Ðu

-wa"ad-dt-
-mA

n a m t I Ð u t e , u ,
I
I

a ¡n t t sln- d u u Ð u I u Þ a I
à k

T d rrNamag r s e
3

u n a u
5

ilølnem He rrn Nanna ne 1nem Herrn habe 1ch Kuduroa buk ,
f L¡T me 1n Le be n und für ila s I,eben Wa::aiÌ

"1nt ,
d

lne Sohne Êl

lêe
I(önig von Isrsa ge baut tr (we -3 B n e r s a I

1 u I a I Ð u u r 2 *a¡ad-d
"1',.

û.

rl -r'l u - U e . v - na n- t f -ku-du-ur-na-bu-uk-a -g -
[gu -Ð a 2 -8 ", ^nru -rrå -d u ] 

rrNergalr ..., meinen

[errn, habe ich, rfarádsîn, ..., ... fil¡ mefn Leben und fitr dlas

þben Kudurmabuks,

,.Ði tl ,r".Ba1
g-gs-bu-gE

melnes lelbllchen Vaters, gebautrr (ws 12, 1-

d
lugal-a-n1-1r kC-du-

nergal lugal--a-n1-1r
nam-ti-1a-ni-Ie, uz nan-t1-

;tuÈ-d"î.- d u n ì.r - û i - I u g a r'- r a I s " 
k I - m a -

-
Je 3 nu -îâ -n i - i n-d * f 'rNerga]-, o.o¡ BêittêrD

lerrn, Nergal, seinem Herrn, hat Kudur¡oabuk, ..., ... für sein
leben unct filr das teber¡ lYaradslns, seineÊ Sohnes, aIeB Könige vøt¡

þreargebaut'] (tvs13f 1-II 10)¡ dnl¡-gaL ...
lin-a-n1-1r *"*a-d"îo . . . b1o-ir¡-aka
tl{Ingal, ..., seiner Herrln, hat ',laradslrr, .. , rt ,,. daran. ge-
ûscht" (',vs .14t 1-2O)) d 

" " - b a O - b a 
" 

. . . ? Z -
la h - r'l i 5 t u k u I -1 a - ka -n i -'i r *"""d.-d"îo
t.. d., -b"4-b"4 €11 -1sk1n-se.-ga-
l^2 "r!ê-ni usj-ur1rk1-å"
ìam-a t,-'0 u -I ", hu -mú -ra -d r I'rZababa,
,..r rlelnen' lVaffenhelfer, Zababa, melnen Herrn iler guten'rïel-
tu¡rg, habe ich, lÍaradslo, ..., ... sein l{aus In Ur filr neln [eben
¡ebautrr(Vfs 15,'l-26)i [dri o] -eubL"*.(= EZE l{xlÀ)

à c -d a h-naD-Iu ga I -1a -ka -ni -!r
[wara¿];È& hu-nu-dr j ',[Nint eubll.e o.., derû,
ler n¡irt a1s König hllft. habe lch, [Wáraa]sîn, . . gebautr¡
ilve t?, i-[tuitte]/r [Ànrang]-rra')¡ drraora lugax.-
r-rxi-ir 

""a"a-d"î* ... a B¡u-nâ-ru ,Nâtr@,

lelnen Herrn, .hat !Íaradelu) ..., (¿les) gewelbtrr (fs eO, A)¡
lt.or," . . . I ugal -a-a i -1r tfÈ-t"tl-Sg-



192

b]-g¡ . . . B u - n ê - at 1 ¡û,'rNannar .,,, eelnen ¡¡u

hst ruduIrlE tbJ uk he rge s tsU t (ws 26 I 1-rr l)¡
waraa-dgfo

Waracle'fìr, .
ruI n a 11 tI 1 s a I a n I I x

t a ,l rtli[anrê, ...¡ 8€1nên tterra, [nat]
r 1-II [Ânrang])¡ o r, " n n a . .

- n t - I r t¡C+-g3-t -bu-uk . .

. r'|sa'lca, ...,-r;";lããf[rr.¡"
urmabuk, . . . , .. . tt (llle 28 Ve. 1-?) ¡

aI-a-n1-1r ri-g-dsâ¡

[. I (we 27

l- 1 å
I

u o

na -bu-uk ¿ I
d

I ch

buk, 1cht Kud J. U k u t
1 u c . t.

RImstnTL u n "l d r¡ t Iðkur ae tne m He rrn, hat
[. ;3 ba t il Rs. 2 Ve -Rs

ð I n a ¡¡ /dn^-n^-age u
nl n -a -n e -n.,e - e r lcu-du-ur-g-bu-uk o l
Þdrît ... na¡B-t1-1a-ne-ne-Ëea m

;; u , - u X 'rrn.an^a / NanÃ, ...¡ ihrer Herrin, íauen
nabuk, ...í ut¿ nñnstn, ..., ... fijx ihr Leben gebaut" (Re

u

4l
17i 5, 1-17)l d t t.l - c 2 -g a 1 a u
r¡l-1r 4-gA€-olttanr a

nln-a
nam-t1-dri

d"îr u4 -cta-"1 2 -t " 3 Ð412 -1 e -d" 5
na¡û-t 1 -1 a -n l -E " 3 ttr1l-na -cl u, trN

u t

..., ihre! Ilefrlnr hat Sinatlnanat t ... ) dass das Leben

"1or 
fUt ewJ.ge Tage bestehe, und für thr (eigenes) leben ge

(Re6,1-24)i dnln-Ëubura . luga1-a-
n l- - I r dri-in-dsln d n i n - t u b u r a

lugaa-Ðu-ur2 na¡n-t1-nu-Ue,
ttrìl -r¡ê -d t, ttNliðubura, ..., neinemt Hu""rr, Nin$ubuia
melnem Herrn, haúe lch, nftosîn, ..., ... für mein Leben geba

(Ra?, 1-24)i dd,rInu-zi luga1-a-ni-
ir 4-E-dsîn nan-ti-1a-ni-Ue, ) o,
n a rl : t f -þS-du-ur.-gÊ-!g,-uk- ã - ã - u g u - n a - 5 e,
ü¿,-ü
RImeln,

1 Ë e t m u d u
3

trDumuzi e Lnem llerrn
fü¡ se 1n I¡ebe n und filr da s Ire ben Kutlur¡nabuks

seines leibllchen Vaters t filr ewlge Tage gebaut" (Rs 91 1-19);

[ultr] -r rr z, .. [tt1n-â-nr] -rr
o]û ... nant-t1-1a-n1-5ea rntt.-
d r I 

tr[Nlnltrllr ..,, [eeinJer [uerrrn], hat'lRfn}s1n
für áelnr-Leben gebauXtt (Re 10, 1-42)i * n a n n a .
lugaI'-&-n1-ir g!!-Þ-de1n ... naIu-

na-

t1-
1 a tl t X € a ¡1 & il u il NaDsra e inen IIe

1"
, t

hal Rlog fUr ae ln Le ben gebau
a-

7
Ec

ttr (Re

n1-
ut
tv

-29)i
r1-lm-dd n r gal ... if 1¡1r-r

nam-tt-1a;n1-tc
t r
nem-tf

au+g€-E1¡þ- a - ê - u g u - n ê - 4-eur-d
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, . r - d u , "Nargal) ..., selnen Gott, hat Rf-os|nr ...,
ftir seln leben und ftlr tlae leben Kudu¡¡oabuks, selncs lelbLl-
Vaters, fi.jr ferne Tage gebauttr (Re 12, 1-'l))i d n 1 r¡ -

^ - g a I a , . . . n t n - a - n 1- f r sl-ma.€t-
¿

inanâ .,, sãÐ-b1 hur-õaÐ-ga1-gin

l"-"I -In-1 1a r "Nlnegala;..., threrHerrln, hat51-
Itlnon^r ..., ... seln llaupt wie efn grosses Oeblrge erhöht" (Rs

a, l-"t))i ''u..t."ã:.f 4-anrl-na 1ugaI-
u-.ìr2 -rl-iB--slh . *nln-uf 

4-ar¡-na
lugal-Ðu-tr2 kf -slkf 1-1a hu-nu-
u " _"lllrrsií)rLr.1 t.., meinexo Herm, Ninsiana, nelnem Herrn, habe

ch, Illrnsin, ..., ... an relneru Ort gebautrt (ns l+, 1-76);
n1¡r -ð ub u ra n i n-a -ni -i r rt-i¡a-dsln

ur"r,,o"l"l l.l,'"lrl": ;";"î": *l ir,i"l"î :.1,".:. rï""":ro r"-
pn ¿leÌ.ìaut" (ns 15, 1-12)i d n 1 n - B u b u r a . .
n6a1-Ðu-ra drl-fun-dsln . dnln-Ëubura
uéa1-!u-ra na¡n-ti-5u-Hea mu-
a -,1 u , "lllnlubura, ,.., melnem Herrn, NlnHul¡ura, réfuret
lrrn, Irabé ich, Rfrnslfr ...r ... fú¡ mein Leben gebaut'r (na 16,
.rr)i a n d 1 o a rL a . . . n I n - a - n i - 1 r

h u -ßìl -n e -d u 
"'rAn¡ 

..., (und)
rer Herrln, rrat sînl<a-8ld, .. ., :,, gebaut,r (Sk 6,
ki lugal-a-n1-ir drîrr-

¡--l i -ia') -x -=..
tt SlnltaAi,i ,

¡1n-u,-li-r¿
ratta, ..., sclt
.1ili'lo"-

a u - ¡r ê - d r j 'rEnkÍ,
, ... gebauttr (sk i,l-'tz¡i
inir-ra-n1-1r

d sîn-u--Ëi-ia

... , seinem Herrn,
d- l-ugaJ.-
dnln-sunraan-ì-da d

ma-a-ni-ir 2
...mU-ne-Cn-

u ,^ "f,u8albanda, selnem Gott, (und ) Nlnsula, selner l,lutter,
rt úînËli¿ , ... , .. . gebaut" (sk B, l'-11/'t-lq ); dna-!g.-C

I n -a - n i - i r dsln-¡g.-!¡-g1 D ù - r a - d o liarâ, ..., seiner i;er"rnlirlìtrtATto , ..., ... gebaut,, (sk 9,
,9)i dnin -/ nin-in-si-n à . .. n1D-a.-
i - i r dsln-kar-gi-id- . n u - n a - d u, rtNinlnslna,
., selner Herrln, hat Sîntd3id, ..., ... gebautil (St tO, 14/1-
i)i ug"-n1-sur-ra ... nl.n-ê-nl-1r
tl -êm1 .,. [...] mu-na-duo ilGanlsura,
., sei.ner Herrln, hat Anan, ..., [...] gebaut'r- (sg 1 , 1-7)l
lnana nln-&-rri-ir an-^^, .. r nü-
n - d u ,. "Inana, selner Herrln, hat Anan, ..., ... gebautr (A
1-11)¡ tl.nana nin-ê-ni-1r an-

^ 3 . t t m u - D â - d r ,' 
rrlnåna, ..., seiner l{emin,
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).
forausgestellterAbLatlv-InstrumentaL: a n-s 1 k1 I -t a

úru - b i i n- zar.a ga rrdessen Staclt vomrelner¡Hlmel.

ier leuchtet" (Ra 14, 2)i * 4 -u I - I L z -a -t a

L,rgat-IG I. DU-nè-nê k1-be, I1-blZ-
g t ¿ (- "l 'ldas seit fernen Tagen dle ihm vorausgegangenen Kö-

iig" r,i"trt'restaurie¡t hattentt (sfa Z, 9-11).
UeÌìrere Objekte vorausges'bellt (auch hier stehen clie Belege

1n 6ekürzter [i'orm; vgl. die Erklärungen beim vorausgestellten Da-

tivi in a1l.en Fiillen hanclelt es sich urn vol:attsgestelLten Dativ +

ferminirtiv):': [. . .] 1 u ¡; a I - a - [n r - i r] n a m -
[t i] -"il-'."-o[,ia-4¿]- I u,¡ a 1- k a 1a - [..] -
iut*1-i ¡-[" l-inrt-no-ka-*u,] nu-
da-,t"-[.-. .J . a Dü-n3"-[ru]' "[...],
s[einem] l{errn, [nat für das r,eb]en IBme[aagãns], [a"s] máchti-

¡g"n] xönig[=] , [a""] Koni;[s von] r[sin], mua,ra"[ , , ,), , . , ,

iaru") [6e]weiir[t]".(rgd.lo, l-1o); nna-ry.1 n in-a -ni -
1r na n - t i -tlbur-dufu- Ì u ga 1 - k.i -e Ð -¡ 1 -k1-
ur i - k i -a I a, - u t "r 

rr" -r I -uE-!åã- Uu I 
u!g-

nad-ib^-di . u- nam-ti-la-ni-5e- a
---¿ - ^ ) 2 s
úu - n â - r u 'rNan?i, ihrer Herrln, hat für das lreben Bursins,
des Königs von Suner (untl) Lktad, des Geliebten Inanas und Nanâs,

und für ihr (eigenes) Leben Nanâlbait ..., (ares) geweiht'r (sa 7,
l-1 1); dg-S,-.!,g.p.-.É"-tum- a l( ? - t a b a k f n i n - a - n I -
ir rìa B -t r -E-r*-Å- 1 u g a I - ka I a - ga -
Iugal -i I -s i -inki -na-1uga1 -ki -eÐ-
Ð1 - k i - u r i - k a -E u r tt-l¿¡-I4-t*t, u 

7
nan- b i -1a -n i -Uc j mu-Dâ-d u. "Àqtuppltun
von r\Ìctab, iìr¡er Helrin, hat für tlas Leben Slnua-giíe, <les mächti-
gen Königs, des Königs von Isin, des Königs von Sumer (u¡d) Ak-
ka¿, und für ihr (eigenes) Leben l{u}upturn, ..., ... gebaut" (Sn
2, 1-14)¡ dO".-g d i ¡ i r - r a -a -n i - j- r
trê rt - t i -Âg-gg-Au-nu-um- n i t a - k a 1 a - g a -
lusa r':rl t rTf-;a - k" - [1" ¡] e n-a n-na-
t r_^ 2 - [r .J , , , [. .] 'rDagãn, ..., tht.r Gott, lhat
ftirJ das Leben Gungunums, des mächtigen lrlannes, des Königs vou
Urr, ¡n¿n¿trq¡[.], ..., [...], (G z, 1-[rnae] ); d u t u
lu g a I - a - n I - i r n a m - t i -ru-un-g¿-nu-um-
n t t a - k a 1 a - g a - 1 u g a 1 - u r t ,O 

i - r a - k a -
t", en-an-Da.-tumr-ma in-clu,
rrUtu, ..., ihrem Herrn, hat für das leben 0ungunums, cles mächtl-
8en l¿annes, des Königs von Ur, lìnanaturna, ..., ... gebaut" (G 1,





des Königs von Sumer
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(r,¡¡d ) Akkad, Nlnurtagãroil,
d-nergar...].J " (t"

-fr i -
ki

zl, 1-[Bnde] )i
ir nam-t i-d"1"-g-4-g-Iusa

1ugal-
1-t

lrnu
l¡f,-t]
Otls r 'ì

¡0).

u"
es Kö

{ja an-aü¡
rfl¡ergal , ...,

nig;s von Uruk,

Þ -A-n1 rnU-a...vc
)L^-

seinem Herrn, har filr clas úeben Slnga-
Ànam, r.., sein Haus gebaut" (Sg 2, 1-

.l.)

,lb\re i r,'Ìrungen vom normal-en Bau
¡ Kette
(lrrlkenstein, GStiL $ B5 )

UmsteLlung j-nncrhalb der Kette
Volau:;stellung <les Rekturos einer Genitiwerbindungl

i)¿s lìektum iìurch ein rückweisendes Prononinalsuffix beio

ße¿iens aul¡¡enomrnen: an -ub -d a -t l mmu 2 -b 1 rrVler-

øoh1 ier'ifeltge¡1entlen" ='rdie vler Weltgegendenrr1n 1u g a I -
ûn -rì b -d a -t i mrou, -b a "König dervlerWeltgegen-
tlen" (Ie 1, )) unct 1 u g a 1 - a n - u b - d a - 1 i n m u 2 -
b.a - k e O 'rcler Köni¡; rler vier lïeltge6enrl"tt" (IVd 7¡ 4i Un 2 L

t,)i {) . - k rì r' " Y ¡ - m a rr - [a] m e - b 1 "[aes] nrur,

[a"u] i, ,inn ¡'ui11¡tur["], rgöttliche Kräfte rrr (un 2 Tr A'-g')i
J¡. -nib ¡u dur-[""-_ki.-ka] tu-1uh'bl
ldes lleilißlunrs liippur, [aes] Bantl[es von..l{inmel (und ) Ðrde] t
lleini¿iun¡:lsr:iten" (un: rifo"-tt'¡i Ði 3gu- zE.-
l¡r l s" Ìt i -rn" s uhu t-¡ i 'tclas rfundament cles Thrones

von La.r'sa" (l'ta 4, 27-29) (statt - l- a r . . lt I - t a - k a );
ki-e0-çli ki-uli za7- u-bi "denZehntenvon
Sur;ier' (rrr,i) Åìrkr,l" ( [it i - u r i] , ^.1 ' u - [t i] lEd 12 tI
B-9; -[rrri] 1:Vlo'-1 1')¡ ]çisal-mah-€o-
Ði B -5" I -1a " -1¡" Í¡e -t e -b e, rrzur Zierde cles

hohen Hofes âes engiüÚa14" (Un 2 v 11'-12' )i o 4 - d a

eÐ e r -b i - I e., "bis ztulllnde derTagerr='tfüralJ-e Zei-
ten',, ,rzu allen Zeitén,, ( [" + - a "] I5d 12 VII 11 '¡ sid 6 I
221 -[ì,i]- i,ls2çìRs. lziRs1s,4o); nib"tkI
uru-lti-aÐ" ? -d"t -1 1l r- i-a.- gu, -bI
Itclen I'rit'ut von lllppur, rler geliebten Stadt En1ils" (Igd ?, 5-8)
(statt -d ".-1 i 1 z-i-ez-ka ); uru-5ub -
lu¡ -ba - b i ba d, -b i 'ilie Mauernihrer verl-assenen
Stäclte" ('lfs't, 21-22) (stait u r u - t u b - 5 u ¡ - b a -
¡ a ); z í b r - b a 8 u r - r u - b I "schicksalswechselrr
(vs r¡ r :).

Das llektum nicht durch ei¡ Pronominalsuffix aufgenommen:
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Ð i Ë g u - z s - I s r s a k1-r" 6UhU! ttdaS

des lhrones von f,arsaÍ (Sta 3, 8-9) (statt - L " " ". 
k t

¡n â - k a ).
Das Rektum von Regena getrennt (nit Aufnahme ode¡

aufnahme clee Rektuns bein Regens. VgI. Aufteilung cler Kette,
le ej.ner Kette getrenntr.Genitiv¡ die Belege sind hier a

worden um d1e FäTI d e vorau 8e te 11 ten Re ktums an e lne r
inlgen b a d b a d da-mi-iq-i- -Lf^-5u ni-eirøv ve re

5
urta u b 1 I d1 er Ìfa,uer tDami ql rIðu ist der
Ninurtas ist Name I (Dl 2 o-21 b a d b a

iË¿u¡o kÏn u b L i d ie er Maue r 7
t EnI t1banl das

ment, ist zuverlässigr ist Name" (Eb z, 14-17)i b a ti 1 - b
drrnnna suhuH-ma-da g€-€¡1-ge-en'
mu -b i -i n rdieser l\'[auer rNan¡ra macht ilas Fundarnent cleg

trande fe t .t st Name I Ws 20-22 4 7 9 b a d t b
dza-an-b1-lg. na-fa-An cg4 -tar^ u b i L m die ser

ZambÏ Ja 1st d r ti b1 ing D tta rs 1st Name ll 9

b at 1
d iË-ne-dda-san d s e n d aa

3
a a 2

n s a T a u b t f m cle r gros sen Ilauer IErne
B

(nnd Suen) ist ater A.rn (/ sind die Arne) tles grossen Anr ist
rne,'(rId7, 15-18)i lur-ba d"rr-lil, d"*.
d.n-kl dnin-mah-bi k1Iib3-dIÐi r
gal-ga1-e -ne k1-nam-tar-re -da
i ni tn -Ea -¡xl un -k I d, -d a rrJenes Mannee Wort

eollen 8n111, Suen, Enki, Nfrunah (und) a1le grossen Götter au

cler SchlcksaLsentschel-dung verleumtlen t¡¡d (...)1" (ws 27 LT 1

III2)¡ 1ur-ba
gal nln-Ðu

dn"rrrr" lugal-Ðu dnln
na¡B ha-ba-an-da-ku,

r u - / - V u r u 5 - n e rtjenee Mannes Schlcksal gollen
mein Herr, (una) N:.ngal-, melne Herrln, bestimnen!" = rrJene

sollen Nanna, meln Herr, (und) Nlngal, mej-ne Herrin, verfl
(3i l, z6-71i rdd 2, 36aB).

n

Vorausstellung der Àpposltlon und des attributiven AclJeÌ<tl

Vorausstellung elnes Substantlvs¡ d i 9 i r - d I 5 I
ê -nuna-ke 4 -ne trGötterAnunatr= trAnuna-Götterrf (

212/I 2)i 
"l I clur -an-kl 'tHeiligtumDurankltr (

6)i .Ë, ë2-babbar / -vabbêrx(=UÐ. U

'rHeiligtut Ebabbar'r ($a 1, 5i 4r'lO¡ sld 1, 6; \|fs 10, 11)i
D)
e

e?
eU
B, 1

-ga 1-nah rrHelllgtu.oEgalmah'¡ (Dl 1r 1.1 i 2, 1r)i
- oo -kll-nü-g41, rrHeillgtunEklËnugal" (Rs

6l¡ "'! , {- ") n f b " u k-i 'Hefllgttrm Nippurr (un 2

ne 14, 2õ)¡ k a r a, n I b t rr k I rrFeLd lr[]-pgrr,10' i
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.rL lbru k L /-[u] " t b r uk I Rs 11, 12i 13' 25 i k1
!kr 'fort lagaË" (!la 8, 1oi 27 T 14i

,15116115)i ki nlbruk
legaË k1

1.
aBa I tto"t Nlppurtr

8' 11 ' 
15i 15

(ßt 11¡ 25i16, ll)i kur MAR.I[UrrLandMAR.
11, 6i 1l I B¡ 26 I8i 28 Vs. 1!); m a - tl

L - 1 a k I 
'rlancl Kutalla'r ($a 1, 9-lo; IÍs l

s. zê - â b - U a - L l k 1 
"f,and ZabUallr

u I d 
" 

r'., " ,, 'tJi¡ng1lng Suenn (Na 4, 56)i
ttJtlngÌtng Utu" (Ws 28'ls, 12),

Vorausstellung eines Adjektlvs: lllcht belegt.
Vorausstellung eines Substantivs + Adiektlvs:

TU'r (I!s 1,

91 6i a ku
TI 4,1O)¡ta - 4

(un2I
t e-d
,,
ù

)¡ b ðr¡l-
utu

kur-

Ear 
d 

" t-1 i 12 "'Eroseer Bergr En111t (rgd 12'1r12'i
ls 11¡ B).

Vorausstel-lung von Zahlwörtern: 3 b a î Z L 3 -
Ð i ã ',J Ban Pfranzenfetttr (sk 7, 17i B, 17/18¡ '10, 11/19)i 

..1 I
ä eLnz 'r2sekelFettx(sid6II 22)i Ëe x g.Ì¡r rr?

6¡¡0erste; (sld 6 II19)¡ I Ee -gur "JGurGerste" (sk

't, 14i B, 15/16¡ 10, 1o/16)i 10 m a - n a
¡e¡ Kupfer't (sk 7, 16¡ B, 17i 1o, 11/18)i '12

u r u cl u rrlO lt[-
mA-na

øL82_
ninda

'f12 Mj.nen',TolLe, (Sk ?,'l 5i Br 16¡ 10, 1O/17)i
t s 11a , rr2 SlIa Brot" (sid 6 Ir 2o); k a å

"4 sila Bler" (sicl 6 rI 21 ),4 sllul
Âuftellung de¡: Kette
Irlehrfachsetz:u;ng von Postpositionen beim Leitwort und clessen

Apposition(en):
Die Agentivpostposition: ry-pr-dadacl n i t a -

kala-ga u2-a-u"i2"r-mê Iugal-
rars"kl-tå saÐ-.n j- tar-"tl-?.2-
babb*"x(=UD,UD)-ra-Bu1 

outú É'l-
krl-ca:n1-a z i-u: t-uV blz-1n-þ^1
ita l -tdri-suttt-oa-unanna-ken kur-

I u r - Ð a r - Ð a r - d , t u - k e o ß ìl - d i to - " " 4 -
e-ðiãkur-ra-k"4 EuI nIz- tuku u1-
Dê-r¡ i sa 2 -sa, "Nürattad, dernächtige IYIann, derUr
versorgt, der Kön1g von Iarsa, cìer ilas Hetligturn Ebabbr besorgt,

iler Jüngllng, den utu in seinem reinen Herzen getreullch berufen

ha!, cler von Nanna mit dem zepter beschenkt 1st, der fi.lr utu alle
Felnclesländer unterr¡¡irft, der von IUkur mit elnen guten Namen be*

nannt ist, der Jilngllng, _dor Dh¡furcht hat, cler selnen Triu¡nph

erreichttr (Na 4. 5-22)i u"în-Åër-!g-ctr n i t a - k a 1 a - g a'' k-i':,? -,.îs; f- r. a r s . k 1 -' *Ie-"-urlt'
Iugal-ki-eÐ-¡Í-kf-url-k"4 1t2 e2-
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babbar .^-d
¿De-Ðrt-hur-

utu-ke
4

Eu-u11-rlur-a
d A-nü¡1-na-ke 4;ne k1

'ztdt¡b1-le , ble-1n-EL4-a Io2
L 7-daÐa1-1a rnu-uD-be -aL-1a -a E
al u

l%
lù o 2 Ð a I 2 lt l.

I'
n u t 1 I t e d e

u r I ¡¡ d a n I e I o B 1 t tI
¡l¡ ll -rtu-tlr^-dadail- I
s1"¿aar-"*fi aãña"i

, -hk' a
r a a d u u s a I I a r a t
D a k 4 tlge lllann cler Ur verBO rgt
König von lÉ.rsa, der König von Sumer (und) lfkad, der Mann,
dlae Ebabbar, clae Haus Utut, gebaut hat, cter dle tgõttlicher¡
tet (und) rRegelni (ler Ànuna-Götter wiederhergestellt hat,
Mann, cler den [igrie, d,en brelten F1uss, gegraben hat, der
Waeeer, ilberfl-uss ohne Encle, für selne Stadt (und) sei¡ ¡a,¡¿
schafft hat, iler Sohn Nüradade, des Königs von latsatf (Sta 7,
20).

Die Dativpostpositio", [dd-¿r"-ug-æn n e Ë b u,
sun.-ûê-d "rr-ki-ka-ra ¡¡å,6 -sllc inl
p^, d", otr-nâ¡û-ga1-zu-pâ sip
z L -ki -uÐ Z Ð a e -n I - 1 r "[IJddindagÃn, dem

a-

Verstanal gegeben hat, deu Berater, d.er das 'ïIortr flnrlet, cler
les am begten we15s, seLnem geliebten rechten HLrtenf (Idd A,
16 ).

Die Lokatlvpostposltionr 
" 

E I - 1 a r 
" " 

k I -. "ka uru b a - ¿ I ro 2 - nê - n a -Ð a 2 
ttim Helì_igtrro

von Larsa, in nelner Staclt, l-n der leh geschaffen worden bln'l
7, t9-+O).

Mebrfachsetzung von Postposltlonen bel asyndetlsch gereih
Substantlven oder Ketten:

Dle Dativpostposftlon¡ ê r - F â d 
" r, - I t 1 2 -ftzu Àr1 (lElid) zu Enll-I'r (sld 6 I 24)t a n I u g a l- -

{l0ir-r€-ê-nê lugaL-â-lri-irdios,na nin-gal -e 2-a,n-na nln-a-nt
I r rlAn, dlem König cter Götter, selnen Herln, (und) Inana, der
grossen Königi.:e des Eana, eelner Herrlnrt (A :, 1-4);
1t"gaX-banr-da d iÐ1r-râ-nj--ir
d n J- n¡ - B u n a Z s B ê - ê - E I - I r trTrugalbanda, se
Gott, (und) flneuna, selner Mutter'r (Sk 8, 1-4),

DLe îernlnatJ.vpoetposltlon¡ Filr n a m - t i - . . . (

a)(+k)-te, ... nar-tI-1a-n1-tr
das leben ...s (und) fi.tr ihr (elgenes) r¡ebenrl s. tDel]-e lrL"
te getrennt¡ lerulnatlv.

lfehrfaoheetøung von Postposltionen bei syndetlsch gerelh

tl
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6ubstantlven oder Ketten:
Die lerúlrrativpostposition: n a n - t i - ¡ u - ! e,

, n â ûì - t i -ku-du-ur-ma-bu-uk- a - a - u g u - rl a a -
Itl
I á ", "f ür nein Leben uncl für das leben Kudurrnabuks' mei'nes

iertíi"ir"t-t vaters" (',te 6, 6-9¡ 12r 25-28)1 n a m - t i - 1 a -
, - X e - u - n a n - t i -ku-du-ur-ma-bu-uk- a - a -îL - - t )

t¡ g u'n a - X e = 'rftlr sein leben und für das leben Kudurma-

iut, n"tr'r"s reibliehen vatersrr(Rs 9, 15-1 B¡ 12''l 5-1 B)i

,,an-t i -5u-!e r t J rr"P]t1@dsîg-

d u É u - tl u - I u g a i - r a t " 
t k 1 - t a - U e , 

rrfilr

ae1n leben uncl fü¡ das Leben',varadslns, neines Sohnes, des Könlgs

lonLarsrr" (¡¡s llr 14-"-,7)i na m-t 1-1a -n i - Ue, u3
- r rÌ - t i r¡rarad-ti"1rt- d u m u - n I - 1 u g a 1 -
lar ?t 

K1-ma -5e, trfürseinLebenund fürd'asleben
g¿¡arlslnsr seines Sohnes, áes Kõnlgs von Larsa'r ('tfs lr 11-14', lJ

fi7-9i26 II 4-7i26 Iv 4'-?').Filr nam-t1-...(-
a)(+x)-1"3 . *l nam-t1-Ì'a-ni-Ëe,
rfüÌ. das Leben ...s und f'ir iúr (elgenes) Leben" s. Telle elner

Íette .getrennt, Terminativ.
Teile einer Kette getrennt (mit Asyndese oder Syndese und nlt

Einfach- ode¡ Mehrfachsetzung von Postpositionen bei derr verbalen

Iþsut; )r
Der Genitiv: Die Belege s. Urnstell-ung innerhalb der Ket-

te, vorausstellung des Ìlektums einer GenitivverbindunS, Das ltek-

tum volr Re¡1enr getrennt.
l;cr Drtiv¡ d o" rrrr" Iu ga 1 -a -n 1 -i r Ug-

u=r.-datlad n i t a - k a I a - g a e n g a r - u r 1 2n 
t -

;; **a1-1ar""ki-tt Ðt2-nun-mah
e^-mc'te-i" -nun a-guti"lnot d"anna
dii,,-¿ot-rá E^r-urirkl-ta mu-na-
d u I 'llanna, sej,nefiì llerm, Na¡rna (und) Nlngal, hat N[rti.rlad, iler
mächii.ge l,fan¡, tler Tìauer von Ur., der König voir larsa, das ltrgamrl-

Dah, das Haus, die Zierde r (voll- ) von fiirstl.ichem l'ett (und )

tr'ettmilch, in Ur: gebaut" (Na 2, 1-12). 
À

Der lernrinatlv: nam - t i -g-b1-Se-æ.-S!.!44-"nin-
ka".-.".'CE bur -gu1 cl umu-kâ -Da -t i n'a m-
t'-14 -n i -Ëe, a mu-na-ru'rfürdasLebenÀ-
blsarãs (urrLi ) rein (elgenes ) T,eben hat Puzurnink"arralt, der Stein-
Schneiiler, cler Sohn K¿¡nat.is, iful (d1es) geweiht" ('ts: i, 3-iì);
na l;r - t i --a-b1^-Íi¿r-re-e- n i t a - k a 1 a

lr i '' í

Br i . K r -ra -1uf,4 1 -1arst ^"
-Fa-1t:.¡i:rl-
-lliå

¡ur' -fl u 1 cÌ r.r rort -l u z -d " r- k i -k¡r
.vl,.r'!.J--.";þ1¡u{

l1 fill--
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t I T a n I E e & u n a r u I f ur da
bÏsar ea

t tre
d s u¡a ch t 1 gen lúa¡rne s de s Königs von Ur d e s Kön1gB

Lar sa (ulld se J-n ( e lgenes Le ben hat WaradVamal de stT e l.ni
schne ider ilor Sohn luenkls thln di s ge wê t ht (ls 3
tt a ID t I _db"",-d"1"- 2 I1 u g t k 1 e.Ð

o-nA
Ð I k I

u I I k I a Ð a d I n r2 a IL a u t -Dâ-A e
na-e-ib^ -d1 1 u k r È 1 k t

Ð a
2 s k a 1 1

k a n e
2 u n a m + 1 I a n t- Ut e t a un a r u tr f ur clas le ben Bürs ins cle Königs Sumevon r und

kail de Ge1 iebte n Inanas uncl Nanâs uncl für ihr e lgene
Nanâ

s Le

\
I

l

hat ¡btì -t- E Lne 8e L le b te ï,ulrur-Pr I e s te r IN d l'e 1<1zuge
dŝl.n-d 1e s ) gewe ih t I Bs ,

1 n t I -r1-1m-
1 u a 1 1 a r a k .¡.

m a g 1 le t t 4 n I
d u u m I -ilun-ba-ni u. a

4 d I I I2 2 n a m t 1
I a n I U e t 1 ¡1 n a a t1 b a I für das Le ben IlÏu-
a

4¡ns des Königs von Irar 6a ( und für i hr ( e Lgene Le ben lìa
tani t

d 1e T och te I Itumbã'nis .J.hr (dieee ) ste
sin-ma-Âir- L

inki-na

].ns ch¿t 1e sche
(nt d

ge
9 t o n a t 1 u E 4 1 lc a 1 a

I a 1 u a 1 t i 1 u I k3 g a I
e Ð Ð k 1 u I t l- a v nu-Þ -g!-turû 1 l¡a 7 u uk L a Ð a

2 Ir a k a I I 1 a k a n i l b 1x Ina-ke4 e 2-gi-riâ-ab-tum_ki_ap,
5ar-nl ü j nam-t1-la-ni-ðe, rni
U u ¡ 

rrfür das íeben Sfnmãgirs, des mächtigen Königs, d.e..;
vor:, lsin, dee Königs von Sumer (unn) ¡ncaO, und für ihr (e

-n

Lebe n hat Nuluptum, seine geliebte Lulrur_priesterin aes [eet
8êBr ... seines ]:'rbsohnes, ilrr ihr ger-iebtes Irginabtum gebautrr
(sn 2, +-i4).

DIN IRONOMINÀ
(Falkenstein, Das sumerj-sche $ lZ¡ Cscr $$ aO_Bo)

Die Personalpronomina
(Falkensteln, GSGL $$ gO-eZ)
Das Personalpronomen - sowohl ille sel_bstänrìige elnfache

aush ¿lie betonte Form - wlrd fn der Regel nur gesetzt, wenn
beeonderer Nachcrruck darauf riegt oder wenn der zusammenhang

aLs

eLn

seine Setzung unklar bllebei z a - e - m e _ e n b a _ e _
(a-)aka Ðaz-e(-me¡1 ,(=Ì,{IN)) a-na mu-
¡B e - e n tr d. u Ìrast (ee) getan - 1ch, was bj¡ 1ch?" (Ws lO,
43-44i 11r 23-24i 13 IT 14-1j)i e - n e u 1 Lü m l¡ n - a
n I rribr., urd eelnen Samenr (We Z7 J'fI 3),
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Dle betonte Form In prädlkatlvem Oebrauch lst nlcht belegt.
gntbehrllch fet der Datlv des Pronomens cler sg, I ln Ð a Z -

t ¿at ttrâ -a n -d u ll - g a [alÊ er (es) nir anbefohlen

Irt¿e"(',ils10, 12)¡ Ð42-ra saÐ-e-el-e Ilê-

ît_, n-r 1 I7_ e B _a [als sle (sie) nlrgeschenkttst-

ien" (sra 6 r.'t3'14).

Die Pronominalsuf f lxe
(Falkenstein, Das Sumerische $ ¡Z; OsOf, $ eg)

Der unterschiecl zwischen den sufflxen der sg. J rpersönlichl

¡¡d rsächltchl j.st zum îeil verwlscht vrorden: gelegentlich ist

-bl anStetÌevon (-a)-nt zubelegen¡ a-rar-lf'
u¿.".r (=Ninegalas)Vorgehenil (Rs6,5)i e 2- kt-tr¡t-

la 1- t e - e n -b 1 rrsein (= Zababas) I{aus, selne Wohnung,

ifr áu" Herz beruhigt" (\Ts 15r 28)i e i U - rr ü 11, - b I "cÌeg-

.rn (=Nlnsianas) Glanz" (ns t+, l)i h" z-^^1-b i rt'les-

,rn (= Ninslanas) A¡oen" (ns lq, o)i 1g 1- b i' i'cleren (= Nj¡e-

galas) Blickrr(ns o, ¡)¡ KÀ -sa6-sa6-ge -bt "cleren

i.simrrtinanas) Gebete'r (Rs 13, 11); 1a-Ia-b i-U" I
izuihrer (= Inanas)',Vonne" (44, l8)i rouË 1-t e -b I "tle-

ren(=Inanas) Angesicht" (Rs 18,4)i nam-d iÐir-bi-
! e " 

rrfür seine / tnre (= Ninsianas / tttnluturae / Niregatas)

cottlelt" (Rs6,}oi 11,1si 14t14i16111)i nLt- aka-
b 1- Ë e , "über seln (= Kudur¡nabuks) Tun" ("ve 1l II 16)i

n i d b.1¡ i trcìeseen (= Rïnslns) Opfe::gaben" (Rs 14r'lJ)i
!a" -gur -ru-b i rrderen (=Inanas) Drbarmentt(Rs 18,

,)itY e -e r -z 1-b i trdessen (=Nan¡las) Glanz'r (ns il, +);

tu'ni¡1n-b i 'taLles, was ihr (=Ninegalas) ist" (ns 13t

lr)i u r u - b 1 tt(lessen (= Ninsianas) Stadt" (ns 14, z)i
u.., k i -¿ i R 1 r -na -d a -b e, -ne t'dle Stäclte der

0ötter sej.nes (= waradslns) landes" (Ws lo, 18) ( - b e 2 - n e

etatt - b a - k e O - n e oder besser - n a - k e 4 - n e )'
Das kollektive - b 1 ist auch Í:r verbindung nit lvörtern tler

lersonenklasse bezeugt. fn den vorllegenden Belegen wlrd es mit
Eezug auf den besti¡mten Plural der Personenklasse statt (- a) -
n e - rr e (vgl. aber Formenlehre, Pronominalsuffixe) gebraucht¡

" 
X Z - lr u l - b i rrihren (- Ans und Inanas) bösen Fluchil (A 4t

lg)¡ I n I m :nu - ku r, -Ì ll -b I -a |tnit thre¡o (=À¡8
und Enli]-s) unveränilerllchen Worttr (sid 6 I 72),

- ¡ i (- d a) "mlt seinem/r / tnren/r'r ztn Ausdruck von
rrund'r ist auch 1¡ Verblntlung ûlt 'l'¡öltern tler Personenklasse be-

zeugt. Dabel lst - b I çoh.]. - nach zwef iVörtern - vo¡l de¡¡ Fã1-



20+

le¿ tler Saahklasse eue ílbertragen, oiler - nêch Eehreretr

kollektlv (vg1, oben). Dte Bê1ege s. AeJrncletlsch und syndetl
gerellrte l{onlna r¡r¡il norl-n¿Ie Ketten.

Das Sufflx - b 1 wlrd häufig nlt ganz lockerem Bezug

vorher Genannte ge sølzl a2
-)

b I lt dLe We I sung dlafilrrr

I , , ) B I E 1 D (n u k r¡ r u b 1 Í
) a 2

ll.cher Aufpaeeer dabel'r (un 2 L. R. 5)i n a E k I n - n r¡ -
k u r u ^ - b 1 Iu¡¡verätderllche Aufpasser rlabelil (Iûd 21 3

n¡aru-if -!e o 'raeahalbr¡rrdarilberrt (Wee, JOi 11r 2Ji
Tl 3or 28 ve. 47¡ í'a 4, 2oi - [Ú t rl 14, 5oi 16, 27i 18,

o L z- b 1 - ! . I 
rrzur Furcht davórr (we'1, 17i 4t 15)i

EaÐ -b1-Ë " i 
rrzumHauptdavonrr =rrüberaLle€rr,rralle

voran'ir(sr¿0r17).
Dae nurvage bezlehbare Sr¡ffix - b 1 ersetzt vielfach

Denonstrativpronomen¡ aLa¡ -ba rrdiese Statuerr (fËa a,

9

n

( stat t b I ) a t b a 1 & b a 1 a b k e
2

5i 27 IIe U rrwegen d ie se s F1uche s ( 2 3 Tdd 2 2 9 Ws 7

I 46 E 2 b a I 1 a 2
b a k e

4 ( e s) rrtvege n

d rese FIuche (ws 2A Rs c 6 ) b a d
3

b ttdf e ser lfta

Eb 2 4 ¿) 1 9 D1 20i ìYs 1 20 4 7 ) b a il
7
il

b,
It di eÊle1 li,Iauertr Rs I 48 tatt b a ) , 2

b ]. at le

Hausfr (nø e, 1))i ê a - b a 'riliesem Hausri (ws 15, 27)i k

b i ffdleses Werk,, (Sid 6 Íf 29r ns B, 45)i 1u, - b i "i
Menschrl(fAae, ¡t)¡ 1t2-b" 2 'rJenerMenschrt (taae'
I uo-ba |tJenemMenechenÍ (ns lar 4g)¡ 1ur-ba 11 Je

trfens'chen,' (Sf l, 26¡ ldd 2, 16i Wa 27 IL 12')i t " 3-- b a
dleserSchlachtrr (ne tl, Z5); mu-Bâr-ra (-a) -ba
rr(äber) dleee Insohrlftr' (Idd 21 2'li fia 26 rv 9'i 2a Rs. 55i

i

1A, 44i L 4, J2)i t a m 2 - 
g 1 -1 u u -b I rrclleses

(Un Z t tZ')¡ ü ¿ -b f -a rran JenemTagrr ='tdla!ûa].srrr

7r 8'i Ws lJ II f ); u 4 -b a rran Jenen Bagr = rrdlamal-g

(rËa lz v 14'i sid 6 r i+¡ ns 1, 14i 8, 26i 8' 34i 10,3

rdar¡
rt, rrdg

9i 1r,

29¡ Sk 'to, 9/14)i u 4 - b I - t a trselt jenen Tagentr = rrvou

frilher berÍ (Re 18r 2+)i d 1r i - * 4 -b1-ta-/-da
Ë e , rrüber clas aus Jenen Bagen hlnausrr - rrüber d.as Frllhere

",."*'1R" 
6,2f'i 1or 4ri 1'l ,5oi 15, t3i 161 34)i d t r i -

(n f ¡ :) u4 -b i - tl a - k a rrübe¡ tÌae aus JenenTagen

aueil 1rüber dae Friihere hln¿usrr (l¡ls 8, 17i le I1r').
Kein genauee Beziebungswort bet - b 1 bel Adverblen tler

Porm -bt(-teq) oôer -be2
,,¿eniltlg,r (ws t, rzi [¿ o s - o "] -
rrgrossarti"g" (std 6 II ?¡ 7' 51 ; Es 8,

e g il u
9

n a b

1 I r I E a 1

2O¡ 19 Frg. 2 ÍÍ 2'i
b
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r4)i c i b i r -b i -l " l 
n¿s¡r (8b 2, 13)i c ib it-

., ^ -e l "neu" (Rs s, 17)i c1b i1 -g ib i1 -b i
ln"uÍ (,r= 6, 17)i nah-b1-ãe J "lrrerhabenerTJeisetr (siil

5 t lo)i t e ð 2 - b i rteinigr' (lvs es vs. 26).

DÀ5 NOiTDN

(Falkenstein, Das sumerische $$ :e-+o¡ GSGL $$ a9-97 
' 

102-

r09)

Erwelterung des Bestancles an
prirniiren Nom-in.a

( l':,Ikenstein, cSGf $ 89)

llie Koppelung elnfacher iVurzeln: S. Formenlehre, Prì-mâre untÌ

ab;ieleitete Nomina, zusammengesetzte Nomlna. Davon ist der älte-

¡te Typ, die Koppelung zweier substantiva, nur in feststehenden
yerbi:rrlungen belegt und nicht melrr produktiv. An Stelle dieses

lyps tritt die genitivische Unterordnung des ersten Gliedes.
jlj-c bahuvrihl-artlgen Verbindungen: S. Apposition.
¡it: KetLenbildung: S. Bau cles norninalen Satztei]-s. Hierzu er-

6iin:ienri im folgentlen d.ie Ver'flenilung von ¿ominalisj.erten Sprachbe-

etand te il-e n ¡

Der Gebrauch der verbalnomlna: s. Nonlnalforrnen des verbums.

Dabeicì1e rne a -an -ne 2 - þu t da-Konstruktlonen: S.

llominativ unri Agentiv.
Dic verwenclung von sätzen als Nonina mlt setzung des suffixes

- a . Debei kann ein oder mehrere Sätze nomlnalisiert werden. In
den letzteren 3i)-dungen erscheint rlas suffix - a verelnzelt nur

oirunnl, und zwar am schluss des letzten nominaLislerten satzes,

neist aber am schluss jedes einzel-nen satzes. Auch die flniten
verbalfo¡'nen, rlenen sich alie enklitische Kopula anschliesst, sind
durch - a nominalisiert (s. daau weiter unten).

ìlominaLisierun€ von Sätzen clurch suffiglertee - a :

$in Satz nominalisiert:
Nornj.nativ¡ al u n u -ffãn-Ue-gg-g b a d, - u rr, 

" 
k I -

ga n1 c -d in2 -d i IßZ-¡ra -11blr-ra-dsiteá..t"1k"4 ii-b"2 ble-1r¡-eL4-
I lder So]rn ltãnÚerneãs, der clle lfauer von Uruk, clas alte Werk

0!.Lgameð's, restaurierthatrr(À 1r 4-B)i luga1 n l1-
Bi-sa2 ki-eÐ-Ði ki-url-a i-ni-1n-
S a r - r ã 'lder Könlg, der Gerechtigkeit in Surner (una) nUcaA

gesetzt hatn (Leg 1, 14-16).
Agentiv: 1t2 a 2-d1¡ir-re -e -ne l'l-



206

g i b 1 I b L Z - L n - a k e rt(ler lûnn, rler ôle lläuee¡
Götte¡ erneuert hstn (Rs 15, 16)t t o 2
llbi¡ k1-b"2 bIA-1n-
clas alte Inctub reetaurl.ert hêtr (Slat ,,

1t¡-ôub-
g t 4

aler
6-7 ) ) I u 2 U t¡

Ðar-e 2-babbar-ra-k"¿ b12-1n-g1
rrder lúrrur, der das Ebabbar gerächt *trti (ïls 12, 14-1j)¡
luga1 Ð rË-hur-u, Lzkl-êaf ôrk1-g e
k 1 -b " A b I e -1 n - g, L4 -a rriler Könlg, rÌer dte
gelnf von lJr (unn) Urlau wJ.ederhergeetellt hat,' (Slal 2¡ 5-7 )¡
nun:t 1r-tuku dog-nah-e2- 1ugeJ.
nê-á"I tu-1uh-1uh-ha-ta a1-gu
b r¡ - a rrdie ehrfürchtige Filrstin, clie auf ilen hohen Kult

-I
b-

des Hauses thres Herrn n1t clen ReLnlgungerlten hintrttt'r (Rs

9); s i pê-11 L t-s I -se2 kalaID.a-daÐal
La-na u2-saI bi2 -1n-oa Z-a ritlerHirts
Gerechtigkeit, iler 1n eelnen wel-ten Iand ilpplge lfiesen hÊt
nen ]-aes el¡tf (ws 5 1 2 4 ) , r u 1 tl u t u g k l¡, 5
e a ¡1 i a 1 ö e

1
e g b I 2 t ¡1 p a t it &

ftcler Jilnillng, clen lltu Ln eolneu relne¡¡ Herzett getreullch
Ìlat'f (Na +, 11-14)i v z -a - e z-ku r -r a
s a A - d o 

11
itl¡1r-re-e-ne-er t

ne -e b.2 -gur -ra rralerVersorgerdesEkur¡...¡ ile¡
(regel¡¡äaelgen) Opfergaben, ..., den 0öttern wietler hat
laeeenrr (ua l, 9-15)¡ Ð e U t r 2 -d a 5 a I d

e

k I - k 
" 4 Dê -a n -a u ¡n -lnâ "(i.chr) demnir Enkt

ten VerÈtatrd ... gegeben ÌratÍ (ws B, 27-29r,
Akln¡satlv¡ batl l- i l-s I -ink 1-na ba

e u n - !l ê rrdle l{auer von lsini, clle verfallen wa¡rr (Eb 2, 1

12)i e2-a-ni nl, ba-Ê'una nihrHa
d,aÊ... verfallenwarrt (',ve 7, 15-16)i e Z- k1-aÐ2 -
Ðae-nL ... urll 4 eÐar-bl ba-su
rrihr geliebtes Haus, ileseen Fundament (urrd) L4auer r.. ver

na

waren'r (\16 14, 15-17)i Ð a z -lllln-tEAh
luga1-IOI.DU-na-ne kl-be, 11-b1
E 1 4(-"

nicht
)

ll clae llganunnah dlae atie ih-o vorauBgegangenetr
nige res taurÍert hatten'r (sta 2, 8-11)¡

b a - 6 u n a ttdae Nganunmah,
Ð42-
...¡ iÌas

¡I l¡ tt
mah
fallen ¡/artr (ffs 11, 28-7r)l h u I -Ð a 1 a 7 -e - ¡1 e

saÐ -e Z babbar-ra b1e-1n'-ea1-eU-
tttlle Feincl€, dle d.ae Haupt ilee Ebabbar hingeworfen h¿tt€n" (W6

11, 16-1'l)l k i - t u Ë - n a m - ü p - s a Ð - Ð a Z - k a -
nl tul-or-d" t ba-ab-du7-a trselne
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HeLdentu¡e, dle oan zt¡m l¡?oh¡en vollenclet batteÍ (na 1Zt l3-

Stli nl a nln-IGI.DU-Ðu-ne
þø ..., dae ... kefne ¡n1r vor-

arrS
ge g:arlgeîetr Köni ginnen he¡ge s te llt hattentl (Re 18, 22-25).

-1a- êr-d1n2-û a-& rl

Dativ¡ d1Ð1r an-sik1L -ta uru-bl
t û- z a I a 6 a "(dem) Gott, dessen Staclt vom relnen HiDneI

f,rlruu"nt"t" (Rs't4, 2)i d 1 a rn a t (= K A l) - e I r 1 u-
6ø u4-narD-tI-14 mah-a bLZ-

Lþ z -Ð a r - r € - a "(den) Schutzgelst tles Hella¡ ...¡ tl€r

¿1e ieuenstage hoch setztrr (ns 14, 1t-15)¡ k I - I e i - z L -
þar-râ -nâ d 1"tâx (=KAL) -nlr-ÐaIZ
b12 - i b A - s um -m u -a rr(clerr) die an ihrem Ort, andem

s1e ?reundliõh schaut, dle edlen Schutzgotthelten gibtx (Rs 1lt

19-t?). ,
Lokatlv: r4 t?idl5ina 1?-gu-la

tu-bå -a 1-1a -a rtals lchdenTigrls, clen-grossen

Êuss, grub" (sid 6 Ír 16-17)i u 4 n i n - rì u m u - n a m -
sa6-8r. 8u3 zi- ð'e r-e 5 ma-an-ae r(-a)
rals neine Ìlerrln mir einen guten Nanen getreulich genannt hatterr

(Rsls'18-19)i u4 dnin-ga1 nin-Ðu mu-
ìru - Ea -Lo"]" su r- z i biz -in- [o ", -"]
ials Ningaf, meine Herrinr'[mern"n] guten Nanen getreulich ge-

nannthatterr (lîs 19v 4o'4;')i t 4 
d nl n -e z- ga laB

nln-a-ne2 mu-n.6-ga-ne Z ßt:.t-zl
biz -in- d" 2- a rralsNlnegala, lh¡e Herrln, ihrenguten
Narnen getreulÍch genannt hatterr (Rs 1l ç 35-16)', t 4 e Z -
an-na mu -d u j -a rtals er das Eana baute / gebaut hat-
tr"rr (sk 4,6-7i 51 5-6i ø, z-s¡ [u + e 2] - 7, Bi 8,9-1o)i
u4 nLl-si-sac k1-eÐ-Ð1- k1-ur1(-")
Eu -n i -Ð a r - r a -a rrals ich Gerechtigkelt inSumer
(llnd) Akkad gesetzt hatte'r (r,eg 1r 14-16)i * 4 oL 3 -s I -
sa? k1-eÐ-Ði ki-uri-a i-ni-(in-)
Ð "; - r a (- a) "als lch(l) Gereehtigkelt in sumer (und) Akkad

gesetzt hatte' ( k i - u r 1 - a / (- al¡ Leð 2, 1+-16i 7, 7-9)i
u4 til-si-sa, ki-eÐ-Ði k1-uri-a
i -n i - i n -Ða r -râ -a trals er Gerechtigkeit i¡ Sumer

(und) Akkad gesetzt hatterr (r,et 4, 24-26)i u 4 
d o " n n a

ê-r a, zu ;n i mu -l i -Ð tn-t1a' -ê rralsNannavør

thm sein Gebet angenommen hatterr (ws l, e-a); t 4 
d n i n -

gal !ud*(=KAxSU) -da-a-n1 1n-ttil I
Ð i n - a [a1s Ntngal von thm seln Gebet angenoÍtnen hatte" (lls

i+, ll-l'l)i t4 an-tte2 d"rr-1i12 dnanna
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ôutu-bl ba 1a -ilu 10- n L r- I I - s a z o4
bt ".5-auJ-ud-ilu Ðaa

Ea-nf-1n-rigr-e!-a
-fa 8eÐ-e-

e rrals An, Enlll,
unit Utu nJ'r eLne gute Reglerung der Oerechtlgkeit, ileren
lange währen, geechenlct hattenn (Sld 0 f 1O-14)¡ o 

4
d

n
e Z-gaLag'nln-Ê-ne2 nu-6ê6-84-n
I n - 6 a ¿. - & rralê Nlnegala. thre Herrlnr ihren guten
genannthaïte"(ne6, 1?-1 8)¡ r4 urt.r-ein---a
guA-êrln,-ÐaI ?-Le--Ðu tu-Ðu-g

n-
u3

b 1 2 1 n I 1 ale Nlnslana a1le nelne Felncle IN me

lland ge1le 1ert hat te Rs 4 27-2 9 ) u a n d n
d 4

I I I
Ê

ft k 1 u ,
É

d i Ð t I s a 1 I a I e

u n u L l¡ I u u L u Ð u g e b 1 I ¡1, 2
e ú a iralg An EnIll Enki un<l il1e gro€ sen Götte r IJruk,
wtge Statlt, in mefne Hrand gellefert hatten" (Re 16, 25-26)¡
e¡¡ d",,-l-i:
e-ne ur,o*Ìt

d"rr-ki attÐ1r-gar-g
uru-u1 tu-gu-te

1
)

na-
n 1 - I n -s i - e Ë - a raleÀlr, EnliJ-, Enkl (und dIe
Gðtter mir llruk, ttie ewlge Stadlt, in rnel-ne lfand gellefert hat
(ns7, 14-18)¡ u..4 drr*nna 1ugal-a-ne2
üu<1 ,(=KÀxS'U) a-rè-z ü-rLl in-!i-i
I e - g a rrals Nanna, eein Herr, von ihm seln Gebet (und)

angenonmen batte'r (ws 27 I 18-20)¡ r 4 
d 

" o.- 1 1 1 2d ni1¡-trr ta ur -saÐ -t<a ia -Ba -nl
-t

naËklu-Ëe , Bu -n Í - I t¡ -t u kü -ê rrals

nächtlgen Heltlenr als Aufpasser hattethn Nin¡.¡rta ge i¡ren lta

Lasgen rgd t t-'l u d n r¡ t1 a tI g a a Û k
)
k I U

4t u f t 2 e
5
Ur

m u u n t u m 2
a a

er Nanna vo¡t Àntan naoh gebracht hâtte Ër 8-
l,tehrere Sätøe nonlnslislert¡
Nonln¿t1v: 1oA tru-aêr-14-ba Uu

ble-1b2-uru12-a mu-nl blZ-ib2-
a ar-re -a rrwerdi.eae Inschrlft tllgt (ürd) seineû (eige
nen) Neu¡en clarauf €chreibt'r (Ws ¿6 fY 9'-1 l') (aer Fluch 1st
elnen virtuellen Bedlnguageeatz weggelâesen worden);

" 1 ¡l - d i n Z - û a - Ð u t b z - z L - r ô - a

Di e-.-ga-ra t -n1-1n-ku4 -k*4 -"
[Ð 

r/l]su- zà-a -bt-!e, 1t z-tä-t
ru-uZ-a ,.. aZ -o1r-hulu-tla-
ibe-ta-kur2-ru-a ti3-ba

[t",
["2]-

ur2-
ni-t

s)
gba-ab-gum-Eü-B mu-sB¡'-rê-a -ba

b1a-ib z-ta -s"(-") nu-ni ibz-8ar-



-de
-kv2

vern]. chte

t
davon entfernt, ...t .., nlt seinem böeen Àrn entfeult¡ ...

eschenk gi,bt, diese Inschrift tifgt (und) selnen (elgenen)

darauf schreibt, (oder) wegen clleses Fluches elnen antleren

darauf legen 1ässt'r (we Ze Ra, 35-57) (der Fluoh lst nscb
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" ! z - b a I -L " z - b a - t e n (- e l)
!u õ" -a n- z L- zr (-")'rwernein

ina Schatzfiraus] hinelnbrl¿gt¡ ... filr sel'l¡,err

,(- a

2
t,

)

.4r$

fløßetL

Íana
¡lne¡n

Lþ z

virtuellen Bedlngungssatz weggelaaaen worden).

Agentivl 1t2 8.2-nLt -hu1-dln, ['"J

Lb z -re-[a] mu-sar-ra-ba
In
Ë

-li-aÐe-Ð42-a nít-dlnt
zI

"_Ðu]u bl,

Lb z -,lr"-" ^82 - a trler dj,e \leisunglcu r 3
ine Úbeltat dagegen erteilt, [nein] ',Verk vernj.chtet r òiese

þscirr ilt tilg[tl (uncl) seinen (eigenen) Name n darauf scirreib[t]r
(oder) wegen dieses Fluches ei:ren anderen Hand daran legen låisst'

(, tìer)" (r¿¿ z, 24-3o)i I * 2 e z'd i¡ I r -r e -e -ne
trr-gib11 bi2-ln-aká-a ÐiU-hur Ëu-

1uh-ku J - ga Ë u-ga 1 mu.-d *-7 -a .rrder 
lfa'nn,

der die Häusér der Götter erneuert (un¿) die rRegeln' (und) ¿ie

heiligen Reinigungsriten grossartig vollendet hatn (Rs 11r 20-

Zili lr.2 t?idi¡ina 17-d"qa1-14 ¡nu-
un-ba. -ê1 -1.ê -â a -du tO,_h,u 2 -Ð" 1 2

ntr-nu-ti1-1e-cla uruo' na-da-ni-
E " : i m -m i -1 n -0 a r - r a -a'rtler li'[ann, tler den

llgris, den breiten F1uss, gegraben (und) süsses \?asser, Lrber-

fluss ohne Enáe, filr seine stadt (und) sein rand beschafft hattr

(siaz, 12-1 3);1t2 e2-babbar. ez-d*^tu-
ku4 rìu-un-tlur-a ne-ÐiB-hur-oa-
ttui-nâ-teO-ná kr1,bi-U"l ltr-in-
S i 4 - a [r1er Mann, der das Ebábbar, das Haus Utus, gebaut

(una) Aie rgöttlichen Kräftet (und) rRegelnr der Anuna-Götter

wiederhergestellthat" ((sid ?' 6-11)¡ 1u 2 ãu-Ðar-
. 2-ba bba r -ra -k" û. Ot, -1n-914 -"
u g n i m - k ã - z a 1 - I u r r - u 3 : m u - t I - a - b a -
a1-la-keO E"r-lareraXt- É^ t-e -nu-
ut-ba-1q-ke¿-""0 Ðf { bLz- in-Ìê-a
d u 1l - d * 1l - g a - d tt a n û a - o u t u - t a k a -
zaL-1u i-ni-1n-dab5-b" badr-bt 1-
n1-in-s1l-ga KA-si-i1-1a-aã i-nl-
i n - R a r - r & - a trcler Mann, cler clas Ðbabbar gerächt, cler

urut2-a] mu-ni biei
ba1-a -ba-lceO

lbZ-sar-
-e3 1r2

Uu ba-an-zi--zi

[¡*J
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ôl.e Hcerc von Kezallu r¡¡d l¡üt:.eUef ln l¿rga (und) Enütbãl
Iieupt geachlagen, dler euf dten Spruoh Nann¿s (unil) Utue
€lngenonuen, aelne Mauer nlealergelegt (und¡ (ee) zur Un

gebracht hatr (Ìle 15 I 1Ù-19/1o-2o)i 1 * 2 I u - Ð a r - e
bebbar

b1¿-ln-e1-sa2 K¡,-Dè-da-na te3

* (=UD._UD) -ra-ke n blZ -in-gl
[e re.zl -suh2-€ulLZ-a-be A Bt

2-tbe-ta-s1r-ea SÀC.DU-huL-du-bi
t 1bi "* 

(=f A-OxNE) -ra b I 2 -ra ilcterMann,

das Ebabbar gerächt, ... ¡ rler selne durchelaanclergeratenen
penJ geortlnet, dler eel.n land elnlg genacht (und) setne bösen
nlt tler Hantl geschLagen hat" ('¿Ys 28 Ve. 17-28)i 1r 2 t u

Ð À r - e 2 - b a b b a r - r a - k e 4 b 1 a - 1n - C t 
4k* 2-gã1 -tar s"k1(-."):ke 4 b.9 r-då

¡aIa, ble-in-taBn-a ukur-E^ rrtr
bi-Ëár."i tbe-ta-an-e3-â urt;kl
Larsaor-bi k1-tuS-ttE-ha bLZ- in-

15)¡ Luga1 ez-babP". e2-dutu-k"4
nü-urr-dur-a Ðig I -hut-e 2-dtÐ1r-r
€-re kl-bi-Éu 7 bie-Ci4-â-rtre-en
rrioh, der Kðnig, der das Ebabbar, das Haus Utus, gebaut (und)

t u Ë - a Ícler ltrflann, d.er das Ebabbar gerächt, cle¡ das rr€.¡sa-

Torr in der.LÍauer (von Ur) durchgebrochen hat, der sej.nen (

eas) zahlreichen Menschen (tretten) Tag hat aufgehen laesen (

In Ur und Larea ruhige llohnungen hat bewohnen lassenrr (YfÊ 9,

9)i e Z-di-_Ð--l.r-rê-ê -rl€ lu-glb11 bi2
in-"'k. urudo"laÐ-ga1-ga1(-ra) mu
D^3 ila-nam-1uga1-1a-ka-na ga1-bi
b1;-In-suB-ga uru-Uub-Uub-ba-b1
bad j-bl hü-Du-alt5-a rna-da-daTlal-
1a-na dag-/eZ-NE-ha b1¿-in-tuå-a
rriler clle Häuser iler Götter erneuert, cler grosse Kupferstatuen,

rRegel-nr cler Häuser der Götter wlederhergestellt hat" (Sid 6 I

dle ihn aLs Eönlg nennen, grossartig aufgestellt, der die lla
threr (Suners uncl Aklçads) verlaÊsenen Städte gebaut hat (und)
eelnem welten Ianit ruhige lfohnungen / Häuser hat bewohnen las
(we B, 't6-24)i
I u - g'1 b I 1dutu-bi
u¡,-ra-Ða12-La rr<ler rlle Stäilte iler Oötter seines
des erneuert (r¡nA) Uanr¡a und Utu eine gute ruhige Wohnung gese

1 8-21 ).hêttr (we r o,

u ru k 1 -d 15 1 F -rüa -cl a -b e 2-rLe
bie-1n-aka-a do.ftna

k i - t u U - h u Ð - Ð a Z - d r io m u -
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Genitlv¡ 1u 2 a' 2-nL r-hul -d ln,
b2 - 5 r - ^Ð 2 -Ð I2

É2 baI a ba- k"4kt4 -ku
Uu b

-ma
I-a eZ-nLt-ga-ra

i t-ib-
g rur-kut,

ê-an'zi-zí-a

4-a a

c

dt6 t'lei:ung für eine Übeltat tlagegen erteilt, sle 1ns Schatzhaus

îLîE lnbrintjt, ( oder ) wegen <lj.eses Fluches elnen anderen Hand dar-

.d¡ 1 e¿5en 1âsst (, dessen)" 15r 1, 1g-25)i I u p ['r-
nt t [nr¿-kun-a l

5 tu, kur, Uu
-g.-ral i-ni-tbe

a-an-zL-z!- a rrwer

6,8 z

D

g

ge6

-ba1-a-ba-ken
ibe -tag 4 -tagaO

,rwer ..., es [ins Schatzhaus hineinbrlngt l (oder) wegen ctie-

lluches einen anderen Hand daran legen lässt, ... aufhören

LSsat (, dessen)" (lTs 2? rl ?'-11').
Akkusativ lugaI

[ro rl .r!,
¡u -un-E

: g1-gu.t4 .

-ga Ðae-ra saÐ
DU-ÐêZ-k.4 dt3-:u1-d"l

e k1-zaIa8-

Bø-tr i-ta Cib1l-Cibil-bt m-a-an-

i u .., - ll u 'das Glgunu, ...t das zu bauen, sle keinem mir vor-

"uu,.jngorgunen 
König gestattet hatte, clas sie mlr mit ihrer¡ strab-

lendt:n Angesicht neu anbefohLen hatteu (Ws 6, 1O-1 8)¡ 1 t 
2

nu-sar-ra-ba Bu bLZ-ib2- uru 12-a
mu - n i b i 2 - i b 2 - s a r - r e -a rrrver diese lnschrlft
til¿lt (unr1 ) seinän (eieeien) Namen tlarauf schrelbt (, den)" (A 4,

t2-1'-,)i l u z . x u l -dg-na.-g- t a ! .- 1 b-2 ll'" ;
ab-zi-z]¡-a Úur-9i-para3-8" I bi2 -
in-Ð 4 c-Ð42-a i¡l ibz-zí-re-a 'twer "'
vorn líörper llanâs entfernt (und) ins Ngipar hineinsetzt ocler ver-
nictìtet (, den)" (Bs lr 12-17),

Dativ: [aunu
natr-bi! (i¡z-
...siPa-zl--
ne2 im-tnâ-aû
aus clem Eln¡r seine hohen

sen (unr1 ) tooinaagãr¡ ... ¡

seine llantl gegeben hat" (I
Loì<ativ: 1 t 

2
Ír-re-a ki-gu
kurr-l:tl-a ki--
bu-a nu-sår-r
u r u 1, - a m u - n l.

g$a-bala-ba-

-ztL-e eô-kur-ta ûê-
t a - a n - ",'[dt -or"-uu.-gg
i-"Ð2-Ða 2-ni -1r Bu-
s u m 

" 
-n(deu) iilrstlichen [sotrnJ, oer

göttlichen Kräfte I hat herausgehen 1as-

seinem geliebten ::echten Hlrten, 1n

d.r) 2, 1O-1?).
kln-aka-a-qu ibr-zL-
b-ba-bi ib?-da-ab-
kurr-ra blz-ibe-gub-
a-ba Xu bLz-Lb2-

l
)
k

t

bLZ-ibe-sar-re-a
lceO-et t-u z-krt2 3u

ba-aî-z:--zí-i-a rrrver mein lYerk vernichtet, seinen
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1ö

)

Ia
k

a
(u
t,

8e
7

lo

B

1l

^ -1 n- s I -a rralsNanna vonmlrnelnCebot angenoEBen
¿
i ai" r'eind€, ,.., ln melne Hand geltefert h*tteil (we 11r 14-

u4 nib",r'kll'.rtu-k1-aÐ a 2-d"t-
!Z-I^Z gur-bi rtl-un-1"q êren2-

ka skaL -ta ba -ra-an- / -{Bl-lzL-
- ê, 'rals er von Nlppur, der geliebten Stadt Bnlllsr tlen fri-

[als er Ur fro,h

fentfernt natte] r

reute Bevöì-kerung an ihren Ort hatte ¿urückkehren lassentr (Na

e2-k15-rrü-8aL2
a-n€-11e-a nu-Ðu
a ... lu-si-6az-

u , m u - u " {- t "} - r i - e t - a rtals ,,,¡ in dern

iligtun Eki$nugal, ihrer göttlichen Wohnung, meinen Nanen hooh

st (und) seine lruPPe von Krlegs
5-11)¡ [t+ E^r-urirk
I a - a n i j - e r 1m, I
n-zi -ga] uku t-6a
i - b e 2 b i 2 - [i n - g I

r-a-ni-[rr] ki-su
n-)na-(an-)sum(-ma
Böses (und) ''lehgeschrei zu Utu

clienst ausgeno¡nmen hatte'r
l:ta b l-r-Ln-
-outu iuz]-

I 2 - [a * t1 - s a -

^1"] 
o[tt"nt'a]

"-".-r<a-[nr]

zcrstreu[teJ Bevölkerung an ihren ort [natte zu-

] (,rna) [tlanna], sein[em] Herr[nl, e[ein] lerri-
tte" (Na r [laitt"]-r'); u 4 É r, -

b i Z - i n - il u 10 - g a - a o L t -
utu ib.-ta-44-21-g,a
lar""kf-*. suhrrU-ti oìl-

)l

ha
a
d

2 u k. I - s a g 2 -,1 u 11 - C a - b i

Z - L rL- g 1 4 - " 
Itals er Ur floh genacht,

schrei zu Utu claraus entfernt, das Fundanent tles

iestgemacht hatte (und) seine (Iersas) se!-

)-a rr

aar]aus
ine rsas

1as
eben
i-

i
-z

La

n

um

i
i
g

s

.l

r
r
.Ì

n
I

gea
k

2
m

b

g

b

(

1

u
I
e

e

I

m

a

n
b

4

2
)und6e

von

'r'Iehge

Iarsa

, z')-32)i t 
4

lei-tul-naro-di
"ð1Ðir
et-{ü

1.
lÐ
:tle

i-ni-in-mah-

.gemacht hatten, .. ., meine rechtgeleltete lbnd. ... $efaset hat-
ten" (.Rs B, 15-21)i [*, u g n i m -9-nu k i - g.a - í t-
e i --i n]'t< i -t.ã.tì*int-[=-É.-0"']kr;[el-Ë-*r]ki- r r
flrs tukut in'l -s i g,,-Ba [rra"¡J-ne-ne
lt"ra1 -ununti-*" ín-aabr-ba ["t¡--
ñ"1 -r,. [nitr]'l -ni in-ü8c-aa "aleerfdfc
,i..í"1 

"o,', Iu"itJ, ¡r"i"1, [nauvronl, [napr[u'] una [sutiur n'lt
iaer lvarre] geschl-agen, [iraaJnene, fden Könrg] von [uru]t, gefan-

Fgen u¡td se lne tx tFus as uf seln [naupt] gese

ú-llarrkl-g"
-ourH-g-g¡-ggki- u

tzt hat te (ns 1 o

t s

1
lo U t u k u I

l
, 3Ir l -2 i u¿. ,9.-..i. l(r

-ÞA ÞIIJ.ID -ra-Di^
g n 1 I

k t I
n
n-s185-Ea ner-ba irdaS-tle-¿e



luga1-unukl-*" 1n-itab5-b" ou¡-
saÐ-Ða-îøZ Ð1r1r-nl 1n-usA-sa
er ille lleere von Uruk, fs1n, Babylon, Rapiqum und Sutlur nf
Waffe geeohlagen, 1n illeser Schlacht lrctanene, den König
Uruk, gefangen (und) eelnen Fuss auf sel¡r Haupt wie auf (¿qa
ner) Schlange ge€etzt hatteÍ (ns 15, 19-28).

Dle Ve¡wend.ung von SÈitzen als Nomina ohne Setzung <les

reê - a ¡ Sätze ohne clae - a a1s Nomlna kornmen - abgese
vereinzelten fLnl"ten Verbalformen - nur ln tler Verbinclung
Wendungen m u - b i - 1 n "1et 1br Nanert untl n u - b i
rrals Beinent / thren Namen geberlrr vor.

NonlnaLlsleru$g ohne eufflglertes - a ¡ g a - t l l lrtlch miige lebenrril )Íex voto', (n¡ 3, 3) (Lokatlv-lernfnail
ô rt 

" 
n n a - Eê - â D - s u n ttNanna hat r¡ir gegebenil = l

namaneumrr(tta6, 1¡ Sid 10, 1)¡ clumu-dnanna-¡¡¡{l
an,-s utDa rrilerSoh¡Nan¡ramên€umgrt (ns Zt,6); bad,
drr"nna suhuS-rna-tl a ge-en-ge-en

Ba J-a, qu-b 1-lm. nrfÉmectagãn (und Suen) íst der
(/ efn¿l dle (beiden) Arme) des grossen An, ist cter Nane tter
eenlÍauerrr(ltaZ, 15-1 8)¡ badr-bl ntz-te-Ð
Ðu het-êE-i mu-bi he 2-em -mi-sa.

mu-b t -in rtNannanacht dae Fundament des Landes festr
der Name ilieser l[auer,r (Ws 1, 2O-22i 4, 17-1 9)i b a d 5 -ga1a, drË-g-d@-g (d"r'.en-ila) a2-êr1 -

4
Fu¡ t b 1ch die e T Ma uerll Die ch vor nir mögê he rausgehen ga

ihrenNamenrr (ns A, 4g); e 2 -ba e Z-kl - t u I - 3a
te-en-bi nu-b.l- h"2-êrt-mi-saO 'rrse
Haus, seine ïllohnung, clle clas Herz beruhigtt gab ich cliesem
aLs eeLnen Namenrr (ws t5, 27-29),

Dle Verwendwrg von Sätzen mit der enklitischen Kopula a1e
mina: Sätze nlt der enklltischen Kopula, die von llaus aus se

etändig s.Lncl, werclen als Glleder ôes no!¡inaLen SatzteLls ver-
wanilt. Dabei hat dler ursprüngllche Satzcharakter dle Setzung
t(asuepostpoeltloneo verhlndert. An finite VerbaLformen schlie
dle enklttlsche Kopula dlurcb d1e Vernltttung des Nominallsie-
rungsaufflxee - a ên.

Satztelle nJ't der enkiltiechen Kopula:
No¡¡inati.v: Ð a Z -e -¡!ê tr, (=M f N) ê -nê

m u - D ê -ê n "was bln lch?il (Tfe 10, 44).
Àgentlv: a b -ba -d r 10-ga 1r 2 -urah

u-u rü -I(A -g i -râ -ga 1ê -Eah-Ð i r z1-kan . a nu-¡rê-r'u "Âbaduga,der

dlun

"ok
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iester, der Sohn UruKAglnas, des Galamah-Priesters von

ít su, weihte thr (dies)u (Se 4, 7-14)i êD-am3
atutìu- ki-aÐa2 d .t-na na-ê-!le-en ...

ßu-un - k 1 - Ð a r rrich, Anam, ..., der geliebte Sobn Ina-

¡ras¡ Srtlndete (es)" (A 4, 4-'l 9)i e n; ". - e - d r 
?

gn-a rr-ê-dr? ... en "aU-ia2-
babbêr-e l-u2 -Ð i 6-P^, 7-nam-€r-b1-
le l-k1-slk11-1a-du, -a sal-bl-
l,t)n2 -rtrê-ftê-êfI en-an-e-du7 ...
á u m u -ku-du-ur-ma-bu-uk- m e - e n h e ^ - n I -

a

u s 2 
rrich, Dnanedu, ... , ich, Enanedu, ... , alie En-Prlesterin,

die (mlctr) aUimbabbar zu einer Frau für das Ngipar, clas filr seine
gn-scÌÌaft an reinem Ort gebaut rvirrl, grossartig geschaffen hat,
Enane¿lu, ..., die Tochter Kudurnabuks, liess (sie) daran angren-
¿en" (:ìs 3, 1-i1); [di8-g9] -cd"-."r, [] " u a 1 - k 1] -
e-rl-l)i- [ki-u r1] -te -en t. . .l ¡nu-Da.-
d t m I "icñ, [IEne]aagãn, ..., [o"r König von].sumer [{"*) at-
kad], stellte (:.tm) ihm Ìrerrr (rE¿ I? vÍr 3'-7'); ku-du-ur-ma.-Ð-
g . igi-duB-d"n-lilr-1a. dnln-

LiIp-g? 5u-ga-.aml . 1uz-Éu1.
ni¡Í'.,ki-du10-du10:te-en, h"2-
e m - rn i - g i O 

trich, Kudurmabuk, ..., cler von Enlil Ange-

6ch¡.rtte, der bei. Ìllnl.i 1 begünstigt ist, . . . , der Mann, der l[1ppu¡
froh inacht, ger¡vann (sie) ¿afür zurilckrr (lvs It r 5-21)¡ IEg+-g-

E-ilg-uk . blo-in-TAR-â, Ilr2 . bi"-
ln - t u ð -ô D c Ifr-¿u-u"-gg-uu-ut u i'p,a -d u o -nta
. E : - e 2 - ¡u i t" ";Gtt;ñl - r8. - 8 " r' na m-
Ëi t a* (=RBc 116) -a -a ð errb -ba -m e -e n
tricir, Kudurmabuk, ..., der ,.. hat, aer (ihn) ¿o¡t hat wohnen

)-assen, Kurlurmabuk, der demütige Hirte, der ins lieiligtum von E-
babbar zurn Gebet hlntritt, . , . " (lïs 28 Vs. .14-? ) i df i-gi2-it-Cq-
þ.r,2 Y.1-ge -tum2-"-dinana-me-en
.. . mu-au7/k1-bu2 h" 2-blz-gl4'rlch,
lipiteUtar, ..., ',rótr Inana im Herzen getragen, bãute (es) / ""-staurierte (es)" (Lel z, 1-zii 1, 1-zr )¡ dri-pq-å!-g{-}gz
lugal-ki-"Ð-¡i-k1-ur1-me-en . a
Du-na -ru rrich, Iripite3tar, derKönigvonSumer (unA) fr*-
ka<l , rve.ihte ihr (dies)n (r,eU 7, 5-11 ); d"r-rr-d&
lugal-ki-eÐ-Ði-ki-uri-o€-ê11 . . .

htr-mu -du 3/ ^u -n& -d rl "ich, RÏnslrLl o,t¡ clerKö-
nig von Swrer (untl) ltraa, baute (es) / baute (es) thm" (Rs 14,
17-16i 16, g-73)¡ drt-¿g-dsln-dE"-þ-¡"-cË,-t"-Ëg . . . o ê -
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te nan-1uga1-3e, tum2-na-."1-
uJ-Ertl-dirn2 .,. nu-n1-8ub

Ðene2- tlZ-tuku-ni-me-êrI å ml¡-
r u "ich, RÏmstnðaleba-Utaðu, ..., die Zlercte, dte für das

tum geschaffen 1st, stel-lte (es) her und stellte (es) dort
ich, ihre ehrfürchtige Dienerln, weihte (es) ihr" (Rs 1e,
d"1n-i-¿r.-44-€-xû . Iugal . 51U!-i,
eZ-diÐir-re-e-ne ki-bt-Ëe, b1
g,it- a-me-en KÀ in-se6-sa6
Slnid,linam) ..., clcr König, der ... (und) dle tRegelnt der

iler Götter wiederhergestellt hat, betet"'t (sid 6 T. 1-25)i
d"$ . d u m u -þ-gg-ur-g-E-g!- a d - d a - e -

o

nq

13

\r¡

Ûlu
ut-ba-l-a-tn€-€11 t]
a n - Ð " 2 -Ð B I'ri.eh, iVaradsln, ...,

betete'r ('Jl's 1,

(-*.)-ru
r Könlg von Lar
sipa-til

der Sohn Kudurna
1-13)i,".rad-dsln

-en . mrl-
sa, baute (es ) " (lvs 6

-gl qil-hu
d

cÌle

2

-gu1 inn-ma

,

n e n n

des Scheichs von Bmütlãl,
lugaL-lars"ki
d u , rrich, llarad"fn, .t"-)À^
1 !)¡ warad-"6in
ãu-d*z-du?-me-en . hu-mu-na-
trich, wara,i ufu, .. J, d"" Ìiirte der Gerechtigl:ê1t' der-die t

geln' vollendet, baute (es) ihr" (ive 7, 6-?1 )¡ ura"ad-dsitt

ereno Ut-" gi4-gt4^(-")-me-en
u 3- orü -d a¡a I "ieh, vlaradå4\, ..,, (der...,) cìer

(Arbeits)truppe wie<1er in (eeine) ttand geblaeht hat, ..., e

terte (es ) und (,. . )" (',/vs n, 6-39); or"rad-d"1n . I u

drs-dur-na di¡ir-8a1-gal-e -
ne-e r i"i7-ir-1e-ni-ðe, t. . .] Éjub
ba-Dê-€r . nu-na-¿ui "ich, lviradsîrr.
der Ì,fann, (aer) ..., det' in dauernder Ðemut zu clen grossen

tern filr seln leben [...] rri"tritt, barrte (ee) thn" (lvs tz
29)¡ [v¡ared-uô] . r1 u m u -]g-g-g-mq-!g-g!- a rl

d a

u
e

b 1

I

t

a

u

2

3

2

m u u
t

t L a m e e

I u 1 1 ma r a þ n
1 2
a

2 I [warads 1"1Ð I Ð a il ch
chs von E¡nu tbã1 be org

de r Sohn Kudu rma buks

bete tc Ws B I [rrttfuttg l
t

Sche I
,

e unil
n d a

I

b

c g
e
k t

e n

u u 1 a r¡

(
)
"1tB waracl I

m e

].

+

tl 1 e 2
s u k .t

n u n n

n n n u n l_ a 4

e 1

1 n 1

n

T a

k 1 b 2
t t 0 a e 1 u € a I ae

i
2

4
1 a v

2
z j--t 1-1 e -n I -te, 

^8tO 
-ba -me -e n

ût ¿ - n a - il u, rrlch, l?aradsln, ...¡ ich, der }bnn, tler rlie
Opfergaben filrs Eninnu gross macht, der LagaB (r¡rtl) Ngtrsu re-
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iert hat, .,., lch, der ehrfürchtige Filretr tler lne Haus

s Herrn für sein Leben htntritt, baute (es) th¡n" (lta 10, 6-

)¡ zg-ê-lll€-en b a - e - (a -) a ka rtduhagt (es)

trtrrr (ïTs l}t 4ti 11, 23i 11 Lf 14),

ul
Akkusatlv: a - gu I -nun -d 1 -il a n mu -ütt-

"ein rlaut rauschenaleá was"ert baute ertt (A 2, 1o-1 'l )i
82-îun-mah e2-ûr€-te-1r-r|üDa-

,^2- ka¡a . tru-rrê-dtl ttclasNganunmaht

:lausl d1e Zierde, (vo11 ) von filrstllchem-Fett (und) r'ett-
, baute er th:n't (Na 2, 7-12)i Ð " 2 - rI u r - rna h

g I a I m a h n I
1 E a r a k a m lll u

3
da hohe G sshe it- .Tgtun ilera I u tr (ia ¡¡ganunmah ro

lze bau e ich ihn I e I d 2 B- 1 B Ð a 2
ll u n

L d n a n n a k a !t u a n I ]. nz
ìr z 'fdas Nganunmah Nan¡as baute er ihmtr (tÏs 1, 9-15)i 4 z

";-rlit-e 
Be x gur-ta ninala 2

iia.-ta kat 4 silar-ta Lt
1r,?: xa-aror'r4-aU-u- u"r-eít åu
a -ba-êD-t 1 'ralsI¡ohn?GurGerster 2 SllaBrotr 4 51-

Bler, 2 Sekel Fett - soviel empfing täglich Jeder einzelna
eiter) rr (sid 6 rr 18-24).

Lokativ: t4 dr.".rrr. dnln-ga1-bl

mu-un-3i-in-sum-eU-am7 ,. 
,

u -u n -n a r - r e -e Ë - ^^ 7 
rta].s Nanna und NlngalroÍr'

.. gegeben hatten, ...¡ nir ... ge1ágt'hattenil (ns B, 15-20)¡

E

11

, urannå ê-ra-zu-Ðu mu-U1-in-U'e-
4
á - r r , rralÊ Nanna von mir neln Gebet angenonu¡en hatter (\Ís

,14-15)l ["ol 
dnin-1i12 t-iD--â-

e) KÂ-s;-â- sa6-8e-da-îe2 Uud"(=
Â;Eu)-dê-â-îez ÐiU in-ni-in-
uku-.rJ Uu-i12-1a-â-rll in-Ui-fn-
e - B ^ - ^'^, "aLs Ninlil-, selne Herrin, sein Gebet (r¡nd)

in i'Iehen erhöit (r.¡nd) von thm eeine rHanderhebungr angenoroen

IK
1t
tI
-ge
ihorte" (ns 1o, [rr]-ra).
i Der seÌtene Gebrauch flektlerter Ketten aIs Ausgangepunkt
I

lweitere¡ Abloitungen.
FLekti r te Ket ton a1s AusgangsPunkt we 1 te rer Able I tunge n

I x ir u b I t a d t e
3

rrilber ilae aua Jenen
4 (ns 1 4t 1hlnaus ilber dlag Frühere h lnauÊ D 25

5 ,3 1 6 t4 ) d 1 1 n ) u 4
b I d k

ilber rdas aus Jenen
Ws 8, 3?¡ 18 L 13'),

tagen
r

hl'nau9
I

3
ilbe I das

6

Frilbe re

o

hlnau Bñ

1
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Apposltlon
(I'a1-kensteln, csGL $ 90)
Dle Apposltlonen folgen ln tler Regel ilen Leltwort und

nlt ttlesen zusamnen eine einl¡e1tl1che Kette¡ s. Bau des

Satztells, Apposltlon(en) in tlte Kette einbezogen. Zu den Be

gen, ln denen eine aolche Kette in kleinere Einhelten auf
Iet, s. Abweichungen von noru¿l€n Bau cler Ketter Aufteilung
ßette, Mehrfacheetzung von Postpoeitionen beim ieitwo¡t uncl

sen Apposltlon(en).
Appositionelle Verbtnclung von lt[¡lss unfl Genessenen oder

keh¡t vom Gemessenen und lilaee¡ 3 b a n, f I - Ð i t - t
"Je J Ban Pflanzenfeltrtt (Sk 7r 17¡ e,17/18¡ 10, 11/19)i r lg 1 n 2 - t a -a n 5 "J" 2 Sekel t'ettil (sid 6 rI 22)¡
k u b a b b a r 1 g I n Z - e ilftlr 1 SekeL stl-ber" (Sk ?

19t sin2-/ sln2f-k"rÌ- 8'19/2oi -e/(-e)
1t/22)i Ëe x gur-ta ¡'¡e?GurGersterr(sid6rI 

1

elne lgortkoppelung lst ilagegen Ë e -gu r rrGurGerstetrin

Ëe -gur.-ta ilJe JGurGerste'f (Sk7,14;8,15/16i 10,
16) 1 12 Inâ-11 Ê. s i B a - t a xje 12 Minen lVolle" (

7r15a B, 16¡1Or1o/17)i 10 na-na uruilu-ta
1O Minen Kupferr' (sr ?, to¡ - r a / (- t ") er'lli 10, 11/1 I
k a S 4 e I L. 7- t a'rJe { s1La BIeril (sld 6 Ir 21)¡
n1nita 2 s1ia,-ta ÍJe2SllaBrot'r(sial 6fI.

In elnzelnen Fäll.en lst schwer auszur¡achenr ob eine A

tion, elne Wortkoppelung oder eine genitivlsche Unterordnung
1legt:

Bel ilen hlnter das Lej.tnort geetellten k I - .

na m rurtl o t V- t e ¿ liegt melst eln genitivis
Rekttrm, vereinzelt aber auch elne Appositlonr vor¡ Àuf Gruntl

eincleutigen Fallee s i på -il I3-S i -na -ke 4 
rrcler

Hirte cler Gerechtigkeit" (sfd 7, ,t) ist in folgendlen Bel-egen,

clenen dle Orthographie ille Möglichkelt einer Apposition oder e

nes genitivischen Rektuns offen lässt, ctae letøtere anzunehnen!

€ n - n L j - g i "(dern) Herr(n) der Gerechtigkeit" (sid
(wurzetforó - g i )¡ I i p a - n i, - c L'(ic[') dêr
iler oerechtigkeit" (tÍe 1, 5i 7,11) (Wurzelforn - g I )i

Br 2)

db a 1 a - d u lO -t i t - s I - s 4 Z rreine gute Regierung
Gerechtigkelt" (sld 6 I-11)¡ e z- tt 3 -s t-sa, (-a)
rfclasHaus cleroerechtÍgkeitrt(f,eU Zr zo)i s i pa-n I t-
e 1 - e a, rrtler Hirte der Gerechtlgkeit" (ws 11,12), Génit

sche Àbhängigkeit llegtweiter ln kur -ni 3-b a I -a -
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'rrl¿¡.s r¡¡rer:ldland Ces ih:r 3eindseligenrrt = ttdas ihm feinclseli-
i.i!,e::r':I'rn,lrr(,ts'l 21 2?) und Ðe ttr2-.i I -mah-a
t.;tt'':\u iles Hohenilr = frhohen Yerstandtr (Sk ?, !), ebenso woh1.

in btr Ia -:1 a n -s a 6 - ea |teine rReglerungszeit iteg
írt'r = rreine 6ute lleõierun¿szeittr (Rs 5, 25 ) und m u -
¡ - 3 ¿r f, - ú.r freinen rllanen des Gutenlrr =rreingn guten lla-

n (]ts 13, 13) vor.'. - Elnc Apposltlon llegt dagegen 1n a Z -
? -.'rul r¡-da-ni -ta t,mitseinemArm, denbösen,r =

t r;einen bôsen Ârn[ ('ls Ze Rs. 4B), ebenso wohl auch ln
e :-Iìu\2 ni t

(
-n u -t i.1 - e / -t i l- -1 e -cl a

Si¿t ,, 17i 7, 16) vor.r.'flu:::: ohne 3nrìerl

:]ei rlen vor ilas Leitwort gestell-ten e I , (- e ) 'rHeilig-
", kar,a, ,,Felclrr, kl 'rortr, kur trBerglandrund.

- d a "Landrr liegt meist eine Àpposltion, vereinzelt aber
h ein genitlvisches Regens, vor: Eine Apposltlon l_iegt 1n fol_-

e n Verbln,:1un;en vori ." 3, - d u r - a n - k i - U e,
l{ell-igtum Durankirr (Z l, 6)i 1 * 2 - . i 2 - t u k ú -

Êl-" 2 -ba bbar-ra rrderMann, dervordemHeiligtu¡l
bb:rr.Shrfurchthat" (ws'lO, 1O-1 1)¡ me -" t: -e 2-

a b b a r - r a "dle rgöttliche Kraftr des Heiligturns Ebabbartt
1, r)i s aÐ - " n 7,-[t a r] :" t ¡ - e 2-ba b b ar-

a] I'der Bcgorser [aes] IreitÍgtun[s] nuátuar'-(sld 1, 5-6)i
a{ì -..n I - t a r -" Ë 3 - e 2-ba b bar* (=
D . U D) - r a "der Besorger des Heiligtums Ebabbar'r (t¡a 4, 9-

:t0 u
2

z 1 e g
1

e
2 I 1 m a h a h a

fttu.
tz-t
ii

re h {. e Ve rso rSer d e s He iligtums Sgal-nêh Í Di o- 1 2

3 a i p a I u 2
k a t_ a m a k a r a

2
b r u k 1 ild e r Hirte cle ge samten Lancle Sune ( u¡rd cles s r

fB lde s Ii ppur It n l- b r k t
{u Ì i b k L Rs 1 1u n r u ,

fe 3 25 )
k

s a r.l e n t a r Ð ]. r a u k I k 1

ia
futta

E
1 7

g k J-
2

a a I c a cle r Besorge r von Ngirg
dem Ort lagaã

ki
(lVs I 9- o t I 27 I 1 4

F

å

t a ø a U Rs 1 4- 5 5 5 1 6 5 t Ist-5
a Ðl

n t a r lo t r 2J u k 1 tk d 7 )3 k II p a Ê u 2 k a 1 a m a k 1 n I b r u der Hirte
gesamten I'andeÉ. (Su¡rer) (untl) dee Ortes NippurÍ ( - [k i] -

7, 8i 15, 25i 16, 11)¡ a ct -d a -ku r -MAR . Í U rrcler

1 ch cle s Land s MAR îuI (ws 3 4 ,i
9 6 t 1 t 6 , 1 t I 8¡ 2 6 I

t: va 1 5 I
k

e n I u r I k t a r k 1

g 1 2 2 k Ia g a u
3

a iì a k u t a 1 1 a
k e

4
de r Stad tfitrst von Ur I¡arSa fragat untl clem I¡an<1

talLa'r (ga t, 5-1 o¡ tvs 14, ?-lo). Ebeneo zu beu¡teilen si.!d

8¡
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wohl euch folgentle Verbinclun6en: e F,t
g a I 2 

itHeiligtum BkiËnugal_'r (Rs B, 1

illlelligtun Ni.ppur,' (Un z tt tO'); e I
t 

" a rrfüre lleillgtum Nippurr' (Rs 14,
a u 1 U a - I i k l,,d*" r,ancl zab8ali'

e 2-k1t-nu
"E¡ nibr

n'i b r u k t
8)¡

3-e
20)i
(un r

ma-da
I r'). - Geni

sche Abhänglgkeit liegt dagegen in e Ë = - € o -
b a b b a r* (=UD . U D) - r" - 5. {,,tnl rreiltgtum
babbar" (',vs ee vs. 37), " E I - 1 a r s a * r - ¡¡ ¿ - k a
Ileillgtum von Larsa" (l?s Z, 19) und n a - d a - m a - d ¿¡

1t 2 - u.. k i - k. ttdie Läncler rler Su-I¡eute,, (Un Z l. ô
vor.

Häufig sind die appositionellen bahuvrïhi-arti6en Ver:b
gen. Dabei steht fast ausschllesslich rlie Àppositlon uruni
nac h de m üe 1twort a r ]. I ã u d I ¡n a rrScha f
( cle

4r d ie hohe Hand ha t I I Sciraf fner ml t de r hohe n Hanrl !t

6 d l- Ð 1 r a r h u U u Go ¡ t ött 1n d e r
we I te s ilii t I i.d ( be SI tzt Í G tt 3

uo t t1n ml t vte l- t e ilr t1e id
"mitlei<ì1ge(r) cott / cöttin', (Rs 'l 3, 11; tq, 1z)i e 2 - m

s 1k i 1 'ftlas Haus, (cias) reine 'göttliche I(raftr (besitzt
e

I'das 1laus mit reiner tgöttlicher Kraftr" (Di ?, 19); € ¡ -
te -R ir 3-ra "rlasHaus, (das) starke Zlerde (besitz t)[das Haus mj.t starlrer Zierder' (ivs l] II 4)i e n - g a 1
uau-Ði r 3-"a 

I'grosserllerr, (der) starkeKraft (be-
sitzt )" , rrgrosser llerr nit starker Kraft" (1'/s i l I l -2 );
e nga r - E e -na h rrder Bauer, (der) das neiste Getre
(besitzt)", "der Bauer mit ctem meisten Getrei<le,, ( - U e - /
-Ue I - ¡b l, 4i 1, Ði i Uib-!u-s i ki1,,rle¡
Priester, (der) reine lläncte (hat)", 'der IËib-ItieBter mit
Händenfr(Un t, e); ni.n-üa 3-l ^ 2 -su, 'rllerrin,
weites Llj.tleld (besitzt)", "Herrin mit weitem Hilleicl',, ,'rni

dige Herrtn (¡u 5 2 u u g I d a Ð a l_ il ( he 1le
(

4tag de r we 1 ten S chrec kensglan bes 1 t zt il he I le r Tag
wej.ten Schreckensglanzrt (ns ll, 4). fn folgenden Fal_l aber is
die Appoeltlon ilurch dazwLschentretenCe Satzgliecler vo¡n vo¡st
enden Leitwort getrennt: d i n i r - z ! U ., - g u r -
bi drlO-ga arhuU-su* (=CID;) "rechte

r

tin, deren Erbarmen süss ist, (dle) weites lfitleid (besitøt)",
rrrechte Göttin, cleren Drbarmen süss 1st, ¡nit weitem L{itleid",
Ímitleidlge rechte Göttin, <leren tsrbarmen si.iss ist" (Rs 1t..l,

Vorausstellung von Apposition(en) vor das leitrvort (zur
auestellung einer Anzahl feststehe¡rder appositloneller Èpi
s. Abweichungen von normalen Bau der Kette, llmstellung ime
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¡(t

[er,'¡.e ¡ '/orausstellun¿ tler Àpposltlon unC dr-'s attributiven Àd-

1v:r): e2-!u1- hulo-.la-ka-ni e?-
n Ê., r! -t i I - Ë u r J - r u / - gu r u r'rseln llaus iler
en:lleurle, rìas iìternenniguru" ('vs 1O, 17-18)¡ d u m u - z i -
- i:u r -¡ia 1-C. r't-1i 12 -1e 'rfiirstlÍcher Sohn

rL;r.ô.jsen -tser¡5e-.:r, -Ìnl.i-ls" (ls tt, e)¡ n i t a d a tn - a -
,: ri r -.; :r 1 tl u rr - 1 i 1 D'l ^ ?'rvon seinem

ìe;ervater, ,ìem tgrosL.en Ììer5'r, Snlilr' (f5A l2 VI 11t.1 2'),

le
!,þ-:'3

tre
ldes

¡í
5e!|'¡t

Àsyndetlech uncl sYnaletlEoh go-

lclhte Nonlna und noIDlnalo Kebten
(Fa1kensteln, GSGL $ 91 )

Nomlna und noninale Ketten stellt man in der Mehrzahl cler

fålle asyndetisch nebeneinander; vielfach aber auch s¡rndetlsch

durch vermittlung des aus dem Akkadischen entlehnten u , 
rrulldrt.

sowohl- die asyndetischen als auch die syncletlschen verbi¡rdun-

gen wercìen in der Reget a]s eine einzige Kette behandeltl s' Bau

l6s nominalen Satzteils, Kettenbildung, Asyncletlsch,/ Syn<letisch

gereiìrte l{omina ode¡ nóminale Ketten eine Kette bilclentl. Für ilie

Àusnûhmen s. Abweichììngen von nornalen Bau der Kettc, Aufteilung

¿s¡ Xette, Meirrfachsetzung von Postpositionen bei asyltdetisch ,/

syndetisch gereihten Substantiven oder Ketten.
Zum Ausdruck von t'und" gibt es folgencle lllöglichkeiten:
r .¡ 'rund'r i vg1 . oben.

Ilas P¡onornin1lsuf fix rìcr sg. J I sächlich t + dle Konltativ-
postposition - b 1 (- d a) ¡tmlt seinem/r / t\reø/lr' ='rund'r,
das dem letzten der zu verbindenalen 'lVörter angefügt wlrd. (S.

Form¿nlehre, Komitatlv uod Syntax, Prononinalsufflx¿. ) In dcn

vorllegenden Belegen steht - ¡ i (- d a) oh¡e weitere Postposi-

tLonen und clie Kasusverhältnisse werden durch den Zusammenirang

SLtein bestirnrnt.
Die Komitativpostpositlon - d a rrmit[ = trund'r ln eineq sin-

guLären !'a11¡ s, Syntax, Kornitatlv.
zu den F¿illên, in deneo clurch mehrfaches vorkornmen cin¿ fest-

Stchende iìeihenfolgc zu erkennên lst, e. Be1egc unter dcn ver-
Echledênen Untcrabteilulgen.

Tn den Fä11en, in clenen wörter ftir nännLiche uncl welbllche
lesen nebeneina.nder stehen, ist entgegen dem korrekten Sprachge-

brauch durchweg das männllche vorangestellt. S. auch clazu Belege

ll¡tter den verschledenen lJnterabtellungen.
BeIege:.
Àsyncletisch gereihte Nomina u¡d no,o1nele Ketten (dle relege
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(lts 't '
(8u'
útl'ch"
ôes Gen

eines Genitivs); B t 4 u d u lRinder (und) Schafe"
z¿) (nxrusativ)¡ i, Eara z "Fett (unct) Fettnilch"

Iu , ' Rs 9, 12) (Àkkusativ)i r(von) Fett (und) Fett-
(ivs 1? rl 6') (¡tettun des Genitivs)¡ (Lel 4, 19) (nektun
itivs = des Rektums eines Genltlvs = eines Rektuns eineg

6enitivs;
dungen ) i

s. Formenlehre, Genitiv, Von der Norn abweichende Bll-

3
- n u n a I a t a z "(von) fürstlichen Fett

(und ) Fettnilch" (Na 2, g) (nektun cles Genitivs); k i - e Ð -
i "(in) suner (unct) Akkad" (T,eN 1 , 15i 2, 15i tlki-ur

25i 7' rl0i
15i 4, ) (Lokativ); "(von) sumer (und) Akkad" (paesln)

(ßextum des Genitivs); (Rs tl, 10) (Rektun cles Genitivs = cles

Rektums eines cenltivs); L. g. Yk i Ð 1t 2 - "r.k1 'rI,a-

gat (una ) Ngirsu" (lr/s lo, 16 ) (Akkusativ)i ' L, g a f -
iurr-a" 

dnln-suna2 "(für)r,u-
galbanáa, .,., (uncl) (fi¡r) Ninsuna, ..." (sk 8, 1-4) (Datlv);
¡a-<i am hu 2 -ga 12 "lìeichtum (und) Úberfl-uss" (Rs 2

Íe. o)-(nkkusativ)¡ rn" ! -'g a na 2 - Ea b r a k I k. " -
ru-d r., tuki "tø5g"rraðabra (und)Karautu't (\Ys 11,'lg-2o)
(Akkusativ); m e Ð i g - h u r "rgöttliche Kräfter (uncl)'ne-
gelnf'l (Rs lJr 2bi 14r 21i 16,12) (Akkusativ)¡ "rgöttliche Kräf-
te' (un<i ) 'Regeln' (von)" (Sid 7, 9; B, 14¡ Ws 1O, 12; Rs 7r 9i
11, 16; 1'l | 4' ) (negens des Genitivs)¡ - fi.ir n a n - t i -

T

(- a) (+ h) nam-ti-1a-ni-Ëe, rrf ilr

Ab-
Te1-

tlas Leben...s (und) sein (eigenes) Leben[ und n a n - t 1 -
(-")(*t)-5e: . Dâm-t1-1a-ni-

t " i 'rfiir das leben ,..s (und) tur itrr (eigenes) l,eben" s.
weichungen von normal-en Bau der Kette, Aufteilung iìer Kettet
Ie einer Kette getrennt (daneben auch syndetlsch mit u J r a.

dazuunten)i d.ra nn" dti n-ga1 "(für) wanná (un¿)

l{ingal" (lla 2, 9-1 O) (Dativ) (daneben auch clurch - b i <- b 1-
d a verbuntìen, s. dazu unten)¡ d r, " a r, " 

d u t u "(von)
l{anna (und) utu" ( d [u t u] sid 6 rr 7i a, 19; l'ls 11 T. 16)
(nettumdes Genitivs) (danebenauchdurch -b i<-b i -da
verbunden, s. dazuunten); ni Z m e -1an, lrSchrecken

(un¿) clanz" (lìs 12, l) (Akkueativ)¡ ri r-zi nL j-
I u 1 - I a ftriahres (un¿) Falsches" (Rs.'l4, 11) (lkkusatlv)i
Uit" m i - t u m "ðita- (und) Mltu¡u-Waffe'r (Ifd ,r B)

2(Akkusativ)i !url a m a 3 "(in) (nln¿er)rruroe (r¡¡ra)
ki(Schar)prerch" (Rs 9, 21) (Lokativ)¡ u r L ,

tt(von) ur (und) Erfdu" (sid 2 , 5-6) (nekturn des Genitivs)¡
d,,"-d n.rrn d 8,, 1-g i t'(von) Urnanru (und) 5u1gi"
(l 4, t2-11) (Rektum clee Genltlve); u s u n i 2 "Kraft (und)

kt eridu
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schreckenrr (ne 2t, 2) (Akkueatlv)¡ d u t u d 1 r, " r, .
(und) rnana,' (rdd 2, 59/frf 2'-7') (No¡ntnatlv).

Syndetlsch nlt r I gerelhte Nonfna und nonlnale Ketten
Belege slnd ohne oögliche Kasugpoetpositlone!¡ und auch ofu1q

tuelÌe Appoeltlonen angegeben. Vg)-. Bau des nonlnalen Satzt€
Kettenblldung, Syndetisch gerelhte Nomlna oder nonlnale Ke

eine Kette bildend)¡ an d"rr-I112 d en-KI
d i Ð i r - ga I - g a 1 - e -n ê rrÂn, EnllJ., Enkl und die
grossen Gijtter'r (ne t0, 25-24 ) (Àeentiv) (ctaneben auch asy
tischrg.dazuoben); €-ne u, numun-a-nl r
und sei¡!Ên saren' (ws ez rrr l) (ltÉusatrv); d. o - k I ud.1n-re-cir

"il"JrT
il von Enkl unil Slnmag ir ( Sn t 4 -5 ( Re ktum des,
e n I t l_ u d n t n ]. t1 e' 1 n ê2 3

EbD (von EnLlL und IVlnlne lna il 2 9- 1 0 4 B-9 z +- E

Ir i I 21 u d n I ¡! 1 t\ s f t" l D1 t 5 -6
tum ile Geni tIva

3
)

d
e n 1 I t d n I n t_ I 1

2 2 u
3d n .L n u r t von Enl" i1 N1n1 i1 und N l-nurta I rüd 2

4-6 Iu I n tI ]. I ,J
d n I n Ir I l_ l 2 v 2 -4t 2

Re ktum d G Tt L ) I br a dnA-nA-A I vons vs n u
7

untÌ ranâ ll ( Bs 3 6 -7 Re ktun d e s Genl t I vs k a a 1

I u k i u t 1 a b a L I von Ka zaLI u uÌ¡;d

t iabã1 I Ws 1 1 I 'l 2- 3 Re ktum tle Geni t .1vs kudu-ur-ma-
u z ri-¡s-dsln rtKudurnabuk ) ... I und RIns

..." (RB 4t 6-1ti 5, 6-13) (Aeenti.v); ú & - d a - z a - a

ða-11k1 uî ma-da-rnâ-da-1ur-su
k a rrdas Irand zabÚa1i und die Läoder der Su-Leuteü (Un 2

lor
b

kl
T5,

?') (¡,ttueattv)¡ - für na m - t i -Ð u - A e . / n a m -t
1a-ni-!", *, nan-ti-. . . (-'a) (+L)-t
rffär neln / seln f¡eben u¿d für das [eben...BrrB. Abweichungea

voB norrnalen Bau tler Kette, Aufteilung der Kette, Mehrfachse
von Postposltfonen bei syncletlsch gerelhten Substantiven oder
Ketten¡-für nats-tí-. (-a)(+k) o3 nam
t i-¡u-åe r 'rfitrdasleben...sundneln (eigenes) Le

s. þu des noninalen Satzteils, Kettenblltlung, Syndetisch
te Nomlna ocler nomlnale Ketten elne Kette bildend¡ - für n å
t1-..,(-a)(+t)-!", , u3 nan-ti
l-a -n 1- 8", I'filrtlas Le6en...e und fürlh¡ (eigenes)
benÍ s. Abweichungen vo¡n normalen Bau tler Kette, Auftellung
Kette, leile einer Kette getrennt (daneben auch aeyndetischr I
dazuoben)i drranna uJ dtin-ga1 ,(von)Nanna

unil Ningal'' (Idd 2, 21/IT.5-6) (Rektum des Genitive) (daneben

auchdurch -b 1<-bf -d a verbundenr 6. dazuunten)¡
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"rro 
i 1"."gk1 l.e"ãk1 tJ., ma-da-

u-i"-a1-1r,kl "(von)Ur, r.area, t'aeáX un¿ (dem)r¿n¿

laLra" (Ea t, 6-1O; Ws 14t 7-1O) (Rektun dee Genitlve),
Nomina und nornj.nale Ketten clurch - b i (- d a) verbunden¡

' 
-b i -d a ¡ a n -k 1 -b 1 -da "vonHinmelu¡¡d Erderr

(Sk 6, :) (Rektum des Genitivs) (aleneben auch asyndetlsch, s. tla-

¡u oben ) '
- b i - C a )- b i : a n dur-1i12 dun-ki-

¡ i "Ân, IinJ-i1 unrl linkir' (its 1l' l) (Agentiv)i d i e t -
¡ a r' - b i "r-iericht untl Entsche j-dung'r (Rs 11, 5 ) (¡Xfusativ o-

6er.Lok:rtiv-Iermitrativ)¡ e:t-ba bba r e - -k i 5-nu-
ga 1., - b i "imEb¿rbbar un(i iikignugal" (Sid B,2o-2 1) (Lolca-

tj-v) (,laneben auch asyndetlsch, s. ciazu oben)¡ d ., o t " "
ã¡ir,-t:¿r1-bi "llanna unti llingal" ([d]nanna Wegr

2{r) (lJominativ); (Rs tt, 15) (Agentj-v)¡ "zu ll¿rnna und Ningalt'(Ws

Zr,l-?,) (l,rativ, aufgenornmen durch das lokatlv-Terninativinfix der

pl, J tpersônlich') (daneben aucìr asyndetisch, s. dazu oben);
trvon Nanna und Ì'lingal" (Rs ti, 11) (Rektum des Genitivs) (rlaneben

auch syn{:ictisch mit u j r s. dazu oben); d rr.. at n u

d u t u - b i "Nanna uttd utu" (gs 12, 9) (^gentiv, Subjekt der

n e s - a n - n " ? - p a I d a -Konstruktion)¡ "für Nan¡r¿ und

Utu" (.rt$ 1O,2O) (Dctiv, aufgenomrnen durch rl¿rs Lokativ-Termina-
tivinfi:: der pl. J tpersönlicht); "von Nanna und Utu't (Sia a, t9)
(Rektrr¡n cles Gerritivs ) (daneben auch asyndetisch, s. cìazu oben);

u ¡ q i. - b i 'rTag und Nacht" (lvs:s vs. 4) (¡kkusativ)i
uii - kY La rsuk i -bi rrinurunrìLarsa'r (lvs 9' 14)

(Lokativ, vftl. rna-t1 a-da!) â1-1a-na (l'/s , ?3)Lrt
ent:;plecltcnrlem Zusam¡nenlrang); d u t u d,1 ,rmu - z i -b i
rrvon Utn uncl Du¡nuz j.'r (Sid 7 , 14) ( itekturn des Genitivs ).

ür¿itrtrurtiscìr ttrtstir:rmig ist <ìie durch - b i - d a)-b t
verbunrlene ¡'olge j-n lolgenden 8äl.1en¡ an'rlê, du"-

1i1r-l-e d.n-ki dn j-¡¡-tnah-b'i 'rAnrEnlil ,

Enkl und Nirtnralt'r (,Vs 2rr Vs. l1l-4o) (Agentiv) statt a n d 
" " -

1i1, dun-ki dnin-maÌì-bii an-ne2
dur. lli1? dnurrr,* dutu-bI "An,En1il ,Na¡rna
und Utì.r,r (s.io t I 10) (Agentiv)-statt a n d u t - 1 i 1 2
d n o ,, ,r'o d u t, u - o t t d 

" o - I i 1 2 
d 

" 
u e n

den-ki 9ni.n-mah-bi kilibl-di-qir-
ga1 -ga1-e -ne "Ðnlilr Suen' Ënki, Nlnmah (und)at1e
grosÊen Götter'r (\lls 2'l II'13'-17') (Rgentiv) statt d o n -
1i12 d"uu., d.n-ki dnin-mah

'k.iL i b ¡'d in i r-ga1 -ga1-e -ne ; ugnim-
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u n u k I c a I I I ¡t k 1 -bãbilr!¡kt-ra-Di^
-u^tkl-

t
t1 b I trd1 Itô e re von Uruk Is in Babvr on Rapiqun und
tlun" ( [u g

f¡duirrmlkr-

-¿

n t u n u k t
s a I a t I 1

k 1t n

þ-sas l*t b-tt-"r]ot Rg o t 5 l 9 I 5
2t Rektun ile Genit I vs ) statt u g

-ra-P1^-qunkl
n 1 m u u k t I¡li

1 i k I bãbiliEkl -su-t1-r¡nk ]. b 1
tg n

Das ZweL klasÊensystem
(Falkensteln, Das Sumerlsche $ lA¡ CSCL $ gZ)

Substantive tler Sachklasse in der Personenklasse:
Substantive der Saohklasse in die Personenklasse über

d . - n u n - û 8'rdle Ànuna-(Gotter)'r (rfd 12 vr B')¡ d

nUn-fiâ-
7t

G

- n u rtr a - k e 4 - n e ttcler Anuna(-Götter)rr

i -[k e n -n eJ 2 fr6'.1 sid 7, 10¡ B, 4i
)- at zt)¡ -d i¡ 1r-d iÐ1r-â-I' 3ì,Utl'2I1

d u - / -d'
nuna -ke 4 -n e rrderAnuna-Götterrr(taa e, 2/f 2),

Substantlve cler Sachklasse ln tlie Personenklasee elngere
Auf Gruncl einer Bed.eutungsdifferenzierung: a n ItH

und'(Himrnelsgott) An"! a n trÂnt? (Dt 11 4i 2t 2i 21 6; Ra Z
'li 13r 22i 15, 2¡ Sk 7r 2)i a n d. o - 1i 1o ,'An (und)
lil'r(udt,81 std6:r 24)i an d.rr-tir; d"r-

',4n, Enlil (u¡¡d) Enkl'r (Rs ?, 14-15i 16,21)i 
" i d 

" 
n -

I i12 d" rr-ki-bi 'rAn, EnlilundEnki,t (ns t1,3¡;
an d".-1i12 du n-ki dnin-mah-bi
EnI11 ,Dnkl-untlNinmãh', (wseavs. 19-40); an den-1i

k

dr.nna dutu -b i ItAn, Enlil, Nannaund utu,,(si¿l
1O); an d"n-tilZ dTin-1i12-bi ,,4n,

und Ntnlilrr (Un 2 t[ 2')¡, ä n d i n. r.. "in (u¡¡d) Inana

6

(

(sia o r 35¡ Rs 5, 27.¡ A 3ç 6i 41 7i 4, 10)¡ aÍL
dioana ItAn, ..., (untì) Inana, tl (sk 6, 1-3i tt
1-+); a n - g a I rtiler grosee An'r (Igd 7, 17i Rs 5r 4i 71 |ri
an-gal d rnara . rrder groese An,
(und) Inana¡ ..." (l +, tø-lA)i â ri - k *., "der heilige Anr|

(l9s 7, 4). - Aber a n trHimmelrr (lrs 9, 22i Rs ar 3i 'l4t 9i 16,
2oi sk 11 5¡ 31 5i 41 5i 4,6i 51 4i 5,5î 61 7i 6, ai 7,7i 7,
8; 8, 8¡ 8, g;'tO, 7/1Oi A 1, 2¡ 4, Zi 5, 3)¡ an -d a¡ a1
ll der we I te Hlnme I I (ns 1 9 ) t a tt k u cler re ]'ne Hlune 1 It

t
t¡Vs o 5 2 2A Vs 2 ) n 1 k t 1 d r re lne

(ns 14, z); a n - k i 'tHtnmel (und) Erde" (Idd z, 4/I 4; IUd

I2i [" "] - 12 vII 12'i tJn z I lB'; [z rr to'li z 1, 6¡ Na

2i slal 8, ,¡ - k 1 I trys 9, 2; 1o, 46; 26 T 3i 28 ve. 17i as 4

21i 11, 7î 17¡ 't6i 16, 5i A 4, 58)i Brr-ki-bi-ila
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1 und Erde" (sk 6, 2).
Àuf Grund der Situatlon¡ Nicht belegt.

Substantlve der Pe¡sonenklasee in der Sachklaese: Nicht be-

Lagt, 
(vBL, die Verwendung der a8,3 tsächlicht an Stel1e cìe¡ pl.

, rpersönlleht beio traneltiven Prâterltuo¡ e, tlie Belege: Si-togu-

.lar und Plural . )

Der Nunerug
(Falkenstein, Das Sumerische $ :S; CSel 5 93¡
Der Plural wird bein Nomen ln der Mehrzahl cter Fälle nicht

¡eaeichnet. Von tlörtern tler Sachklasse kann kein eigentlicher
plurat gebildet werden¡ daher wird auch beln finlten Yerbum cler

plural der SachkLasse durch den Singul-ar ersetzt.
Die zum Ausdrücken cles Plurals bestehenden Möglichkeiten eind

dle Doppelsetzung cles Substantivs oder des attributiven Adjektlvs
bøw. Partizips, daa eigentliche PLuralsuffix der Personenklasse

- e n e , das auch in Verbindung nit d.en vorigen Ausdrucksweieeu

verwandtwerdenkann, und tlie Suffixe -me ð und -hj. -a.
Zur Doppelsetzung des Substantivs oder cles attributiven Ad-

Jektivs bzw. Par:tizips und zu ilen Suffixen - tn e t rrr¡cl - h i -
g s. Formenlehre, Numerug.

Das Pluralsuifix - e n e wird nur nach Substantiven der
Personenklasse gesetzt. Bei¡n SubJekt erscheint es nur (belo Àgen-

tlv), w€nn dae Yerbum transitlv, dagegen nicht (bein Norninativ),
tenn das Verbun intransitiv ist (dies hängt nlt cler Setzu¡¡g cter

Postpositlon - e beln Àgentiv = beim SubJekt transltlver Verben

unal mlt cter Nichtsetzung der Postposltion beim Nominatlv = bein
Subjekt lntransitiver Verben zusamrnen). Ein Vokativ und ein Àkku-

sativ kann es auch nicht erhalten. fn den obllquen Kasus wird da-
gegen - ê rr e gesetzt. S. die 8e1ege: Fornenlehre, Numerus.

Die Fäl1e, in clenen clareuf verzichtet 'virdr dle Pluralität
beim Nomen auszudrücken:

Der kollektive Singul-ar bel Nomina der Sachklasse¡ u t u -
tut-Uub-ba-bi badr-bt (fru-)mu-dtf-
a 'fder dle Mauer ihrer verl-aesenen Städte gebaut hattt (ws Bt 21-

22)i e 2-digir-r€-€-nê Ëu-glb11 Olt-
I n - a f< a (- a) [iler die lïäuser cler Oötter erneuert hatr (WB

8' 16-1?¡ Re 11'r 20-21 1 15, 16)i gur 7-ta tl ub -bu/
d u b u "der (oet¡eltte)haufen aufschilttet" (sk 10, 6/9)i
gu r T 8ú 2 - g u r - g u r - r e "der (Getreide)haufenauf-
hiiuft't (ot tr gi 2, 11)i ninda LLz- i1a, t'clerBrote

bringt'r (ltta 1, tt'); nlnala tu¡¡r-tuo2 nclerErote
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bringtrr (Di 1, B; 2, 1o); r., ",, 
k 1 -o i Ð i r -ra

ber-ne Xlr-gib11 b tZ-i¡l-aka-a
Stätlte der Götter €elnes Isndes erneuert hat'r (WB 10, 1

Der kollektive SinguLar be1 Nonlna der Personenklas
dumu-nibruki kaskal-ta ba-ra
z í rrals er die rKinderr von Nippu¡ vorn Krlegsdlenst a
hatteft (fãA l2 Il "l-7); & - z u - g a I - s a g -¡ i
'rgrosBe Ärztin der rscliwarzköpfigent't (Sk 1Or 2/1),

-de
rrdê!

s_19).
set 

U

-aq

6 e

1

i

I

Die Kaeus
(Falkeneteln, Daa Sumerische $ +o¡ cso:, $$ g+-gZ, 102-109
Entgegen dem korrekten Sprachgebraucli ist in den lrLihalt

lonischen Inschrlften der Unterschied zwlschen den suffixl_o
Nominativ oder Akkusativ und dem durch das Suffix - e l:eze
neten Agentlv zu¡o Teil verlischt: belm Nominatj_v und Akkusati
findet sich vereinzelt eln überfl-ilssiges - e ; umgekehrt f
vielfach tlas - e bein Âgentì.v.

Die noninalen Kasus
(¡al-kenstein, GsGL $$ 94-9?)

Der Nominativ und Agentiv
(Falkenstein, GSGL $ 94)
fn der korrekten Sprache erh¡ilt der: Agentiv, d. h. das

jekt eines trans.itiven (und transltiv = kausativ oder i¿rktitiv
gebrauchten intransitiven) Verbums in der ag, 3 | per.sönlii.rirl
rs¡jchl-ichr d.J.e Postpos,ltion - e (= Agentivpostposi'bion), in
p1. I tpersönlichr dj.e Postposition - e n e (= PluraLsufflx)
der Nominativ, d. h. clas Subjekt eines intransitj-ven (und int
sitiv = passiv gebrauchten tra¡rsi'biven) Verbums dagegen ke-ine
Postposition. In den frühaltbabylonischen Inschrlften 1st der
terschied zwischen der suffixlosen und der dur.ch - e bezei
ten Form der sg. J zum Teil- verwischt.

Das Subjekt des Satzes nit intransltivem Verbum (= der ìI
nativ) zeigt in der Regel keine Postpoõitlon; veteinzelt er-
scheint Jedoch zu Unrecht eÍn - e in der sg, 3, S. <iie ¡el-eg€
für das (korrekte) i'ehl"en und das (lnkorrekte) Setzen der Pos

sition - e belm Subjekt intraneitlver Verben - insowei.t dle8
nachrveisbar ist -¡ Fornenlehre, Nominativ.

Das Subjekt des Satzee n1t transitivem Verbum (= aer
zeigt in der eg. J in der Mehrzahl der Fälle die Postposition
- e ¡ vielfach aber ist das - e auch weggelassen. S. die !e
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(korrekte) setzen und ilas (lnkorr.ekte) Fehlen der Postpo-

- e 'oello Subjekt transltlver Ve¡ben - insoweit die nacÌ¡-

ist -: Formenleh¡e, Agentlv.

DerlYP mea
gelm nlchtflni
g-An-ne
n ) rles nlchtf
e s ) verschie
nichtfiniten V

-âr-ne2-Pat-da
ten Prädlkat kom¡ot i.lberhaupt nur cler 'lyp

Z - p a I - d " in Frage, bel clem das SubJekt

lniten Verbums von de¡o ilbergeordneten Nomen

den iÊt. Dabei steht ohne Ausnahme das Subjekt

erbums im Nomlnativ oder Àgentiv, je nachdent

das Verbuo intransitiv oder transitiv ist'
Die intransitiven m e s -a n - îe 2- Pt f d a -

ruktionen (der gemäse den transltlven Formen gewählte Gat-

des lyps paest wegen des Nichtsetzens der Poetposition

t gut zu den intraneitiven)¡ n a - r i - m a h - 5 f t a t -
saÐ-Ði¿ a-ra-2 bi ,^1 nu-dlrt3

þohe
lh"tt

Beraterin, Überprüferin der tschwarzköpfigenf , deren Vor-

nichts gleichkommt" ((Rs 6r 4-r\a s a Ð
! - . " 

tr(ler das Faupt (etolz) erhebt,

gsgen Wort nicht geändert wirtlrr (ns16,l)i dinir
..., dessen Glanz strah-

gnd erschejnt" (Rs 14| 2-1 uku,

z L d u .1 
1

:a-ni nu-kam,

i U - n u ., ,, -bi pa-e, ilGottt

)¡ n j- n - g a I
arZ ra-ad igi-bi Fa1a7 "Sro¡le.nltttt"

,.. , ,1ãren 81j.ck auf clie zahl::eichen llenschen gerlchbet ist" (Rs

)2-J) ; sa 2-qa r-Ðar-en 3-tu r.-tsr-ga1-
u-gü ç -a : ¡ i r -ga1 -g"i - e - / -gale -D€ -

,a inin-t*l-du11-ga-ni nu-kamJ-tu

-kamrl-,nu' kÍ-s i85 ga-ni årl-
aga 1- la ba ra 3'g^ 'rieise Beraterin (und) Befra-

erin al-ler grossen Götter, deren lautes Wort nicht geándert

ird, <leren schöner Ort eich am weiten Himmol ausbreitet" (Rs 1''

-9)i nir-Ða1Z-eZ-kur-ra ne-ni an-
:i -da gt 2 - Ia r- a rrimEkur angesehen, dessen tgött-

iche Kraft' Himmer (un¿) nrae umspanrttrr (r¿a z, 1-4/I 14)'
Die transltiven m e a - a n - n e 2 - p a J - d a -Korr-

truktlonen¡ e n d.5-i t2-babbar-e 1t2-
i 6 -pa r-nam-e n-b1 -Ët l-kl -s tkl 1-
*-d.rr-. ga1-bi tun2-ma -ûê-ê-fi ,fch'

le lln-Priésterin, dj.e (mlch) Atinbabbar zu einer Frau für dae

:glpar, clas für selne En-schaft an re'inern Ort gebaut wird' gross-

,rtig geschaffen hat" (Rs B' 1J-14)i s i p a - n 1, - I i
' e n - 1 i 1, - 1 e Ð a r - r a'rder Hirte iler Gerechtig-

;eit, den Ðn1il eingesetzt *¡tt (we 'l , 3-4)a ' Z - ^ -
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ma d"n-111 
2-Le !lar !-""

d u t u -b 1 k i -aÐa, ilder Versorge¡.
...,11"k1

nanna
Ur, den En1

7-e)(-b
t1 e lnge ae tz ha t d n Nanna und U tu I ]. e be Ws I

t In
+1 d a be i dem kelne we I te ren Post po L t I

gesetztwerden, vertrlttdenAgentiv)¡ l" I -k 1 -aÐ¡dnln-ga1-e NI3.UD-narD-en-na bq
! u - t a Ð a r 

", 
(= C-À R) rrdle Herzgeliebte, die (e{

Ningal zu ... der En-gchaft .... elngesetzt hat" (Rs Br-4)i
b a n I - d 

" 1- e z - k 1 U k i - 11 u - g a 1 a ? 
d n 1

gal -e tu-tla rrsohndeeEkÍtnugal , cÌenNingal gebo
n"trrr (c 7, 4-6).

2
!

e)

tr
l

I

zA-e-ne-en

De¡ Vokativ
(Falkenstetn, GSGL $ 95)
Belege:
Der Vokativ am Satzanfangl d n 

" 
r, . . 1 u g a I - Ð u

b a - e - (a -) a t a rrNanna, neln
du hast (es) getan" (\rys 1o, 42-43i 11, zz-23)i nergal

h u 1 2 - L e (- e n) riübe¡ mein lwrr mèigest du, Nanna, Herr

d

lugal-Ðu Zà- ê-nìe-en ba-e-a-aka
'tNergal , mej.n Herr, du haet (es) getan" (Ws ll lI 11-14 ).

Der Vokativ an zweiter SteÌle des Satzes: n i , - a k -
aka-ala-Ða2 drr"rrnr en-an-ki hu-u

Hinrnel (un¿) nrae, dlch freuenlt' (ws 10- 45-47)i n i , - a k
aka-da-Ð"2 drr"rrrr" lugal-¡u hu-¡r
hu1 2-1 e -e n rrüberneÍnIunnögest du, Nanna, meln
cllchfreuen!'t (ïVe 4,2O-22)i nt 1- a k-a ka -d. -n"drr"tgat diÐir-Ðu úu-mu-hu1r-1e l
ber mein Trrn nõgest clu, Nergal , nelrt, Gott, ctlch freuenl" (lls I
32-14)i nt 1-aka -rìu-te, dnln- 1 n - È I -/
-ui4-na nin-Ðu hu-mu-hu1r-Le-en
rrtlber mein Tun mögest du, Nlninsina, meine Herrlur, clich freuenl
(\rys 7, t2-34),

Der 6enitiv
(Fålkensteln, GSGL $ 96)
Der Genitlv wlrd ausschliesellch als adnoninaler Kasus ge-

braucht.
Der Genitlversetzt vielfachAdJektlve: ar 2- na B-

1u g a L -1a -ka -n i 'rêeinen heie der Königswilrde'r =
rroeinen königlichen Frelerr (Sid 7, 26)¡ b a L a - ri ê n -
1 u g a I - 1 a - 4 a Z'rwährend mel-ner Regierung (lee



I
il " ""'n""

2t1

ncl meiner königlichen Reglerungtt (Sk 10, 9)i b a 1 a

lrstt-lugal
rÍähxend seiner He gierung des Königtuns'l 'rwährenal seiner könig-

líchen Regierung" (sk 7, 1it - n i / (- n i) e, 14/15i 10' 14-

$)( n 1 lnkorrekt neben korrekte¡o - n a

nan k a - n i'rseinen Palast des König-

tuús "
f,seinen königlichen palaet" (sk z, 5-6i, 7, 6-7i 4, 8-9)i

ßu -na n -1 u g a 1 -1 a -Ða Z 
rrmelnenNamender Könige-

Íilrde" = 'rmeinen königlichen Nanen'r (lVs ?, 25) ( - Ð a e inkor-

¡ekt frir -Ðu )i " 2-na m-n in-å -ka -n i rrilr

fiaus <ler Königinnenschãft" = rrihr königlichee Haus" (Sk 'lo, B/

12)i e Z-n a m - nu n-11â -ka -n 1 rrsein Haua der

¡tirstlichkeitrr = 'rsein für6tllches Haus" (Sid 3t 2B\i b a 1a -
Ia m - s a 6 - g a 'relne rRegierungszeit cles Gutenrtr - rrelne

gute Regì-erungszeit'r (ns 5, e5)i ¡n u - n a m - s a 6 -.9 a rrel-

¡en tNamen des Gutenr rt = treinen guten Nanenrr (ns lg, 18)i

lg i - n a m - t i - 1 a - k â - û i'rseln Auge des Lebensrr =

nsein lebenspenden<les Auget' (ws 10, 28)¡ d a g - / " Z - N D -
h a ,,Wohnungen / Häuser cter Ruhe'r = rrruhige Wohnungen / Häusertt

(wsar 24); k i -t u l-NE -ha r'\TohnungentlerRuherr=

Íruhige Wohnungen" (Sid ?, 22i We 9t 15); k u r - n I, -
b a 1 - â - D a [das rFremdlancl des thn Feinctseligenill = trdas

lhnfeindselige Fremdland't (Rs 12t 27)i e n-n1r-81 'rl{err

der Gerechtigkeit" ='rgerechter Herrrt (Si¿ g, Z); s 1p a -
n i . - g i "der Hir:te der Gerechtlgkeitt' = rtder gerechte Hirterl

(wei, 1i 1, 11)i s i pa -. i I -g i -na -k " 4,cler Hir-
te der Gerechtigk€j.t'r = "der gereãhte Hirtetr lsfa Z, ::)i

¡e ! t r Z- ti I -nah-a 'ttVerstand des Hohenrtt =rrhohen

ierstand', ?sk Z, Sj¡ b a I a -t i I -e i - s a 2 -9 u -'r t
rrentsprechend meiner Regierung der Gerechtigkeit" = ttentsprechend

meiner gerechten Regierung[ (Na 1, 9)i b a I a - cl u 'to -
n i -t - s i - s a , 

lreine gute.Regierung cler Gerechtlgkeitrr -
,'eÍné gerechte guté Regierungtr(sid 6I11)¡ s l pa -n 1l -
ai-sa,''derHirtederGerechtigkeitt'=l|ClergerechteHlrtel|
(ws l5r 12i; i l-nuna "Fett des Filrstenr'= "fürstllcheg
tr'ett" (Na Z, A)i nen4 -nun-na 'rKrone tìes Fürstenrt =

I'fürstliche Krone il (Ws ea vs. I ).
Vereinzelt.feh].tdasRegenselnerGenitiwerbintlurrg:.ak-

eË fizudemdesil=[wegen,r: 
^UZ- 

ba1-a-/ -ba1a-
b a - k e O - e U 'wegen dieses Flucheert (5:' lr 2l; Idd 2t 29i
tîs 27 II 7'; Rs 18, 46j¡ a E 2 - b. 1 - 1a 2 - b t - k " q (-
. Ë) rwegen clieses Fluctresrt (Ws eg Rs. 56 ).

1a - / -tuga 1a -kâ -n I / -r,a

)¡ e 2 - g a I -
Lugal-1a
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Der jtquatlv
(Falkenstetn, cscL $ 97)
Der Äquatlv kann als ein casus pendens Jedem anderen

beigefilgt werden. Das Nomen, zu clem der Äquatlv gehört, geht
der Mehrzahl der FäIle letzterem voraus (unnlttelba¡ oder
den Satz hinweg im Vorhergehenden); seltener ist thn cler
vorausgestellt.

Der Äquativ unnlttelbar nachgestel-lt: [" zl -_X . K I .
k1-tut-á, 1-hulo-1a-ka-ni Lhùr-
u"ÐJ -g i m b i z-1 n- s u ku d'rermachte aas [E]
wie felnGeblrge] hoch" (ÌÍs 9,19-21)i san-b t hu r-

il

saÐ- ga'L-gim in-mi -1n-11a r rrsle e

gim hu-nu-mu2

sein Haupt sie ej.n grosses Gebir6e" (Rs 13, 39)i b a d I - g
hur-saÐ-i1o-l.a-gim mu-na-du
'tich baute ihm <11e grosae Mauer rvie ein hohes Gebirge,
1, 16-1B;4, 13-16).

Der Äquativ über den Satz hinweg nachgestellt: u z
par3-en-na ki-tu!-Yu r-hu12-l
- 1a I - n a 1 a - I a - b I - E e , t u m , l t "un-ki-Ðar .Z-E ib11-ß1n hu-mu-u,
t u ttich grünclete das Englpar der En-Prj.esterin, ilie Wohnung

rer Herzensfreude, dle zu ihrer tl/onne gesch:rffen ist, gestal
(es)wle elnneues llaus't (A 4, 16-21 ); san -b i mu-n
i1a, /nu-('"-)"t -in-i1a. hur-sa-q-

ttich erhöhte sein Haupt, liess (es)
wieeinGebirgehochwachsen" (ì[s Br 42-41)i san-b i ir
ni-1n-1Ia, hur-sa!-gim mu-na-mu
'rer erhöhte sein Haupt, liess (es) w1e eln Gebirge hocht'¿aohs;en

(Rs 18, 45-46)i saÐ -bi mu -n i - / -ni u - in-
i 1 i 2 - t É / i n - m i - i n ' i 1 f e - (¡. -) i-I ir u r
s aÐ -g i m b i Z - j. n -mu, -u ð Ísle erhôhten sej.n
Haupt, Iiessen (ee) wie ein Gebirge hochwachsen" (Rs 4r le-t9;

-.!1
a-/

nu

I

18-19)i u 2-1 t b I r-râ -ka -n i e Z- kur-xa
ki-tuË-ða J - d r 10 - g â - n a n â rn - t 1 - ! tt -
U " " u ? n a m - t i -ku-du-u¡:-4a-bu-uk- a - a - u I u -))
Ð.2-Ë", mu-na-du, hrtr-saÐ-sur-i
g1m .u6-d1-ukul-E^rZ- ra-ba heZ-
b i 2 - g u b [lch baute ihm sein altes ilaus, das relnè Haus,

dle llohnung seiner Herzensfreucle, für mein Leben und ftir das
ben Kudurmabuks, meineg leiblichen Vaters, stellte (es) wle ei
fernes Gebirge zum Staunen filr seine (Urs) zahlreichen Mens
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u

¡)

Ctr-¿q.i
unìl
msru t'

þ1r:
1le I r;

þen "

('.','s 1,', .'i-11 );
-:-ltl{rrd-
- ì¡l-11a
ir:s) sich v/,ie

(l/s ir, 1;-?1).

o 'rich i¡attie das

ei¡ren hohen .ilerß

k.i-ku., mu-du,
-lim-';rq5i-
'i1gunu, die relnr: Ståittet

in ecltrccklichem GIatrz erhe-

jjirr'À.1 Ì.ii,iv voÍ'.ìusgt;stel-lt: k u r - s u k

ga rl -ìr j. iru -mu -'Il ; - j" n - i 1 a -
gJnen l:rllrr llerg sein Hrrrrpt" (\18 tr 12-ll)i IIì

nal. - irì -¡l j m srrq -bi Ìtu-Ilr'¡-

i I :: .. '¡ "el i:r'ltij:llje ¡:¡tt¡I;¡t-'t:lletld se i lle¡n ìlentcn

Grör;si: .:rtìir 1Ì rurt" {','is 1l1I 1l-12); n u ë - g

'' i .. -tr i j n-tr ::ì.) - sÐ"'-
auf .'l:ir: :irrrrpt) r:ine(r) Sr'hl-¿rn,qe altf sejn li¿rupt

set.r i Ìl;,i i, tc " i llrr 1 li r ,, ¡.'.ril ) .

uci-Cu-g.in
"iclrt erhöìrtc wle
U-lì¿¿n-
ni-in-
( urr'ì ) se irr.e r
ittlsìirÐ-
a f 'tall el: rrie

arl ilt?r! 1¡rrìs$ f:{r-

-ÌIL'¡C|il:t

t i ' ,' : u : :

.' , '1. ::1, ; ;T

letlll¿rr:rts
ll s

I (,\. -1 (lrì )

i)ielÌell

lLr

Irtiil.litttl,t¡rtrv

t l,';r l l.,rr::tt in, ËliiiL Ç 1 tt;: ¡

';/ìr tÌ¿r' l{urri:rriti'¡, ,rlìr;ìlt ell:ìL Ll':r l' .i¡lllrtsli't-j v i¡l rìc'r lror''rekicn

SprlL,:ìrr: k,.irr,: l'Or; tiro;:r i;i-ltr, lrt rlt:lì f lLilr¿rl tìl:irrl'ì onisChCn hrs¡chl'i.ll-

ten r:r f ,ir: r' Urtte¡s -'iri c i ::wis<lile¡l detr ::ui'f i.:': t.osi'n (1r;u¡ì tl¡lrl cÌcm

durL:h ri:r:; ijuif i]: - tl L,'leir:1t¡rr'i;en À¡lentiv rum'lÈil ve¡'u¡isr:lt1;:

In rl rr'lit-'¡1,:l:tt:i¡rt rr.er'Âkkrls;¡rtiv l<ei¡lc Ìo¡¡t'pol;i',;.icn¡ verein:ell'

ers;cllt j rti- ,;eLioi:!t :jr¡ Unl'erllì ein - e . S. 'llc Bel.cge f til' clan

(kor:r.,rìit. ) i'elìliin t¡n'1 diì.r (inkol'rekte ) SeLr:en rier Postposibion

- c r¡¡.i;n Àlii.lrsrr i.iv * i nso,l.eit d j.cs t-ìacjtive j.rjbsr ist -: l¡o¡m¿:nlch-

f e , r'l li l. '1:jå 1, i v,
iri:r'lrk.i'.¡sativ ist Lìcr t)bjektrìr:a;rLls rìes tlan:;-i tiveu (trn,l .l¡an-

sit jr, - hal¡s;s. l jv itrie. fr¡kt j tjv g€,, l):'.rr.rrlt1,etr intr¿rnsitive¡r) Ver-

bun:',
r/e r':neirluti¡1 cies <ìLlp¡eltetl /tkiiltsa ''i vl.:

Ile:r e inllach trrans.i. t;-iven d u r. irr j C j tì t't ,, 'rcìilr: /rtt¡¡t:

aul ol,ll'as rLiiI;rr'li I tt - ttet'.i'¿ltì $.)ltÈlt" ¡:tehi rl ¿rl; dolrl¡e1t 1'l;ll-tsj'tivc
ttjernltncìett tì.¡s Art¡]e ¿ì1tf etW¿ìsl lö1'.llte¡rr l:lsScll" =rrjeIÜ:¡,ìr:r¡ r:{1','r-rs

sehilÌ:, f.rt-rr',:tt1',..i;ci den statt eilre:r Tweiten Akkusa-livr: tj¡t llal'j.v
ge.qÈtrt wilrl , g,rge¡riib¡rt': j. s Ìt i lll - G a r, - g ¡t - ll e .r j g i

n¿ì -n i -1n - d u B -a rraLs er rûir rlctt Illicltauj- scillluiles
Zeicþen gerichtet lr¿rttel =tìl1S ç¡ ¡n-ì-cir sei¡ gutes 7,ei¡:lrtn hatte

6eherr lasì$en[ (Ws 1O, 26-i'/ ) (¡rier wird ein z\',¡e il'3che r i\i:lttts¡itiv
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+i"klu-sa6-ga-\eZ Igt uu-nl-t
d o g - ? D - a <lurch ilie Elnfilb¡ung elnea Datlve

t u k u rrhabgnil reglert de¡ Akkr¡satlv ln ftjeoanden hå
und |teinen Àufpaeaer habent,, aber elneraeita helset tr

Àufpa.sser habenfr . n a t t t ¡¡ - ! " I t u k u,
statt elnee zwelten Àkh¡sativs ein Ternlnaülv geaetzt wlrrl
rergelte eteht deu einfach traneltlven rrJeoanden haben'r dq,s
pelt traneltlve rtJenanden Jenanden haben laasen", bel dem

kacl, Nlnurta, eeinen Dächtlgen Helilen, al-e Aufpaseer hatte
Iaggenr' (Igd 3, 1-?) (iter Datlv wirrt tlurch d.as LokÊtlv-Te
tlvinfl-x dler ag. J rperaönllch. aufgenornnen) (hier wird e

elnes zweiten Àkkueatlvs eln Dativ gesetzt w1rtl, gegenüber:
g-d¿".-g 1 u ga I -k i -e Ð -5 f -k i -u r I - rad"rr-1i12-1e dnin-urta ur-BaÐ-
kala-ga,-ni oraË¡cin-Ee, !ru-ni-in
t u k ü - a itale Enlll lËnedagãn, den König von Suner (un¿)

lloh eln tlroifacher Akkueatlv *dË*.-du"-g
eÐ-pi-k1-url dnLn-u

lugal-k
rta ür-

8aÐ-ka1a-ga-nl maËktn rnu-un-tuk
a tlurch dle Elnfilhrung einee Te¡mlnatl-vs und elnee Dativs
nleden).

(fef nu (-bi) 
""4 

rretwaoals (seinen,/
ren) Nanen nennenrr wlrd dagegen cler doppelte Akkr¡s¿tlv nicht
ntedens an-tt"] -aüF-". k i rnu-he, -6 t
n J. - s a n "'[Voot Hln¡nel herabgetropftr gab ich ihmals
(we l9 IVr-4)¡ ba d, -b i nt A -t e -Ða z-Ðuh. Z-€B-Í uu-bi h"Z-êD-m1-Ba4'ricb
dieser llbuer rDie trì¡rcht vor nir nöge herausgehen!r als ihren
nen'r(Rs8148)(bail j-bi etatt badr-¡a); .z
ba e 2-k1-tuElBrr-te-en-bl nu-bl
h 

" 2 - ê r -m I - s a 4 "lch gab dLesem Haue rseln Haue,
Wohnung, dle clae Eerz beruìlgtt a1s seLnen Nanenrr (We 15, Z7-
2e).)

(Zueannengesetøte Verba, ille eln akkueatlviech reglertes
Olted enthalten, können alg Elnhelt geÌtencl mit elnem weitere¡l
Akkr¡eatfvverbundenwerd.en: 1r2-kur 2 8 u bâ-ân
z L - ø t (- 1) - a tfwer elnen anderen Ha¡r-d daran legen lässtrl
( - k u r a 

I Ét t, z4-25¡ - k u r 2 
I rdd a, zg-ioi (- .)

Ve 27 TI 8'-9'; Rs 1S, 47).)
Ersatz der clinensi.onalen Rektlon duroh dle akkueatlvleche
g a 1 z u tran besten wissen / kenræn": n L, -n a nl -

ga1-zv -rI rtcten, d€raLtreeanbeetenw€issrt (faaZ, t5)



itatt der lokatlv-ternlnatlvis
, gul d", rrsPrechenrr,

'ø eíl zL-der-eI
¡e mir elnen guten Nanen getre

l)(tü-tlan-sa6-ga
ilelnen guten Nanenrt) (etatt d
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chen Konetruktton).
[nenneBtrs O U - f! a m - g a 6 -

.¡a.-an-der(-a)'ral-s
ullch genannt hatte" (Rs 1e, te-
(- k) rrelnen rNamen tlee Gutenhr

er lokatlv-terml¡rativischen Kon-

¡ruktion).
I a Z e "erreichenrrr'lerobetnrr: k u r - l 

t : -..b a J. -
-na Uu-ne, Baz h"z-"b2-b1, trselne

¡¡d moge ctas thm reindseligã r'renatãnd erobãr¡¡rr (Ra 12t 27-2a)

kur-.i J-ba1-ô-rra 
(-lc) "d'as rFrendLandclee thÚ

llndsellgent,r--,r¿¿" ihm feintlselige Frendl-antl't) (statt der 1o-

¡tiv-terminativlechen Konstruktlon, vg1' dazu das paralÌele

a"/sa di (sa syllabischftlr sar)'::t"
1 - b a I a - e s a 2 - d i rrUtu erobert das aufsäselge

¡nd" (G 1, 7)i n i , - n a m - e s a - d i rraLles errei-

hendr' (rgd 12 VI 1O')).
s i sa 2- sa 2'rordnenrr: Ð i U-hur-llrtaOt:

a s i -ua2-"ã, rr(lerdLe rRegelnr votxUrgeordnethattr

Idd 2, B-9/f 1o:11 ) (stãtt der lokatlv-terninatlvischen Kon-

truktion ) ,

U u d u., (- d t ?) 
ttvollkomrnen machettrrr [vollenden"¡

i x _ tr u "' 
N u _ d'u 7 _ d u, Irder clte rRegelnr vollendetrl

1y" s, 15)i ¡ i U -rrur Eu-dt ? -d t ?-rD€.-e n

ich, (der ...r) der dle tRegelnr volientl"¡" (,.fe 7¡ 11)i n e -

f r i cl u k i - g" Uu -d t ? -d t ? 
rr'ler tlle rgöttllchen

iräftervonEriduvolÌendet" (ns'l¡,14); me -Ð i U-hur-

ir i d r, k i -g. ! u -d t T -d t T "der die tgöttllchen

[räfte, (und) rRegelnt von Ericlu vollendet't (Ws 10r 12-1 7i Re 7,

Ð¡ tl, 16i 17, 4')i ¡n ê -Ð 1 8 -hur -lu -dt ? -
¡'" i d,, k i - g a rrcler <lle rgöttllchen Krtifter (unct) rRegel-nl

lon Erialu vollendet'r (ns t l, e6; 14, 21 i 16, '12)i t t 2 nr € -
iur, Uu-d, ? 

I'de¡Schrecken (und) Glanzvollendetr'(Re

12, 3) (vgl. danit dle lokativLsche Konstruktion o a.-
ga 1a m -ma Uu-du, trder tlle tlberragenilen rgöttlichen

Kräftervollendet" (ng 14, ei¡ me -ku j -ga [I "] -d,?
ff¿te ctie reinen rgött1-tchen Kräftei [vo1l]énaet'r (Rs 15, 3)i vgl''

euch t u - g a I d u z ttgroseartig vollkornmen machenrr'

rrgroseartlgvollenden'r: Ð 1t -h u¡ lu -L uÌ¡- kt ? -
ga Uu-gaI nu-tlur-a 't(le¡die rRegelnr (u¡¡¡l)<lfe

helligen Reinigungsriten grossàrtig vollenttet hatn (Rs 11' 22-



2la

Ën dr7 (ctu? eyllablechftir drB)"halten,'.
u I -l u h -g I q -r 1n tu -d u r "dereinenleuqþ
Stab häIt" (ns 16, 4) (statt cter lokatlvischen Konstruktlo¡

t u I kausatlv gebraucht regiert etatt des Akkusatlvs
Peraon und des Lokatlvs der Stätte 'rJemnden auf elnem Plat¿
nen lassentt zweí Akkusatlve rrjemanden einen Platz bewohnen

senrr: k i -t u Ë - ð " I -U t .,O -ga -na
e m-mi-tuB "ich1lees (ete) ¿ie lVohnungihrerl{erze
freurìe bewohnenrt (Ws 7, 21-24) (cler Akkueatlv der Person, r,s

Ninlneina, ist aus clem Zusammenhang zu ergä-nzen¡ - ur i -
rveist dj.e ursprüngliche dimenslonale Konstruktion).

Unterdrückung des Akkusativob jekts
ill-ch weihte itrnen ( a i e s )" (Let

"er / eLe weihte ihn / ihr

).

he

a

11); a

mu-nA-rU

( ¿ i e s )" (rdd 2, a1/rr 9i [a m u - n a] - r3d 9, 1?;

- [r "] 1o, 'l o; Bs 2, B¡ 3, 11', As 1, 1?-i 2, 9i se 4, 14; ws

e). (ra1ls der nominale Bestandteil a aklorsativisch regiert
ist, handelt es sich hierbei eigentllch um clle Unterdri.ickung
zweiten Akkueativobjekts. In den anderen Fä1len von e.

der Akkusatlv aus dem Vorhergehenden anzuknüpfen: a

n a - r u I'ich weihte (nn / sle / es) ilLtl / ihr" ( [a
vII 9'; Un 2 v 14'i - [r, "J - '|rs 28 Rs. ]1 ; Rs lB, )9
m u - û ê - x u "er / eLe weihte (sie / es) j.h¡¡ / íhr"
lBi lxd B, 1?i Un 2 r 15'1 G 3, 22i \tfe 26 II Sï 26 rV B'). )

ba - e - (a -) a ka trdu hast ( e s ) getan" (Ws 10, 4ti
11, 2J; 11 IT 14),

1 n - n a - b a rre! schenkte ihnen ( ¿ i e s )" (Rs 21, ?

mu -râ -d I n 2 "ur stellte. ihn/ ihr ( a i e s ) her
(taa a, z2/rr. T¡ Bs 2, 6).

d r," ttna -ma -an -s um ttNanna hat milge¿¡eben'r =
ilNannamansumu (Na 6, 1¡ Sid 10, Ii Re 21, 6).

Ðie Verwenclung tles Akkusative
Der Akkusattv findet sl-ch ln Verbindung nit folgenclen V

(nur clle alLgenelne Bedeutung der Verba ohne tlle Jeweiligen
cleutungenuancen 1st gegeben¡ zusammengesetzte Verba - nach

verbalen'Ie11en alphabetisch geordnet - ¡¡it akkusativisch
ten, nomlnalen Bestandteil eind nur verzeichnet, wen¡l sie einen
weiteren .A,kkusativ regieren ) :

mu-na-ru

ru
mu-
I r5al

1Bi r,

,l

!r

i

aÐa z/aÐ 2-Ða z ",,,"; "etteil"tt" ($i 1r1g-2oi
2, 24-25i Un 2 V 15'-16'; Sid 6 I 11¡ Rs 7, 2),

a k a rrmachenrr (wB 14, 2o¡ Rs a, 32i 21 , 5),
Ëu-gibll aka rrneumachent'(\',l8Br 16-1 7¡ 1or'l
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B6 11r 2O-21i 15, 16),
þ a .sohenken'] (wa 5r 16-17/16-1e¡ 19 Y 1'-9'l 19 v 14'-16'l

19,8-1O).
, bal trauferLegenrr (t +, 19-40).

b a - a 1 trgrabcnrr (¡,el l, 22-2Ji slat ,' 12-15) 6]'L 4-7i 6

't6-17i 7, 12-1 4i flø 2, 12-11; Ra 2t) 15-16),
b a r "aufapaltenu (ws 10, 28-29).
d"5 rru.Egebenrr (we t , l9 ).
d a b u..." (Bs 7, 12-20),
tt a b o rrnehnenrr (ws 13 I1?¡ Ra 6) 2i 1Or 21-22¡ 15t 26),
U u á a b U "in dle Hancl neh¡¡enr (Rs 41 7i 18r 6-7),
¿t a Ð a 1 rterwel-tern" (ws 8,38-t9i Ra 61 26i 11 

' 
1'li 15t

i 16, 15),
d a r ttgchnelden' (Sid ,t 11),
D À R "..." (RB 11, lti 15, t6),
d " 2 "auaglesaen" (Rs l8t 1B-19).
d 1 l'sprechenrr (Na 3, 16'; Rs 11, 24),
! u - h u 1 d i "böse behandeL¡lr (Re 12t 4),
d 1 n, rrherstel-Len" (IËd 3, 8-9i 12 V l+'-Vl'l'i 12 Wf 7'i

2 r 12'-17'i 2 v 6'-12' ¡ ws 7¡ 5i 19 v l'-'l'i 26 ÍT.2-37 26 Í{
'-f i 28 Rs, 41-44i Re 18, 24-25i 18, 22-26),

d r I 
ilbauen,r (Ër t, 12-14i ltd 6, 12-15/12-16i 7¡ 12-11¡

É z, zo-zti 4, '14-28i Eb 2, 11-1ti 3,19-20¡ 4, 1Q-12; Z 11 16-

8; Ud 1, 21-24i Sn 2', 12-14i DL 1' 11-19, 2t 19-21¡ G'l' 6-10¡

, 1Bi 1t 19-29', Se 1, ?-10¡ 2' 7-'lO; Na 1, 12-13i 2t 7-12i
a " 31 l, B'-[18']i 4, 13'78¡ sld 2, 8-'l8i 3,28'roi 6 r' 6-7i

,6-6i Tr za-t|i 8, 11-1); Ws 1' 16-18¡ tr 9-15i 41 13-16¡ 5, %

l¡ 6, 1o-19i 7r 12-21i 8r 21-22i 8r 32-41i 1Or 37-39; 11' 28-t8i

, 2t-29i 1l II 4-1oi 15, 23-26ï 17 Tf 5'-B'i Rø 7, 19-2Qi 2

[rnttu]-Re. 1't 4, 14-1'?i 5, 14-17i 6, 19-2+a 7, 21-24i 9, 12'19i
o,3g-42a 11' 26-29i 12r 12-19i 13, t7-4ti 14t tt-56i 15' 29'72i
6, to-t3i 17r 8'-1'l'¡ sk 21 5-7i 7r 6-ai 41 6:Ti 4' 8-1o;51 5-
| 5, 12-14i 6, B-9i 61 1O-13i 7, Bi ?, 11-12¡ 8, 9-1Ol Br 11-1r/

ll-14i 9, 'l-9t 1ot 7-a/11-13¡ ss t, ['6]-7¡ 2, 9-1oi L 2' 10-11;

,, 9-12).

15

d r z frvol-lendenr (f,et 4, 20¡ A 4t 22-30).
t u (il u r -) at u, rtvollenden" (f,e'l , 11i a, 15i lor 12-

; Rs T, 9¡ [ú " a u 71 - lor 12i 11r 16i 12r 7i 11,26i 14,

i 15, 14i 16', 121 17, 4'),
d r 8 ,rlögen" (rud ?, 5-9¡ [a " eJ 12 rr 8-10; [u " el

v B'-g'; [d u B] 12 v 10'-11').
d r g rrhlnwerfenu (RB 12, 5),

2



d, g - <l u, rrbelatlen" (ud 1r 1o).
f u du? (au, ayltablschfttr d.g)il(lnder.

haltenrr (Rs 16, 4 ).
(d u lo -) ¿ r¡ 19 (- s) ,gut nachen" (rtd 12'tr 12'-11,,

1, 2¡ Na 41 23-2li Sld 7, t4-r5î lfa 11, 1ti 1t l rl - [a o
18 r 4').

d r i 1 'rBplecbenr (fe 6, 14-18¡ 'lO, 50-32).
d , 11 Ibauclltr ($" 1, 11-12).
d u b 'rungebe¡tt (na e, 42).
e rlapreche¡rrtt (Re 18,5O).
a a 2 c |ter¡elchenÍ (Ra 12, 27-28),

" 3 'rauegehen lessenrf (Idd 2, 11; f,a 9, 17).
Ð a 2 - Ð a 2 rrsetzenr' (Be 3r 12-16¡ z 1, gi ws 26 lfI

27 fII 3-57 Ra 11r 5).
Ð a 1 , naetøøn" (ws 7, 25-26i 10,21; 19 IV t7-3\i 27 I

24).
8an-garo

ws Bt 48/49),
Ð a r ffsetzenil (reu 1 , 14-16i 2, 14-16: t 3, 14-16i 4t 24

7,7-9i Sj-d l, 16-19i 6 II 12-15) 7, 15-18; 'tto 11 I17-19/17
[o " t] 19 I 27-t5¡ 19 T 1O'-22'i Rs 6, 27-2Bi 8, 2Oi 8, 41]
43i 8, 45i 13, 44-46i 14, 14-15i 't6, 36-17),

B u 2 Ð a r - Ð a r rru:oterwerfen" (Na 4,'17),
k 1 Ð a r rgrlüxilenr (À 4, 16-'1 9).
Be -en-ge -en rrfestrnachenrl ,rrfestsetzentt( -[uo

Siil 1, 7-B¡ Ws 1r 21.i 4¡ 18¡ 28 Vs. 5; 28 Re. 17-1 8¡ 28 Re. 21

22).

2t8

ffbeugearr ( g a n - g a n / g 
" r I - g. n

(gi+ -)e1n 'rzurückkehrenlasÈen" (fAa Zf9i lel:
21¡ Bs 1¡ 5¡ Na 1,'14-15i [e t +] 1j e'-3'i 4, t1-32i 4,3
sid 2, 5-7i 2, 8-11i 3, 6-7i 6 I 8-9¡ 6 II 32-3t¡ 7, 9-11; Sa
11-15i Ya 21 12-14i 7r 12-22i 8,26i 9, 8-9; 10, 16-17i 11r 1

213 11,2A-39i 12, 14-15i 13 T 1O-11; 14r 14-21i 17 T.I 5'-9'i
[e i +] 26 Í lO-[tt]; 28 Vs. 17-18¡ A 1, 5-Bi 2, z-gi 4, 1o-1

5, 9-1 1 ).
g i b l l / g l b i l n rterneuern" (À 21 7-Bi 4, 10-14; 5,

g-1 0 ).
g1- / eL 4-n festnachenr' (l{ìa41 27-30¡ SÍd lr B-9).
Ð t n rrbrlngenrr (un e ¡ 9'-11' ).
Ð 1'n Íbewl1-Ilgenn (Sld 7, 2Q-27i Vd 3, 7-8i 't4, 12-11),
g u b rtstehen Laesenn ¡3f l, 15-16i Iúd 3, 11-1zi Sid ,,

6 ÍI 55i Wa 6, 1Ù-2ti 9, 19-24i 10,3'141i 12, 21-31¡ Re 18,
29i 18, 1143t L 5, 12-13).



'(
ll 4

k

).

x u o -) t< u o (- r) ,reÍnbringen" (él l, zzi [¡. u n -
] we zz rr 6'; zB Rs. i6i [r u O - r] Re 10, 3r-3i),
u r 2 'rentfernenu (lryB 14, 18¡ 28 Re. 59i 28 Rs. 49¡ Rs 18,
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g u - u I - g u - u l trgroaE naohen'r (Wa lO, 14).
g u r rrwlederkonmen laesenrr (Ud 1, 1r-15).
gu 2 g u r - g u r Íaufhäufenrr (Dl 1, g7 2, 11),
g u r u 3 / eur, - r u trtragenr, (9e t, 11¡ Ws g, Zi 10,
13 t 3),
b" 2-h " 2 rr..., (ws 28 Vg. 4).
h u 1 frve¡nlchtentt (Un 2 I 5'-8.' ).
1 - I flausgehen Ìassenn (Idat 2, ]5).
(tI z -) f ta, ,,erhebenr (un1, 2iNaJ, ll'; Ws 5, 11i

1O-21i 8t 42i 1t II 12) Rs 10, 45i 11, t?i 11,19i 15,35).
i I12 Iterhebenrr(Rs 4, 18;5, 1B).
k i ¿l 2 "abls¡eifenr (We 27 III 2).
k 1 n - k Í n ilsuchenÍ (we g, 1{; Rs a,3ga 13, 16),
ku 3- k, f - g ,rrej.nhaltenil (Eb 1, 6-7i 1t 11; lüa 1,5-

1* 2 rttragen (laesen)" (Rs 2 ve. 5).
m a h ',hoch machen'r (Rs B, l9).
r u 2 

frwachsen l-assenrt (\fe B, 42-4ri Re 4, 1g-l 9i 5r'lS-1 g;

, 45-46),
n u z 'rliegen lassenn (we 15, 14).
r a ttschlagenrr (we ZA ye, 27-28).
r t rrfassenrr (Rs B, z1-zt),
,787/ rie, (=PA. HUB 2) Íschenkenr'(tts4r Z3-27i

26-29i 7¡ 15-38i 8,4749/47-50i 9,27-29i 10,48-50; 11t 4t-
i 12, 35-3ai 13 Ir 1B-2o; Rs 2 Rs. 5'-B').

a r u *neihen', (5i 1, 12-181 rta B, 11-t7i't a yrr Íl'l-S';
2I12'-15'i 2 v 6'-14'. G 7, 1B-22i lrys 26 If z-Bi 26 Mt-

¡ 28 Rs. 25-31i Rs 18, 22-19).
e a 2 - s a Z rrerrelchen, (Na 4, 22).
s l s a Z - a a Z I'recht leitenil (Ide e, e-9/f 10-11).
e i-gal ea 2 Ígrossartlgrechtleiten'r (Sl-cl 6II 4-

1).

" " 4 'rnennen,, (We 15¡ 27-29i Re 6, lB¡ B, 4B).
n u " . 4 

rrale Nanen nennen[ (Ws 19 IV 5-4).
e a L 'fhlnbreiten" (ïs 11r 16-17).
a a r 'rschreiben, (Iitd z, zgi ye 26 fv 11'¡ 28 Re. 55¡ ne 8,
14t 4Oi 18, 45i A, 4, 34-15),
s 1 fffilllenrr (Ws ll, 16-18; 15¡ 17-1Ai 28 lÍs. Za Ra 7t 17-

¿,

'ût
¡6r

i;
t
,''
lr
:,



il

a,24-25a 11,2,-4i 14,2a-2)i 161 25-26¡ Sk 7' 9-1 0).
(s 1 -) e L / a t O 

ttaufrfchtent' (t98 ?r t1 i ^ 
4, 22-31 ),

a I z - g "].egen", "eetzentt (we l1 I 1ai 2a Vs. 25-26).
Ð i Y t u k u I s i s r'rmit der waffe schlagen'l
i ð t, t u r] Rs 10, ir-zoi li, 19-24).

e i k i 1 'rrein machen't (ns s, 4l).
s 1 1 i n trvoll nachen" (Ws 28 Vs. 6).
u u B - g rraufebellentt (ws B' 18-20).
s u k u d trhoch machen" (ws 9' 19-21 ).
a u m frgebentr (Idd 2, 11-17i Na l, 6'-7'1 Yla a, 27-29i I
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rbrlngen'? (Ud 1, 5i Sid 6 II 9).
ssen" (Ils 'l , 21-24i B' 24i 9, 15i 28 vs.

18¡

tÐ

z-Ji 28 Ve. 41-46; 28 Rs, 52; Rs 7, 21i 8, 16-17i 10' 24-26¡

11-12i 15, 5i 16, 6i Sk ?, 9-1O).
(U a r 2 ) U ^ " z rrzahl-reich ¡nachenrr (Eb 1, 2i 2, 2i 3

Rs 2 Vs, 6; 9' 24),
å e - g ilbevrilligen" (t/vs 6, 14-15; 11, 14-15; 19 III 5-6¡

I 19-2O; Rs I0, 38).
K A E e r . rrzusammenftigentt (Rs 2 Vs. 4).
U r a - U i á rrzahlenrr (ns l+, 11).
t a b rfhaltenrr (ws s, -l).
t a g 4- t a I a n "aufhören lassenrr (\Ts 27 ff 1l').
(r n n--) T A R rr-..rr (ws 28 vs. 29-7li Rs 12, 12),

t e - e n "be¡uhigent' (ì¡¡s 15r 2B).
t i I 'rbeendi-genr' (sid 6 r.Í 29),
t u 'tgestalten't (RB B, JJ).
(t u k -) t u r u trhaben (lassen)" (rad e, 34i ÍVd 3, 4

,l 
, 2¡ Na 41 21i Sld 6 II 25-27i 8' 22/21i ws 21 5; B' 25¡ 1o'

11, loi 'lB Í 2' ¡ Re 4' 10¡ 5, 1o; B, 9¡ 9' e¡ '12, 2; 12, n;

2).
tun,

29-30),

Irbrlngenrr (5r I , B-1 1; Igd B, 13-15¡ Sid 4, 5¡

tunr/tuno
t u Ë -"sitzen la

15),
ur

11, 1',|i
us

'll¡ 15,

4 - r r 4 "sammelnrr(,|Ya B, 14; Rs 4, 14i 6, 1i! 1'," 1

18, 27) .

, 'fherankoxomen lassentt¡ rrstützentt ( ?' 1, 4i 1 , 5i llls 2

ìo; n" B, 31i B, 47a 10, 23i 15, 2a),

- t u rrgestalten', (A 4, 16-21).

, 
tf erweitern'r (Rs 10, 4+),

í 
" e fferleuchten" (IÍe 9, 2i 26 T 3),

(- e) 'rsLcb erheben lassen* (Ild ?' 1o-1 17 12 rr 1-7i

rz y [Ànrans]-t'; [" i - s] ila I [ntte]-f i 4, 25-26

o1
za
za
zi

[" i]
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z L - z L Íausreiseentt (Bs J, 12).
lu z L-z I 'rille lla¿il erhebenlaeae¡¡r'($f tr Z4-25lTdd,

29-tja Ws 2? II 8'-9'i 28 Rs. 57¡ na 18, 4?).
zL-r / -Lt ,rzerstören,'(fdd 21 2J-26i [zr-rl Ìrn2

17'-118']¡ Bs 7, 12-171 28 Rs. 55¡ Re 18, 41). ¡ 
r

g a 1 z u ,'grossartig wj.saen,/ kennen" (Idd 2, 15¡ Re ?,

Der Akkusativ in Wechsel- nit anderen Eaeus
S, oben Vermei.dung tles iloppeLten AkkuaatÍve¡ Ersata cler dl-
ionalen Rektl-on duroh clle akkugatlvische.
Der Akkusativ beln Verbuo
S. Àkkueativinfixe ur¡d -eufflxe.

Der Dativ
(Falkenstein, OSGL $ 104)
Der Dativ ist aueschliesslicb 1¿ Verblndung n1t tförtern der

rsonenklasse gebraucht. Verba, die bei persönlicheu Objelct den
tiv regieren, werilen bei säohllcheo ObJekt nit de¡¡ lokativ, clen

tlv-Termlnativ ocler dem llerminativ kdnetrulert. Vereinzelt
st aler Ersatz des Dativs bei einem persönLicheu Objekt durch tlfe
stpositlon dee I¿okatlvs oder des lJokatlv-Terulnativs. Vereln-
t 1n Singular, in tler ÌlehrzatrL cler Fâlle in PIuraI , erschelnt
tt clee Dativinflxes alas des lJol€tiv-lerninativs.
Die Verwenclung tles Dativs
Der Datlv bei den Vetbe¡¡ des Gehens und Bringener E ü -

a-an-gub-ba -^^3 rrer stellte (ste) thmhln" (Igat

12)i mu - n a -a n - g u b "er stellte (eie) f¡nauf" (St
16); an . IugaI-a-n1-ir dinBna

al-gub-bu rrA¡r,

.., seinem Herra, (und) Inana, ..., eeiner Herrin, stel-].te er
) auf" (À 5, 1-13)i d iÐ i r -g a 1 -E a I - € -n€ -

g u b - b a - n e - e n t'lch, (aler ...r)' der øu

nin-â-n1-ir

r
grossen Göttern ... hintritt" (Ws 12, 16-18)i " " 2 - d r¡ ll

.. tttgir-rê-ê-ne-er 1n-rrê-"bZ-
u r - r a rr(ler clle regeJ-mäeslgen Opfergabeb .. . den Göttern
ecìerhat zukon¡¡enLassentt(Ud 1, 1t-15)i ninata LLZ-
1 a Z kili þ 5-d i¡ i r-re -e -r€ -€ r'tderal-

oötte¡nBrote bringtrrr (Na 3r11'-12')i dnl n-ga1
e2 -nutl-Ra-Ee,.. nin-â-ni-ir

u-na-tum2 rrNlngalr.
sie) ins Enunarr (tËa a, 1-15)i

lbrer fierrln, braohte ele
lnanê-ra tumt-

t
d

a trfür fnana geschsffen (.gebrachtr )tt (Dl 1, 16i 2, 18).
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De¡ Datlv bel al€n Verbeu des Sprechens: ûl ll - tr a u -
sa6-ga Brl r¡a-an-a"r(-")',ars
r¡1r einen guten Nanen... genarutt hatte" (ns le, 1B-19)i Ð ara n a - a n - d r 1l - g a ,tdas sie mlr ... anþ6
lenhatte'r (ws 6, 16-18)¡ Ð a e -& -a r oâ -a n -d u

1rg a |tals e! (ee) nlr anbefohlen hattert (Ws tO, lZ)¡ a n -d"rr'-1i1 
2-ta KA 1n-sa6-ea6'richt6s¡

zu Àn (unn) zu Enlil'r (sfa 0 I 24-25),
Der Datl.v bel den Verben cles Gebene: n i 1 - / (n t ,ba -a t ha -oa -an-ba -e rrsle möge es mlrals

-)
sohenkschenkentil (WB 5116-17/ll-la)i ri I -ba -aE h
mê -ba -a -ne 'rsle mögensie ml-ra1s Geschenkschenke¡¡
(Ws 19V76')i in-na-ba rrer schenkte ihnen (dleg)"
21) 7)i d i nana - z aba 1 a r.k i n1n-â-rri¡
lr i n - n a - a n - b a rrfnana von Zabalam, ihre¡
Herrin, ... schenkte sie (sie)" (Rs 19, 1-1o)¡ ! a 2 - rsaÐ-e -e U-e ßâ-ni-in-"tg?-eå-a
sle (es) mj.r geschenkt hatten" (Sid 6 I 13-14)i s a Ð -

a

e -e
ha -Dâ -a b -r i g 7 - ge / -."i I e x (= P¡, . HU Bz
tter / sLe möge sj.e mlr schenken!" (Ws 4, 26-27i 71 3Ai 10, 50;
11, 46-47i 12, 38); s aÐ -e - eg /(-" U) ha -D â-
n i I n r I o e I 6 1e mö ge sl e m1r chenken ( trs o 4 e/
50 ) s a Ð e e

7g h e 2 e n n a r 1 e 7 c e

r t g P A H U B
2 ) g e r 1 o e

7
lle r mö 8e s ]-x

schenken!" (ws 1, II 19-2ot Rs 2 Rs. 8')i a nü-nA-rU
rrich weihte (trn / eLe / es) ihm / rnr" ( [a] tåd 12 VII !';
2V 14'; Rs l}r 79)i a mü -na -ru rrer,/ sle wethte (

/ es) ihn" (3:- l, 18; rgd g, 17i un 2 r 15'i G 3, z2i rvs 26 I
26 IVB')i a mu-n&-ru rrerwelhte ihm,/lhr (dies)"
(taa a, T/rf gi Bs 2, 8); dr..-rr.-. n I n - a - n i - 1 r

I

A mU-na-rU (Nanâ, ihrer Herrln, we ihte
(dies)" (Bs t, 1-1t )¡ dra.rrra" ( ) ruBal-a-
ni-ir
Herrn, (. we ih te

a m ü - n â - r u rtNanna, (...r) seinep
er (dies)" ( [a m u - n a] - rUd 9, 1-1?

.I
tn a n n al 1 u e a I a þ I I I l a, u

n a [" uI 1 o 1 o¡ lte 20 -B
d n r g a I I u I a 1

a-nl--ir a rDü-Da-rü [Nerga1 ,seinem
Herrnr.... weihte er (dles)" (As 1,1-12i 2,1-9); d n i n -
L3- si-lnkI-rrê ... ¡in-a-ni ...
tn u - tî ê - r ü ttNlnielna, ...¡ seiner Herrin, ... welhte er
(diee)" (se 4r i-14)i

o -f ê ...

dnia-111, ... dloana
trNln11l, ..., (und)a mü-I¡a-rU
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... luga1-ê-nt-1r ... a
trlfaD.û, o. . ¡ 6êiaen Ecrrrr, .. . eteLlte er (ee )
,)l rDu-na-dr, nlchbaute (aLe/ea)
4, 16)i mu-(un-)na-dur ,tør/ale
ihrn (G 11 20¡ se 2, lo¡ Re 131 4ii 17r 11')i
^ k j - t a b a E 1 o 1 n - a - n I - I r
d r 1 'tAqtuppÏtur voa Àkteb, lhrer Herrlrr¡ ..
(sm2, 1-1 4);o@,-g... ctl5ir-s&
ni-ir r[ü-rl&-dr3 'rDagãn,
llchen Erzeuger, baute er (ee),' (Ud í, t-Z+);

u-Da-dt
her" (Ws 26 ¡

thnr' (sld 2, 1

luga1-a-n1-ir

thr

mu_U
baute ele (6E

!-du-g.
, oeine¡

d duøu-z
mu-du

baute (es )des-tul-4,

, seinem Herrn, ... baute er (es)n (Rs 9, 1_1j); dl
lugal-â-lli-ir mu-na-du

rrÐnki, ..., seinern Herrn, ... baute er (sie)u (sk 7, 1-12)i

ni-sux-ra

€fi-nin-sunZ-zI dumu-ki-aÐZ_
\r Z-n1-1r . . . mu-Dâ-d*¡ "erbaute (ãs)
nlneun:zi, ..., aelner gellebten îochter" (fei 4 , 15_28)i u 

a
¡t

es )tl

es)n
r

n

3

.a

I
I
I

n1n-â-ni-ir
n â - d * 3 'rGart-ioura, .,., eelner Henln, ... baute er (
(sg1, 1-7)i olr,ana . . . nin-â-n1-ir
d

. .],",lrT"i' nl"lrT,-r:j"î,"r.""'n",lrT,-.î."o""l""rln,
(weB, 1-4 1)¡ dinana (...) n:.n-a-ni-i

mu - (u n -) na -d u a / ^u -u n -d u.=,,fnanê
(...r) seiner Herrin, (...) Uauté er (fhn / ee)" (se'1, 1-10;
2, 1-11¡1, 1-12)i dirr"¡r" nln-a-ne-n
e r . . . m u - D ê - d u a - u U rtfnana, ...
... bauten eie (ee)" (Re 4, 1-í7)¡ d I n á n s -
zaba l-am.kl (...) nin-Ðu-re

, Íhrer

(n a -) d r l 
rrlnana von Zabalam, (.1.¡) meiner Herrln,

te ich (es¡,'(we 5, 1-11¡ 6, 1-j9); d :. U k u r
luga1-â-Di-1r . .. [ru-tt"]-a,r.,I
;..r êeinem Herrn, ... baute er (es)" (Re 2 Ve.1-ns. l,¡¡*tAR.TU ... diÐ1r-ra-â-ni-ir .
n u - n a : d * a rrMÀR.TU, ..., Èeinea Gott, baute er (es)"
2) 1-21); ot"-taâ . . . n 1 n - a -n 1 - 1 r . . .
n a - dl u j "l{anâ, .o.¡ Bêil1er Herrln, baute e¡ (ff¡n), (St
9)¡ona-n"â ... nln-&-ne-ne-er ...
tr a - d'r j - u.! ttNanâ, ...¡ llrrer Herln, .... baute¡l gj,e
(ne 5, 1-1i)i d na nna -ra I rnü -nê -an -atu
bautc (ee) Nanæn (sid l, 29-jo)i d a * o o 

"lugaI-Ðu-ta/ -ur2 Er.¡-Da_drl

nu
9,
m.u
(ee

7
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... baute lch (ee¡n (Ía 10, 1-19)i
gal-a-n1-1r

trü-Da -dtl ÍIIan_

.., neinemt Hu"trr, Nanna, melnem Herra, baute ich eÉ'

, ..., ¡ûe1nem Herra,
nna . 1u
nna luga).-

1, 1-lB)¡ d ,, " ,, ,t " 
(.

mll-nA -aur/
.) I u g a 1 - a - n t - 1r

t

nu-du,

Ðu

dnergal

diÐ1r-ra-ni

mu-¡1ê-n1-1n-du rrNaD-
3t'

@ç (...r) seinem Herrn, baute er (tt\ / ee)" (ll 1, 1 -14;

t mu - n a - d u l] Na J, 1-f8']¡ va 11 1-1Ji

¡e I1¡ 1-2g)i d rr
t1

ItNergal ,. ..., selnem Gott, ... baute

g¡ (eo)" (ns le,1-19)i lugal

ir l
ergal .

gu - u r o . m u - n a - U t-?. "Nerga1t .", melnem

ü."rt, ... baute ich (es¡r' (rfs lz,1-29)i " n e r g a 1

lug a I -a -n i - i r . Bll-ütl -dt I 
rrNergal,

..., seinem llerr':n, ... baute er (es)" (sg 2, 1-1 0)¡
il¡sr¡ta1
ônergal

"Nerga1 , ..., seinem llerm, NergaÌ, seinem

er (es)" (ul" 11 r l-rr 1o); d n1 n -e 2-
nin-a- ni-ir mu-rlâ-

d ü , "llinegala, .. ., ihrer Herrínr ,..
1-24i 1), 1-45)i d n i ¡r - g a I

m u - n a - d u z "Ningal , ..., sej-ner

l¡aute er (es)'t (Na'4, 1-1tt)i [tl ,t i n] -

. luga1-â-ni-ir
lugal-a-ni-1r Itr1l-llå-

g u b 1 . * (= E Z E N x L A) ^ 2 - d a h - n a nr -
Lugal-la-ka-rri-1r hu-mu-d*J
xfNin'lguÌ:l-a, ,.., dem, der mj-rl als König hil:ftr ... baute ich

LJ
(ãs),, (rvs 17, t-Lrílttu1/t [o"t"ng]-rr s'); t1 n 1n - j. b -
gala" . âDÛ-zal-a A-:r-ni-ir
n u - n ã - d,,, t'Ninlbgalar -,.., seiner strahlenden l{uttert'
baute er: (eu)" (n¡ 3t 1-2o)¡ d o i n - j ¡r - s i - n a . . .

nin-â-11 i-ir hu-nu-rrâ-dtl rrNinln-

eina, ..., melnerl Herrin, ,.. baute lch (es¡'r (we 7r 1'2'l)i
d n 1n - / n t n - 1n - s 1 - n a ' n i r - a - n i -

ni-in-tlu-,
.flerrn, ,.. baute

6alan .

e-ni-ir
geli.ebtr:n Herrln t

1r mu-rlâ-drl
baute er (es)" (st 1o, 1-B/1-11)i

baute ,sie (es)" (Re 6,
nin-k1-aÐ2-

'rNlnlnslna ..., seiner Herrin,
-1112...[dnin l

lugal-Ðu-vNz
1ugal-Ðu-ur2
r.. ¡ In€lnem Herm, Nlnsla-
(nst4,1-76)i ônin-

þ
d n

trêt

i n - a - n :]
, [sein] er .þe
it;siO-a
.tnin-s
, hu-ütl-
mej.nem Herrn, .

-1r mu-na-dtl "[Ntn]1i1r
rrinlr ... baute er (ee)" (Re 10, 1-42)i

n -¡A . . .

14-
dtl

aû-llâ

baute

rrNinsiana,

ich (ee )"





[l*",'t*.î,'o;
lii-t'
L.. r sein"r Herrln,

i ot-ma-hu12
l,rr rri 11, 42)i h

I ¡lr darüber freuen!

i"g-amj "sleI
l, ll'li, mdu-na

iß, nøti n a n n

l¡i z - i n - s u k

| 1r" ) tto"rt" (lTs 9, 1

i 1". Dativ im We

I Der Dativ im We

I s. syntax,

I tivs.
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O ",2 
n u - n a - I I 4 

ner regtaurie¡te
)¡ tnln-gal nln-&-
k 1 - b " 2 rD ü - n a - I I 4 

rrNlngalt

... restaurlerte er (es)" (we 14, 1-21)i
- e "er / aLe nöge elch r¡1t nir freuen!'t (Ils

a - m a - 5 i - h u I 2 
rrale nöge elch nlt

" (wa B, 46); [n" -r. -E r -nur, rJ -
roög]en [elch mii mlr darüber freuent]" (we t9
- m u Z "", liess (ee) thr hochwachaenr' (Rs

a...1uga1-a-ni-ir...
u d rtNanna, ..., seinem Herrn, ... nachte er

-21 ),
chsel mit anderen Kasue

chseL mlt dem Akkusativl
Akkusatlv, Vermeldung cles doppelten Äkkusa-

ttlll-ng-

I Der Dativ in Wechsel mlt clem T,okativ¡

I rtrit dinana (. .) nin-a-n1-ir

l, . mu - (,, n-) na - au 1/ IIrü-un -dt I 
rrfuån'a',

l (...,) scj.ner llerrin, (...) baute er (ihn / eø)" (se 1, 1-1o; A

',rr,-'t1i 1, 1-12)i d 1 r,"nt n1n-a -ne -ûê-
I e r m u - rr ê - d u, -u ã rrrnanar."', ihrerEerrln,
I

| .., ouua"r, sie (es)" (Rs +, l-íl) u. ä. vgr. d L, a r' a

lnln-â-ni-ir . oinana 
lin-ÐaZ

| . . . h u - n u - d u 
" 

r'rnanar ...r meiner! Herrin,, lniuta,

l r.tn"" Herrin, ... baute'ich (es)"r{w. B, 1-41 )¡ d, u -b * 4 -
l¡.o a2-dah.-Ðrstukul-1a-ka-nt-
lld
it" "za -b"4-b"4 en-isklm-846-
I ga.-Ð. z hu -m u -na -d t I 

rrZababa, o.r¡ IDêt-

lnem' vlaffenhelfer, Zababa, meinem Herrrt cler guten ![sfst¡¡g¡ ..o
baute ich (es )" (vls 15, 'l -26).

Mit dem Dativ bei persõnliehern 0bjekt vgl. den lokativ
bei sächlichem Objekt unter r¡ a I 2 t Ð a r, I u b r

tunr.
ller Datlv im IÍechsel mit cle¡ Lokativ-Termlnatlv:

Mit durr-ki 1uga1-a-n1-ir
r.. k1-tuU-ktl-ki-aÐ2-ÐtZ-nl tt¡u-
n a - d u , 'r3nkl, ..., seinen Herrn, ... baute er selr¡e gelleb-

'tereineYfáhnung" (sk7, 1-'l 2)u. Èi. ùg1 . d"n-ki -keO
ki -tul -kr f -kt -"Ð e -Ða z -n I
d r I 

trBnkl baute lch seine gellebte relne Wohnungrl (Na 1, , 11-
3
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[lt ilen Datl.v bcl pereönltchen ObJekt vgl. den l,oþ11
llernlnatLv bei eächllchen ObJekt unter s u xû , t u !D 2 .

Der Datlv ln Wecbeel nlt tleo Ternlnatlv¡
Mlt den Datlv bei pereönllchen ObJekt vgl. den Te

bel eächJ.lchen ObJekt unter Ð a r r I u b r t u n, .

Der Dativ bein Verbr¡¡
B1:r, Datlv d.es noû1nålen SatztelLs wlrd ln der tehrzahl

FäIle beln flnlten Verbum aufgenomen. Zu selner Àufn'ahqe
clas Datlv- uod dae I¿okatlv-Ternlnatlvlnflx¡ 1n cler sg. 'l rrnd

fast auasohLlessllch das Datlv-, ln der p1. J aber ln der
zahl aler Fäl1-e das lokativ-lernlnattvlnfix.

Der Dati-v bein flniten Verbum aufgenommen:
Durch tlas Datfvlt¡flx: S. unten.
Durch tlas Dativpräfix r ê - ¡ Nlcht belegt.
Durch das Lokativ-Terminatlvlnfix der Personenklasse:

unten.
Die Datfvpostposltion bein finiten Verbum nicht aufge

fdd 2, 12-17i Sid 6 I 24-25i $a 1, 1-1 2; Ws 2, 1-13; 6, 1-1ii
1-!1 i 9, 1-21 i 17 I fAntans]-rr a'; 2a tte, '19-2oi Rs 9, 1-1 !¡
1-19i 14,1-361 1ar 1-26i Sg 2, 1-1O; À ?,1-11i 4,1-19i 5,
(bein Konjugationspräfix a 1 - kommen keine Verbalinfixe

Der f,okat1v
(tr'alkenetein, GSGI $ 105)
Der Lokativ wlrd nicht nur Í1 Verblndurrg mit Wörtern der

Sachklasse, sondern vereinzelt auch mit solchen cler Pers
se gesetzt! e n -a n -D â - t u m Z. - ma itdie En-Pries
die filr An geschaffen istil = fftnanatr¡ma" (IËd 4, 1i 5, 1;81 7

t l G 2 I 7 2 te nl n n a t t u 2 m al
9 rrr 16

d
e n I 1 I 1 a 1 1 m a a n

2 2
n I l- n d n e r verlangte von Enl 1 ( IUd t vr 2 t
1 u b a I Jenen Menschen I Ra B 4B

d t n a n a
2 dn t n e n 1 ]' r ]. n a n a n I n R a a

h u u d u r fnanê lner Herrin, Inanaa
al

e ine r Herrln, baute 1ch e s ) Ws I -4 ) e b a
4

b a d a h Ð 1 U t u k 1l I I a k a n
4 d 2

I r b a
4

b a
4

n l- a k 1 n- s a

Ba,-ÐaZ . . . hu-¡nu-na-dt1 ilZababa, ..
ne¡¡' \laffenhelfer, Zababa, meinero Herrn der guten Wêiêungt

.,

tch (ea)" (wg '15, 1-26 ). Beachte unter dleeen FäIlen clte Ve

cttrng dee Lokatlvg ôer Prononlnaloufflxe neben den Dativ.
Dle Verwenilung d.ee lokatlvs

6
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tl

Der Lokatlv auf dle Prage rwo?tr u¡d nrohln?t¡
l{lcht ln unnlttelbare¡r ReHlæ vo¡¡ Ye¡bun ebbänglgt

- n a'rlo Hlnneltt (ns 14, 9)t ê rr - k I - a rt-! Etmol
) auf iler Erde" (Un 2 I 18'¡ Re 11r rl 15, 161 161 5)l

"l - k 1 - t r, - a rrIE Berelch ton fHt-,"I] (rud) Erdc"
12VII 12')7 a 2-na-dE-f u1-o"r.cEu-¡¡a-

ï trlm Ànada dee Jüngllnge Suenrr (tra 4¡ 35-16)l b a il a - it ¡
derlllauer'] (We9, lO)l øA-babùar o2-kf-U-
- g a 1 2 - I a "1¡¡ Ebabbár (un¿) nafIau8altr (sfd 8r 2o-21)iu

1 e\ Z- d a ¡ a I - 1e -r I |tt¡nter selncr weltea Truppel
l,âl)¡ "U 3 e z -klf -nu-ga1z k r--tuY-

n- d i g l rá -n e -ne -a rlnHeillgtr¡.oEklUnugal, lh-

i
göttlichenYfohnungrt(Rs8, 18, -ni - ) (statt -Il?B-
Ðirê-kâ-ne-ne-a )¡ e! .--:r, raakl-

a-ka uru ba-dlnz-û ê-rtê-Ðaa trloHel-
von Larsa, in ¡oel-ner Stadt, ln der lch geschaffen worde¡

(iVs 7,39-ao)¡ Bu 2- e D-rr& 'rlmThronsaalrr (RB 18,

¡ ka 1a ma - d a Ð a l- - 1l -ûa rln eeinemtveltenl'andrt
15r1r3, b 1 A - )i k a 1 a !û ê - xû a h a rrln erhabenen
(suner)" (we ze IrI 5, -nr - )i k1-a I'auf derErdert

11, 16)i ki-eÐ-Ð1 k1-uri-a "fûSrrer(r¡nd)

")

tr(r,eg'rr15, -n1-¡ -a/(-") 2, 15¡ -nf -t
t, 15, -t1:i4125r -rL-i7181 -n1-)t

1 g i - z L - b a r - r a : n a rla¡l fbren Ort, an den ele1-

Ort
ichschaut"(Rs'l 3, 10, bf 2-)¡ kt-reJ-ka
der Schlac¡trrr, trlû der Schl"achtr (Rs 12, zl)i k t -

a r r e d a I aü¡ Ort d e? Schl ckeal- sent chø ldung
I ) k 1 s ¡ k 1 L l_ a rran re inem Ort n (ne I 4

k 1 g u i 1 2 t a Ð a
2

lra¡1, l!E lnem Ort der
bung (wa 2 o , 5 5 t k u r k u r ? a fl ls a1,-,
1ände rnr R I 1 a d a ¡1 l¡r. ge inem ¡and n

, n a d a d a Ð I T a t! n l¡! gê i¡rem we 1-
.ten tancl (we I 2 1 b I ) m e b a ll fn, flles I

2 ,
t (ns 1 5 25 n a o a r u u B k 1 r i b

a d 1 Ð I r I e e IL ê k a 1D Nangarr¡.n, tleú e ihabe-
Ort cler G tterrl I¡eU 2 1 7 9 T a b rdar innen (tr¡) 5

Frg 2 II ,|
RE 2 T a

3
e 2

k u r r k c 4
kk tn Dkur (we 2A Ve 7 U k a 1 E a

I¡and Sumer il Wg 27 II 4 U a
a r a k I ltr-

Enütbdt-
e u u t b t T l

ln I¡Arga uaal 1 6 o a
3

a r Ê a k t
)

U
3

It

e

I

Es

u
,

u t

I

2

,

b
,

a
t

I a

7

k

1

4

k a



2ro

+-L
url
url
9i 2,

-ür
27r
êDA
unk
urf

n TD !arsa (u¡!¡l ) Edrbãl (çe t I 4 ú ¡ tT I m e k a l:¡ Ur LeI 4 2 7 U
2 k 1 3

a la llr n rld 4 5 , 4 I o G 5 52
9 t lla 2 1 WB 5 24 t T a l 7 6/I ¡

k 1 3
b

tett
I k a T u I il 1n lhre Hirndq r2 I2' u t¡ a Í tn th¡er Hancl il Rs 6 2 t u r
U - a 'r1¡ Hil¡cle (u¡¡) Pferchtr (Rs

n - n a rrini rler Ratevergamlungrl
k1_ma ill¡llril (IoI 4r17),

9 2t t
n t )

I Ra 6 6 t

2
In u:mltteLbarer Rektlom vom Ye¡bum abhänglg: K A -

"46-846-8e-cla-Ð^Z 
IgL-zL h

€ D x (= I N) - I f - b a r e rrauf melne Gebete hln
ê z- )

nöge s¡
frer¡¡ritLlch anschauent" (WE 6, 24-25)i k I - " 1 I 5 - g a -
a n d & Ð a 1 L b a r a

7 I a rea a chö ne T 0rt
an wei ten lIlnneL ausb re ]. te t f¡ t 9 ¡[ e k i t- 1 b
J d b b 'rdie a1le t tI I chen Kräft t

u a a
5

e 2
gö e 1n

rê Iland nl¡ont ll Re 6 2 d L n a n a n I n a
n t t r

,
d

1 n a n n 1 n hÐ 2 u
u at ü It Ingna me i neT He rrln Inana ne 1ner

1 dbaute t ch e s I Ifa B -4 z a b a b
Ð I 4 4

ê 2 at a h t u k u 1 1 a k a n 1 1 r
al a b a b e n 1 a k 1 m a a Þ4 + 6 0 a

2
h u n a d il Zababa me1ne ìüaf

3
fer, Zababa, nelnem Herr¡ der guten Tlej.sung, ... baute lch (e
(life 15, 1-26)i na rn -t i -p u - U ", tt nan-tl
Eg-Ð-g-eg-E-!E- a'- a - u s u - Ð a z - k a rtru
n a - d , f 

ilfür melnr leben unrl filr tlas Lebenr Kudurnabuks,
nes lelblichen Vatere, baute lch (es) iht'" (Yl6 5, 5-11 ); m e

g a 1 ê rn - D â U u - d r T "der dle tibenagenden tgött
Kräfte'vol-lendet" (Re 14, e)¡ n e - k o-J - g.. [f r]
'rd1e clle relnen rgifttl-lchen Kräftet [vo].l]éna.¡" (Rs-15, 3

Ð11-hur Uu-1uh-ku. l-ga tu-gal
d u , - a rrder clle rRegelnr (u¡¿) afe hell1gen Relnigungs

-il
);
mu
r1

qroeeartlg voLlenclet hatÍ (Re 11, 22-2t)i n i t a d a n - a

nl kur-ga1 den-1112-1a 
z al in-n

& t1 -n 1 - i n -d t.l1 [er spraoh seinem Schwiegervater,
tgroseen Bergr, Enlll-, tlen Wu¿ech ausrt = Iter verLanrgte von. se

Schwlegervater, clen ,igroesen"Bergr, EnJ-lL" (IUd 12 vL 11'-'17'
1o2-ba ^lZ-gig-ga 

h.2-êrù-ê rr

nem lûenechen aoll ele ... el,ne¡r schlinnen FLuoh auesprechenl"
rrJenen l{eneohen Bo11 sle r.. rDIt eineo schLlnmen F1uch verflu-
chentrr (na 18, 4B-5O)¡ ka -ka h u 2 -ê t-n i -Ð,4 I
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d a-na b" 2-e n -d e -a b -r f freroöge .11 ih[
se Lner Re oht€n 8€hen r or oöge th¡û zur Re chten gehen

Re ten
t

möBe z1t ge lne r oh gehenl tl R a 2 25 -26 ì b a d t
b

b
m b I b e 2 e B i a ll tch ga dx

lfpue
4r aI th¡en ilamen r Rg 8 48 ( b a d b 1 tet tt

b d
3

b t e
2 b a a u b 1 h e

t
2

n a
4

Icb gab dteaem Haus al- BE lnen Nanen Ws
27-29 ) t e t b r T T u t I k 1 a a u e u

k e + k ll tÌer d1 e reoht Ents che iclungen4 vo¡1
( be t se lnen 1 1b1 ioben Vate¡ annln¡¡t (we 2A vg I -9 t €
â n - n a - t u n 2 - ß a ittlle En-hlesterÍn, d,1e für An
echaffen lBtrr = [Enanatuua, (IËd 4, 17 5, li nr Ti - [r.J
ai 3, 12i [" "] -an-ra -[tum 2 -na] rre 19 irr ¡e
e n Be -a tu¡¡rZ-¡na r?derEn-lrleeterr aler fUralle
tgöttlichen Kräfte, geschaffen ietil (ns t, 6)¡ n a m - n i
t u m Z - n a rrfilr die llerrln¡¡enschaft geechaffen, (fUd A,
k1-Àur-rå-1n-dub-l-lbir-ra ! ka-

5

ìlttr-n1-t un.O rfichbraohte seine Mündung ins Gebiet
alten fndub uncl (,..)" (Sid 6 II B-9) (statt - i n -d u b ¡
llblr-xâ-n")i nu-sar-ra-ba Eu bl
lbe-uto1A-a mü-Dt bi Z-lb2-Ëar-rê ttwer tlle l{ar¡d über. clLese Inschrift gleiten Iässt (und)
(elgenen) Name¡¡ clarauf schrelbtrr = Itwer <llese Inechrift tilgt,
(r¡nd) eeinen (eigenea) Nauen darauf eohreibttr ( - [" r u 12mu-n1 bl e -tb z-Bêr-[r e -a] rdd 2, zt-àãi
2_6 Tr 9'-1f i Rel8, 4445i A 4¡ 32-35)i [" " O - O .l - "
[O i i_r r]-- " I I n - o I z - s a rralõ er seinen [r"r"1seln þupt] sesetzt hattert (ne 10, 27) Gt die Ergänzung

a

-Ð a - (=-eA -) statt -Ða e - (=-cA 2 -) vgt. sa
Ða-\eZ ÐlrLr-n I 1n-us2-sa fnder
leLsteLLe Re 15, zl-za)i U r t a, -nu I-a, ^,-k e ! rt a Íder zur sehrecklichen Eita-waffe gegrtffen hatrl
23, t),

Der I¡okatlv auf die Frage rrwann?[! b a 1a - n ê tL -
I uga 1 -1 a -Ða 2 

rtwãh¡enil melner königlichenRegie
(sk10, 9)¡ b a 1 a -Da n -tu g a I - I a -ka -n 1

rend selner königllchen Reglerung" (Sk 7, 17i - " i / (
8, 14/15)(-nl etatt -tt¿)i baLa-nam-

-nl )

I u g a 1 a - k a - n a rrwährencl eelner könlglichen
(sk10, 14-15)¡ uo -de ,rtägllch" (rtatr 5i 215i615i
9); t4 -b 1-a rran JeneoTagir 3rt{¿rl , rrclanalsr (Na 31 8'
13 II 1)¡ u n - b a Ían Jenem Tagrr = rilan, ndanalst, (IUit 12

I
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6 L r4i Ra '1, 14¡ a, 26it 8r r4i 1ot r9l 15r 291 sL lot 9

4-a J - a 'rln elnen lagrl = 'tägllchT (Sld 6 fi zt)i
zerL-siskürx (=AuAR¡Ss.luARxSn)-
a rram lag iles OPferfeatesrl (lvs 2? r 25i 27 rr.lo')

tt -siskur*-râ- ka-n"); t4 mU-
þta

- a I - I a - a [a1s ich (lhn) grub" (s1d 6 II 16-17)¡ . 4De -[r - a] rrala er (thn) gegrabeamu-¡tl-ba-41 a

batte 
rr (ne 21, 15-16)i r 

4
lm-nl 1n-ba

¿1-1a - e "a1s er (ihn ) gegraben hatte'r (sid l, 8-15)i u 4

, ig1-nam-tl 1a_ka-nl rnu- Ui-in-

Dar a / - b a r a rrals er nich nit seinem lebenspenclenclen

g1lck angeschaut hatte'1 (ws 10, 25-29)i r 4
. ltr -

da b..) - b a "als er (ihn) gefangen hatterl t [" a1 Rs 10,

1,I -22 ¡ 1b, 1S-26)i t 4
ir-ar, blZ-in-

d A¡-Tâ-a 'ralsef ele ln dle Sklaverei gebracht høtterr

(Sidl,B-11); r4 ... mu-nam-sa6-8a 8u3
. o. ûrå -âr-a " r(-a) "arseienireinengutenNamen
genannthatterr (Rs 1ar 1B-19)i u4 ... or-sa6 -84-

io,,] B u t - z i u i z I i n - [u " r.- i]'fit: "1: [':1-
llr]'euton Hám"n getreullci feenannt hatt-]" (ws 1g v 40'42')i
u4 . Dü-s"6-8a-neZ gu3-'?.'. biZ-

i i - O e Z - a rrals slã thren guten Namen getreulich genannt

hattert (Rs t1, 35-36)i t 4 . mu - cl u, -a rrals er

(es) baute,/ gebaut ha'tte't (sk 4' 6-7i 5,5-6i øi e-si [" +] l,

a¡rlr9-1 O); u.4 . igl ma-ni-1n-du"-a
rfals er micli es hatte sehen lasËen'r (lvs 10, 25-27)i t 4

mu-un-ilu 10-ga "alser (es) erfreuthatte" ( [tt-
; ; - ; * ,o - *'X1 igo 't rr l-þndeil¡ [" 4] 12 v..[Anrans]- 

.

i3')i u4 roo uizlrn-do.l ole'ã-arraleer(es)
erfreut hätte" (Na 4, 21-r4)i t 4 Itrê -a n -d t 11 -
g, ^ 

lrals er (es) mir anbefohlen hatte't (ws 10, 25-32)i u 4

. . . mu -n i -Ð a r - r â -a rrals lch (es) dort gesetzt

hatte" (LeË 1, 14-16)i u¿ i-ni -Ða r-râ'-â
rais lch (es) dort gesetzt hattetr (I,eð 21 14-16)i * 4 . . .

I - n i - I n - Ð a r - r a (- a) rrals icbl (es) dort gesetzt

hatte" (Lêt 2, 14-16i l, 7-9)i. t 4 i -n I - I n -
Ð a r - r â - F'als er (es) dort gesetzt hatte" (!et 4' 24-26)t

u4 im-mi-1n-Ðar-ra-a'ralser (es)da-
für beschafft hatte[ (SiA 3, S-19); u Â . k 1 -b t 2

bi z - gi 4 a rrarsich (es)restaurierte" (44' 1o-'l ?);. "O
. . : ki-b" 2 b1 z-(tt -)gl 4-a 

rralser (ee)re-
I etaurierte" (À 2, 7-g) 5, 9-111¡ u 4

k1-b"2
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blz-1n-s
kehren lasgenrr
e1+-"] ìna

I
(

,

A

[ú
Iur

TaL or ( e1 e an thre n Ort het te
4l k 1 b e 2 b 1

2 tIl
¡t t , 4 2 3 t2 u

4 Itr u
un_g1b 11n-a rralB I ch ( e s e rneu6 rt € A 4 o-1
o4
2,
er

uu -un -g 1 b 1 I a Íals er (ee) e

0)i t4 ... mu-üÍ-gi-n7-8¡ 5 9-1 a
(e fe a tgernach t hat te s1 d 3 8-9 ) u

4 Itr u
n] I I n e

+ rralg ( fe4 2 n a eî e a a
hatte I Na + 2 3 -3o , u u ¡T t4 Ð n n arlatr a €r ( thni) gebrach t hat te il Un 2 r 5 1 It

4
]. n It 1 Ð i n â I als s1e e a von thr angenom¡nen ha
(ws

5
4 -1 3 ) u

4
m u U I Ð 1 n t¡ a

€ r es ) vol1l ihB angenpmmen hatt e ll ïfg 3 6-8 t4
(unn u h l_ a Itâl- er a le zetetor t ha t te It 2 I 5 -B

tu l u u n t
t
k u l I tal I

I
4 4

r 6 r ie
elnge bracht hat te l tl Re o 5 1 34 u m I4 n 1
]. n a h e U a r'a1 s 1 thn dort hoch ge macht hat
(RsB, 1s-19)i r4 ... nu-"tr{-"u}-ri-e
rrals slê (sie ) gefaest hattenrr (Re B, 15-21) i u ¿
B a Ð - e - e U - e m a - n i - 1 n - r i g o -'e U - a
eie (sie) ¡nir geechenkt hatten'r (Sld O f 1o-i+i; , 

4

t-

tlt-"" 6 -g a -n i 1n -s a d -a rral.s ale threngu
Nanen genannt hatte',.(Rs 6, 17-'lB); -[u 

O] . . . m u - n
n i - 1n - e f. (- a) 'rals er (es) ihn verliehen hatte" (sk
B-1O)¡ r4 ... Uu-¡u-te, ble-in-61
'rals er (ste) j.n meine Hancl gellefert hattetr (we 1l ¡ i4-1 B¡
14r27-29)i *4 ... lu-5u-le, bie-1n-
s i - e U - a rtals gl-e (es) fn meine Han? gellefert hattenrt

a

7

R8

161 2)-26)i u
s1-iU{-e

Á. ,,. tu-ni-5e" bir-in-
gl - þ1 'rals sle (sle) tn éeine Haia geliefert

hatten" (Rs 8, 15-25);
n1-in-s1-et

t4 tr-Ðu-3e,
rrals sie (es) nir in neine Hand

t4 Ðittukul

m8-
-a

fert hattenu (Re 7, 14-18)i
]. n s 1 c a il a1 s er

Y
( g1 e nlt de1 \Íaf fe ge chlagen

l
3

tÐ
J. lt e il ( tu t u k u 1 ]- n Rs 1 o t 5 l

5 9 -24
4
) t" 4 l ¡n u u n n a a n u

m a a ilalg e r ( e ihn gege bên hat te r Na t tM1ttel-7

["o] .... [ru-.,
(9e) [rir]r gegeue-n hatterl
¡nu-Ìlå-ni-in-s
hatteil (Sk 7, B-1o)¡ r 

4

a I a n Ê u a a1 a 1e

Rs o t 5I -2 6 , t" 4
)

1
u a trals er e a ihn gege be ¡l

in-år-in-Ue-ga
Ita1e er (es) von ihn angenomen hatteil (Ws Z? I 18-20); t4



f 2s'

f,. D u -n I - 1 n -t u kü -È ile1g er fb¡ (fb¡) hatte

þenr"aecn'(rËd7t3-7)i o4 ... Du-ìlt1 -tumr-
l" - " 

,ara cr (lhn) geb¡acht-batten (ür t, B-11)t o 4 . . .

lf r 1¡ -n1 1n-vê z -s a rrel3c¡ 6elne¡Ftrasgesetzt
ftt"" {'[" ol . . . [o i r t r] - Ra 10, lls)+3i 15, 19-

il¡ t4 ... 1b.e_-ta-êû-zL-ga "a1ser(eg)
¡¡aus entfe¡:nt hatte'r (-[" ¿ . . . t O rl - t a - [" r -
p-s.] N"3-[tuitt:]-t'¡ 4,23-26)i r4 ... ba-
fB-a n - / - tB I -' z ! -ga - a rrale er (sie) ttavonausge-

ipoen hatte't ( Iðtt 7 , 5-1 1) ,
r Der Lokativaufttle Frage ilwlettr' (t t r 1 - (n t l-) u4 -
,1 - d a - k a rrilber das Frllhere hj.nauerr (t{e 8, 17) 18 t't1t)i
uS (-dr 9) -na "ln (dauernde¡)Denutn = trtlemlltig" (\Is 12,

¡¡ 28Ve. ?); i n 1o-nu -ku r z -ru -b 1 -a'tnlt th¡
¡nunveränderlichenlgort" (Sld 6172)i KA -Ba 6-s"6-
e-d a -rJa 2 ÍfnoelnenOebetenr (rrvsBr 31 i 11 ,27i17 IT
)i m a l- b a -oâ - tl a -Ð a e -k a trnach cle¡¡larlf r¡elnes
ndes" (Sk 10, 12)¡ r¡a I b â -ña -tlê -n a - ka rrnach

p larlf sel-nes land.esrr (st< ?, 18¡ 8, 1a/19i 1or 20-21 )i m e -
t1i b I -ba "Ínallen rgöttlichenKräftenrtr,rrdurchaLLe
:ötttichen Kräftertt (Ws 14r 3i Rs 4, 2; 16,7o)i n e -
am2 -na rrlnschreckensgJ.anzrr(ne 1or 2i 1'l ,2)i llaD-
a -n e - e t - -a k a - ct e -n a ^ trln nefnen GebetenT

-aka t -¿3-Ðaz t w"1a", zzí -r" t - 15, z2)i
aÐ - k 1 - z a l,àg - g a -D ê - rr ê - a rrmlt threm strah-
¡den Angeslcht" (Rs 8, 16)¡ E ü - l- 1 n - n l illn schreokLl-
enGlanzrr (\{s 6, 21, -b I 2 - )¡ l" r' - tbe -ba-
I-atrj.nihrenzorntt(ws26 IÍI 1, -nr-)¡ Ú^r-
b, -b a I i b I t -¡ a I -a -n 1 rrf¡¡ihrem Zorn (u¡¿)
rer tVut'r (ns 18, 49) ( -n i statt -ne )¡ t e E z-" /
e t a , nio rtlbereinrrr = [einlgrr (we 6, 26¡ Re 4, 25)i
1b ir* (=TA.GxNE) -ra "mitderHa¡'d'r (lfs 28Ye,28¡
t z - ),

Der Lolr¿tiv zur Angabe cles Stoffee: Su Uk i n-hu U-a
, a r - r a] "mit rötllchen Gol-d fbeechlagen]" ("" 28-Re. 5)¡
u, - 1u h -ha. Ð a r -r a rrmlt'relnemEcleLnetallbe¡
hlagenrr (Ws 28 Rs, 25).

Der trokativ ln.abLatlvlscher Becleutung: 1 g t -n 1 -a
L-z L -1 -d " I *dase (ee)aus threnAuge auegerlggenwer-
" (Rs 18, 

'4).Der I¡okatlv bel den Yerben tler Oeqiltsbewegung: o I 3 - a k -
ka-tla-Ðs2 . . . hu-mu-huL2-te (-en)
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ftttber ¡¡ein lun oögeet du illoh freuen!tt (We 4, 2o-22i
12, t2-51),

Dcr lohatlv in lccheet nlt antleren Kasu¡

Der Lolcatl-v lu ttecheel- ¡olt de¡o ÂkkusatLv:

1o, 4

S. Syntax, Akkusativr Ersatz der dinensionêlen
durch dle aklo¡sativische.

Der trokativ 1¡"' TfeoheeL nlt clen Datlv¡

d I n
Mtt dirrana
na nln-Ða

inert Herrln, Inana
1-41); dr"-b.
ukul-1a-k

nin-â-n1-1r
hu-mu-cIu,

Herriu, ... baute lch
tl

2
n€ ne lner e B

Wa I 4
b a

4
a 2 d a h

Ð 1 u t 1 1 r d a ba n E

b a
4

n 1 a k I m a a 6 c a Ð &
2 h u

m u n d u lt Zs baba me lnen t[a ffe nhe I fer
3 It vfmeinen Herrn der guten Wê tsung baute t ch a 5

vgl. dirrana (...) n1n-a-ni-1r
¡n u - (un -) ûê -d t 3 / ^u-tl 

D -d t 3 
rrlnanar'(...r)

selner Herrln, (...) bauie er (trrn / ee)" (sè 1' 1-10; A 2r l
3¡1-12)¡ dir,.ana nln-&-ûê-ne-e¡
. . . m u - n a - d u , - u U rrlnana, ..., threr Herrin, .

bauten s1e (es)" (Rs 4, 1-1?) u. ä.
Mit tlen Lokativ bei sächlichen ObJekt v91". clen Dativ

persönlichenobjekTunter ¡a12r Ðalr Subr tuu
Der lokativ ln Wecheel mit tlen Lokatlv-Terminativ!

Mit nam-t1-Ðu-V"1 u3 narn-ti
au-g¿-Eg-Þ-ut-ê -â -u'gu -p a, -ka . . . mu -n
d u - rrfilr roeln leben¡ und filr clas Leben Kuclurmabuks, melnes

)
leibíichen ïaters, baute tch (ee) ihr" (ws 5' 5-11) ve1. r! a
tf -Ðu-8", t3 nan-tf -ku-du-ur,-m-Þ-gþ-a
ugu-Ða2-i. n' (.,,) (nu-)nu-na-alu 

J
mef¡r Leben und für das leben Kuclurnabuke, meinee lelbl-lchen
ters, baute lch (es) ihn / lnr" (ws ?, 17-21i 1or 3t-t9),

Mit Ert-kur-8a - ni-a ... b1z
i n - Þ " I d a- "den er ln eein reines Herz / in gel-nem

Herzenberúfenhêtil (Na 4,'12-'14) vel . Ua r-8e p1.¡
ff ins Herz / iø fielze¡. berufen'r (itb 'l r 12i 2, 7i 1, 17i [g a

Ws 19 I 19)i E^ t-ku, -8 e Pa, -da rrins reine

/ lrn re.tnen Herzen berufenit (ns 13, 22).
Mlt [saÐ-Ð.J-n. - [o 1r i ¡l-"-i in

r s 2 - a a iale er seinen [zuee] auf seÍn [nauntl gesetzt

tert(Re1c ,)vgl . saÐ-Ða-ne2 Ðlrtr-n'i
ln-us

2 - a a italg er eel-nen Fuse auf seln Haupt gesetzl
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tte" (Rs 1'| 27-28),
Der Lokattv irn WechseL nlt clem !erninativ¡

llit d 1 r I - (n L l-)u 4 -b 1 -tl a -ka rrilber das

fri.ihere hinaus'r (Yls8r 37i1e I1J')vgl . d ir1-u4-b1-

na-/ -da -Ue, rrüberclas Frühere hlnausrr(Re61 25i10,

lri 111 l}i 15, 31i 16, t4),
Mit d r g (- a u g) -. a 'tdemiltlg" (TÍs 12, 16i 28 Vs.

1)vt:t. d u 9-¡. -b 1(<-b r -5e r) 
ttdemütlg'r (ws 1,

1zi [uuo-n"]- 18r18').
Mii te5,-a/te!a, ttel-nIg'f (ws6,261 Ra4'

zr) vgL, t e 5, - b i (<- b t - 8 e r) 
rteinlgrr (ws 2g vs.

26),
Mit nam-ti-9u-Ëe, tJ na.m-t1-Eu-

¡rr-ur-ma-bu-uk- a - a - u g u - r¡ a o - k a . D ü - n & -
=.--
d u I 

rrfür meln Leben und für ctas Ï¡eben Kudurnabuksr meines

leibíichen t/aters, baute lch (es) ihr" (',Vs 51 5-11) vg1. n a nÌ -
t i -lu -5 e, t l na m-t i -ku-du-ur,-na.-bu-uk-a -a-
uCu-¡ar-3e, (. .) mu-(na-)tiur'rfürmein
I,eben und für: das Leben Kudurmabuks, meines leiblichen vaterst
baute ich (es) (ihn)" (',vs 6, 6-19i 12' 25-29)i n a m - t 1 -
la - n i - I e 3 u 3 na m- t t -lc!+-U-ur,-gg-bu-uk-& -ê -
ugu-na -Ëe, . . . ßtl-d o I 

rrftir seinLebenu¡rd
für cìas l,eben Kutluimabuks, seC-nes leibllchen Vatersr ... baute er
(es)" (Rs 9,15-19i 12,15-19).

Mit ril-ak-aka-da-ÐuZ ... hu-
¡n u - h r l Z - 1 e (- e n)'tüber mein Tun mögest ctu tlich freu-
en!" (\'fs 4,20-221 10,45-47i 12,32-34)vgl . ti I-aka-
nu-3 e, . hu -ttì11 -hu 1, -1 e -e n'rübermeÍn
lun mö¡¡est ctu clich freuen!" (Ws 7t 3?-74) u. ä.

Àlit n a m - n i n - a t u m, - m a t'filr clie Herrin¡-

nenschaftgeschaffen" (ÌðdBr 5)u. li. vg1. nam-en-U",
t u m c - [ a 'rfüT ¿lie Dn-l'Íürde geschaffen" (Rs B, 7)i

na¡n-1uga1-3e, tum Z-rrta-ûa 
! -u" rrich,

(¿ie ...,) füt: das Königium geschaffen" (Rs lat 17) u. ä.

Dcr l,okativ im l¡Vechsel mit dern Ablativ-Instrumental:'
Itlit KÀ - s a 6 -s a 6 - g e - cl a -Ð " z 

rrinmeinen

oebeten" (ws a, 31 i 1'1 , 27i 1? 1r 4') vg1. K A - " " 6 - u t 6 -
g e - d a - Ð u - t a trmi-t / in meinen oebetentr (ns 7r zO)¡

K A - s a 6- s a 6 -8 e - d a -.0 u -tl e,r "mlt / j-nmelnen

Gebeten'r (Rs 1s, 21 ) ( -a e 3('- d a<'
Ðe Ytr2-dagal KA-sa6-sa6- ge-ni-ta
rt¡rit seinem weiten verstancl (und) seinen Gebetenrr (Stcl 3, 24-25).
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I

I

t'

I

I

U1t nan-ga -rne -e t " -a ka -
relnen-Gebeten'r ( - a k ð t - d a - n'. 2 

t,¡r"
-me t - 15t22)vg]-. nam-ga-m-e-eË

d

12,

d a - Ð u - d e . "øLt / ln meinen Gebeten" ( -
32i16,29)(-á".<+
rtr.ê - " 

ð : -a -n i - t "'tmll. / tn seinen Geb

3).

a-Ðer
t).--t

-aka-
'ld
n
te ")-

Ws ll

Re

e
¿-'J
ntt (

Mit saÐ -ki - zaLag-ga -rê -ne -a
ihrem etrahlenden Angesicht" (Rs B, 16) vgl. s a 0 - lc i -
zaLa g- g å -tr i -t a rrmit ihrem strahlendenAngesichtr
(ws 6, 16 ).

Der Lokativ befun Verbun
Ei¡r lokativ tles nonl.nalen Satztell-s wlrcl belm flnlten

häuflg nlcht aufgenommen, DJ.e Nlchtaufnahme l¡t tlie Regel,
cle¡ I¡okatlv zum Ausdruck von Zeitangaben steht. Dj-e Aufnahme

tlurch tlie seltenen eigentlichen lokatj,veLemente, clas lokati
und -präfix, ist gar nicht belegt, sondern eie werden durchweg
rÌurch <Iie l¿okativ-lerninativelemente, das Lokativ-Te::mlnati
und -prâfix, vertreten. Der seLtene tlativlsch verwandte loka
iles nominalen Satzteils wird bein finiten Verbun dureh das Da

infix aufgenornmen.
Der Lokatlv beim finiten Verbum aufgenommen:

Durch clae Lokativinfix: Nicht be1-egt.
Durch dae Lokativpräfix b a - : Nicht belegt.
Durch das Lokativ-Terminativi.nflr¡ S. unten.
Durch clas loì<ativ-Terminativpräfix b I e - : S. un

Duroh ttas Dativlnfix (infolge von Konstruktions¿i¡rde
S. unten,

Die troLcatlvpostpositlon bei¡o finiten Verbum nicht a

men:

Beln Lolcatlv auf die Frage rrwo?rtr [wohln?rr! IËd ], 1

tel 2, 17-2'ti 4, 27-2ai se 1, 9-1 oi 2, 9-1o; Na 2, 11-12i\rs 2

10-11; 51 6-11i 61 24-25i 7,79-41¡ a,10-411 91 1o-11 (das

tiv-lerminatlvpräfix bezieht eich auf einen Lokatlv-Terminatl
17 I 14-15 (das T,okatlv-fermlnativpräfÍx bezieht sich auf e

Lolcativ-Terninativ); 15, 15-16i 15, 24-26i 16, 10'-13' (das

tl-v4erminativpräfix bezleht eich auf einen Lokativ-Terninati
27 T. 27-24i 27 I.II 1-2¡ Rs B, 2Oi n, 32i 10, 23i 1'l , ?2-21 ; 12

24-26 (ð.aa lokativ-Terni-natlvinfix -b - <*-¡ -i - bez

elch nur auf tlen lokativ 12, 25)i 14, 76; 15, 25-26.
Bel dea sonstigen Verwendungsweisen cles Lokativs: 5i 1

B-14r rgd 7¡ J-9i 7,5-14i 1z v [lnrangl-vr 1'; T,e! 2, 14-z'ti
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(daa Lokativ-Termlnattvpräfil bezleht slch auf elnen DolB-
rninatlv)i 4t 24-2ai 7, 7-11; Un 2 Í' 5'-11'¡ Na 41 234a;

'Ld

7, A-27 (de-s Lokatlv-Termlnatfvpräfix bezleht slch auf elnen

fioløtLv auf clie Frage rrwo?rl ,'fwohln?rr)i 6 I 1O-25i 6 Í t2-1rí Va

¡r 2o-22i 8, t7-39i B' 1141; 1O, 25-39i 1Or 4547i 11r 14-21

(daa Lokatlv-Ternlnatlvlnflx bezleht elch auf e1nen, [ernlnatlv);

1l ¡ 27-18i 'l 2 , 22-2)i 12 , 72-14i 14, 11-21i 15t 22-26i 17 II 4'-
|ri 27 II 1o'-1 1'; Rs 1, 14-2oi 6r17-24i 7' 14-24i B, 16-1'l¡ 8,

$-31 (das lokatfv-Termlnativlnflx bezieht alch auf eÍnen LoÌ'catlv

¡uf die Frage rrwo?'r, trwohin?"); B, 34-16i 1or [15)-+zi 14, 27-16i
y, 19-72;'161 2J-Ji1 18' 48-50; 18r 49-50) Sk 4' 6-1 Oi 5,5-14;
6, B-11;7t a-12i 7,13-2oi 7,18-20; 8' 9-11/S-l+i e, 15-20/14-

21i n, 1B-2O/19-21¡ 10, 9-11/14-21i 1O, 12-11/2O-23i A 2, 7-11i

4, 1o-19i 5t 9-11 (beln Konjugationsprâfix a 1 - kommen keine

Verbalinflxe vor).

De r Lokatlv-Te rmlnatl-v
(Farkenstein, GSGI $ loe)
Der Lokativ-Terminativ wird nicht nur ln Verbinclung mlt Wör-

tern det sachklasse, sondern vereinzelt auch mit solchen der Per-

,. 6qnenklas se ge se t zt :

ôle für An geeignet i
[rt-"tt-u] - 19

[c - a u 71 24, 1; R

nin-be, tum
schaffen ist" (Iìs 15,

na-dua
Bnki ... gebaut (und)

Die Verwendung de

Der Lokativ-Ter¡ni
ga-t11¡-e k

f)¡ nam-3ite
'bete 1iebt" (lis 15, 7

x
);

e n - a n - e - cl u - 
[dle En-Friesterln,

strr = I'Enanedu" ( - fá " ,] ws 19 I 16¡

rrlo; [u.]- lerv8; [""]-an-
s B, 1i B, 1O1 a, Zni Enanedu 1t 3)i u z
u , rtclas Haus, clas für seine Herrin ge-
291 i d".-ki-keO mu-
kl -b" 2 mu-na-C i 4 

triehhabe

... wlederhergestelltrrt (Nb 1, 11-15),
s lokativ-Terminativs
nativ auf die Frage rrwo?rr und [wohi¡l?rrl

i - a rì a c trdie rex votosr liebt" (Eb It
(=RnC 316) -e ki -aÐa 2 

rrdie Ge-

a r 2 - n a rn - 1u g a I - I a - k a -
n f u k u j - e a k - a k a' d " t 

r¡dass gein königlicher
Preis unter áem Volk ausgeübt werde'r (Sid ?r 26-27)i u r 2 -
Iibir-B-b" 2 k^ Z-8 i-r'u-utt biZ-j'n-
I k a 'ran seine alte Grundnauer machte er efnea Flussdelchtt (Ils

14, 19-2O)i å.-r 8' 2-. u t-*1 2 -n& m -u r - s aÐ -
Ð42-Ðu Pa-e7- mah-aka-dertrclaes
Dein Vorgehen (untl) rneln heie alee Helclentuns ... hoch strahlet¡d
êrschelnenn (Sid 6 I 2o-21)i gu 2-e ¡ 1 n 2 -b e 2 k^, 

3

bl2 -l n-d a r -r a -a itaLe eraltre¡¡ eelnen Felnclenclle
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Sklaverùaartracht hatte schneiilen lassentr = rrals er al
Feincle in tlie Sklaverei gebracht hatterr (Sid l, 1O-11 )

"a6-ea-[.-t u] Eur-zí bie-rn-[ae
rrals sie [meì.nenJ guten Namen getreulich genannt hatte
4'l'-42')i mu-s"6-ga-ne2 gur-zi b
i- n -d e, -a rrals-eie ihrengutenNamengetreulÍch
hatteff (ne''ltrto)i dutu ki-ba1â-€ sa
frUtu erobert ilas aufsãssige Lânattr (G 1t 7)i n i , - n
s a - il i I'al1es erreichendtr (IBd 12 vI 1o'); k i s
m a h - e z - Ð r U - X " , - I a

ú u - tr â - cl I m, rrich ste]-lte

lee
im
2-

" (Ys

fe

2-d
an-

aI-
-ka me-te-be

sie ) ihr zur Zierde cles
2
(

ilofes iles EngilJala herrr (Un 2 V 11' -12' )i n a m - t i - Ðte
Ða

3

2

tf
-k"4

n a m - t I -tq-êU-U!-Ee-þU-Uk- ê - â - u g u
(. . .) (hu-)nü-rra-du, rrfür

ï¡eben und fi.ir ilas l¡eben Kudurnabuks, melnes leibllchen Vaters
baute ich (es) rhn / tto" (tt¡s 7, 17-21 ., lor ii-39)i d 

". -
ki-ke4 ki-tu5-ku.l-k i-aÐ z-Ða 2-nl
r.u-oâ -d., Ð 1 g -.hur -ìl L-1 L Z-a -ka -¡l

wieder her" (Na'1, 11-15)i û€ -t e - e z-e -ke n ba
a b - d r ? rrich¡ vollendete (sle) zur Ziercle cles Hauseg" (À

29-7O)i e n-an-e -du., 'rclleEn-Priesterin, die für
geeignet istn = rrEnanedurr ( - [a u 

"] 
',Vs 19 f 16; [e n - a

e] -'t9 rr3o1 [" "J - le rvB;'[" "] -an -[e -dr ?
24t 1i Rs B, 1i B, 1O¡ 8, 28; Enanedu 11 3)i t u n 2 - t u

k1-b"2 ¡¡ ¡ - 1 â - g i 4 
ilich baute Enki seine gel_ie

relne tt/ohnr.rng (und) stellte thm seine althergebrachten tRe

l
E

e h 
" Z - d u , 

rrder zu lenken am besten geelgnet ist" (Rs

5); i s k i n - s " 6 - g a - n e z
d u O - a rtals e! mir clen Blick auf sej.n gutes Zeichen geti
hatterr = rral€ er mich sein gutes Zeichen hatte sehen lassenrl

igi ßâ-ni-1

10,26-27)¡ an-kuf -ge datI^-"3 "<leramre
Hi¡n¡nel strahlend erscheínt" (Ws tO, 3, 11 , 2)i n c - g i Y

h ur -â - t e Z-m ah -ã. - / -naha - ka -n e 
2

m1l-na-arI-e1Þa-gaI rrer l-iess ihm seine rgö

chen Krâfte' (unil) tRegel-nr cles hohen Vorgehens ... grossart
strahlenderschej-nenrr (Sicl Br14-17)i ki-bu2 giq (-
s i +) 

rrder (sie) wieclerhergestellt hat" (Idd 2 f 9i Bs 1, 5)
kÍ -b g z ci 4 -ei 4 -o e -ê î "ich, (der ...r)de¡-
(sie) restauriert hat" (lÏs 10, 1?); k i - b 

" 2 g i ¿ -
gi 4 -du J "(es) zurestaurierentr( -[d " r] unz rr15'

"vs 
10r 51); ki -be2 h" Z-em-mi -gi4 "ichre-

staurierte (es),' (',?s 7r 22; [n t] - t? rr 9')¡ k i - b e ,
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-b1z-8L4 rflch reateurlerte (ea)" (f,ct 7r 21 )i
b"2 blz ra-er+{-"} ttlobt reetaurlerte

rhn)" (tTB 2, 14)i k 1 - b " 2
b1e -1¡-gl 4t

ller rg-

¡aurlerte (ee)'t ($a 1r'13)i k 1 - b " 2 b 1 z
t¡- 8L4-

o
(sle) wlederhergeatellt båtil (Sfa zr Z)¡ k 1 - b " 2g trder

- a t'der (sie ,/ ee) reetaurlert hatr (Siat ,tVLz-1n-S14 -er4(-") tfclag sle7¡4118)¡ k1-b"2 t1-blz
¡¡lchtreataurlerthatten[ (SfaZr 11)¡ kf -be t bLZ-

EL ¿.- a rrale lch (es) restaurl'erte'l (À 4, 15)i k1-b " 2

íti- (rn-) c 14 -a rfalg er (es)restaurrerte'r (A 21 9i5'
11)¡ k1-be2 ú12-tî -gl4-t rtalse!(sle)anltÞ

¡enOrt hatte zurüokkehrãnl,assen'r ( -'[1 n-g 1¿ -"] ilc.tt

5'i 41 32); k i - b " 2 m u - D & - C I 4 
rtlch etellte (sle)

tlurwi€derherr'(Na 1, 15); k1-be, mu-na -810 rrer

restaurlerte (eie) Íhtt" (we l+, zt)¡ .1 I -du t-e kl -
be z mu-na-8 1O "errestaurÍerte (ee) thr rinden, las

slch gehörtrn - rrer restaurierte (es) thtr wie es sich gehörtr

(Na4, l9-40)i zs \-za n-b " 2 h" 2-b12-Ð 1u¡
rich ,.. euf allen Séiten claion" (Ws Ze ns. 14)¡ k f - b " 2

b i z - k 1n - k 1n ttich Liess (sie) fUr dlesen Ort euchenrt

1nsãrr9); me zèa-za,.-bez h"z-bi1-
lc t n - k l n "lch lieáe dte táöttltchen Krâfter auf all.en Sel-
ter¡,davonguchentr(we zaRs.2o); Ëa r'8e pa, -d a

fflns Herz / lu1erzen berufenrr (Eb 1, lâi Zr Ti 1, 17i [U'" ¡l -
Ws 19 I 19)¡ U 

", -k u t- 8e Þa, -da rtl¡ls reine l&rz

/ im retnen Herzen berufeni' (Rs 11, 22)i u g n û n - k a -
zal- -I ukl -u 3-ûu -t I -a -ba -a 1 -Ia -k" 4

. . . I aÐ Ð i I b 1 Z - I n -1 ê -a rrtler den Heeren

von Kazal-}.u und MütlabãI ,.. raufe Haupt ttle Keu1e geschl-agenr

hatrr = rder clle Heere von l(aøallu u¡Id l6tlabãL ,.. aufe Hau¡rt ge-

schlagen hat" (ws 11 I 12-15i - [" r] - rn u-- t.l - a - b a -
e1-ì-a-ke n . saÐ ótU tsl! bir-1n-
ra-[a] 16, 6'-14')i [e r e"r] suhr-suh z-" -
b e o e t b i, - i n - e I - s-a, rrcler sefne durcheinan'
dergáraten"r, [t.rrpi.n] Seordnet hatrr(ñs 28 Ye.21'24)¡'¡ r t -
k, z-[".]-gan-clu 7-e 2-e-n"+ :' : 

rBu-
Ðu h" z-e m-¡ni-" a " 

r¡icbschriebåuf aas fttr[Joch]-
(und) ¿as õurg.ewtinne dee Hausee ... meinen Na'e'"n (ne 14, 7740"
r4 an-ku J -g e s i rder rliòht 1¡'denrelnenHi¡uel'
fi¡l1_ttr - ilder derx reinen Himne1 ¡¡it Licbt erfilllt'r (We 28 Ve.

2)i unu 2-8 a1-e s i-a rtcler rlndaegrosae Heiligtun
einfillltril = rder dae grosse HetLigtun anfill]-tñ (na l+, 4);
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h u -B u - s 1 - g L [lch eteL]-te (sle) an
4¡71 )i Ju-ne2 L¡¡-nrê-an-sr¡o

rcler (ale) ln eelne Hand gegeben b¿tr' (Idat 2, 1Z)¡ m e

u k u r - e s u D - r n (- d ",)'Ìctie 
rgöttÌichen Kräfte

volk zu gebenr' (rÜ¿ l2vI7')i ei z -Ð i r 3-b. z,h. 2 - Uu b rln thre Breechen waren ... gewórfen" (ñe B,
o"l-sa1 -1ar". kt(-.")-r." 

n bad, -d
¡ a I a, b I e -1nr- t a BO -a'rder dag r|¡araa-Torl
cler lvrauer (von Ur) <turchgebrochen n"¡tt (We 9r 1o-l 1); a -
zv- e Ð1Ë-tuku "der,/dieauf Flehenhört"="U

I

a

rA
e¡

ttie Flehen erhö¡tr' (Re 13, 't4i 16,7)i t u d * (= K A x
a - r â. - zu -e Ð 1 y-t u ku'tdie auf Gebet (und)

5u)

hört'r =rrdiê Gebet (und) l'lehen erhörtil (Eb l, 4¡ Rs 11, 14)¡
nam-Uitr, (=REC 316) ê-rê-zu-ê Ð iU-
t u k u rrder auf Oebet (un¿) nl-etren hörtr'=rrder cebet (und)
Flehenr erhört" (ws 10, 4); I u - Ë u d * (= K A x S U)
r a - z u Ð 1 g - t u k u lrder auf Gebete (un¿) Flehen
trder Oebete (un¿) Flehen erhörtrr (Ws eg Vs. 12)¡ K À - e a,
B a6 -ge -cla -ne 2 !ud* (=K¡,*5u) -da-a-
îe 2 Ð11 1n-n1-1n-tuku-an, rraleele
sefn Gebet (und) auf eeln Fl-ehen gehört hatterr=rraLs sl,e se

a-

Lü
Gebet (und) seln Flehe!, erhört hatte" (Rs 10, 36-77)i U " ¡ -g e t un 2-a rrlmHerzengetragenrr(I'e5 1r 12i 2r'tzi Z, 1

4, 12)i e2 nln-b"2 tumurrr(laoltrausrdasfür
ne Herrlnr geschaffen ist" (Rs 15, 29)i t e n e n
uru4-be kl b" 2 -bi Z -tun r "ichbegrub2
Gränclungsurkuncte ,.. 1n seinem tr'undamentrr (Ws 7, 29-3O)i [e a
ê n -e Ë i -b L Z-i n -u s 2 rrer Liesc (es) [aae Hauntl
bls zun Hinmel erhebenl (we 9, ZZ)i I a Ð - Ð a - tu e 2
n i r i - -n i Í n -u s ^ -s a rrals er seinen Fues auf

/.
Haupt geeetzt hatter' (ns l¡ ¡ 27-2a).

Der Lokativ-Ter¡inativ l¡n Wechsel- nit anileren Kaeus

Der f,okativ4ernlnatlv iro lgecheel nit den Akkusatlv:
S. Syntax, Âklorsatlv, Ereatz der climensionalen Rektlon :

duroh tlle akkueati.vleche.
Ðer lokatlv-Termlnatl-v im tJleohsel mit den Dat1v:

ult d"rr-kf -ke4 kt-tut-krJ-k1-

" Ð 2 -.Ð a z -i1 nu -na -cl u J'lEnk1 baute 1ch seitrs.
gellebte reine Wohnungtt (Na 1, 1'l-17) vgl, t ê n - k 1 . . .
lugal--â-r1-ir ... k1-tu!-ku 7-kL-aÐ e-Ð a 2-'0-l nü-t1a -cl u, ilEnkl, ...¡ Êr€iftêm

Herrn, ... baute er eeine geLlebte reine llohnungrt (Sk 7, 12) u,
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Mit dem lokativ-Termlnatlv bei aäch]-lchen ObJekt vgI. tlen

¡tlv bei pereðnlichem obJekt unter I u D r t u m 2'
Der Lokatlv-îermlnativ in rrYechsel últ den Lokatlv:

o, naû-tf-b¡-
k"4 .) (tr u -)

fttr da s treben Kudurnatnrkst

) tnn ¡ ihr" ('rs 7 ' 17-21i

"t o, aam-t1'-

(.

,-ka , . l[1]-

s Leben Kudurmabuks, meJ.-

hr" ('fÍs , , 5-1 ',l ) .

Mit lar-ee P"f - tl a 'rine llerz / Lm Hatzen be-

¡ufentl (Eb 1, 12i 2, 7i 1, 17i ws 19 r 19)i ! ^ I -[r"¡]-
tu l -ge pa t - cl a 'rlng rel-ne Herz / ln relnen Herzen.be-

(ns ll, zz) v81. Ëar-ku, -ga.-n1-a
1n-pa, - d a rrden er in gein telnes Herz / ln sel-iufenrl

len re j-nen Hetzen ,.. berufen n trrr (Na 4, 12-14).
t'í z

, Mit saÐ-Ða-ne2 Ðirll-ni in-

¡ Ê 2 - s a "a1s er seinen Fusã auf sein Háupt gesetzt hattert

ir"Ír, z7-zl)veL. [""o-..r .]-"? [ot"1rl-"t
!n-u s 2 -s a "ais er seinen [r'usa] auf sein[ttauntlgesetzt
r¡attetr (ns t o, el ).
. Der Lokativ-Terminativ j-m Ïrtechsel mit dero ler¡ninativr

Mit nam-ti-Ðu-Ut. ui nar¡-t1-tsC-
ilu-ur-ma-þq-uk-ê-ê-ugu-Ða 2-ke 4 (' ' ') (rtu-)
---, u -,, a - cl u J ''fii" meir¡ Leben und für das l,eben Kudurnabuks'

neines leiblicheí Vaters, baute j-ch (es) inn / *t¡" (Ws 7r 17-211

10, 11-19)vgl . narn-ti-5u-Ue, *J nam-tt-
ku-du-ur-¡!a-þu-uk- â - ê - u I u - Ð Ð 2 : E e I (''')
nu-(na-)duStlfilrneinl,ebenunclfürclasl,ebenKudurrna-
buks, meines leiblíchen llatere, baute ich (es) (fn¡n)' (lvs 6' 6-

19¡12r25-29)) nan-ti-1a-n1-1",, tf Ì1 âtD-
t f -Þ-au-g-gg-E-g!- à - 4 - u g u - n a - s e,
nuid']'|filtsein],ebenu¡¡dfi'lrtlaslebenKudurmabuks,ael-
nes leiblichen vaters¡ r.r baute er (es)u (ns 9t 15-19i 12t 15-

g i q (- e i ¿) "der (sle) wiederher-

¡Bs115)¡ ki-b.A eL+-
(der...r) der (sie) restaurlert hatrr

z 8l¿-g t4 -d " 3 "(ee) zure-
Un2II 15'¡lfs1Ort1 'tl k1-b"2

19 ).
lfit

gestellt hat
914-xûe
(ws lo, t?)¡
staurlerenrl

k 1.- b " 2

" (Idd2f9
- ê lt |tich,

k1-be
(-[ae11
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b e e D tû I I 1 ll 1ch lo staurle¡te ( e ll (ws 7

t ,f a
)

4 t
k 7 IT 9 I lß 1 b 0 2 b e 2 b 1 2 s t

taur lerte ( !eI 2 ) k 4reã e , I b e 2 b I
2 I a

I t {- E) ll lch rog teurlerte thn )' (ws 2 4 ) ¡ k I b4
b I 2 -L n -S 1 4 ser restaurlerte (ea)'¡ ($a tr 11)¡ k 1
b e 2 b I 2 1 n¡ s t 4

ê l'd er eie ) wledlerhergeete
hs trt (sld 2 7 ) ¡ k t b c 2b

(sra
1 2 I lt s I

+ e
(sle ea ) reetauriert hatll t 7 Â 8 k 1 b e
I t b I s 1 ( ) r1ôag el, ¡r.1cht eeta l€rt ha

?
2
)

4
a a r ur tt

lal 2 1 t k t b e 2 b I
2 e t

4
a lralg fch e B )

staurlert e |l (À 4 5 k 1 b e b I ( I n t 12 2 4rlelg er ( s re taurierte ll (l 2 9 5 1 1 k I b €

)
2

b I 2 I n s 1
4

rlaIg e r a 1e anl thren Ort hat te
keh¡en l-assen tl Ii n I 1 "l Na 3 , 4 32 k 14
b € 2 D u ¡l a c L

4
lch teII te Le thn wlecl er he¡o

1 5 Ir t b e u n c I il er re8 taur ierte2 4
ULhrrr (ua 4 40i We 4 2 1 vgl a k I b f e t c I

4
al t, ihn) a¡ se inetl 0rt zurückzul eiten ( S ial 6 r 29 k I
b 1 -V " 3 h " 2 -ê o -ro I - g I 4'rlchleltete (f¡n)
selnen Ort zurüok" (Stit 6 fT. rr)i k 1 - b I - I e,
êmrnl -gf ¿ rrlchrestaurierte (es)tt(We 11r j9)i
bl - Ú 

", 
O i a-1 r¡ - gt t-a'fcler (ele) wiede

steuthattu (std 7, 11)i k I -ú f -Ue, b 1 2 - g
ü ê - ê tr trlcb, (der ...r) der (sie) wiederhergeeteLlt
6rg).

h"2
k1

i4-
hatrt

¡rit e2 nIn-b"2 tumu, 'rdaaHausralas
seine llerin geechaffen istrr (na 15, 29) vgL. e Z n 1n -
b i -8.1 t umu, trclas Haue, clas für seine Herrlnges
fen lst'r (Re 10, 19 ).

Der f,okativ-Terminativ beim Verbr¡n
8fn Eolrattv..ßerolu¿tlv des noulnelen Satztelle wlrd !n ôer

l[ehrzahl der FÈil1e belu flniten Verbum aufgenonnen. Bei den
Ien, in denen ein I¡okatlv-llerninativ nicht aufgenonnen J.st,
clelt es sich tlberwiegencl um Stel-len, ia clenen ein beim finltes
Verbum aufgenonmener Datlv eln so starkes Gewtcht hat, clase

ben auf den Hlnweis auf den ]¡okatlv-Terninatl-v verzi.chtet wl¡d.
Zu seiner AufnaÌ¡me dienen faet augecl¡lleee1lch ilie eigentL
lokatlv¡ll e rnin¿t lvc l-euente, das I¡okat lvJlernlna t lvtnf 1x und
flx, nur eehr eelten dle lokatlvelernente, tlag Dokattvlnflx und

-präfl.x. Der eeltene ilativlsch verwandte Lolcatfv-Terroinatlv
nomlnål"en Satztells wlril belu finlten Verbu¡ durch rlae Datfv
aufgenonmen.
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r
I O"" Lokativ-lerninativ beln finlten Yerbu¡ aufgenornnent

Duroh ctas tokatLv-Ier¡ninattvlnfix: S. unten,
Durch ilas Loløtiv-llernlnativpräflx b I e - ¡ S. unten'
Durch das Lokatlvinflx¡ S. unten.
Durch tlas Lokatlvpräflx b a - : S. t¡¡ten'
Durch clae DatLvlnfû ( lnfolge von Konstruktlonsåintterung ):

I

l, unten.
I pr" Lokativ-ferminatlvpostpositlon bein finiten Verbum nicht

lfg"ro-n.n3 un 2 v 11'-12'; Na 1t 15i 4¡ J94oi 4' 4oi sld B'

¡-'tli wt 7' 1a-21i 1Or 34-39i 14r 21¡ Rs B, 36i ar 42i 15' 27-

8i Ît 4, 1'l ,

, D€r Terminatlv
(Falkenstein, GSGT, $ 1o?)

Der lerr¡inativ wird sowohl" bel- Itörtern der Personen- a1s auch

¡9t soÌchen der Sachklasse gebraucht.
Die Verwendung des lerrnlnatlve
Der lerminati-v zur Bezeichnung cler Rlchtung trhft! zu"¡ a 2 -

ii 3-hu t -d 1 m 2-rx,a 1 b z - U t :i-?..r,i.Ð"" z-4
¡wer'dle r,Veisung filr eine tlbeltat tlagegen ertellt" (Si 1 r 19¿Oi

,¡r "1 rdd 2, 24-25i un 2 v 15'-16')i e r i m z -.U " 3

,: , a k a 'tde¡ den Feinden .,. machtrr (ns 21, 5)¡ n a ¡B -
¡i -Ð u - U e, F "] - m u -b a trfür ¡¡einLeben schenkte

¡oh (sie)" (tfg 19v1o-11)i na-m-t i-s!-i^-dgþ-iugal.-
|,arsaklrtllâ-Éu, . . . narn-t1-la-ni-
le. i n-na -.r, -ú" rrfür das lebennÏnstns, des Könlgs

,or, är"., (und) fUr thr (eigenes) Leben schenkte sle (sie) lb¡n
(ns19, l-1 0)¡ tl¡-Ë"r-âot ,,. tgL-zalas
,3 - ^ u - u " - X í - i n - b a r trdaraufhln möge er ilen

¡tíahl-enden BLick auf th¡ rlchten und (... )!" = rrclaraufhin möge

¡r ihn nlt strahlenden Blick anschauen und (.'.)1" (Rs 12t 20-

zt)i i I L -z L h" z-€ û" (= IN) -Ul -bare rrgie

aögetlarauffreuncllichschauen!n-trs1emögeesfreuntllichan-
rohauen¡rr (Ws ø, z5)i na m -e n -b i -Ú " I k i -
li k11-1a cl u " -a rrtlas für seine En-schaftanreirem
Ort gebautwird'!r (ns sl l+)¡ nam-t'1 - / <-t r)-nu-
U " . h u - m u - d u .'tfür nein Leben bauie tch'(es)" (ws 8'

û1);'nan-t t.-Ð u : t", (hu -) nu -Dê -d ur,'filr
oeln Leben baute 1ch (es) ilrn"-(lvs 15, 25-261 Rs 7, 23-24i 16'

Jz-33)l nam -t 1 -L a -n i -l u 3 IIllt -ltê -dt,
rrfürselnLebenbaute er (tnn/ es):.hn-/ihr'( -LU", to-
r a. - u o rl M t' 17'-L,.']l 4¡ 57-38i Rs 1o, 41-42¡ 11r 2a1!i
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5 t -t2 tn a m t I 1 .l n 1 g e t m u n a
n 1 I n d u I für se 1n Tlebenl baute er e ) Íhm t1 std3
2- , ) n a Itr t I 1 a n n e U e t

1b¡r
u n a

at tt u U I für thr leben bauten s].e ( es (ns 4 6t 7
6-1 7 ) n a t 1 n u U e tÉ 1

n n t t
ma-bu-uk- a a u c u Ð 2 e

3
m u (n

d r , 
Itfi.lr mein Leben untl für clae Leben Kuilurnabuks, meineg

l-eiblichen Vaters, baute ich (es) (i.¡n)" (t'vs 6, 6-19i 12ç Zj
n ¡¡t t 1 ! u E

3
k

u
7

n a m ¿ t
a a a u !, a 2 e

4
für

(rru-)mu
Kudurmabuke,

thrrt (Ws 7, '17

nam-t1

n a
d u , 

rrfür mslni
blichen Vaters

Lebe n unCl ttaa Ireben ne Ine s
1e J. baute lch e s ihm -2 o
7r-19)i nan-t Í -pu-f, e r r,
ma-!g-$- ê - & - u g u - Ð â Z -k a mu-na-d
rrfür neln Leben und filr das treben Kuclurnabuks, meines lei
Vaters, baute lch (er) thr,,(Ws 5¡ 5-11)¡ nam-t i -le
n1-8", u2
usu -"á-uâ

n a n - t i -la¡-@-ur-@-!S-g!- a - a -
3

n u - d r I 
rrflir sein Leben und.

für clae leben Kuclurnabuks, seines leibLichen Vaters, ... baute
(es)" (Rs 9t 15-19i.12, 15-19)i n a m - t I -Ð u - t .,
n a m - t I -r¡'grg.d-dsln- d u m u -Ð u - 1u g a i -
I a r " " 

k il,-r I. . m u -n a - ct u r'rftirneJ-n
uncl für das T,eben WaradslnJ, r¡elnes Sohnes, dee Königs von
baute ich (es) ihm" (we llr 34-],9)l n a m - t i - 1 a -n
U" . u, na m -t I -u¡araa-dsln-d u mu -n i -
r " Ë u:-'-1a r s" kf -;" -l;, Dü -na -n Í
d , , rfür sein T¡eben uncf für dae lebán lgaradsfns, aeines

u

t-

-1

nes, des Königs von Laraa, baute er (es) ih¡ntt (Ws 3, 1''l-1Si'tl
7-1 O)¡ na¡r¡
t1-Ðu-Y
meines Vaters
2, 16-18)i n
ga-l-uga
râ-dr,
Königs von Ur

-t
"7
und
am
1-
für

1-a

neh (

-ti
uri
das le

baute

tt d a !l 2 Ð u u
3

n a m

Ë m u n a d u It für cìas IJeben
3

e lge ne T¡e ben bau te ich ( e ih¡nrr stit
-A¿-gt-g-¡¡g-g- n i t a - k a 1 a -
2k1-râ-ka-Ëu,
ben Gungunums, d.es roÊichtigen ùlanr¡es,

sie (es) itr:n, (e l, a-zo); D â m -

nu
il

t I d d^
- rl-tm- aan

4
d a r I 2

g e
3 !l a I 2 I e

d e
3

u t 4
n a m t l- t- a tI l_ g

9
u n a

d t
(

dasa das Leben nÏ¡nstna f ilr ewige Tage be stehe und fill
ihr e l_ genes ) Le ben, baute sie

. d¿r1 - U-44-&!r
-si-ink

( e Lhrrl (ne 6 2 -24 1 1 4 o-
4 t n a t I u I a 1 k a 1 c a
t u 1 1 L

4 a 1 u E a 1 k t Ðt
Ð1-ki-uri-ka-Uu¡ .., v3 narn-ti-
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-n 1 - | ", nu -n a - d o r'rfilr des Leben slttigt"",
näehtigen Könlgo, dles Könige von leln, tles Könlga von Sr¡¡er

1) Akkad, und filr thr (eigenes) Lebeo baute efc (ea) tnr" (s¡
[-1 4)¡ kf -ba1a zat-rc-!l dogr]ôerilas
räselge I¿ntl zu Haufen hlrwlrftrt (na 12r 5)i t 4 - B ê -
- h a k a l a rD ê - 1 ", e, tr(las helleuchtende Llcht,
tle¡oIend (suner)aufgeht" (n"er'O), t12 -b1- Ë" I
' a rt(lle zur Furcht davo¡ herausgehtn (t{s 1 , 17i 4, 15)i
g -b 1-Ëe, ø,- a -t a trnlt den, cler zr.ullaraptða-
hlnausgehttr = trmlt ilen, cler al.les überragtrr, rrrolt demr der

em vorangehtn (slal 6 I 1?)¡ u ku.. -g a r z -r & -b I -
j u 4 I b e - t a - a n - " t - a rrilel aeinen zahlref-

n-l¿lenschen (hell-en) fag hat aufgehen lassenrr ('¿ys 9r 12-13'ì:'

l-od-du-!. 3 pa-gaJ. mu-râ-an-e,
iiess ih.E welthfn grósaartlg etrahLenil erecheinenÙ (sltl It

17)¡ E^3-¡i-parat-É"1 blrt:1 u-
2 - Ð a z - a rrwer es lns Ñglpar hlnelneotzttr (Be 31 15-161i
u J-Uar r-ra'a U r4 Ðae-Ðae .rrclerden

Irelchen Menschen (trelten) nag ãpenrte¡"1n" 11' 5); ,. t " 
k I

-cta-Ðu-!", a-ttu19 Ðae-Ð42 -d " 5
se ich meiner Stadt (und ) nelnem lend etlgseg r¡Vagser beschêffetl
1 6 I1a-19)¡ ukur-X" t 2-ra-aU iel -bl
I ê " 

rrderen B1ick auf clle zahlreichen ¡¡lenêchen geriohtet
u (Rs'6, 3); KA-si-11-1a-aI 1-n1-1n-
r - r â - a rrder (es) zur llnterwerfung gebracht hatr (W6 1,

g/19-2o)i kln-bl k1-bt-Ë. I h.z-em-
- I a t "ich vollführte clleses IÍerk filr cllesen Ort'r (Rs B,

¡ a-cla-rLz ... larsakl karaE-nta-
- U ", \ " Z - e m - m i - Ð a r rrlch beechaffte clauern-
Wagse¡... für Larsa (unil) nelnúandil (sld 6 rI 12-1'5)i a -
-"Lz ,,"r.,k1 Da-da-n1-8"t Lm-
- 1n - Ð a r - f & - a rrals er ilauerncles Wegser ... f&

ne Stedt (und) setn lancl beschafft hatten (sl¿ l, 16-19)i e -
lo ... ,.ttki rn&-cla-n1-V"l lm-
- I n -Ð a r -r & -a ttclet silseee Wasser... für-selne

dt (ur¡d) sein Land beschafft hat'r (s1d ?' 15-1 8)¡ s a 2 -
j1 -8 e 3 hu -mu-Rar trtchsetzte (es)..'
rågermessígen opfer" ( [" r a - d u ,,, - I " 1J . . .

-[r r -Ð a r] '¡Ts 19 T 34-t5i 19 v 2o'-22')i k t -b I -
, gi 4-a -d a u(ùn) ansel-nenOrt øurilckzuleitenrt

d6 I29)¡ ki-b1-V" t h"2-em-mf-8L4
h leitete (fn¡) an selnen ort zrriletil (sfd 6 fI tt)i k t -
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b I t e h ê I I s f tt I ch r estaur1ert et
)

2 4
Ws t9 k 1 b 1 U e t b I 2 I n I t

4 a
a I e ) w1 eal e rherge a t I 1t ha t1r s1d 7 'l t k t b I I e

t ch ( fler de I 3
b I 2 I I

4
e e n r a e

he te l1 t hat tl sdd 6 ï 9 I a s a k I
{ aÌ Urgea r e

3
h e m B I I 1 I lch eewann ( 91e I tlr Iarsa zurii

2 4
v(ws 1 21 ) I a r a u n I u I Ð t n n a

rrals er l,hm seln Gebet bewllllgt hatterr = rtals er von thn se

GebetangenoÍmenhatte'r (we 51 7-g)¡ a -r e.-zu -n1-l
gub -ba 'tille zuihremGebet dasteht'(f,eX4,22)i nab
E 1 t a ( REC 3 6 Ð u I e u b b a ll 7!U ¡ael ne nx

U
,

bet das tehenel Un 2 v 1 o e t e
2

b a b b a r .,

U
x

U D U D ) r e a n a t i t a x REC j 1 6

a g e u b b a m e e n I 1 ch der cle r 1ns He il
vo¡n Ebabbar zur¡ Gebet hintrltt" (ws 28 Vs. 37-38)i d u s -
mah-e 2-ltgal-1a-t"-U", a1-
g u b - b u -a ilille suf,cleì¡hohenKuLteockel- des Hauses

Herrn,,. hlntrlttrtt (ReBr 9)i e 2- lugal--la-na-
8", z1-t 1-1e-ni-E"l gub-ba-ne
"ich; (der ..., ) der lns Haus eeines Herrn fti¡ sein Leben

-e

tritt,, (ws 10, 23-24)i [u i] - t f - L e - n i - å e, [. .
g u b - b a - m e - e n "ich, (der ...r) der für sein Leben

[...]hlntritt" (lvs 12,17-1e)i nam-t 1 -la-n1 -te
b a h u Ð Ð a 2

rrcll e f ilr ge in Ire be¡l 1nthronis iert worden

J-8 t n SK 5 o- I a r s k J.

{ m a) x u u n

t
3

lk
(n.

u r al [.t q
er s1e NA h frarea h ine lngeb rB,cht hat

4

[Ð
b 1 U I b to 34 e u a a e t 2

k u r ? - T u -I¡ 2 - a ilwer es clavon filr
(we 28 Rs. 3B-39)i n a n -d i ¡ t " -! e

ct a Íclas fi.ir dle Gotthelt ... berufen Lstrt

selnen, llhron ent

3
(n

... p.l
e B, B)¡ ê a Ð

e -e E-e ûê -rf f -ln-rtg r-e Ú -a "als sle (

mJ-rgeschenkthqttenn (sld 6I1t-14)i'ea¡ -e -e t ha
lIt a b r I E

7
g e ? I E e ? A H U B

2 ) tter
x

le nöge sl ml-r ehenken tt Ws 4 26 -27 7 1B 1 o 5 o;

4 7 ) 2 38 s a Ð e e U ( e ü) rl a a n t 1

I t ø e I 6 1e Eöge 1e mlr schenken (ws I 4 e/5 o a Ð

J
7 ll ele rcirh u m. u n I r 1 s e

7
sie nöge s

ken I We 6 28-2 9 a Ð e ( e t ) h e e n

r L I r roö ge ele schenken (ws 9 2 9 a a Ð e 6
7

1 P n Bh e e tî! tl. a r L e 7 I e r c x
c e I ll er nöge sLe thD chenke n lYs II
Rs 2

2

Rs

r
B

t
c

r

n
7
a m t t Ð u U e , a

2
)

r¡

A

t
II a

u

r u
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mein Leben weihte lch th¡ (dtes)r (f,el Z, 10-11)i [n " o -
rJ-nu-le,

te 1ch (tt¡n) ttrm"
o u - n a - r u rrfür meln [æuen]
12 vII 8'-9'|i na n -t I -l a -

til,.
- I e - a m u - n a - r ü [filr neln I¡eben welhte lch)

e) thr"'(un z v 11'-'t4')i na m -t 1 -1 a -n I -E " I a

- rì ê - I ìl fftir seln leben weihte er lhm / tW (dies)x (fdd

u

u

a

a

(

z2-23/IrB-% [narn] -t t -1a -ni -Ue, t" raU-
a] - rgd 9, 16-17i Bs 2, ?-8); nan -t i -ra -n I -

a m u - n a - r u rrfilr seLn / thr Leben weihte er r/
aie / ea) tnn ¡ thr'' (!i 1, 17-1ai TUd B, 16-17i rJn 2 t 14'-

i G t, 21-22); lqm-t i -1 a-nt-Ëe, o3
n - t i ¡qc-Ëcd-dufn- <l u m ü -r I - 1 u g a I -
ro"k1--*]f .. a mü-nâ-rü ,fürseinLe-
und für clas Leben lvaraás1ns, seines Sohnee, cles Kõnigs votr,

, weihte er (es) ih¡n" (l'ls 26 II 4-Bi 26 Iv O'4')i tlêm-

74nam-ti-1a-ni-Ue1 :g-3¿.-sa.-re.-9.
U-na-rU

u
i-te

weihbe er ihm (dies)" (le 21 3-9)i n a n - t 1-g-bio-€a-rê-
n i t a - ka I a --g.a -I u g a I -u r r rnL--;;:-gâ1-lars.ki-ma nam-ti-1a-

Itfür das Leben Abfsarãs (und) sein (eigenes) Le-

ro u - n a - T u rrftir clas Leben Abfsarãe, ctes

s, des Königs von Ur, tles Königs von Î,arsa, (rrntt)
Leben weihte er thm (dles)" (Àe 1, 5-12)i rr B E -
1ugal k -k.l.-.urf-kf-

htigen
3a
Lfanne

in (eigenes )
r -dtr..-dglg-

dÐaz- rn ânê-uj-
-i - e Ð - Ð 1
dr1a-rra-"- U 

"a nü-îâI 
... u

ru It
1filr tlasêfl-ti-l-a-ni 5tl

l,eben ß[rs1ns, des Königs von Sumer (un¿) ltl<aa, des Geliebter¡ f-

þanas un,i Nanâs, un<ì fiir ihr (eigenes) leben welhte ele thr
(dies)" (Bs 1¡ 1-11); nam-t i -1i-ri-¿!,-SA-"r-1ur-dunu-
nlr-¡u rJ nam-t1-gu-Ue, . a mu-
¡ a - t: u 'rfür das leben Lirllfganl-urns, rúelner Tochter, und meü¡

iei¡lenes) Leben weihte ich (es) ihr" (Rs 18, 36-tg)¡ a - g a m -
þ.-b1-Ue, *i-gal hu2-êtìl-ni-sa2 tÌich

Leitete gr:ossartig recht in seine Schilflagune'r (Sfa e II 1O-11h
f *-Uu-le 7/-"8 ,bi2-1n-sI-a rrals/weiler
(sie) in meine Hand geJ-lefert hatterr (tls 11, 18; 15, 1ai Rs 14r
19)¡ lu-¡n-tu, ûê -nl.-1n-s 1-e E-a rralg

ite (es) mi: in m91ne úand gel"iefert lrattenrt (ns t, ta); U u -
!u -Ue, b i e -i n-s I -" t-a I'aLs sie (ee) lnnelne
hnil gelieierthatien" (Rs 16,26); 5u-n 1-Ú", bL2-
lt-" 1-e X-a 'rtlie eie inrihreHandgellefertúaben'r (Re

ll, üi å,r-ni -U., bL z-in-s i-r t{-" Ë}-
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I
I
f , l-e ).
i Ðer Terminatlv In Verblnilung nlt Zeltbestirurungent d u -
tLz-
ùa
u4
7'ei

ZB Re,

lt)i u

runf¡" (

(["¿
6i sid
da'r

¡ 28 Rs. 10; [s " r] - Rs lOr 3i 1't, 17i 15,36)i
1 b i L -c ib t r -b i (<-b 1 -Ee 3) 

trneu" ('.vs 6r'17)i
i b 1 1 -b 1 -!" 1 

tt¡sr¡'t (Eb 2, 11)i g i b i 1 -b e r-
[ ,neuu (Rs 8, |ili- ku3- ge -e t-e 'tlnhelJ-igerwei-
" (ns er 7)¡ rnah-bt -8" 3 itinerhabenerllêlserr (sr¿ 0

lg u r..i -
ú9î 171

'te rrte T

'l''ì-s
,o) i ì¡

u+-B
u4-,
u4-t
u1-d
u1-l

Der
.ba -a 3 h a -ma -â r -b a -e rrsl-e nöge es mirale Ge-

schenkschenken!" (',vs 5r17-18)i .i l-ba -aU ha-ûtê-
b a - e - n e rtsie'¡¡ögen sle uir als Geschenk schenken!" (Ws 19

V36')i t4 d"t-1iIz-L3 dtL¡r,-urta ur-
saÐ-kaLa-ga-ni -na Úkirn -! r, mu-ni-
1n -t u k ü -ê "ale 8n111 ihnNi¡¡¡rta, seinennächtigenHel-
den, a1s Aufpasser hatte haben lassenrr (tÜa 3, l-7),

Der lPermlnatlv zurElldung vonÀdverbien: d i r 1 -v 4-
b i - t a - 1" , 

ttilber das Frühere hlnauerr (ns 61 2J;11r loi
15, 73i 16, 34)¡' a r r 1 -u 4 -b 1 -a a - le r'rüber dae

Frähere hlnaus'r (ns to, +1); á*n-rrâ-b 1(<-bi-!e r)
|lclenütis,, (ws 1, tz; [u "S-".i- 18 I1B')i ga 1-b 1(<
- b i - J e ,) ngrossartl-g" (S1d 6Tl 7i 7, 3'lirrYe A, 20; 1p

Frg.2 ff 2; Rsa, 14)¡ gal-1e -e Ë 'rgroseartlg" (Ws 7t

U . r'rfür ewlgrr ('¡Ts 7r 26¡ Rs 4, 26)i e Ð e r - u 4 -
U niur aÌle Zeltenil, rrzu a1l-en Zeitenrr (Wa T, 27)a

a e ! e r - b i - I e . "filr a1le Zeitentr, rrzu a11eB
([un-aa] rud12vríll'¡s1d 6Í.22i -tot]- rre

12¡ Rs'1Br 4o)¡ s i,t6 -s a -a t rrfilr lnmeril (tlle 19 w

4 - b . L -a - n a - I e r'rftlr ilfe Zeit selner Regle-
Rs 2 Rs, 5')i. u ¿ -d a -, i z -U " r'rfür ewige Tage'l

-d a -r i z] --rUa 12vrr lot; - fr-e 1J un2 L, R.

7, 141 q, 24/25; rvs 10, 41 i Rs 6, 22i 11, 41 )¡ u 4 -
i - U e , t'für ewige Tage" (Idd z, +o/ffI 5')i r 4 -
d u - I é , 'rfilr ferne Tage, (ws 19 r l8i Re 61 28i, 12,
46i 14, lgii u4 -s u* (=G ID Z) -d u -te, trfilr

af,e" ( [" oJ- rÚa lz vrr11'; Rs 6, 2B)i u4 -t i -
u 3 - u d - d u - t u I 

trfür ferne Lebenstage" (Sld 6 I
4 - g l, 2 -,t U "Tag iür Tagrr, rrtägrich" ('ils zg Rs. 13)å
1) 2 - u l - e trTag für fag'r, 'rtäglich" (Rs l1t 25)i
1- I e , 'rfür evrige Tage" (\l|s B, 4o¡ Rs 9, 19i 161 77)i
r - l i i - a - a S'für eurlge Tage'r (slct 7 r 25)i u 4 -
u - r i 2 - g e r'rfür ferne ewlge llage'r (Sfd 6 f.L 34li
. 3 

rrfür ewi¡3rr (Rs 1e, 29).
Ternrinativ bei ilen Verben cles Zu-etwas{achens! n 1 , -

-a
-d

ten'l

24

c
g

e

ae
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I 16)¡ t e U2 -b t (<-u r -l e ¡) "lns'übereinr" =
nigtt (Ws zevs. zS)¡ z !- o e, -e U 'rgetreuLichn (Un?
21'; Na 1, 14'i 4, 11¡ Rs B, 29i 18¡ 19) i zL -d".-el_
rtl¡r, rechter lleiserr, Itreohttt (Re B, a).

Der Terminatlv zur Darstellung elnes kausalen Verhäl-
¡x a m b 1 g t

104
h u u d u tl d e shalb

ich e I (ws B 7 II t -a , Ig e
1

l Rs 4 lo-3 36
n a m b t I e

3
u n a d u t de shal- b bu¡

ich ( sl ihrn It l?s 2 5 3 B R 6 2 7 1 ) u r I et)
3a

7
h u u n a d u d sha1b bat¡ te I ch

(
t ê

th,mr1 l¡fs 5 9 -26 b a I a n J. s i s a 0 u u
d

z 2

t d e L b 1 at u I entspre che nrl me I ner1 2 f,e-
rechten Reglerung wiinschte ich (es) zu bauen" (Na 1, 9-1O)
nam-bi-!e¡ a mu-nâ-pu rdeshal
te ich (es) thr" (ns te, 2o-19)i . U e -b a 1 -a - /
-bala-ba-ken-e9 1u2-kur2 Ur. b
an- z í -z i (- i) -a trwerwe6¡endieses !.Luches einen

t
bwe

a-

ren Hancl daran legen Lässt'r ( - t u r , 
! {i l, Zl-zZi

- k u r , 
! rdd 2, zg-loi rys 2? rr 7,'-g'i.Rs 18, 46-47)i

3 
g , - b a 1 - r ^ z - o ' ; n : 4 (- " 

g) r u 2 - k u r ,I u b a - ê r - . i - " f (-a)'"*u" wegen dieses Fluches s
nen anderen lland daran legen lässt', (lVs Za Rs. 56-5?).

De I' ,IE rmÌna t ].v be t den Verbe n iler Gemü tsbe wegunS u r
U

5
a n

3
u u u n I 1 h I

h
3 2fn möge er sl-cl. über th¡ freuen und ( t, lìs Rs 2 -4

20-22 n I t a k z b I I e h e) 2 n
U I h u I 2 uber se in Tun moge e r lch freuen (ws 3 I I

7 ) tn ].
5

a k al
)

b J. Ë e h
v ( 1 ¿

e n
L h u I

2 e U It ilbe r ge 1n Tun mögea 1e si ch freuen n

9, 25-27)i n
hulr-1e
7, 32-74)i n
hulr-e rr

(',vs 5, 1+-15i
uU
mern tun [mtig]

i1-aka-¡u-U", . hu-ilr.r-
- ê tx rri.lber me1¡¡ lun mögest du dich freuenlf (Ilg
17- aka-pu-te. (. .) tra_rn&_
tiber meln Tun nöge er / áie sich mit mlr freuenlil
11, 4o-42)i [r i . -" k] -a ka -d a -Ð u _

ltr " - D a. - E i --¡r, 1 rl _- e U - u * j,'über
en sie [sieh ¡olt mir rr"uån'l],r (\,fs t g w'3g-4:.),

n 1 , - " k : a k a - d a (- Ð " e) - n e _ 
" 

_ E " .ha-ma -t r -hul, rfilberãtese (meirre) Tatun'möge sie
sioh mit mlr freuenl" (ws Br 44-46)i n a ¡n - b i _ t e
u I -rn u-n e -hu L, 'rdarilber möge sie slch;ft ir,lor",
enund (...)1" (Rs 4, 2o-zz)i.," 5 -U", -êo 3, .
U t -Eu -D€ -h uI, rrilarilber raöge sie eichrit lhn"n
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und (...)!" (Rs ,,20-23).
De:r Terminatlv ln lïechsel mit ande"en lGsue

Jer Terrninativ lm Ïllecheel m1t alen .{kkusatlvl
S. Syntax, Akkusativ, Vermeiclung cles cloppelten Akkuea-

,rls.
Der 'l,:rminativ irn lTechseÌ mit de¡n Datl-v:

l.lit dern lerminativ bei sâchlichem ObJekt vg1 . den Dativ

!i i)ersonlj.chemobjektunter Ða r;6ub r turn2.
i.,.-,r 'l'errninativ im iVechsel mÍt dem Lokativl

llit 11 i r i -u 4 -b i -ta - / - au -E " t 
rrilber

,6 r,'r'ühere hinaus'r (ns o, 25i 1Ot 41i 11 
' 

3Oi 15, 33i 16, 14)

¡1 . rt i r i - (n i I -) t 4 -b i -d a-ka 'rüber clas hilhe-
r hinarrs" (;ls B, 37:' 18 I 11'),

!.:it d u o - n a - b i (<- b i - I e .) rfdenütig'r (lYB

1"i [o " o -ír"7- 18 r 1n') v¡¡ì-. d u S (-d u r) -na
¡srniitl-f" (lvs t2, 16i 2B Vs. 7).

lfit t e s, - b i (<- b i - B e r)'reinigrr (rvs 28 Vs.

i)v¿¡l . telrla/te U"e 'reinigí'(ws6,26; Rs 4,25),
l.îit nam-t i-qu-le a .tJ nam-t i -ku-

!-L!I-xr,r-Þ-uk- a - & - r.r g u - n a, - 3 e-, (. .) m u -
¡ a -) d * f 

rrfür mein leben untl für clas Leben Kudurnabukst

rines l-e j.bLichen vaters, baute ich (es ) (lnm)rt (ffs 6 , 6-1Çi 12,
;-1,))¡ narr-t i -1a-ni -Se a ul nan-tr-b[-
!-rrr-na-bu-g!- a - a - u g u - n a - I u, . m u - d o 

J
-'ii-r sein Leben untl für' das leben Kudurmabuks, seines leiblichen
rters;, ... baute er (es)" (Rs 9,15-19i 12, 15-19) vsl-. n ê ú -

1 n u m - t I -ES4-ur-g-Þ-uk- a - â -
. . . m u - n a - d u, rrfür nein T,eben

rtl fiir. clas Leben Kuclurmabuks, neines leiblichen Vaters, baute

:Ìr (c.s ) ihr" (l'rs 5, 5-1 1 ),
Iv:it r1l-aka-gu-U", ... hu-mu-

r I Z -il e -e n rriibermeinTunnögestrìudj.chfreuenltt(lïs

| 12-74)u. ä. v81. n i ¡ -a k-aka-cla-\u z'' .

u -rDu -ht12 -t e (-e n) 'rtlbermeluTunmögest cluclich
reuenl" (iì/s 4 | 2O-22i 10, 45-47i 12, t2-14),

Itit nam-êî-!"0 tum2-ma_rrfü¡
ie 9n-Würcle... geschaffen"-(RÁ8r 7)i nam-1uga1 -
e j t u m 2-ya - ro " 

!- ê r "iehr (clie ...r) ft¡rdas Kö-

i¡ltúmgeschaffenr'(ns 1e, 1?) u. ä. vgJ-. nam-n in-a
u r 2 - m a rtfür clle llerrj.nnenschaft geschaffen" (Itd 8, 5) u.

i-nu-U"l
ftu-nar-ka

u

Der lerminatlv im lïechse1 mlt tlen trokatlv-Terninativ:
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MIt nam-t1-Ðu-Uul u3 nam-ti
du-g-E-Þ-g!- a - ê - u g u - r¡ a, - I e, (. .)
(n a -) d u - "für mein Leben und fi.lr dae Leben Kuclurma)

nü_
buks,

rneines l-eiblichen Vaters, baute ich (es) (itun)" (ys 6, 6-lt)¡
25-29)) nam-tt-1a-ni-3e, u 3 nam-ti
$-ur-g-bu-g\-a -a -u g u -na - g e z n n -)rrfür sein Leben und für das Leben Kudurmabuks, seines lelbli
Va ters baut e r e I (ns 9 -1 9 2 9 vgL n ¡t ¡¡
t I Ð u g t

k
u n a m t 1 -lcu-<ìrr -¡¡¡-¡¿-þ¡-¡l¡- a3

u Ê u Ð 2 e
4

h u u n a d ua
mein I¡eben und ftir clas Leben Kudurmabuks, meines leibliche
ters, baute ich (es) inn / Ihr" (\vs Z, 17-e1; io, 13-19).

n t/o-

1?r

du

5 5

¡t

rl

C I 4 'rich restaurie::te (es),, (lVs 11, l9); l( i - b i - U e 
Obie -in-Ci4 -a rrder (sie)wiederhergestellthat" (:jid

Ilit ki -b i -te, Si4 -a -rl a',(ihn) anse
nenOrt zr¡rückzuleiten'r (Sid 6IZ9)) k i -b i -Ee "h 

" 2 - e m -m i - ß i O "ich leitete (inn) an seinen Ort zu_

"¡"¡tt(siil 6fI 31)i ki-bi-Fe, h"t-em-mi-

b"Z Ci4-si4-d
Un 2 If l!'; tlts 1O, 31 );
'rich restaurierte (es )t, (

bu2 her-bi
z't)a k i -b e,
(lhn),' (ws z, l+ );

7

(

k
(
I

I
der

-be
der
i

Bs'l ,
...r) der

1.
t

e

Á

2Idat

lch

Ik

)

2
9;

bi
(si
i hattt

n
i-

1nb

r;

)

r

e

4
5

e

Eu,
wlederhe
(- e i +)
i ki-
(sie ) re

vi:
11

ê-ê
r 9)

r¿este
-m e

, 17)i

íZ-si4-a'm
gestellt hat'r (Sid 6

rrcler (sie) wieilerhe

"z siU-siO
tauriert hat'] (lfs 1O

e

{il

))

zv restaurieren'r ( - [a
h"2-êlll-mi-

1]- 1?rr!'); ki
taurierte (es )" (LeE

{- "} ',ich! restau¡

3,

-in-glO rrerre-

Z biZ-in-ei¿
id2,7); ki-be.
) restaurlert hat" (Sid

' e L 4 (- ") "das sie
ki-be, biZ-

I
(a

b

s

e

k
3
i
7

4Í
e

" (es )

-be

2-A
biz
ki-

Ws

i

b

)¡
te
de

I
(s

2

Ir<

2
);

.. 1

ttich

n-g
?-b
ki-
t hat"
(ste /
-bi
2, 11

res
i4
íz
be

(s
es

staurierte (es )" (ga t , 'l l
a rrder (sie ) wiederherges
biZ-ir¡-914-"
7i A 1, B); k I - b e ,
nicht restauriert hatten"

L1

r
1

id
gi
bi
11)
ren
3'i
ihm
rea

4-a 'ra1s ich (es) restaurierte'c (44, 15)i ki -be,
z- (i n-) g i4 -a rrals er (ee) restaurierte" (A z, gi5,

Ort ha tt ø\t

4¡ 32)i k
wieder herrl

taurierte (e

Mit e

2 bi2-in-g
rückkehren lassen" (

-bu2 mu-na
(ltat, rl)¡ ki-b
) thru (na 4, 4oi '.Ys

nin-bi-Ëe

a ItaI ê er s1e an

t n
4

1 al Na

k t b e 1 (
4

4

1 1

].

a

ö t
4

ich te1I te IE

2 m u n 4 1
4

21

t u n u , 
Itdas Haus,

)

2

e

1

3



f
fae für setne

tin-b.2
¡chaf fen Ístrl

27'

Herrln gesohaffen lst" (Rg 10, t9) vg1. e 2
t u o u , 

fdas Haus, das ftlr seine Herrln ge-
(Rs l: , z9),

, Ðer Ternlnatlv beim Verbun
Ein llerrnlnatlv ¿les nominal-en Satzteils wl-rtl belm flniten Ver-

¡¡¡n hâufig nlcht aufgenommen. Die Nlchtaufnahme ist clle Regelt

tenn der Terr¡l.nativ zur Zeitbestimmung, bei clen Verben des Zu-et-

fas-:¡achens, zur Bilclung von ACverbien der Àrt und lileise und zur

¡arstellung eines kausal-en Verhältnisses steht. In einigen Fällen

[st die Nichtaufnahne eines lerminatlvs claclurch bedingtr class ei:t
¡eim finiten Verbum aufgenonrnener DatÍv ein so starkes Gewlcht

hat, dass claneben auf den Hinweis auf den Terminativ verz ichtet
iuircl. Der Îerminativ wj.rd durch das lermir¡ativinfix, gelegentlich
a,uch durch dle Lokativ-îe:rûlnativelemente, tlas Lokativ-llernina-
tivinfix und -präflx, aufgenommen.

Der lerminatlv bein firuiten Verbum aufgenommen:

Durch das ler¡nl-nativinfix: S. unten,
Durch das Lokativ-lerml-natlvinflx¡ S. unten.

r Durch das [okativ-Termlnatlvpräflx b i e - ¡ S. unten.
Durch das lJokativinfix: Nicht belegt.
Durch das Lokativpräfix b a - : Nicht bel-egt.

Die Terminativpostpositlon beim flniten Ve¡burn nicht aufge-
nomrnen: 3r t, lo-lt; 1,17-1ai 1,23-25i rdd zr zz-zTi 2,29-1oi
rEa 1, 6-7i B, 14-15', nt 16-17i 12 vrr 8'-g', kU ?, 1o-1 'l ¡ un 2

I 14'-15';2 \tr 1j'-14'¡ Bs 2, 7-Bi 1ç 1-11¡ Eb 2, ll; Sm 2, 4-14i
0 1, a-2Oi 71 21-22i As 1, 1-12i 2,1-91 Na 4, 1l-14 (das loka-
tiv-Terminativpräfix bezieht sich auf einen lokativ)i 4, 77-1Bi
sid 2, 16-l8i 6 I 26-27 (das terminativinfir bezieht sich auf die
BS, 1)¡ B, 16-1?; l¡vs 4, 26-27i 5t 5-11i 5, 14-15i 5, 16-'17/"n-lA;
61 17-1ni 61 6-19i 6t 2B-29i 7r 17-21i 7r 32-74i 7, )Bi n,3O-41i
8, 40-41; B, 41 i 9, 12-1ii 1O, 31-39i 1Or 41 (das lokativ-Terni--
rrativpräfil bezieht sich auf elnen lokatlv); 1Or 50¡ 11, 25-38î
11, 34-3Bi 1It 4O-42i 11, 46-47i 12r 25-29i 12, t9i 15 T1 1J-2Oi
15, 1946i 15, 25-26i 17 lT 5'-B'; 19 IV t7-18 (d'a,s I¡okativ-Ter-
ninativinflx bezleht slch auf einen Lokatlv)¡ 19 V 20'-22'i 19 Í
16'i 26 II 4-8i 26 lv 4'-8'¡ 27 TT 7'-9'¡ 28 Vs, 26', 2a Rs. l8-
19; ns 2 Rs, 2'4'(das Terminativinfix bezieht eich auf die sg..l
rpersönlichf)¡ 2.Rs. 8'i 41 16-17i 41 2o;22i 5' 16-17i 5,20-2tl
6, 2t-24i 6, 25-26¡ 7, 23-24i 8, 9 (bein Konjugatlonspräflr
a 1 - ko¡nmen keine Verbalinfixe vor); 8, 35i 91 15-19i 9' 19i 9'
20-22 (ð.ae lerninatlvlnfix bezieht sich auf dle sg. , rpersön-

lich')¡ 10, t4i 1Or 41-l2i 10,4t44, 11r 28-29i 11r 30-51;12,
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15-19i 12, 1J¡ 12, 20-27 (daa lermlnatlvlnflx bezieht slc
tlle ag. J ,persönlichr )¡ 11, 42-{Ji 14, [10]-16; 

.t4, 39-4
trolcatlv-tlermlnatlvinflx bezleht alch auf elnen I¡okatlv-Te
t1v)¡ 15r 31-32¡ 15,15-t4l't5, t6l 16,27-51i 16r 32-33¡
75¡ 18, 19; 18, 946i 1Ar 20-26¡ 18,29 (dae trokativ-t€rm

h
o(

16,
inat

lnfix bezleht slch auf einen lokativ)¡ 1At 36-19i 1er 46-{li 
1

3-1 0.

Ðer Komitatlv
(Í'alkenstein, GSG]J $ 1OB)

Der Ko¡¡itativ wird sowohl bel lVörtern der personen- als
bel solchen cler Sachklasse gebraucht.

Die Verrpend.ung des Komltatlvs
Der Komltativ zur Bezeichnung von rrzusammen mitr¡ a r - b

h u -m u - il a - ê r -a Ð a 2 -. 8 rele erteilten ml-r d.ie
'Ileisung dafürt' (Sf¿ 0 l. 33)i n â m h a - b a - a n - tL a -
k r 5 - r u - / - l<u r u 5 - n e trsle sollen ihm ilas Schic
entscheiden!fr= "sie sol1en ihn verfluchen!r (5f l, 3.1 ; Iria
3B)i ârr.-ki-da gu2-a^2-a [ilieHi¡¡nel (und)
umepanntrr (faA z, 4/I 4)i a 2 - z I -d a -na h e, - e

a
'l

n
d a - a b -:: I rter möge mÍt ihm zu seiner Rechten ¡¡ehenlr, =

1i12-da

möge i-hm zur Rechten gehen!rr, rrer nöge zu selner Rechten gehen!
(Rs 12, 25-26); [d " 

r "] - g a 1 - it a É e - g a "die bei
[WinJSa]- begünstigt ,/ angenehm ist" = ',die von. [Nin]Caf be¡1rin-
stigt ist',, ',die lNin]eal genehn ist,' (\Ts 19 f zl)i d n i n -

B e - I a - a m J 
trcler bei Nlnlil begünstigt /

angenelul istrr = Ícler von Nlnli1 begiinstigt iÊtr, ilde! Ninlil ge

nehmist" (ws ll, 9)¡ d"r-1 il 2-da A i g-tuku
ff der auf Enlil hört't (Dl 1 , 5i 2, 7),

- cl a trulldrr. u¿g-æ.-uu.-æ,, d 
" r 

" 
n - d a & a - â rr

I a 1- a o "IBnedagãn (i"t) rfì Suen der.Arm des *"o""ã,o Àn, =

'tlËmedagãn und Suen (sind) dle (beiden) Arme cles grossen An,' (

7, 16-17),
- b i (- d a) tlnit selnem/r / threm/r'r - nundr. S. Âsynde-

tlech uncl syndetisch gerethte Nonfna und nominale Ketten.
Der Komitatlv beÍ den Verben der Gemütsbewegung: e 2 -

b a b b a r - cl a t i 2 -t e -Ð a Z'rder vof clemDbabbar
Ehrfurcht hegtil ('rvs B, 1't i [r i z - t 

"] - 27 Í. 15; Rs ?, 11;
11, 17i' 17, 28i 14, 2J¡ 15, 1Ji 16, 'l4i 17, 5')i e 2 -
b a b b a r - cl a n L 2 t u k u rrcler vor dem Dbabbar Ehr-
furcht hat'r (ws 2, 5i 1't , 10; l" z1 - 'tB I2'),

Der Komltatlv ln lVecheel mit ancteren l(asu6
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Nicht belegt.
Der Komitativ belm Verbu.n
Ein Kornitatlv tles nominal€n Satztelle bei - 6 1 (- d a)

ru¡rdtr vlrd bel¡r flniten Verbum nicht aufgenomnen.

¡ Der Komitativ belm flniten Verbum aufgenornmen:

, Durch clas Kornitatlvinflx: S. unten.

' Die Komitativpostposltion belm flniten Verbr¡m nicht aufgenorn-

len¡ Sid 6I1O-1 4; \rs 2, A-9i 9, 14-15i 9' 26-27i 10' 20-21 a 28

'e, 4o-46i Rs B, 15-17i 13' t-4,

De r Àblativ-Instrunental
(ralkensteln, GSGL $ 109)
Der Ablativ-Instru¡nental kann wohl- bei 'rVörtern der Personen-

rle auch bei solchen der Sachklasse gebraucht werden, obwohl- We'n-

,ungen wie trweg von einer Personrr durch Umechreibtrngen wie k i -
. . (- a) (+ k) - t a trweg vom ort von '..rr = (weg von...tl

rezeichnet v¡er<len: k 1-â -â -u g u -n i -t a |tvonibrem

,eiblichen Vater an" (Rs 6, B)i k i -ê r -d i na na - t a

von An (und) In¡¡natr (Rs 5, 27), Beachte aber, dass ln k 1 -
,n-dinana-ta aI hu-mu-un-ne-d"3-
e b r -) b e, rrsj"e mðge von An (und) Inana erblttentil (Rs 5t
'7-2Bj k1 -ä n -d i.,ana -ta beimVerbumdurchdasÀb-
,ativ-Instrumentalinfix der pl. I rpersönI1chr aufgenomrnen ist

3-<*-("-)ne-da-<*-(" -)ne-

I)it: Veru¿endung des Ablativ-Instrumental-s
Der ¡\blativ-lnstrumental- =ttwegvonrr! ta Z- d t 

11
,5, -ta ba -ba-a 'rdie regelnässj-genOpfergaben' clie

,us rlen Heiligtiimern zerstreut worclen warenrr = ndle regelnässigen
lpfergaben, die von den Heiligtümern ferngeblieben warenrr (Ud 1 t

Ði lci-an-dir,ana-ta aL hu-nu-u¡1 -
re -d e 3- (e b Z -)Ue, trsiernöge vonAn lund) I¡ranaer-
ritten¡tt (Re 51 ?-7-2a); ,4 i be -ta -an-e 3- a 'rcler

'om (Horizont) aus (hellen) fag hat aufgehen lagsentr (Vfs 91 1l)
erstarrterGebrauchdes Infixes); e p- kur -ta lnê -
ra h -b i ! (r ¡ z -)* " -" tt -Ë, rr(der) aus tlemEkur
reine hohe rgöttliche Kraftt hat herausgehen ]-assen" (fdd 2, 'lO-

1)¡ I 
" " - z L - t a ê u - a rrder von rechten Mutterleib

rervorgehtl (ws zl t 7)i Ei - I u 2 -h u I - U a ¡ a, (=

ttJ rx,G A NÀ 2 -1"n0)-RXC 469 - t a . ka r -r e -
, e j 'rcÌaes (sle) aus tler Handl tler. ... Berettet werderr (ns le,
io-51)i ki -gub -ba -b1 ib e -itB -ab-kur, -

- (" -) n e - al e
,a ).
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r u - a rrwer seinen Standort da.raus entferntrt (Rs IB, 42)
(-aa <+
i b z - t a - ku r 2 -r u -u Z -a'rwer es tlavon für se
thronentfernttr(Ws 28ns. lg-19)i KA -ma-cla -na
t e t2 -b i ib 2-t a-.s i 3 -ga rtder eein Land aus
(uneinigen) einig gen¡acht hat" (lt/s 28 Vs. 25-26) (erstarrte¡
brauch des fnflxes); n a t z a ! u - t a [X u b - b a

"[seinel aus der Hand [ee_fallenen] Rlten' (un e tt 1a')¡ u'.r-!a-"rki-tr- urlrnt-U"a m

un -tun c-ûã -4 rrals er (ilrn) von AnãannachÚr¡1e
hatterf ($iflB-1 1)¡ hur-saÐ-ta turn,-a,,d

3

-b
4
u

as
dem Geblrge gebracht worden ist" (A 4, 24)l a n - s I k i I -
t a ur u -b I I m - zaI a g,a rrdessenStadt vomre

1_d
ib Z -ta -an- z I-ga trals erBöses (unct)\Tehgeschrei
Utu rlaraus entfernt hattett ( [n i . - e r i m, i - d u t u

t o r] - t a - [. n - z i - s af Ñr : [uitto]ll'; 41 ?5-?6)i
erenr-bi kaskal-ta ba-ra-an-/-
{o t -} Z i - ga - a rrals er selne Truppe vom Kriegsdienst
g"rro*rárrhatte'r (r$o Z, 1o-1 1); u4 d umr-nlbruk

u

t
ka s ka 1 -ta ba -ra -an -z L "als erdie tKinder

Himmel her leuchtet'r (Rs'14r 2)i r i j - e r i m,

ru
he
der

ni
Rs.

von Nippur von Kriegsdienst ausgenomrnen hatte[ (fYa t2 II 1

["o dumü_-r]iuruki] tcaskar.-[ta ba
r â. - a n - z tl 12 v [anfane]-1'); k u U -o4g-¡g-X- t a

i b Z -t a -a b - z, í.-z L - a rrler er; voroKö::per Nanâs

f erntrr (Bs 1, 11-14),
De:: Àblativ-fnstrumentaL in tr:mporaJ-er Verrvendung, o 4 -

b l- - t a "selt Jenen Tagentr ='¡von. früher her'r (Rs 18, 24)i
u 4 - b i - t a traus jenen [agentr = rrfrilherl (ns 6, 25i 11,

-1i
I

15r3ti 16, 14)i u¿ -b 1-da 'raus ienenTagenrr =rrfrüherrt
(ns 10, 43) ( -a a<* -4" )i u 4 -'u 1 - r t z -a -t a
frseit fernen Tagenrr (Na 1, ?; Sid 2, 9; ,!!s ?, 15¡ 11, i2)i r 

4
þt] -1a -ta "seit ffer]nenTagen" (lvs 19 rv6); *4-u
b a - d r I - a - t a trseit fer¡en Tagen, seit es gebaut
wartr (r,Vs 14, 16),

Der Àbl-at1v-Instrunental- 1n l-okatlver Verwendung: n u -
-ub-d 1Ðir-ga1 -ga1-ê -ne -ta n,an
2 : e tu-rr ê -" b 2 -t a r - r e rrsie möge thnen iruni
grossen Götter als f,os bestim¡nen!'r (Rs 4, 27-2A).
Der AbLatLv-fnstrumental ln instrumentaLer Verwendung: a

3 -lnu 1 u -d a -n i - t a']nlt seinen bösen Armr' (Ì'ls

48, -b-*.- )i doll -ga-dr 11 -ga-ârr-

2
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¡i ¿l n a - t a [auf den Spruch Ans (und) Irranas" (Sid 6 I 14-

rrìuf dr,n Sprucb EnliLs (und) Nannas" (LeË 3t 17-19)i d t 1j -
lr,, -ri n a nûâ -1 u g a l- -na ha - t a / - 1 u g a 1 -
fì ¿! r - t a rrauf den Spruch Nannas, des hohen He¡rn / meines

flerr'n" (si¿ zr 12-'lJ)i dr tl -d u'11 -E a-dnêrD&-
d rr t u - t a "auf den spruch Nannas (und) Utus" (wB 17I16)',

¡ d u , - d u li - g a - d u ,,

d

-1112-doanna-ta

nanûâ-dutu-ta lraufd u t1 - í: ¿L - d * 11 - E a -
¡!en .-l¡rnrrh llannas (unc) Utus" (Sid 9, 18-1 o); d u ,'., - g a -
íû:r lì -'i n. n na -[c r a u -t al "[aurl denhohenSpruch
¡l;tnrurfs (un,ì) Utus]rr (l/s 2e Vs,44)¡ qe ltt2-ga1-zu-
4 rr - t a rrmit rneinem weisen Verstandrt (Rs A, le);
rl r, lt, ? -rì aqa 1 -1a -n u mah-b i-Se,
nírrax (=GÂR) naÐ-bi-!e, e .'-a-ta "n1!
¡einem weiten Velstand, der in erhabener ',Teise geschaffen lstt
all(ìr¡ìvorangehtr'(Sia e f 15-17)i Ðe g tuZ- dagal
Kr - s a 6 -" . 6 -g e -n i - t a'rmit seinemweiten Ver-
strrnci (unr1 ) seincn Gebetcnrr (Std l, 24-25)i 1n i m - k a -
a,! -ba r -d itl i ¡ -gal -€ -oe -ta rrauf ilasilfort,
dic lìrrtscheioung der ¿¡rossen Götter'r (Sia 0 II JO-31 )i
1s ); i nl -s a (r- B^ -d oa nna - t a rrmit der günstigen
l?eisung N:rnnastt (ns tO, e9); K À - " a 6 - s " 6 - g e -cl a -
r'ìu-ta 'tmit / inmeinenGebetenr'(Rs 7r eO)¡ KA-sa6-
sâ fi -f! e -d a -nu-d " 3 'tmit / inmeinenGebetentr (Rs

1,r,¡1 )(-¿u¡(+-da<+

" I ¡ -a ka -t1 a'11 u -d e o 'tmit / inmeinen Gebetenrt
( - [i o .] -Rs 14, =2; 16, 29) (-d u j<+
n n,n(- i") -m e - " Y ¡ -â -n i - i a "mit / in seinen Ge-

¡nten't (.ls 1¡ II 1)i s ar-ì -k1 - zaIa S - 8a-n 1 - ta
tfrnit illrem strahlenrìen Àngesichtt' (vs e , t0); t e - I a -
d 

" ,r - 1 i I , - d n i n - 1 i L z - ì- a , - t a I'nlt der E1n-
wil1i¿aÌng Enlils (una) NinLil"rr (Sid 6 L 36); t u - 1 u h -
1 tr h - h :r - b a'rlnit den Reinigungsritentr (ns a, 9); t e -
e t - tì \l r, - g a - n i - t a ilclurch sein einzlges Wortf (Rs 2

Vs. l)¡ 0'l !*,rku1-ta rrmitclerWafferr(Sidl, 10)¡
u .J-na-Ðu-ta 'tmit/ lnnelnemlriumphrr(sia e II 6)¡
uj-nâ -ni-ta "mLt/ i¡seinemTriumphrr(sro ?, lO¡ '¡¡s

26 If 1)i u s.u -mâ -tl a -¡ u -t a rclurch die Kraft meines

Lancles'r (Sla e II 2n); usu-ûè-ila-ni-ta 'rdurchdl.e
Kraft seinesT,andesrt (si-a l, l+)i usu-mah-dnanrlâ-
u 

[,, t "l - t a 'rdurch alie hohe Kraft Nanr¡as (und ) [utu]s' (sra
6II l)¡ h" 2- e b 2 eôa -" " 10 "es u¡urde ilaftlrgekauftrl
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(sk ?, 2oi B, 2o/z1i 10, 1t/27) ( - d a - (* - t * - ).
Der Ablatlv-InetrumentaL ln dlstributlver Verrvendung: 3te-gur-ta 12 rnâ-râ slgr-ta 10 na

na urudu-ta 1 ban, L3-qlU-ta "jeJGur Gerete, Je 12 Mlnen WoJ.le, Je lO Minen Kupfer, Je 3 ¡an
Pfl-anzenfettil (sk7,14-17i uruit u- ta/ (-a") B,
16-17¡ lor'l O-1 1/16-19)i !e x gur-ta nlnda

1 5-1

2

ln meinen Gebeten[ (Rs ?, ZO); K A - s a 6 -B a 6 -8 e -d a
Ðu-d ", "nlt/ lrrxûeinenGebetenn (ns lar 21) (- U" ¡(+-da<*

s1Ia3-t^ kat 4 etlaU-ta iz z
g 1 n Z - t a - ^ ^ j t'Je ? Gur Gerste, je 2 Sila Brot, je 4
Ìa Bler, Je 2 Sekel Fettr' (Sid 6 II 19-22),

De¡: Ablativ-fnstrumental in lVechseL mit anderen lGsus
Der Ablativ-lnstrumental i¡¡ Tfechsel mit deu lokativ:

Mit KA -s " 6 -r a6 -ge -da-Ðu -t a "r¡it

".6 -g e -n1-ta rrmlt seinemweitenVerstand (uncl) se
Gebetenrr (St¿ 31 24-25)veJ.. KA-sa6 -sa6 -ge -da_

U a k a

Ð ^ z 
rf ln meinen Gebetenr (lys a, li 11, 2li 17 IT 4,).
Itit nam -ga -rn € -u t : -a ka -da -ì u -

d . I 'tmíi. /. 1n meinen Gebeten" ( - [a e_ a1 Rs 14, Z?; lri,
( -u : 3<* -d a(* -*" )i nam(-;.)-n e -e u z
& -n i -ta ttmlt / lnseinenGebetenrf 

-(',Ve 
tjT.I 1) vgl .

29

n a ¡n s a n e d a
2

t t" en r n me nen1 ô
ten a k a d alt ( n tïs 2a m e 22

llit saÐ -ki - z al a E - ga -n 1 - t a r,¡nit
rern strahlenilen Angesicht( (tïs 6, 16) vgl . s a rj - k i -
za!a g -g a -n e -n e -a rrrnit.ihrern strahlenrlenAngr:-
sicht'l (Rs B, 'l 6 ) .

Ðer Ablativ-Instrumental bei¡n Verbt¡.m

Ein Ablativ-Instrumental_ cles nomlnalen Satzteils r,¡ird beim
finlten verbum häufig nicht aufgenomlnen. Dle Nlchtaufnahme ist
clie Regel, wenn der Àblativ-InstrumentaL in abgeleiteter Ve

durqg gebraucht 1st.
Der .û,b1atlv-fnstrumental beim flnlten Verbun aufgenommen:

Durch das Ablatfv-Instrumentallnfix: S. unten.
Durch das Ablatlvlnfi.x: S. unten.

Die Ablatlv-Instrumentalpostposition beÍ¡n finiten Verbum
nlcht aufgenotunettr $t l, 9-ll; æt l, 1.l-zlli un 2 l. R. J¡ lla
7-B; Sld 21 9-11.1 2, 12-1Ai 3, 1O-11i 3, 14-15;1,24-27i 6I
If 7;6 II 28-2J¡ 6 T,I tj-3ti 7, tÙ-jl; rïs 6, 16-tB; 7, t5-16i
11, ,2-3)î 13 T.16-17i 13 rr. J-1o; 1[, 16_17i 26 rr. 1_5i za'ts,

c
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]+ø¡ tt" 4¡ ?-T-z"i 7, zo-z4i 4, 9 (beln Konjugationspräflr
konnen keine Verb¿rlinfixe vor); B, tq-tgi 1O, Z7-34i 14,
llZl-",'"i 1rt, Z j-)); 'te, Z4-Zri 1a, 21-26,

D^:i r¡¡tR3uM

(Iirf ¡q¡s1uin, itas Sr.¡ner.ische $$ +f -+S; GSGL $$ 9B-1 01 ¡ 1.1 01
174 )

)ie '/erb¿rlvrurzel
( r¡¡tl. k':n¡ 1;.: in, D,rs Sumerische S +1 ; CSOf, $ gg )
.Ìi¡r 1'.r :f :, rt:1'ì zusarq:.,en¡¡esetzte Verba
Zr1 '1'-¡- v¡-¡,;nicdenen Typen zusan_nenrqesetzter Terba s. !.o'men_

lrrii'rr, \1."b'ux, PrimÌire und abÉleleitete verba. llie zusammengesetz-
l;r'n v'r nlra :.rinri k'rine echten Komposita. Die scheinbare Àusnahne
liu-ur:-ki -rì ar ',ieh! griindete (es)', (A4, j9) ist ¡eh-
]r:r.{'iir. il j. nu- (un-) Ðar. Zubeachten ist, d.aesneben
(tem t:rr:;rrmnr:n¡eset:tenr/erbum lr,-d ab, -bu 3 "rlie (sie)
lri , i,r ii¡,.nri ¡ii¡r¡'t1:"i "rìiu (cs ) bitrcìettr (ns 4 , 1i 1n, T ) die tr'orn
Ë l¡ - n ¿r rì r b , - D e r 'rdfe (sie) in ilrre Har:cl niriuotr (Re

i ,i, I ) l;tr-'1rt, rrnrì s1:ttt cles zus¿rmrneni:esetzten Verbr¡ns s iì Ð

",i il ? 'scilenkenrr ausschliesslich riie ursp'ünr11icher.e Form
sirìl-e -e ! (-e), it 7/ t i S" (=pÀ. l{UB2) ver-
v¡rt¡rdtwird! s an -e -" ð -e r: j_ Ð, (Sia,, I11-14)i
s¿ì q -p -e 5 ".1 i 7 (,Ís 4r ,,;-,)7i ir,  st-:g; 7r 1ci -e å
/ (- " Y> B, 4iìl',o; (- " ts) r i ;{ , ' 9, zs ro, so; 11, 46-
47i 1v II l!l-20; Rs 3 tìs, n')i s a -q - e - " I r 1 g * (=
P À . il U B ..) (','ls 1.t, :.r; 1i fI 1?-3O), Der Zusammenhang zvrl-
6chr:n rìe¡l nomi¡ralen unrì rìem ver-.balen Teil zusammengesetzter verba
wird vi.¿-1 faeh drrreh dazivisehent¡etenile satzglieiler gesprengt :
a -, -b i ìru -m u -11 a -a n -a-!a 

" 
-u ð "sie erteilten

ij-hu1-
a |tv¡er die 'i{e j,su:r6

o; - [r "J rd¿t 2,

¿1-
2.i 14 |

nir tlir:'.Veisun¡1 dafiir,' (Si¿ 0 L ll)i
ilin.-ma ib:-Ki-ar1r-
fii.- ciie 'uibel-t¡rt dagãgen nr*o ' tt" '(5i

244',1 Un2 V 15'-16')i . U Z -hu L -b i h" 2 -€ rtr-
b a 1- e t trsie sollen mit ilìrem bösen Fluch belegen!'r (A 4,
39-ao); t4 ... Ðlrir-ni in-us2-aa,'alg
er selrìen Fuss gesetzt hatte,r (-[" aJ [O i " t ¡] - Rs
1OrZii1irzq)i r4 rnu-nan-sa6-ga go,
z i -d e, -e E r. -a n -a e,(-a) "als ãle mlreinen
guten Namen getreulich genannt hatter (Rs ie, 1B-19)i o 

4... igi-nam-ti-1a-ka-nl rLr-üf -f n_
ba r - a / - b a ra trals ermfchmlt seinem lebenspendenden

. ? -n
\az-
1 , 'l')1,



'fderenBllckgerfchtet let" (Rs 6, t)i m I r z L - d e, -o
d r tt - [* "] "der getreultch geheg[t *i"aj" (Na 1, 1+')f
¡nu -b I h 

" 2 -ê n -m I - s a 4 
ttlch gab (ee) fnm/ 1¡",

als selnen / t¡ren Namenr, (Ws l¡, 29; Rs c, 4ß); r 
4

mu -" a 6 -ga -n i 1n- e ^ 4-a 
rtals sle thren gu1s,

llamen genannt hatte'r (Rs 6, te); m u - m a h z I - d

[s a n] - a rrmit einem hohen Namen recht [benann]t, (ns 
"l aOì

s an -b i ou-n 1- i 1a, 'rieh erhöhte sein llaupt'r (i?s

B, 42)¡ san-bt hu-m1¡-ni-1n- iLa r "ich!
lröhte sein Hauptr' (we 5, tl¡ - (r " -) a, 42)i s a r¡ - 6 ,

2a2

Balckangeechauthatterf ('ts10,28-29)i 1g t -b I ÐaIa

hu -m u -ni - 1n-i 1a, ']er erhöhte seinllaupt'f (;is 13
Lï 12)i s ag -b I im- mi- in- i 1a, [er er.höhts
seinHaupt" (Re10,45¡ 11r12i15¡75)i san-b i hur-
saÐ -ga1 -g in im-m1- 1n-i 1a, rrsie er:hôhte
sein llaupt wfe ein grosses Gebirgert (ns t3, 59); s a n - b i
1n-n 1'-in-11i 2 (-f) -f t I'sle erhöÌrtenseinHau
(ttsl, ta)¡ sa¡-b i mu-ni - / -nl5 -1n-
i I i 2 - f g t'sie erhöhten sein Haupt" (ns 4r'ls; 5, 'l R)¡

[""1] an-e li-bie -1n-us 2 "erliess (es)

[das tlauptJ bls zum Himrnel erhebenrt ('$s q, z-z) ,
Tr:ansitive und i-ntrans.itive Verba
fntransitive Verba können auch transitiv (= kausativ oaleì1

faktitiv) unrl umgekehrt transitive auch lntransitiy (= ¡øss;iv)
gebraucht vrerclen.

Intransitive Velba transitivgebrauchtl daqa I 'rwoit
chenfr, rrerwe j-ternt' (Ws B, 19¡ Rs 6, 26i 1'l , :,1 i 1b, 141 1õ, -,5)

d u vo11 kommen hen il vo llenclen 4 ) INIt mac

(¿ u d u vo kommen ma hen volI 1t
I À

c

0

t

d e It Ver
7

dungen g u
S1d B 3/2 4 o , Ils o"tl

15t 1i 15

I I
7 7

2 WË 7 ì B 5 7. 9 t,1 g u
10, 12i '11, 16i 12, 3i 13, 26i 14, s; 14', 2'l; [Ë "]14i 16, 12i 17r 4') urrd t u - g a I d * 7 "g::ossarti¡1 vo
den'r (Re 11, 2J); (d u to -) d u 19 (- a) trgut maehen", "f noh

machentr (fl¿ l2 v 'lt'; Bs 1, 2; Na 4, 241 Sid ?, 15i ..lfe: 11, 11i
13 r.5i, - [a u 161 18 T 4'; 1Ç Rand a 5'¡ Rs 15, 6)i 

" 3
rfaus¿Eehen: lagsenil (faa Z, l1; \lts 9, 17)i j.n cìe¡: Verbindun¡; p a
g a I ", 

rrgroseartig strahlencl aufgehen lassenrr (sia e, tZ)
Ð a 1 e. 'r(vorhanden) sein Lassenrt ('f,s 7, 26i 1o, 21 ¡ lj Iv 1B)
g e -e n-g e -e n ilfestmachenrr ( -[" "] 

Slal 1, B; rvs 1,
2'li 4, 18¡ 28 Îe. 5i 28 Rs. 1ai 28 Rs. 22); (g i C -) S i +rrzurückkeh¡en lassenrr (faa z I9; f,et 11 21 ; Bs 1, 5; l'a 1, 15i

ll, /7'¡ 4, 721 41 40¡ sid 2, 7i z, 11; 3, 7¡ 6 r 9i 6 lT.33t 7
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lebenrt (Eb 4, 2)¡ t 1 I rrbeendet trÊchettrt, rrbeencllgenD (Std 6

29¡ we [rS rr r g'])¡ t 1n llebend macheûrt, rrbelebenrf (nt 4,
1)i t u I neltzen Lassetlfi, ilBetzenrr (\,9s 7r 24i a, 24i 91 1J¡
Va, 55)i u I 2 

rrangrenaen Lassenr?¡ rrstiltzenrr (We 2, 11¡ 1!, 
1

Ra B, 11 ¡ A, 47i 10, ZJi 15, 28)i ln der Verbindung s a 
-q

u a 2 'rdas lbupt ragen lassenrt ( [s a ¡] ws 9,.22)i 2 s 1a
"leuãhten lasgenr, rerleuchtenrr (Ws 91 2i 26 Í 1)i z I - z I
trsfcbr erhebea lasgeatr¡ lerheben (].aesen)tt f¡ tler Verblnclung U

z L - z L ttdle lIand etheben (lasaen)tt =ttHand anlegen (1asse¡

15r t, 25¡ rdd 2, loi u'te 27 rr 9'i 2e Rs. 57; Rs 1Ê, 4?).
Transltlve Verba tntransltlv gebr:aucht: a I a Z / a r¡ 

Z

/ "l 2-\ a 2 
t',,.ri inden Verbindungen k i ag a 2 /

aÐr 2 -a / "Ð' z -Ð^z "geJ,'iebtwerden't (raa ar 16i 2121

r; rEo 1, 1O; 21 111 11 11¡ 41 2i 51 2i 61 1Qi 7¡ 6¡ B' B; 9,

Leð 4, 2Ji Ba 3r 6¡ 3, 9i Eb 2' 9i 1' 12i 1¡ 19î 4t A;4' 11; ?,,

1, 14i rIð. 1, 23¡ Sm 2, 1oi 2, 12i Dt 2, 2o¡ G 2, 9; Se 1' Bi 2t
E; Na 1, 12i 4¡ 4; Ws 11, 48¡ 14, 15¡ 27 T Bi 28 Vs. 'l O; Ra {t
15) 5t 15i 6, 11ï 7, 22i 91 t'J 9' 15î 1O' 40¡ 11 ' 9i 11, 19î 13,

u a k i
1 3

lgL-zI

a Ð a
2

llvon 1e bt v¡e r<l ntt Sm
5 o I 4 sk 5 9 7 À 2 c 7

e

4

o

fl

4

,

5

5 7
I

t
I{erzen e 1

lÍs
we rden n lYs 4 20 1 +4 9 ¿ Ê l 4o¡

12r 121 17 TT.16¡ [" t] - 19 rV 19); rn der Verbinduns k i n
aka 'rgearbeltetwerdenrr (ne tAr 4l); þa -ba "geteilt
den'r (Ud 1 , it)¡ b a r rtgeepaltet werclenl in cler Verbinrìung

b a r trgetreul.lch angeschaut wertÌen'r (Ua t, tl)¡
d. 1 ttgetan werdenr in der VerbÍndung u a I Z

d i rrzerstreut

6 J 2 B 9 Frg 4 ) Rs I a k k a e an2

7

)4

5 4 2 B t

werd.entt, ilaufgescheucht werd"ttrt (Iild 2, 5/f 5)i (¿-t n ' -)
d i ¡o 2 ,tgemacht werden" (raa [2, zSii unlz v l?']; we'7, 4o¡

28 Rs. 15¡ å, 1, 6; 4, 11)i d u 1 'tgebaut werdenrt (Ws 7r 16¡ 11

31i 14r.1 6; Rs B, 14)¡ d u g "geöffnet werdentt in der verbj¡r-
dung I g I d r g rrangeechaut werdenrt (ws tl, B¡ Rs 8r 11¡ 1

22)i d u b "umgeiíen werdenr' (ns e, ¡O)i (d u 11 -) (e -)

d ü r. - I trzerstreut rverdenrr,
( [a"l 11 - s] Nh l' 2'3 4,71)
I 16¡ wa 19 Y 24', 19 VI a 7'i I

d u 1, - g rrgesproclrén werdenrr (neu l, 17¡ a, ?¡ std 2, 12i 6 f
34; e', 181 IÍe 13 I16¡ eB Vs. 44)i d u 11 - g 'rgetan werdenrt,
rrbelrandelt werdenl (!e 1, 14')¡ In der verblndung , a & 2

Itaufge scheucht werdenirt

¡ Ð a r rtgesetzt weralen" (stal

28 Re. 1fi Za Rs. 12; 2a Rs, 2ii
Ra 1, 16i B, 77i 1Ar 3); ln der Verbinclung k f Ð a r rraud

Erde geaetzt werdenrr = [gegründet werdenrr (Ua t, Zt )¡ Ì' u Ð - Ð

trlnthronielert werde-rr (Sk 5, 11)i p a I - d "berufen werdeûrl
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(Eb 1, 12;21 7i 3, 1?¡ tre 19 I 19¡ Rs_8, 8¡ 15, 22)i 
" 

a 
4

rrbenannt werden,, (Idd 2, 55i Rø [a, ZSJ)¡ tra aer Verbi.rdu:rg'

fûu -d r 10 " a 4 
rrmlt elnenguteàNane¡tbenanntwerilenr (tta

4, l9)i s a 10 "gekauft wertle¡lrr (sk ?, 20; 8, 20/21 i 10, 11/
eri a a r 'rgeschrl-eben werde¡trr (Idd 21 27i Íø 26 n 9''¡ 28 Rs.

55'¡ ns 18, 44i À' 41 32)i a u D ilgegeben wcrdenn (fdd 21 1ti h'
4, 15); a u r rrabgegrenzt vrerclenrr(t[a l, 6'¡ Sld 6II 8)i
t a r 'rentschieclen wetdentr tn der Verblnclung nJ a tl t a r
lraLs schicksal entschleden werdenr (\vs 4,25¡ 7,35i [t a rJ 9,

2't i 1or 48¡ 11' 47i 12, 35i ns B, 14¡ B, tg)i t u m 2 'rgebracht
werdenrr (rUa +, 1i 5, 1i B, 5i B, 7; L€5 11 12i 2, '121 3¡ 12i 4)

12¡ Bs 1, 6; Dl 1, 16i 2, 'lB) G 2, Ba 7, 121 Ws [1g III ]6J] 19 Y

6'i 27 I1¡ Rs 61 2oi 8,7i 9, 14¡ 10, J9i'l7r 32i 11r 3aî 1+,

t4i 15, 29i 16, 31i 1.a, 17i 'lB, 23i À 4' 'lai 4, 24); v 7 - t r¡ -
ô "gezeugt werdenrr (e 7, Z).

Elurallsche Verba
su B-g 

t'stellen" (WsBr 20)¡ Ër.an-EuO 'rgtellentr
(rga lz Yr 6').

Reduplilæ,tion der Verbalwurzel
Die Recluplizlerung bezelchnet eir:re lrgendwle geartete lTehr-

Ìreit¡ dle Mehrzahl tles subJekts oder des 0bJelcte, die lYlederho-

Lung oder clle Dauer einer Han:dlung, die Dauer elnes Zustandes l¡rld

d1e rlntensltätr einer Handlung oder elnes Zustandes. ungeklürt
ist die fP¡äsensreclupl-ikatl0nl. Da die Reduplikatl0n der Yerbal-
wurzel ein komplizier.tes Problen ist, elnd nôglicherweise unten
viele FäIle a¡de::s einzuordnen al-g vorgeschlagen worden lst.

Verbredupllkation zrtr Bezej.chnung des plurallschen Subjektsl
Die Mehrzahl belm Nomen bezel-chnetr KeLne oloharcn BcIe-

8e.
Dle Mehrzahl befunNomennícht bezefohn€t! õ a 2 -d u lt

e t, -t a ba -b a -a ldle regelmäseigen opfergaben, die
von rìen Heiligtitnern ferngeblieben warenr' (Ud 1, 1l).

Yerbreclupllkation zur Bezelohnung ites pluralisctren 0bJektst
Die llehrzahl beim Nome¡r bezeichnet¡ t e - Ð I U -

hur -e r 1d u kl -g" Uu -do? -dt7 Úclerdl'e
rgöttllchen Kräfter (rmd) tRegelnt vcm ErLtfu vollendet'r (Ws 1O,

12-17i Rs 7, 9;
l_immu2-Þ
setzte die vler
Ð1e-b1
4); ne sE
nich l-iess die

h

1'l ,16i17r4'Jl Bo+ ubz-be-
i he 2-bLr-gø -ênr-ge-en! rrfch

Znchtstlere tlort festn (tÍe 28 Rs. 21 -22)', o 
4

e 2 - h " z 
rrder lag wr.d lbobt ...tt (ws 28 Ys.

-øJr-b"A he 2-btl-kin-kin
göttllohon Kr¡ifte I euf alaen Seite¡¡ davo¡I suches"

,
I
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(WeZaRs. 20)¡ d1 el-bar-bt e i-sa2-Ba.
e ltlÍe Gerlcht rnd Entecheldung recht gtbt" (ns 15, 5)t ?

te r e n 2 I a u b 2 u h 2 a b 2 I b I I
(< + 2 ¡I a a 2 1 b I 2 f tl} a

2 2 ) rrd,er
e 1n¡

clurche
Ð11

lneuderg ratenen t Iruppen I georclnet hatil (w" 2 Ve 2 1-e4
f g I 1 g a L e r e ll a Ð I t e L a m

k u t[ Ð t 1 I I t I k u U
at It e 2 a a balaÐ-se6-gr e2-b"2 hu-Eu-61-

s i Íich .,. groase fürflilgel aue ZedernrhoLz (u¡oa) Elamakuq-
fro)-z ,,,, rSalböI-Ttirf]-üge1 t und lederne ... clazu, hervorrag
Statuen..., (unA) stelLte (sle) an ih¡em Haue aufr (L 4,22-31
l"rJ amaU-a gu4 udu h"2-¡r¡f-1n-
Éat, -ta re 2 I'ermögé tnHflrde (rnd) pferchRlnder (,,nd
Schafe zahlreich nachenltr (Re 9t 23-24)i n t , - z t ¡r 1
1u1-La t f ¿ -l:.4 ilite¡Wahres (r¡n¿)-¡utscheesche t-
(ne t4, 11),

Die Mehrzahl belm Nomen nlcht bezalchnet: z L -
Ð41 a 7 -ka IaIna d 1n2 -d lm2 -me "diealle Le--
benden cles Landes (Sumer) schaffttr (Ws ?, 3)i Ð I ! - h u r
Ur:d r T-clu, 

fderctle rRegelnr vollendet" (WB B, l5)i
Ð i Ë-hu r Ëu-drT-do?-me -en'rich, (der....,
clertlle tRegelnf vollenilet,t (r¿ve?, 11)¡ me -e ¡f ctuKl-
g a I u -d r Z -al u., rrcler dle tgöttlichen Kräftet vonr
vol-lencletil(Rs'l 5, 14)i nldba Ëu-d,,7-drT ild

dle Opfergaben vol-lkorntrÞn rq¡chtrt (Sta S, Zj/24)i e n n a
er
m-

d r lO Ð a 2 -Ð a 2 I'tlerEn-Priester, cler Gutes beschafft'r
119)i ¡idri uku, gam-gam/ear!-gam
frelrri Zepter, ilas clfe Menschen beugtrt (Ws B, 4B/49)i k u r -
I v Z - ! a r - r-l a " - d r t u - k e 4 

rrder für Utu a1le Feln-
deslänaler unterwirft't (Na 4¡ 17-18)¡ 1 r 2 - n i d b a - g u -
u L -8 u -u I - e 2-n Innu.-me - e n [ich, der Marm,
der di,e Opfergaben fürs Enilnnu gross machtr¡ (!Vs 10, i4-1 5)¡
g u r ? g u 2-E u r -g u r -r e trtler (Getreitle)haufen a

häuft'r (ot t, 9; 2, 11)i n I nda LL Z-ILa, rrcler Bro
bringtil (t'la lr'tt')¡ s 2-"Ð 2 -Ð a 2 a rr-k I -a
k i n - k I n 'rôie cll.e Weieungen In Hlnmel (und) auf der Ertle
g¡lchtrl (ns trr te)t ËuL c 2-"Ð e -Ða 2 ir.ln-kln
rrcler.ItlnglJ.ng, der <tle llelsulgen guchtr? (Ws a, t4); r a tn -
tar-u4-cla-eÐe¡-ra k1-b"2 blZ-kfn
k i ¡¡ rtlch llees df.e Schlcksale filr alte h¡lnur:ft filr tllesen Orü
guchenrr (ns s, ¡g); me -e r idukl -ga kur-ku tg e friler dle 'gött1-1chen K¡äfte t vo¡r Erlclu hel11g erhÈilt'r (Eb 1



287

i)¡ 11)¡ ne-"Ël- e Z-babbsr-ra Lor-
f u J - g e 'rder dle rgöttllchen K¡äfter ilee Helllgt}* Ebabbcr

¡eiríg erhäIt'(tta l, ¡-6); Ð 1 t -hur -.ur 1 2 
kf-DB

t I - s s. 2 - a a 2 
trtler tlf.e tRegelnt von IJr geordnet håtn (Idð

Z, B-9/T 1O-11)i e z -e x 1.2 -tAR -1AR [clae Haus, ôa€

¿1e I'elnde...t" (Rs 12, 12); e ngar nl.ntta tumr-
t u B 2 

Íder Bauer, der Brote brlngttr (lt t, 8¡ 2, 1O)¡ a 2-
s\ Z-Ð " 2 (a n-) k t -a ur4 -u r4 tr(lle clie Wel,srm-

gen (u Hlnnol und) auf der Erde sammeLtrr (ns t3, t6)¡ e 2 -
8 2 -a Ð 2 -Ða 2 -k I 1 I b 5-r " 4 -u t 4 .rrdss Haus' alae

gämtliche lVelsungen sammel-trr (ns 6, 19i 13, 17)i E u I a Z -
tg Z- Ìl " 2 u r 4 -u r 4 

rrder Jij¡rgling, der tlle Weisungen

6ammeltt'(ws n, 14); e ?- m e -rt 4 -r"4 rtdaetlaus, dao

aLle rgöttlichen Krêiftet sanmelt" (Rs 4, 14),
Verbrerluplikation zur Bezaichnung wiederholter otler tìauernder

llanctlrlng orlerdauernrlen Zustancles: e n e r -u4 -tt a -a ð

I r c-!l u a l<-a ka -d " ¡ rrdass neinPrels zuallen Zel-
ten ausgeübt wertlet' (lïs 7, 27-2e)i r 4 - u I - 1 I e - a - a U

sr?-nam-1uga1-la-ka-ni ukur-e ak-
a k r - d u I 

Itdass sein köni¡1lir:her Preis unter dem Volk ftlr e-
wigc Ta¿¡e ausgeübt werde'r (Sid 7, 25-27); h e 2 - ! a L n -
duB-d r B -e z-å u-o€ - E u 4-e 2-ga tr -xûah-a
rrder das Eðume3a (und) ¿as Bgalrnah von Úberfluss strotzen lässttl
(uat, 1o-1 2); drrn-n.a-tr1 ur-8u1 1m-rê-
B n - Ð a r - ll a 

" "lch: habe demtitig gebetet" (Ws t, 12-1Ji

[u"q-"'"J -ti üz-ûu1 1ú-ma-["t-t)42-
¡" a) 18 f 1s')¡ s.2 -!ar-.qar rrleraterin" (RB 11,
6); ã¿ - t.i O-t:L O 

r¡Beraterj-n" (IËd B) 4)i !" -er-
z i. -b i mu 2 -nu " 

rtdessenGlanz slch inmervled€Ferñ€tl-
ert" (Rs 11, 4)i m u -pa 7-d a -na m-e n-na -rìu
pa ¡ pa f d u 3-d", 

rrdags melnName als En-Prlesterln
inlrnor w.ierli:r' genannt werdex (ns a, 44); s 1 p a - K A - e a 6 -
sa 6 il e -n ib.*kl "du.Hirte, cler filrNlppurbetetrt
(Hsiç, 11)i êlr-r& dunr-1t12-.ra KA 1n-
s a . - :r ¿r 6 "1ch! habe zu Àn (u¡¡) zu nn¡,l1 gebetet" (sld 6 I
24-15)i c r1 1-t^ r-tar rrBefrage¡1ror (Rs 13r 6),i
t u:n, -t um, -e h" Z -tl u, Itder zr¡lenkenambesten
geeignet 1st" (Rs 9, 5),

rPräsens¡edupllkatlonrt t ", -d * 10-cl u 10-a -s -
u g u - n a trtlle fhren leiblichen Vater erfreuttr (tr! 19 Rend e

5')i * 
^ r-ku ! u 2-á rl -d t lo-d u io-d loatra

tfdie Inar¡aberât, erfreutn (ns l¡, e)l I ipa X s t-
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kinib ru'- ^ d u jO-du 10 
I'clerHirte, derNj.gprrrer

(ne t, z); 1, 2 -å"", -n'i ¡ r..k1 -d u ro-d u.,
ln e - € lI rrich, iler. ]bnn, der Nippur erfreut" (tYe tt, t1) t
.,.okl ,nâ-da-gu-Ee, a-du19 Ð42-
Ð a 2 - d " J 

rtlase lch meiner Stadt (u-nd) ¡¡elnen lønd sils
'¡Vasserbeschafferr(sfa 0I18-1 9)i mu-n ü Ðaz -Ða
d " ¡ rr¡¡¿ir€n Namen hlnzustellentr (Sfd 6 L lO-71 )i u k u
Éaí r-ra -a ! u4 -rìa 2 -na 2 

trtler<ìen zahlrei
Menschen (hellen) lag spendet" (Rs 11, 5); 8, I - n t -
parar-8" 3 bt 2l -in-!.2-Ða2-ê t'wer

Lne Ngipar hineinsetøtn (Bs 1, 15-16)i m u - p a 3 d a -
tram-Luga1-La-ka -ni kalatn&-maha

seg

2

t-

na¡n -m u -n i - íb Z-Ð a Z -9 a e -n € rrgle sol-len
nen Namen als Kön:ig im erhabenen Iønd (sumer) nich,t blelben
sen!'r(lTs26nI 34rí e-ne u3 numun-a-n1
la - -ka lam-rna -ka n"i,-mu -ni -ibl-¡il¿t-Ka¡I4l[-uu-rll-ru2-
!^ 2-rJa Z -e -n e trsi-e sollen 1lr¡uncl seinenSaroen im
(suner) niclr.t blelben lassenlil (Ws 27 TIf t-5)i K A h e , -
¡r1-i b e -S i 4 - g | + 

trer eol1 es wiilerrufen|t (Un2 tr.

3); numun n ê - m I - i - I rrer so1l kelnen San€¡1 erz
gen!" (IdcI ?, 35)i e r e n 2 -d arJ a 1 -1 a -na ú5-
d u k u k u tt e nclass nan unter 9e lner we t ten

1 o 7
suÊtB chlafe ll S id 7 2 t-24 e n I 7-cItwgr

r a I
2

n I t b L t1 k u
t*i

k u
4

a sÍe e s lns
Scha t zllaua hine Ìnbringt 1 2 -22 , t e 2 I lfs 2 Re t6 )
b

^
d

5 ¿r 1 h u r n 1 I 2 1 a o l_ m g u

n u k u k u ( d e ) t1 d ie gro se TIâuer wie e1¡t hohe
4 4 t

Gebirge die unclurchd r t ng1 l- ch tst It Ws 6 4 1 4 ) t¡¡ tl4

1," nl r- ri, 
"r3 ri "*uo'--,,*"u', :ï'T"-ää:ü:åäÏit: itÏ;";' -

u4 -rBê -na^-Ðu "t J -s un-u t -de, rrclass dle
Lebenstage Rfms'i'ns, meines Brudersr meittes ...s, lange u¡ährentr

(nsar21-2Ði ÐeXtr2-danal oif -gl Ëtn
t.O -d " 5 

rrweitenVerstand (unC) Gerechtigkeitaufzustel
(Itd 12 YTi'-6')i i b z - t a g 4 -t a I ^ 4-a 

frwer es a,

hörenläestrr (wezl II 11'); ou û&-âr-tuk-tuk
[er so1l keinen Namen erhaltent'r (faa zr ¡+)¡ ú ü - m a h
tuk-,tuku -cl e " 

rrtlaÊs (es) elnenhohenNamenerhalterl
(ws1r'l 1i41 1o; in T.'l5')i tcuü-dna-rra-g-ta I ibe-
t a - a b - z i - z í - a tfle¡ es vom Körper lÍanâs entfernttt
3, 1J-11)¡ 1r2-kur2 Uo ba-an-zi.-zi(í-
rrwerel-nenanderenÌianddaranlegen1ässt'r ( -t ur, ! 5iI
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- k u r a I rdd 2, zg-loi Ya 27 rr a'-9'l (- ")18r 4?).

[a""] r,r[.raes] feslnacht"
hut-ma-da ge-

lven t
n-g

l-n
rrcler

7 -g'll

28 Rs.

gder e

ttder d

[a "]

Íl¡ânna macht das Fu¡dament cles Landes festrr
t e m e ,. -'ì i Ë * t - z a - a - b a h e

e n - g e - € n trich machte das Fundament

(¡ts2F' lls. l'/-t8); êc-a-ni dur-
beA 8i4- 8io-dea "PultHausz
,o¡,r*('rls 10, -io-Jl )i'r. ß á U k I 

Ð i "
bel ,!i4-ei4 ne-en "lchr(d
(rrn,l ) li1;irsu restaurii.rt Ìrat[ ('ils 'l O, 1 6-1?

¡noB2 -sa¡-[. . .] ki-b_e, E
Itlllppur, cen Allere rsten It" . . .] , [rl-,] tu.

Ilanctl,ung
e-en

a-
Iru.]

€lì-ge-en
(ws 'l , :rt ¡ 4, ls);
2-biZ-ge-

seines Th¡ones fest'r
uJ-du1 ki-

u barren, zu ros faurie-
ki

ô-Sl¡KI-

€r ...r) der r¡i*all
. ki)i n I D'r' tÌ

i 4 - t: I 4 - [n " ¡J
taur.ìelenr' (un : tf

rbredupl"ikatLon zur Bezelchnung ef¿er
lnes rlntenelvenr Zuetandes¡ i t u

le Monate festsetztr' (We eg Vs. 5)i s

- f, e - e n - I e - [" "] - d u t u -

tlntens

8e-e
uhu
[r " al(sid 1,[ftrr dar; Fr.¡nrla¡nen t

drrarrrr" su

14'-1\')i me-n1-1ir-a ki-be^ gi4-gi q
rrde¡ die a1tìrergebrachtr:n rgôttl),r-.hen Kräfte t wJ.erlerher¡¡este1lt
hat't (rddz19)¡ e ren2 5u-. ci 4-eio (-a)-
m e - e n rrich, (der, .,., ) der tlie (Àrbelts)trrrppe wieder in
(seirre) Iland gebracht hat" (Ws nt 26)i tl 1a rn a x (= K Â L)
t,r-a elO -Si4 "eine (ih¡en) indie Ì{rrrrd gebracÌrte
Scliutzgottheit'i = 'reine (ihnen) übereignete Schutzgottheit" (Rs

5,26); m a V Z- I u - I t d Z -C 1d, 'rder opferschauertt
(t¡aO, Z)i u, -ma -n i sa2-sa 2 'trler seinenllrir"unph
erreichttt (tta 4, ZZ); u 4 - s a - s a - h a .tdas h.ef.leuchtencle

Lichtt' (ns a, 6 ).

Dle Nornlnalformen des Verbuû¡s
(Falkenstein, Das Sr¡oerische $ +z; cscl $ 99¡
D1e Partiziplen und der fnflnltlv werden w.1-e Àtl jektive unil

Substairtlve ve:¡¡¡enclet, betralten aber - äuch rler fnffnitiv - dle
verbale Rektion bei (s. Formenlehre, Verbum, llomlnalformen des

Verburns). fur prädikative Verwendung gtbt es 1n den vorliegenrlen
llexten ketne BeIege.

Das translt.lve Dartlzlp
Das Partizlp transitiver uød transitiv (= karrsativ o<ìe¡ iak-

titiv) gebrauchter lntransltiver Yerben wil'd zur flrv¡eiteruní .1el'

noninalen Kette - dabei auch a}s llegens eine¡ Getriiiyger]ìil1 ìrlnf -
ve rwende t.
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Die r¡¡renvej.terte Form ces transitiven Rrrtirips: m rl -
q iË -hur-e r icì uki-s. trr-dr? -rìu.¡ tt,¡

die tllijttlichen Krä:'te t (ru¡d ) tRe¿;eln¡ von Jririu vol1en¡(ìrir
g h u r Uo 2- a.), Rs 9i

k
6 7 4 in Re ].7

d 1
1

f ed t¡ e r 1 u'l
rRegel-nr von Eridu
sukal-nah
rrGrossvezier, der
'16, 4)i r¡ i. d r i
rrein Zepter, das d

de d IC gil t1 chen I(räa It r t I
vol-len<ìett' (R8 11, 26i 14r 21 ; 16, 1.1 )i

1; 3-1uh-Si4-rin Yu-du
j.nen leuchtenrlen Stab in der ¡land häIt'r 7

e

le llens hen beug
t c a m o a

tI (tT o 4q/q 9 u r
u k u m s a m a

c s ) t l(

I w 2 - n a r - rì a r - d u t u - k " ¿ trder fü¡: Utu tl-le Fe

desländer unterv¡irftrr (Na 4, 1?-lB)¡ i t U - h u r -
k1e rlttu" - - ga ki -b" 2 Si4 rtdertlie'Regelnr

Ericlu wiederhergestellt hêt" (Bs 1, 5)i n i n n 1, - B a

6 u r , - î u rrHerrin, ilie grossen Sch¡ecken trä.gtÍ (Ws B, 2

dinir-ibr-ba gú2- êtl -ra saÐ-iIa2
rrzornige Gättin, die l-m th¡oneaal das Haupt erhebttl (Rs 14, 2

e2-Dê-t"4-t"4 rrllaus, das alle rgöttlichen Kräfte I

gammeltf' (Rs 4, 14i lF , 27)¡ e n g a ¡ g u - m a h uE
2

S e -¡nah u s Z 'rcler Bauer, deralÍeneistenGartenp
Ìreranschafft, clie mej-ste Gerste heranschafftn (Z 1, 4-51
sa¡¡-z i 'rde¡ilas Ilaupt erhebt'l (Rs 161 7)i ni 2-nu-.
z v - u * 2 rreinem, der keine Furcht kennt[ (Rs 14, til. -
her gehören auch dÍe Belege der transitj-ven m e s - a n -
n e ?_ - p a 1 - d 

^ -Konstruktionen; s. Nomi¡lativ und Agentiv.
Die cturch - e il erweiterte Form des transitiven Pertizl

me-eridukl-gt kur-ku
lichen Kräfte t von Erirlu hellig erhâltrr
mas-su2 ini¡n-pa7-d.5
findetrt (fa¿e, l+); az- aÌr2-ua
B ^ 2 - e rrder dle tlfeisungen lm Himmel

3'
(Eb

2
(

g e rrder die I

1, 6-7i 5, 11)i
rrBerate!, der das

an-ki-a
und) auf tler Erde

s

re
leitetrt lns t6, l)i s 1 pa -KA -sa 6 -sa 6 -g e -
nib"r,kI "d."Hirte, clerfürNlppurbetet" ( [s 1pa-
KÂ-sa6-r.el- Rs'l o, 10¡15, 11)i ki-Earr-r
lnEI -ilan h" 2-rleI 2 5t t 2-r e rrderauf der
zen llrde Reichtr¡n (und) ilberfluss vermehrtrt (ns Z Vs. 0)i d a

nun-na en na in - t a r - r ê - g 1 m rrv¡ie die
Götter', . die i{err:en, die rlle Schicksale entsehel-den'r ( f ãd 1 

.' Yf

B'-q').
)as intransitive FartiziP
Àuch <ìas Partizip int¡'ansitiver unC intransitlv (= pa::iv)

gebrauchte:'tlansi*,iver Verben ç.ir:.-1 zur irl.eiterung der nn:ti
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te verì¡rendet. Auch a1s Regens einer Cenitiwerblndung wird clas

sive Partizip gebraucht, wobei rlas Rektum daa (ektiv)subJekt
rrrsitcllt.

Di{; unerrïeiterte !'orm des intransj,tiven Partizips: k i -
rld

¡!14 2 -" na nna -u J -" n i n -ga 1a B -ke 4 
rtd'er

ffeliebte ll¿rnll.}s unrì Ìlinqals" (Id,ì 2, 21 /fI 5-6)i n L 2 - b i -
t " I e j - a 'rclie zur tr'urcht davor herausgehtrt (',Vs 1r 17i 4t

15)i d i n i l: - pa^-e t-a 'reinstrahlencl erscheinender

6ott" (Iarl 2 I 6); ^ z-ra I 2-a U-buru, kul-a-
Ia rl a I 2 -1 a "Azag(-Dämon) derKopfkrankheit, cler sich1n
ghrrrnLo.ibbellintletrr(ns lar32)i l" l-ku, -Be Þ^ 1
.f a frins reine lle¡z / im reinen Herzen berufen" (Rs t ¡ , ?2)l
ü4 -"4 -sa -ha rrdashelleuchtencle Lichttt (ns S, e)¡

¡1 i cl r i - s un -m" -d tå. nna - ke O 
rrrìer vonllanna mít

¡lern Zepter Ì,leschenkter' (Na 4r'15-16); ê r - m e - a - t u . 2 -Iri
Ír a - u n u " - - g a "der für die tgöttliche Kraftr geschaffene

¡¡¡-Friester von llruk'r (ns t, e-7); u, - t u - cì a - d t " n ìì a
rrvo¡ì llanna erzeugtrt (+ 3, p,-1). - llierher gehören aueh die Belege

iter i¡rtransit.iven n e s -an -n " p - Þr j d a -Konstruk-
tioneni s. Norni¡l¡Ltiv unci Agentiv.

llic cìurch - e d - erv¡ci- berte Forrn des i ntransitiven Parti--
zips: bad r-flat hur-saÐ-11:-1a-gin
t. -nu -ku4 -k*4 -du 7 

rrtìiegrosse Lfauerwle einhoh-
es Gebir'¡1e, die un<ìurchrìr'inglich istrr (Ws 4, 14)¡ a - d u .t 

O

a-clu rO ire 2 --r1er1 Z ni J-nu-t i1-le-cla
frsiisses ','l¿r.sser', [Iberfluss o]rne Endert (Sid ?, 15-16),

Der lnfitti.tiv
.Í)er fniinitiv r:¡i.rd wle eln ctrirtel Nomen verwendet, behäÌt a-

þr'r' r;ej.ne r¡e'rbale lìelction bei.
llic Infinitive auf - e ct - a sind in rìen vorliegenden Bele-

gen (s. þornenleltre ) ausschliesslich durch rrzu'r, "um zu" oiler ei-
nen i¡inalsatz wiederzugeben. Syntaktisch will man sie als innere
AlclcusrrtivobJe)cte verstehen (s. Poebel r GSG $ 698 S. 286 und Fa1-

kenstein, Das Sumerische $ 42 S, 57)¡ ab"" auch ei¡re Verwandt-

schaft mit den 'Iermi-nativ ist ersichtllch (s. Falkenstein, GSGT'

II $ 99 S. 74 Ànm.). zu ¿er letzteren Möglichkeit sei hier noch

atrf Rs 6t 21-2+ und 11, 4o-4J verwiesen, wo der durch - e d -
errveiterte Infi.nltiv zusannen nit elnern hernlnativ durch u t
tlamit verbunclensteht: nanr-t 1-dri-¡*-d"1n u 4 -d a -
rLz- t"l Ð:12-Le-d.t tll,-*+)- na¡n-
t i -1a-i:. -Ee - ¡nu -tt" -a * ¡ 

trdass alas lebenRIm-
,1rr" ru" ewige llage ¡"3t"n", und für thr (elgenes) Leben, baute
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sle (es) thrt'. S. auch unten cten nicht ¡anz glejeirÃelrrÌer.i;e¡i
in Rs lB, 30-39,

Die unerleiterte i,'orin des In
tfYleisungrr (lvs 8, 14; Rs 4, 3i 6,

finitivs, uZ -all-ì¡ir
19i 7, 21i f-ir l6i 1i, .ì?; 

t_\

5i 161 5); ki r i j- Ur, -rìa1? -1" -n,, "mei.ntrì ¡ç.
Hand an die Nase legentrr =rrmein Gebet'r (fs t9 III ¡); X r, -
il Z- 1a - (o -) nl rrselne rHanclerhebutrgr" = rrriein ii¡,.het¡r
(Rsto, la;11,24)i tu!l-a -ni-!e.u "ihmzun'r/o
(ns 9, l4).

Die durch - e d - erweiterte -+orm des Infiniti-vs:
]. TidiÐina bâ-&I-1a-a-cl¿r lcl-bi-l
gi4-a-dq u4-t i-1a-su3-ud-rì u-Ec,
mu-qu 0 t 2 - Ð a Z - d 

" 3 
rrden Îigris zu ¿;raben,,,ri

nen Or:t zuriickzul-ej-ten, filr ferne Lebenstage melnen I'lanen lri
stellentf (Sid 6I28-31 )i r-,"irkl dar'¡ a1-e -cl i:

!n t - s . 2 - a - b i U u - p e g 
* (= H À) - e - 11 e ,)(ai-r1 -ni I -u4 -b i -da -ka ki -qar -1, i

3

erlangerf (ttrs 1, 1o-1 1; 4, B-10; 1Ê I 11'-1'¡'), Ë,, - 1u., -
h u l- -ã " 

.,1 u * (= LlJ.- xc A t¡ A, -tenî) - RtJ 46,1 - ï a

fi-f!-iX,-,g.-am-fum kar -r€ -d " I à c-zaè:Z-a!,
buru, ku5-a-na r,')a1 ?-La tri--nu-z
*r2 sum-DU-dul Srf o.HAL :gi-ni-a
zi-zi- i-de, zi-ni urir-alca-dol
na n- t i -fi-"t-¿{-ef-am-1un-cl u rnu -rn i.. -o u u.,
na m- t I -Ð,, -T;3- Ð " r e z -n r 2-'* u"n,, -,,tt
m e -e n a mu.'na -r u 'rdass aus rle:: Hand der Böllen

gu-uL-1u-aer) nu-mah tr¡k-tuku-do
ÍUr zu.erweitern, (seinen Umfan¡1 airszuclehnen, ) (seine Griinrlu¡Ul
ber das friihere hinaus zrr vergrôssern, ) dass es einen ÌLohen

(Falkensteln, Das Sunerische $ +¡; CSC¡ $ IOO)
Diê enkllùlsche Kopula verbln.iet sich mit dem Pe

nen, ilem Nonen und den nominalen Ketten, ilen NonÍnalformen des

Yerbu¡ns ocler eines a1s Verbum gebrauehten ad jektivischen 'r',/or

(hier nur l-etzterer Typ belegt ) und den du¡:ch - a nom-lnaIi

(una) ... tr1rÏlgaml-um gerettet werde, dass der hzag(-u¡in¡on)
Kopfkrankheit, der sich 1n lhrem Leib befindet, einem überle
(tfurchtlosent) (Dâmon) gegeben nerde, dass ... aus lirrcn Auge

ausgerisson werde, dass thr Leben gehütet werde, für das Leben
llrfËganh.rms, nelner Tochter, und. mein (eigenes) Lerben, we jirte
ich, ihre ehrfürchtlge Dlenerin, ihr (es)" (Rs 18, iO-39),

Dle enkLitische Kopul-a
I

I
rl

I

I
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f ini-ten Ve rbaLformen.
Die enklitische Kopula bildet nomÍnale Prädikatet ',vird aber

¡1ci::t drrrch Abschw¡ichung der ursprünglichen prädikativen Bedeu-

t,ur1¡j ,rur tlervorhebung der verschiedenen nominalen Satzglieder ge-

¡rrrrr.:Ìt1,. Aucir nacir norrin¡rlisierter f initer Verbalforn¡ - unten alS

prrirìikativ einrjeorrlnet - ist alie ursprüngliche Bedeutun€ elgent-
lirrll scÌ¡on ab¡lese¡rwiicht worden,
: )ie rlnkl-itische Kopula in prä<likativer Verwendung:

Nach einern Nomen oder einer nominalen Kette: a n - ^ * t
rr.Àn ist e:r" ='rÀnAmn (sg 1, 4i 2r 7i 

^ 
1r 1i 2r 7i 1,4i 4r 4î 5,

6)i ¡n rr - b i - i m 'rist ihr Narne" (Igd ?, 18¡ Eb 2t 171 7;1,
2;ti Di 1, 271 ',trs 1, 22; 4, 19).

ll¿rch Noninalformen des Verbums: d t lO -ga-arn 1
rr j"::t ¡;iissil (ls 12, o')¡ p e

(ìrr 1 ?, I o' ).
llarll nominal.isierten finitenVerbalformen: m u -n â -

a ir -ilub -ba -.t J 'rerhat (s:.e) inmhlngestellt" (fUd,,
t r).

Die enltl-itische Kopula zur liervorhebung einzelner Satzglierìer
ve i't','rnrl t 3

Br-.i Zahlr,rörtern: l[icht belegt.
llei (il-iet'lern des notni¡rirlen Satzteil-s: S. Orweiterung des

Bc..;tlrnrìs an priroiiren Norni¡ra, Satzteilc mit der enkl j-tisr:hen Kopu-

l:r.
D.ie t--nklit,i.sche Kur:zlorm:rn Stelle der finiten Form verwandt:

h " î -rn e :e n ilich sei!'r ('lVs 11r 49)i h " a -a m 5-b 7.

ns,,in rso sei es!r'r = ttseln Àmen" (Rs 14, 6); h e , - a 'ter /
sie ,/ *r:; sei!'r, 'rsle seien¡rr (Lld ?, 79/III 4'; Sid 7 t J7i n,

ltzl¡+¡ sk ?, 21i n, 21/22i 1o, 14/24)i . h e , - a

. h e . - ¿ u f . h e , - a rfsel er ..., sel er
...1 orler sei er ,,," ilald 2, 71 -aJ) (be-i diesem letzten Beisplel
client h " ? - zur Darstellung einer Ulr'lräunung, clie elne Àus-

waiul aus rnehreren tdöglichkeiten gestattet; s. PoebeJ-, GSC $ 42?

s. 159 f.).
Die enklitische Kopula verhindert ctie Setzung der Kasuspost-

positionen. Bein Nominativ wird auch ohnedies in korrekter
Sprtrche kej.ne Postposition und auch beim Agentiv nur in der J.
ps., utrrì zvtar 'LI- der sg. 3 ' e (= tiie A.gentivpostposition), ln
der: pl. J - e n e (= das Pluralsuffir), gesetzt.

In fo1¿¡enden Fäl1en rvird die enklitische Kopula der sg. 1

nichtgesetzt:.t-ge-dg!gg- . a1 bie-d*11

"(ichr) Nûraaad, ,,,-, ... w-ilnschte" (Na 1r l-1 o)¡ dg3t-¿&-!s-

U-peU-[amr] " [sind] weltrf
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ann n u n a
2

]. ch Slnidd { 11&md u
waratl-dsln

I
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m u n

m { 1 il
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baut e ihmrr sid
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g
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I
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bau e sl '/fihmt ( e

m u

ll.

ba

warad-d s ôf-n

barr te e

Ìr u u n

ihm 'ifs 6

4
6

e

ut il

LI m

ET d u
1

ch
ïrarad- g¡11

1
ad I n ds t

u

rs

hr lVs É
., 3

d ich 'rVa rarl 1ns
7

a IIl,

-2

u g

6

fm folgenrlen Fa1l wlrd dle enklitische Kopul_a der set. 1 io
der Kette bei einen Zrvl.scheng).ie11 statt iles lìndgliedes C:ese.tzt:
urn"acl-drîn.-ine-enIz-r'u-
11 a p a 1 . h u -;l u - rl u , 

,'iVaradeln, í.., i"r,, ...,
... ervrelter:te (seln .,.) uncì ... taiite (es)" (lVs B, 6-4 l).

llntgegen dem kor:rekten Sp::acÌrgebrauch wj-rd verelnzelt rlie A_
gentivpostposj.tlon der sg. 3 - e auch ln der s¿1. 1 ¿lesetzt,
entweder beim Enr'lglied de:: Kette ohne - rrt € - e n , otler br:i s
nem Zwischenglied der Kette mit - ¡n 6 - ê n bcirn lìndqlie(l:
an-** J sip à-l.1-unr,ki-ga-keO
rrì e - e n mu -un -k 1 -Ða n'îich, Änam, der rechte
von Uruk, . . ., habe .. . gegrünclet,' (A 4, 4-19); ciri-¿g-d"1,

I k l- Ð tì k u I lr1 e1

t
u

.t

7

g a

n

o

m u n a d ch I ôln
1

a

u R
4

rnÍ;t

.I

t-

]-

Sune und A kkå11 ha hm Ur me n Le b ge

e
7

) be 1 f 1d er König von
ba (n" 4

d drr-f4- Ŝ-l-ll- tlE.-lu-b.
7

T

e

d

Ìt, e

üu

L ^sln-n¡å -oi ¡ a x
m u t- n

-aB-ta-!u
I R k e

d

t
d

4
lì

(,..)" (Rs 1n, 13-26); warar!-dsîn

ch lmÉi1nBar. t,ã8

.. her¡1este1lt rurrl.

lusal-ki-

n

d 1e T ch r
uj-

S irunag I habe

eÐ' -Ði-k1-uri-keO me-en
v 3 -g u 1 i m - ma -a n -! " 2 -Iì a 2'rlchr',?aradsfn,
...¡ cler Könlg von Sumer (und) Àkkadt ..., habe ... gebetet" (Ws

1, 1-11),

D1e prono.minale KonJugation
(Falkenstein, GSGL $ tot ¡

Nicht belegt.

Singula.r uncl P1ura1
(FalkensteÍn, Das Sumerische $ ++¡ css¡ $ tto¡
Dle Pluralformen cles flniten Verbume werden nur dann, gesetzt

wenr¡ ilae subJekt der Personenklasse angehört. (leim sub¡ekt cier
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Sachklasse kann clas verbum nur r.n singurar stehen. ) Jedoch kar¡n
auch eln pruralisches subjekt der personenkrasse berm transitrvên
Pr¿iteritum und bei der lntransltlven Normarfor¡n duroh trie kolrek_
tiv ¡;ebrauchte sg. I rsächlichr bzw. sg. J clargestellt werden,
während beim transltlven präsens-Futur dre Þr. J bevorzugt wird.
Ebenso wird eln unbestlmmter plura1 (uroar,,,) behandelt. In den
vor'l-iegenden îexten finden sich Belege für ctlese Gebrauchswelsen
nur beim transitiven prâterltum. Da es aber i.lberhaupt keine Bere-ge friir: clen Plural bei unbeetlmrntem SubJekt gibt, genügt es hier,die betreffenden Kollektive zu geben. Für ttte ilbrlgen, also
durchrveg nur besti¡nrnten pluralformen s. Formenlehre, verbum, Fi-
nites Verbum, Tempusbildung.

)er. kollektive Singular an Stelle des plurals:
Der kollektive Singular bel bestim¡ntem SubJekt: , i lu4-bi-ta nln-IGI.DU_qu_ne ba-râ_

å ri -d i m2 -rna -a rCas von früherherttie mi¡vorausgegauF
,1enen Könlglnnen nlcht hergestellt hattenr (Rs 1A, 24_25) ( _ n _(- r¡ <+
a-ta 1uga1-IcI.DU_na_ne ki_bu2
I i -b 1e -g i4(-a) ndas Nganunmah, das seit fernenTagen
die ihn vor.ausro,ìlrnrqencn- Känige n j.cht rest¡.uriert hatten,r (Sia Z,
B-11) (*-b-)-h dur-1112 d 

"r"" 

'd"r--k1
dnin-mah-
e -ne ki _"::_i;:ll::::ni;;::;;::l-
un-kld, -d a rrEnlil, Suen, Enki, Nlnmeh (und)allegros_
sen Götter solren am Ort crer schicksarsentscheidung sein IVort
verleumrlen und (,..)!', (ws 27 rf 11r_Ír[. z) ( _ n _ (_ r _ <* - b - ).

Der kollektive S.ingular bei unbestimntem SubJekt! â _U", i:gu, 3-,t"0a1-[r.aJ a n,r-*u-or,-
A e, - [a] "das ield, die welte ffur, [aas] man nlcht bewässert
hatte'r (1,/s 't 9 ry 2S-26) ( - n <
dr 7 -a rdiemanvollendet hatte" (ns lZr 14)i e rlcl,.ki
u4-u1-I !¿-a-ta 5u Dì.1_un_hul__a_ba
rrÐridu in seinem: seit fernen Tagen hatte nan (es) bose behaa-
del-t'r =rrErldu, das man selt fernen Tagen böse beh,andert hatte"(na1,z-s)(-n-(-m <+

D1e Tempuaverwendung
(ralkeneteln, Das Sunerisobe $ 45¡ cSeL $ 111)
rn clen vorliegenden Texten wie ln tten Könlgeinschriften ilber-

haupt blelbt clie zwelstufrgkeit des transltiven verbr¡.ns erharten:
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clas transltive Pråisens-tr\rtur wird nlcht fi.lr ille Sehilclerun¡' 2,*
Fortsetzung eines prriterital gegebenen Serjchts - nach Art rler
1i-terari.sehen Texte - ve¡wantì b.

Die Setzung der transitiven Tempora nach clen Präformativon
ist zum Teil vcxåndcrt lordcn¡

h u Z - : Prekatlve glnal zwar präsentfsch-futurlech, es glbt
aber auch neue präterltale Beteuer:ungsformen.

u j -: Prospektive sind zvrar präterital mlt präsentisch-¡'¡a-
turischen Nachsätzen, es gibt aber auch neuc präteritale ForÌnen

n¿t präterltalen Nachsätzen.
Bei der intrãnsitlven Norrnlforn stehen,qleichberecltti¡1t ¡g-

bene j-nander die l'orinen nit prüsentiscÌr-flttlrrischer ttnd p:'¡ite ni

1er Berlerttt¡trA.
Die clur:ch - e il orv¡eiter:ten For¡nen sincl ztt cl iirlt.ir ít'l.rrs

tives Prüse¡rr;-!\rtur e inrlal, transitivcs P¡äte r'ittttn gal nirrii: , i
transitive lJormalform zrveim¿il ) 'belc¡1t, (lass s.ich iiber iìlle :';.¡1-

taktische r/er-"rrrnr]unr1 etr¡¿¿¡ rlenattes ermitteln.l.i.esse (s. dle'lo
ge in: l'oir;¡ienlehre, Verburn, f i nites Verbum, Tenpusbi 1-Ltunq ì. :lier
k¿rnn nur iì¡rrartf verw j esen werrìet.ì., rlar;s die entsprechenilen Ll¡ter-
u¡ei.terten .qìo¡rnen in g1ei cher syntaìrtischer ?e¡',','endung iÌtlt hel.egt
sind.

D j. e Xo n j uga t i. orts Pr' li f i r. e

(Fallterrstein, )as Srunerischc $ 4C; cScf, $$ li 2-1 14 )

VondenKonjtrgationspr'äfixen i .,-, mu- und aI-
kann von a l- - ab¡lesehen wet:den, da es ntt¡ zr¡ei.¡n¿LL beler¡1t ì.1;1.

Ilie Verte^ilttng rler Konjugatlonsprtifjxe L j' rtnrì m u - 3

Von den 463 linlten Verbalformen del Te:<tc enth¿rlten 32'J tìag

Konjrrgnbionspräfi-x mu - ,122das Konju¿lationspliifi:c L j-
(untì 'l o9 zus¿rmllen dle der BedeutungscFhäre des Kon ju¡Jati otrs ¡,r-'

xes I.r- zuhörendenPräfixe ba- ttnd bin.-).,-Vonclen
Forrnen rnlt ñ ü - entha-ì,ten 5'i Präfor:native ¡ ca, 2J fi von de-

nenmlt lr- 54=ca,44 l(vondenenmlt ba- 7=ctt, 1',

';11 von denen mlt b I Z - 14 = ca. '17 ',',),

i 3 - ocler m u - obligat (ausser Betracht bleibt hie¡' dle

Möglichkeit, an Ste1le von I 1 - dte Präfixe b a - und

btZ- zuverwenden):
L 3 - obllgat: L 3 - ist obligat unmit.telbar vor ei¡re;r d

¡nensionalen Infix der sg. J rsäeh1ichr, ausser vor cìem Lol:ativ-
Te rminativinfix.

ül rÌ - obligat: m u - ist obligat unrnittelbar: vor den rLi-

mensionalen Infixen der sg. 1.
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nebenelnander mögllchl In den übrigen
clle lleh¡zahl etellen, let grundsâtzllch so-

m u - möglich. Die Yerteilung iot aber
un¡jl e ichmäs slg.

Forrnen ohne dimensionale fnfixe: 85 von den Bel-egen filr
Ír u - = ca, 37 l, darunter 25 nach Präformatlv = ca. 11 íi lS
von clen Belegen für 1

rurtiv = ca, 14',,!",
3 - = ca, 29 f , darunter 17 nach hèifor-

Forrnen rnrt dimenslonalen rnfixen (beriieksichtlgt werden
jeveiÌs nur dle zu Beglnn der rnfixkette stehenden rnfixe, cla our
diese elnen Einfluss auf die l?ah1 cles Konjugatlonspr:âflxes ausil-
beni ausser tsetracht blelben natürl_ich ilie Infixe der sg. 1, rnit
(lirnen n u - obligat ist):

Fo¡:rnen mi_t fnfizen der Personenklasse:
Ì,f1t dem Dativlnfj.x: 86 von clen Belegen für û ü - = cê¡

3n ;í, tìarunter zwei nach Präformativ = ca. | 1ti vler von den Be-
1c¡;en für I 1- = ca, 1.,á, darlnter zwei nach häformatlv = ca.
a ,!

llit dem T,ok¡¡tlv-Te¡minatlvinfix: Neun von den Belegen für
m u - , darunter drci nach Präforruativ¡ fünf von den Belegen f.ür
i I - , darunter zwei nach Pr:äformatlv.

l,lit rlem Terminativinfix: Vier von den Belegen fiir
m u -, darunler tì.rei nach Pr¿iformativ; zrvel von den Belegen für
i I -, oh¡re Präformatlv.

l,flt <1em Ko¡¡itativinfix¡ Elner von clen Belegen für
1J-rnachPräformatlv.

Mit dem Abl-ativ-Instru¡nentalj.nfix¡ Dlner von den Belegen
fii-¡ m u -, nach Prþforrnativ.

l'ornr¡n rnit In-fixcn der Sachklassê:
líit ciem lokativ-Terrninativinfix der sg. I rsächlichr: 'l l

vo¡rdcnBelegenfür ¡nu- (mit -ni- ) =ca.6¡l , da::unter
seclrs nach P::äformativ = ca. 1,;!.; 52 von cìen Belegen für L 3 -(16 lÛit -rn i -, 14 mit -n I -, zwei rnit -m -(-mi-- )
=ca,43 1å, darunter 26 (21rr'it -m1-, zwelmlt -ni - r
eÍner mit - m - ( - m I - ) nach Präformatlv = ca, 21 16.

Die Fäl1e, 1n denen t 3 - oder D ü - obligat sincl, und
die Vertellung ln den Fä1len, j_n clenen an sich beldes nöglich
ist, .zeigen, class ihre Setzung wesentLich von clen unmJttelbar
folgenden dimensionaLen lnfix abhängt. vor einem rnfix der perso-
nenklasse steht vorwiegend m u - , vor el.nem cte¡ sachklasse
etelrt vorwiegencl I , - . Das wird. auch dadurch bestättgt, dass
dichäflxetlersachklasse ba- und bie- paraL1e1 m1t
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t, unil 1¿ Oppoeltlon zu D ll - Etehen.

Das KonJugatloneprtif tx I
(Falkenateln, GSGD $ 11r)

L,-

3- 1nOPPosltLonzu Eu-3
Dle Fälle, In clenen b-el sonst gJ-elchartigeu Kontext

vor einem folgenclen illmensLotlslen Inflx cter sg, 5. ts

,

lfchr obligat Lst, vor elne¡¡ entsprechentlen Infix cler sg. J

I

eönlloht ctagegen n u - steht, obwohl es
lst¡ Lgl-z I h" 2-en, (=IN)
nðge ee freunttllch anechauenlil (ï[s 6, 25)
+-b-)c lgi-zaLag uJ-mu
b a r rrer nöge fhu nlt st¡ahlenden Bllck

an sich r¡1aht

-Ur-bar
(-n-<+
-üD-Ër-
anecluuen, u¡¡A

obllgat,

" 
rf sfe

n-(
i.n -
(. . . ) ln

(ne 12, z3). I ¡n - ñê -a n - B uma rrcler (ele) darein
benhat'r (Idd2, 1?)¡ ¡r¡u-(un:) t\â.- (an-) sun(-
B a) - a rra].s er (es) thm gegeben hatterr (t¡a 3, ?')i [rl. -
naJ -âr -s um-mê -a rralÊ ele (ee) [rirJngegebenlra
(ns'tO, z0)¡ Eü -n,a -ni -in-s urû-o4 "al-e er (ee)
ih.ro gegeben hatterr (Sk 7, 1o).

Die Fäl1e, ln clenen clas VorLiegen elnes Pråiformstlvs zu
elner welt st¡irkeren Verwenilung von L 3 - führt! Nicht belegt

Die Fä11-e, 1n Jenen L 3 - und úü- ingLeicherWe
ntigltch eind urrd keln auf eln Wort der Pergonenlclasse bezügl
fnfix dle t[ah]- 1n Rlchtung auf eine bevorzugte Verwendung von

beeLnflussen konnte: Dae sind dle Belege fi.lr I , - wdmlr-
rû u - ohne ilfunensionalee InfLx uncl vor tlem lokatlv-Termlnat

schlues der Fornen ¡nit Präformativen slnd hier 1 7 slchere Be

fixclersg. S rsächlioh'lnderForm -n1- (¡rach mu-
ilurch DlsetmLlation, nach í j -. aus cler ProportÍon L 5 - ,

mu- =x¡ bq-n1-ir=-i3-rl 1-rstatt NI-
nL- aber 1-nt - geschrieben, entetanden). UnterÀue-

für i
nl- t(/

-r56für mu-r2für 1-n1- undTfür mu-
n I - r¡ i - ). Elne Differenzierung øwischen' d,iesen

len ist echwer; vgl. Falkenetein, GsG! II $ 1'1, s. 167, Unter-
sohled zwlschen r¡teutralen 3erichtr unil rDedilcatlonsreile t.
te, daea hrallelabech¡oftte fast imrer gLeiche Konjugatlone
xe auf\¡veleen. Eine Àuenåhne macht Eb 2r'1 1-1 9 nlt zwei lelcht
rilerenilqn Dupïlkaten¡ b a d, -g a I - L, -e i - i n k I
¡1,4 nu -d o 5 

frer baute ilie groese lldauer vonfsinrrund
bail .-L. -e1-1nk1-na bB-8ü$-oB
c 1 b í r -í r - E 

", 
f n - d o, rrer baute ner¡dle l\fauer

vonlsin, dle verfallenwarrri vgl-. weiter u4 n 1 3 +s I -
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sdz kt-eÐ-Ðt ki_urf (_a) r¡u_ni_Ðar-
t ^ - a rtals fch Gerechtigkelt 1¡¡ Sumer (und) Àkkad gesetzt hat-te"(Legt, 14-16)mit r4 nI3-sI-ea, ki_eÐ_
¡1 k1-uri-a 1-n1-ó."_râ_a [aleichGe_
¡echtigkeit in Sumer (un¿) ltUa gesetzt hatterr (!eð A, l4_i6);
u4 .il-si-sa2 kl_eÐ_ql k1_uri_a
t -n i -in-Ða r -ra (-a) rals Íctr! Gerechtigkeit insu_
ri¡er (und ) lttaa gesetzt hatte'r (tet e, 1+_16i I , 7_9); , 

4nil-sì.-sa, ki-eÐ-Ð1 k1_uri_a i_
ni -in -Ða r -ra -a rals erGerechtlgkeit lnSurner (uncl)
Akkarl ¡lesetzthatte'r (I,el 4r24-26)wû. lugal ni _ _
si-sa, ki-eÐ-!.) i ki-ur1-a i-rril_irr-
Ð a r - l: a rrder König, iler Gerechtigkelt in Sumer (una) a¡¡"U
gesetzt hattr (Ieg j, 'l 4-1 6).

i j - im pcrallelen ¡i/echsel_ mit b a _ ¡-+' i 3 - b -a -)i m -ma - fmtyechsel mlt b a _¡
i m -¡na -a n -s ü ra (Idd Z, 17)t ba -a b _s um-
n u - a (ivs 28 Rs. 5z).

r - b - i.'>1n - n I - oder t-n1- fnÌtccb-
sel nit ba-: Nichtbelegt,

t- '+

+
1

im par:r11e1en tVechsel nit b i, - :
l3- b-1-)im-roi- ocler i_ni- 1m\Tect¡_

1 n-qa ìr (Rs 6, 29; 13, 46)i i m_mi _in_Ða r _ra_
a (s.i.ci 3, 19i z, l8)i he 2-em -m1-Ðar (si-d 6 rl i!;
ns 3' 45)¡ i -ni - (in -)Ð" r -ra (-a) (teg2, 161 7,9); .t -n i -i n-l ar -ra (-a) (r,e8l, 16i 4, z6)i i _
ni -in--qa r -râ -a (Ws 1j I1g/zO)¿ b I r_Ðar (ns
8,41)) ble-tlr-Ðar-re-a (ns 14, 1;), h"2_
:.T -'n i - s i 4 (sra 6 r.r.71:' ws 7¡ 22i 11, 21i 11,39i 17 rr
9')l hie-gt4-. (¡,+, ll)i biz-8i¡_a_me_
e n (sio o r g)¡ o 1, -i n-e r n {-'a} {w""2, 14)i

ltr-in-814. (ga 1, 11)¡ bie-t n-si4-. (sr¿
2,7i 1t 7i 7,11¡ üs !, 9i 12,l.-i 1t-I 11i zB Vs. ie; A 1, B);
lt, - (rn-) Bi4 -a ( -[itt-ei+ -"] ña1, 5,) 4,32itt2,9i5, 11)i l"r-olr-ci4 ..,,e8t,21Ii tt-
)_l ._-e i ¿ (-..) (si¿-2, 11):' h " 2 -e rn -n r -s u b(sid 6 11 15)t. (rr e 2 -) b r 2 _ (i n:) g ub (\ro 6, 21i 10,
{1i 12, 31)1 b i z -i n-g ;b (sid l, 27i, ws 9, 24)i
b i ¿ -i hz -ei¡ -tu-a (Rs 18, 4r), im-ni _i.n_
I l- a, (ns 10, 45¡'t"t, jzi 13r 79i 1:-r l:-)i i n _¡n 1_ t ¡r_
I l- i2 (-i) -i t (R" 5, ls), ði -bia-i¡¡_Í La2



F

(wa6121 ). e1-ga1 h"2-ên-mi-sa, (Sid6I
I1), 

"1 
bt2-.f n-€1.-Be2 (weeeVB.2¡). h"2

em-¡n1-sa r (ne l4r 40): b I e -i b : -s ar -r e r
( - [" " - "] 

rdd zr 28¡ wa 26 rv t1;¡ ns.ls; 45 i L 4, 15).

loo

4
sid 6 I I 9 b ]. t2

1
2

]' n t I ¡¡¡

I

u ¡tt t u mt
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k ]. h 2
lVs 7 1

u s
+
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d

o h e e
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1 H Ws 24 b
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7

c

u
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s

u
1

t!

a

Ë a
2-
(w"n t u

2 Vs 75

a 24 9 , 2
(w" h e n

I T I b
b a m a].

I n ¿l u

u s 2
1 l- n ua

Rs 4 t h1 B

a

7

t
i

1

(ns i (lts 9

2

a

)

2
I

)

2

b ]-

ï

1
7

u (H

1m We hsc: 1

a a. n n 1 (r3a
an-s
s 1jo 1

j-l

I VT
b t- a o 1 m u m a rlrla

7 bi2-ibZ-sum-rnu-a (

Bel-e¡1e für das KonJugationspräfix i
L 1 - obLlgatr

R

L 3 - obligat vor Ï,okatj-vinlix!
Ohne Prâformativ: a 1 i m -m a -err -rr i - i n _

tì u.,, (fta lzvll3'); u 3 -g u 1 i m -rì8. -a.D
,'l u? (ivs1, t1; -[rr -\az-.ì rr] ltr1B,); ;;:'
ne-an-suna (taa2117),

Irlit P¡äfor:mativ: Nicirt belegt,
I .a - obllgat vo¡: llerninaiivinfix rler s¿{. J rsiichlich r;

Ohneh.äfor¡nativ: ibe
'l , 2Oi Idd 2, 25i tln 2 V '16' ),

il11t Präforr¡ativ¡ i g i -
Ë r -ba r e (iïs 6, 25) ( -rL-

-5i-.Ðz-Ða2-a (ði

e nr-Ë i -hu1 2 (ws 1i rr 17)
b u 2 - e n - 3 i i h u I 2 (- " B)
<+=b-).

(lvs 9, 27) ( - n -( + -u

- obligat vor: Komj.tativinfix der sg. J tsâchllchr¡
Ohne Präformativ: Nicht belegt.
lJit Präformatlv: lü1cht belegt.
- obligat vor Àblativ-Tnatru¡ûentalinflx der sg. ',,

f- )

1

lich r :

Ohne Präformati
ibZ-ta-ârl-ê
tu-a (lvs28Rs.49
(ws ea Rs. l9)i i b 

e
42)(-da-1+-t^
Vs.26); ibz-ta-
ta-an-zL-ga
7'; lr 26\,

v: (t o r-) ta -a n -e J (taa z, 11

-a (ve 9, i1)i ib 27ta -ku r2
¡ ibZ-ta -kuT2- ru-r2-a
-d a -a b -ku r, -l:u -a (Rs 18,

-)¡ 1bz-ta-slr-ga (';le za

a b - z i - z i -a (nø7r't4)¡ ib2
( [1 b 2J - t u -[" n - z L-ea] ]ra

z

)
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Ì,li,t Prâfomattv: h 
" 2 - e b.2 - cl a - " " 10

e, zo/21¡ to, 17/zj) ( - d a -(' -t a - ).
Lr- nlchtobllgat:
L 3 - nlcht obllgat ohne climenslonaì.es Inflx:

(sk 7,
20i.

2
0hne häformatlv: 1n - d. a b, - b a (ns lO, Z2¡ t

,26).¡ f n-dr3 (Eb2, 1JicJ,tB)¡ 1n-".4-a (ns
18)¡ il-"a6 (r,el 916)i KA.in-"a6-t^6 (s
r zrJi ío, -s a r -r e -a ", (-") (wg..zð ns. 55);
n i Ë turri r tn-¡ t c r-í;,i ('[n r Stoku 

1

1 tt] - Rs 10, zoi 1\, 24)i r'o r-ta g 4 -t a g"4 -.
27 IL11')¡ 1 n -I I z -s a (Re 10, zti 15, z')i Lb z-, i -r e -a ( - [a] 

-iaa z, z6i un [z v re,J; us 3, 171 wa

Rs. l5)' ibe - z L- rr-re -a (ns ta, 4l).

cJt

6,
fd6

28

(w"

tíi t
her-en
her-en
1:, ::n)¡ b

kid.-d
:'l)i lt e ,
un-!le-
âtr-tr¡k
27).

Präfornativ: h e o - € rÌt - b a I - e U (l +, +O);
-tlabe (BslrãO¡i nu-dub (RsB,36)i
Ee (nste,5o)¡ su2 h.2-ub2-b"2 (ne
a-ra-ÐaIr-Ia (Ws19 IV?)¡ un_-
a (lvs27firz)i h"z-€11 -rigerl (Trls9¡

-s u J -.r u I -rd (lvs 7, 41; 11, 5o)i nu-
&a (is6, 15)¡ her-tub (nsar16); ûa.-
-tuku (ra¿2r34)i nu-ru2-sa (nsB,

nicht obl-igat vor <1imenslonaLeu lnfix:
nicht obllgat vor: Dativinfix (dis se. ) und pl. J slnd

b '1egt
Ohne Prütormatlv: i n - n a - b a (Rs 21, ?); 1 n -

na-an-ba (ns'¡ 9, lo).
trlit Präformativ: h 

" 2 -e n -na -r i g 7 g e /
-r i¿j, (=PA . I{UB.) -ge (ws t,l It 20)¡ h" ? -en-
n a - r i ß e , (Rs :11s, g').

j- .1 - nir:ht obl.i gat vor T,okativ-Termj-natlvinftx (die sg. )
rlrelsö:r1-icirt qltl tsåichlichtund pI .3 tpersönlichr sind belegt)l

Ohne Pr¿ifo¡mativ: i ¡o -m I - i n - b a -a I - I a -a
(s:"¿¡, 15)i i-n1-11-crabq-ba (wstlf 17)) im-
(mi-) 1n-DAR (Rs ll, t3)i irn-m i -1n-d u, (sra
7, 31)i im-m 1-Ða. (Rs tO, l7)ï in-mi-in-Ðar
(ns 6, zsi 13, 46)i im- mf -i n-0a r -râ -a (Sta 3,
19i7, 1¡l)¡ i-ni-Ðâr.-râ-a (¡,el 2, 16)i i-r¡i-
1 n-na r -r a (fe! l, 16i Q, 16)i i -n 1 -in--Iìar-
l a ' a (Let 2, 161 4, 26i 7, 9; lvs 1t L 19/2ori 1n -. i 5 -
¡ in-a ('.rs 14, 1l)i in.-ri 5-Ð1n-na-aU (srá ¡,
21)i in-ne -ub2 -gur-ra (ud 1, l5); f m_mi_

1"

1
)
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2 (R8 10, 45i 11, tzi 13, tgl 1¡r 75)¡ I n - n tln-11a
in-111
kuO-a (
(we z7 tt 6'
3a)i j. - n
n1-in-
'14,2)(-n

, Gt) -r ! (ns 5, ta)i i -nl -1 b-ku
5r t, zz¡¡ I -nl -tb¿ -[t"4 -k 14 -a
)¡ 1 -ni -l-n-ku 4 -kF¿ -" (Ws zsRs
1-in-eL3-Ba (Ws11 IIB); ÐrU 1
t u ku -ana (ns tor rZ)¡ 1m-zalaga

f
n

Mlt Präfornatlv¡ [rt u z] -. r - i n; - b a 1 - "(- n
(lrs 19vI f 5')¡ b" 2-e m-nt -ba -a 1 (sld 6 11 Z)i
hu Z-€.Ír-ml -d ^ 5 (Ws l, l9)i h. 2-e m-ml -
Ða12 (ws7rz6i lgfv¡s)¡ h"2-"r-m1-rJar (sro
Trljine 8, 45); h" z-e m-rn i - I L 4 (Sfa e rI ll¡ vfg
22i 11, 21i 11, r9i 17 LÍ 9')i KA h" 2 -ni - i b ¿ -Cl 4-C i4 (UnZl. n, 3)i h" z-e o-ml--Cub (sfO
T.r35)i h " 2-a In-i (ne B, 48) ( -rn -<+
nê-mi-i-1 (Idd 2r r5)i e i-ga1 h" 2 -êm-
mi-""2 (sid6 II l1); h" Z-€D-rni -sao (ws t5,
29; Rs g, 4B)i mu h. 2-en-ml -s a4 (ws i9 Iv4);
!" r-ê Dr-m i -a ar (Rs 14, 4O)¡ h. 2-ni -in -
tar z-g"r. z (ns9r z+); nan h" z-€n-n€-
e ttzg)i um-n1-tum4 (s:.a6II 9)t h"p--êm-
mi -tul (ws 7, z+)i h" 2 -€ rtr-ml -*" a (ne a, +7)¡
h"z-ni-us2 (nserlt).

"b2 -tar-re (ne4, ZA)¡ hu 2-ern-ni -ti1 (

L 3 - nlcht obligat vor Termlnativinflx (dle sg. 5 rpersö

llch' lst belegt):
Ohne Prãformativ¡ I n - Ë f - i n - 5 e - g a (Ws zZ

zo)i in-t r -1n-t e -ga -". J (ne 10, la).
Mlt Präforrnativ: Nicht belegt.

L 3 - nlcht obllgat vor Komftatlvinfix (dle sg. 3 rpersön-
lich1 ist belegt):

Ohne Präformatlv: Nicht belegt.
Mlt Prâfornatlv: h. 2 -ê lì - cl a -a b - r.i (rs 12,

26),
L , - nicht obl-igat vor Ablativ-Instrumentallnfix¡

Ohne Präformatlv: Nicht belegt.
l{it Präforratlv: Nlcht belegt.

Das Kon jugatLonspräf 1x nu-
(Falkenetein, GSGI $ 114)
E l¡ - in Formen ohne dinensloDalee Inflx <ler }ereonenklae

Bei folgenden Belegen filr D ü - ohne <tlneneionÂIee Inflx der



r
I ru'
i uar

to,

sonenklasse liegt el.n ur¡¡nittelbar aue dem Zusemmenhang ergdrtzn
er Bezug auf ein',Vort der Personenklasse vor¡ m u - b a -

ni - i n -na r -ra (-a) (reg 2,'l6i 7, 9)i i-
-!la r -ra (-a) (le3 1, 16i 4, 26)i 1 -ni -
r - r'a -a (l'Js 1J r 19/2o)i i m -m i -Ð a r (nu
i rn-n¡ i - i n -Ð a r (Rs 6, ZBi 11, 46); i r¡-

?, l8)i 'he 
2-em-

l2-Ðar lnsar+l);
15). nu-n1-gub
(sia o fi t5)i

dim
rnu-
ott'
t6) i
1:l | 1

'j, 17

jlt ìr¡

a1 { 1a - a) "ich grub (rirn) (rn¡¡)u (lvs z, tl)¡ u J-mu-
z6);

d r l "ich baute (es) (ihr¡'t (',Vs 6, 19)¡ h u - m u -
'!ieh baute (es ) (ihn / tnt )" (\ys B, 4i i l ? II B'; Rs 1{,

rn rr - (u n -) d u, "er baute (es) (irrn / tnt)r (Rs 9, 19i
9¡:j;¡ l, 1O; À 2, 1l).5onst vgl. Falkenstein, GSGI II $ 114

1, rneutrale Aussage I uncl rÐedil<ationsrede r. Beachte, class
r.r1le len,'/e nrìun¡1en regelmäs sig das g)-elche Kon jugationsprá-

fix zu fi
J'tu-

1 -) - n
fru- mi

¡r¡t::iclr
kl:t¡: se ty
bi"-)
26 iIr 3)
ni-ib

Ibi., -
Íìar-r
lil); i -
ni-in
in-n¡r
1{;, ì'¡)i
m i- i n -Ða r -r.a -a (Sia 7, t9;
rn i - n Ír r: (si¿ s rI l5i ns B, 45)¡ b

b i " - i b : - rl a r - r e - a (Rs 14,

, "fch stellte (es) (j.hr) ner u¡rd (...)" (Rs 18,

n,ien ist.
vor rle¡n l,okativ-Terrninativinfix + - b -i" ->f -¡-

- i - : tsei foLgenden Belegen in d.er Verþindung von
t den Lokativ-lerminativinfix aler sg. I tsächlicht las-
Parallelen mit den für den Bezug auf ein Wort cler Sach-
pischen Bilrìungen ( i -n I -, i rn -m 1 - r
naclrweisen, u 1-mu -n i - i n -a ka -e I (Ws

r bip-in-aka (ws14r2O). nâm-nu-
2 - i a 2 -Iì a 2 G ") -n " (ws e6 rrr 6; 27 rrr 5',12

in-quz-qa2-a (nslrt6). mu-nf -
a-a (I,egl,16)t i-.ni-\ax-ra-a (Lel 2,

(irs trt, :,t): h e

(hor-)bi,-
bi:-1n-su
¡:ub-bu-a (

i 1a, (¡ls 5, 1l
i 1 a, (ivs'll Ir
i U (Rs 4, 18¡ 5,
II2O')¡ in-n
1i, 35)i i no - n
li-biz-i.n

F'ür die Wahl d

rr $ 114 S. 176 1,
Beì.ege f ilr da s

m u - obligat

2-em-mi-gub(i n -) g u b ('rls 6, ZJi 10,41i 12, 11 )i
b (sid 3,27i lvs 9, 24); b 1z - 1b z -
Rs 18, 41). (nu -) mu -n 1 - (i tr -)
¡ -(""-) 8,42)i hu-mu-n1-1n-
f ?)¡ m u - n i - / - n 1 5 - 1 n - I L I Z -
19)¡ igl mi-n1-1n-i1a, (UnZ

i - i n - i l- a 2 (ns 1ot 45i 11) tzi'17, 79i
i - i n - i 1 1 z G r) - i I (ns 5, le)i
- 1 L a 2 (lvs 6' ?-1)'
es Konjugationspräfixes vgI, Falkenstein, GSGL

.Konjugationspräfix 
m u - :



t04

n u - obllget vor DetivLnfix aler sg. 1 !

Ohne Präfornstlv! o ê - D A I - a ($f t, tl); m a
ân-d"z(-") (Rgta, l9)¡ 1gt rûa-n1-in-
d u,-a (We 10, 2?); !¡a.-e. n -.d r ¡.- g a (we 6, te¡
72)i- nê -rf -1 n-r I g r-e t -a (sra O I 14)i n¡a
n1-in-ei-el-a (Re?, 1e)¡ rBê-ât!-Bur¡ (Ne

1¡Sicl 10, 1¡Rs21 ,6)¡ na-êr-aun-rBa (WsBrzg¡.
Mlt PräfornatLvs h a -m a - e n - b a - e (tjfs 5r l?

ta)i ha -rD.â -ba -e -ne (we 1Jv 16')i ha -na -
h I 2 e (we 5 1 5 4 2 h U I h u I 2
I 46 It' t[ a ú t h u I 2l e E a E t Ws î 9 ft
42 h a m a a b r I I 7 I e (ws 4 2 7 7 5 I o

1 47 ) h a a a b r i I e P À u B 2
o)

lTsx
38 h a m tI I I n r 1 e e

7
( lrs I 4 e/5

rn ll - obligat vor I'olcatlv-IernLnatlvlnfix cler sg. 1:
Ohne Präformatlv: ¡n u -u n -Ð a r - t ê - e 5 - a n

(Rs a, ao) ( nu -(rru - ? -e - ).
Mit Präfornativ: hu -m u -n i - r i I e, (vs 6,

( - n ü - r i - < * - m u - ? - e - ).
D ll - obllgat vor 1erninatlvlnfix tler sg. 1 I

ohne Präformativ: m u - Ë i - i n - b a t - a /
-ba ra (ws 10, 29)i mu -üÍ-U r - i n-s um -e l-
Bo. (RsB,17)(-n-!t <+
r' jHe (lvs1, 15i4, 12; -[år-in-Ue] tarlg')¡
mu-U r -1n-!e - sa -a (ws 11, 15i [mu-g iJ - 1

III 6)¡ or-Ër-1n-Ëe-ga--ao3 (Tte11, l5).
Mtt Präformatlv¡ h u - ût 1l - Ë f -'r n - I e -8 e -

e t {- a} (sld 6 r 27),
m u - obllgat vor Komitatlvinfix der sg. 1:

Oh¡e Präformativ: Nicht belegt.
Mit Präformativ¡ h u - ¡tl ll - d a - ê rr -a rj a . - e

t"u*'r,'-"li1iu.t 
vor Abr-ativ-rnstrumentarinfix der sg. 1 :

Ohne Präfor¡uativ: ìIicht belegt.
lltt Präfornatlv: Nicht belegt'

rDu - ntcht obligatl
m u - nicht obligat ohne di¡nensior¡al-es Infix¡

.Ohne PräformatLv: m u - b a - . 1 {- :- a - a} (!Vs z,

1r)i ûü-ba -a 1 -la -a (sr¿ 6 II 17)i mu-ün¡-
ba-aL-la-a (sta7, 14i -[r"-"] Rs25, 16)¡ ¡¡r

d ag a 1 (na tl¡ 71 1 'l5r 54i't6r 75)l nu -üî -al an'a 1

(ne e, z6)¡ [r"] -üû-d I m2 (rUa lzYr't')i mu -du
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á z, 21i Eb 2, 17

19i 12, 1!¡ Sk 2, ?i
Sk 4t 7i 5, 6i 6, 9i,

1?v

i Z 1, 18í Df 1

t, ai 4, 10)¡
?, B¡ B, 1O);

1 9¡ C 1 , 1O¡ t/ls 6, l9¡ RB 9,
tDlr-dul-
tDu-Un-cl

a (tre a, zzi
r J (r!a s, t5

/'t6i 7,14¡ sg zr 1ol a 2, 11)¡ rü -un-rt u, -a (sid 6I
7i7tB)i Uu-ga1 mu-duz-a (ns11rzJ)i nu-
un-duq (rËd?,9i -[r.-duB] 12rllo¡ -[a"s]

lt')i mu-un-d r10 (sid ?, 15)i rnü-un-
io - 8 a (rXa [tz rrnndeJi 12 v'13')i n u -un - k I -dr¡

Ðar
un-g

(n¿, l9); mu-un-81bi14-a (44, 14)i mu-
i b i 1a (,t :, Bi 5, 10)i mu -un-g 1 -rra -a

(;i,t'',, 9); mu -u n-gi 4 -." 2 (Na 4, )o); mu -üD-
qin-na (uneltt'); mu-hu1-a (unz¡e'); Uu

[kr+--a-ba (ttatre)¡ mU-tl¡l¡-!nu-un-hu1
r a] (Rs 10, 14)
1¡)i * u - r., tt {

; mu-¡ne-en (vfeio,
-"u]-r1-et-a (ns

ml¡-Un-tUm2-ma-a
- " " (- ") 

(ws z, 11i 1i, 16)i

44¡ 11, 24i 1t Ir
et21)¡ mu-sar
3r t, tt¡; m u -
mu-za j (ns

(ns e, +e );
ul-l-llsñ
1O, 44).

ì,1jtPräformativ: hu-mu-aka (nsn, lZ); [n"]-
rnrr -ba (lïs 19 v 9')i h n -m r¡-b a-a I (l'e{1,2,3)i
ü ¡ -mu -rì a r¡a 1 (lVs 9, i!]); nu -mu -ttn -a " r - ["1
(./r, 1ì rv't)i u ¡ -mu -c i m, (l'ls t9 \tr7'i 28 iìs.44; Iìs

1'r, l;,)¡ hu -nu -d u... -a ('lls 1,32)¡ hu-mu -dub
(itl;',4.1 ); hu -nu -rl a r ( - [tu-qa.] \:ts 19 I i5i 19

V:ì.1'¡ 1¡s't,41)¡ hu -nu -hu1, -l e (',Vs 10r 4?i 12,
)a); Ìr u - r;r r¡ - liü 1 . - 1 e -e n (ìTs 4, 2?-i'7, J4i

- [l,riI. -l "] - 1o, 4?); nu-mu-un- kur.- (,vs 14,

lrr)¡ lru-mu-nu2 (ivsnr4l); hu-mu-si-ei (A

4, ll); hu-oìr-sikir (RsF',43)¡ hu-mu-tu (ne

s,¡l)¡ hu-mü-u,-tu (,f +,el).
r u - nicht obl.igat vor dinensionalem Infix:
n u - nir:ht otl-igat vor D¿rtivinfix (die sg. l und pI . I sl¡d

b.rle¿1t ):
ohne Pr'ãformativr n u - rÌ â - [u "] - D A R (ns 15,

It;); rÌru-nâ -d 1m2 (raa 21 22/rr ?i rud 31 9i'l2vrr7'i
Uri 3 V 1-1'¡ Bs 21 6; ÌVs ?6 II 3;26 l1 1')i mu-na -d tl
(3r t, 14t reË 4,2a1 Eb 3,2o'r 4,'tz¡ ud '1 , 24i sn 2, 141 DL 2,
Xi a \, 20¡ $e 1, 1O; Na 1, 13i 2, 12i [], ta'1i 4, ]Bi Sfal 2'
19; .'/s 1, 1B; 4, 16i 5, 11; 10, lgi 11,1Ai 12, Tgi [t, -
n.] - Rs 2 Rs. f i 6, 24i 7, 24i 10, 421 11, 291 llt 431 15,
')?,i 16, 1li 17,11'; Sk 5, 14i 7, 12'r 9,9i 10, a/lli Sg 1' 7i L

1, 1i); mu-na-duo-uU (ns4, 17; 5, l7)i Dü-un-



to6

d u , (se 1 1 o 2 1 o u n a ê ¡1 d u
3 srû

to m u n n 1 I n at u t s1d I t We 3 5 3
o t p a c a I m u n a n e t

)

ò id I 7 , u
tÌ a s I

4
lfa 5 4 4o¡ .tlla 4 2 u n a n

s u b (Ër 1 6 n a a n c u b b a fû
5

( rlô.
t 2 u n tr u 2

(ns o 46 a u n a r u
(3r B rald 2 2 3/II 9 rËa 8 7 ta u n al 9

l ["]
t

Ir u 1 o o t 1 2 VI I 9 tre g 7 J Un 2 I 5 2 v
14'i Bs 2, 8i ,, l1i ç t, 22i Aa 1, 12i 2, !¡ Se 4,'l 4i lïs 2O
26 II B¡ 26 w B'i - [" "] - 28 Rs. ,'t¡ Rs 1Bt tg)i û ü -
lIê-ni-Ín-sf (-a) (sk7, 1o)i mu-(un-¡nat
(an -) s um (-na) -a (wa l, ?')i [rr -n"] -an-
s utD-m a -a (ns 10, 26)i mu -na -nl -i n -8 um-
ma (stZ, to)¡ rnù-rå -tum 2 (r5a B, 15).

Mit Präformatlv¡ h u - m u - n a - d u ? (ws ?, a1¡ 1

26), 
)

m u - nicht obligat vor Lokativ-Iermlnativtnfix (die sg. 5
rpersönlichr und 1sächlicht untl pl. J rpersönLicht sind beleet)

Ohne Präformativ: m u - rI € - e n - d r ] (Sk B, 1l/
14)¡ mu -un-riê -Ðal 2-1a (ws tO, zt); mu-u1¡
né-nala, (wazl 124)) mu-nl-Ðar-ra-a (

3¡ 16)i mu-n1 -gub (ns lg, z9)¡ mu-nl -1 Ia,
(waa, +z); Dü-n1 -1n-i :.1 2 -1Ë (Rs4, te; :, iO
rû.u-ri5 -1n-tlt Z-LA (ns4, te)¡ lg t m1-
n f -in -t 1 a, (Uh 2 lI2o')i ml -n1 -t n-ma h -
eË-a 1n"s,tsi; Uar-ne mu-!rn-ne-E
(tvs 21 9)i mu -¡rrl -t n-t u kü -â (ïUð,3, 7). " 4 -a

Mlt käfornatLv¡ u, -mu -n i - f n -a ka -e U

(ltrsz0 ITr2); hu-mu-ne-dr, (st<0, l¡); nam-
luu-n1 -r be -I)a z -na 2-ne (ws z6 rrl 6)i nam
n u - n i - i b e - Ð a 2 - Ð a a - e - n e ('fre 27 rlr 5);
v3-
in-
ila

rtru -n e -hu1, (Rs 4, 22i 5, 23)i hu -mu -n i
1La2 (ws5, 131, 13Ír. 12)i hu-(r"-)ni-in-
2 (we Bt 4z),

o u - nlcht obligat vor iPer¡rinativinfix (die sg. 1 rpers

lichr ist belegt):
Ohne Präformatfv: n u - E :. -Ð i n -na -a (,Jlrs l,

B).
Mlt PräforroatLv¡ I g 1 - z a I a g

- 1¿-ba r (na tz, z3)i u, -rtru -
2 Rs. 4'i 9, 22).
ltr u - nfcht obllgat vor Komltativinflx¡

u u n
1E

Rg

u n
t

Ë L

u
h t1 I
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Ohne Präformatlv: Nicht beLegt.
Mit Präfornatlv: Nleht belegt.

m u - nlcht obligat vor Àblativ-Instrumentalinflx (dle pl. ,
persönlichr ist belegt):

Ohne Präformativ: Nicht belegt.
lílt Präformatl,v: a t h u -mu -un -n e -d ", -

(" b a -) ¡ e 2 (ns i, zs) ( -a e 3-* -da -<+

Das KonJugationspräf ix aI-
Ìlur zv¡eimal bel-egt. Beim Konjugatlonspräfix a l_ - kommen

keinc Verbalinfixe vor.

l)ie Prâf ixe
(r.'alkenstein, Das Sumerische $ +Z; CSCI, $$ it¡-l lZ)

)as Dativpläf ix
(Fal-kenstein, GSGI $ 115)
llictrt br:1egt.

llâ-

íZ-Ib2-sum-mu-a

Das lokativpräf ix ba-
(Falkenstein, GSGL $ tte¡
l¡ a - zur ,A,ufnahrne eines Lokativs: Nicht belegt.
b a - zur Aufnahrne eines Lokativ-Terminativs: A 4, )O.
b a - zur Aufnahme elnes Terminativs¡ Nicht belegt.
b a - irn parallelen \?echsel nit b L Z - : b a - a b -

suú-mu-a ('vs?Blts. IZ)¡ b
(its llr 12),

b a - im paralÌelen l,Techse1 rnlt i -¡ - ,

b a - in llechsel mlt dem Lo)ratiíinfix * - b - a - )
- ¡n - a - : S. Konjugationsprãfix í j -,

b a - im \Yechsel ¡nit dem f,oi<ativ-Ternlnativlnfix
+ - b - i ->- m - i - oder -n - i - : Nicirt belegt.

ba- inOppositionzu mu-: ba-dimZ-m e-na-
Ð.z (tvs7,4o): mu-na-aim2 (rta12vII 7'1rlnly
12')i m u-râ - (a n -) ci 1m2 (raa 21 22/TT ?¡ Ila l, 9i ttrr

¡ 2 I 1)'; Bs 2, 6; rtfs 26 TI )i 26 ÎV 1').
Für das tpassive t b a - liegen folgende Belege vor: b a -

d , I -.a - b a. trda es gebaut worclen warn (IÍs 7, 16i'l 1, 51)i
ba -cl ur-a,-t a rrseites gebautwordenwaril (Ws 14, 16)i
b a - h u -q - Ð a 2'rdle inthronisiert worclen lst,' (Sk 5, lt );
b a - s u n -n a t'die verfallenwarr (nt Z, tZ); b a - s u na
rrdas verfallen 'Â'arrr, 'tdie verfallen weren'r (Ws ?, 16i 11, 77¡ 14,



-

17).
Belege für clas Präfix b a - ¡

b a - ohne dimensionales Infix:
Ohne Präfornativ: b a - e - a k a. (lvs 11, 23)i b a

ê-â-aka (Ws1or43itI lI 1{); ba-dir¡p-me-
na-!"2 (ws?r4o); ba-dr j-a-ba (t?s7,16i11
tt)i ba -d r l -a -t a (','ls l+,'16)i ba -a b -d u,
4, 1o)i ba-ab-dur-a (nslz, 14)i ba-an-[.r¡
(rEa l2v 9')i ba-hun -qa2 (st:, ll); ba-ab -
€'um-rnü-a (wsZgRs.52); ba-sü11 -Da (Ðul, la
ba-s una (ws 7, 161 11r l1i 1+, 17)i Uu ba -âr-
øL-zt-a (5i1125i rdal 2,30;,ils27rr)'); {u ba
an-zi-z,L(-a) (ws¿eRs. I7); 8.. ba-¿rn-r',i
z1- 1-a /Rs18r4?),

I\{itPräfor¡catj-v: tu ha-ba-an-t j. (Si¿S
24).

108

b a - vor äimensional-ern Infix¡
b a - vor Lolcatlv-?errninativinflx:

Ohne Prâforrntiv: Nicht belegt.
llit P¡'äformativ: Nleht bele¡;t.

b a - vol Terrninativinfi.x:
Ohne P¡äformativ: llicht belegt.
lflt Präformativ: Nieht belegt.

b a - vor Komitativinfix:
Ohne Präformativ: Nlcht belegt.
l,lit P:räformativ¡ n a m h a - b a - a n - d a - ìc u

ru-ne (Sitr:l); nam ha-ba-ån-da-
k u r u c - tl ê (fa¿ z, 3R).)

ba- vorÀblativinfix:
Ohne Präformativ: b a - r a - a n - z !

t

5

[rz v r'] ;
11).

Mit Präformativ: Nicht belegt.
b a - vor Àblativ-fnst¡un¡entallnflx:

Ohne Fräformativ: NÍcht belegt.
M1t Präformativ: Sicht belegt.

biz-
(Falkenstein, GSGI $ 11?)
b I e - zv¡. Aufnahme eines I'okativ-Terminativs:

ña 1r 3'i 4, 12i Sid 2, 7i 2t 11', n,71 7, 11i Þa I,

ba -râ -an- / -{Br -}, i -sa -a (r8a r
(r5o l? Tr l;

teá ), zl i
1 l; ','/s 2 ,

Das lokativ-îer¡ninat ivpräf ix
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7, iOl '.), 1'li 9, 22i 17 Í 15i 14t 2Oi 16, 13'i 19 V 42,i 28 ya.
24i 2a il;. I4; 23 Irs. 2O¡ Rs n, t9i 13, j6i À 1, Ai Z, 9i 4, 1ji
5, ll.

b i e - ¿ur Aufnahme eines lokativs! Idd Ar 27i pr 2g; Na rf,
14i $irì ,7, 27i',Vs 6, 21 i 6, 21i 8, 241. 9, 1ji 9t A4i .tO, 

41 i, 12,
)1 i 1'.,, 14i ?6 IV 10'; zrt M l'¡ 2rì Vs. âB; 28 Ys, 15; 28 Rs,
!4¡ ils 1!, 'l2i 14, 15i 1s, 43i 1n, 44i tB, 45; A 4, 11i +, 3j,

b i Z - zu¡. Aufnalrrne eines Terrninativsi Bs l, 16¡ Sid 6 I g,
7, 11¡',Ts I1, 1B; 1!, 1B; Rs Br 25i 1,tt 4i 14r 29i 16r 26.

b 1 e - im pat;rlLelen'lJechsel mit b a - ¡ b i 2 - L b r -
sulr-mu-a (Rs13, 1p)t ba-ab-surû-nu-a (W,
2B Rs. 52).

b i Z - im parallelen Wechsel mit I, -,
b i , - in ',Vechsel rnit <ienr lokativ-Ierminativ.infix* -b - i -i-:n - 1- orier -n-i -: S. Konjugationspräfix

- im rl¡eohsel mit dem lokativinflx + - b - a - )
. Konjugation:ipräfix 1 3 - .

13-.
bie

-m-a-:S
bi

tl

t+{
.ir-

1\

r4-

2
1

-a
(_r

a

in Oppositj-on zu nu. - I b i Z- g i 4-a (A 4,
-.si4 -a-Ine-êlr. (st¿0f g); biz-1n-
(ws2, 14)i biz-in-BiO (gat,rj¡;
-)_*t4-a (A2,9ii, 1't); bi2-in,-
- [. " - s i ¿ - oJ Na "t, j'i 4, 3Zlç Sid 2, Zi ],

2

)
b

t

in
ig
(nu

n
(

7;
bi
4,
ib
(5r
bi

7,11i Â1,3)¡.ire2-biz-8i4 (r,egl,21 )i 1i-
¡-6to(-") (si.lz, 1i); mu-na-Ei+ iru.r,r5;

4o¡lTs14)?1 ), bit-in-gub (sia¡,27¡, ble-
3 -Ét u b -b u -a (Rs ttt, 4l): DU -na -anJ-éjub
1, 16)i mu -na -a n -g u b -ba - u ^ 7 (fl¿ l, le).
2-in-si-a (urs11, 1R;15, 18;Rs14r2!); biz-
-s i -e l-a (tts i1, 4i 16, 26)i b 1 Z -i¡r-s I -
{-e ð} -tal (ns a, z5)r ftå -n1 -i; - s.i -e U-a
7, ln)i mu -na -n i - 1 n - s r (-.) f"n?, 1o).
Das Lokabi.¡-îerminatlvprâfix b i, - nirnmt keine cllmensio

nalen Infixe zu sich.
BeÌege für das Präfix b i, - :

Ohne Präformatlv: b i e - i n - a k a (ws 14, ZA)i
Eu-gibil bI:>-in-aka (l?sa, 1?¡Rs15, 16);
gu-Êìibil Ot ;-in-a ka-a (',te 10, 19; Rs 11,
21)i b i e -i n-d â r-ra -a (sio 11 11)i Eu r-z i
biI -in-d e Z-a ( -[A e a -a] Ws t9v 42'iRs'tj,
16)i b i e -in-d o 10-sa -a (Na 4, 2+)i b12 -in
drlt (¡ar,re)¡ a1 biz-dult (Na1,to); btrl
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I n Ð 2 Ð a 2 a (se t 6 b I 2 0 a r Rs B 4 t )
b L 2 I b 2 Ð a r r e a (ns 4 5 ) b 1 2 c 1

A 2 9 4 5 b 1 2
ø 1

4
)

a e e n (srd 6 r 9
4
)

b t
2

1 n Þ I
4

($a , , b I 2 t n g I 4 {
l

a Ì
2 1 4 ) t b 1 2

I n E 1
4

a t i n 1
4

a lüa t
t 4 t2 t' sld 2 7 7 7 7 Ws 9 9 ? 5 1 I t,t 6

1I 2A vs 1 B A B 5 b 1
2 f n I u b ( S 1d 3

Ws 9, 24¡ 1O, 41); b 1 e -1b e -gub -bu -a (Rs 18, 4l
btz -ki n-k 1n (Rs s, 19)i bt2 -in-mu, -uU
(Rs4, 191 5, 19); ble-Ln-naZ-a (Ìvst5,l+);
bi
28)
gl-
bl
in

2-1n-P
¡ saÐ g

U {nr}
z-Lbz-
-si-sa

a - -cl
ti b

blz-

a (l{a4114)i bi2-ra (ius28vs.
iz- in-râ-B (',Ts13 I15); se
1 n-ra - [a] (ws 16, 13')i tu
.(-") (lvs28ns.54); si bi,-

le Vs. ä+); b i z - I n - s a t - e ! -
ra'g
2 (ivs

(lvsr1r17)i b11-ib2 -sar-re-a (-["n-al
2, z1il'ts 26 Mf i Rs 18, 45; A 4, 35)i b 1 z -1 n -s i -a
(vlstt, 18¡15, 18;Rs14,2!); biz-in-si-eU-a (

13, 4i 16, 26)¡ b 1 z -in- s i -1 V{-" ã} - þl (ns a,
25)i b L Z-in-s uB-ga (lvs a, eo); bt e -1n-
eúkud (ws 9, zt)¡ bie-ibe-sum-ñü-a (trs tl )lZ)i nala.t btZ-1n-tagn-a (WsSrtt)¡ b12
in-TAR -am1 (Ws znVÈ. 31)i b i e -in-t uË -i¡-
(ws a, 24i 9, 15)¡ b r z-i n-t u U -* r 3 (ws 2n vs. l5)i
äu bte-1bz-uru .t?-a ( -[uru-r, -a] Idd I,
27¡ Ws 26 l-tf 10'¡ Rs la, 44i A, 4, 35),

Mit Präformativ: h. 2 -b 1 e -g e - e n -g e - e r¡
(wsegRs. 1B)i hez-b13-g" -êr!-Eje-en (lvs:a
Rs. 22)¡ \" z-b ie-s t4 (leul, 21)i 11-bi z-
e i¿(-") (sia z, ri¡; h" 2 -b i z -Ð in (rvs 28Rs. 14

h" 2 -b I e -gub (tYs 6, 23i 12, 31)i Ë r -b t e -tn-
t 1 a

2
(ws 6 21 h e 2 b I

3
k 1 11 k i n (tvs 2A Rs.

20 t h e 2 b t 2 B 1 i
4

(lve 7 1 e n
3

u
3
(b t

2
t a r We B I 1 6 ) , b a r a b I

2
t u k u

6Ir27)¡ k1 h.2-btz-tun, (ws7r¡o); Fi-
b i z - I n - * I a (ws 9, 2z).

Dl.e Verbalinf ixe und -suf f ixe
(Falkensteln, Dae Sumerlsche $ +g¡ asc¡ $$ 1tB-126)
Verbal-lnfixe uncl -sufflxo beeorgen den lllnwels auf nomlnaLe

Satzglieder deseelben Satzee, aber auch. auf Vorhergehend,ea od.er
clem Zueammenhang unolttelbar frùrärlerendes. Nomfnale Satzglie
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rverrien aber nr.¿r insowei.t aufgenoomen, ara auf fhne¡ el¡ l[achclruck
ruht. rn vlelen Fälr.en glbt es auch rnflxe, bel denen ker' ,!mft-
telbarer Hlnwels merrr erslchtlich iet. Àuch f:e cll.eeen Fäuen lst
wohl s¡eist eln Hlnwels hlnzuzudenrcen. (iirrnrrcir verhär.t es afcr¡
auch mit clen Präfixen. ) (solche Belege .sf¡rd fn cren Berspielen ü-
be¡:alÌ ohne Berückslchtlgung des zu crgänzenden Hlnweises über-
¡:etzt worden, obwohl er manchrna:- g,anz offenbar wäre. ) Ell¡ sonder-
fall für rnfixe beim verbun ohne entsprechende dfr¡enstonale Be-
oti;nnung im noninalen satztell lst rerstarrter Gebrauchr (ter di-

i::"i:"iï",::i:::i "T"1,nl,l.å,-,lu'*.""ï,;;"i ;1""'î"1 îi];
(hcl1en) Te6hataufgehenlassenrr(Ws 9, ll); KA _ß&_da_
na t_e l2 -b i i b e.-t a - I L r- ga rder clenlfu¡d,
scines l,anries einlg claraus (= aus dem ¡néinigen) gemacht hâtr =ffrler s¡ein l,and elnig gemacht hat,r (\IÍs 2g Vs, 2j-26).

9el den Akkusatlvzelchen hängt dle setzung von der Konpatlbi-
lltât mlt <len Personenzeiohen der llenpora ab¡ s. Formenletrrer
verbum, verballnfixe und -sufflxe, Akkusatlvinfixe und -sufflxe.

Bin Kasus wl¡d nicht lmmer durch crasselbe, sondern verrrand,te
<lir¡ensionale ve¡:balinflx aufgenontmen, vgl. ilazu tm Einzelnen ur¡-
ten di,e verschledenen rnfixe. verelnaelt fst fnfolge von Køn-
strulctlonsänderung im nominalèn satztell die dinenslonale RektÍor¡
sogar d.urch clle akkusativlsche ersetzt worclen, im Infixbestandl
hat sich aber clle alte Konstruktion erhalten.

Die Akkusativlnf lxe uncl -suf f 1_
xe

(l'alkenstein, GSGI, $ 119)
Die Kompatlbilität der Àkkusatlvzelchen mlt cten personenzel-

chen tier Tempora: s. Formenlehre, verbum, verbalinflxé r¡r¡d -guf-
fixe, Akkusativìnfixe und -suff1xe. Demgemäss 1st die setzu'g ôer
Akkusatj-vinflxe der sg. I bein transitiven Þäsens-tr\¡tur grund._
s¿itzlich nögIlch, Eine sichere tr'eststelrung, ob sle geeetzt slni!
oder ni-cht, ist nlcht immer zu treffen, da m1t crem schwr¡¡rcl der
Ïnflxe ebenso zu rechnen ist wle mlt cler Rettuktlon cler glelchlau-
tenden Porsoneninfixe der sg. 3 ¿les transl-tiven präteritums. r¡ri
den folgenrìen Belegen ist ilas Akkusattvlnfix cler sg. J ,persön_
licht - n - nicht belegt; bel <lem cìer sg. J rsächLfchr - b -lst aber in den tr'ä11en, 1n denen es vermlsst wircr, durchweg danlt
gerechnet worden. Das - b - ist also erhalten, àu - rn - oder
(- r - )) - n - verändert ocler geschwunden.

Belege fi.ir das Akkusativinflx u¡îd -sufflx:
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ag. 1¡ nu-un-u I 2 -u "(-") 
(tts z,'ll¡ 15,

16 ).
sg. 3 reächltch't lb Z-Ú1 -a Ð A -Ð a A -e

11 zOi lald 21 2J1 un 2Y 16'j¡ ha -Ea r a n -b a -e
17/ls)i he -Dê -ba -o -'Ie (rls 19 Í J6')¡
rrt -1 n-b a I -" (-" ") 

(rs 19 vL r 5')i h e
[nerJ-
2'€m

b a I - e I (l +, +o) (ilas Sufflx Qes tranaltlve¿ hÈisens
dler pl. 5lst d,em tlee transitiven PräterLtuns cler pl. J 'pers
L1ch' analog)¡ í g L -z t h" 2 -ê Dx (= If) -lf -
bere (we6t25)i :np2-ea-dabe (ge3¡Zo)i he
êû-e (ns 18, 50)i. al hu-Eu-u¡!-ñê -d" J-(ebz- ) ue.r. (ns 5¡ 2s); sa2 h" 2-eb2 -b"z
12rza)¡ bt z' -1n-Ðaa-Ðaa-e (ssr, te)¡ na
nu-n I -t b z -Ða ?-Ð a e (-e) -n e (tïe ze rrr 6¡
IIr5)¡ bie-Lbz-Ðar-rê-a (Rs14, 15)i KÀ
h" 2 -m1-1b2 -gl4 -81¿ (uroe L. R. 5); b iz -
lbz -gub-bu-a (Rs 18, 4r)¡ Ín-r€ -e b 2 -
g u r - r a (ua t, 15) (das akkusativinfix iler sg. I 'säch1
- b - trat das Personeninfix des transltiven håiteritums aler

5 r¡¡ereönllcÞ,.! - n - verdrän€t)i n a - n I - i - i (fOa

lili 1 -n1 -ib -ku4 -kr4 -. ($r x, 22); 1 -n
r be -[to+ -ku 4 -a] (ìrs 2? rr 6'); I -n I -1n-
kr4 -ko4 -a ('r9s 2gRe. ]6)i Lb Z-cI a -a b -ku
r u-a (ns 18, 42)i Lþ z-t a -kur, -ru (-u2) -

na¡n lra-ba-ê¡1-da-
- n e (!r t, 3ti rdd Pt ll)i ! u

-a) (Wg Zeng. 54)i ha -Ba -
I e x (=PA . HuB2) (tre 4, 27

t9)i ha-ma-ní-in-
rige 7 (we 8t 49/5o)i hr,-mu -ni.-r ig e, (1Ts e

29ri h. a-e n-r 1€ e, ¡ (ws g, z9)i h" 2 -en-n
, 1E 1 - à " / - r i s 

" 
(= I A . H u B a) ' c e / - r i s e

(Ws 11'II 20¡ Re 2Rs. aï); i b e -sa i -r e -d e r(-a
(ws zgRe. 55)i b L z -lb z-ã ar-! € - a ( -[t. -
Iôil 2, 28¡ 'ifs 26 IY 11'¡ Ra 18' 45; n 4, 35)i b a - a b -

(ws ze Rs. J9i ee Rs. 49)i
k u 5 - r u - / - Y u r u ,bíZ-1bZ-re-Ce(
ab-rig7-ee/-rL
7, 7ai 1o, 5o¡ 11, 47i 12,

e uB-mu -a (ws zaRs. 52)i b i e -ibz -s um-mu
(nsl¡, tz)i h. 2 -n i -i n-uar' -J àr e, (ns 9r

2üi l.b z-ta- 8 4-ta g t 4-a (ws 27 Ír11')i nam
h" 2 -en-Dê -eb2 -tar-re (ne +, 28)¡ na -a
tuk-tuku (Idd2r 14)¡ lu bi z -1bz -uru12

2,
1

r

( - [" r u r, -a] rdd 2, 27i vrs 26 w 1o'¡ Rs 18, 44¡ a 4'
ibz-ta-ab-zL-z.i-a (Bsl, 14)¡ Eu ba-a
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i-zí (-i)-a (Si
a Rs. 5?¡ Rs 18, 4?);

2, 26i un [z v te']¡

Das Dativinf ix
(Falkenstein, G$GL $ 120)
Das Dativinfix, alie Verbinclung des trokatl-vzeichens - a -

t d.on pronomlnalen Elenenten tler Personenklaase, ist tler Ver-
ls auf elnen Datlv, verelnzelt auch auf clnen ctatlvlsch ver-

ten ï,okat1v oder Lokatlv-Îern1natlv. Es wird nur nlt Bezug
lförter der PersonenkÌasse gebraucht, auch ln den obengen.aûñ-
Fällen, irll denen es elnen anderen dimenslonalen Easug auf-
. lflt d.em Dativinfix steht alas Lot<atl.v-Ter¡¡ir,:atlvlnflx tler

se in Konkurrenz und ersetzt clleses verei.nzelt i.u
, in cler Mehrzahl der FälIe ln PlrnaL,

1, 25i ltld 2, 3o¡ I'ls 27 II g' ¡ (- ")ibz -s i (-i r) -re -a ( - [a]
Bs 1, 17i ,Is l8 Rs. l5i Rs 18, 4l).

Das Dativlnfix zur Àufnahme elnes Dativs¡
sg. 1: ha-ma-an-ba-e (ws5, 1'l/18)i ha-

a-ba-e-ne (wst9vt6')¡ gu3 ,.. râ-êo-
. r (-") (ns te, l9)i i gl oâ-ni-in-duu-a

(tïs'lor z?)¡ Dâ-ân-itu1i -ga (ìrs 6, 1Bi 10, l2)i
a h u 1 l'/s 5 5 1 42 h a m g 1a

u L \¡ls 46 Ih2
I a m a

a

u lr d ua

Ë I h u I 2l e g a
(ivs

2
) t

IVs 9 w 42 h b r a c c)

2

4 72 77
o , o 4 h ba In a r t c e x

P A H u B lfs 2 5 I h a a
5 7

ws B, 49/5o)i ú & -n 1 - j. n -r I
4)¡ oâ-ni-1n-s1-eU-a
u m (Na 6, 1¡ sld 10, 1; Rs 21, 6);

-nf-in-rJ-ge,
--eU-a (sid6r
I
Rs7r18)¡ ma-an-
Itâ-an-süß-Iltâ

e

3
o m ì.t

u g (nu

2 6 ¡u u

o)i rnü-nâ-["t]-DAR (nstl, 16)¡ mu-râ-
i r 2 (Iaa z, 22/rr 7; Ila 7, 9i 12 vI,t 7'i tJn 2 tI 12'¡ Bs p-,

i,\|s26 IIJ;26 fVl'); Dü-t1 â-r.n-dim, (UnZT
i')i D ü -n& -d r l (5r l, 14¡ LeË 4] 2airt i, zo; 4, 121
d 1, ?4¡ Sro 2, 14; Di Þ, z'ti G 3,Zoi Se 1, 1o; Na [3, le']i 4,

(ws s, e9).
sg. 5 (rpersönillchr)¡ i n - rr e. - a n - b a (Rs 19,

; Sid 2, 1Bi l'fs 1, 18; 4, 'l6i 5, 11:' 10, 39i 11 , lni 12, 2i¡
u - n a] - ls 2 Re. f i 6, 24i'l , 241 10, 42i 11, zgi 17, 4ii

5, 12¡ 16t 371.17, 1 l'; sk 51 14i 7, 12i 9, 9i 1o, a/131 sg 1,
(ws I ?.1.{ t h u2 1

(

n n ã d u Se o n a a n d u
13(sia:rlo)¡ nü-rr

¡râ-ni-in-':lu
3

u
(sitt s, 13¡ i'ts jr't5i 1l rr 1o); Þ a -
d u 4 I ,) 7
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ga1 rü-na-an-e J (sia er'lZ); mu--.na-Bl,
(ua4, 40; ,vs 14, 21)i rt 1na -êr -g ub (3r l, le)i
rnu-nâ -êr -gub -ba -*t 3 (rta l, lz)¡ ¡nu-n
ru2 (ns lo, 46)i h" 2-ê tl-ûa -, 1 I 7 - I e /
-r 1g * (= PÀ . HUBr) -se (t'ls t3 rr2o); he a -"
na-rîg,", (Rs2Rs:8')i a IDü-Da-r'r¡ 13rt,
rdd 2, 21/rr gi rU¿ 8¡ 17i [a m u - tt "] - 9, 17i - [r
10, 10¡ ["] '12 vT.I 9'i un 2 T 15'i 2 Y 1{'¡ Bs 2) Bi t) 11

1, 22i Ae 1, 'l 2i 2, 9i Se 4, 14; Ws 20, B¡ 26 II 8¡ 26 W B'

-[tr"] - ws 28 Re. J1¡ Rs 18, 59)¡ Ðü -Dâ -nl -1n
" ì 

(-'") (sk?, io)¡ [r* -tt"] -an - s ur¡ -na -a
10, 26)i mu - (un-) rLà - (a n -) o u m (-na) -a (na

7')¡ mu-¡rlê -ni -i n- a um -ma (sk7, 1o)i mu
rê-tum2 (rtaB,15).

pL. 7 (rpersönllcht): i n - n a - b a (ns ztt ?);
mu-ûê-.d*5 (ttazrtz)¡ a rnu-na-ru (l,eð?,

Das Dativinflx zur Aufnahme eines Lokatlvs (die Gruppe e

slch aus Konstruktlonsänclerung ) :

sg. I (rpersönlicht): h u - m u - n a - cl u, (vs 15,

26)i ¡nu -üD -râ -d r J (se z, to).
Das Datlvinfix zur Aufnaùme eines Lokativ-lerminativs (die

Gruppe erglbt sich aus Konstruktionsänderung)l
sg, t (rpereön11cht): n u - n a - d u, (tra tr t3)¡

m u - n a - I i o (ra 1, 15).

e

n
1g

ul

-',

11

DaÊ I,okatlvlnf 1x
(Falkenstein, GSGL $ 121 )

Das sel-tene Lokatlvinfix, dle Verbfndung iles Lokatlvzel
- & - mit clem pronomi.nal-en El-ement cter Saehklasse' 1st als
weis auf einen lokatlv gar nlcht, nur auf einen Lokatlv-Ter
tiv vereinzelt belegt. Auch filr den verweis auf elnen Te¡mi.na

gibt es keine Belege. Mit cte¡r Lokativinfix stehen das Lok¿ti
flx nnd das Lokativ-Termj-nativinfix unil -präfix in KonkuttefLz.

Die seltenen Lokativelemente werden durchweg durch clie Lok'ati

Termlnativelernente vertreten und ersetzen seLbst cliese nur

e lnzelt.
Ðas lolcativinf,ix zur Aufnahrne eines lokativs:

. (sg. I rsÈichlichr )¡ lüicht belegt.
Das I¡okatlvlnfix zur Aufnahme eines Lokatlv-îermlnativsl

(sg. 3 tsäohllcht): I n -rnâ -a n- B u ma (t¿a

1?).
Dae Lokativlnfix øur Àufr¡ahne elnes Ter¡ninativs:
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(sS. I fsäehÌicht): Nicht belect.

Das lokativ-Ter.minatlvinf ix
(Falkenstein, csctr g 122)
Das Lokati.v-lerminativin.fix cer personenklasse er-setzt das

Ðati-vinfix ve.einzeLt lm singuì-ar:, in der Ìrehrzahl der FälÌe lm
Plural. Das lokativ-Terminatlvinfix der pe¡sonenklasse ist a1g
verweis auf einen lokativ-îerminativ gar nicht, nur auf einen cla-
tfvisch verwandten Loicatlv vereinzeÌt bel-egt. Das r,okativ-Term1-
nativinfix der sachklasse ist rìer verrveis auf einen Lokativ-Ter-
rninatlvr einen lokativ ode¡ einen Ter¡nir¡ativ, vereinzeLt auch.,
lnfoì-ge von Konstruktions¿inderung, auf einen Akkusati-v. Mit den
r,okativ-Te rnlnativinfix der sacirklasse stehen itas lolcativ-Ter,rui.-
nativpräfix und das Lokativinfix und -präflx ln Konkurrenz. Dle
r,okativ-Termlnatlvelemente vertre ten durchweg clle seltenen Lol<a-
tivelenente unil werilen selbet durch dlese nur verelnzelt ersetzt.

Das lokatlv-Termlnativinflx zur Aufnahme eines trokatlv-Termi-
natLvs:

Ja: Lo.l':aiiv-Terninativinr i,x zur Åìrfnah:r.r ùincs ?er.nln..,. rivsr
rr,: . I rs:i'-hlichr: i ¡ - n i,.r:!-nt_Iû-ÐaÌ:_r3-.a.

sB. J tpersönlicht: aI Im-ma-an-ni-1n_
11 (rBa I 2 \rr 11' ) .

s8. J tsächÌichr: u J -m u -n i - i n -a ka -u I
?,6 nI 2)i na m -E! u- ni - i b e -Ð a 2 -Ð a2 -ne
26 IIl 6)i na m -rn ü -n i - i b e - rJa Z -Ð a 2 -e _

(lvs e7 lrr 5)i h " z -e m -n i - Ð ^ L 2 (ws lg-rv rÉl);
-n i -Ða r -râ -a. (reU 1, te)¡ I -ni _¡ ar_
-a (re5e, 16)i i -ni -in-Ða r -ra - a (te|, z,
4, 26i l, 9)i i -n i-i n -rìa r -ra (IeU 1, 161 Z,

nu-n j- -gu b (ns te, e9); i -ni -i b _ku
4 -a rsr r, ãrli I -n Í -1 b z --f;;;-;;;:åf-
:'7 IIo')i f -ni-in-kuO-kuO-a (lvsãfiRs.

mi-ni-in-mah-cY-a (RsB, 19)i hur-
-d a -a b -r i (ns lz, t6) ( -b -<*_b -i _ );
r -€ o-m.i-s a. (',t:; iir 29; Rs;ì, rtll); he,, _n i _
- Y a r ,, - ð u 

" u 
" 

(R: :r, :4)i .-¡ ,rì - n, , - a ,,'t,n * (:;i,r
i); he,r-ni-ì,rs. (Rss, 11 ),

68. I rsäclrllcht: i g 1 ma _n1 _ ln_cl u 
" 

_a
(lvsto, e?); h"2-em-mi-glo (r,'ts7r zzi17 II 9,)i
h"Z- em-rni-sar (nsl+r4O); nf .V f n_ni_
i n -t u ku -am J (ns to, l?).

Das lokativ-îerminativinfix zur Aufnahme eines rorrativs:

(w"
(r?e

ne
mu
ra
1ri;
16)
ku

!Vs

6)
n

I

ud

t

I

le
/l'
l"I

le
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-eß
at--

\JL() L

- ..n

rrf
1I

XI

r1 I
2

n

Ìr r.'

si,
iL

Ll;r s l,r:,]zt'i iv-'ilr, t'ni.rr¡r t ivinf j x tì e' l' Pe rs oncnlila s se': itt:

¡: itre¡: );rtivl,;:
-ll È

-11 rL

-T

-lr i
-nl¡

-in

-¡irn
r'i.'e

;\uirurlinq

(i.ts 'r, rg¡
(,'l:r 6,

ÉÌ

:¡:. 1 l Ír 1l - ri .'l - ll ir" l'

(urrr-(+r.'.1 -'i -e-)i irrr
, ì) ( - rji,t - n i - si:lri;t - rjr u

=,,. i tl,rrl si.rll j{Ìil r: lrl r-1

',r'l),

t
a - ('

7
)

-:r 1. lr k rt .- ,,. (Ild

i:li ',, 1'1/pt, i I rr:t¡; i'itliljrr: ttÌ ìì - ÌÌ e - {\ l'. " I ìl

l,i)i ll u -:rr rj - It r - r! rl = 
(J1, ', l : )i lÌl r-t - ìL ll t) ',

¡. l. ¡i ., ( ¡,, :l
1'); t" -ne

r¡ a- I ., -- I :l i l:r 1tl, '1 ); ;ll lL -'rL r' - tl r' - Ll

1:i); ir;-rr':',, t-" ìl.r'-r':' lil'l I'

lrì rL - ìr ii -:l r - I .,' ,, -., I (',r , r).

)¿r¡t Lì,:ai:L',.-'r'l¡trrL:.ii','-, lll-i:::liLr''1'lLln¡rlt:il¡'¡:j:-Lt's

lrllr' ljt-,tl:i c e',l l¡'" :lj¡ l- illlr; lLLìÌlil"r''tl:t' i lll::;'lL ì1:l rlri;'i

lri¡;rli\¡, rìr':rlr ','-:, lt'¡' ìll rll,ìilll'. 'll lÌ"llli :t l ;f 'lr ì ir

lrirlrr, ):

r,t,:, -i tl;¡:rlrljLlttl ì, F' - - { rrr - I i. - 
" 

r'L

,\,:lri I i ¡rr

lr, .i'7:1,, ;:, ,\lt-
Li::'Lr'; 1 I'¡i-

,Y ..,',, ' , t4 ).

ll ¡: s il ai r' lli L lr ;r't j. v i ir f i x

(1r:il:rir:trirr, ì:i:ll, iì lill)
rjet Tr:l::l)j.n;ri.i-,,irrJ-i-: rr1; Ce r" Y':t'i¡r: is :r'.Lf r:ilL|t'r ll r'r:li'tl¡r I jr¡'

l)lrs: Tr-r'tni¡-L¿iti'¡.ì nli:i lul- ALlfli;rl-r:rìrl eillt:: T+ Ì':;itr: i' jvl;

.;,{. 1: rrt u - E f - i Ìi - L a | - Lt / - 
-ij ¡i l':l ('I:'; 10,

i'9); r--r tr- -,r n - Ë I
( - r, - 5 i - si¡.'tt
j n - E e ('Ts 1' 1!i
l',u-rjlu-xi-it
mri-xi-in-He'
f1l l,); nr rr. - [ :i. -

rli'. r rnrrs:in

riìr-lli-ilr-Lra
a ('lfs 1;, 3)¡ ,, J -
ll: i n - I i - i n. ,.) )
in-Uc-ga-a.m

sg. l rsüch1j-

1 , ZOi Id.d 2' 25i rJn

menhang zu eÌ'gänzen)i

n - !ì rrm -. 5 - a n' (lts:'Ìt :r)
i - < 1' - .¡ - I i - ); n ,.1 - I i -

12i -[Xi-:n-!e] 1ir rli');
L - r' ? - | : {- *} (.;'¡ ' I - 

i

a-a (,1s11, li; ['ou-¡t] - 19

- 5 e - r. .t - tr :'tt ? ('J¡; 1'1 r 1i ).
rl j. g i - : a I a g u ¡ - lll ì.1 -

(:ts l:, ?'.,)i nÌ Lr - X :' - 11 i ir - r-; a -
- rì. n - E i - Ìr r.r 1, (tts :l lic, 4'i 9,

e -É.Ì (,'ls :z r 2o)i i n-Y r -
(Hs to, i3),

to;-!r-oÐ2 \az-u (ðr

1 6 ' ) (ãe r 'Ierminat lv f st aus d em Zusan'

gL-zl lre ?-erl* (= lll) -

-l
v

4,
v

-c
in
l i ci.t

l-

m11
I

1
ch t:

2V
I
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t i -bar e (;Ts 6, 25) ( -n-(*-m <*
¡nlnativ ist aus den Zusa¡nr¡enhang zuer'6cnzen); ha -ma -U i-
hul-2 (lvs $, 46)¡ [n" -ma-Ui -ir" I e] -e ü - u^t
(lrs t9 Tv 42)í he r -e tr-Ë i -hul o (ivs ll rr 17)
(-n-(+-'t <í
" g) ("vs 9, 27) ( -n -(*-r -i+-b - ).

Das Konitativinf f x
(Fa1-kenstetn, GScl $ 124)
Das Komitati-vinfix i¡;t cter Verweis auf einen Komiiativ.
Das Komitativinfix zur Àufnahme eines Komitatl-vs:

sg. 1: hu-ou-da-an-aÐa z- "g 
(sia 0 r

73),
sg. 1 rpersönlichr¡ nam ha -ba -a n -d a -

-ru-ne 13r t, fr); nan ha-ba-an-iÌa-
u 5-nê (ra¿ z, ¡e)¡ h" 2 -e n-cl a-ab -r i (ne

12, 26),

Das Àbl.ativlnf ix
(Falkenstein, GSGI, $ 125)
Das Ablativinfix ist ater Verweis auf einen Àblativ(-Instru-

mental) der Sachklasse. Es ersetzt vereinzelt clas Abla.blv-fnstru-
mentallr¡¡fix der Sachklasse.

Das Abl-ativinfix zur Aufnahme elnes Ablatlv(-Instrumental)s:
ba -râ - tn - z L (rUa tz rrSi [12 v1'])i ba -r a -
&r - / - {Br -} "Í -sa -a (rEa z, lt).

Das Âblativ-Instrumenta]-inf ix
(Fatlcenstein, GSGI $ 126 )

Das Àblativ-fnstrumentalinfix 1st cler Verweis auf einen Âbla-
t lv-Instru¡nentaI.

Das Ablatlv-Instrumentalinfix zur,tufrurhme eines ¡\blativ-In-
strunentals:

sg. J rsächlichrl (r t 2 -) t & - 4 n - " j (taa a,
11)i i b z -t a -â n - e 1 -a ('rs 9, 1l) (erstarrter Ge-

brauchiles rnfi;:es)¡ i b z lta -kur, -r u-a (';vs anlts'
49)i i b : -t a -tcu r, -r u-u 2 -a (ws 28Rs. l)) Get
Ablativ-Instrumental lst aus cler¡ Susarnrnenhang zu er'¡¡änze n);
i b z -d a -a b-kur. -Tu-il (As lq, 42) ( -'1â. -
Êtett - t a - ) (Aer Ablativ-Instru¡n¡ntal- ist aus den ?r¡¡iar-'ren-

hangøuergänzen)¡ h"2-ub: -c a-=" lO (:;l!7. ?oi ",
20/21 i 10, 11/23 ) (¿er .{blativ-In.stru:nental i;t au; cen 3u¡anr:::-

,kur



hang zü gänz n t

J 'l 4

tl9

t

b t a

I e
2 I

ers tarrte r Gebrauch es Inflxe Id

e b

1

3
b

)tr ','ls q Vs 6a
t a a b t

a Ii b

(
2

1
t & Ia

(e" t n
2

l.

e r l?n I e aJ lla ? 4 ;\bla + .lv- fn +6 rl(

taL ist aus den Zusammenhan1-zu e:.giinzen).
pl. J rpereönÌlchr¡ a I hu -fl u -un -n e -

d"J
sts.tt

- (e b r -) be, (its 5¡ ps) ( -d c, -(+-d e -)' - t a - ).

Ðj.e lräf or¡¡ative
(Faì.kenstein, Das Su¡¡erische $ ¿9; CSCI, $$ l:i-l:lq )

Das affirn¡ative P¡åforr¡atLv n
(tr'allrenstein, GSGI $ tza)
NÍeht belegt.

Das af f f rmatlve Pråif ormatlv ã
Belege s

îransltfves häeene-Futu¡¡ l{lcht beLegt.
fransltives Präterltru¡¡

eg. 1l E.i-bf 2-f r¡-1Ia, "lcht,liess(es)
sl,ch:darln erheben,r (We 6r-et ).

s9,. 2. Nleht belegt,
a€. J tpereön].ichr¡ [. " O] . . . Ë f - b i A -

1n - u s a rrer LLegs (es) [aas lraupt] d.ahln erhebenrr (it; g,
22),

sE, 3 reächlichr¡ Nicht beLegt.
pI. 1¡ Nlcht belegt.
pI, 2¡ l[,1cht belegt.
p1. J f persönllchr¡ lfl.cht belegt.

lrtransltive Nor¡¡alforn¡ Nicht belegt.

Ðas Präf ormatf v lnga-
(Falkenstein, GSGI $ 129)
N1cht belegt.

Das PrÊif ormatlv ga-
(FallSenstein, 0SGL $ t:0.)
.Dei' einzlge Beleg ffir tlag Kohortativpräfornativ ist eine

Nomlnalisierungasuffix als Nomen verçandte finite Verbalfo¡m:
ga -t i t, -e |ttichrnöge lebentrrr>rteÍvoton (nb lr r)
kativ-Termlnattv )
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Das PrÈiformatl.v h"2-
(FaLkensteln, GSO], $ 1 11 )
Èe Þätoæt1v h " 2 - tllent øur Efldurg tter (pråsentfsoh-

turlaohen) ÞehatLve dlcr sg. 2 rgrat 5 rmil pl. 2 llttÃ 3, fs lbob-
umerlschen auch zu¡ Bezelchnung der (präterltalen) Beteuermgs-

(zu den letzteren e. loebel, CSo $ 619 s. 260 ¡,). Dfc
(präterltalen) Seteuerungefornen r¡1t h G Z - warilcn u¡¡tc¡-
ohleclsloa nebcn clen entepreche¡rden (präterltalen) For¡¡en oh¡e
ez gebraucht (ln den, tlbersetzungen lat auf clfe lfletlergabe

(ftirwahr )tt, " (teahrllch )", 1r (gar,¡z gewiss )rr verzlchtet worden),
Belege I

Transltives ?räsens-Futur:
sg. 2r ÌIicht belegt.
sg. l: h a -ma -a n -ba -e rrsle milge es nir

schenkentx (vls 5, 17/18)i LgL-zL h" 2 -ê þ* (=IN) -
I f - b a r e [sie ¡röge es freunclllch anschauentn (Ws 6, e5)¡
,Ú z -B i g -g a h " 2 -€ tr, -ct a b e'tsle soLlnlt el¡em
schlj.m::renFluchverfluchen¡n (Bs 51 2O)i 

^8 Z -g 1e-ga
h " 2 - ê rr - e ,ÊLe soll mlt einem sch].lnmen Fluch verfl'uchentrl
(nstnr5o); a1 hu-úu-uû-r1 €-d"f -(ebr-)
b. z 'role nöge von ihnen erblttentrt (Rs l, Z0)¡ E ^ z

2 - e b 2 - b e, rrsie möge eroberntlr (Re 12, 2a)i K A
h"2-nl-ib2-gi 4

e
- g i , 'rer soLl- es widerrufentr (Ilh
l) :n'er-en-rlgerl I'er

S')i BaÐ-e-eU h.2-en-
2L,R.J)¡ sa5-e(
tnöge sie schenken!" (Ws 912

ge

â-r 187 ge /-rig* (=PA. HUB2) -8e /
r i ß e '7 rrer möge s1e th¡ achenikenlt (tle l¡ II 1!-2o¡ Rs 2

. B')¡ î"1 -e -e t hu-mu-n1-" i8"..? Iteleuð-
sie mlr: schenkentrr(t'ûs 61 2e-29)i sa0 -ê -ê U ne-

tâ -ab -r 1 g 7 - ee / -rlBe x (= PA . Ht¡BA) "et /
sle möge sie mir schenkenlrr (ws 4, 26-27i 7r l9i 10, 5Oi 11, +6-
47i 12, 3B)i s aÐ -e -e Ë / (-"9) ha -Ina -nl -1u-
r 1 g e ? rrele nöge,sle mfr schenkent'r (ws 8, 49/EO)l b " z -

1 -ln-Jar z-U a re Z """ nöge sle ctarinzahlreicbma-
ehenlfr (ns lt 2+)¡ neru b" 2-e n-rlê -" b 2 -tar-
r e 'rele nöge lh¡en ale tros bestlnr¡enttr (Rs 4) 28),

pI. 2: .Nlcht belegt.
p1 1 h m a b ê l1 e lrg le mðgen el,e

.) [r'"
nti [etncu

Bt¡
echenken n (we 1 9 v 36 ) !i

T l s f s ( I I
(

2 2

II 1 E b a I I n rgfe eollen fh¡¡

)echl 1n4e¡l trt".nJ
beLegen rt Ws 9 vr f 4 -5 3 T 2 h u 1
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b t b 
" Z - ê E - b e 1 - e E rtc!.e eollen nlt lhrern böscn

p].ucb belcgcn|r (¡ 4, ¡g-+O) (tlae Sufffx let falsch naah dern
flxiles treneltlven Präterttuns geblldet)¡ na m ha -ba
a n -d a -*: ¡ -r'u - / -Uu r u 5 -n e nsie sollen 1¡.
verfluchenttr (SI 'l , t1 i ldd 2, lg).

lransltlvee Fräteritum¡
sg, 1l h u - ¡D u - a k a'lich machte (es)" (tts s, 12¡

[nu] -mu-ba "lchschenkte (es)" (Vfs'l 9V9r)i hu-¡nE
b a -a 1'rlch grub (fu¡" (¡,eV l, eÐi h " 2 -€ nt -m I -ba -a 1'llch grub (1h¡)" (Sfa e II ?)i h " Z -e o-m I _

1."-r. 'rlch,r'n6ab (sfe) danftr (Ws'1 , l9)i hu -E u -ct u,
'rlch baute (sLe / es)" (We s, 41i i7 II n, ¡ Rs 1,2oi 1+, l6ii
h u-rnu -riâ -d u 3 t'lchbaute (es) fhn / Lh"'. (ws ?r 21;
1J, 26)i h u - m u - d u b'¡lch umgab (sie)r (ns e, 42);
h e e IÛ ¡n I n a L fch l-egte thn ttare 1¡til (wu rv!)2
3B h e 2 ]- Ð a I

a

1

I ich te11 e thn lnrt (us

(

)

)

t ) he m

u
2

62 h mu
9 I ,5 9

l:l a r il eh e t e eg I t u
1 n

r.l "l'l v 2 Rs B2 4 h e e r ieh

2

a

beschaffte (es)dafiir" (Sid 6Iî1r)i hu 2 -em-mL-qatff.chvollf,.ihrte (es)clafür" (nse,45); hu 2- blZ-ge -
€n-ge -en trichmachte (es) festn (,.,rs 2SRs. 1B); he
b L r- I e - e n - g e - e n rtlch setzte (ste) festtr (ws eA
ZZ)i h e, - e m - m i - å i ,,,ri-ch ¿ewann (sie) OafUr
(t'tsttt21 )ï ki-be, huZ-bir-Gt4 "ich
rlerte (ur)" (Lcl 31 21); k i - n u r / - b i - 8.,
: r: n 1 - S I n trfeh restaurlerte (es)" (We 7, Z2i 11

[xrl- 17TÍ9')i kt-bi-t", h"2-êß-nr
g I 4 'rleh leitete (lrrn) an sel,nen Oit zurtiok" (sld 6 f

restau-
hua

?o.t ¿),
1-

r jj)i
h" 2 -b L Z-Ð 1 n'rlch ... doltil (ws ee ns. 14); he, -
b L z - g u b "1ch stellte (es) dazu hin'; (ìVB 6, 23i 12, 11 )i
he r- e n-¡¡ 1-gub "lchsteLlte (ltrn) hin" (Sld 6fIt5
s a5 -b I hu -Ílt¡ -n 1 -1 n- i 1 a r',icht erhõhtc se
Häuptrr ('tteJ, 1Ji -(In"-) 8,42)¡ he 2-bL t-k1n-k I n 'rich lÍess (afe) dort euchenn (We eA Re. 2O)¡ h u - m u
tu2 rrlehLless (ee) hochwachsentt (Ws Br 43)i s 1-ga 1

h " 2 - ê rE - n 1 - € a Z'rleh leLtete grossartlg recht
(sr¿ 0 II 11); nr¡ (-b l) h" 2-€ r! -mi - I a d'rich
LI:o / l¡r als (sefne¡r, / ff¡re¡r,) l,I€.ßenrr (ws t5, 29i 19 fV 4; Rs

+0)i h" z -e n-n1-aar rtlchsohrle¡ (rnn) darauf[ (Rs

14r4O)7 h u-¡Du-s 1-s I 'rlch stel-Itb (sle) auf" (t4,
7'l)i h" ¿ -b 1Z-B L / -a L 4 'rlchrlchtete (sle) auf"
"trt1 )¡ hu-mü-alk11 rrf'ch.rel.nlgte (ele)" (ns Br 4t,

8r
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tte Z- e D-nf -t 11 'rlchvoLl-endete (ee)" (S!d 6fi29)i
hu -mu-tu 'rJ.ohgestaltete (es)" (R" Ertr)i ki b"2-
b L z- tun2 'rlchbegrub (s1e) dareln" (we 7' to)l be z-
€ D - rn 1- t u I 'rlch l"less (sle) sle bewohnenn (wa l, z+\i
hu A -€ n-m1 -u I 2'rfch ...o (Rs B, 4?)t h" 2 -nf -
u B 2 "Ieh Lless (ele) daran angrenzen" (ns er l1 )¡ h u - û r.¡ -
u , - t u 'rlch gestaltete (es)" (¡ 4, 21 ),

sg,, 2t Nlcht belegt.
sg. J rpersönÌlehr: h u - l¡ u - d t I - a "der (sle)

gebauthat'r ([|s Br22)i hu-Du-r€ -dtl "erbaute (es)
fhnen'r (sx6, 13)¡ sa5-b I hu-ñu-nl -1n-1 1a,
,rererhöhte seinHauptr'(Ws l, II 12); Uu ha -ba-an-
t t 'rer enpflng es" (sid 6 II 24).

sg. ) rsächllchr: Nlcht belegt.
pl. 1¡ Nlcht belegt,
pl. 2¡. Nlcht belegt.
pl. I rpersönlicht: a, -b t hu -ttrtl -d a -a n-

a¡a, -e U rrsle erteilte¡rrnlrdlelïelsungdafilrtr (Sf¿ 0 f
T)i ii " -rnu -U r - r n - I e,-6 e - e U{-"}'sle bewll-
ligten (es) nlr" (sr¿ 0 1 27),

fntransitive Normalform mlt p:'äsentlsch-futurlscher Bedeu-

tung I
sg, 2t hu -mu -h u 1 2 -I e (-" rr) rräu mögest

dich freuenl" (\iTe 4, 22i 7, 14i 10, 47i 12, 74J,
s&, tz h " 2 -e n - Ë r - h u 1 r'rer möge slobdartl-

berfreuen¡[ (l'ls 11 II 17)i ha-na-Uf -hr¡1, 'fslemöge
slch mft nlr darüber ft'euenl" (".ls B, 46)i h e , - e m - I rrsfe

miige herausgehenl" (Rs B,48) ( -m-(* -m - 1- ); h.2 -
en-d a -ab-r I |te::möge tlabeinit lhngehen!" (Rs"l?r26)(-¡'<*
l¿urge vr¿ihxen!rt (Tfs 7, 41 ; I1, 50).

pl. 2¡ Nicht belegt.
pr, 1z h. z'e n-t r -h u 1, (-u Ë) "u1" mögen

siclrdarüber freuenti (Vrs grzi)i [iia -ra -t r -h-u1r] -
e B - u 

^, "sle [roögJen [sloh nlt nir darüber freuenl]" (fl;19
w 42).

- e cl -Drwelterung der intransitfven Normalform nlt präaen-
tls ch-futurlsçher Bedeutulg :

sg, 1t ha-ruê-hulr-o "er/ale mögeaichralt
mlr freuen¡rr (Ws 5, 151 11, 42) ( I c < +

fntransltive Normalforn nit präterltaler Bedeutu¡qq:

sg. 'l: lfllcht belegt.
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ag. 2. trlcht belcgt.
8g t h e 2 € b 2 at a € a o

ttg wu¡(le daf,ü::
kauft (sr 7 2o t I 20/2',1 I o 3/2t b e 2 t u b t'Bl
ren gerorfenrr (na a, ,6).

pl. 1¡ Nlcht belegt.
pI, 2: Illcht beÌegt.
pL, t. Nicht belegt.

Dae Präf .ornatlv u3-
(FalkenBteln, GSGL $ t ¡z )
Das FrÈifor¡natlv o J - ctLent zr.u Blldung der (präter1

t

Prospektlve (nlt präsentlsch-futurlsche¡¡ Nacheatz), ül lliae
rlschen gelegentLich auch zur BezeLchnung cler ¡rräterltalen Ve¡_.
baLfornen (nlt präterltal-en l{bchsatz ),

Belege t
Traueitlves Präteritu.u:

sg. 13 e2-Ëu-"tl-ga-bl ul-mu-
d a ¡ a I . . . h u - m u - d o j 'tnaehden lch sctn¡ ÐËusige
enneltert hatte, baute lch (es)t, = ttlch ervrelterte seln EUusj.ga
und bar¡te (es)" (lvs 8, lB-41); u r - û ü - d i n z, .,
[n "] - m u - b a rrnachcfem fcfr (eé) hergestel-lt hattc, sehenktt
ieh (es)tr - rlich stellte (es) trer und echenkte (es)'t ('.?s 19 v T,
9')i ur-mu-dln 2 .,. mu-n1-gub Itnachden

J.ch (esi) hergeeteì.It hatte, stellte lch (es) aort h,lnrr- trich
stel-l-te (es) her rmd stel-lte (es) dort hln'r (Rs 14, Z6-Zg)i

"_.3 wr- bla-ta! o o. v, -guI 1.T-..
[" "-- \ * z -Ð a 2J nneohden loh besoígt hatte, bet[ete tcb
= ff lch beeorgte rmit bet[eteJ" (we 18 I 16'-1e'); . . . k a
b1 um-n1-tun

+
ai-gaI }¡e,, -€o-

u I - 6 e 2 
Û¡aohclem ich seine l{itrdung ln ... gebracht hatte,

l-eltete lch (den Tlgris) grossartfu recbt fn ..,n ='rlch brachtc
seine Mitndur¡g fn ... l¡nd leitete (den Tlgrfs ) grossartig recht
...$ (sÍd 6 rr B-11).

eg, 2t Nlcbt belegt.
ag., rpereönlichr¡ o " 5 - U ", -, ^,1 g 1 - zs.Le g v r-mu -ì¡n-Ë f -tn -ba r k1-

^"r-ka aZ-zt-tla-na b"2-en-tla-ab-
¡ L 'tda¡aufhln, nachclem er thn ¡¡lt strahlendern Bllck angeschaut
hat, ntige er aB 0¡t der Schlacht Eit thn zu sej-ner Rochten geb-
en!rr = rrdaraufhi¡r nöge er lln últ strahlendem Bllck ansohauen
ano O¡t cler Scblacht BIt Lbn zu eeln€r Bechten gehen.l" (RB 12, 2

26).



ï- -8. ,
ll u" e-ne
li ni-ibo-

| ;i:i;:ï';:"::I s..: irìun iarren

t2'

'säeÌr1lcht: I n I m-ma -n i ülì' -k i d A -
U2 nUmUn-a-n1 . rIat-mu-

9 a ¿ - Ð a Z - e - n e rtnachdem sle seln iïort
ben, so1len sl-e ihn und selnen Samen dort nl"cht
ntrr = rrsle sollen seln iVort verleundeo u¡rd lh¡¡ u¡¡d

f,ort nicht blelben lassen¡'r (Hs 27 TI'L 2-5),
pl, 1: Nicht belegt.
pI. 2: Nlcht belegt.
pl. J tpersönllchr¡ É u rt - t o^t -b s -b 1 -a

. tJ-rlu-nl-1n-aka-eF na¡D-
jû u - n i- - i b e - g a 2-n a 2 -n e [nachtlem sle 1:r th¡em

Zorn ,.. gemacht haben, sollen sle thn rlort nlcht bleiben 1as-

scn!,r =,rsle solfen ln ih¡en zorn,,. machen urîd ih¡ tlort ¡t1cht

Irleiben Lassen ¡ rr (',[s 26 III 1 -6 ).
Intransitlve Nornalform nit präterltaler Becleutur:g:

sg. l: Nleht belegt.
sg. 2: ltlcht belegt.
sB.Jl nam-bi-X"l , u3-ron-ne-

lrirl, ... nam huZ-eû-nê-"b2-tar-re
"nacirdem sie slcb darilber nlt tlmea gefrer.lt hat, odge ete l¡úêa

... trls los bestlmmeat'r = Ûcla¡ilber oöge sle slclf oLt lhnen freuen

r.ur,l ilrnen... aLs Los bestl¡onen!'' (Rs 4r2O4.s); *"5 -{" r-
aß.t ... tJ-mu-ne-fru12 ," k1-an-
't i.í.na-ta al hu-nu-u¡r-!re-ùe t-
(e b : -) ¡ e r 

[nachcleo sle sich dari'iber ult ihnen gefreut hat'
.oOge ãle (ftir ãfe) ... von en (und) Inana erblttent'r = Itclartlber

mögc slc slch mlt thnen frer¡en uno (fur sie) ." von An (rmd) I-
nana erbibtent" (Rs 5, 2o-28)i t . 5 - U ",'' ^ 1

u, - i,-r rt - u n - U r -h u )" t
h e. -e n-na -r 1Be., trclarauf?rln, nachclener slchüber
ihn lefreut hat, möge er sle ihE schenken!,r = tdarauflrin mõge er

sieh iiber llur freuen und sie thn schenkentr (Re 2 Ra,Zt-r1'11
u!5-ú"t.-"t1, ot-,nll-ìlû-tr-hu1,
tuí. .ú¡l-i 8o4 uilu h'z-¡¡l'lt¡-
U ", i - ! r r c , "daraufúin, nachdeo er eich ifber lbo gefrerrt

nat, mõge er ln ¡ltir.fe (*nA) Pferch Riruler (ur¡¿) Scnate zabl-retoh

rachen!,t = n(laraufhl.a nöge e¡ slch über lhn freueu r¡¡rd fn Efir{e

(rr,rul) Pferotr Rinder (una) scnafe zahlrel'ch nacheatÙ (Ra 9, 2v
24).

pl. 1¡ Nlcht beLegt.
pL, 2z Nlclr.t bel-egt.

Pl. J¡ Slcht belegt,
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Daa IVegetlonBprtif orD¡ttv !u_
(Falkenstêln, GSO! 6 133)
Dag Þä.fornatlv n u - , dlae ult ôer llegatfonspartlkel

tlaah J.et, illent zrr BttduUg dler noruslen l$egatfon plcht
tlver Verbalforuen.

Eelege:
îraneltives lräsens-tr\¡tur¡ Ntcl¡t belcgt.
îra¡rsitLves håterltun¡

sg. 1¡ Nlcht belegt.
sg. 2. Ìlfcht beJ-egt.
8g 1 rpersönr1 lch t n u n u u tl k u r lte!

fern¡te (ele ) alctr,t'Ì (Ifs '1 4, 'l 8 ) ¡ n
r¡icht reetau¡tert hatte" (we 6, 15).

g 2
u u ¡¡ e I è ttôei

sg. t reächllcht¡ a nü -ûu -ul¡-il ", -["]
"[aae] non nicht bewässert tratterr (we lg fV 26)¡ f f'- t c-a
1 I -b 1 z -c 1 + (-") rdas sle nicht reetaurlert hattenìi
(si.d z, 1r),

pll. 1¡ l{lcht belegt.
pI. 2¡ Nlcht belegt.
pL. J rpereön1lchr: Nlclut belegt.

I¡ttraneltlve Nlormalf orru¡
sg. 1! Nicht belegt.
eg, 2r Nicht beJ-egt.
sg, J: n u - d u b rrsie waÍ nloht umgebenrr (ns e, 16

¡!u-us 2-9 ê trdas¡r,ichtangrenzterl (Re er 27).
pL. 'l: Nicht belegt.
pL. 2t Nlcht belegt.
Pl. 3¡ Nlcht belegf.

Das lrohlbltlvpräf ormatlv rrê-
(Falkenete-Ln, csotr $ I f+ )
Dap Prëifo¡natlv ttr ê - tllenrt zr¡r Blldung ôer Þohlbltive

s€. 2 u¡d , rnrd p1. 2 rs¡il 5. (Dteses r ê - Is1" zw unte¡s
vouPräflx rê - wrd vomafflrnatlvenPräfornatlv ra -.)

Belege r

Trans itlve e Êräe e ns-trnr¡tur ¡

.eB, 2: tflcht belegt.
aE. 7s nuúuDl nB -n l -1 - f rrer go1.l'kelúea

Sanen erzeugenrttr (Ialal 2, 75)i E u rl a - å n¡ - t u k - t u lc

'rer sola kelne¡¡ Nanen erhaltent'' (tdA Z, 34).
p]-. 2: Sfcht beLegt.



t25

, tL ¡1 a E - m u - n I - L b Z - Ð È 2 - Ð I 2 G c) -
soLlen ihn / sle ttort ntcht blelben laesenltr (Ws 26 TI,Í

pI
g e lsle

6i 27 rrr 5).
Intransitlve NornaLforro mlt präsentlsch-futurlscber Betleu-

tung¡ Nlobt belegt.

Das Präf oroatlv bara-
Das Präforrnatlv ba ra - dlent zur Kennzelchnung el-ner

starken Negatlon untt wi¡tl auch fn prohlbltlveo sl¡rn gebrauctrt.

Belegt lst ba ra - lnnlcht prohlbitÍverVerwenclung'
Selege:
Transj.tlves Präsens-Futur: Ilfcht belegt.
Transitives Präteritum¡

cg. 1: Nicht belegt.
sg. ?: Nicht belegt.
sE, 3 tpersönlichr: b a - t à -b I Z - t u ku rrer er-

hielt (ihn) nicht" (sid 6 Il 27).
sg,') tsächlichr: b a - r a -a n -il i m 2 -rnâ -ê

'rdan sie nicht herSestel-lt hatten't (ns tS, z5)'
pl. 1: liieht belegt.
pl. 2¡ Nicht belegt.
pl-. I tPersönl1ehr¡ Nicht belegt'

IntransÍtive Norn¡alform¡
sg. 1: Nicht belegb.
s¡1. 2l Nlcht belegt.
sg. J¡ b a - Í a -Ð a I 2 - I "'Ìder 

nlcht vorhanden

wa:r,, (,,Vs 1g ïv?); ba -tâ -Ða r 'rsie warnl-cht gesetzt't

(nss, 1?); ba- ]-à- s ik11 rrsiewarnlchtgerelnlgt" (Rs

B, 1?).
Pl. .l : Nicht bel-egt,
PI. 2: Nieht belegt.
pl. l: Nicht belegt.
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DTE TöTTGSTÑSCHRIFTET DBR
ALTBABYLONTSCFElC ZEÍ1i

5i. r

rdd

rdd

rËa

rn üu

(VêiL. Hâtl-o, BlOr 18r 4-14, wo aucb ille Elnteihmg zu h.u_,
lle1h-r Gewicht- und slegerinsch¡'iften und spâten Koplen sngegebe¡
ist, mlt der Unte::einteilung der 3au- und Welhinschrlften naq¡
den Funden, r¡pch }trallo Jenel brlcke, foundatlon deposltsr Þlvot_
storres, cJ-ay concs; llleset steles, statues, vesselg, roaceheade
a¡rd other or¡re.mental lnstrr¡mente, votlve tablets, beads anil suu_
1.:ts r votlve seals. )

Isln

Iel
lffl 9, 1OB, 1O9, 1 1 1 , 118, '124 , 1?5, EtO2, 5O? Siegel p1.

gf ÐFIF"¿S

Ie2
- (vel. Hallo, BlOr 18, 5)

rml 1, lOO (Rrsr\ lO4 (1 ) 1)
1

UF,T 1, 229 Slegel
2

ItEl 1, 291 , 294
1

R 1, 2 v 1 = cr 21, 21 a (Sr\K 206 (5); ÌìISl 3O4 Q) 1)
vs 1, 29
ESÀ Pl. J2 (seg,enuber S. l'lO) b
Kish 1, 111

2

R 1, 2 Y 2 = eT 21, 20 (S,lK 2-06 (, ); RISÀ 16a (:) 1)
IIET 1 S. Xlrrv
t

uTu 15r 46 (RrsA 1O4 Q) 2)
4

uÐr 1 , 104, 105 (RISi\ 37o (14) 1)
,
R 1, 2 vL 2 = Ct 21 , 21 b (SrrK 206 (2); RISA 31o (2) 1l
IIEtr 1 S. XIW

IEd. 6
ïos g, 22, 2t

IEd

IËd

IËd

rgd.
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YOS g, 25

Eilzarcl , Surqer 1t, 176, 1æ
I
tEtr 1, 10' (RISA 57O (14) 1'.|
9

nEî 't, 1s2 (RrsÀ 57O (14) 2J
10
uEr 1, 101 (nrSl ¡l o (14) 1 )
11

BE 1 , 1? (RISA 5O4 Q) 
')12

ljlf 5, 66

1
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2
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Lettinga, JOOL 1?-, 261
Tournåy, RA 46, 1'lO
Gordon, rll"len l{enorfal Art Museum BuLletln 14, 21 , 25-26
Eclzarcl , Sumr 17, 177
sÐT l4o
- (vel. Hallo, BtOr 18, 6)
- (vel. Ilal-lo, BlOr 18, 6)

Let l
cr 2't, 19 (sAr{ 2o4 3); Rrsa 306 (3) 1}
wr 1, 295
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tbe Colleotion of lth. I{ewe]-]. (nach lfr. )

37 (956): von cler Oeten, Anclent Orlental- SealÊ ln
tbe Collection of Mrs. Balitwln Brett (nach Nr. )

45 (1940)¡ trYankfort & Iloyd & Ja'cobsenr fhe Glmtlell
lenrpJ-e and the DaLaoe of the Rulers at TeLl Àsmar

Or
orientalla (ÀLte serle ) (nou)

6 (1921)
26 (1927't

ISBÀ
hooeetlings of the Society of Biblical Archaeology (lon-

ilon)
15 (1890-1891 )

1 6 (1 e9r-1 894 )
57 (91+-1915)

R

Rawllnson, the Cu¡oefforn Inscrlptions of tllestern Asla
(london)

1 (1s61)

4 (4. Àufraee) (1egl)

RÀ
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Rern¡e cl'asayrlologtg et ct'archéologle orlentale (larls)
6 (1 904-1 907)
9 091?.)
12 (191r)
2' (1926)
46 (1952)
52 (1958)
54 (1 960)

Revue archl9ologi.gue (narfs)
Íjer. 4, vol_. 1 5 (1 9l o)

Rev.¡e de 1'hi.stolre tles religLons (Parig)
1o't (r s¡o)

IìI.i¡i
Barton, llre Royal Inscriptions of Sr¡.uer and Akload (t{lew

ll¡rvan 1 929) = ttbrary of Aneient Semltlc fnscrlptlons 1

RLv

ReaLl-exlkon cler Vorgeschlchte (gerlln)
4 (926)

Ì.io
Rivista degl1 studl orlentali (Rorn)

,15 (1960)
RT

lecueil <les travaux relatifs á 1a phllo1-ogie et â

1',1 r'c-'.4ol,r3ie églpt j ennes et asayriennes (Uris )

l3 (191o)
:i.iK

Thulear¡-I)angin, Dle sumerischen unil akkadischen Känigsi:u
schr'.ì r'ti.l (Lcipzig '1 9o7) = Vorderasiatische Bibl-iothek 1

:i,\l¡F

Obe rliuber, Sr¡meris che und akkad lsche Kellsehriftclenloåüler
tlc¡,\r'chliologischen Mr¡seums zu Florenz (Innsbruck 195Br 1960)
(:nch lfr:. )

GolCon, Smith College Tablets (ltrorthampton¡ ltassachu-
sctts 1!!2) (nach Nr.)

scilÀ
','far,1 , the Seal Cylinders of lVestern Asþ (',?ashington

1!ì1o)

Jones t Snyder, Sumerian 3conornic Texts fron the Thlrd
Dynasty of Ur (t:inneapolis 1 961 ) (naeh N:n. )

Su¡rer (aaghaaa)
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, (1947)
7 (e51)'
lt ('t 957 )

Unger, Dle or.¡Eerlsche umd alcleilieohe Ku¡¡st (EFesIau l9p
(¡¡ach Nr. )

5fU¡ø, YotlvrSrJa Dsalplst BunerlJskih praviteleJ (= yo
tlvlqÊcbrlften eunerlscher Ye¡r¡aLter) (Petersburg 1 pl5 )

TIB
labulae cunelformes a cle Llagre BöÌr1 collectae Lej.dae

conservatae (lelaen) (nach N.l. )r

2 (1957)
lJnLversity of Chleago Decerrnlal Publicatlons (Chlca¿:o)

5 (1 9o4)
ûcP

llniversitl¡ of Californta Publ-lcations 1n Semitie Philolo-
gy (Berkeley)

10 / 2 ('tszzJ
TIE

ttÞ Excavatlons (Oxford) (nach Nr. )

'lO (1951 ): LegraJ-n, SeaI Cylintlers
uts!

Ur Excavatlons Texts (london & PhlLactelplrla) (rur.ch Nr. )
1 (lgzg): Gadd & LegraLn, Royal Inscriptions
5 (95t): Figu11a tc }brtin, Letters antl Docu¡ncnts of

the Old BabyLonlan Period
ltftt

Unlversity of Pennsylvanla IVuseun Publicatlons of the Ba-

bylonian Sectfon (rh11aaelphia) (nach Nr. )
5 (914 ): Poebel, llistor.ical anrl Grammatical llexts
1t (1922): Legrain, Historical- I'ragments
15 0926): legrain, Royal fnscriptions anrl Fragments

fro¡n Nippur and BabYlon
uvts

Vorläuflger Bericht U::uk-i?arlca (Berlln)
1 (1929)
8 (1936)

9 0937,
vr

Moortgat, Vorderaslatische Rollslegel (Be:rltn 194O) (rrach

Nr. )
VS

Vorderasiatlsche Schriftdenlqräler cler Könlglichen Museen



,45

zu BerLtn (hfpzie) (nach Nr. )
1 (1 90?)
15 (1914): Figulla, Altbabylonische Verträge

WITDOG

WiBsenschaftliche Veröffentlichung cler Deutsclren Orient-
Gesel-lschaft (Lelpzig)

4 (1904)¡ \¡feisebach, Babylonische Mlscel-Ien
51 (lgZg)¡. .Iordan, Uruk-lilarka nach den Ausgrabungen

durch die Deutsche Orient-Gesellschaft
YOS

Yal-e OrientaL serles Babylonlan lexts (New Haven) (nach
Nr. )

1 (1915): Clay' MlecelLaneous fnscrlptlons
5 (1919): Grice, Records fron Ur ancl Lsrsa llated tn

the l¿arsa Dynasty
B (1941): Faust, Co¿tracts from l¿rsa Datecl to the

Reign of Rî¡n-eÍn
9 (917): Stephens, Votive and lltstorical fnscrlp-

tions from Babylonia ancl Àssyrla

"Iej-tere 
Abktlrztmgen und Zeichen slnd entwetler eeLbstverständ-

1l-ch otler aus iler srrnerologj.schen Bachliteratur bekannt.
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Berlchtigungen

, 69 Z, 1O: Statt bruder lies Bruder.
, 1O2 Z, lB; Statt s lies s..

s
J

ù

S

S

S

S

S

21 Z,
23 Z,
2' Z,

34 Z.

56 Z,

5A Z,

16: Statt rnoge lies nöge.
2:Statt --Ðu lies -Ðu.
54: Statt persönllchr ].1es tpersönllchr.

9: Statt 4, 25t, lies 4, 25i, ,

JO: Statt Grossen Bergesr 1j.es rGrosgen Bergesr.
'l 5: Statt clerBauer lies der Bauer.

s. 108 Z.

s. 1lt Z,
s, 118 Z,

s, 137 Z.

s. 1r7 Z,

s. 162 Z.

s, 162 Z.

s, 170 z,
s, 183 Z.
s, 2o9 Z,
s, 21 1 Z,
s. 212 7,,

s, 222 7"

s, 229 Z.
s. 229 Z,
cl7aqo. .)L u.

s. 232 Z,

ensfreucle r .

s, 21) Z,
s, 251 Z.

s, 259 Z,

s, 284 Z,
s. 2a4 7"

s, 286 7,,

s, 2B'l z,
s, 301 7,,

s. 1o7 z,
s. 318. Z,
s. 127 z,
s. t35 z.
s. 349 Z,

26: Statt heft l1es hegt.
17: Statt unten: lies unten):.
29: Statt rsächlich l1es rs?ichlichr.

29:Statt - umn Lies -tunO.
J:Statt -un- lies -un-ne-.
1?und42:Statt -naxu lies -tlâ-rll .

35: Statt ihn lies ihmrt.

9: Statt 3 B lies 3, B.

lo¡ Statt -ug-g"o lies -dda-g4-E-9€.
1?: Statt 1ässt, Iies 1ässt.
l4r Statt lddindagãn lies [f]ddlndagãn.
4: Statt 18. 41 -4? lies 18, +1 47 ,

6¡ Statt Ketteb lies Ketten.
2: Statt clle fies dies.
20:Statt Ð19- Ìies CiI-.
9¡ statt ki -tuË - lies .[ti -t uU] -.
1O: Statt . .. 1Íes ..., sel-ne [Wohnun6] der Her-

1O: Statt rner Ìles rrer.

21, 25 und 28: Statt stallte lies stellte.
l?: Statt 14. 19-20 lies 14, 19-20,
4O: Statt aud lies auf.
41:Statt htÐ-Ð lies huÐ.
1?: Statt bezaich¡et lles bezeichnet.
15: Statt Bezaichnuns lies Bezeichnung.

16¡ Statt ÍT 20' )¡ ltcs'ÍT. 2O')';,
4: Statt persönlichr lies tpersönlichr'

36: Statt Lo- Iles (!o-.
9¡ statt t7 o (14) 'l ltcg 5To (14) I,
'l O¡ Statt clercq lies Clercq,
5O¡Statt en l-ies ten.
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